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{Z’j’efsir Ekolleri'nin birinci cildinin mukaddimesinde gectigi
gibi, bu kitabin kullaniminda tefsir ekollerinden maksat,
miifessirlerin Kur'an' nasil tefsir edilecegine iliskin cesitli gorus-
leridir. Bu anlama gore tefsir ekold, tefsir metodundan ayridir ve
onu kapsamaz. Tefsir ekoli, mufessirin Kur'an'in nasil tefsir edile-
cegine iliskin gorusudiir. Tefsir metodu ise mufessirin ayetleri tefsir
ederken nasil davranacagidir. Ekol, teorik mahiyete sahiptir; me-
tod ise pratik mahiyete. Fakat bu kitabin ad1 olan “tefsir ekolleri”
bashgindan, mifessirlerin Kur'an'n nasil tefsir edilecegine iliskin
cesitli goruslerine ilaveten tefsir kitaplar ve o gorusleri temel alan
tefsir metodlan da kastedilmistir. Bu sebeple Tefsir Ekolleri kul-
liyatinda her ekol incelenip tenkit edildikten sonra o ekolle bag-
lantih bazi tefsir kitaplarn tamtilmis ve o kitaplarin tefsir metodu
da Kur'an tefsirinin metodolojisinde aciklanmis kaideler kriter ve
esas alinarak tahkik edilmis ve elestirilmistir.

Hic¢ kusku yok Kur'an tefsiri ve bu isin nasil yapilacag tuze-
rinde etkili olan bilgilerden ve bu konuda 6nkosul sayilan ilimler-
den biri, tefsir ekollerine asina olmak, bunlarin her birine dayal
tefsir kitaplarn ve metodlarm tanimak, onlarin zayif ve kuvvetli
yanlarindan haberdar olmaktir. Ctinka bu bilgi, ayetleri tefsir eder-
ken o metotlarin gugclti yanlarin takip etmeyi, zayif yanlarindan
ise kagmmay1 saglayacakur. Ozellikle de diyalogun rasyonel ilke-
lerine bina edilmis tefsir kaidelerinden kaynaklanan kuvvetli ve
zaylf yanlan inceliyorsa.

O https://t.me/caferilikcom
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Oyle gorantiyor ki bu bahis, tasidigi 6nem oraninda dikkate
almmis degildir. Tefsir ekollerini ve onlara ait metod ve tefsirleri
kapsamli ve tam manasiyla inceleyip elestiren bir eser de bugtne
kadar yazilmamustir. Tefsir Ekollerinin birinci cildinin yaymlandig
2000 yilina kadar Tefsir Ekolleri adi altinda veya bu bashg: kapsa-
yan yahut hi¢ degilse bu bashgm icinde zikredildigi ve tamtldig
bir kitabin yazildigina dair en kugcuk bilgi yoktur.

Elbette ki ¢cok sayida tefsirin mukaddimesinde ve bazi1 Kur'an
ilimleri kitaplarinda tefsirin nasil yapilacagina iliskin kimi gorus-
leri red veya ispat ve bazi tefsir metodlarimni elestiri sadedinde ba-
hisler vardir." Son birkac on yildir tefsirde temel prensipler, me-
totlar, egilimler, kaynaklar, itticahlar, ekoller ve benzeri alanlan
kapsayan basliklarda Farsca ve Arapca kitaplar kaleme alinmus?,
hatta son yillarda bizzat “tefsir ekolleri” ad1 altinda kitaplar go-
ralmis veya bildirilmistir.> Ama bu kitaplardan hicbirinde tefsir
ekolleri (Kur'an'in nasil tefsir edilecegine iliskin cesitli gorusler ve
buna dayal metotlar ve tefsirler) elinizdeki kulliyatta (Tefsir Ekol-
leri ciltleri) incelenip elestirilen tarzda ele alimmanustir.

Bu kdlliyatin birinci kisminda Kur'an'in tim anlamlarina va-
kif mufessirlerin (Peygamber-i Ekrem -sallallahu aleyi ve alihi- ve
onun vasileri -a.s-), sahabe ve tabiin miifessirlerin tamtilmasma ila-
veten, Kuran'm tium anlamlarina vakif muifessirlerden nakledilmis
rivayetlerin teyit ettigi tefsir metodu veya ekolii aciklanmus; bazi

L Ornek vermek gerekirse: Tusi, el-Tibyan fi Tefsiri’l-Kuran, c. 1, s. 4-7; el-Mizan

fi Tefsiril-Kur'an, c. 1, s. 5-12; Ragib, Mukaddimetu Camii’t-Tefasir, s. 93; Hirr
Amuli, el-Fevaidu't-Tusiyye, s. 63-195; Zehebi, el-Tefsir ve'l-Miifessirun, c. 1,
s. 152 ve devamu.

Mesela: Mezahibu't-Tefsiril-Islami, Goldziher, Arapca terciume: Abdulhalim
el-Neccar, kameri 1374/semsi 1332 (1953-cev.) baskist; Itticahatu’t-Tecdid
fi Tefsiril-Kur'ani'l-Kerim fil-Misr, Muhammed Ibrahim Serif, kameri 1402/
semsi 1360 (1981-cev.) baskisi; Mebani ve Revesha-yi Tefsir-i Kur’an, Abbas
Ali Amid Zincani, 1. baski, Dey 1366 (Aralik 1987-cev.)

Mesela: Tarihce-i Mekatib-i Tefsiri ve Hermendtiki-yi Kitab-i Mukaddes, R -
bert Grant, terctume: Ebulfazl Sacidi, 1385 (2007-cev.); Costarhdyi der Bab-i
Tefsir-i Kuran-i Kerim ve Gerayisha-yi an, Bunyad-i Dairetulmearif-i {slami,
1386 (2008-cev.), Rehayafti be Mekatib-i Tefsiri, Fethullah Neccarzadegan'in
telifi, 1387 (2009-cev.).

0‘ https://t.me/caferilikcom



BASLARKEN

sahabe ve tabiinin tefsir ekolil ve metodu incelenerek Sii ve Siinni
goruse gore sahabe tefsirinin deger 6lcusiti izah edilmistir.

Ikinci kisimda on bolim icinde, telif sahibi mufessirlerden
taraftarlart olan dokuz tefsir ekolit tamitilip incelenmis; her eko-
ltin incelenmesinden sonra o okulla irtibatli belli sayida kitap da
ikinci kisimda izah edilen tefsir kaideleri temelinde tenkit edilmis,
o tefsirlerde uygulanan tefsir kurallarina riayet kriteri ve onlardaki
guclu ve zayif yanlar beyan edilmistir.

Tefsir Ekolleri killiyatimn tictinct cildi olan ve ikinci kisimdan
besinci, altinci, yedinci bolamleri iceren bu eserde tg tefsir ekolu
(rivayetle tefsirin ictihad ekolt, edebi tefsirin ictihad ekolu, ilmi
tefsirin ictihad ekolit ) ve on tefsir kitabindan (dort tane rivayetle
tefsirin ictihad okulundan, ti¢ tane edebi tefsirin ictihad okulundan
ve T tane ilmi tefsirin ictihad okulundan) bahsedilmistir.

Besinci bolumde rivayetle tefsirin ictihad okulunu tanimla-
diktan ve taraftarlarim1 tanitip delillerini inceledikten sonra riva-
yetle tefsirin ictihad okuluna ait Sia’dan iki tefsir (Tefsiru’l-Kummi
ve Tefsiru’s-Safi) ve Ehl-i Sunnet'ten iki tefsir (Tefsiru’t-Taberi ve
Tefsirul-Kurani’l-Azimi Ibn Kesir) tamtilmakta ve tefsir metodlari,
daha once belirtilen tefsir kaideleri ve diyalogun rasyonel ilkeleri
temelinde tenkit edilmektedir. Tefsirul-Kumminin Ali b. Ibrahim’e
istinadim reddeden veya bundan kusku duyanlar ile bu tefsirin Ali
b. ibrahim’e istinadim destekleyenlerin dayanaklarinin incelenmesi
de bu fashn bir diger bahsidir.

Altuna boliimde edebi tefsirin ictihad ekolii tanimlanmakta ve
bu ekolun taraftarlan tamtilmaktadir. Edebi tefsirin zarureti vurgu-
lanip tefsirde edebi tahlile olan ihtiyac belirtilirken bu ekolun ek-
siklikleri ve bundan kaynaklanan tefsir hatalarina deginilerek tic
adet edebi tefsir (el-Kessaf, Cevamiu’l-Cami ve Envaru’t-Tenzil) ta-
nitilmakta ve bunlarin tefsir metodu, zikredilen kurallar temelinde
incelenip elestirilmektedir.

Yedinci boliimde ilmi tefsirin ictihad ekolil ve ilmi tefsir ta-
nmimlandiktan, digerlerinin ilmi tefsir tammlarma getirdigi tenkitten,

11
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TEFSIR EKOLLERI

bu ekolun taraftarlar ve muhaliflerinin tamitilmasindan ve ekolin
delillerinin incelenmesinden sonra, ilmi tefsirin, eger edebi kural-
lar ve diyalogun rasyonel ilkeleri cercevesinde ve tefsirin kaidele-
rine riayet ederek yapilirsa reddetmek bir yana, tesvik bile edilmesi
gerektigi sonucuna varilmaktadir.

[lmi tefsirin ictihad okuluna ait tic tefsirin (Tantavinin el-
Cevahir'i, iskenderaninin Kesful-Esrar1) ve Seyyid Ahmed Han'n
Tefsirwl-Kuran') tefsir kaidelerine gore tamitilip tenkit edilmesi,
bu cildin son fashnin diger konulardandar.

Diger tc tefsir ekoltnun (felsefi tefsirin ictihad ekolt, kapsayict
tefsirin ictihad ekolit ve bauni tefsirin ictihad ekolt ) incelenmesi
ve tenkidi ile en kamil ekol ve tefsir metodunu tanitan son soz de
dordinct ciltte ilim camiasina takdim edilecektir. Insaallah.*

Umulur ki bu ilmi caba, tefsir ilminin gelismesinde ve ekol-
ler, metotlar ve tefsir kitaplarinin kuvvetli ve zayif yanlarnin ta-
nimmasinda etkili bir adim olur. Kuran-1 Kerim'’in maarif ve mak-
satlarmi dogru ve daha kamil bicimde anlamaya zemin hazirlar.
Kur'an-1 Kerim alanina hizmet eder. Veliyy-i Asr'in (a.s) inayetine
ve Ytce Allah’m kabuliine mazhar olur.

Soziin sonunda, bu kitabin olusmasi, edisyonu ve yaymlanma-
sinda emegi gecen herkese tesekkur ve takdiri bor¢ biliriz.

Daha once Tefsir Ekolleri kulliyatmin tg cilt olacagim soylemistik. Fakat
ucunct cildi yazdiktan sonra geriye kalan sozkonusu tefsir okullarinin ince-
lenmesinin tictnct cilde sigmayacag anlasildi. Bu sebeple dordinci cilt ek-
lendi.



Besginci Bolum
Rivayetle Tefsirin Ictihad Ekoli

Rivayetle Tefsirin ictihad Ekoliiniin Tarifi

K uran’ tefsir ederken ve ayetlerin manasim anlamaya cabalarken ic-

tihad1 caiz goren, hatta tesvik eden mufessir grubu, ayetlerin ma-
nalarim ve ifade ettikleri seyleri ve Allah'in onlardaki muradin ortaya ¢1-
karmak icin tefsirlerinde, baska her seyden cok Peygamber (s.a.a) ve Ehl-i
Beyt'ten (a.s) ya da Hazret'in sahabesinden nakledilmis rivayetlerden isti-
fade etmislerdir. Bu tefsir metodunun, onlarin Kur'an’t anlamada Stinnet'e
dayanma veya Kur'an tefsirinde Stunnet'in 6nemli rolunt tespite mahsus
teori ve gorusten kaynaklandig apacik ortadadir. Sia ve Ehl-i Sinnet'ten
bu miifessirler, Kur'an-1 Kerim’den sonra Kur’an tefsiri icin en onemli ve
en muteber kaynagin rivayetler olduguna inaniyordu.

Bir farkla ki, Sunniler Peygamber'den gelen rivayetler ile sahabe ve
tabiin goruslerine dayanmis, ama Peygamber'in Ehl-i Beyt'inin (oniki ma-
sum imam, a.s) rivayetlerine gerektigi kadar onem vermemis; fakat Sii-
ler Peygamber'den (s.a.a) nakledilmis rivayetlere ilaveten Hazret'in Ehl-i
Beyt'inden (a.s) nakledilmis rivayetlere de istinat etmis, buna karsilik sa-
habe ve tabiin goruslerine Ehl-i Stiinnet'in istifadesi ve istinadi oraninda
Onem vermemistir.

Rivayetle tefsirin ictihad okulundan maksat, bu grup miifessirle-
rin Kur'an'in nasil tefsir edilecegine iliskin gorasudur. Zikredilenler goz
ontunde bulunduruldugunda bu ekolti tammlarken soyle denilebilir: Ri-
vayetle tefsirin ictihad ekolu, Kuran tefsirinde ictihad: caiz goren, hatta

13
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tesvik eden ama Kur'an tefsirinde ictihadin en 6nemli kaynaginin Pey-
gamber (s.a.a) ve Ehl-i Beyt'ten (a.s) ya da sahabe ve tabiinden nakle-
dilmis rivayetler olduguna inanan, bu yiizden de ayetlerin tefsirinde her
seyden fazla rivayetlerden yardim alinmasi gerektigini dustinen kisile-
rin teorisidir.

Rivayetle Tefsirin ictihad Ekoliiniin Taraftarlari

Ali b. Ibrahim Kummiyi! rivayetle tefsirin ictihad ekolinun taraf-
tarlarindan saymak mumkundtir. Ciinki -ona ait tefsiri incelerken acik-
lanacag) tizere- onun tefsiri ictihadlar ve rivayetlerin karisimidir. Her ne
kadar tefsirinin mukaddimesinde tefsirde Peygamber (s.a.a) ve masum
imamlara (a.s) ihtiyac1 vurgulamaktaysa da* ve tefsirinin muhtevasim
daha cok rivayetler olusturmaktaysa da, rivayetlere dayanarak ayetleri
tefsir ederken kullandig ictihada ek olarak, bastan sona tefsirinde riva-
yetlere dayanmayan tefsir gorusleri de gorilmektedir.

Muhammed b. Cerir Taberi de’> bu ekolun taraftar1 olan miifessir-
lerden bir digeridir. Cunktt o Camiu’l-Beyan'm mukaddimesinde Kur'an
tefsirini t¢ kisimda aciklamustir: Birincisi, Peygamber'in (s.a.a) beyam di-
sinda bilmenin mumkun olmadig kisim; ikincisi, Allah’tan baskasmin te-
vilini bilmedigi kisim; tictinctst, Kuran'in indigi lisana vakif olan her-
kesin tevilini bildigi kisim.*

! Alib. ibrahim b. Hasim Kummi (hicri kameri 307'de hayattayds), Sia'nin ti¢tinci yi -
yilin son yarisinda ve dordinct yiizyihn baslarinda yasamis tnlu alimlerindendir.
(Bkz: Agabozorg Tehrani, el-Zeria, c. 4, s. 602, madde 1316).

Mesela imam Ali'den (a.s) soyle buyurdugu nakledilmistir:

e 5 e b e ad 0w oS ot (oS By b o palaal OF A1 U5

(0 5li55) O palbee 4 (vl L Oly 5 oS Lo oS 5 Zolill oy 1 Sl L
“pSelel varﬁﬁévwgﬂt)ﬁ

(Bkz: Tefsirwl-Kummi, c. 1, s. 29) ve “&-@—Esl J:-: L uwl:l! &gﬁs S g’J.:Sl L/J;..»Tj

(Nahl 44) ayeti. (Tefsirul-Kummi, c. 1, s. 30).

Muhammed b. Cerir b. Yezid Taberi (vefat hicri kameri 310), Ehl-i Stinnet'in me -

hur alimlerindendir.

Bkz: Taberi, Camiu’l-Beyan an Tevili'l-Kur'an, c. 1, s. 25 ve 26; tabii ki tefsirinin m -

kaddimesinde Kur'an'in tevilini ti¢ kisim olarak aciklamistir ama karinelerden, tevilden

tefsiri kastettigi anlasilmaktadir. Ctinkii ayetlerin tevili olarak acikladig: konular tefsi-
rin konusudur. (Bu noktanin izahi icin bkz: Babai, Tarih-i Tefsir-i Kuran, c. 1 s. 455).
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Mukaddimede bu kisimlarin aciklanmasidan cikan sonuc sudur ki,
ona gore Kuran'daki anlamlarin bir bolumunun tefsiri rivayetlere bagh
degildir ve Kur'an'm diline vakif olan herkes rivayet disinda ictihadla da
manalarin o bolumunu tefsir edebilir. Diger iki bolumii ise rivayet di-
sinda ictihadla tefsir etmek mumkun degildir ve onlar1 anlamak ve tef-
sir etmek icin rivayetlere ihtiyac vardir. Fakat Kuran'in ne kadarmin ri-
vayet olmaksizin tefsir edilebilecegi ve onun ne kadarinin anlasilmasi ve
tefsir edilmesinde rivayetlere ihtiya¢c bulunduguna dair Taberinin mu-
kaddimesinden herhangi bir ipucu elde edilememektedir. Ama ayetlerin
tefsirinde ictihad ettigi ve ayetlerin manasini beyan ederken ve bazi go-
rusleri digerlerine tercih ederken yaptig1 cogu ictihadlarnin rivayetlere
dayandig, sonug itibariyle de tefsirinin muhtevasinin agirhkh bolumii-
nun Peygamber'den (s.a.a) nakledilmis rivayetler ve sahabeler ile tabiinin
tefsir gorislerinden olustugu dikkate alinirsa® tefsirini, rivayetle tefsirin
ictihad okuluna mensup tefsirlerden ve onu da rivayetle tefsirin ictihad
ekolunun taraftarlarimdan saymak mumkun olacaktr.

Tefsiru’l-Semerkandi el-Miisemma Bahrul-Ulum tefsirinin muellifi
Ebul-Leys Muhammed b. Ahmed b. Ibrahim Semerkandi’yi de (vefan
hicri kameri 375) rivayetle tefsirin ictihad ekoltintun taraftar sayabiliriz.
Cunki tefsirinin mukaddimesinde, rivayetlere dayanarak, Kur'an reyle,
kendine gore, lugat ve tenzilin hallerini 6grenip tanimadan tefsir etmeyi
caiz gormemistir.® Ayetleri tefsir ederken de edebi izahlar sirasinda en
cok Peygamber'den (s.a.a) nakledilmis rivayetler ile sahabe ve tabiinden
nakledilmis tefsir goruslerine istinat etmistir.

“Ibn Kesir” olarak tin yapmis Ismail b. Omer b. Kesir'i de rivayetle
tefsirin ictihad ekoliniin taraftar1 kabul etmek mumkundur. Cinku her
ne kadar tefsirinin mukaddimesinde tefsirin en dogru yolunun Kur'an1

> Mesela “&395&!“’ (Hamd 2) kelimesinin tefsirinde alti satur izahat verilmis ve onyedi

satirda Thn Abbas, Said b. Citbeyr, Micahid, Katade, Ebul-Aliyye ve bn Ciireyc'ten
on hadis zikredilmistir. Netice itibariyle bu kelimenin tefsirinde soztntun dortte tict
hadislerdir. (Bkz: Taberi, Camiu’l-Beyan, c. 1, s. 48-49).

Kur'an tefsir ve tevilini talep etmenin vacipligini beyan ettikten sonra soyle demistir:

}&Ul ay}rm'rjbqiﬂwa‘sgfb.")ﬁ‘fmﬁgb| J}Y}ﬁeﬁy QQJ”
.(Semerkandi, Tefsiru’s-Semerkandi, c. 1, s. 72) JQJ.:J\ i
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Kuran'la tefsir oldugunu belirtmis, bunu Kur'an1 Stunnetle tefsire 6n-
celikli gormiis ve Stinnet'e yonelmeyi Kur'ani Kuran'la tefsirde yetersiz
kalma durumunda tavsiye etmisse de’ ayetlerin manasim acitklamada ha-
dise dayali tefsirleri ve rivayet dayanaklar1, Kur'an dayanaklarindan ve di-
ger mevzulardan daha fazladir.

Abdurrahman Sed’lebi’yi de (vefati hicri kameri 875) rivayetle tef-
sirin ictihad ekoltntn takipcilerinden bir digeri kabul edebiliriz. Ctanktl
tefsiri el-Cevahiru’l-Hisan fi Tefsiri’l-Kur'an’da muhteva agirhkl olarak Al-
lah Rasulit'nden (s.a.a) nakledilmis rivayetler ile sahabe ve tabiine ait tef-
sir goruslerinden olusmaktadir.

Muhammed Muhsin Feyz Kasani de® bu ekolun takipcilerinden-
dir. Hem tefsirinin mukaddimesinde rivayetlerden istifadeyi vurgulamis®,
hem de ayetleri tefsir icin ictihad ederken cok sayida rivayet zikretmistir.
Her ne kadar mukaddimede, ayetlerin tefsirinde Kur'an'im muhkemlerin-
den bir sahit bulursa onu zikredecegini soyliyor' ve ayetlerin tefsirinde
rivayetlerin disinda ictihadlar ve beyanlar da yer aliyorsa bile tefsirinin
hakim havas: rivayet dayanaklari, Peygamber (s.a.a) ve Ehl-i Beyt'inden
(a.s) nakledilmis rivayetlerdir.

Kenzu'd-Dekaik muellifi Muhammed Meshedi de rivayetle tefsi-
rin ictihad ekolu kervanina katulmis diger bir isimdir. Cinki hem tef-
sirinin mukaddimesinde bu tefsirde tefsir rivayetleri ve eimme-i athar-
dan (a.s) nakledilmis tevilleri zikredecegini bildirmis'!, hem de ayetleri

7 MO\&S)S&&,&JIc¢|0|g\ﬂﬁ?ﬂﬂ\é}w|w&l§duau”
Shab I3 SLel 06 5T s o (b Jany 28 1 OIS (B Joor| Lo OT L 0T 31
0w OT 3l s Qs SOl o3l 5 - B pa 5 L8 L Ay
A S5 b Loy Bl (Y 5 OT 3 3 il s (131 5 By s
.(ibn Kesir, Tefsirul-Kurani’l-Azim, c. 1, s. 4) “«SJds 0l HJU lwall JI g8l
Tefsirin en dogru yolunun ne olduguna iliskin gortistintin tam terctumesini tefsirini
tanitigimiz bolimde verdik.

“Feyz Kasani” adiyla taninan Muhammed Muhsin b. Murtaza (vefat hicri kameri
1091) hicri onbirinci yuzyilda yasamis tnli Sii alimidir.

®  Bkz: Feyz Kasani, Tefsiru’s-Safi, c. 1, s. 75.

10 mef..mol,a.ﬂome.;|4.l;dJud‘J45|uLo.§>uu.~l.uL~L.b-job

(Feyz Kasani, Tefsiru’s-Safi, c. 1, s. 75).
1 Meshedi, Kenzuw'd-Dekaik, c. 1, s. 2.
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tefsir ederken pek cok rivayete yer vermistir ve tefsirinin muhtevasi
Peygamber’in Ehl-i Beytinden (a.s) nakledilmis rivayetlerle doludur.
Fakat ayetleri tefsir ederken rivayetleri nakletmekle yetinmeyerek edebi
ve baska bahislere de el atmis ve kitabinin mukaddimesinde Kur'an tef-
siri icin dini ilimlerde ve Arapca sanatlarinda ileri seviyede uzmanhg:
gerekli gormustur.'?

Rivayetle Tefsirin ictihad Ekoliiniin Delilleri

Bu ekoliin sahihligini ve muteber oldugunu gostermek tizere asagi-
daki ayet ve rivayetler delil getirilmistir:

-

(Bu zikri -Kur'an-, insanlara kendilerine nazil olam aciklaman icin

sana indirdik).

Istidlalin izahi: Bu ayet, Allah Rasulitniin (s.a.a) Allah tarafindan
kendisine verilmis vazifelerden birinin, insanlara yol gostermek icin in-
dirilmis ayetleri aciklamak olduguna delalet etmektedir. Buradan anlasil-
maktadir ki, Kur'an-1 Kerim'in ifade ettiklerini anlamada o Hazret'in beya-
nina ihtiyac vardir. Hi¢ kusku yok Allah Rasulu (s.a.a) bu gorevi yerine
getirmis ve ayetlerin manasini aciklamistir. O halde ayetlerin manasini
anlar ve tefsir ederken baska her seyden cok Hazret'in tefsir rivayetlerin-
den istifade edilmelidir. Ciinkii bu metod, Kur’an-1 Kerim’'in mana ve ma-
arifine ulasmada en emin yoldur.'* Yine Peygamber-i Ekrem’in (s.a.a) is-
lerinden birini Kitab1 (Kur'an) ve hikmeti 6gretmek seklinde tarif eden
ayetlere de" aymi izahla istinat edilebilir.

3 Nahl 44.
Y Tefsir-i Kumminin ve Camiul-Beyan tefsirinin mukaddimesinde de yukaridaki izaha

aykur1 bir beyanla bu ayet-i kerimeye istinat edilmistir. (Bkz: Tefsiru’l-Kummi, c. 1, s.
30; Taberi, Camiu’l- Beyan an TeVvili Ayll Kuran ¢ 1,5.25).,

POl pgalats ped s o peile Sl 0ais Vo5 0Vl b s i a0
(Cuma 2) 4.&.§;:J|j

Bu ayetin benzeri Bakara suresi 129 ve 151. ayet, Al-i Imran suresi 164. ayettir.
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0 ol i gh Skt ST e ol e J3T gl 547 -
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(O, bu Kitab1 -Kur'an- sana indirendir. Onun bir kismi muhkem
ayetlerdir ve bu, Kitabn ashdir. Diger kismu ise miitesabihlerdir. Kalp-
lerinde egrilik bulunanlar fithe ¢ikarmak ve tevilini aramak tizere mii-
tesabihleri izlerler. Halbuki onlarin tevilini Allah ve ilimde derinlesmis
olandan baskas1 bilmez.)

Istidlalin izah1: Bu ayet-i kerime, Kuran-1 Kerim’in tevilini bilmeyi
Allah’a ve ilimde derinlesmis olanlara mahsus kilmistir. Peygamber-i Ek-
rem (s.a.a) ve o Hazret'in cok kiymetli vasilerinin ilimde derinlesmis ol-
duklarinda tereddut yoktur. O halde Kur'an-1 Kerim'in tevilini ve tefsire
ihtiyac duyuran mana ve maarifini anlamak icin o buytk sahsiyetlere
basvurmak gerekmektedir. Onlarin ulasilabilir olmadig1 zamanlarda da
Kur'an tefsirinde baska her seyden ¢ok, onlarn tefsir rivayetlerinden yar-
dim alinmahdur."”

s g2 oy 5

(Bilmiyorsaniz zikir ehline sorun).

Istidlalin izahi: Bu ayet-i serife, Miislimanlara, bilmedikleri mesele-
lerde ehl-i zikre sormalar talimatin1 vermektedir. Ehl-i zikrin yakin de-
recesinde manasi, Peygamber’e (s.a.a) has Ehl-i Beyt, yani oniki masum
imamdir (a.s).’® Oyleyse bilmedigimiz seylerde bu sahsiyetlere miracaat
etmeli ve onlara sormaliyiz. Bilmedigimiz konulardan biri de, ayetlerin,
anlamak icin izaha ve tefsire ihtiyac duyuran manalan ve ifade ettikleri

16 Al-i imran 7.

17" Camiwl-Beyan tefsirinin mukaddimesinde de tevilin konularm ve Kuran'm muhtev -
sin t¢ kisim oldugunu izah ederken bu ayete dayanilmistir. (Bkz: Taberi, Camiu’l-
Beyan, c. 1, s. 25).

'8 Nahl 43.

19 Kuleyni (rahimehullah) “babu inne ehle’z-zikre ellezine emrullahi’l-halk bi-sualihim
humu’l-eimme”de dokuz rivayet zikretmistir ve bunlarin sekizi, bu ayetteki “ehl-i
zikr”den maksadin masum imamlar (aleyhimtisselam) olduguna delalet etmektedir.
(Bkz: Usiilii Kafi, c. 1, s. 267-270).
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seylerdir. O halde Kur'an anlar ve tefsir ederken bu sahsiyetlere basvu-
rulmali ve onlarin kendilerine ulasilamadigl durumda da baska her sey-
den cok, onlardan nakledilmis rivayetlerden yardim alinmalidir.*°

b mer 5 51 I elendl o o3l e ol 4 Jan (U1 (Wl 01 NI -
p&‘@.&.u&*xﬁ‘HGEP“JLSMM‘HGJ‘OM‘QM
M0 sads l s

(Dikkat et! Gergek su ki, Adem’in -a.s- gokten yere indirdigi ilim
ve en sonuncusuna kadar peygamberlerin tustunluk kazandirdig: seyle-
rin tamami benim ve peygamberlerin sonuncusunun itreti nezdindedir.
O halde sizi nereye dondurtiyorlar ve nereye gidiyorsunuz?)

Tefsiru’l-Kumminin mukaddimesinde Muiminlerin Emiri Ali'den (a.s)
nakledilmis bu rivayet, Hz. Adem’e (a.s) ve en son Peygamber’e (s.a.a) ka-
dar diger peygamberlere bahsedilmis butun ilimlerin, Miminlerin Emiri
Ali (a.s) ve son Peygamber'in 1treti -salavatullahi aleyhi ve aleyhim- nez-
dinde olduguna delalet etmektedir. Su halde peygamberlerin ilimlerine
talip olan herkes onlara miiracaat etmelidir ve onlardan baskasina basvu-
rulmasi saskinlik ve yolunu kaybetmisliktir. Dolayisiyla Kur'an-1 Kerim'in
mana ve maarifine vakif olmak icin de en emin yol, onlara basvurmak ve
onlara bizzat ulasmanin mumkiin olmadig zamanlarda da onlardan ge-
riye kalmis rivayetlerden yararlanmakr.

5 oo b e ad 0w (St (oS Glaty olb o palana O A1 U5 57 -
6 Oglibn b el e Oy 5 (oS e oS5 Bkl g I S L oo
22“‘.&.1.913‘94;9‘,15,,5-\14;95;)&:5&

Kummi tefsirinin mukaddimesinde de baska bir izahla bu ayete istinat edilmistir. B -
yani soyledir:

T I g V1 g gl 123 5 I 5 S5 il gy ol o 5"
W 5 ke Al o Bl J gy 8 dnd 54065 Y 025 o) S0 Jal
(Bkz: Tefsirul-Kummi, c. 1, s. 30).
2 Age., s 30.

2 Tefsirwl-Kummi, c. 1, s. 29. Bu rivayet kiicitk bir farklihkla Nehcul-Belaga'da da zi -
redilmistir. Nehcu'l-Belaga'daki metni soyledir:

20
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(Ve o [Allah'm Peygamber'ine indirdigi Kitab] Kur'an’dir. Ondan is-
teyin [ki sizinle] konussun. Fakat asla sizinle konusmayacaktir. Ondan
size haber vereyim. Hi¢ kusku yok, gecmistekilerin ve kiyamet gtintine
kadar geleceklerin bilgisi, aranizdakilerin hukmi, ihtilafa duastuklerini-
zin izah1 onda mevcuttur. Bana onun hakkinda sorarsaniz elbette ki size
anlatirim. Cunku ben sizden daha bilgiliyim.)

Tefsiru’l-Kummi'nin mukaddimesinde Miiminlerin Emiri Ali'den
(a.s) nakledilmis bu soziin de bu ekoliin sahihligine delil gosterilmesi
mumkundur. Cinkit bu sozde, insanlarin Kuran’m muhtevasim anla-
mada yetersiz oldugu ve Imam Ali'ye (a.s) sormakla emrolunduklar be-
yan edilmistir. Bundan da, insanlarin masum imamlara (a.s) sormaksizin
Kur'an’dan anlayabilecekleri kisimlarn oldukea az, hatta naciz oldugu ve
Kur'an’daki konular ve maarifin asil kismini anlamak icin masum imam-
lara (a.s) sorma ihtiyact bulundugu sonucu ¢ikmaktadir. Bizzat kendile-
rine ulasma imkam olmadig zamanlarda ise en emin yolun onlarn ri-

vayetlerinden yararlanmak oldugu gayet aciktir.
Bu babda baska ayet ve rivayetler de delil gosterilebilir. Fakat onla-
rin agirhikh bolumina mutlak rivayet ekolti bahsinde inceledigimizden®

bu kadariyla yetiniyoruz.

inceleme ve Elestiri

Tefsirin muteber kaynaklarindan biri ve Kur'an-1 Kerim'deki ayet-
lerin manasin1 bulmak icin en emin yol, Peygamber (s.a.a) ve masum
imamlardan (a.s) sadir olduklari kesin veya hi¢c olmazsa muteber yolla
bize ulasmus rivayetlerdir. O kadar ki, baz1 yerlerde bu rivayetlerden yar-
dim almaksizin ayetlerin mana ve maksadmi kavramak mtmkun degildir.
Bu mesele, hem Revessinasi-yi Tefsir-i Kuran'da izah ve ispat edilmistir**,

‘5JL'LA‘..LF4:3O‘Y‘Mﬁﬂ‘ﬂ}%&jo%&b“;ﬁ‘&b}”
“r.i;:f Lo r)é.; 9 r.(‘i‘b c«b:} L;pu‘ o %J}J‘
(Seyyid Riza, Nehcu'l-Belaga, terctume: Feyzulislam, s. 499, hutbe 157).
23 Bkz: Babai, Mekatib-i Tefsiri, c. 1, s. 283-310.
2% Bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kuran, s. 196-214 (Terctime: Kur'an
Metodolojisi,
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hem de zikredilen ayet ve rivayetler aciklikla buna delalet etmektedir. Fa-
kat konunun ehli ¢ok iyi bilmektedir ki, ayetlerin tefsirine dair bu tir ri-
vayetler cok azdir ve ayetlerdeki ahkam, mana ve maarifi anlamak icin,
ozellikle de masum imamlara (a.s) bizzat ulasma imkan bulunmadig
zamanlarda mecburen baska akilci yollardan da imkan nispetinde isti-
fade edilmeli, muteber rivayet disindaki unsurlardan da mimkin mer-
tebe yardim alinmalidir.

Gerci bu ekoliin taraftarlarindan hicbirinin soziinde tefsirde riva-
yet disindaki unsurlardan istifade menedilmemis ve Kur'an'm kendisin-
den yararlanmilmas: vurgulanmistir ama tefsir metodlari, rivayet disin-
daki unsurlara hak ettikleri degeri vermediklerini ve onlardan imkan
oraninda faydalanmadiklarmi gostermektedir. Halbuki rivayetle tefsirin
ictihad ekolul taraftarlarimin delil gosterdigi ayet ve rivayetlerin hicbiri,
tefsirde rivayet disindaki unsurlarin daha az 6nemde olduklarina delalet
etmemektedir. Bilakis delalet ettikleri sey, Kur'an tefsirinde kendini Pey-
gamber (s.a.a) ve masum imamlara (a.s) muhta¢ gormemenin yanhs ol-
dugudur. Canku onlar, Kur'an’daki manalar1 anlamanin en emin merci-
idirler. Kuran'in mana ve maarifinin bir kismin anlamada onlara ihtiyac
duymaktayiz ve onlardan yardim almaksizin maarifin soz konusu kis-
min1 elde edemeyiz. Ama ayetlerin tefsirinde rivayet disindaki unsurlar-
dan yararlanma veya yararlanmama hususuna itiraz etmemis ve bu ko-
nuda suskun kalmislardir.

Birinci ayet (p-é—:” JJ: L wliU u,:f:J JS.,\.H gi,l:.il LJJ.:T 5) ve benzerleri-
nin delalet cercevesi, Kuran'in manasini anlamada Peygamber-i Ekrem'’in
(s.a.a) izah ve talimine ihtiyac bulundugu ve o Hazret'in izah ve egitimin-
den (dogrudan veya dolayli) yardim almaksizin Kuran'daki tiim maarif
ve ahkama erisilemeyecegi kabulinu asmamaktadir. Fakat bu, diger un-
surlardan daha az yararlanmak gerektigine yahut ayetlerin tefsirinde di-
ger unsurlardan istifade etmenin daha az muteber olduguna delalet sa-
yillamaz. Hulasa bu ayet-i serife, Kur'an'm manasim anlamada Hazret'in
izahina duyulan ihtiyaci ihtimalli 6nerme biciminde beyan etmistir ve bir-
takim ayetlerin manasinin daha bastan asikar olmasma veya uygun ilmi

25 Bkz: ibn Kesir, Tefsirw'l-Kurani’l-Azim, c. 1, s. 4; Feyz Kasani, Tefsiru’s-Safi, c. 1, s.
75.
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cabayla ve diger unsurlardan yardim alarak ortaya ¢ikarilmasina herhangi
bir aykirilik olusturmamaktadir.

Ikinci ayet de (C'Lf'j‘ < Z)}iug‘jj‘j al ﬁ\!l idwﬁl.? 6);.: L5 3) nihayetinde
Kur'an'mn tevilini Allah’tan ve ilimde derinlesmis olanlardan baskasinin
bilmedigine delalet etmektedir. Konunun gectigi yerde incelendigi gibi,
Kuran'm tevili, ayetlerin gizli mana ve hakikatleridir.* Ayetlerin delalet
ve intibakinin asikar oldugu ya da uygun ilmi ¢abayla ve rasyonel yollar-
dan yararlanarak ortaya cikarilabilecek mana ve hakikatler, bilgisi Allah’a
ve ilimde derinlesenlere (Peygamber ve masum imamlar -a.s-) 6zgi olan
Kuran'm tevili degildir.

Uctincit ayet ise ( ; .U\ J,&T i jjblé), ehl-i zikir masum imamlara (a.s)
mahsus olduguna gore, ayetlerin bilinmeyen manalarimin da parcast ol-
dugu mechul seylerde masum imamlara (a.s) basvurmak ve onlardan
ilim tahsil etmek gerektigine delalet etmektedir. Fakat ilim tahsil etmek
ve mechulil kesfetmek icin masum imamlara (a.s) ve onlardan gelmis ri-
vayetlere basvurmaktan baska bir yol varsa da bu ayet-i kerime ona itiraz
etmemekte, onu daha az onemli gostermemektedir, baska bir ifadeyle aye-
tin mefhumu yoktur. Yani ehl-i zikre sormaya ve ilmi masum imamlar-
dan (a.s) tahsil etmeye yonlendirmekte ama ilmi bu kanal disindan tah-
sil etmeye sessiz kalmaktadir.

Fakat Adem’den sonuncusuna kadar peygamberlerin -salavatullahi
aleyhim ecmain- butin ilimlerinin Hatem'in 1itretinin (oniki masum imam
-a.s-) nezdinde oldugunu haber veren rivayetin delaleti de o buyik sah-
siyetlerin ve onlardan gelen rivayetlerin Kur'an'daki ayetlerin bilinmeyen
manasini anlamak ve ilim tahsili icin en iyi kaynak oldugundan fazlasi
degildir. Fakat bu yolun disinda da ilim tahsil etme ve Kur'an'mn bilinme-
yen manasini anlama imkanm bulundugu konusunda sessizdir ve bunu
reddetme ya da ispatlamaya herhangi bir delaleti yoktur.

Son rivayete gelince, her ne kadar crﬁ Gl 6 0 palazals OF 30 I3
“as (.5 = ctimlesi tek basma muilahaza edildiginde Kur'an'm hicbir m -
selede masum imamlar (a.s) disindakilerle konusmadig: anlamina gelir
ve boyle olunca net bir beyan ve delalet ortaya koymamaktadir. Fakat

26 Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 25-34.
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mutlak rivayet ekolu taraftarlarinin delillerini incelerken Kur'an’daki
zahirlerin Yuice Allah'm muradim kesfettigi ve o kesfin hticcet sayilmasi
ve guvenilir bulunmas1 mevzusunda acikladigimiz yonler*” dikkate alin-
dig1 ve ictihad ekolunun delilleri goz ontinde bulunduruldugunda®® ilk
bakista gortinen mananin kastedilmedigine tereddut kalmaz. Bu tur ri-
vayetler, Kuran'm batn olarak adlandirilan ve diyalogun rasyonel ilke-
leri aracihigiyla erisilemeyecek Kur'an’daki mana ve maarife 6zgt kisma
doniiktir ve nitekim bu rivayetin siyaki da bu iddiay1 desteklemektedir.
Cunkit sonraki ciimlede;

b Oly 5 oS bo oS 5 Balill o I S b (e 5 ae Lo o 4 OV
“(0 52l O pilisey 4 (e

[fadesiyle Kuran'in masum imamdan baskasiyla konusmamasi ve
aciklama getirmemesi, gecmistekiler ve kiyamete kadar gelecektekile-
rin bilgisinin ve insanlarin tizerinde ihtilafa dustiikleri her seyin hiik-
munun Kur'an’da mevcut bulunmasi ile gerekcelendirilmistir. Bu gerek-
celendirme, Kur'an-1 Kerim'in gecmis ve gelecegin bilgisi ve her ihtilafin
hukmiinta Peygamber (s.a.a) ve masum imamlar (a.s) disindakiler icin
acikca ve anlasilabilir sekilde beyan etmedigini herkesin biliyor olmasi
bakimindandir.

Bu goriise gore bu gerekeelendirme, Imam’'in sozundeki “ 3k -1i”da
kastedilenin mutlak mana olmadigina delalet etmektedir. Yani “Kur'an-1
Kerim hicbir meselede size herhangi bir sey beyan etmez” demek iste-
memektedir. Bilakis kastedilen, Kuran-1 Kerim'in butiin muhtevasiyla
sizinle konusmadig, dolayisiyla gerekli her bilgiyi ve her ihtilafin huk-
mint Kuran’dan anlayabileceginizi ve Kur'an disinda bir seye ihtiyacimniz
bulunmadigin sanmamaniz gerektigidir. Kur'an, ttim ilimleri ve hukiam-
leri icerir, ama onlarin hepsini hicbir zaman beyan etmez. Bu sebeple bu
gibi rivayetler, Kur'an tefsirinde rivayet disindaki muteber unsurlardan
cokca ve imkan nispetinde yararlanilmasi meselesiyle aykinlik olustur-
mamaktadir. Tefsirde en ¢ok rivayetlerden faydalanilmasi gerektigine dair
baska bir delil de goze carpmamaktadir. Aksine, tefsirde, ayetlerin mana

*7 Bkz: Babai, Mekatib-i Tefsiri, c. 1, s. 274-282
28 Bkz: Age., ¢ 2,5 116-126.
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ve maksadini izahta etkili olan her muteber dayanaktan istifade edilme-
lidir. Cuankit her metin ve kitabin mana ve maksadimin anlasiimasimda
rasyonel tarz budur. Genel olarak bu tarz konusunda veya ozel olarak
Kuran-1 Kerim hususunda Allah katindan ve Rasul’'den (s.a.a) bize her-
hangi bir delil ulasmamustir.

Rivayetle Tefsirin ictihad Okuluna Ait Tefsirler

Rivayetle tefsirin ictihad okuluna ait tefsirlerden murad, ayetlerin ma-
nasini anlamak icin ictihad, gayret ve caba sergilerken baska her seyden
fazla rivayetlerden yardim almis ve tefsir dayanaklarim agirhkh olarak ri-
vayetlerin olusturdugu tefsir kitaplar1 grubudur. Bu tir tefsirler hem Sii
tefsir kitaplar1 arasinda mevcuttur, hem de Stnni tefsir kitaplar1 arasinda
epey coktur. Fakat sozii uzatmamak icin ve bu kitabin hacmini asacak
olmas1 bakimindan sadece Ehl-i Stnnet tefsirlerden iki tefsiri, Sia'nin tef-
sirlerinden de iki tefsiri incelemekle yetinecegiz.

e Tefsiru'l-Kummi

Bu tefsir iki cilttir®® ve Kuranin ttiim surelerini icermektedir. Ama
her surede buttin ayetler tefsir edilmemistir. Bilakis secki biciminde ve
karisik olarak bazi ayetleri tefsir etmistir.

Her ne kadar bu tefsirde esas itibariyle ayetler rivayetlere dayanarak
tefsir edilmisse ve bu ytizden esere ve rivayete dayal tefsirler arasinda sa-
yilmissa da*® bu kitap mutlak rivayet tefsiri olmadigindan ve icinde mii-
ellifin ictihadlarina da rastlandigindan onu rivayetle tefsirin ictihad oku-
luna mensup tefsirler arasina aldik.

Tefsiru’l-Kummi, Sianin en eski rivayet-ictihad tefsirlerinden biri-
dir ve Sia'min Tefsir-u Burhan, Nuru’s-Sakaleyn gibi tefsir koleksiyon-
lar, Siamin Tefsir-i Safi ve Kenzu'd-Dekaik gibi rivayet-ictihad tefsirleri,

29 Seyyid b. Tavus (vefat yedinci yiizyil) bu tefsiri tavsif ederken soyle demektedir:

« u_’,.,\,l,,_,, & el day )l ybﬂ‘ (zox 97 (Seyyid b. Tavus, Sa'dus-Suud, s. 178).
Onun soztinden, o zaman da iki cilt oldugu anlasilmaktadir.

30 Bkz: Marifet, el-Tefsir vel-Miifessirun fi Sevbihi’l-Kasib, c. 2, s. 325; Iyazi, el-Miifessirun
Hayatuhum ve Menhecehum, s. 838.
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hatta Mecmeu’l-Beyan gibi kapsaml ictihad tefsirleri icin rivayet kay-
nag1 olmus; bu eserlerde ondan c¢ok sayida rivayet nakledilmistir. Us-
telik Burhan tefsiri gibi baz1 tefsirlerde bu tefsirin butun rivayetleri,
hatta rivayet oldugu bile belli olmayan bazi mevzular rivayet zannedi-
lerek zikredilmistir.

Niishalar

Bu tefsirin ¢ok sayida el yazma nushasi mevcuttur ve hicri ka-
meri 1313 yilindan bu yana birka¢ defa basildi. Birinci baskisi o yil,
sonraki baskisi hasiyesine Imam Hasan Askeri'ye (a.s) ait tefsirin ila-
vesiyle hicri kameri 1315 yilinda yaymlandi. Tefsirul-Kummi diger bir
defasinda Seyh Agabozorg Tehrani'nin muhtasar takriziyle ve Seyyid
Tayyib Musevi Cezayirinin mukaddime ve tashihiyle dort nushasina’!
guvenilerek hicri kameri 1404 yihinda Kum’'da basildi.>* Hicri kameri
1411 yilinda da tctinct baskisindaki 6zelliklerle ve eksik fazla olmak-
sizin yeniden basildi. Son baskinin tictinct baskidan tek fark: sayfa nu-
maralarindaki degisiklikti.*?

Bu Tefsirin Ali b. Ibrahim’e Istinadina Dair Bir Arastirma

Bu tefsirde gecen “Kummi”den kasit, Sia'nin tctnct yuzyihn son
yanisinda ve dordiinctt yuzyilin basinda yasamis Ali b. Ibrahim b. Hasim

31 Seyyid Tayyib Musevi Cezayiri, bu tefsire yazdigi mukaddimede soyle demistir:
e O Y Do ke v JoY e el )l e amnal B dazsl
() oS 3 baje,y e 5 6 YY) Ao gdae d5ens LI
(0 W pas g 0 s o oSl ) & 220y et e 2L
(.S)L&}AJC.J&-J(J};VLL)GM‘&SM‘%&iJDUWM@‘)‘
(Tefsirul-Kummi, c. 1, s. 16-17).
32 Bkz: Tefsirul-Kummi, c. 1, s. 14-17 (Seyyid Tayyib Musevi Cezayirinin mukkadd -
mesi).

33 Bu cahsmada sozkonusu son baskindan istifade edilmistir. Referanslar hicri kameri
1411 baskisinin sayfa numaralaria goredir.
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Kummi'dir (r.a).** Siamin besinci ytizyilda yasamis meshur rical alimi Ne-
casi onu soyle tamtmistir: “Ebu’l-Hasan Kummi, hadiste sika, sebt”, gii-
venilir ve sahih mezhep sahibidir. [Rivayet] isitmis, cok sayida rivayet

etmis ve baz1 kitaplar telif etmistir.”*°

Kitaplar1 arasinda Kitabu't-Tefsir'in adim zikretmis ve sonda, kitaplara
ve diger hadislere kendi senedini belirtmistir.’” Seyh Tusi de (r.a) ona ait
bazi kitaplar zikretmistir ve bunlarin ilki Kitabu't-Tefsir'dir. Sonda da onun
kitaplariyla ilgili olarak kendi sahih senedine yer vermistir.*® Sia'min buyik
muhaddisi Kuleyni de (r.a) Kafi'de ondan cok sayida rivayet nakletmistir.*
Dolayistyla Kummi'nin (r.a) Sia'nin givenilir alimlerinden biri oldugu
ve bir tefsir kitabi bulunduguna tereddiit kalmamaktadir. Ama Tefsiru’l-
Kummi adh altinda iki cilt olarak basilmis ve halihazirda mevcut bulunan
kitabin acaba Ali b. Ibrahim Kummi'nin (r.a) telif ettigi ve Seyh Tusinin
(r.a) sahih senede sahip oldugu tefsir kitabi m1, yoksa onunla baskalari-

nin karisimi m oldugu tartisma konusudur.

Ayetullah Hoinin Mu'cemu Ricalil-Hadis'in ti¢tinctt mukaddimesinde
belirttigi gortisten, mevcut Tefsirul-Kumminin Ali b. Ibrahim’e istinaci-
nin onun nezdinde kesin ve net oldugu sonucu ¢tkmaktadir. Ciank o,

3 Agabozorg Tehrani onun hakkinda soyle yazmistir:

Sy 6l vy J\&}rw\wdwlw\wdlwgb@’
A i dal oy desa (850 2 Ol e LS I L 00 (B B sall
3 UYLl Gany (3 s VY e Bl o el il o e Uyl JB
e Ll B arY Com)y (b o g8 1 cdaen (5 8 50 Ll 11USGe JLaSYS

TN o o B ) S Lad o Bla o a0

(el-Zeria ila Tesanifi’s-Sia, c. 4, s. 302).

Sebt, saglamci demektir. Her hadisi nakletmeyen, yalnizca sahihligini bildigi hadisi

rivayet eden kisidir. (Bkz: Mamekani, Mikbasu’l-Hidaye, c. 2, s. 240-241).

36 Ricalwn-Necasi, s. 260, madde 680.

37 Bkz: Ayni yer.

% Bkz: Tusi, el-Fihrist, s. 89, madde 370.

3 Mektebetu Ehli’l-Beyt (aleyhimiisselam) yazilmminda yeralan istatistige gore Kafinin
sekiz cildinde Ali b. Ibrahim’in zikredildigi yer sayis1 4 bin 56'dir. Ornek vermek ge-
rekirse, bkz: Kuleyni, Usiiliil-Kafi, kitabu'l-akl ve’l-cehl, hadis 9, 17, 19 ve 31; kitabu
fadli’l-ilm, babu fardi’l-ilm vs., hadis 1, 3, 8, babu esnafin-nas, hadis 4, babu sevabi’l-
ilm ve’l-miiteallim, hadis 3 ve 6.
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mevcut tefsirin mukaddimesinde gecen bir cimleden® Ali b. ibrahim’in
kendi tefsirinin mukaddimesindeki sozii olarak bahsetmekte ve soyle de-
mektedir: “Bu sozde, bu kitabinda sikadan (giivenilir sahis) baska riva-
yet etmedigine asikar delalet vardir.”*

Ona gore mevcut bu tefsir disinda “Ali b. Ibrahim'’in tefsiri” ad al-
tinda baska bir tefsir bulunmadigy, eger bulunsayd: bunu zikredecegi he-
saba katilirsa bu tefsirin Ali b. Ibrahim’e istinadinda kendisi acisindan
hicbir tereddut bulunmadig anlasilmaktadir. Fakat tinla kitabiyatci Seyh
Agabozorg Tehrani (r.a) bu kitabi, Ali b. Ibrahimin tefsiriyle Tefsiru Ebi’l-
Carud’un -Imam Bakirdan (a.s) nakledilmis- rivayetlerinin ve baska bazi
rivayetlerin karisimi kabul etmis ve sdyle demistir:

“Mufessir Kummi bu tefsirde ayetlerin tefsirine dair hususen Imam
Sadik’tan (a.s) rivayet edilenleri nakletmeyi hedeflemistir ve kitabin agir-
likh kismu, hadis ricalinden altmis kisiye ulasan seyhlerinden babasi Ib-
rahim b. Hasim'in rivayetlerinden olusmaktadir. Babasinin rivayetlerinin
cogu Muhammed b. Ebi Umeyr'den senedli veya miirsel olarak Imam
Sadik'tan (a.s) nakledilenlerdir... Bu tefsirde imamlarin (a.s) diger riva-
yetlerinin eksikligi nedeniyle bu tefsirin ravisi olan Ali b. Ibrahim’in ta-
lebesi (Ebu’l-Fadl Abbas b. Muhammed) tefsiri tamamlamak ve faydasini
arturmak icin Imam Bakirm (a.s) Ebil-Carud’a yazdirdigi baz1 rivayet-
leri ve mesayihinden ayetin tefsiriyle ilgili gordagu veya ayetin zeylinde
zikretmeyi uygun buldugu diger rivayetleri bu tefsirin rivayetleri sira-

sinda yer vermistir. Bu isi Al-i Imran suresinin baslarndan Kuran'm so-

nuna kadar yapmstir.”*

R Al 55 ) 0 LB 5 Uil o Ll gy Loy O e 5 03,51 1 57
(Tefsirul-Kummi, c. 1, s. 30).

*1' Hoi, Mu'cemu Ricalil-Hadis, c. 1, s. 49.

# Agabozorg Tehrani, el-Zeria, c. 4, s. 303. Hatirlatmak gerekir ki yapilan arastirmadan,
bu tefsirde Imam Sadik (a.s) ve Imam Bakr (a.s) disinda diger masum imamlardan
da (a:s) cok sayida rivayet nakledildigi anlasilmaktadir. Kuskusuz imam Sadik’tan
(a.s) nakledilmis rivayetler diger imamlarin rivayetlerinden ¢ok daha fazladir. Yine
bu tefsirde, cogu Al-i Imran suresinin baslarmda yeralan bircok yerde Ebil-Carud ta-
riki disinda da Imam Bakirdan (a.s) rivayet nakledilmistir. Imam Sadik’tan (a.s) ve
Ebi'l-Carud tariki disinda bu tefsirde nakledilmis rivayetlere orneklerin referanslar:
soyledir:

Allah Rasulitnden (s.a.a): c. 1, s. 20, 304; c. 2, s. 290, Hazret-i Aliden (a.s): c. 1, s.
65,112, 127,374; c. 2,s. 43, 44, 291, imam Huseyin'den (a.s): c. 2, s. 274-276, imam
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Agabozorg'un bu iddiasinin dayanaklar asagida gosterilmistir:

a) Bu tefsirin sahih ntishalarinin genelinin bas tarafinda dibaceden
SOMIA jhnzr (yy gt g2 (p3 850 (i oot (3 damen 1y bl ol ol 250>
lesiyle Ali b. Ibrahim’in talebesinin adi belirtilmis, Bakara suresinin ba-
sinda “ | Sd= r.:.:xs\ e e el ol JB7 olarak geemis ve aymi tis-
lup Al-i Imran suresinin baslarina kadar devam etmistir.

b) Al-i imran suresinin bas tarafinda s & 5255 L3 & )ig B Ly oEl57
43“‘:&} % ayetinin tefsirinde rivayet tslubunu _slieg)| dozes - do| LE0>"
sl ol sl o als e Ble o S W JB e o jame U JB
“(a)L.J\ ale o duzes janm I e ifadesini kullanarak degistirmis ve d -
ger iki yerde bu senedle rivayet etmistir. Bu sened, “Tefsiru Ebi’l-Carud”
adiyla meshur olmus tariktir. Fihrist'te Seyh Tusi ve Necasi, her ikisi de
bu tefsiri kendi senedleriyle, “Ibn Ukde” adiyla tammnan Ahmed b. Mu-
hammed Hemedani'den (vefat: hicri kameri 333) rivayet etmislerdir.*

Seccad’dan (a.s): c. 1, s. 13; c. 2, s. 22 ve 23, imam Bakirdan (a.s): c. 1, Al-i Imran
suresinin baslarindan once, s. 55, 56, 82, 83, 108, 124, 125, 127, Al-i imran suresi-
nin baslarindan sonra Ebi’l-Carud tarikinden, s. 130, 186, 228, 229, 249, 305, 379,
414 c. 2,'s. 22, 104, 205, 253, 254, 282, 289, 291, 381, 409, 411, 464, 493, Imam
Kazim’dan (a.s): c. 2, s. 373, 406, Imam Riza'dan (a.s): c. 1, s. 48, 52, 109, 111, 157,
222,247,370,382;c. 2,s. 25,37,104, 117, 154, 217, 286, 336, 342, 343, 353, 397,
412, imam Cevad (a.s): c. 1, s. 210-212; c. 2, s. 252, Imam Hadi (as): c. 1, s. 312,
384; c.. 2, s. 304, Imam Askeri (a.s): c. 2, s. 50.

4 Al imran 49.

** Necasi, Rical'de (s. 170, madde 448) Ebil-Carud’un hal tercemesinde soyle demi -
tir:

o Wbl o sle 4 Ul pSLdl ade Jins ol O ol gy OT A1 s LS &7
S 311 B J6 sl s s a8 JUB domns 3 s 0y ]
iy 355l gl L3 JB Oladll e oy 28

Seyh Tusi de el-Fihrist'te (s. 72, madde 293) onun tefsiri icin iki tarik zikretmistir
ve ikinci tarik soyledir:

dlde o oy 5l 2 Syl LS Ll 8 Osked ot el iy U5 57
Oladll Ble o ;28 oo Gesadl LI ol o Jo o dezes o 2 oy
ot k! o 3l o Bl Lol ane Ul ol gl = 5 5 Lins OIS

el ade San ol e 555l
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¢) Bu tefsirin ti¢ yerinde gecen “tdie | L3> ifadesini kullanan
kisi kesinlikle Ali b. Ibrahim degildir. Ciinka Ali b. Ibrahim, Kuleyninin
(vefat1 hicri kameri 328), Kafi kitabinda kendisinde cok sayida rivayet
naklettigi tustadiycdi. ibn Ukde ise Kuleyni'den Kafi kitabin rivayet et-
mis Kuleyninin talebesidir. Oyleyse Ibn Ukde’nin ustadinin tistad1 olan
Ali b. Ibrahim’in Tbn Ukde'den (talebesinin talebesi) rivayet etmesi na-
sil muimkun olabilir?

d) Bu kitabin muellifi bircok yerde Ebi’l-Carud’'un veya baska bazi

seyhlerinin rivayeti tamamlandiktan sonra “e»l .| e JIE ve ben-
zeri bir tabirle ya da “oal 4l () e s e ifadesiyle yahut
“mh‘ﬂ‘ o JLP &l J‘ 8-)” ya da “mﬂﬂ\ o fo'c uj\ g’_’,ﬁg‘w\ 8-)”
veya “r.s.a\ o e eulyy &7 tabiriyle Ali b. Ibrahim'in tefsirine atfta
bulunmaktadir.*

Baz1 cagdas yazarlar Tefsirul-Kummi'yi Ali b. Ibrahim’in talebesinin
telifi de kabul etmemislerdir. Onlara gore halihazirdaki Tefsiru’l-Kummi,
hutbe ve mukaddimesi istisna tutulursa tnlit Ali b. Ibrahim’in tefsiri, Ebi’l-
Carud'un tefsiri ve muellifin kendi mesayihinden naklettigi baska muh-
telif rivayetlerden olusan bir koleksiyondur. Soyle demislerdir: “Onun
miuiellifi, Ali b. Ibrahim’i gormemis ve tefsirini talebesi Ebw’l-Fadl Abbas
b. Muhammed aracihigiyla nakletmis taninmayan bir sahistir.” Bu iddi-
aya bizzat kitabin kendisinden delil gostermislerdir ama bir boliimti Seyh
Agabozorg'un getirdigi delildir (bu tefsirin tamamm Ali b. Ibrahim’e ait de-
gildir ve kitabin mitellifi Ali b. Ibrahim’den baska bir sahistir) ve onunla
musterek delil olmaktan ote gavenilirligi yoktur.

Bunlarin kendilerine 6zgu delilleri ise iki tanedir: Birincisi,
u...‘.,r.“}.s\Ubdurw\wja»dw}nwsjwwrﬂuwdwuf
“(""A‘ o e ibaresinin bu kitabin muellifi olan Ebu’l-Fadl el-Abbas
b. Muhammed'in Ali b. Tbrahim’in talebesi olmadig1, onun aracihigiyla
bu rivayetleri Ali b. Ibrahim’in tefsirinden nakletmis baska bir sahis

Ahmed b. Muhammed b. Said ve Tbn Ukde’nin Ahmed b. Muhammed Hemedani ol-
dugunu hatirlatmakta yarar vardir. (Bkz: Tusi, el-Fihrist, s. 28, madde 76; Ricalu't-
Tusi, s. 441, made 30; Ricalun-Necasi, s. 94, madde 233).

Buraya kadar nakledilenler Agabozorg Tehrani'nin sozlerinin 6zeti ve manasidir. Ctt -
lelerin ashm gormek icin bkz: el-Zeria ila Tesanifi’s-Sia, c. 4, s. 303-305.

45
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oldugunu gosterdigidir. ikincisi ise muellifin bu tefsirin hicbir yerinde

22l o e _34>" veya benzeri bir ifadeyi kullanmamasi ve heryerde
“pl A e J57 ifadesinin gecmesidir. Fakat Ahmed b. Idris ve M -

hammed b. Cafer gibi kendi seyhlerinden naklederken heryerde “\:50>"
veya “U ,.=I" ifadesini kullanmus, hatta bir tek yerde bile “Jl5” dememis-
tir. Bu da kitabin muiellifinin Ali b. Tbrahim’in dolayh talebesi olmadi-
gim gostermektedir. Cunku boyle olsaydi Ali b. Ibrahim konusunda da

“L30>" veya “U 1" tabiri kullanihirdi.*

Seyyid Muhammed Cevad Sebiri, asagidaki ifadelerle babas1 Ayetul-
lah Sebiri Zincani'den soyle nakletmistir:

O (Ayetulllah Sebiri) ne Tefsiru’l-Kumminin tamaminin bu tefsirde
zikredildigi, ne de bu tefsirin tamammn Ali b. Ibrahim’e ait oldugunu
ispatlamistir. Mevcut tefsirdeki mesayihini (hadisin ilk ravilerini) konu
alan dakik bir tahkikle onun muellifini ve mevcut tefsirin vaziyetini or-
taya cikarmistir. Bu tefsir, anlasildign kadarnyla, basta Ali b. Ibrahim’in tef-
siri olmak tizere birka¢ kaynaktan onu derlemis Ali b. Hatem Kazvini'ye
aittir.”’

Tahkik

Birinci gorust desteklemek ve mevcut tefsirin Ali b. Ibrahim’e ait
oldugunu ispatlamak tizere bu tefsirin Ali b. Ibrahim’e istinadimn mes-
hur ve Sia'nin buytk alimleri ve muelliflerinin daima guvendigi bir eser
oldugu soylenebilir. Altinci ytizyilin alimlerinden Fadl b. Hasan Tabersi
(r.a) Mecmeu’l-Beyan tefsirinde, eldeki Kummi tefsirinde mevcut bulunan

4 Bkz: Musevi, “Pejuhesi-yi piramun-i tefsir-i Kummi”, Keyhan-i Endise, say1 32, s.
84-90.

Bkz: Sebiri, “Der hasiye-i do makale”, Ayine-i Pejuhes dergisi, say1 48, s. 50. Kendim de
bu meseleyi sifahen Ayetullah Zincani’ye sordum. Mevcut tefsirin Ali b. Ibrahim’e ait
olmadigim kesin gorerek soyle buyurdu: “Ali b. Hatem Kazvini'ye ait oldugunu zan-
nediyorum. Cunku tefsirdeki hadislerin ilk ravilerinin cogu Ali b. Hatem Kazvini'nin
mesayihidir. Ali b. Hatem Kazvini'nin mesayihi Ayetullah Hoi'nin naklettigine gore
su kisilerdir: Ahmed b. Idris, Ahmed b. Ali, Ahmed b. Muhammed b. Musa, Hasan
b. Ali, Hamid b. Ziyad, Ali b. el-Huseyin, Ali b. Silleyman Zerari, Kastm b. Muham-
med, Muhammed b. Ebi Abdullah, Muhammed b. Ahmed, Muhammed b. Cafer, Mu-
hammed b. Cafer b. Ahmed b. Batatw’l-Kummi (Hoi, Mu’cemu Ricali’l-Hadis, c. 11,
s. 298).
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rivayetleri Ali b. Ibrahim’den nakletmis* ve baz1 yerlerde o rivayeti Ali
b. Ibrahim’in kendi tefsirinde zikrettigini belirtmistir.* Yedinci ytizyihn
alimlerinden Seyyid b. Tavus (r.a) Sa’'du’s-Suud’da Ali b. Ibrahim’in adim
defalarca anmis ve ondan, cok az farkla Tefsirul-Kummi'de yer verilen®
bir¢ok rivayet nakletmistir.”' Feyz Kasani de Tefsiru’s-Safi'de el-Kummi
unvantyla bu tefsirden cok sayida rivayet nakletmis ve mukaddimede
ondan nakilde bulundugunu bildirmistir.>*

Allame Meclisi (r.a), Biharu’l-Envarm kaynaklan arasinda bu tefsiri
“Kitabu't-Tefsir li's-Seyhi’l-Celili’s-Sika Ali b. ibrahim b. Hasim el-Kummi”
adiyla zikretmis ve kaynaklarmm guivenilirliginden bahsederken soyle de-
mistir: “Ali b. Ibrahim’in tefsir kitabi tnlit kitaplardandir. Tabersi ve di-
gerleri ondan rivayet etmislerdir.”> Bu tefsir, Seyh Hurr Amuli'nin (r.a)
guvenilir buldugu kitaplardandir. Nitekim Vesailu’s-Sia’da ondan cok sa-
yida rivayet nakletmis ve Vesail'in Hatime’sinin Dordunctt Fayda'sinda
onu givenilir kitaplar arasinda saymstir: “Muellifleri ve digerleri onla-
rin sahihligine sehadet etmis ve stibut bulduguna karineler gostermistir.
Mtelliflerinden tevaturle ulasmislardir ya da onlara nispetinin sahihligi
kendilerine malumdur.”* Besinci Fayda'da, o kitaplarla ilgili, buytk Sii
alimlerini kapsayan ve sahihliklerinde tereddiit bulunmayan kendi tarik-
lerini beyan etmistir.”

Dolayisiyla bu tefsirin Ali b. Ibrahim’e istinadimin Seyh Hurr Amuli
nezdinde sabit ve malum olmasina ilaveten, tstelik rivayet tariki de sahih-
tir ve netice itibariyle bu tefsirin Ali b. Ibrahim’den sadir olduguna dair
sohreti bir yana, buna sahih tariki de taniklik etmektedir. Buyuk fakih

48 Bkz: Tabersi, Mecmeul-Beyan, c. 1, s. 200, Bakara suresi 124. ayetin tefsirinde, s. 207,

Bakara suresi 127. ayetin tefsirinin zeylinde; Tefsirul-Kummi, c. 1, s. 59 ve 60, ayni
iki ayetin zeylinde.

# Bkz: Tabersi, a.g.e.,s. 200.

30 Tefsirwl-Kummi, c. 1, s. 59, 277 ve 378; c. 2, s. 146.

1 Bkz: Seyyid b. Tavus, Sa'du’s-Suud, s. 173-181.

32 Bkz: Feyz Kasani, Tefsiru’s-Safi, c. 1, s. 77.

3 Bkz: Meclisi, Biharul-Envar, c. 1, s. 8 ve 27.

> Bkz: Hurr Amuli, Vesailu's-Sia, c. 20, s. 36 ve 43.

> Age.,s. 43,49-61. Altmci Fayda'da da soyle demistir:

oli:.l\u:—xuf Lg.;\jaﬂ...i? C,..J.JL"-‘ Oj.-'bLég" r.;h‘j‘ u.:L;l&.L@.ﬁ.LS}”
.(A.g.e.,s. 68) “(r)\....jl (..@.:Lc« 3V o
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Seyh Ensari'nin (r.a) gorastune ve ondan sonraki bazi fakihlere gore de
bu tefsirin Ali b. Ibrahim’e dayandigi konusunda eksik hicbir yan yok-
tur. Ciinku bu kitapta “... “5 422l | 45 5| ayetinin zeylinde “s 421" kelime-
sini tefsir ederken Abdullah b. Sinan’dan nakledilmis rivayetten “Abdul-
lah b. Sinan’in sahihi” seklinde bahsedilmistir.”®

Sorun

Her ne kadar bu unsurlarin bu tefsirin Ali b. Ibrahim’e istinach baki-
mindan esash deliller oldugu ve bunun hilafina bir sahit ve karine ya da
catisan bir delil bulunmadig takdirde eserin ona dayandirilmasini ispatla-
mak icin kafi gelecegi soylenebilirse de bu tefsirde, onun Ali b. Ibrahim’e
istinadma engel sahitler vardir ve bahsi gecen unsurlarm bu tefsirin ona
atfedilmesine delaletini onlemektedir. Ya Tabersi, Seyyid b. Tavus, Mec-
lisi ve Seyh Amulinin naklettigi Kummi tefsirinin elde mevcut Tefsiru'l-
Kummi'den farkh bir kitap oldugu soylenmelidir; ama bunun, Seyh Hirr
Amuli ve Meclisi gibi muteahhir ulemaya nispet edilmesi cok uzak ih-
timaldir, ozellikle de halihazirdaki tefsirin disinda baska bir Tefsiru’l-
Kummi'nin bildirilmedigi hesaba katihrsa. Ya da onlarin bu tefsirin baska
eserlerle birlestirildigini farketmedikleri ve mevcut tefsirin tamamimim Ali
b. Ibrahim’e ait oldugunu sanmakla hata ettikleri soylenmelidir. Ama bu
da uzak ihtimal secenekleri disinda degildir.

Cevap

Iddiaya cevap verirken, zikredilmis unsurlarm bu tefsirin Ali b.
[brahim’e aidiyetine delaletinin saglam oldugu ve belirtilen sahitlerin o
unsurlarla Qeligecek seviyede bulunmadigim soylemek gerekir. Cinku

5 A -4l 4 aw\ “in tefsirinde gegen Jeses s bl faall o) Sus”
u;u.l&w.a.s‘y\Ubdbrw\&l&ﬂa}ww}ndo}wdrﬂbw

“penl ibaresinin Tefsiru’l-Kumminin parcast olmama ve bu senedin, te -
siri elyazma nushadan cogaltan kisinin tefsirin basindaki mukaddimeden

6 Bkz: Ensari, Kitabul-Mekasib, c. 2, s. 212 (hiyarat bahsinin bas tarafi); Humeyni,
Kitabu’l-Bey’, c. 4, s. 14. Ma'rifet bu tefsir hakkinda soyle demistir:

“don J}a ol M| Ida slezel O rU&:J\ @LLJ‘ e e VJ 5" (Marifet, el-Tefsir
ve'l-Miifessirun fi Sevbihi’l-Kasib, c. 2, s. 320). Fakat bunun dogru olmadig, nakledi-
lenler dikkate alindiginda acikca ortadadir.



RIVAYETLE TEFSIRIN ICTIHAD EKOLU

sonra zikrettigi sened olma ihtimali vardir. Kitabm Ali b. ibrahim’e isti-
nadinin sohreti ve Vesail sahibinin sahih tarikine ragmen o senedin mec-
hul olmas: tefsirin itibarindan herhangi bir sey eksiltmemektedir. Tipki
Saduk'un Emali’sinin Birinci Meclis'inin basinda bes vasitayla Saduk'un
kendisine sened zikredilmesi gibi.’” Tefsiru Ebi’l-Carud dan nakledilmis ve
sonrasinda da “VJA‘ il o e s & " denmis yerlerde onu naklede-
nin bizzat Ali b. Ibrahim olmasi mimkiundiir. Ctnkit Ebi’l-Carud tefsiri,
Ali b. Ibrahim tefsirinden once telif edilmistir. “(,.M o o e e o)
tabiri ve benzeri ifadelerle okuyucuya, daha sonra zikredilecek hadis
veya mevzunun ona ait oldugu ve baska bir tefsirden nakledilmedigi an-
latilmak istenmis olabilir. Nitekim eski mutiellifler arasinda kitabin ba-
sinda “J5” kelimesiyle kendi adin zikretmek ve boylece kitabin kendi-
sine ait oldugunun anlasilmasim saglamak adetti. Kur'an-1 Kerim'de de
Allah Teala pek cok yerde kendisini “S5, JE” ve “all ("GJ JLz” gibi ifa-
delerle beyan etmistir.”®

Bu tefsirde “ 2! | - Je J” tabirinin kullanildig: yerlerde de aym
nokta anlatilmak istenmis olabilir ve bu, tefsirin miellifinin Ali b. ibrahim
oldugu gercegiyle celismez. Bu tefsirin hicbir yerinde “ .| | - Je 0=
gibi bir ifade gecmemektedir. Heryerde “ .l s - Je JG” tabirinin ol-
masl bu izah1 desteklemektedir. Ciinki “J5” ifadesi belirtilen noktanin
anlasilmasini saglamak icindir. Fakat “_~Su>" ve “ =" gibi ifadeler
bunun icin uygun degildir ve tefsirde Ebi’l-Carud’dan nakledilmis riva-
yetin senedinin, Seyh ve Necasinin naklettigi Ebi'l-Carud’un tefsirindeki
meshur tarikle uyumu, bu rivayeti Ali b. Ibrahim’in ayni senedle Ebi’l-
Carud’un tefsirinden nakletmis olmasina engel degildir. Ali b. Ibrahim’in
57

Bkz: Saduk, el-Emali (baski: Muessese-i Bi'set), s. 49, Nu'mani'nin el-Gaybe kitabinin
basinda da soyle denmistir:

B 4l oy LB 3581 ol 2 o sl 2 1 0t hame i) o) Gl L
M‘oi&%ﬁ@‘yﬁb@&‘%‘&MM‘x‘&b
oy el op ol s bl il i U6 sl 3 ity s

(Nwmani, el-Gaybe kitaby, s. 9) ve hickimse bu senedi, bu kitabin muellifinin Mu-
hammed b. Ibrahim Nu'mani olmasina aykin gérmemistir.

8 Bkz: Sad suresi 71, Bakara suresi 30, 243.
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kendi cagdaslarindan, hatta ondan birkag yil sonra vefat etmis Ibn Ukde®
gibi kimselerden ya da Ali b. Ibrahim’in bu tefsir disinda hicbir rivayet
nakletmedigi kimselerden hadis nakletmesinde yahut babasimndan iki va-
sitayla hadis nakletmesinde® aklen bir mahzur yoktur, bilakis buna ak-
len imkan vardir.®

Dolayistyla o delillerin hicbiri, tefsirin Ali b. Ibrahim’e istinadindaki
sohretle ve Seyh Hurr Amuli'nin sahih tarikiyle celisecek bicimde bu tef-
sirin Ali b. Ibrahim’e atfedilmesine aykirihk olusturmamaktadir. Sonug
itibariyle zikredilen sohret ve tarik, bu tefsirin Ali b. Ibrahim’e istinadi-
nin saglam delili ve muteber hiiccetidir® ve bu tefsir, tefsirin muteber
kaynaklarmdan biri sayllmaktadir. Ctinkit icinde yeralan sahih senedle
nakledilmis veya kesin karinelerle donanmus rivayetler giivenilirdir ve
Kur'an ayetlerinin tefsirinde muteber dayanaklar olarak onlardan yar-
dimm alinabilir. Onun diger rivayetleri de teyit tinvaniyla ayetlerin tefsi-
rinde kullanilabilir. Hatirlatmak gerekir ki mevcut Tefsirul-Kummi'yi, Ali
b. Ibrahim’in tefsiri ile Tefsiru Ebil-Carud ve Ali b. Ibrahim’in talebesi
vasitasiyla nakledilmis baska bazi rivayetlerin karisim kabul eden Seyh
Agabozorg Tehrani de halihazirdaki Tefsirul-Kummi'yi muteber saymakta
ve Tefsiru’l-Kumminin bir kisim rivayetlerinin nakledildigi Tefsiru Ebi’l-
Carud hakkinda soyle demektedir:

% {bn Ukdenin hicri kameri 333'de vefat ettigi soylenmistir. Gortnen o ki, onun v -
fat1, bu kitapta kendilerinden rivayet edilmis diger kimselerin vefatindan daha son-
radir. Mesela Muhammed b. Hammam Bagdadinin vefatnm hicri kameri 332 veya
326, Ahmed b. Idris'in vefaunin da hicri kameri 306 oldugu belirtilmistir.

Mesela Tefsirul-Kummi'de (c. 2, s. 348'de Necm suresi 48. ayetin zeylinde) nakledi -
mis rivayet gibi.

Cunku bazen hadisin ravisi hadisinin tstadindan 6nce vefat ediyordu. Bunun 6rnegi,
Ikrime’nin ravisi sayilan ama ayni zamanda [krime’den 6nce vefat eden Ibrahim Nehai

60

61

ve Sa’bidir. (Bkz: Zehebi, Seyru Alamin-Nubela, c. 5, s. 13, madde 9 Tkrime: Sl
b bl 5 oatdl 5 seleal ol «2). Yagi daha biiyuk olan kisinin yas: kiicitk

olandan rivayeti az degildir. Bu sebeple ilm-i dirayede bu tiir rivayetler “rivayetu’l-
ekabir anil-esagir” bashg alunda zikredilmistir. (Bkz: Sehid-i Sani, el-Diraye fi [lmi
Mustalihi’l-Hadis, s. 123; Suyuti, Tedribur-Ravi, c. 2, s. 243-246).

62 “‘_;«-3-“ wﬂe-“ r-;ﬁ‘ |l Ry ‘_;lﬁ C,«-’J‘ 5l JB” ctimlesinin, tefsirin baz nishalarninda
mevcut bulunan mukaddimenin basinda kitabin hutbesinden sonra gelmesi de bu
tefsirin Ali b. Ibrahim’e istinadini desteklemektedir. Ciinkii eski muiellifler arasinda

kendi adim telifin basinda “JB” ile belirtmek adettendi.
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Tefsiru Ebil-Carud itibar bakimindan Ali b. Ibrahim'in tefsirinden
daha asag degildir. Bilakis o hakikatte Imam Bakirin (a.s) tefsiridir. Ni-
tekim Ibn Nedim onu bu isimle adlandirmustir, lakin kendi istikametinde
rivayet ettiginden Ebi'l-Carud’a nispet edilmektedir. Ebil-Carud’dan riva-
yet tariki de zayif Kesir b. Ayyas'a mahsus degildir. Aksine givenilir kisi-
lerden olusan kisiler onu Ebil-Carud’dan rivayet etmektedir.®’

Tahkikin Meyvesi

Bu tahkik dikkat alindiginda bu tefsirin Ali b. Ibrahim’e aidiyetine
teredduit kalmiyorsa bu kitapta guvenilir kisiler yoluyla nakledilmis bi-
tan rivayetler sened bakimindan sahih ve giivenilir demektir. Hatta baz1
prensiplere gore® bu tefsirin mukaddimesinde gecen genel tevsik itiba-
riyle, senedlerinde halleri mechul bireyler bulunan bu tefsirin rivayetle-
rinde bile sened acisindan bir sorun yoktur ve yalnizca muariz ve muh-
teva acisindan tahkike muhtactirlar. Gerci bu prensip bizim nazarimizda
eksiktir ve tasidig1 sorun ileride aciklanacaktir.

Ama eger bu tefsirin mitellifinin Ali b. Ibrahim oldugu ispatlanamazsa
ve hatta bu tahkik dikkate alisa bile kitabin ona istinad: tartismaya acik
ve tereddutluyse kitaptaki rivayetlerin hicbirinin senedinin sthhati ispat-
lanabilir olmayacakur. Ctanka kitabin muellifin taninmiyor olmasi veya
guvenilirliginin ispatlanamamast sonucunda bu kitapta sahih senedle zik-
redilmis rivayetlerin sihhati de belirsizlesecektir. Bu durumda kitabin ri-
vayetlerine giivenmenin yolu, metnin kuvveti, ayet ve rivayetlere ve akli
63 Agabozorg Tehrani, el-Zeria, c. 4, s. 308; yine bkz: A.g.e., s. 251, madde 1202, Te -
siru Ebi’l-Carud. Bu sozdeki sorunu ileride aciklanmistir.

Ayetullah Hoi, ozel tevsikle genel tevsik arasinda bir fark olmadigini acikladiktan
sonra soyle demistir: “Bu sebeple Ali b. Ibrahim’in [dolayli ve dolaysiz] tium mesayi-

hinin guvenilirligine -tefsirinin senedlerinde masumlardan (aleyhimiisselam) biriyle
onlardan rivayet etmistir- hiukmolunur. Ctinki o, tefsirinin mukaddimesinde;

BN o pdll e Wl Loultie cn Ul gz ey O g pmn 5 09 STS o5 57
“re:;w

demistir. Bu ciimlede, onun bu kitapta sika (giivenilir sahis) disinda kimseden riva-
yet etmedigine actk delalet vardir. Sonra Vesail sahibinin bu ctimleden, bu tefsirde
masumlara (aleyhimtisselam) varan senedlerde adi gecen tiim ravilerin guvenilir ol-
dugu sonucunu ¢ikardigimi bildirmistir. Kendisi de bu neticeyi yerinde bulmustur.
(Bkz: Hoi, Mu’cemu Ricali’l-Hadis, c. 1, s. 49).

64
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itibarlara mutabakat vs. gibi karineler hesaba katlarak haberin giiveni-
lirligi ve sadir olduklarna itimadin olusmastyla siirhdir.®

Bu tahkik gozontunde bulunduruldugunda eger bu tefsirin Ali b.
Ibrahim’e istinadh kesin olarak ispatlanamiyorsa hi¢ olmazsa bu istinad
guclendirilerek sonug itibariyle bu tefsirin muellifi hakkinda baz1 go-
ruslerin kesinligi giderilebilir. Yani hem bu tefsirin muellifinin kesin-
likle Ali b. Ibrahim olmadig: iddias1 gecersizlestirilir, hem Agabozorg
Tehrani’nin, kesin olarak -ihtimalli degil- Ali b. Ibrahim’in talebesi ve
bu tefsirin ravisi Ebu’l-Fadli’l-Abbas'in Tefsiru Ebi’l-Carud’un rivayetle-
rinden bir kismin ve baska bazi rivayetleri bu tefsiri cogaltirken ona
ekledigine dair soztintun zayif oldugu anlasilir, hem de net bicimde -ih-
timalli degil- bu tefsiri uydurma ve Ebu’l-Fadli'l-Abbas'in telifi olarak ta-
nitanlarin gorusunun® yanhshig: ortaya cikarilmis olur. Ayrica bu tahkik
bir yana birakilsa bile bu tefsirin muellifinin Ebu’l-Fadli'l-Abbas oldugu
kesin bicimde iddia edilemez. Ctinkii bu iddianin, Hamd suresi tefsiri-
nin bas tarafinda gecen “dases oy WLl f2d)l ol 537 ctimlesinden
baska bir dayanag yoktur. Bu ifade de bu tefsirin muellifinin Ebu’l-
Fadli'l-Abbas olduguna kesin olarak delalet etmemektedir. Bu bir yana,
belki de bazilarinin iddia ettigi gibi® bu tefsirin muellifi bir baskasidir
65§eymﬁmuli Vesail'in Hatime’sinin Sekizinci Fayda'sinda bu karinelerin cesitlerini

(yaklasik 20 karine) aciklamstir. (Bkz: Hurr Amuli, Vesailu’s-Sia, c. 20, s. 94-95).
Ma'rifet, bu kitabr tanitirken soyle demistir:

Jadll ol edools oo (12 g2 (ol oealpl o @il el a5
s el e i pwse Y1 B5a el (g daes 0y bl
odadl g oL s gsbedl ol s cpe 31y laud 5 edl UMl e 5al5 4a
er\%lp}u|}5.«zug|rb\“gl:w|ybl5 10 L b gradl O g Ll
sl oo il 0dn (b ol ol 0351 Lo OS5 Doy 1 o D3 55l ol 5 50
ale 3Ll rb‘)ﬂ Eusll peonl Lo g 59 ladl gl 53 b e sgd 3L rl.a‘}[l
265 Ui b b e bl Ll GLST 5 sl o e Gasb b oMl
Grpd s 5 Jadll ol o 6 I ) e ALl 6 g

“we gy gSt oY
(el-Tefsir ve'l-Miifessirun fi Sevbihi'l-Kasib, c. 2, s. 325). Bu soztn benzeri diger teli-

finde de (Siyanetu’l-Kur'an mine’t-Tahrif, s. 187-188) vardur.
57 Musevi, “Pejuhesi piramun-i tefsir-i Kummi”, Keyhan-i Endise, say1 32, s. 84-90.
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ve Ebul-Fadli’l-Abbas aracihgiyla Ali b. Tbrahim'’in tefsirindeki rivayet-

lere bu tefsirde yer vermistir. “_-51>" ifadesi bu ihtimali belirginlestir-
mese de en azindan bu ihtimalle muinasebeti daha fazladir. Ciinkii bu
tabirin muellif tarafindan kendi szt icin kullanilmasinin yanhs oldu-
gunu soyleyemesek bile eskiler arasinda boyle bir kullanimin yaygin ol-
madig1 ve bu ifadenin uygun kacmadig kesindir. Ge¢cmisteki muellifler
arasinda adet, kendi adimi1 “J3” tabiriyle birlikte zikretmekti. Bu sebeple
bir kimse eger beyan edilen tahkiki bu tefsirin Ali b. Ibrahim’e istina-
dini ispat icin yeterli gormezse kitabin miiellifinin Ebu’l-Fadli'l-Abbas
ve ITmam Musa b. Cafer’in (a.s) torunlarindan oldugu ve ensab kitap-
larmin ¢cogunda ad gectigi aciklamasiyla bu kitabin miiellifini mechul
olmaktan kurtaramaz ve kitabin muteber oldugunu ispatlayamaz.®® Zira
onun ne bu kitabin muellifi, ne de masum imamin torunu oldugu ke-
sindir. Ensab kitaplarinda adinin gecmesi ise muteber ve guvenilir sa-
yilmasi icin de yeterli degildir.

“Tefsirw’l-Kummi”nin Rivayet ve Ictihad Olmasi

Tefsiru’l-Kummi rivayet tefsirlerden biri sayillmistir® ama bu tefsir
mutlak rivayet tefsir degildir. Bilakis icinde muellifin ictihadlan ve actk-
ladig gorisler de vardir. Bazi 6rneklere asagida deginilmistir:

-9 Z 2 o .ﬁ . . . .. . . b
a) " eall O e g fpdll” ayet-i kerimesinin zeylinde imamn Allah'm
kitabinda dort kisim oldugunu Kur'an'dan ayetleri delil gostererek zik-
retmesi’' muellifin kendi ictihadidir. Bu kismin “odl 0 533.2.7a anf,
“J&"nin mefulit ve Imam Sadik’tan (a.s) menkul soziin tamamlayicisi
oldugu samlmamalidir. Ciinku boyle olsaydi imanm birinci kismimin
zikredilmesinden ve Kur'an'dan ayetle sahit getirilmesinden sonra Imam
Sadik’tan (a.s) bir rivayetle delillendirilmesinin izahi olmazdi. Seyyid Ha-
sim Bahrani de Kummi tefsirinde yaklasik iki sayfa tutan bu kismi Ali b.
%8 Bkz: Agabozorg Tehrani, el-Zeria, c. 4, s. 303-308; Tefsiru’l-Kummi, c. 1, s. 15 (Se -
yid Tayyib Cezayiri'nin mukaddimesi).
89 Bkz: Maifet, el-Tefsir vel-Mifessirun fi Sevbihil-Kasib, c. 2, s. 325; Tyazi, el-Miifessirun
Hayatuhum ve Menhecehum, s. 329.

70 Bakara 3.
T Bkz: Tefsirw’l-Kummi, c. 1, s. 59-61.
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Ibrahim’in s6zt kabul etmis ve “_»| | -y Je JG&” tnvamyla Burhan tef-
sirinde yer vermistir.”

b) UL e dJ.aT L3 dl.jl dJ.sT FORLY ws.,\jl) ayetinin zeylindeki
oSl e S LN e Il Lo g S OT,aN e I3l ey JB” ciimlesi
de anlasildig: kadariyla muellifin aciklamasidir. Bu nedenle Bahrani onu
da“ 2l - Je JB” diyerek ayetin zeylinde zikretmistir.”

¢) Bazen ayetlerin manasini izah icin Arap siirine istinat etmistir. Me-
sela 76“(3&\.5;\?@ J,,;.J| < RAKLPY] ) ),J\ 413" ayetinin manasim izah eder-
ken Hansanin siirini sahit gostermistir.”” Ayetleri tefsir ederken Arap
siirini sahit gostermeye Eimme-i Athar'n (a.s) rivayetlerinde rastlanma-
maktadir ve bu siir konusunda da siyak dikkate alinarak ona istinat edi-
lip sahit gosterilmesinin bu tefsirin muellifinin ictihad1 olduguna tered-
duat yoktur.

d) Aym sekilde Bakara suresinin sekizinci veya yirmibesinci ayetleri-
nin bazi kelime ya da ctimleleri icin herhangi bir rivayete dayanmaksizin,
hatta “J5” de demeksizin tefsirde zikredilmis izahat’® goriniise bakilirsa
kitabin muellifine aittir ve rivayet dayanagi yoktur. Burhan tefsirinde de
bu izahatin bir bolumu Ali b. Ibrahim’in sozit olarak nakledilmistir.”

e) Kitabin mukaddimesinde Kuran’in kisim ve simiflara taksim edil-
digi ve bunlar icin ayetlerden ornekler gosterildigi agirhkli bolim, miiel-
lifin kendi dilinden ve rivayetlere dayanmaksizin ifade edilmistir. Elbette
ki muhtevasimin Tefsir-i Numani'de Imam Sadik (a.s) aracihgtyla Mumin-
lerin Emiri Ali'den (a.s) nakledilmis rivayet kapsaminda bahsi gecen ko-

2 Bkz: Bahrani, el-Burhan fi Tefsiri’l-Kuran, c. 1, s. 56.

3 Bakara 4.

™ Bkz: Tefsirw’l-Kummi, c. 1, s. 61.

5 Bkz: Bahrani, el-Burhan fi Tefsiril-Kuran, c. 1, s. 57.

76 Rahman 24.

T Bkz: Tefsirul-Kummi, c. 2, s. 355. Diger ornekleri gormek icin bkz: A.ge., c. 1, s. 74
(Bakara suresi 44. ayetin zeyli); c. 2, s. 339 (Kalem suresi 13. ayetin zeyli).

8 Bkz: Age,c 1,s 63.

7 Bkz: Bahrani, el-Burhan fi Tefsiri’l-Kur'an, c. 1, s. 59, madde 2, s. 64, 5. maddeden
sonra ve 16. ayetin zeylinde, 1. maddeden sonra, s. 65, 4. maddeden sonra, s. 66, 1.
maddeden sonra.
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nulara® benzerligi dikkate alindiginda oradaki mevzularn ozetlendigi ve
o rivayetten alindig1 tahmin edilebilir, hatta net olarak bilinebilir. Mu-
kaddimesinin baz1 yerlerinde de konular Imam Sadik’tan (a.s) rivayete
dayanmistir® ama her halukarda mukaddimede (her ne kadar konula-
rn secimi ve baz1 konular icin delillerin zikredilmesi®? simirlarinda kalsa

da) bir sekilde ictihada yer vermistir.*’

Bu tiir yerler tefsirde cokca bulunmaktadir.® Oyleyse eseri mutlak
rivayet tefsiri saymak mumkun degildir. Bilakis tefsir rivayetleri ve go-
rusleri ile miiellifin ictihad sozlerinin kansimdir.® Yine, miiellifin bu tef-
sirde yer verdigi rivayetler sirf rivayetleri derleme hedefiyle zikredilme-
mistir. Bilakis bu rivayetler onun guvenini kazanmistir ve ayetlerin mana
ve maksadin izah ederken onlara istinat edip onlar delil gostermistir. Bu
iddiamn sahidi, bu rivayetlerin ayetlerin zeylinde zikredilme bicimi ol-
masina ilaveten, tefsirin mukaddimesinde gecen bir ctimledir. Mukaddi-
mede Kuran'da gecenler tizerinde dustinme, onlar1 6grenme ve onlarla

amel etmenin vacip oldugunu acikladiktan sonra soyle demektedir:

“Biz, bize ulasanlar, gtivendigimiz mesayih ve kisilerin Allah'in ken-

dilerine itaati vacip kildigi kimselerden rivayet ettiklerini zikredecek ve
haber verecegiz.”%

80 Bkz: Meclisi, Biharul-Envar, c. 93, s. 3-97.

81 Bkz: Tefsirw’l-Kummi, s. 35-37.

82 Bunun 6rnegi, 34. sayfada Belkis'a cok sey verilmemesiyle ilgili agiklamada gecme -
tedir.

Bu iddianin hakikati, Tefsirul-Kumminin mukaddimesi ile Tefsir-i Nu'mani'de Imam
Sadik’tan (a.s) nakledilmis ve Biharul-Envarm 93. cildinde gelmis rivayet mukayese
edildiginde ortaya cikacaktr. Hatirlatmak gerekir ki, tercih, baz1 karineleri gozoninde
bulundurarak bir meseleyi dogru bulmak ve baska bir meseleyi dogru bulmamak ba-
kimindan bir tur ictihaddir.

Diger yerleri gormek icin bkz: Tefsiru’l-Kummi, c. 1, s. 64, Bakara suresi 28. ayetin
tefsiri, s. 72, Bakara suresi36. Ayetin zeyli, s, 74, Bakara suresi 31-33 ve 44-63. ayet-
lerin zeyli.

Baz1 yerlerde bu karisim, rivayet ile muellifin sozunun birbirinden ayirt edilmesini
guclestirecek boyuta varabilmektedir. Bu da bu tefsirin eksikliklerinden ve sorunla-
rindan biridir. Eger birisi veya birileri dikkatli bir calismayla bunlar1 birbirinden ayi-
rabilir ve sonraki baskilarda rivayetler, gorusler ve muellifin yazdiklarini ayiklar da
somut ve belirgin hale getirebilirse tefsir ve rivayet ilmine biiytik hizmet olacak ve
bu tefsirden yararlanmak isteyenlerin isini kolaylastiracakur.

86 Tefsiruw’l-Kummi, c. 1, s. 30.

83

84

85
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Bu ctimleden net bicimde anlasilmaktadir ki, bu tefsirde gtivendigi
malumat ve rivayetlere yer vermistir. Oyleyse, “Diger cok sayida rivayet
tefsirinde oldugu gibi bu tefsirin muellifinin hedefi de, aralarinda sahih
ve zayif olanlar da bulunan rivayetleri toplamaktir. Rivayetleri toplamis
olmalar1 onlarin nezdinde hticcet olduklarina ve tefsirlerinde rivayet et-
tiklerine inandiklarina delil olusturmaz.”®" diyenlerin soztntn yanhshg,
beyan edilenler dikkate alindiginda asikardir.

Muiellifin Tefsir Ekoli

Bu tefsirin muiellifi her ne kadar Kur'an'in nasil tefsir edilmesi gerek-
tigine iliskin kendi nazariyesini gostermemis ve kendi tefsir metodunu
aciklikla beyan etmemisse de kitabinin mukaddimesinde belirttikleri he-
saba katildig1 ve ayetleri tefsirde izledigi metodun niteligi incelendiginde
rivayetle tefsirin ictihad okuluna taraftar oldugu anlasilmaktadir. Bu tef-
sirde de bu okula uygun hareket etmistir.

Muiellif, kitabin mukaddimesinde Kur’an'in faziletine ve onunla amel
etmeye dair ayet ve rivayetleri naklettikten sonra u—:ﬁ s JJ\ dl:.il LJJ..,T 57
SsﬁJl JJ: s+l ayet-i kerimesinden, Allah'm Kuran'daki ahlak, k -
nunlar, farzlar ve stunnetleri beyan etmeyi Peygamberine vacip kildigy;
insanlara da Kur'an tuzerinde tefakkuh, onu 6grenme ve muhtevasiyla
ameli fariza tayin ettigi sonucuna varmistir. Boylece onu bilmemek kim-
seye caiz olmayacak ve onunla ameli terketmek mazur goralmeyecektir.
Sonra soyle demistir:

Biz [bu kitapta] bize ulasanlar, giivendigimiz tstat ve sahislarm
Allah’'in kendilerine itaati farz kildig, velayetlerini vacip gordugu ve

T Ol S Sl ) s (] i Sy ol OIS
yw,u‘)s@q-&syr@.&uols,.,.Lgﬁf;uagzﬂl,,s,g;,\ﬁ..u
S O 01 5 Y1 Dliay Blowall 5 el Jal 5 4 5 ade dil Lo LI
3 otlss o T Y oS0 5 el Jandl 5 RVl e Gilge e Lins

oS b oaay by emslizel o duy Y 5 pae Lgrn

(lyazi, el-Miifessirun Hayatuhum ve Menhecehum, s. 332).
8 Nahl 44.
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onlarn aracihgr disinda hicbir ameli kabul etmedigi kimselerden rivayet
ettiklerini zikredecek ve bunlar haber verecegiz. Onlar, Allah Tebarek ve
Tealanin kendilerini vasfetmek ve onlara sorup (maarif ve ahkami) on-
lardan almay1 vacip gostermek tizere %y j}..la.? Y (.3.3 o JS JJ\ JAT [ jﬁ.wb
(O halde eger bilmiyorsaniz ehl-i zikre (masum imamlar -a.s- sorun) bu-
yurdugu kimselerdir. Oyleyse onlarin ilmi Allah Rasulivndendir ve on-
lar, Allah’in kendi kitabinda onlara hitaben;

b 55l a8 5201 0ad5 2805 ety 1 sty 18850 1T ol gt 17
Cﬁww.ﬂ‘@&J&&-Lﬁjékﬁ}\ﬁﬂ@}&&‘@b&bb)
0% u1_,1wu€,~|y (,;J;

(Ey iman edenler. Riikal ve secdeye gidin. Rabbinize ibadet edin. Ha-
yirh isler yapm. Umulur ki kurtulusa erersiniz. Allah yolunda O'na ya-
rasir sekilde cihad edin. O sizi secti ve size dinde hicbir zorluk ve me-
sakkat getirmedi. Babaniz Ibrahim’in dini[ni izleyin]. Peygamber size, siz
de insanlara sahit olasiiz diye sizi énceden ve bu Kur'an’da Miisliman
olarak isimlendirdi)

Buyurdugu kimselerdir. O halde Allah Rasulu (s.a.a) onlara sahit,
onlar da insanlara sahittirler. Ilim onlarin nezdinde ve Kur'an onlarla
birliktedir. Allah Azze ve Cellenin peygamberleri, melekleri ve rastlleri
icin sectigi dini onlardan iktibas edilecektir. Mtiminlerin Emiri'nin (a.s)
sozu sudur:

b e 5 o2V I eledl n pOLl ke ol & oo (g1 (Al O1 Y1

oS3 ol b el (3L 8 e ey s ozl @l I Ol 4 s

91« 1y Jors £ O‘i‘ J’

(Dikkat et! Gercek su ki, Adem’in -a.s- gokten yere indirdigi ilim ve

en sonuncusuna kadar peygamberlerin ustinlik kazandirdigy seylerin
89" Nahl 43, Enbiya 7.

% Hace 77-78.
9 By rivayet Biharu'l-Envarda (c. 92, s. 80, hadis 7) bu tefsirden nakledilmistir.
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tamami benim ve peygamberlerin sonuncusunun itreti nezdindedir. O
halde sizi nereye donduaruyorlar ve nereye gidiyorsunuz?)

Yine Hutbe’sinde soyle buyurmustur:

3B 6T 5 ade Bl Lo daes Slowasl n O shaiomtanall oo a3 5
PH PR P POLP PR R P UL PN AL LN P I

U ol 5 LS ol el on oS ol 1 gl onsales Yy (sl
92“0[5%’- 41.&‘) J»JI “’a.;u “)Ula&

(Muhammed'in -s.a.a- ashabindan alim olanlar yakinen bilirler ki o
soyle buyurmustur: Hi¢ kusku yok ben ve Ehl-i Beyt'im pak kilinmuislarz.
O halde onlarmn éntne gecmeyin ki sapmayasiniz. Onlardan geri de kal-
mayin ki tokezlemeyesiniz. Onlara muhalefet etmeyin ki cahil kalmayasi-
niz. Onlara 6gretmeye kalkmaym, ctinku onlar sizden daha alimdirler. Ye-
tiskinlik ve cocuklukta insanlarm en bilgilisi ve en alcakgonullusudurler.*®

O halde nerede olursamz olun hakk: ve onun ehlini takip edin.)

Kuran'm buyuklugii ve imamlarn ilim mevkileri hakkinda beyan
ettiklerimiz, Allah'in gogsiine ferahlik verdigi ve gonlinu aydinlattig: ve
imanina hidayet bahsettigi kisi icin kafi gelmelidir.”*

Buraya kadar aktarilanlardan gayet iyi anlasilmis olmaktadir ki mu-
ellif, Kur'an'm manalarim anlamay1 ve onunla amel etmeyi vacip gortir-
ken onu anlamay1 Allah Rasuli'ntn (s.a.a) beyanmna bagh gormekte;
Kuran'in mana ve maarifinin Allah Rasulii (s.a.a) ve masum imamlar
(a.s) yoluyla, onlarin beyan ve tefsirinden yardim alarak anlasilmasin za-

ruri saymaktadir. Ctinku birincisi, tebyin ayetine (95("..5.331 J,: G s )

istinat etmistir.

92 Bu rivayet de Biharu'l-Envarda (c. 23, s. 130, hadis 62) bu tefsirden nakledilmistir.

9 Hadisteki ciimlenin lafiz terciimesi séyledir: “Onlar yetiskinlikte insanlarm en alimi
ve cocuklukta da insanlarin en alcakgonillustudurler.” Fakat en alim olmanin yetis-
kinlige, en alcakgonillti olmanin da ¢ocukluga mahsus olmadigr karinesiyle, cum-
lenin zahirinde ifade edilen, kastedilen mana degildir. Asil maksat, onlarm yetiskin-
likte de, cocuklukta da en alim ve en alcakgonillu olduklaridir. Belki de ctimlede
seci yapmak icin yukaridaki sekilde ifade edilmistir.

o4 Tefsirwl-Kummi, c. 1, s. 30-31.

> Nahl 44.
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Tkincisi, Kuran'in manalarini anlamanin vacip oldugunu beyan et-
tikten sonra masum imamlardan (a.s) bize ulasan rivayetleri bu kitapta
zikrettigini haber vermis; masum imamlarin (a.s) ilmi buyukluguni be-
yan eden, onlara sorup maarifi onlardan almak gerektigini aciklayan ve
onlarin Allah Rasuli (s.a.a) ile insanlar arasinda vasita olduklarim bildi-
ren rivayetleri hatirlatnmstir.

Uctinciist, bu tefsirde ayetlerin ifade ettigi manay1 aciklamak icin en
cok yardimu rivayetlerden almis ve pek cok yerde sadece rivayet zikretmele
yetinmistir. Fakat bircok yerde rivayete dayanmaksizin da ayetlere mana
verdigi oldugundan yahut tarihsel olaylar1 nakletmeye ve lugat izahatina
girdiginden ya da Kuran'daki diger ayetlerden yardim aldigindan, hatta
bazen Arap siirinden bile sahit getirdiginden, baz1 kimseler gibi, dinin za-
ruriyatindan olanlar disindaki kanit1 -ister dinin usuli, ister faruu olsun-
masumlardan (a.s) rivayet isitmeyle siirlayan ve Kur'an-1 Kerim'de, riva-
yetlerde ayetler icin beyan edilmis manalar disindakini dayanak saymayan
Ahbari mesleginden® olmadig1 anlasilmaktadir. Bilakis Kuran'm kendi-
sini de manasi (kendiliginden veya diger ayetlerin yardimiyla) asikar ol-
dugu olcude istinat edilebilir ve faydalanilabilir gormektedir. Bu mesele-
nin delili, buraya kadar anlatilanlara ilaveten, kitabin mukaddimesinde
Kur'an-1 Kerim'den ayetlerle istidlal ve istinatta bulunmus olmasidir.””

Degerlendirme

Kummi’nin tefsir ekolt, Kuran’daki mana ve maarifi anlamada
Peygamber'in (s.a.a) ve masum imamlarm (a.s) beyania muhtac olmadigim

9 Mesela alttaki ctimleyi bir bab olarak konumlandiran Muhammed Emin Esterabadi
gibi:
kol Lo 2l Jledl pn plll ©lsg pd pp ped b SHde slaasil OLy (37
Dol b s ol gl (o suanall oy pladl B de ol cilS
(el-Fevaidu'l-Medeniyye, s. 128).
77 Hatta ‘W& 5 Lawlie ol 5 Ll gz Las O g pdee 5 03515 25 7 (Tefsirul-

Kummi, c. 1, s. 30) cumlesinde L—;“ e L dan kastettigi seyin, ayetler tizerinde
tedebburle onlar idrak edilip anlasilabilecek manalar ve konular olma ihtimali var-

dir. Bu ihtimal, “_s¢=2” fiilinin muzari geldigi dikkate alindiginda hic uzak degildir.
Dolayistyla bu ctimledeki ihtimal de onun Ahbari olmadigina ve tefsirinin mutlak ri-
vayet tefsiri sayllamayacagina bir baska sahittir.
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dastinmemesi ve Kur'an tefsir ederken rivayetlerden yararlanmay1 ge-
rekli gormesi nedeniyle, Kur'an'm mana ve maarifini anlamada rivayet-
lere ihtiyac olmadigim ve Kur'an'daki butiin mana ve maarifi anlamimimn
rivayetlere basvurmaksizin ve onlardan yardim almaksizin mamkiin ol-
dugunu zanneden kimsenin gortusinden tstundir.

Yine, muellifin, ayetlerin acik anlamim, rivayetlerde beyan edilmis
olmasa bile dayanak yapip hticcet saymasi ve rivayete dayanmaksizin aye-
tin manasimni aciklamayr mutlak olarak caiz gormeyenler gibi dustinme-
mesi bakimindan da bazi Ahbari mesleklilerin gorustine tstanlagu var-
dir ve bu da sozkonusu tefsir ekoliinin diger imtiyazlarindandir. Fakat
ayetlerin tefsirini baska herseyden cok rivayetlere dayandirmasi ve riva-
yet disindaki dayanaklardan yararlanmada en dustik seviye ile yetinmesi
itibariyle eksigi vardir ve bu nedenle onu tefsirde kamil bir ekol gormek
mumkin degildir. Ctnku birincisi, bu ekolin muteber bir delili yoktur
ve metinleri anlamada akilc1 tarza aykiridir. Zira rasyonel tarz, ister be-
seri metinler, ister ilahi metinler olsun, metinleri anlayip yorumlarken
mana ve maksadi izaha etkisi olacak muteber her dayanaktan imkan nis-
petinde yardim almakta ve kendisini 6zel bir dayanaktan azami yararlan-
mayla sinirlamamaktadir.

Kur'an'in titm manalarina vakif mufessirlerin tefsir okulunda aciklan-
dig1 gibi bu tarz, Peygamber ve masum imamlarca (a.s) reddedilmemek
bir yana, bilakis birtakim rivayetler onu desteklemektedir de.”® ikincisi,
bu ekol tefsir icin gerekli isleve sahip degildir ve Kuran'm tefsir edile-
bilir mana ve maarifinin buytik kismim tefsir etmeksizin birakmaktadur.
Bu sorun, bu tefsirde oldugu gibi rivayetle tefsirin ictihad okuluna men-
sup diger tefsirlerde de gorilmektedir.

Miuiellifin Tefsir Metodu

Muellif, tefsirde daha cok ayetlerin manasini aciklayan rivayetleri
zikretmekle yetinmistir. Fakat bunu, rivayete gtivendigi ve ayetin mana-
sin1 rivayette beyan edilen mana kabul ettigi anlasilan bir ifadeyle belirt-
mistir. Bircok yerde “45” tabiriyle rivayeti zikretmekte®; bazen kendi id-

% Bkz: Babai, Mekatib-i Tefsiri, c. 1, s. 102-132.
9 Mesela bkz: Tefsirwl-Kummi, c. 1, s. 61, 64-65, 71-72, 74, 94, 97, 110, 113, 117.
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100

diasim acikladiktan sonra rivayete istinat etmekte'® veya rivayeti kendi

beyanina delil yapmaktadir.'”!

Cogu rivayeti senedle zikretmis ama senedlerini tahkik etmeyip on-
lar hakkinda gorus belirtmemistir.

Tefsirin mukaddimesindeki soztinden'®, tefsirinde zikrettigi tiim ri-
vayetlerin onun nazarnda sahih ve muteber oldugu sonucu ¢ikmaktadir.'®
Buna gore denebilir ki, tefsirin metninde sened incelemesi yoksa da ge-
nellikle rivayetleri tercih ederken onlan tahkik etmis, muteber ve giive-
nilir rivayetlere yer vermistir. Zikrettigi rivayetlerin kimisi ayetlerin zahir
manasin tefsir etmekte'®, kimisi ayetlerin batini veya sembolik manala-

rin actklamakta'®, bazi ayet ve kelimelerin kiraatin1 da masum imam-

100 Mesela
iy elan (50050 G 1 o e A G o et gl B
(Bakara 55 ve 56) “28 536 IR )8 r-%l-xu' é :U}L-j
ayetlerinin delaletini aciklarken soyle demistir:
sade dl Lo JB €6 4 5 ade dil Lo domes ol b s Il Lo s 1igs”
(Age,s 76) “adia 1 5 Yo Plul i b 5o o T

Imanm izahlarmdan birinin, Allah'in miiminlerin kalbine yerlestirdigi imanm ruhu
ve teyidi oldugunu aciklarken soyle demistir:

Gt ¥ 5 ree o5 G G Y AT 5 e Bl Lo 4 I3 o 1
L Js 4l sle rG 136 gk Je r\.:l.c Ol &2 B,y e s 9 3L
, (Age,s. 61) “ads B acdy i B &3 ,la gl
Al o5 pddl e WE 5 Lagliae o LI gy Lay O pes 5 05,513 o 7

(Tefsirwl-Kummi, s. 30) “r.g:;Uo

Seyh Huirr Amuli ve Ayetullah Hoi'nin de bu sonuca vardig gibi. (Bkz: Vesailu’s-Sia,
c. 20, s. 68; Mu’cemu Ricali’l-Hadis, c. 1, s. 49).

104 Bunun 6rnegi, Hamd suresinin tefsirinde p—d—:lf‘ < y:éibd"’i nasibiler, “&QL-‘&J"H de
stiphe edenler ve imami tanimayanlar seklinde tefsir eden rivayettir. (Bkz: Tefsirul-
Kummi, c. 1, s. 58). Diger ornek, Bakara suresi 35. ayetin tefsirinde Hazret-i Adem’in
(a.s) cennetini dtinya bahceleri olarak tefsir eden rivayettir. (Bkz: A.g.e., s. 71).

101

102

105 Bauni manaya Ornek, Bakara suresi ikinci ayetteki “sfl-‘-',g-‘"’l Imam Ali (a.s) manasi

&
vermis rivayettir. (Bkz: A.g.e., s. 59). Sembolik anlama 6rnek, “alf c-ie”m “eb st

o < pi Al el ve i “ll e manasi vermis rivayettir. (Bkz: A.ge.,
s. 57).
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106

lardan (a.s) nakletmekte'® ama rivayetleri ayiklamayip tasnif etmeye-

rek kansik bicimde zikretmektedir. Baz1 yerlerde aktardig rivayetler tar-

tistlmaya ve izaha muhtactir'”’

, fakat muellif buna girmemistir. Rivayet
disinda da aciklamalar vardir, ama bunlar baz1 yerlerde rivayetlerle oy-
lesine icice girmislerdir ki rivayetlerden ayirmak cok guctur. Fakat dik-
katli davranihirsa birbirinden ayirt edilebilirler. Cogu yerde herhangi bir
rivayet zikredilmeksizin basit bir ictihadla ayetlerin manasi beyan edil-
mektedir. Bu gibi yerlerde ictihad goruslerini daha cok sahitsiz ve delil-
siz olarak'®, bazen ayetlere dayanarak'®, bazen Arap siirine dayanarak'’,

bazen de cahiliye zamanindaki insanlarin kultartine dayanarak'' be-

196 Mesela Imam Sadik'm (a.s) Hamd suresi 7. ayetini “V-q—;lﬁ Cond] o L 2" se -
linde okudugunu bildiren rivayet (bkz: A.g.e., s. 58) ve Imam Sadik’in (a.s) Bakara

suresi 238. ayetindeki “d | 4585 a3l §M| 5 ollall Je (bl camleyi
“ yuanll §/)LJ: s 3l §M‘ 9” kiraatiyla okudugunu soyleyen rivayettir. (Bkz: A.g.e.,
5. 106).

# -
107 Mesela Bakara suresi 26. ayetteki “dup )56 kelimesini Muminlerin Emiri Ali'ye (a.s)

uygulayan rivayet boyledir. (Bkz: A.g.e., s. 64).
108 \fesela Bakara suresinin baslarmda 15, 16, 18, 23 ve 25. ayetlerin tefsirinde Allah t -
rafindan “¢! 3¢wl”y1 azapla, “cIMS7i saskmlikla, “cglda”i beyanla, “¢! 2317y ter-
cihle, “¢2"u isitmeyen kimseyle, rﬁ; u anasindan kor dogan kimseyle, 60.9 ugo-
ruyorken sonradan kor olan kimseyle, “—2+2"1 yagmurla, s—d-jﬂ?u yu kor edilmekle,
"1 kuskuyla, “¢ldg7y1 miisriklerin tapug ve kendilerine itaat ettigi kimselerle,

“4L&ze”] birbirine benzeyen renklerde bir tir meyveyle, % %y a J;‘ "u hayiz olma-
yan ve yenilenmeyen kadinlarla tefsir etmis ve bunlarin hicbiri icin herhangi bir sa-
hit ve delil gostermemistir. (Bkz: A.g.e., s. 63).

Bunun drnegi icin bkz: Bakara suresi 3. ayetin tefsirinde imamn boyutlarm acikla -
ken. (Bkz: A.g.e., s. 59-61).

109
10 Ornek icin Rahman suresi 24. ayette “r)’\ﬁ\””m manasimi izah ederken Hansa'min, ka -
desi Sahr'a agit olarak soyledigi siirine (LU aul, = (Uf‘ 48 Eluns 4 r-?l:.‘ f ,>=.’p I
istinat etmi@tir (Bkz: A.ge., c. 2,s.355); ‘r-:.{) é«qi jué Jffo” (Kalem 13) ayetinin
tefsirinde r-o,) "e “2s2” (babast belli olmayan ve cok sayida erkegin babasi oldu-

gunu iddia ettigi kisi) manast verirken “Leld Ji= ) elelus g 33 siirini sahit gos-
termistir. (Bkz: A.g.e., s. 399). Siiri sahit gosterdigi diger yerleri gérmek icin bkz:
Age,c 1,s 74,104

11 g Age.,c 1,5.257; “‘}9,\—0Yj‘yﬂ‘j‘ﬂsjmg‘s“r&‘i}bb”(ﬁmf
31) ayetinin tefsirinde.



RIVAYETLE TEFSIRIN ICTIHAD EKOLU

yan etmistir. Bazen cebr ve tevfiz, ric’at gibi bazi inan¢ meselelerinin sa-
hihligi veya batlhg konusunda yahut bidatin ve Allah’'in dini hakkinda
ilimsiz konusmanin haram olusu gibi fikhi hitkiimlerde Kur'an'in dela-
letine isaret etmis''?, bazen de ayetlerin munasebetiyle fikhi ahkamu taf-

silatiyla aciklamistir.!?

Inceleme

Sika kisilerden rivayet nakletmeyi ve ayetleri tefsir ederken mute-
ber rivayetler zikretmeyi gerekli gormesi, rivayetlerin senedini belirt-
mesi, ayetlerin mana ve hakikatini beyan ederken ayetlere, Arap siirine
ve cahiliye zamanindaki insanlarn kaltartne istinat etmesi bu tefsirin
muellifinin izledigi metodun kuvvetli ve tstiin yanlarmdandir. Bu sa-
yede sozkonusu tefsir, muielliften sonraki tefsir yazarlarimin faydalanabi-
lecegi yararli bir tefsir haline gelmis; mufessirler ve fakihler icin rivayet
kaynag1 olmus ve hatta baz1 alimler, halleri mechul ravileri tevsik eder-
ken ondan yararlanmislardir. Fakat onun tefsir metodunda, gelecekteki
mufessirlerin kendi tefsirlerinde kacinmalar i¢in asagida deginilmis bazi
eksiklikler de mevcuttur:

1. Revessinasi-yi Tefsir-i Kuran'da aciklanan noktalar itibariyle, mu-
fessir, tefsirinin sahih ve kamil olabilmesi icin ayetlerin mana ve maksa-
dim aydinlatacak ve tayin edecek biittiin unsurlan ve karineleri hesaba
katmali, ayetleri tefsir ederken bunlardan yardim almalidir. Ama bu tef-
sirde muellif rivayetler disindaki unsurlardan cok az yararlanmis ve bir-
¢ok yerde ayetlerin mana ve maksadim aciklamak icin Kur'an ayetleri,
edebi kurallar, konusanin ve muhatabin 6zellikleri ve digerlerinden yar-
dim alabilecekken rivayetleri zikretmekle yetinmis, diger aydinlatict un-
surlardan istifade etmemistir. Sonug itibariyle de ayetlerin tefsir edilebi-
lecek mana ve konularmin buytik bolimu tefsir edilmeksizin miiphem
kalmistir. Ornek vermek gerekirse, Hamd suresinin tefsirinde birkag ri-
vayeti zikretmekle yetinmis''"* ve neticede de diger ictihad tefsirlerinde
Kuran' diger ayetleri, edebi bahisler ve benzerlerinden yararlanilarak
12 \Mesela bkz: Age.,c 1,s 227,254 ve 255, c. 2, s. 150 ve 468.

.. % s L2887 Ll
113 “f).ﬂs ).«EJJ ol J.J Ry :,.A gaall 057 (Bakara 237) ayetinin zeylinde iddetin kis1 -
lart ve hukamlerini beyan etmistir. (Bkz: A.g.e., c. 1, s. 105 ve 106).
14 Bkz: Age.,s. 57 ve 58.

47



48

TEFSIR EKOLLERL

aciklanmis'” bu surenin mana ve maarifinin buaytuk kismi bu tefsirde
izahsiz kalmistir.

2. Tefsir kiraat farkliliklar1 meselesinde ¢ok zayiftir. Sadece baz1 yer-
lerde ayet icin bagka bir kiraattan da bahseden rivayeti zikretmekle yetin-
mistir. Baz1 yerlerde kiraat farkliligi mana tizerinde etkili olmasma rag-

men'*®

cesitli kiraatlarin varligina ve sahih kiraata hi¢ deginmemis; hatta
baz1 yerlerde ayete, bugtinkit mushafta kayith kiraat disinda bir kiraata
gore mana vermis ve mushafta kayith kiraati, Muslimanlar arasinda ge-

cerli olmasina ragmen isaretle bile zikretmemistir.'"”

3. Ayetlerin manasini aciklarken rivayetlerden yardim almada, bu riva-
yetin masumdan sadir olup olmadiginy, istinat ve hiiccet icin kullanilip kul-
lanilmayacagini ortaya cikarmak icin ilkin rivayetin senedi incelenmelidir.
Ikincisi, muttasil ve munfasil karineler dikkate alnarak rivayetin manasma
ulasilmali, yani bu rivayeti kayit altina alan, tahsis eden ve onunla catisan
bir baska rivayet bulunup bulunmadig arastinlmah, dinin genel prensip-
leri ve zaruriyati hesaba katildiginda zahiri muhtevasinin kabul edilebilir
olup olmadign tahkik edilmelidir. Uctinciist, ayetin manasina nispetle de-
lalet seviyesi belirlenmeli; mesela muhtevasinin ayet-i kerimenin manasi
icin bir tek hakikati mi, yoksa mananm tamamim mu beyan ettigi; ayetin
zahiri manasmi mi, yoksa tevil makaminda olup batnmi mi acikladigy ve
ayetin zahir manasimn baska bir sey olmasinda aykirnihk bulunup bulun-
madigy tayin edilmelidir. Fakat muellif bu tefsirde her ne kadar kendi na-
zarinda muteber olan rivayetlere yer vermisse de ve sened incelemesi baki-
mindan herhangi bir sorun yoksa da bircok yerde ayetlerin manasim beyan
ederken rivayetleri zikretmekle yetinmis; rivayetlerin manasinda muttasil
ve munfasil karineleri dikkate alip ayetlerin manasina nispetle delaletlerini
tayin bahsinde herhangi bir izah ve tahkik ortaya koymamustir.

15 Bkz: Tusi, el-Tibyan fi Tefsiri’l-Kur'an, c. 1, s. 24-46; Tabersi, Mecmeu'l-Beyan, c. 1, s.

89-110; Zemahseri, el-Kessaf, c. 1, s. 1-17; Tabatabai, el-Mizan fi Tefsiri’l-Kur'an, c.
1,s. 15-22, 28-37.

16 \esela Hamd suresi 4. ayette tgél-ﬂ ve &-lw kiraati, Bakara suresi 222. ayette
vt U5 r<ri s of
“O5els” ve “O}q—k-;” kiraat1, Maide suresi 0. ayette r—“’ 517 ve r—ﬂ’ 517 kiraan.

-

U7 Kuran'da “Cyewl dl P ?SL» seklinde gecen Saffat suresi 130. ayetini “_s\& ?’)LQ

. s .

Cye Ji» kiraatiyla zikredip buna gore mana vermistir. (Bkz: A.g.e., c. 1, s. 100).
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4. Kelimelerin manasini aciklama ve ayetlerin ifade ettigi seyi ser-
hetme isi muteber ve aydinlatici unsurlara dayanmali, sirf iddia ile yeti-
nilmemelidir. Mesela anlam1 bilinmeyen bir kelimenin hakiki veya kul-
lanildigr manay1 aciklarken onun Kuran'da ve rivayetlerde kullanildig
yerlere ya da fasih Arapc¢a’da nasil kullamldigina yahut hi¢ degilse te-
mel ve muteber lugat kitaplarna istinat edilmelidir. Kelime icin bir an-
lam zikretmek tek basina kafi degildir. Ayetlerin anlaminin ve ifade ettigi
seyin belirsiz oldugu ya da birka¢ ihtimal arasinda tereddut bulundugu
yerlerde ayetlerin manasini ve ifade ettigi seyi izah edip belirleyecek mu-
teber karineler ve sahitler gosterilmelidir. Cunki ayetin manasi ve ifade
ettigi seyin ne olduguyla ilgili iddiadan ibaret bir izah, ayetlerdeki kapa-
lihg ve genelligi bertaraf edemeyecektir. Fakat oyle anlasiliyor ki bu tef-
sirde pek cok yerde muellif, kelimelerin manasini ve ayetlerin ifade et-
tigi seyi beyan ederken yalnizca iddiayla yetinmis, muteber bir dayanak
ve aydinlatict bir sahit ortaya koymamistir. Bu da mufessirin bu tefsir-
deki metodunun bir diger eksikligidir.

5. Tefsirin dayanag: yapilabilecek, ayetlerin ifade ettigi seyi ve Al-
lah Tealammn muradim aydinlatacak karineler arasinda sayilan unsur-
lardan biri, ayetlerin ntizul sebebi ve ortamidir. Ama nuzul sebebi ve
ortami, muteber bir tarikle sabit oldugu ya da en azindan gaven duyula-
cak karinelerle gercekligi kesinlestigi takdirde tefsirin dayanag: yapilabi-
lir. Kur'an tefsirinde, filan tarihsel olayn bu ayetin niizul sebebi oldugu
ya da ayetin filan tarihsel ortamda indigine dair iddiadan ibaret bir go-
rus yeterli gorillemez. Bilakis basta dayanak yapilan tarihsel ortam ve ola-
yin gercekligi incelenmeli ve gercek oldugu ispatlandig takdirde tefsire
dayanak yapilmaldir. Fakat muellif, bu tefsirin bircok yerinde tarihsel
olaylar1 nakletmekle yetinmis; gercek olup olmadiklarini incelemeksizin
ve onlar icin muteber bir istinat ve tarik zikretmeksizin tefsirini bunun
uzerine kurmustur. Bu davranis, miifessirin bu kitaptaki tefsir metodu-
nun besinci eksigidir.

6. Revessinasi-yi Tefsir-i Kuran'da aciklanmis kaidelerden biri, Arap
edebiyatinin kurallar1 ve rasyonel diyalogun ilkeleri cercevesinde ayetle-
rin manaya delaletinin asikar olmadig ayetler icin muifessirin batini mana
zikretmekten kacmmali ve boyle bir manay1 aciklarken sadece muteber
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rivayetlerle yetinmelidir. Fakat bu tefsirin muellifi bu kurala riayet etmemis
ve baz1 yerlerde ayetler icin ona delalet edecek bir rivayet nakletmeksizin
bir mana beyan etmistir. Halbuki ayetlerin ona delaleti asikar degildir ve
ayette boyle bir mananin kastedildigine herhangi bir delil bulunmamak-
tadir. Bu da bu mufessirin tefsir metodundaki altinci eksikliktir. Elbette
ki ayetlerin zeylinde masumlara (a.s) dayanmaksizin zikredilmis mevzular
onun nazarinda muteber rivayetse bu eksiklik ortadan kalkmis olmakta-
dir. Fakat boyle bir sey sabit degildir. Velev ki sabit olsa da buradaki ek-
siklik, rivayetleri masumlara (a.s) istinat etmeksizin nakletmis olmasidir.

Tefsirin Muhtevasi

Bu tefsirin mukaddimesi, Allah Rasulii (s.a.a) ve Miiminlerin
Emiri'nden (a.s) Kur'an'm azametini, imamlarin (a.s) onunla ilgili ilmini
beyan eden ve Kur'an'in maarifini onlar araciligiyla anlamaya tesvik eden
rivayetler ve ayetler iceren uzun ve alimane bir hutbe ile baslamis; deva-
minda da Kur'an kisim ve siniflara ayrilmis, her biri icin misaller verilmis
ya da Kur'an ayetlerinden misaller zikredilmis ve bunlarin izahi yapilmis-
tir. Yaklasik elli tane olan bu kistmlarin bir bolumu Kur'an ilimlerindeki
nasih-mensuh, muhkem-miitesabih, ayetlerin tertibi, tevil ve benzeri kav-
ramsal meselelerle irtibathdir. Bazilann Kur'an'daki kimi lafizlarn kulla-
nmm hususiyetleriyle ilgilidir.

Bunlarin arasinda, Kur'an lafizlarindan bir bolimuntin amm ama
manasimin has olmasi, bir kisminin da bunun tersi olmasi, bir boliimii-
nun ¢ogul ama manasinin tekil olmasi, bir kisminin belli bir kavme hitap
etmesi ama kastettiginin baska kavim olmasi, bir bolumtnin Nebiyy-i
Ekrem’e (s.a.a) hitap olmasi ama ayetin maksadimin onun immeti olmasi
gibi durumlar vardir. Bu kisimlarin bazisi da ayet-i kerimelerin maarif ve
konulartyla alakalidir. Mesela Kur'an'm bir boliimt mulhidleri reddetmeye
dair, bir bolimu dualistleri reddetmeye dair, bir bolimt Cehmiyye’yi
(cebre itikat edenlerden biri olan Cehm b. Safvan’in taraftarlar''®)

18 Sehristani soyle demistir:
o ey © b LRI & el g g2 5 Olpao (i Sloesl dagnll”
& Dmedl aiily 5 dol o S 5T 5 (a0 G5 Sl p oIl 4l
(el-Milel ve'n-Nihal, c. 1, s. 79) “eLsl ﬁ,.l; sy s ANl el &
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reddetmeye dair, bir bolumit dehrileri reddetmeye dair, mukaddimenin

19 ise yazarin, bazi rivayetlere dayanarak

one cikan kisimlaridan kimisi
adeta Kur'an ayetlerinin bazilarinda, baz1 kelimeleri degistirme veya ¢1-
karma seklinde bir tur tahrif bulunduguna inandigini gostermektedir.
Fakat dikkatlice bakildiginda bu tahrifi, halihazirdaki Kur'an'in itibarini
kaybetmesi, giivenilir olmaktan ¢itkmasi ve hticcet olamayacak hale gel-
mesi biciminde kabul etmedigi farkedilecektir. Bu nedenle Kur’an1 hida-

yet kitabi bilerek onu tefsir etmeye girismistir.
Bu kitabin tefsir konulan bes sekilde nakledilmistir:

1. Senedle veya senedsiz olarak, cogu Imam Sadik’tan (a.s) olmak

tzere masum imamlardan (a.s) dogrudan nakledilmis rivayetler.!*

19 Mesela;
d;,abU»L.UwyTuT,’r«de}pdﬂbu)‘w‘_)ﬁolSﬁb\J
s dilas sl JL (110 O ee J|).mb R ;.A! o Ryvia g_g,;.&db;
JM‘JM‘}W}J‘J«A‘ O (el 2ty LY eda (g, [l

r_.s))q,wJu,mw,.ﬂ)wbqus,d‘}wrmwe_by

q.Jnd,m Gds il ST 0 g s g g Lo Uy (i G 3T
L,Cw,.,m@f\w,,,a%m)ujw&mb,f, ﬁ,‘i ke 3]
TefswulKumml)“ULu)waiﬂSHu)d [ole 3] dla e ) JJ.’T

(cls3637
b OY B pedl o Do Bualdl bl 30 4T 06 LWl il Lol 7
5 (@alS o den 4T e 1t 5 bl dal sludl de & s w5 W
d,a,o.wqjdjlwu\r.,‘}.squjluWI o|‘9}|u...>udl5
’°~uu|wyuud.,u, A.AJ.AL»e}Lq»_’m ‘,.us‘,uotswi
O)L)J 45 o8 B L)..:«‘_)ls“..a.s\» Jy LI ‘.w\w@w\ Jas (17 5 40)

(A.ge.,s. 34-35) ° ((w}ﬁ g..)l.é 4.1...9 (J"J 4.‘;7-)‘3 LALA‘ 4...»: ML«
Agabozorg Tehrani soyle buyurmustur:
P . PSR - . H »
0)‘.\.,9@‘O&ob)b&#&ﬂ“ﬁoﬂ@yjﬂﬂdl“&lﬁj
OV s (3 Ol ade Galiall
(el-Zeria, c. 4, s. 303). Fakat bu tefsirde Imam Sadik (a.s) disinda da pek cok riva-
yet nakledilmistir ve bunlarm bir kism da hi¢ kusku yok Ali b. ibrahim’dir. Bu ri-

120

vayetlerin referanslar icin bkz:
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2. Ebil-Carud’un imam Bakirdan (a.s) naklettigi rivayetler.'*!

3. peal ) o e JE bashg alunda, yer yer de a0 e 455 27

122

4. “Ji&” bashgyla ve faili belirsiz sekilde beyan edilmis konular.'”

Kimileri, bu yerlerde “Ji3"nin failinin imam Sadik (a.s) oldugu ve o ko-

nularn da o Hazret'ten aktarildiginin anlasildigini soylemistir.'** Fakat

121

122

123

124

Allah Rasuli‘nden (s.a.a): c. 1, s. 20, 304; c. 2, s. 290, Hazret-i Ali'den (a.s): c. 1, s.
65,112, 127,374;c. 2,s. 43, 44, 291, imam Huseyin'den (a.s): c. 2, s. 274-276, imam
Seccad’dan (a.s): c. 1,s. 13; c. 2, s. 22 ve 23, imam Bakir'dan (a.s): c. 1, Al-i Imran
suresinin baslarindan once, s. 55, 56, 82, 83, 108, 124, 125, 127, Al-i Imran suresi-
nin baslarindan sonra Ebi’l-Carud tarikinden, s. 130, 186, 228, 229, 249, 305, 379,
414; c. 2,5. 22, 104, 205, 253, 254, 282, 289, 291, 381, 409, 411, 464, 493, Imam
Kazim’dan (a.s): c. 2, s. 373, 406, Imam Riza’dan (a.s): c. 1,s. 48, 52,109, 111, 157,
222,247,370, 382; c. 2,s. 25,37, 104, 117, 154, 217, 286, 336, 342, 343, 353, 397,
412, Imam Cevad (a.s): c. 1, s. 210-212; c. 2, s. 252, Imam Hadi (a.s): c. 1, s. 312,
384; c. 2, s. 304, Imam Askeri (a.s): c. 2, s. 50.

Bilgisayar istatistigine gore Tefsirul-Kummide Ebil-Carud'un Ebi Caferden (Imam

Bakur a.s) naklettigi 191 rivayet yeralmaktadir. Bu rivayetler, “3 sl ol &5, 37
bashg altnda ve imam Bakir’a (a.s) nispet edilmis ondért yerin disindakilerdir.

Bilgisayar istatistigine gore bu tefsirde yaklasitk 246 yerde “r—;-“‘ PR J—“' JB” (bazen
fa, bazen vav, bazen de fa ve vav harfi olmaksizin), 5 yerde “r-;-ﬁ‘ J-f‘ o ‘_;k’ &, X
ve bir yerde de «JB r-«A‘ 4l o e o7 bashig vardr.

Bu konularn ormekleri icin bkz Tefstml -Kummi, c. 1,s. 57 “‘C—-ﬂ—-—aj‘ 35 faj‘ l-»-‘-"*‘”den
sonra, s. 63 L@,..M Le»» | }3 J ) Lo-ls "dan sonra, s. 74 “:.L&..Lf‘}ﬂ (’3‘ (v-b
5 dan, ‘.swm O3 ,Jb A & 5520 den, 5 581 3 Sl | fatl3 den ve
“d}x’;) 5:.!! -\-“”den sonra, s. 57 “u..«.laﬂ u‘L“ J:J‘J.«ﬂ!; s G7den

sonra, c. 2, s. 478 J""“" ,wd-'-“ 5”den sonra, s. 479 Hiimeze suresinin ayetleri-
nin tefsirinde, s. 487 Kureys Suresinin tefsirinde, s. 483 Maun suresinin tefsirinde,
s. 484 Kevser suresinin tefsirinde, s. 486 Nasr suresinin tefsirinde, s. 488 Mesed su-
resinin tefsirinde.

Feyz Kasani soyle buyurmustur:

J((JU))J}@.WJ}MYAs}fM‘ﬁ#CW‘J‘MJSMﬂ‘J
boae Gt okl o Ul tdl 06 el ade Goliall 4 51l 41 allall
“)Lo.o.é|ul;«oN‘bd}j&d;(M\%lﬁd:w|uHeMJoM|

(Tefsiru’s-Safi, c. 1, s. 77); Bahrani de Tefsirul-Kumminin bu kisim konularm imam
Sadik’a (a.s) ait saymstr. (Bkz: el-Burhan fi Tefsiri’l-Kur'an, c. 1, s. 4).
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bu yerlerde de “Jié"nin failinin Ali b. Ibrahim olma ihtimali vardir. Bu
mevzularin rivayet edildigi kesin olmadigindan ve 1stihla soylersek, ri-
vayette “stuphe-i misdakiyye”'* bulundugundan rivayet haberleri buna
bina edilemez.

5. Rivayet baghg olmaksizin ve “J5” tabiri kullamlmaksizin ayetle-
rin izahinda beyan edilen konular.'* Bunlar kesin olarak Tefsirul-Kummi
yazarina aittir.

Dolayistyla bu tefsirin konularinin iki boliim oldugu sonucuna var-
maktayiz: Biri, masum imamlardan (a.s) nakledilmis rivayetler, digeri ise
masumlarin (a.s) disindakilerin tefsir gorusleridir. Bu kitapta, bu iki bo-
laumun her birini ayr1 ayn ele alip genel ve 6zet olarak inceleyecegiz. Ri-
vayetlerin sened ve muhteva olmak tizere iki acidan incelenmesi gerekti-
ginden, iki boltiim halindeki konular ti¢ baslik altinda (rivayetlerin sened
tahkiki, rivayetlerin muhteva degerlendirmesi, tefsir goruslerinin deger-
lendirmesi) incelenecektir.

Rivayetlerin Sened Degerlendirmesi

Daha once aciklandign gibi, eger bu tefsirin Ali b. Tbrahim’e istinach
ispatlanamazsa tefsirdeki rivayetlerin hicbirinin senedi sabit goriillemeye-
cektir. Fakat eger deginilen tahkike dayanarak tefsirin Ali b. Ibrahim’e is-
tinadinda eksik bulunmuyorsa tefsirdeki rivayetlerin sened acisindan bir-
kac grup olduguna dikkat cekmeliyiz:

1. Mursel rivayetler'*’
2. Ebil-Carud’dan nakledilmis senedli rivayetler.'*®

125 Amm lafz1 tahsis eden has lafzin ihtimalli olmast nedeniyle hakikati konusunda si -
heye dustlmesi. Lafzin manasi anlasilsa da harici tezahurt, ornegi ve hakikatinin an-
lasilmamasi. (hawzah.net'ten ozetle-Cev.)

126 By konularm ornegi icin bkz: Tefsiru’l-Kummi, c. 1, s. 63 Bakara suresi 8, 16-20, 23.
ayetlerin izahinda; c. 2, s. 489 Tevhid suresinin tefsirinde, s. 492 Nas suresinin tef-
sirinde.

127 Mursel rivayetlerin ornekleri icin bkz: Tefsirul-Kummi, c. 1, s. 60, 64, 70, 130 ve
490.

128 Bilgisayar istatistigine gore (Mwcem-i Fikhi yazilimi) bu tefsirde Ebil-Carud'dan
nakledilen rivayetler 205 yerde gecmektedir. Dort yerde senedli (bkz: Tefsiru’l-
Kummi, c. 1, s. 129 Al-i Imran suresi 49. ayetin zeyli, s. 227 En’am suresi 39. aye-
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3. Senedinde, yalancilik veya zayifliklarina sahitlik edilen kisilerin
bulundugu senedli rivayetler.'*

4. Senedinde taninmayan ve halleri mechul kisilerin bulundugu se-

nedli rivayetler.'*

5. Senedi sahih, yani seneddeki ravilerin tamami mevsuk kisiler olan

senedli rivayetler.!*!

Bu bes grup rivayetlerden sadece besinci grubun senedinin sahih-
ligi bellidir ve onlarda hi¢ sorun yoktur. Fakat mtiellifin tefsirin mukad-
dimesinde zikrettigi kisiler arasindan birinin senedin sihhatine ulasmasi
disinda diger dort grubun senedinin sahihligini tespit etmenin bir yolu
yoktur. Miellif mukaddimede, Kur'an’da beyan edilenler tizerinde du-

tin zeyli, s. 252 A’raf suresi 1. ayetin zeyli, s. 297 Enfal suresi 24. ayetin zeyli),
188 yerde rﬁLJ ade jan & oF skl & &l (B tabiriyle, ondort yerde

“3g,)ldl ) &l &7 tabiriyle (bu yerlerden bazisi gormek icin bkz: A.ge., c. 1, s.
158 Nisa suresi 1. ayetin zeyli, s. 190 Maide suresi 3. ayetin zeyli, s. 317 Tevbe su-
resi 42. ayetin zeyli, s. 370 Yusuf suresi 18. ayetin zeyli, s. 391 Ra'd suresi 33. aye-
tin zeyli, s. 397 Ibrahim suresi 14. ayetin zeyli, s. 419 Nahl suresi 80. ayetin zeyli ve
¢. 2, s. 51 Meryem suresi 74. ayetin zeyli, s. 218 Yasin suresi 56. ayetin zeyli, s. 401
Kalem suresi 48. ayetin zeyli, s. 467 Beyyine suresi 1. ayetin zeyli).

129 Mesela ‘o Jj‘ Jj‘ ‘L\" V-w in tefsirinde birinci rivayetin ticiinct senedindeki

Amr b. Simr (Bkz: A. ge., ¢. 1, s. 55), Necasi onun hakkinda sdyle buyurmustur:

“U:,- 222" (Ricalun-Necasi, s. 287; Erdebili, Camiur-Revat, c. 1, s. 623); Tekvir
suresi 29. ayetin zeylindeki Ahmed b. Muhammed Seyyari (Bkz: Tefsirul-Kummi, c.
2, s. 433), Seyh Tusi, Necasi ve Allame onun zayif olduguna sahitlik etmistir (Bkz:
Tusi, el-Fihrist, s. 23, Ricaluh-Necasi, s. 80, Allame Hulli, Rical, s. 203, Erdebili, a.g.e.,
c. 1,'s. 67); Mearic suresi ilk ayetin zeylinde bir rivayetin senedindeki Abdurrahman
b. Kesir (Tefsirul-Kummi, c. 2, s. 406), Necasi ve Allame onu zayif saymistir (Ricalun-
Necasi, s. 234-235, Allame Hulli, Rical, s. 239, Erdebili, a.g.e., s. 453).

Mesela Bakara suresinin tefsirinde ilk rivayetin senedindeki Sa’dan b. Mislim (Tefsiru’l-
Kummi, c. 1, s. 59), Hicr suresi 78. ayetin zeylinde bir rivayetin senedindeki Sevre

130

b. Kuleyb (a.g.e., s. 408), Tekvir suresinin tefsirinde «Cled fésjé}d‘ 1515 ayetinin
zeylinde bir rivayetin senedindeki Eymen b. Muhriz (a.g.e., c. 2, s. 433), Tekasiir su-
resi 8. ayetin tefsirinde bir rivayetin senedindeki Seleme b. Ata (a.g.e., s. 477), Bakara
suresi 30. ayetin zeylinde bir rivayetin senedindeki Kasim b. Sileyman (a.ge., c. 1,
s. 64). Bu Kkisilerin hicbiri tevsik edilmemistir.

Bu rivayetlerin orneklerini gormek icin bkz: Tefsirw’l-Kummi, c. 1, s. 57 (Hamd s -

resinin tefsirinde ilk rivayet), s. 58 (“‘H—J-F < J—sa-'-‘hn J«-F« nin tefsirinde), s. 62 (Ba-

kara suresi 6. ayetin zeyli), s. 70 (Bakara suresi 34. ayetin tefsiri).
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stnme, onlar1 6grenme ve onlarla amel etmenin vacipligini acikladiktan
sonra soyle der:

ol e WE 5 Laglin ol g, 5 Ll gz Lo O pdee 5 05,813 (i 7

o el b o

(Biz, bize ulasanlar, givendigimiz mesayih ve kisilerin Allah'in ken-

dilerine itaati vacip kildigi kimselerden rivayet ettiklerini zikredecek ve
haber verecegiz.)

Kimileri miellifin ctimlesini :po Ll g Loy O g piee 5 09 SIS 2 o7
“r.@.‘.’.&Uo Al o sl e Lol gLl seklinde nakletmis ve soyle d -
mistir:

Bu sozde, bu kitabinda “sika”dan baskasindan rivayet etmedigine
asikar delalet vardir. Hatta Vesail sahibi [bu ciimleden] Ali b. Ibrahim’in
sahitligiyle, tefsirdeki rivayetlerin senedlerinde gecen herkesin giivenilir
oldugu sonucunu ¢ikarmustir. Bu ¢ikarm yerindedir. Ciinku Ali b. Ibra-
him, bu sozle, tefsirinin sahihligini, rivayetlerin masumlardan (a.s) gel-
digi ve bunun sabit oldugunu ve onlarin Siamn givendigi tstatlar ve sa-
hislar aracihigiyla kendisine ulastigini ispatlamak istiyordu. Oyleyse bu
tevsikin, kendilerinden vasitasiz rivayet ettigi tstatlariyla sinirlanmasi-

nin manasi yoktur.'>

Ebi'l-Carud’un hal tercemesinde de onun sika kabul edilmesinin de-

lillerinden biri olarak iste bu cumleyi gostermistir.'**

Oyle goriniyor ki, Tefsirul-Kummi'de gecen ciimle (Mu’cemu Ricali'l-
Hadis'te nakledilen cumle degil) boyle bir manay: ifade etmemektedir.
Cunka bu anlam, ctimleden ancak “>lie o5, 57 cumlesindeki “5"1
tefsir atfi kabul etmemiz, “LJ| ¢z Lo ile “cild 5 Lawlin of 5,7 ctimlele-
rinden kastin ayni sey oldugunu sdylememiz ve “colaf 5 Lawlis” ciimle-
sini rivayetlerdeki senedin dolayli ravilerine de genellestirmemiz halinde
cikartilabilir. Ama eger has amma atfediliyorsa (bu tefsirde mursel ve za-
yif rivayetlerin cokca nakledildigi dikkate alimirsa bu ihtimal ytksektir ve
132 Age.,s. 30.

133 Hoi, Muw'cemu Ricali’l-Hadis, c. 1, s. 49 ve 50.
134 Age., c 7,5 324.
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reddedecek etken yoktur), ikinci cimleden yalnizca tstatlar ve guvenilir
kisilerin aktardig rivayetler kastediliyor ve birinci ctimleden de mtirsel,
senedsiz, mechul senedli, zay1f senedli veya sahih senedli olarak masum
imamlardan (a.s) muellife ulasmis rivayetlerin tamam kastediliyorsa bu
durumda bu ctimle sozkonusu manayi ifade etmemektedir. Gerci hasin
amma atfi icin mevsultin tekrarlanarak “ 5l 5 Laglis o LD gy L7
ctmlesiyle birlikte beyan edilmesi munasip idi. Fakat muellifin bu tefsirde
mursel ve zayif rivayetleri de cokca zikrettigi hesaba katilirsa bu ihtimal
guclenmektedir; en azindan ctimlenin yazarmin, Vesail sahibinin ¢ikardig
ve Ayetullah Hoi'nin de teyit ettigi manay1 m1 kastettigi belli degildir.

Su halde bu cuamleden, tefsirin biitiin rivayetlerinin sahih ve tum ra-
vilerinin de giivenilir oldugu sonucunu ¢ikaramayacak olmak bir yana,
bilakis bu ctimleden, mtiellifin birinci ravilerinin hepsi ve vasitasiz mesa-
yihi de anlasilamamaktadir. Bu ifadeden, bu tefsirin bazi rivayetlerini sika
kisilerin muellif icin rivayet ettiginden fazla bir sonuc cikartilamaz. De-
nebilir ki, soztin makamu itibariyle ve mtiellif bu ctimleyle kendi tefsirine
itibar kazandirmak istediginden tefsir ath daha uygundur. Hatta o karine
dikkate alinirsa tefsir atfi belirleyici olacaktir. Fakat bu tefsirde Siamin ri-
cal alimleri nezdinde zayif ve sika olmayan pek cok kisiden rivayet nak-
ledildigi ve bircok yerde celiski bulundugu hesaba katildiginda miellifin
bu cumleyle tum ravileri mevsuk gosterdigi, hatta bu tefsirin dolayh ra-
vilerini de kastettiginden emin olunamamaktadir. Bu ytizden Ayetullah
Hoinin bazi talebeleri, mukaddimede ravileri tevsik etmek tizere soyle-
nen sozlerin agirhkh kismi kastettigi ve bunun da sabit gorilmesi icin
her babta bir rivayetin sahih ve muteber olmasimn kafi geleceginin tefsi-
rin rivayetlerini inceleyen kisi icin asikar oldugunu soylemistir."*> Dola-
yisiyla muellifin soziinden, yukarnda zikredilmis dort gruptan hicbirinin
senedinin sahih oldugu sonucu cikartilamaz.

Muellifin bu tefsirde Ebil-Carud’dan naklettigi rivayetler ¢ yerde
senedlidir, diger tic yerde ise “> 5=l ol 415, 3" ibaresiyle zikredilmis-
tir. Ctinki bu yerlerde de ayni senedle geciyor olma ihtimali vardir ve ki-
saltmak icin senedi zikretmemis olabilir. Hatta denebilir ki hicbir yerde
135 Bkz: Hoi, Sratu'n-Necat, c. 2, s. 457 ve 458 (Ayetullah Tebrizi'nin talikast). Hi¢ kusku

yok, her babta bir tek sahih rivayetin varhginin, agirhgin gerceklesmesi icin yeterli
gorulmesi tartismaya aciktir.
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Ebi’l-Carud’un tefsiri belirtilmemis olsa bile Ebi’'l-Carud’un tefsir sahibi ol-
dugu®® ve bu t¢ yerde muellifin Ebi’l-Carud senedinin, Seyh ve Necasi'nin
Ebi'l-Carud icin zikrettigiyle ayni sened oldugu gozoninde bulundurul-
dugunda mtellifin butin bu rivayetleri Ebil-Carud’un tefsirinden nak-
lettigi ve anilan senedin de Ebil-Carud'un tefsirine kendi senedi oldugu
anlasilmaktadir. Fakat her haltikarda bu senedde, Seyh’in zayif kabul et-
137

tigi Kesir b. Ayyas"’ vardir ve bu sebeple bu tefsirde Ebi’l-Carud’dan nak-

ledilmis rivayetlerin timunun senedi zayif olmaktadur.

Ebi’l-Carud’'un Zeydi mezhebinden olmasi, ona 6zgii bir tevsi-
kin mevcut bulunmamasi ve rivayetlerinin o kotulenerek iletilmesi bir
yana, her ne kadar Ayetullah Hoi Ibn Kuluye'nin genel olarak tevsik
edilmesinde ve Seyh Mufid’den aktarilmis genel bir ifadeye ve bu tefsi-
rin mukaddimesinde gecen ctiimleden cikarilmis genellemeye dayana-
rak onun guvenilir bulunmasinda eksiklik gormese de ve Agabozorg
Tehrani de Kesir b. Ayyas nedeniyle bu senedin zayifhigina isaret ettik-

ten sonra “Fakat bu zayifligin bir zaran yoktur. Cunkit onu (tefsir) as-

138

habimizin'*® pek cok sika ismi Ebu’l-Carud’dan rivayet etmistir.” de-

mis olsa da bu soz yine de eksiktir. Cunku ashabin sikalarinin ¢cogu o
tefsiri Ebu’l-Carud’dan rivayet etmis olsa bile -gerci buna da ulasabili-
yor degiliz- her durumda bu tefsirin muellifi bu rivayetleri ayni zayif
senedle Ebu’l-Carud’dan veya tefsirinden nakletmis olmaktadir ve di-
ger sikalarin naklinin, bu rivayetlerin senedinin zayifligin giderme ve
sahih yapma tizerinde hicbir etkisi yoktur.

136 Bkz: Agabozorg Tehrani, el-Zeria, c. 4, s. 251; Ricalun-Necasi, s. 170, madde 448;
Tusi, el-Fihrist, s. 72; Ibn Nedim bu tefsirden “Kitabu'l-Bakir Muhammed b. Ali b. el-
Huseyin b. Ali (a.s) revahu anhu Ebu’l-Carud Ziyad b. el-Munzur Reisu’l-Carudiyye
el-Zeydiyye” tinvaniyla bahsetmistir. (el-Fihrist, s. 36).

137 Hoi, Muw'cemu Ricali’l-Hadis, c. 7, s. 321, madde 4805.

138 Bu sika isimlerle kastettigi kisiler, Usilii Kafi, Besairuwd-Derecat, Saduk’un el-Emali
ve el-Hisal'i, Tefsir-i Ali b. Ibrahim ez Ebi’l-Carud gibi kitaplarda kendilerinden riva-
yet nakledilmis Mansur b. Yunus Sika, Hammad b. isa, Amir b. Kesir Serrac, Hasan
b. Mahbub, Sa’lebe b. Meymun, Ibrahim b. Abdulhamid, Safvan b. Yahya b. Omer
Ca'fi, Seyf b. Umeyre, Omer b. Ezine, Abdussamed b. Besirdir. (Agabozorg Tehrani,
el-Zeria, c. 4, s. 308-309). Fakat bunlarin Ebi’l-Carud’un tefsirinden rivayet naklettik-
lerinin belli olmamast bir sorundur. Belki de rivayetleri sifahen bizzat Ebi'l-Carud’dan
isitip naklettiler. Oyleyse onlar1 Tefsir-i Ebil-Carudun mevsuk ravisi saymak mum-
kin degildir.
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Diger nokta, muellifin tefsirin mukaddimesindeki ctimlesi, kitabin-
daki rivayetlerin tim ravileriyle ilgili genel bir tevsik ifade ettigi farzedilse
bile tefsirin rivayetleri arasinda sadece senedinde mechul ve taninmayan
kisilerin bulundugu dordincit grubun sahih kabul edilmesini saglayabi-
lir. Ama senedinde yalancilik veya zayifliklarina sahitlik edilmis kisiler
bulunan t¢tncit grubun, senedinde zayif Kesir b. Ayyas'n bulundugu
Ebi’l-Carud’un rivayetlerini sahih gostermeye hic etkisi yoktur. Ctunki o
genel tevsik, bu ozel tazyifle cansmaktadir. Ozel tazyifin 6ncelikli oldu-
gunu soyleyemesek bile hic degilse genel tevsik onunla catistiginda tev-
siki dasurur ve etkisiz hale getirir.'”

Yine mursel rivayetler tizerinde de bir etkisi yoktur. Ctinku bu riva-
yetleri de ozel tazyife maruz kalan kisilerden rivayet etmis olmast muh-
temeldir. Bu ihtimale binaen o rivayetlerin senedinin sihhati bu ctimle
ile sabit olmayacakur. Eger bir kimse, “Bu rivayetler Ali b. Ibrahim nez-
dinde sadir olus bakimindan mevsuktur ve sadir olus bakimindan mev-
suk olmak, seneddeki bazi ricalin irsali veya zayifligy ile aykinlik olustur-
maz. Oyleyse bu kisim rivayetler de muteberdir” iddiasinda bulunursa
ona soyle itiraz edilir: Birincisi, bu rivayetlerin Ali b. Ibrahim nezdinde
sadir olus bakimindan mevsuk kabul edildiginin delili yoktur. Ikincisi,
Ali b. Tbrahim’in bu rivayetleri tevsik etmesi sadece kendisi icin itibari
vardir, baskasi icin degil.

Rivayetlerin Muhtevasmin Degerlendirmesi

Bu tefsirin rivayetleri muhteva acisindan genel olarak t¢ grupta top-
lanabilir:

Birinci grup, muhtevalar akilci veya rasyonel ya da Kur'ani ve ser’i
destege sahip, hak olduklar1 (ister masumdan sadir olsunlar, ister olma-
sinlar) bilinen ve kabul edilmeleri masumdan sadir olduklarinin ispat-
lanmasina bagh olmayan rivayetlerdir. Mesela Hamd suresinin tefsirinde

139 Ayetullah Hoi de tefsirin mukaddimesinde gecen ciimleden Ali b. ibrahim'in tefs -

rin buttn ravilerini genel olarak tevsik ettigi sonucunu cikarmis ve ona gtivenmis
olmakla birlikte bu tefsirin ravilerinden biri olan Abdurrahman b. Kesir (Tefsiru’l-
Kummi, c. 2, s. 406 Mearic suresi 1. ayetin zeyli) konusunda soyle demektedir: “Ali
b. ibrahim’in genel tevsiki, Necasinin tazyifiyle cansmaktadir.” (Bkz: Hoi, Mu’cemu
Ricali’l-Hadis, c. 9, s. 344).
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-

« 1- 4. PRTEEE . . ..
e o  s.254)1"1 nasibiler (masum imamlara -a.s- adavet ve diismanhk

edenler), “ J:SLZ:JH ise siphede olanlar (masum imamlarin -a.s- imameti
hususunda veya mutlak manada dinin ilkeleri hakkinda) ve (kendi zama-
nindaki) imami tammayanlar seklinde tefsir eden rivayet gibi.'* Cinku
seri acidan nasibilerin Yiice Allah'in gazabma ugrayacaklari, masum
imamlarin (a.s) imametinden kusku duyanlar veya dinin diger ilkelerin-
den stiphde olanlarn ise yoldan saptiklarinin acik ve kesin oldugu dik-
kate alindiginda rivayetin muhtevasinin hak oldugu bellidir ve bu rivaye-
tin kabul edilmesi masum imamdan (a.s) sadir olmasina bagl degildir.

Aymu sekilde, Tekastur suresinde r::i“ o ey f;iw ayetini tefsir
eden rivayet gibi: Bu immet, Allah'in, 6nce Rasulullah (s.a.a), daha sonra
da o Hazret'in masum Ehl-i Beyti aracihgyla verilmis nimetten sorguya
cekilecektir.'" Cunku Allah Tealanin o buyik sahsiyetlerin varhginin

bereketiyle insanlara inayet buyurdugu nimetlerin “c.f;Jl”in orfteki or-
nekler oldugu ve ayetin o nimetleri acik bicimde kapsadig: dikkate alin-
diginda bu rivayetin muhtevasinin hak oldugu (masumdan sadir olsun
veya olmasin) bellidir ve kabul edilmesi, masum imamdan (a.s) sadir ol-
masina bagh degildir.

142

Yine “ | ¢ 57e Ol e s+~ Mmanasl vermis baska bir rivayetin
Kur'an’dan sahidi bulunmast (1439.3.;).5\ (;ﬁ lds 155 5145 5) nedeniyle onu
kabul etmek icin bu mananm masumdan sadir oldugunun ispatlanma-
sina ihtiyac yoktur.

Aymi sekilde, Allah’m kitabinda gecen kifra bes sekilde izah eden
ve her izah icin Kur'an ayetlerinden sahit gosteren rivayet'* o ayetlerde
gecen lugat, Arap edebiyatinin kaideleri ve diyalogun rasyonel ilkele-
rine gore rivayette beyan edilen manay1 destekledigi takdirde rivayetin
muhtevasinin hak olusu ve kabul edilmesi, rivayetin masumdan sadir
140 Bkz: Tefsirw’l-Kummi, c. 1, s. 57.

141 Bkz: Age,c. 2, s 477.

42 Bkz: A.ge., ¢ 1,s. 57. Tabii ki bu kismm rivayet olmast, “u.)w‘ - JBdaki “JEnin
failinin Imam Sadik (a.s) olmasina baghdir. Siyak hesaba kauldiginda boyle oldugu
uzak ihtimal degildir.

' Saffat 20.

144 Tefsiruw’l-Kummi, c. 1, s. 61.

59



60

TEFSIR EKOLLERL

oldugunun ispatlanmasima bagh degildir. Elbette ki bu grup rivayetler
masum imama (a.s) istinadi senedin sahihliginin ispatlanmasina baglh-
dir. Bu ispatlanamadiginda imama nispet edilemez. Bilakis “nakledilmis-
tir” ifadesiyle aciklanmasi gerekir.

Ikinci grup, muhtevalan butin Mislimanlarm sirt cevirdigi veya di-
nin zaruriyatina ve kesin bilgilerine aykir1 olan rivayetlerdir. Senedi sahih
bile olsa muhtevanin zahiri kabul ve itibar edilemez ise bu durumda bun-
larnn karsisinda ya durulacakur ya da sahih ve kabul edilebilir bicimde
tevil yoluna gidilecektir Mesela 1mam Sadlk’m (a.s);

r&lﬁgﬂkaﬂﬂpr@.:bw\y,b\y’

Seklinde kiraat ettigini soyleyen rivayet'* gibi. Oysa bu kiraata itibar
edilimez ve ayet icin bu caiz gortlemez. Cunki Sii ve Sunni diye ayir-
maksizin tim Muslimanlar bu kiraata sirt cevirmistir. Oyleyse ya bu ri-

vayeti terketmek gerekecektir ya da zahiri, kastedilenin mana olarak nakil
ve ayetin ifade ettigi seyi beyan oldugu seklinde tevil edilecektir. Yine;

]

[ A 2. i . . e 4o /& ENER
I%“Lg_aymwﬁuwgﬁdwvm ol

2

Ayetinin zeylinde ’3..; 71 Emirulmiminin ve “(¢ j.e s"y1 da Allah

Rasulit (s.a.a) olarak tevil ve tatblk eden rivayet'*" gariptir ve Miminle-
rin Emiri (a.s) ve Allah Rasuli'niin (s.a.a) makaminin azametiyle bag-
dasmamaktadir.

-

- VI N U
148“()[.:1 LQS‘JJ; ‘.35.4.:1..&\.9 E;GIA L&.’T 3‘3_9‘.3"

Ayetinin zeylinde Hz. Davud'un (a.s) nubuvvet makamina uygun
diismeyen bir kissa nakleden rivayet'* gibi.

5 Bkz: Age., s. 58.

146 Bakara 26.

147 Bkz: A.ge., s. 64. Bu rivayetin senedinde ozel olarak tevsik edilmemis ama Kamilu’z-
Ziyaratn ricalinden olan Kasim b. Stleyman vardir. (Bkz: Erdebili, Camiur-Revat,
c. 2,s.247-250).

148 Sad 24.

Bkz: Tefsirw’l-Kummi, c. 2 s. 232-235. Bu rivayetlerin bir diger 6rnegi hakkinda bilgi

icin bkz: A.g.e., c. 1, 5. 277-279 A'raf suresi 179-190. ayetlerin zeyli.
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Uctincii grup, muhtevalarmin sahihligi aklen ve seran mumkun, sii-
but bakimmdan da hi¢ mahzur tasimayan ama ispat acisindan ispat yo-
lunun sahih senedle veya masum imamdan (a.s) sadir olduguna delalet
eden kesin karineyle simirh oldugu rivayetlerdir. Bu tefsirin rivayetleri-
nin cogu ittifakla bu tar rivayetlerdir ve diger iki grup rivayetler azinlik-
tadir. Bu kabil rivayetler de kendi icinde iki kisimdir:

a) Ayet-i kerimeler icin bir mana ve tevil beyan etmis ama Arap ede-
biyatimin kaideleri ve diyalogun rasyonel ilkelerine gore ayetlerin dela-
letinin acik olmadigy; Peygamber (s.a.a) ve masum imamlarin (a.s) be-
yan1 bir yana birakilirsa ayetlerde boyle bir mananin kastedildiginin belli
olmadig rivayetler. Bu tir rivayetler Tefsirul-Kummi'de coktur. Mesela
S il A <l ;\!\ - in tefsirinde “cl,"min "l +lg,” (Allah'im gizellik
ve hasmet), “.win “al ¢Lu” (Allah'm yticelik ve ustinlugu), “m.e”in
“al S (Allah huikimranhgr) oldugunu soyleyen rivayet'™ bu kabilde -
dir. Yine Bakara suresinin ikinci ayetinde gecen “LS "1 Hz. Aliyle (a.s)
tevil eden rivayet yahut Sems suresinin tefsirinde “ d,.&.fﬁ\”i Allah Rasultrne
(s.a.a), {gjj\”i Emirulmiminin’e (a.s), “ J.:jj\”i zalim ve miustebit liderlere
tatbik eden rivayet™' bu kisim rivayetlerin diger 6rnekleridir.

b) Kur'an-1 Kerim'in kelimelerinin manasim aciklayan yahut baz
fiil veya sifatlarin iliskilendirildigi seyleri belirleyen ama lugavi ve edebi
hicbir sahidi bulunmayan rivayetler. Mesela ed.\ i.&.éJV’ye “a Sl ve
U?«Jb& 57 b laa]l 3l "manast vermis; ¢ o2 43" nim iliskilendiri -
digi seyi bittin mahlakat, “..> <I"in ili§kilendir{ldigi seyi de mtminlere
oOzel olarak tarif etmis rivayet'* gibi. Veyahut Asr suresinin tefsirinde
“ }iﬂ éﬁ.}j\”nun iliskilendirildigi seyi Hz. Alimin (a.s) velayeti sayan r -
153

vayet gibi.

Baz1 yerlerde ayetler ve kelimeler i¢in beyan edilmis manalar ve ilis-
kilendirildikleri seylerin orf icin anlasilabilir olmadigi net bicimde or-
tadadir. Oyle ki, rivayette aciklanmamus olsaydi siradan insanlar onu
150 Bkz: Age.,c 1,s. 56.

151 Bkz: Age., c. 2,s. 455.

152 Bkz: Age,c 1,5 57.
153 Bkz: Age.,c. 2, s 478.
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')): anlayamayacaklardi. Mesela " C.ozsls E.2 53 3" ayetinin iliskilendiril-
Zé@ digi seyi aciklarken Imam Sadik'in (a.s) soyle buyurdugu nakledilmistir:

okl ade Lo Callh ST e s b 1367 (Peygamberlikten [Allah'n
mesajint insanlara iletmekten] serbest kaldiginda Ali'yi -a.s- [kendi ye-

rine] nasbet.”'>

c) Ayetlerin, rivayetler ve tarihsel haberler disinda bilgi edinilemeye-
cek nuzul sebebi veya ortamini beyan eden rivayetler. Mesela Adiyat su-
resinin tefsirinde bu surenin Yabis Vadisi halki hakkinda nazil oldugunu
bildiren rivayet gibi. Rivayete gore onlar Peygamber-i Ekrem (s.a.a) ve
Hz. Ali'yi (a.s) oldirmek tizere ahitlesmisler, Cebrail de onlarin bu kara-
rin1 Peygamber’e haber vermisti. Bunun tizerine Hz. Peygamber, her defa-
sinda Muslimanlardan dort bin suvariyle sahabeden birini onlarla savas-
mak tizere iki kez tizerlerine gonderdi. Fakat basaramadan geri dondiiler.
Uctinctt kez Hz. Ali'yi (a.s) dort bin siivariyle tizerlerine gonderdi. Haz-
ret fetih ve zaferle geri dondu. Iste bu sure onlar1 methetmek i¢in nazil
oldu.” Tefsirde bu grup rivayetlerden ¢okca vardir.

d) Onceki peygamberler veya Peygamber-i Ekrem’le (s.a.a) ilgili
ayetleri tefsir ve izah ederken, sahihlik ve saglamliklar rivayetlerin sa-
hih mi, zayif m1 olduguna bagh birtakim olaylar ve kissalar1 beyan eden
rivayetler. Mesela;

“ b1 daeall Jf plsadl asaadl 63 S sy g5 g s

Ayetinin zeylinde Nebiyy-i Ekrem’in (s.a.a) mira¢ gecesini tafsilatiyla

anlatan™’

ve her ne kadar kabul edilmesi bazi kimseler icin gtic olsa da
aklen imkan bulundugundan ve akli kanita aykinn dismeyen konular
havi rivayetin, senedinin sahih oldugu varsayimiyla, kabul edilmemesi
icin hicbir neden yoktur. Bu rivayetlerin bir diger 6rnegi, Kasas suresi-

nin bas tarafinda Hz. Musa'nin (a.s) dogumu, Firavun’'un evine intikali,

‘;&) o evde buytimesi, Medyen karyesine gitmesi ve Hz. Suayb'm kiziyla ev-
lenmesi kissasini ayrintil olarak anlatan rivayettir.'>®

15% insirah 7.

155 Kummi, a.g.e., s. 462.

156 Bkz: A.ge., s. 470-474.

7 Age.,s. 3-12.

158 Bkz: A.ge., s. 136-139.
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e) Bu grup rivayetlerin diger kismi, ahiret ve oltmden sonraki haya-
tin olay ve konularin aciklayan, ahirete dair bazi hakikat ve durumlarn
vasfeden ve izahat veren rivayetlerdir. Bunun 6rnegi, “sirat” ve onunla il-
gili olarak insanlarin durumunu vasfeden rivayettir: “Kildan ince, kilictan
keskindir. Bazilan simsek gibi tizerinden gecer, bazis1 atin dortnala gidisi
gibi. Kimisi de ytrtiyerek gecer. Ama bazisinin gecisi, elleri ve karni tize-
rinde surtinerektir. Kimisi ise...”"** Bu rivayetin benzerleri bu tefsirde de
az degildir. Anlasilacag1 tizere, bu kisim rivayetlerin muhtevasina inan-
mak da bu rivayetlerin masumdan sadir oldugundan emin olmaya bag-
lidir ve bu konuda haber vermenin cevazi, bu rivayetlerin senedinin sa-
hih olup olmadigyla ilgilidir.

Bu grubun butin kisimlarinin detaylarini aktarmak bu ¢alismanin
hacmini asar. Ayrica buna ihtiya¢ da yoktur. Bu grubun butin kisimla-
rina dair dikkate alinmasi lazim olan ve hatirlanlmasinda zaruret bulunan
sey, bu grup rivayetlerin kisimlarindan hicbirinin ne reddedilebilecegi,
ne de mutlak olarak kabul edilebilecegidir. Bilakis senedleri incelenmeli
ve karineleri gozoninde bulundurulmalidir.

O halde metnin kuvveti, Kur'an’la mutabakat ve benzeri karineler
hesaba katilirsa Peygamber (s.a.a) veya masum imamdan (a.s) sadir ol-
duguna kesin bilgi ya da giiven hasil olur yahut en azindan senedlerinin
sthhati sabit gorilurse onlan kabul etmeye, onlara inanmaya ve onlarla
amel etmeye herhangi bir mani kalmaz. Bunun disinda bir durum soz-
konusu olursa onlar karsisinda durmak gerekir. Mutlak manada karsila-
rinda durulmas: gereken, hatta senedi sahih bile olsa inanmak ve amel
etmekten kacimlmasi lazim gelen ikinci grubun hilafina; kabul etmenin
sened incelemesine ve sahihliklerinin ispatlanmasina bagh oldugu birinci
grubun da tersine.

Bu tefsirin rivayetleriyle karsilasildiginda dikkat edilmesi gereken ve
keskin bakis isteyen nokta, bu ti¢ grup rivayetleri birbirinden ayirt et-
mek ve onlar birbirine karistirmamakur. Eger bir rivayetin muhtevasi-
nin batl olduguna kesin kamt bulunmazsa ve onu kabul etmede aklen
bir mahzur yoksa sirf rivayetin zahiri siradan insanlar ve orf icin anla-
sillamiyor ve kabul edilmesi onlara agir geliyor diye onu ikinci gruptan,

159 Age.,c 1,5 58.
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yani kabul edilemez rivayetlerden saymamak gerekir. Bu noktanin ihmal
edilmesi, kabul etmede aklen herhangi bir mahzur bulunmayan tctincu
gruptan bazi rivayetlerin ikinci grup rivayetler tiirinden goriilmesine

-

yolacmstir. Mesela kimileri, 160“0.; ,-.A.H <35 B ,.MJ\ 5" ayetinin zey-
linde “ R J,ﬁ«iﬂ”l Allah Rasulu (s.a.a) ve Ali (a.s), R f.dl”l de Hasan ve

P

Hiseyin (aleyhimasselam) ile tevil eden rivayeti ve 161“0\.:&6 B J.»_J\
ayetinin tevilinde “Ali ve Fatima, birbirine karismayan iki derin denlz-

20

dir” buyuran rivayeti, “i.5 445" ni'® Muminlerin Emiri (a.s) ile tevil eden
rivayet ttrtinden kabul etm1§ ve tefsirde bu tiir rivayetlerin varligini onun

eksikligi saymuslardir.'*

Halbuki bu iki ayette, onlarin zahirinden anlasilan manaya ilaveten,
u*’ J..:wj‘ kelimesinin Allah Rasulu (s.a.a) ve Ali'ye (a.s), ° 05 N\ kel -

mesinin Hasan ve Hiiseyin'e, u’ ,>=J| kelimesinin de Ali (a.s) ve Faima’ya
(s.a) isaret olmasmda aklen hicbir mahzur mevcut degildir. Bunlar, bu iki
ayet-i kerimenin batini manalardir. Elbette ki bu manaya inanmak ve yu-
kumliluk hissetmek, o rivayetlerin masumdan (a.s) sadir olduguna veya
hi¢ degilse senedinin sahih oldugunu ispatlamaya baghdir. Yine kimileri,

(..g,J.s < }_,a.mj\’ inasibiler ve uJL.aJ\”l kusku duyanlar ve (kendi zam -
mndakl) imami tanimayanlar ile tefsir eden rivayeti bu tefsirin (bizim tas-
nifimizde ikinci grubun kismi olan) tevil rivayetlerinden saymustir.'** Oysa
biz onu birinci grup (muhtevalarmin hak oldugu bilinen ve kabul edil-
meleri icin masumdan sadir olma sarti aranmayan rivayetler) icin misal
kabul ettik ve onun bu grup icin neden misal oldugunun izahim yaptik.

Muiellifin Tefsir Gortslerinin Incelenmesi

Tefsirwl-Kummi'de bazen “Jl5”, bazen de onsuz zikredilen tefsir go-
rusleri ve rivayet dist ictihad sozlerini; kelimelerin mana ve mefhumlarim

160 Rahman 17.

161 Rahman 19.

162 Bakara 26.

163 Bkz: Marrifet, el-Tefsir ve'l-Miifessirun fi Sevbihi'l-Kasib, c. 1, s. 485. Hatirlatmak ger -
kir ki, o, berzahin Allah Rasulu (s.a.a) ile tefsirini de bu tefsire nispet etmistir. Fakat
bu tefsirde boyle bir tefsir ve tevil yoktur.

164 Bkz: Kadizadi, “Pejuhesi der bare-i tefsir-i Ali b. ibrahim Kummi”, Beyyinat dergisi,
say1 10, s. 129.
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izah'®, genel basliklarin orneklerini beyan'®, ayetlerin ntuzul sebepleri
veya ortamimin belirtilmesi'®’, ayetin muradimn izah1 ve onun icin ay-
dinlatic tarihsel kissalarin zikredilmesi'®®, ayetlerin tevili ve onlar icin
batini anlamlarin zikredilmesi'® vs. gibi cesitli zeminlerde ortaya koy-
mustur. Fakat bahsi gecen zeminlerde gerceklestirilen ictihad cok sade
ve eksiktir, tefsir metodolojisinde beyan edilmis kurallara uygun degil-
dir. Kelimelerin mana ve mefhumunu aciklarken ve genel bashklar icin
ornekler zikrederken cogunlukla muellifin zihninden gecenler ve mak-
bul bulduklariyla yetinilmis, bunlar hakkinda herhangi bir tahkik ve is-
tidlale gidilmemistir. Niizul sebebi veya ortamy, tarihsel kissalar ve batini
manalar zikrederken de daha cok bir haber veya rivayete yer verilmesi
yeterli gorulmiis, rivayetin muteber olup olmadig1 ve Kur'an'a uygunlugu
konusunda dinin apacik hakikatlerine ve diger rivayetlere yeterince dik-
kat edilmemistir.

Bu tefsirdeki ictihad gorusleri ve sozlerinin butinu genel olarak iki
kisma ayrilabilir:

Birinci grup, akli veya orfi ya da ser'i (Kur'an ve rivayet) dayanag
bulunan gorts ve sozlerdir. Bunlar, hak olup olmamaya, herkes icin bi-
linebilir ve tasdik edilebilir olmaya temel olusturur. Yahut kimi zaman,
dikkate almdiginda sozkonusu gorus ve soztin dogru olup olmadigimim
ortaya ctkacagl sahit ve karinelere dayanmaktadir.

Ikinci grup, sadece iddiadan ibaret olan gorts ve sozlerdir. Ne hak
olup olmadiginin ortaya ¢ikmasin saglayacak bir dayanag: vardir, ne de
dogru olup olmadiginin anlasilabilecegi muteber bir izah ve istidlali te-
mel alir. Sonug itibariyle dogru olup olmadig: belli degildir, tartismaya
aciktir, hatta kimi zaman Arap lugat1 veya dinin apacik hakikatleriyle de
bagdasmaz, yanhshgi besbellidir.

165 Bunun ornekleri icin bkz: Tefsirw’l-Kummi, c. 1, s. 63 (Bakara suresi 16, 18, 19, 20,
23 ve 25. ayetlerin tefsiri), s. 124 (Al4 Imran suresi 7. ayetin zeyli).

Bunun ornekleri icin bkz: A.g.e., s. 124 (Al-i Imran suresi 7. ayetin zeyli), s. 64 (B -
kara suresi 27. ayetin zeyli).

Bunun ornekleri icin bkz: A.g.e. s. 91 (Bakara suresi 158. ayetin zeyli), s. 98 (Bakara
suresi 217. ayetin zeyli).

Bunun ornekleri icin bkz: A.g.e., s. 79-81 (Bakara suresi 63. ayetin zeyli), s. 138-141
(Al- Tmran suresi 22. ayetin zeyli).

Bunun ornekleri icin bkz: A.g.e., s. 231 (En'am suresi 59. ayetin zeyli).

166

167

168

169
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Hic teredditstiz birinci grup muteber ve guvenilebilirdir ve ayetle-
rin manalarini anlama ve tefsir etmede onlardan yardim alinabilir. Fakat
ikinci grup muteber degildir ve onlara dayanarak ayetlerin mana, drnekler
veya tevili zikredilemez ve bunlar Allah Teala’ya nispet edilemez. Ctnki
ayetlerin bunlara delaletinin acik olmadig1 ve Allah Teala'nin ayet-i keri-
melerden o mana veya 6rnek ya da tevili murad ettigine delil ve sahitin
mevcut bulunmadig farzedilmektedir. Mesela:

1704515 ye J J.,T Ls dl.;ll J Jj = S50 uz’-’j‘ 4" ayetinin zeylinde soyle
yaznugtir: O e KLE LSV e I3t L 5 K OT,EN e I3l Ly JB7
Bu aciklamayla “S00 J 5l L7yl Kuranlla, “Sié -e J 5l L7yi de onceki
peygamberlere nazil olmus semavi kitaplarla tefsir etmistir. Her ne kadar
bu tefsir icin bir sahit zikretmemisse de Miislitmanlarin ve ehl-i Kuran’m

172

genel kabulune'”* gore bu tefsirin hak oldugu ortadadir ve dogrulugunda

tereddut yoktur.

' K-f-:&sLi Oy uﬁ.fﬂ ayetinin zeylinde de soyle demistir: “Iman dort
§ekildedfr: 1)/Dille ikrar, 2) Kalple tasdik, 3) Eda (amel), 4) Teyit (yani
Allah’m 6zel kisileri onun sebebiyle teyit ettigi imanin ruhu)”. Sonra her
biri icin Kur'an-1 Kerim ayetlerinden misal veya misaller zikretmis; bazi-
larini izah ederken de Allah Rasuli'nden (s.a.a) ve Imam Sadik’tan (a.s)
nakledilen rivayetle istidlal yapmstir.'™

175‘,.:.1) Gl3 455 227 ayetinin tefsirinde ("J'Ue “ 25" (nesebinde
stuphe bulunan kisi)!”® manasi vermis ve bunun icin Arap sairinden bir
siiri sahit gostermistir.'”

170 Bakara 4.

" Age.,s. 6l

172 Metinde “irtikaz” (Cev.)

173 Bakara 3.

7% Bkz: A.ge.,s. 59-61.

175 Kalem 13.

Bkz: Safiypur, Mintehe’l-Ereb, “#3” kelimesi. Bu kelime icin evlathk, haramzade
gibi baska manalar da belirtilmistir. (Bkz: Dehhoda, Logatname, c. 7, s. 9616, (=23
kelimesi). Fakat burada yukaridaki mana daha uygundur.

YT Bkz: Tefsirul-Kummi, c. 2, s. 239. Hatirlatmak gerekir ki, lugatcilardan Halil b. A -

-
YA, «

med de “c-:-)) ©s©>” manast vermistir. (Bkz: Ferahidi, Tertibu Kitabil-Ayn, c. 2, s.
767). Zemahseri c—;-y kelimesi hakkinda soyle demistir:
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Netice itibariyle bu gibi yerlerde, zikredilen sahitlere dikkat edil-
digi ve ele alip incelendiklerinde muellifin iddiasinin dogrulugu net bi-
cimde gorulmektedir ve bu iddialara herhangi bir itiraz ve elestiri yonel-

tilemez. Fakat 178“&‘;.9 VS’ 5" ayetinin tefsirinde hicbir sahit ve delil
gostermeksizin r.(.» e anadan dogma ama kisi manas1 vermis ve d""‘ ‘a

goruyorken sonradan kor olan kisiyle sinirlamistir.'” Bu mana, her-
hangi bir dayanagi olmamast bir yana, Arap lugatina da aykindir. Cinku
Arap lugatinda r.§3ur1 cogulu (..i;\dlr ve r.(;! konusmada acziyet

icindeki kimse demektir.!®

Burada ilgin¢ olan, mtellifin kendisinin de
181“‘:.{5’ (3..2 llesL i jS.‘JS u.,JJﬁ\ ayetinin tefsirinde Imam Bakirdan (a.s)
182 2y O pedSy ‘Y r&: FRTAVA v 2" (Hidayete erdirecek sozit isi -
meye sagirdirlar ve dilsizdirler, guzelhgl [sozi] dile getiremezler) rivaye-
tini nakletmesidir. Bu rivayette rﬁ, guzel s6z soylemeyen kimseleri ta-
rif etmektedir. Bu sebeple bu ayetin tefsirinde muiellifin beyan ettigi mana
kabul edilemez ve buna dayanarak ayette gecen “‘.S.‘j’e anadan dogma
ama anlami verilemez.

Aymu sekilde;

B35 cye bk =‘u3,;=:315;313u5j;;f3w1w~/“~‘9 ww’”\@"/sxpy
183« . UUJY\WLYJJ)YJJ&JN\uL@\LJd;Y’L@J;LUY\
ayetinin zeylinde soyle yazmistir:

_,uz..g‘.ﬁ.]a.uﬂ) crb)'y‘ U”J‘“ CJL«.LL_)J.SJ.“ L;J\_,da.ﬁ...d\ ﬁ)).“ JLS’

184« ,

uLs«.s’&hJSJ(’L"JV‘u‘*”l‘u’u‘Jw’”

Ao e oy e s (9 OM 5 .. lmadl e 7
O da Tefsirul-Kummide gecen siiri sahit gostermistir. (Bkz: Zemahseri, Esasu’l-
Belaga, s. 192).
178 Bakara 18.
179 Tefsiruw’l-Kummi, c. 1, s. 63.

180 Bkz: Enis ve digerleri, el-Mu’cemu’l-Vasit, s. 67, “r-ilg” kelimesi.
181 Ep'am 39.

182 Tefsirwl-Kummi, c. 1, s. 227.

183 Epam 59.

184 Age., s 231.
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(Dedi ki: ki i3, odir [annesinden eksik ve premature dusen cenin].

&> evlatur. Yerytuzunin karanlklar rahimlerdir [uterus]. ;,.L 5 hayatta
kalan ve yasayan yeni dogandir. ,...; rahmin ctruttagi cenindir.'® Bi-
tun bunlar apacik bir kitaptadir.)

Gerci bu lafizlardan boyle bir manay1 kastetmek mumkundir. Ama
Arapca’da lafizlarin boyle bir anlamda kullanilmas1 mecazdir ve karine-
siz sahih degildir. Bu ayet-i serifede boyle bir anlamin kastedildigine ka-
rine mevcut degildir. Oyleyse bu ayetin manasini aciklayan ciimlesi ka-
bul edilemez. Eger Peygamber'den veya masum imamlarm (a.s) birin-
den bu ayet icin muteber bir rivayette boyle bir anlam beyan edilmis ol-
saydi, onlar vahyin kaynagiyla irtibatli ve ayetlerin gercek anlamlarinin
timitine vakif olduklar icin bu anlam kabul edilebilir olurdu. Fakat ma-
sumlar disindakilerden boyle bir anlam kabul edilemez.

K Tes 4 0 @ (&< Jf:o/ ~:/n PIPERT ‘//}‘L - g
Uslie (pn it E55 I8 b d 5305 8 81580 1958 Gpdl] SlEa dbl 0587
o AELS sl

Yukaridaki ayetin zeylinde soyle yazmistir:

M e dodl ek 5 22Ul Y1 CLABLED) &3 e Lo bl Js”
YooY dJe... J s ol @il Lds Loy 0N OIS 5 5,k O ol b
BTEONS (po L 338 p o b o0 5 O S Jomy

Bu gorus, delilsiz bir iddia olmasina ilaveten, diger miifessirlerin bu
ayetin tefsirinde ve Sii alimlerin peygamberleri tenzih bahsinde soyledile-
rine aykiridir. Seyh Tusi bu ayetin tefsirinde Ibn Abbas'n soyle dedigini
nakletmistir: “Nuh’un karis1 kafirdi. Halka diyordu ki, ‘O (Nuh) delidir.
Lutun karst [livatacihik yapan Lut kavmine] Lut'un misafirlerine dogru
yol gosteriyordu. Bu, o iki kadinin bahsi gecen iki peygambere ihanetiydi.

185 Ragib soyle der:
“&JY‘ aadzs g elJS G almed rl}-;&| odnss (5l rbj\j\ oS Ly

(el-Miifredat fi Garibi’l-Kur’an, s. 368).
186 Tahrim 10.
187 Tefsiruw’l-Kummi, c. 2, s. 394.
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Hicbir peygamberin karisi asla zina etmemistir. Ctnki bu [insanlarin]
peygamberden uzaklasmasina ve adim kotitye ¢ikmasina yolagardi. Oy-
leyse peygamberin eslerinden birine zina nispet edenler kesinlikle buytik
bir hata isliyorlar demektir.”'®®

189 E L AT e u;:J Zjl ’C }: Y Jé ayetinin manasina dair zikredilmis iza -
lardan biri, onun Nuh'un (a.s) gercek oglu olmadigi, karisinin dogurdugu
bir cocuk oldugudur. Seyyid Murtaza bu mananin uzak ihtimal oldugu-
nun delillerini siralarken soyle demistir: “... Ayrica peygamberler (a.s) bu
halden (karismdan gayri mesru cocuk sahibi olmaktan) munezzeh olma-
hdirlar. Cankit bu, ayiphi olmak, kot sohret ve mevkide [Allah'm pey-
gamberi olma] eksikliktir. Allah Teala, [peygamberlerine] tazim ve saygi
gosterilmesi ve [insanlar1] onlar kabul etmekten menedecek herseyi or-
tadan kaldirmak icin onlar1 bu halin asgarisinden [eksikliklerden] bile
uzak tutmustur.”'® Allame Meclisi de (r.a) Tefsiru’l-Kummi'den bu szt
naklettikten sonra soyle buyurmustur: “Bu eger rivayetse sazdir ve ust-
lun bazilarina aykiridir.”**!

Sonuc

Bu incelemeden ctkan sonuc sudur ki, bu tefsirde dogru ve aydin-
latict tefsir gorusleri ve rivayetleri bir hayli fazladir. Ayet-i kerimelerin
mana ve maksatlarim anlama niyetindeki bir kimse ve mufessir bircok
ayetin tefsirinde bu tefsirden yardim alabilir. Bu acidan bu kitap tefsirin
188 Tysi, el-Tibyan fi Tefsiril-Kur'an, c. 10, s. 52. Tabersi de (rahimehullah) bu ay -

tin tefsirinde Seyh Tusi’nin aciklamasini kucuk bir lafiz farkiyla tekrarlamistir. (Bkz:
Mecmeu’l-Beyan, c. 10, s. 319). Zemahseri ise soyle demistir:

BMNoey bl IS i dea gLl B e &Y g2l Bl ol O Sp2m Y
s ol o8 5 L a5 & gty o 4 grmamiog ¥ USTI OB LSSl
o5 s 10l iy b —loges Al b -
(el-Kessaf, c. 4, s. 572). Fahru Razi de soyle demistir:
8 ol i b pels ol sl gl 0,55 01 g Y 57
(el-Tefsirul-Kebir, c. 30, s. 50).
'8 Hud 46.

190 Seyyid Murtaza, Tengihul-Enbiya, s. 18.
19 Meclisi, Biharu'l-Envar, c. 32, s. 107.

oo
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kaynaklarindan biri sayilmaktadir. Fakat onun butin tefsir rivayetleri ve
gorusleri hak ve kabul edilebilir degildir. Tefsir rivayetleri ve gorisleri-
nin pek cogunun sihhati belli degildir. Baz1 yerlerde az da olsa zahirleri
kabul edilemez ve sahih manas bilinemeyen yanhs tefsir gorusleri ve ri-
vayetler bu tefsirde gorilmektedir.

Bu sebeple bu tefsirden yararlanilmasi sadece tahlil ehli olan ve sah-
teyi gercegi teshis kudretine sahip kimseler icin tavsiye edilmektedir. Bir
kimse veya kimseler bu tefsiri incelemeye koyulsalar éncelikle bu tef-
sirde icice girmis tefsir rivayetleri ve goruslerini dikkatlice birbirinden
ayirdetmeli, tefsirdeki yerlerini somutlastirip belirginlestirmelidir. ikin-
cisi, dipnotta rivayetleri ve icerdikleri konular tahkike iliskin titiz ve de-
rinlikli bahse yer ayrilmahdir. Hem rivayetlerin sened durumu ortaya ¢1-
karilmali, hem de rivayetlerin muhtevasi incelenmelidir. Kabul edilebilir
olan yerleri, zahirleri kabul edilemez olandan ayirdetmeli ve eger kabul
edilemez olan yerler icin sahih bir izah mevcutsa bu aciklanmali, aym
zamanda sahih olan ve olmayan tefsir gorusleri deliliyle izah edilmelidir.
Boyle bir tahkik bu tefsirin ihyasina vesile olacak ve ondan daha fazla ya-

rarlanilmasin saglayacaktir.

* Tefsiru't-Taberi (Camiu’l-Beyan)

Ehl-i Sinnet'in rivayetle tefsirin ictihad okuluna mensup en énemli
tefsirlerinden biri, Tefsir-i Taberi olarak meshur Camiu’l-Beyan an Te'vili
Ayi'l-Kuranwdir. Bu isim kitabin herhangi bir yerinde ge¢cmemektetir ve
fihrist yazarlar da onun meshur adiyla (Tefsiru’t-Taberi) yetinmislerdir.
[bn Nedim, Kur'an tefsiri tizerine yazilmis kitaplan siralarken soyle der:
“Ebi Cafer Taberi'nin tefsir kitab1.”*** Hatib Bagdadi, Taberi'yi tamtirken
193

soyle demistir: “Kimsenin benzerini yazmadig bir tefsir kitab: vardur.
Subki soyle anlatir: “Tasniflerinden biri de tefsir kitabidir.”'** Suyuti de

Sl oy sam g rmﬂ " Davudi de Hatib

192 bn Nedim, el-Fihrist, s. 37.

193 Hatib Bagdadi, Tarih-i Bagdad, c. 2, s. 163.

194 Siibki, Tabakatw’s-Safiiyyeti’l-Kiibra, c. 3, s. 121.
195 Suyuti, el-itkan fi Ulumil-Kur'an, c. 2, s. 1237.

soyle yazmistir: 1%
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Bagdadinin Tefsir-i Taberi hakkindaki soztint nakletmistir.'”® Fakat mii-
ellif Tarihul-Umem ve'l-Miiluk kitabinda tefsirinin adim Camiu’l-Beyan an
Tevili Ayi'l-Kuran olarak beyan etmistir.!” Yakut Hamevi de bu tefsirin

asli adim belirtmistir.*?®

Camiu’l-Beyan tefsiri ilk olarak Misir'da Emiriyye Bulak matbaasmda
hicri kameri 1323 senesinde oniki cilt halinde yaymlanmistir. Daha sonra
Misir Darulmearifi onbes ctiztinit Ahmed Sakir ve Mahmud Sakir'in tahki-
kiyle basms, ama eksik birakmustir. Hicri kameri 1373 yihnda Ahmed Saad
Ali'nin nezaretinde kitabin tamamu oniki cilt olarak yaymlanmistir. Bun-
dan sonra Emiriyye Bulak baskisinin ntshasi Misir ve Beyrut'ta defalarca
basilmistir. Yine onbes cilt halinde bir baska baski da Beyrut'ta yapilmistir.

Muiellif tefsirin mukaddimesinde, tefsir yazmaktaki saikini ve ese-

199

rin nasil yazildigin anlattiktan'” sonra asagida siralanan on mevzu hak-

kinda s6z soylemistir:

1. Kur'an ayetlerindeki anlamlarin, Kur'an'n nazil oldugu halkin di-
liyle ahengi, mucize olusunun ispati, Kur'an'm anlasilir oldugu, Arap di-
linin butin ozelliklerinin Kur'an’da mevcut bulunmas.

2. Kur'an'in saf Arapca olmasi ve bunun, bazi musterek kelimelerin
(Arapca ve baska bir dil arasinda) kullanilmasina aykir1 olmamast.

3. Kur'an'm nazil oldugu lugat (Arap lugat1 arasindan) ve yedi harf,
kiraat rivayetleriyle ilgili bahisler.

4. Kur'an'in cennetin yedi kapisindan nizuluyle ilgili rivayetler hak-
kinda bahis ve kiraatlar.

196 Dayudi, Tabakatwl-Miifessirin, c. 2, s. 109. Bu tefsir hakkindaki diger sozleri gormek
icin bkz: Hac1 Halife, Kesfu'z-Ziinun, c. 1, s. 437; ibn Hallikan, Vefeyatul-A’yan, c. 4,
s. 191.

197 Taberi, Tarihul-Umem ve'l-Muluk, c. 1, s. 89. ifadesi soyledir:

O 6T ool o 0L polr pndl Lol 3 Sheor Lt LS 5

198 Hamevi, Mu'cemu’l-Udeba, c. 18, s. 44 ve 61.

199 Taberi, Camiu’l-Beyan yazmaktaki motivasyonunu, insanlarn ilmi ihtiyaclarmna c -
vap verecek ve onlar baska kitaplara muhtac olmaktan kurtaracak kapsamli ve dort
bast mamur bir tefsir ortaya ¢ikarmak seklinde izah eder. Taberi, tefsirde tmmetin
uzerinde ittifak ettigi delilleri beyan etmek ve yanhs gortsleri elestirmek niyetinde-

dir. Ona sahih gortineni detaylandirmah ama aym zamanda muumkiin mertebe hata-
lardan kacinmali ve icaza riayet etmelidir. (Bkz: Taberi, Camiu’l-Beyan, c. 1,s. 3 ve 4).
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5. Kur'an tefsirine ulasma yollar1.
6. Reyle tefsiri meneden rivayetler hakkinda bahis.

7. Kuran'n tefsirini 6grenmeye tesvik etmek tizere gelmis rivayet-
ler hakkinda bahis ve sahabi mifessirlerin tamtilmasi.

8. Tefsirin caiz olduguna muhalif rivayetlerin incelenmesi, onlardan
yanhs istidlal ve hatali anlamalar.

9. [k mufessirler hakkinda selefin goriisunit (ovgii veya kinama) be-
yan eden rivayetler ve en iyi mufessirin sartlar1 hakkinda hukam.

10. Kur'an'n adlari, sureler ve ayetler.*®

Muellif

Bu tefsirin miiellifi hi¢ tereddutstz ve ihtilafsiz Ebu Cafer Muham-
med b. Cerir b. Yezid b. Galib (Halid) b. Kesir Taberi’dir.?°! Anlatildi-
gina gore hicri kameri 224 yilinda Amul'da dunyaya geldi.*** Hicri ka-
meri 236 yilinda oniki yasindayken ilim talebiyle dogdugu sehri terketti*”
ve muhtelif mekanlara seyahat etti, zamaninin alim ve muhaddislerin-
den nasiplendi. O kadar ki kendi zamammmn isim yapmus alimlerinden
oldu ve Bagdad'da ikameti secti.*** Caliskan bir alimdi ve geriye Camiu’l-
Beyan’dan baska cok sayida telif birakti. Bunlarin arasinda Tarihu't-Taberi
adiyla bilinen Tarihuwl-Umem ve'l-Miiluk, Kitabu'l-Kiraat ve'l-Aded ve't-
Tenzil, Kitabu Ihtilafil-Ulema, Tarihu’r-Rical mine’s-Sahabe ve't-Tabiin, Ki-
tabu Ahkami Serayii’l-Islam, fikiha dair 6zet bir kitap olan Kitabu'l-Hafif,
Kitabu't-Tebsir fi Usuli’d-Din vardir.?®

Taberi, cesitli rivayetlerin tamamun incelemenin ardina distagu
hayranhk uyandiran kitabr Tehzibul-Asarn bazi boltimlerini yazdiktan

200 Bz Age., 4-36.

201 Bkz: [bn Nedim, el-Fihrist, s. 37; Davudi, Tabakatu’l-Miifessirin, c. 2, s. 109; Hact H -
life, Kesfu’z-Ziinun, c. 1, s. 437; Zerkeli, el-A’lam, c. 6, s. 69.

202 7ehebi, Tezkiretw'l-Huffaz, c. 2, s. 101-102.

203 by Hacer Askalani, Lisanu’l-Mizan, c. 5, s. 117.

20% Hatib, Bagdadi, Tarih-i Bagdad, c. 2, s. 162.

205 Bkz: Sibki, Tabakatu’s-Safiiyyeti’l-Kiibra, c. 3, s. 121; Tbn Nedim ve Suyuti de baz1
teliflerini bashklardaki kuctk farklarla bildirmislerdir. (Bkz: Ibn Nedim, el-Fihrist, s.
291-292; Suyuti, Tabakatu’l-Miifessirin, s. 96. Onun diger baz1 teliflerini gormek icin
bkz: Taberi, Camiu’l-Beyan, c. 1, s. 11-12). Muhaddis Kummi onun teliflerini sira-
larken soyle demistir:
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sonra 28 Sevval 310°’da Pazar gunu dinyadan goctu. Bagdad’da Rahbetu
Yakub'taki evinde defnedildi.*®® Omriiniin sonuna kadar evlenmedi.**” Yaz-
diklar, omruantn ganleri hesabiyla (bulugdan vefata kadar) her gune on-
dort sayfa diismektedir.>*®

Miuiellifin Mezhebi

Camiu’l-Beyan tefsirinin muellifi Muhammed b. Cerir Taberi’nin
Ehl-i Stinnet alimlerinden olduguna tereddiit yoktur. Akaidde Es’ari, fi-
kihta Safii kabul edilmistir. Kendisinden soyle nakledilmistir: “Safii fik-
him ortaya cikararak on yil Bagdad’da onunla fetva verdim.”** Tabii ki
soyle de soylenmistir: “O sonralar bagimsiz bir fikith mektebi kurdu ve
kendi ictihadina gore fetva vermeye basladi. Onun fikih okulunu takip
eden belli bir kesim de vardi.”*'° Bununla birlikte kimisi de onu Sia veya
Sii egilim sahibi gormustar.

Hatta kimisi onun Sia lehine hadis uydurdugunu bile iddia etmis-
tir. Fakat Ehl-i Sinnet’in unlu rical alimi Zehebi bu yakistirma reddet-
mis ve onun hakkinda soyle demistir: “O sika biridir ve dogru sozlu-
dur. Bir miktar Sialik ve mevalatisi (Ehl-i Beyt'e -a.s- baghlik) vardur,
ama bunun (givenilirligine) zarar yoktur.”?'! Ibn Hacer Askalani

ale by Ll oadd B LY ) OGS emelIll il g 3L Sl
LS euly 1 aam 5 b Lt jes o ool JB 5 450 5 280 ot

el gl B b b e LIS 5 (rased adlame (B o5 plé sl 4 mer
(Kummi, Elkeni ve Elkab, c. 1, s. 241).

206 Bkz: Sibki, a.ge., s. 121 ve 126; Ibn Hallikan, Vefeyatul-A’yan, c. 4, s. 192.

207 {bn Hacer Askalani, Lisanul-Mizan, c. 5, s. 117.

208 gbki, Tabakatu’s-Safiiyyeti’l-Kiibra, c. 3, s. 123.

209 Aym yer.

210 fbn Hallikan, Vefayatul-A’yan, c. 4, s. 191. Suyuti de soyle demistir:
“CUJJ.BAJCL:S'HJJQ\JL::}\JJUmjJ&w@i«g:ﬁ\rﬁlﬁajuy‘ﬂi)s‘,”
(Tabakatw’l-Miifessirin, s. 96).

21 7ehebi, Mizanwl-tidal, c. 3, s. 498-499. Askalani, Taberinin mezhebini aciklarken
Ebu Hayyan Endulusiyi, neden Hamd suresinin tefsirinde “sirat” kelimesinin zey-
linde Taberi’den bir mesele aktardig: sirada onu Siamn énderlerinden tanittigr yo-
lunda elestiri yagmuruna tutar. Oysa Ebu Hayyan Taberi'den bir s6z nakletmis de-
gildir ve ona boyle bir seyi de nispet etmemistir. Bilakis Ebu Cafer Tusi'den -Tibyan
tefsirinden- bir konu nakletmis ve onun Imamiyyenin énderlerinden oldugunu belirt-

o
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de o yakistirmay1 reddetmis ve adi, kunyesi, baba ad1 ve dogum yeri
Taberi’ninkiyle ayni olan onun cagdasi imami birinin onunla karis-
tirldigini belirtmistir.'* Ravdatu’l-Cennat sahibi de Taberi hakkinda
soyle demektedir: “Tahminim o ki, o da hak mezhep ehlindendir. Bi-
rincisi, o, eski zamanlardan beri Sianin besigi olan, hatta bu konuda
taassup sahibi topraklarin, ozellikle de imamiye mezhebinden Al-i
Buveyh'in hakimiyeti zamaninin insan1 olmas1 bakimindan oyledir.
Ikincisi Gadir hadisi hakkindaki telifi bakimindandir.... Uctinciisi,
Ehl-i Stunnetin dort (fikth) mezhebinden hicbirini kabul etmemesi-
dir (Ibn Hallikan’in sahitligiyle)... Oyleyse o, aciga vurmamus olsa da
aslinda bu taifeden (imamiyye) idi.”*"?

Fakat bu bir tahminden fazlas1 degildir. Ciinku zikredilen t¢ delil-
den hicbiri onun Sii olduguna delalet etmemektedir. Zira Stnnilerin ya-
sadig1 bolgelerden nice Siiler, Siilerin yasadig1 bolgelerden nice Stinniler
cikmistir. Taberi’nin Gadir hadisi tizerine telifi de onun Sii olduguna de-
lalet etmez. Cuinku bir hadisin senedini sahih gormek onun muhteva-
sin kabul edildigi anlamima gelmez. Hususen Gadir hadisinin tarikle-
rini tashih etmek icin yazdig: kitapta halifelerin faziletlerini de zikrettigi
hatirlamirsa.*** Yine Ehl-i Stinnet'in fikth mezheplerinden hicbirini kabul
etmemesi de Sii olduguna delil sayllmaz. Bir kimsenin Ehl-i Stnnet mez-
hebine gore fetva vermemesi ile Ehl-i Beyt (a.s) mezhebine gore ictihad
yapmasl arasinda fark vardir. Seyh Abbas Kummi de Taberinin adinin,
iki firkanin unla iki aliminkiyle ortak oldugunu acikladiktan sonra mu-
haddis, fakih, tarihci, Tefsir-i Kebir ve meshur tarih kitabinin sahibi Ebu
Cafer Muhammed b. Cerir Taberi'yi ammi (Ehl-i Sinnet) kabul etmisve
el-Velayet kitabini da (Gadir hadisinin tariklerine dair kitap) onun telif-
leri arasinda sayarak soyle demistir:

mistir. (Bkz: Ibn Hacer Askalani, Lisanu’l-Mizan, c. 5, s. 115; Ebu Hayyan, el-Bahru’l-
Muhit, c. 1, s. 25).

212 ibn Hacer Askalani, aym yer.

213 Musevi Hansari, Ravdatu’l-Cennat, c. 7, s. 295.

214 Davudi soyle demektedir: “Anlanldigma gore Taberi, Ebibekr b. Ebi Davud Sicistaninin
Gadir Hum hadisi hakkinda (uygunsuz) konustugunu isittiginde Fedail kitabini yaz-
mus ve dort halifenin faziletlerini acikladiktan sonra Gadir Hum hadisini tashihe ko-
yulmus ve Ali b. Ebi Talib'in (a.s) faziletlerini beyan etmistir. Fakat kitab1 eksik kal-
mustir.” (Bkz: Davudi, Tabakatu’l-Miifessirin, c. 2, s. 113).
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“(Taberi) ozgir dustnceli ve acik sozlu bir muctehiddir. Ne zaman
bir seye inansa acikea ifade ederdi. Bu sebeple onun ammeden, ozellikle
Hanbelilerden diismanlan coktu. Cunkii fakihlerin ihtilafi tizerine bir
kitap yazdig1 ve icinde Ahmed b. Hanbel'den goriis aktarmadiginda ona
hitcum ettiler. Bunun tuizerine verdigi cevapta onun (ibn Hanbel) fakih
olmadigim, muhaddis oldugunu soyledi. Bu soz Hanbelilere agir geldi.
Bagdad’da Hanbeliler cok kalabahkti. Kindarhk gtiderek onu ilhadla suc-
ladilar. (Ama) o buna hi¢ 6nem vermiyordu.”*"

Cagdas arastirmacilar da Taberinin mezhebi hakkinda soz birligi

icinde degildir. Kimisi onu Sii kabul eder ve buna ¢ok sayida sahit gosterir.*'°

217 218

Ama kimisi de onu Stinni*!’, hatta mutaassip biri kabul eder.

215 Kummi, Elkeni ve Elkab, c. 1, s. 241.

216 Blkz: Caferiyan, “Sahsiyyet-i ilmi ve ferhengi-yi Taberi”, Keyhan-i Endise, say1 25, s.

12-18. Siraladigy sahitler ozetle soyledir: 1) Sunni rical alimlerine gore rafizilerden
olan Ebubekir Harzemi, Muhammed b. Cerir Taberinin kizkardesinin ogluydu. Bir
siirinde rafz1 dayisina nispet etmisti. 2) Hanbelilerin Taberi'ye 6fkesi. 3) Gadir hadi-
sinin tariklerini agtklamak tizere bir kitap yazmasi ve “tayr misevva” hadisi tizerine
bir kitap kaleme almasi. 4) Stinni bilinmesinin nedeni tefsir ve tarih kitaplar nede-
niyledir. Belki sonradan Sii olmustur. 5) Fikir bagimsizhigi ve Gadir hadisine odak-
lanmasi belki onu yol gostermistir. 6) Amul sehrindendir ve orada Siiler cogunluk-
taydi.
Bu sahitlerin hicbiri kafi degildir ve kastedileni dogrulamaz. Cunku: 1) Muhammed
b. Cerir Taberi, baska birkac kisinin de ortak adiydi. Belmi Harzemi, imami olan
Taberi'nin yegeniydi. Ayrica Yakut Hamevi bu akrabalig1 tekzip etmistir. (Mu'cemu’l-
Buldan, c. 1, s. 57). 2) Bazilar1 Harzemi'ye ait siiri baska ttrlu rivayet etmistir:

SANS e pdly (68 g Bl e Rl Ul L
gibi, Taberi, Ahmed b. Hanbel’i fakih kabul etmiyordu. Hanbeliler bu yuzden
ona ofkeliydiler. 4) Gadir hadisinin tariklerine dair kitab1 elde mevcut olmadi-
gindan onun hakkinda hukum veremeyiz. Ayrica soylendigi gibiyse kitapta tic
halifenin faziletlerine de yer verilmistir. 5) Taberinin Stunni oldugu kesindir ve
bu, eserlerinde ortadadir. Ama Sii oldugu bir ihtimaldir. 6) Amul halkinin Sii ol-
mast onun da Sii olduguna delil kabul edilemez. Buna ilaveten, anlatldigina gore
Amul’e geri dondugunde halkin Sii oldugunu gordu ve insanlarin sahabelere uy-
gunsuz sozler sarfettigi isitince buna itiraz eden bir kitap yazdi. Bunun tzerine
yoneticiler onu tutuklamak icin harekete gecti. Bu sebeple onlarin saldirisindan
emanda kalabilmek icin careyi oradan ka¢makta buldu. (Hamevi, Mu’cemu’l-
Udeba, c. 18, s. 85 ve 86.)

217 Bkz: Cennati, “Bwd-i fikhi ve ictihadi-yi Taberi”, Keyhan-i Endise, say1 25, s. 84.
218 Bkz: Ustadi, Asnayi ba Tefasir-i Kur'an-i Mecid ve Miifessiran, s. 194; Ma'rifet, el-Tefsir
ve'l-Miifessirun fi Sevbihi’l-Kasib, c. 2, s. 319.
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Taberi Tefsirinin Onemi

Hig kusku yok, Taberi tefsiri (Camiu’l-Beyan) cok eski zamanlardan
beri Ehl-i Stnnetin alimleri ve Kur'an muhakkikleri nezdinde tstiin bir
yere sahip olmustur. Bu tefsir hakkinda, burada bazilarina yer verecegimiz
cok fazla ovgude bulunmuslardir. Suyuti onu soyle vasfeder: “Taberimin

kitabu, tefsirlerin en ustiini ve en buyugudir.”

Yine, giivenilir tefsirin hangisi olduguna dair bir soruya cevap verir-
ken soyle demistir: “Butiin alimlerin, tefsirde essiz olduguna ittifak ettigi
Imam Cafer b. Cerir Taberinin tefsiri.” Neveviden soyle nakletmistir:
“Kimse tefsirde Taberi'nin tefsirinin benzerini telif edememistir.”?!

Hatib Bagdadi soyle der: “Ebu Hamid Ahmed b. Ebi Tahir Fekih
Isfereyani’den bana (bir s6z) ulasti. Demis ki: Birisi Taberi'nin tefsirini
elde etmek icin Cin’e (uzak tulkelere ve uzun seyahatlere) gitse yine de
[buna deger ve] bitytk is yapmuis sayilmaz.” Ayni sekilde Ibn Huzeyme'den
soyle nakledilmistir: “Ona (Tefsir-i Taberi) bastan sona baktim, yeryi-
ztinde Muhammed b. Cerir'den daha bilgilisine rastlamadim.”**

Taberi Tefsiriyle Irtibath Eserler

Mansur b. Nuh Samani'nin hikimranhg zamaninda peygamberler
tarihinden kissalar ve asr-1 saadetten olaylar1 da (baz1 boltimleri Kur'an

ayetlerine dayanmaktadir) iceren bir Kur'an terctimesi hazirlandi. Buna

“Terceme-i Tefsir-i Taberi” ad1 verildi.?*

219 Suyuti, el-Itkan fi Ulumil-Kur'an, c. 2, s. 1237 ve 1235.

220 Hatib Bagdadi, Tarihu Bagdad, c. 2, s. 163 ve 164.

221 By terciime ilk olarak hicri semsi 1339-1342 (1975-78, Cev.) yillar arasinda Habib
Yagmayinin tashih ve cabasiyla dort cilt (yedi ciiz) halinde Tehran Universitesi ta-
rafindan yaymlandi. 1356 ve 1367 (1989-2000, Cev.) yillarinda da Tus Yaymlar ta-
rafindan yeni baskisi yapildi. Kitabin mukaddimesinde soyle denmistir: “Bu kitap,
Muhammed b. Cerir Taberinin (rahmetullahi aleyh) rivayetinden Farsca ve Deri lisa-
nina terciume edilmis buytk bir tefsirdir. Bu kitab1 Bagdat'tan kirk mushaf olarak ge-
tirdiler. Kitap Arapca yazilmistir ve uzun senedleri vardir. Emir Seyyid Muzaffer Ebu
Salih Mansur b. Nuh b. Nasr b. Ahmed b. Ismail'in (rahmetullahi aleyhim ecmain)
huzuruna getirdiler. Bunu kitab1 okumak ona zor geldi. Ciinkit Arap diliyle kaleme
almmisti. Bunun tizerine onun Farsca'ya terctime edilmesini istedi. (Bkz: Yagmayi,
Terceme-i Tefsir-i Taberi, c. 1, s. 5).
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Bu kitap, icinde Farsca’ya en eski Kur'an terctimesinin yeralmasi ba-
kimindan onemlidir. Asil metni Arapca bir mukaddimeyle baslamakta,
ondan sonra Kur'an'in toplanmasi ve tedvini, Kuran'in fazileti, Mekki ve
Medeni surelerin sayisi, Kuran'daki sureler, ayetler, kelimeler ve harflerin
say1sl babinda bazi noktalar gelmektedir. Bu konularn hicbirinin (hatta
Arapca mukaddimenin bile) Camiu’l-Beyan tefsirinde mevcut bulunma-
dig, kissalarin baska bir yerden (Tarihu Taberi) iktibas edildigi ve olsa
olsa Tefsir-i Taberinin bazi yerlerinden yararlanilmis olabilecegi dikkate
almirsa bahsi gecen terciime, muellif veya muelliflerin bitytuk Taberi tef-
siri yerine Farsca okuyanlar icin kaleme aldig1 bagimsiz bir kitaptir. Do-
layisiyla zikredilen kitap, Camiu’l-Beyan'm terctmesi degildir ve Haci
Halife'nin onu tanitirken sarfettigi sozlerin*** temeli yoktur.”” En son
Muhammed Bakir Halisi, Camiu’l-Beyan’dan Bakara suresi tefsirini ter-
cume etmis ve Kum’da Darulilm onu iki cilt halinde (birinci cildi 1364
yilinda, ikinci cildi de 1370 yihnda) yaymlamistir.

Yine ¢agdas donemlerde Camiu’l-Beyan tamitip kritik eden ve onun
sened ve rivayetlerini degerlendiren cok sayida kitap ortaya cikmus-
tir. Konuyu kisa tutmak icin iclerinden bazilarina dipnotta deginmekle
yetinecegiz.***

222 Bkz: Hac1 Halife, Kesfu'z-Ziinun, c. 1, s. 437.

223 Tefsir-i Taberimin tercimesinin varoldugu ama simdi ortadan kayboldugu soylen -

yorsa o baskadr.

a) Ibn Cerir el-Taberi ve Menhecehu fi't-Tefsir, Muhammed Bekr Ismail'in eseri.

b) el-Imamu’t-Taberi, Muhammed Zuhaylimin eseri.

¢) “Yadname-i Taberi”, Ayetullah Abdullah Cevad Amuli, Dr. Seyyid Muhammed
Bakir Hiicceti, Ali Riza Mirza Muhammed, Dr. Muhammed Fazili vs.’nin maka-
lalerini kapsamaktadr.

d) Keyhan-i Endise (Taberi 6zel say1s), say1 25, hicri semsi 1368 (2001, Cev.), Ustad
Riza Ustadi ve Muhammed Alevi Mukaddem’den iki makale.

e) “Rical-i Tefsir-i Taberi”, Ahmed Sakir ve Mahmud Sakir’in tahkiki, derleme ve dti-
zenleme: Muhammed Subhi b. Hasan Tallak.

) Muhtasaru Tefsiri't-Taberi, Muhammed Hammad Tahbibinin eseri ve Ebu’l-Azm’'in
tahkikiyle. Bu kitap ilk olarak iki cilt halinde hicri kameri 1390 yilinda Misir'da
basilmistir.

g) Muhtasaru Tefsiri’t-Taberi, Muhammed Ali Sabuni ve Salih Ahmed Riza (2 cilt),
birinci baski Kahire’de Daruw’t-Turasi’l-Arabi tarafindan, ikinci bask: ise Beyrut'ta
flmuwl-Kiitub tarafindan 1413’te gerceklestirilmistir.

h) Muhtasaru Tefsiri’t-Taberi, Mervan Sevar (1 cilt), Sam: Daru’l-Fecri'l-Islami,
1412.

224
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Taberi’nin Tefsir Ekolii

Taberi, Camiul-Beyan'm mukaddimesinde soyle demektedir: “Kuran'n
tamaminin tevili (tefsiri) t¢ sekildedir. Bir sekline ulasmak icin yol yok-
tur. O, bilgisini Allah'n kendine tahsis ettigi ve tiim yaratilmislara gizle-
digi tevildir. O, Allah’n, kitabinda vuku bulacagim haber verdigi olayla-
rin vadesinin dolacagl zamandir. Mesela kiyametin kopacagl zaman, Hz.
Isa’nin (a.s) disecegi (inecegi) zaman, giinesin baudan dogacag zaman,
Sur’a tflenecegi zaman ve bunun benzeri diger seyler. Ikinci sekil, bil-
gisi sadece Peygamber’e (s.a.a) tahsis edilmis ve immetinden geriye ka-
lana verilmemis olan tevildir. Bu, Kur'an'm, kullarn tevil bilgisine muhtac
oldugu ve anlamak i¢in Peygamber’in (s.a.a) beyani haricinde yol bula-
mayacaklar1 bolumiidir. Ugtincu sekil, bilgisi Kur'an dilinin ustasi olan-
larin nezdinde bulunan tevil ve tefsirdir. Bu bilgi, lisan ehlinin aracihg
haricinde yol bulunmayan Arapca kelimelerin tefsiri ve irabtir. Bu du-
rumda kullar icin dogruya erismenin yolu olan Kur'an tefsirinde hakki
elde etmek icin en liyakat sahibi miifessir, bilgisi Allah Rasuli'ne (s.a.a)
tahsis edilmis Kur'an tevilini beyan ederken elinde Allah Rasult'nden
(s.a.a) en acik delil bulunan kimsedir. Yani Hz. Rasiil'den (s.a.a) miiste-
fiz*» nakille veya adil ve titiz kisilerin nakliyle ya da sahih olduklarina
delalet eden karineler yoluyla sadir olduklar ispatlanan rivayetler. Arap-
lar arasinda yaygin siirlerden cikarilmis sahitlerin yardimiyla veya onla-

i) Tefsirut-Taberi min Kitabihi Camii’l-Beyan (7 cilt), Bessar Avvad Maruf ve Izam Fa-
ris el-Harastani tahkikiyle, ilk olarak Beyrut'ta Muessesetu'r-Risale tarafindan hicri
kameri 1415’te basilmustir.

j) Tefsirul-Fatihati Taberi, Muhammed $iblinin tahkikiyle (1 cilt), Beyrut'ta Daru’l-
Ma'rufe’de hicri kameri 1395°de basilmistir.

k) “Miitalaa ve terceme-i tefsir-i Taberi”, Muhamed Cevad Seriatin doktora tezi, Teh-
ran Universitesi, hicri semsi 1346 (1967, Cev.), damsman: Muhammed Taki Mii-
derris Rezevi.

1) Tahkik der Nehostin tefsir-i Farisi-yi mevcud-i mevsum Terceme-i Tefsir-i Taberi,
Sahruh Muhammed Bigi'nin doktora tezi, Miiderris Egitim Universitesi, hicri semsi
1372, (1993, Cev.), damsman: Seyyid Muhammed Bakir Hiicceti.

Zikredilen kitaplara ilaveten, Mezahibu't-Tefsiri’l-Islamide Goldziher, el-Tefsir vel-

Miifessirun’da Muhammed Huseyin Zehebi, el-Tefsir ve’l-Miifessirrun fi Sevbihi'l-Kasib'te

Muhammed Hadi Ma'rifet, Asinayi ba Tefasir-i Kur'an-i Mecid ve Miifessiran’da Riza

Ustadi gibi Tabakatul-Miifessirin ve Menahicu Tefsiri muellifleri de bu kitaptan ve

miiellifinden bahsetmislerdir.

Ucten fazla kisinin naklettigi ama tevatir seviyesine ulasmayan rivayet. (Logatname-i

Dehhoda, Cev.).
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rin meshur ve bilinen sozleri, kelimeleri yoluyla anlasilabilecek Kur'an’y
tevil ve tefsirinin o bolumuniin terciimesi ve izahinda da en net kanita
sahip olmak gerekir. Bir sartla ki, onun tevil ve tefsiri sahabe ve imam-
lardan oncekiler, tabiin ve immetin alimlerinden de sonrakilerin sozle-

rinin dairesinden disar1 ctkmamalidir.?2°

Taberi yine, Kur'an'in tevil ve tefsirinin ancak cercevesine riayet edi-
lerek bilinebilecegi katmanlar1 beyan ederken Kur'an-1 Kerim'den birkac
ayet*’ aktardiktan sonra soyle demistir: “Allah Azze ve Celle'nin beya-
nina gore Peygamberine indirdigi Kur'an'in bir kisminn teviline, Allah
Rasultrnun aciklamast disinda (s.a.a) erisilmesinin imkansiz oldugu asikardur.*®

Nakledilen konulardan asagidaki sonuclar ¢ctkmaktadir:

1. Taberi bazi ayetler hakkinda konusmay: bittntiyle uygunsuz gor-
mektedir.

2. Ayetlerin bir bolimunun tefsirini sadece Peygamber'in (s.a.a) ri-
vayetleri esas alimirsa gore sahih saymaktadir.

3. Diger boliimlerin tefsirini edebi verilere ve miifessirin ictihadina
dayanarak kolay gormekte ama bu ictihadin sahabiler, tabiin ve eski mu-
fessirlerin soylediklerine aykirt olmama sartin1 kosmaktadir.

226 Taberi, Camiu’l -Beyan, s. 30 ve 31.

27 “OJM Y ’}‘;_é_:ﬂd:, u,.,LJJJ:JJSJJ\dMIUjT’”

(insanlara kendilerine indirileni beyan etmen icin bu zikri -Kuran- sana indirdik.
Umulur ki du§unurler) (Nahl 44),

o3 Gesss iy b i G g 2 V) sl dule 3T Gy

O fal
(Bu kitabt sana, aralarinda ihtilaf ettiklerini onlara beyan etmen ve iman eden toplum
icin hidayet Ve rahmet olma51 disinda bir nedenle indirmedik) (Nahl 64),

uL@.aL:J.A f‘j uLﬂ‘ fT L&;J :')L?T 3.:0 QL‘K}‘ s..u.ﬁg |z J;j (5.& };s”
(.isu;u %L ;mr&n PGl & GLAS U 058 335 ("@‘J‘L’u’u"m T
(..t,m@%mul,w’yt&du

(Kitab1 sana indiren O’dur [Allah]. Onun bazi ayetleri, kitabin anasi ve ash olan muh-

kemlerdir. Diger bazis ise miitesabihlerdir. Kalplerinde egrilik bulunanlar, fitne ¢i-

karmak ve tevilini aramak icin mutesabih olanlar takip ederler. Halbuki onun tevilini

Allah’tan baskasi ve ilimde derinlesmis olanlardan baskasi bilmez) (Al-i imran 7)
228 Taberi, Camiu’l-Beyan, c. 1, s. 25-26.
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Ayetlerin tefsirinde de herseyden ¢ok Peygamber'den (s.a.a), sahabe
ve tabiinden ulasmus rivayetlere istinat etmistir. Mesela;

20« o || 23 . Lo [RIBRPE
SIS 45 gl B35

([Hatirla ki] Rabbi Ibrahim’i baz1 seylerle smamusti.)

Ayetinin tefsirinde kitabin iki sayfasini rivayetlere ayirmis ve kendi

aciklamasini sayfanin yarisinda zikretmistir.>*

Buna gore Taberinin tefsir ekoluniin rivayetle tefsirin ictihad oku-
ludur.

Inceleme ve Elestiri

Daha once rivayetle tefsirin ictihad ekoliiniin elestirisi sirasinda soy-
lemistik ve burada birkac noktaya deginmekle yetinecegiz:

1. Sahabi, tabiin vs. mufessirlerin goruslerini kabul etmede 1srar ve
onlara siddetli tabiiyet tahkik, ictihad ve delillere tabi olma metoduna ay-
kindir. Canku sahabiler Kur'an'in niizul ¢caginda yasiyor olsalar da, ayet-
lerin ntizul ortamu, tarihsel ozellikleri ve cografi sartlarina asina idilerse
de ve diyalog dilleri Kur'an diline yakindiysa da bu, delil ve karinelere
aykin dusse bile onlarin sozlerini kabul etmemizi, buna karsilik delil ve
karineye uygun oldugu halde diger gorusleri -sirf onlara kars: cikildig
icin- reddetmeyi gerektirmez.

Sahabilerin sozlerinin diger miifessirlerin goruslerine tek ustinlugy,
onlarn sozlerinin -o sozlerin onlara aidiyetinin sahih olmas1 durumunda-
Kur'an'n niizuluntun cagdaslarinin, ayetlerin kelime ve terkiplerinin an-
lasilmasia sahit olmasi bakimindandir. Yahut onlar Kur'an’da kullanilan
bazi kelimeleri kendi konusmalarinda o donemde yaygim oldugu anla-
silan 6zel bir anlamda zikretmis olabilirler. Bu da ayetlerin terkibindeki
kelime ve manalarin ntizul zamanindaki anlamlarin1 kavramak icin di-
ger yollarm yaninda bir yoldur.

229 Bakara 124.

230 Taberi, a.g.e., s. 414-417. Kureys suresinin zeylinde de 58 satir rivayet nakletmis ve
kendi aciklamasimi 44 satirda dile getirmistir. (Bkz: A.g.e., c. 30, s. 197-200).
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Taberi, tabiin mufessirlerden birinin, delil ve karinelere aykir1 bir s6z
soylediginde ona siddetle karsilik vermektedir. Mesela Mticahid’in Ba-
kara suresi 65. ayetin tefsirinde sarfettigi soze tenkidi gibi. Miicahid’'den
naklettigi “Israilogullarimin kalpleri baskalasmisti. Aslinda maymun ol-
madilar.” gorasunt tenkit ederken soyle demistir: “Mucahid’in bu sozit
Allah'in kitabinin zahirine aykinidir. Ciinku Allah, kitabinda, onlardan
bazilarmin maymun ve domuza donustugunt bildirmistir, Taguta ta-
pan kisi de...”*!

Miuicahid’in bu sozunt sahabi mufessirler de soylemis olsa yanlishig
acisindan farketmez. Zira Kur'an'm zahirine aykin bir sozdir ve onun kas-
tedildigine acik bir delil bulunmadikea ayetin zahirini gozardi etmenin
izahi yoktur. Ister sahabi, ister tabiin, ister bagkalar olsun eski mufessirle-
rin diger mufessirlere hicbir astiinlukleri yoktur. Ittifak ettikleri gorisleri
de sonraki donemlerin gorusleri gibi, Kur'an't anlamanin delil ve karinele-
rine aykir oldugu takdirde herhangi bir degeri yoktur, onlara gtivenmek
yersizdir. O halde ictihadin sonucunun oncekilerin sozlerinden ¢itkmama
sarti gecersizdir. Cunki sahabiler, tabiin ve eski mufessirler mevzulara
vakif olmayabilirler veya sozleri muteber delil ve karinelere aykir1 olabilir.

2. Kur'an'daki tevillerin bir bolumtni Allah'a has gormek yanhstir.
Bunun yanhshgi, Peygamber-i Ekrem’in (s.a.a) Kur'an'm butin maarifine

vakif olmasi bahsinde aciklanmisti.?*?

3. Kur'an maarifinden bir kism1 anlamay1 Allah’m Rasult'nun (s.a.a)
aciklamasina bagh gormek ve Kur'an tefsirinde onun rivayetlerinden ya-
rarlanmanin liizumu sonucuna varmak, Taberinin Kuran’in nasil edi-
lecegiyle ilgili gorastuntn kuvvetli oldugu noktalardir. Ama sahabilerin
gorusuni Allah Rasuli'nden (s.a.a) gelen rivayetlerle ayni hizaya yerles-
tirmesi ve Peygamber'in masum Ehl-i Beytinin (a.s) rivayetlerine énem
vermemesi, onun tefsir ekolunun zayif yerlerindendir.

4. Tefsir ekolunun diger bir eksikligi de tefsirin rivayet disindaki
kaynaklarina az onem vermesidir. Bunlar arasinda Kur'an ayetleri ve akli
kanitlar vardur.

231 Bkz: Taberi, Camiu’l-Beyan, c. 1, s. 263.
232 Bkz: Babai, Mekatib-i Tefsiri, c. 1, s. 34-36.
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Taberi’nin Uslup®> ve Tarz1

Taberi'nin tefsirde tislubu, once bir ayeti zikretmek, ardindan tef-
sir gorusunt aciklamak, daha sonra da belirttigi tefsiri destekleyen ri-
vayetleri tafsilatiyla aktarmak seklindedir. Bazen muskul kelimeleri
ve ihtiyac duyulan yerlerde irabi degerlendirmis, Arap siirini vs. sahit
gostererek kelimelerin anlamlarini aciklamis, bahse konu olan ayetin
kiraatinin sahih seklini -kiraatta ihtilaf olmasi durumunda- ele almus,
sonra da kisa bir tefsirin ardindan gorisuni destekleyen rivayetleri be-
yan etmistir. Eger ayetin tefsiri ihtilafliysa her gortusten sonra onunla
ilgili rivayetleri senediyle birlikte ortaya koymustur. Bazen buttin go-
rusleri kabul etmis, bazen de iclerinden birini secip onu tercih sebe-
bini anlatmistir.

Bazi yerlerde Arap siiri ve edebiyatindan veya oncekilerin sozle-
rinden sahit gosterirken sozii uzatmistir. Taberinin tefsir metodunu ve
Kur’an tefsirinin metodolojisinde a¢iklanms kurallara uygunlugunu ince-

lemek icin bu tefsirdeki pratigini, zikredilmis eksen ve tertibe gore acik-
234

layip tahkik edecegiz.

Birinci Kural: “Ayetlerin Sahih Kiraatim Dikkate Almak”

Revessinasi-yi Tefsir-i Kuran'da aciklandigi gibi, mufessirin ayetleri
anlama, serh ve izahtan 6nce atmasi gereken adim, ayetlerin sahih kira-
atin1 ogrenmektir. Sahih kiraat, Peygamber-i Ekrem’in (s.a.a) insanlara
okudugu kiraattir. Kiraat farkhligi bulunmayan yerlerde su anki mus-
hafta kayith kiraatin Allah Rasuli'niin (s.a.a) kiraati oldugu aciktr ve

233 Burada usluptan kasit, mufessirin ayetlerin tefsirine giris ve cikista izledigi metod,
tefsir mevzulariim nasil aciklandigy ve diizene konup derlendgiidir.

Camiu’l-Beyan tefsiri hakkinda soz soylemis Taberi arastirmacilan da asagidaki e -
senleri incelemislerdir:

a) Taberi ve kiraat, b) Taberi ve Arap edebiyat (lugat, irab, belagat), ¢) Taberi ve tef-
sirde ayetlerden istifade, d) Taberi ve tefsir rivayetleri, e) Taberi ve tarihsel mevzular,
f) Taberi ve tefsirde farkh gorusler, g) Taberi ve tefsiri Allah'a has ayetlerin tevili, h)
Taberi ve ahkam ayetleri. (Bkz: Zuhayli, el-imamu’t-Taberi, s. 130, 133, 134 ve 138;
ismail, Muhammed Bekr, ibn Ceriri't-Taberi ve Menhecehu fi't-Tefsir, s. 39-40, 52, 79,
87, 99-100 ve 128; Cevad Amuli, “Edeb-i Nakd”, Yadname-i Taberi, s. 108, 112-117,
Hucceti, “Medheli ber ahval ve asar-i Taberi”, Yadname-i Taberi, s. 71 ve 75; Tefsiru't-
Taberi, c. 1, “Mukaddime”, Mahmud Sakir'in tahkiki; Zehebi, el-Tefsir ve'l-Miifessirun,
c. 1, s. 214-216; Muni’, Menahicu’l-Miifessirin, s. 42-40.
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sahih kiraat1 arastirmaya ihtiyac yoktur. Ama kiraat ihtilafi bulunan yer-
lerde kiraat nakil yoluyla kayda gecileceginden ve istidlal ve kanmitin bu-
rada rolt olmadigindan sadece nakletme yoluyla, karsisinda baska bir
meshur kiraat bulunmayan meshur kiraat veya ittifak edilmis kiraat sa-
hih kiraat olarak tespit edilebilecektir. Eger bazi yerlerde sahih kiraati
teshis mumkun degilse muhtelif kiraatlardan kapsayici ortalama Allah
Teala'nin muradi kabul edilmeli ve o kiratlarin her birinin kendine 6zgu

anlam Allah’a nispet edilmemelidir.**

Taberi, Kur'an kiraat ustalarindan ve bu alanin miielliflerinden biri-
dir. Bu tefsirde soyle demistir: “Baz1 kiraatlar tercih etmenin sebebi -ih-
tilafh yerlerde- Kiraat kitabinda izah edilmistir. Camiu’l-Beyan’da sadece
ayetlerin tefsiriyle mesgul olunmustur.”*** Hal boyle olunca denebilir ki
bu tefsirde ayetlerin kiraati bahsine pek o kadar girmemis ve Kiraat ki-
tabiin konularini burada tekrarlamaya ihtiya¢ duymamistir. Ashnda tef-
sir kaidelerinden birinci kuralla ilgili meseleleri tefsirden ayr bir mukad-
dime olarak kaleme almistir. Ama bununla buna ragmen baz1 yerlerde
ayetlerin kiraatindan sozetmeyi 6ne citkarmis ve bir kiraati diger kiraat-
lara tercih etmek icin birtakim kriterler zikretmistir. Simdi bu kriterler-

den bazilarina deginip onlar inceleyecegiz.

Bir Kiraat1 Diger Kiraatlara Tercih Etmenin Kriterleri

a) Daha fasih ve daha meshur olmasi

Taberinin bir kiraati diger kiraatlara tercih etmede kullandig kri-

terlerden biri, onun daha fasih ve daha meshur olmasidir. Mesela

-

BI 5 Gl LJ...»)T (i:?” ayetindeki “| %" kelimesini baz1 Medineliler ve Ba -
rahlar l J.:S ” (tenvinli) okumuslar, baz1 Mekkeliler ve Medineliler ve Kufe-
lilerin tamam “ ¢ J:.S ” (tenvinsiz) okumuslardir. Taberi her iki kiraat1 zik-
rettikten sonra soyle demektedir: “Her iki kiraat da meshurdur, her iki

kelime de Arapca'da bilinir ve ayni anlama gelir. Kelimeyi her iki kira-

235 Bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 64-67.
236 Spyle demistir:
237 ME'minun 44. (Sonra elcilerimizi birbiri ardinca gonderdik).

oo
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ata gore okumak da caizdir. Fakat ben tenvinsiz kiraat tercih ediyorum.
Ciunkit daha fasih ve daha meshurdur.”?%®

b) Onceki ve sonraki ayetlerle lafiz ahengi

Bu da Taberi nezdinde tercih kriterlerinden biridir. Hatta bazen bu
kriteri onceki kriterin (daha fasih ve daha meshur olma) ontine gecirir.

Mesela 2% J.>: Lan.g s |:3.§/T” ayetindeki 3 }éﬁ” kelimesini bazilar % }érj”,
bir grup da “¢ J:>lj okumustur. Taberi soyle demistir:

Bizim nezdimizde daha sahih ve meshur olan, “LJL” (¢ctrtimis) ma-
nasma “; }é:i”dir (elifsiz). Ama onceki ayetlerin hepsinin sonu elif oldu-

I 3
gundan, 6nceki ve sonraki ayetlerin ahengi icin “3;=U" okumamiz daha

z
3%%

dogrudur. Eger bu cihet olmasaydi “ J:.-: daha uygundu.

240

¢) Siyakla mana mutabakati

Onun nazarinda bir kiraati tercih ettiren etkenlerden biri de siyakla
uyumdur. Yani bir kelime ne zaman iki tiirl okunursa ve kiraatlardan biri,
soyleyen, muhatap ve gaip (birinci tekil sahs, ikinci tekil sahis ve t¢tnctt
tekil sahis) acisindan siyakla mutabakat icindeyse o kiraat1 diger kiraattan

4w o4s

daha dogru kabul etmektedir. Mesela 2‘““J§ VI B 2% u‘\"‘ eass Joass
ayetindeki “ J.,;_:Sj”yu Mekkeliler, Medineliler, Basralilar ve baz1 Ku-
feliler “j..j&.:;” (nunla), Kufelilerin geneli ise “;L,}.fq” (ya ile) oku-

242

mustur. Taberi her iki kiraatin da mustefiz*** oldugu ve aynm anlama

geldigini, okuyucu hangisini okursa dogru sayilacagmi, ama “ J.,a.i; ki-
raatinin kendisi nezdinde daha dogru oldugunu soylemistir. Ctinkt basi
“el 3l C’J é.ﬁ\ 41" olan sozun siyakindadir. Dolayisiyla onu “ya” ha -
fiyle okumak daha munasiptir.**

238
239
240

Taberi, Camiu’l-Beyan, c. 18, s. 18.

Naziat 11 (Caramus kemik oldugumuzda mi?).

Taberi, Camiu’l-Beyan, c. 30, s. 23.

241 Rad 4.

22 Ucten fazla kisinin naklettigi ama tevatir seviyesine ulasmayan rivayet. (Logatname-i
Dehhoda, Cev.).

28 Taberi, Camiu’l-Beyan, c. 13, s. 68.
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d) Kiraatta icma bulunmasi veya muistefiz olmas1

Mesela bazilanmin “4 35” okudugu Hasr suresi yedinci ayette gecen

LAt LA
“4) 45" kelimesini Taberi, tizerinde icma bulundugu icin “4)55” okumay1

el

244

tercih etmis ve “433 55”7 kiraatin1 uygunsuz bulmustur.

Yine, bazilarimin (alfid\ é&jl” okudugu Al-i imran suresinin ilk aye-
tindeki “ )f.?d\ 6>J|’ kelimesi icin Taberi soyle demistir: “Bunun disin-
daki okuyugun nezdimizde caiz olmadig kiraat, Mislimanlarn nesilden
nesile mustefiz nakille aktardigi ve Kur'an'larda kayith kiraattr ve bu da

o )iﬁ\ @JI dur.” Bazilarmm “E.a.25 5 (ta sukunlu) bazilarmin da “E.x.5 5"

(ta zammeli) okudugu *“Eas 5 L ‘.J&l 413" ayetinde Taberi, musteflz

nakil nedeniyle “ta”y1 sitkunlu okuyan kiraati tercih etmistir.**

e) Mananin ustanlugi

Baz1 yerlerde kelimenin daha tistin manay: ifade ettigi bir kiraat
daha sahih bulmustur. Mesela iki sekilde de (s «SJL) okunabilen
248“4)_1.;.3\ e <l ayetini tefsir ederken, ayeti her iki kiraata gore de
tefsir ettikten sonra soyle demistir: “Bu iki tefsirin ayete en yakisani ve
onu tilavette bu iki kiraattan en dogrusu bana gore birinci tefsirdir; o

da, SJs okuyan kimsenin kiraatudir. Ctinkit bu kiraatta Allah'in miilkte
bir tek olusunu ispat vardir. Ayrica lanin SJL'ye tstunligi barizdir.
Zira her s olan SIL’tir ama SJL bazen U degildir Buna ilaveten,

Allah onceki ayetlerde (249‘...9- 5 da)- <l u..cJLaJl gy ! J.&.&J\) kullarma,
butin alemlerin maliki, onlarm efendisi ve 1slah edicisi oldugunu, on-
lara karst diinya ve ahirette musfik davranacagim haber vermistir. En

yakisan sifat, tekrara yolacmayan sifatur. Halbuki ;.| £3 UG sifa-

M Age., c 28, s 27.

M5 Age.,c 3,5 109,

246 Al-i imran 36 (Allah onun [Meryem’in annesi] ne dogurdugunu daha iyi bilir).

247 Taberi, Camiu’l-Beyan, c. 3, s. 159. Aym sekilde s. 153'te de mustefiz nakle dayan -
rak bir kiraau tercih etmistir.

Hamd 4 (Odul giintintin hakimi ve rabbr).

Hamd 2 ve 3 (Hamd ve ovgii alemlerin rabbmadir. O, bagislayandir, merhametl -
dir).

248
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tinda “ u—:o.“a.“ 3" ayetinde gecen vasfin tekran vardir. Oysa arada hic
bosluk yoktur ve dinleyen bu tekrardan, ihtiya¢ duyacag: hicbir fayday

saglayamayacaktir.”*°

) Fikhi icma

251 ”

O3ilas £ £A 255 V57 (temizlenene dek onlara yaklasmaym)
ayeti iki sekilde okunmustur. Birincisi, “ha"nin tahfif ve zammeli ha-
liyle “O J.@.E.l, ikincisi ise “ha”nin seddeli ve fethah haliyle “O ;ZL-l Ta-
beri soyle demektedir: “En dogru kiraat, “ - l.za; 2>" (guslettikleri za-
mana dek) manasina O ,ZL{ (seddeli) okuyan kimsenin kiraatidir. Ciinku
herkesin icmai*?, erkegin kadinla cinsel iliskisi kamn (hayiz) kesilme-
sinden ve gustilden 6nce haram oldugu tzerinedir... Dolayisiyla temiz-
lenmedikce kanin kesilmesiyle kadimin kocasima helal olmadigina dair
icma bulundugundan dogruya en uygun kiraatin ve dinleyenin yanhs
anlayisa varmasini engelleyen kiraatin bizim tercih ettigimiz kiraat ol-

dugu ortaya ¢ikmaktadir.”*>

g) Arap edebiyatina uygunluk
Taberi baz1 yerlerde Arap edebiyatinin kurallarina daha uygun ki-
raati, sahih veya daha sahih kiraat olarak tercih etmistir. Mesela “ 7. Y”

ve “: )" olarak iki sekilde de okunmus 254“L:L2$| e SN (Uzun za-
manlar boyunca orada sikisip kalacaklar) ayetinde soyle dem1§t1r “Daha
fasih ve daha sahih kiraat, elif ile okunan kiraattir. Ciinka Araplar
‘feil’ veznindeki sifati eyleme gecirici olarak bir kelimede kullanmaz ve
u “;...a.> Y slle eV 5 dls :Lw J= 14 demez. Cinku feil’,
ovgu veya yergi disinda sifat olarak gelmez. Zira 6vgii ve yergi kendi di-
sinda hareket etmez. Eger sifatin isim veya baska bir sekilde davranma-
sint isterse onu ‘fail’ sekline sokar ve soyle der: C«Ua o9 dly 5L s

Lde L. Dolaysiyla 7.2 Y kiraat1 Arapca’da daha sahih ve daha fasihtir.”

250 Taberi, Camiu’l-Beyan, c. 1, s. 50.

251 Bakara 222.

252 Bu icma, Ehl-i Stinnet alimlerinin icmasidir.
253 Taberi, Camiu’l-Beyan, c. 2, s. 227.

2% Nebe 23.
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Soztn devaminda ise “Ben u,;.J kiraatini da terketmiyorum, otekisi daha
fasih olmasima ragmen. Cunku Araplar bazen ovguyu isimlerde etken
yapar.” demis ve Lebid ve Ibn Abbas'n siirinden beyitleri iddiasina sa-

hit gostermistir.*>

Inceleme ve Elestiri

Revessinasi-yi Tefsir-i Kuran'da acikladigimiz kurala gore sahih ki-
raat, Allah Rasult'ntin (s.a.a) kiraatdir ve o Hazret'in kiraatina vakaf ol-
dugumuz her tarikten takip edilebilir. Dolayisiyla Taberinin kiraatlart
tercih ederken kullandigy kriterler eger kiraatin sihhatine giiven ve Al-
lah Rasult'niin (s.a.a) kiraatina mutabakat sagliyorsa makbul bir kriter-
dir. Boyle olmadigy takdirde bir kiraatin sithhatinde kuskuya yolacsa bile
belirleyici kriter olmayacakutir.

Onun kullandig: kriterler arasindan icma belirleyici kriter olabilir.
Cunku tarih boyunca Muslimanlarin ve Kur'an karilerinin ittifak ettigi
bir kiraat hi¢ kusku yok Allah Rasult'niin (s.a.a) kiraatidir. Normal ola-
rak onun kiraatinin tamamen unutulmus olmasi ve onun yerine baska
bir kiraat icap edilip tim muminlerin ve karilerin kabul ettigi kiraat ha-
line gelmesi mumkiin degildir. Fakat bu kriterden, kiraat farkliliklar1 ko-
nusunda tercihe sayan bir kriter olarak bahsedilemez. Ciinki kiraatla-
rn cok oldugu yerde icma mevcut degildir. Mesela Hasr suresi yedinci
ayette “4 45" kelimesi iki sekilde (dal zammeli ve sonu fethal ya da dal
fethali ve sonu zammeli) okunmussa birinci kiraatin tercih edilmesinin
icma ile olmasi manasizdir.

Mustefiz nakle gelince, iki kiraattan birini meshur, digerini ise saz
gosterecek bicimdeyse kriter, kabul edilebilirdir ve tayin edicidir. Ctinku

25 Age., ¢ 30, s. 7. Kimileri, Taberinin kiraatlarla ilgili metodunun tefsir metoduyla
tutarh oldugunu soylemistir. Yani kullandig: kriter, miistefiz nakle varmis rivayetin
Kkarilerin icmair ve mushafin hattiyla ahenkli olmas, lugatta daha fasih olma ve Arap-
Ik bakimindan guclt olmasidir. Bir yerde ihtilaf varsa ekseriyeti kabul ettigini soyle-
mistir. Yahut mifessirlerin onun hakkindaki soziint diger sozlere tercih etmektedir.
Ya da onu siyaka ve kelamin tislubuna uygunluguna gore se¢cmektedir. Eger biitiin
kiraatlar bu bakimlardan esitse hepsini caiz gormektedir. Meshur kiraata aykiri olan
okuyusu saz saymakta ve kiraat hakkinda ulasmis rivayetlerin sened incelemesine yo-
nelmektedir. Eger bir kiraatin sahih delilini bulursa kendi tercihine aykir1 bile olsa
onu kabul etmektedir. (Zuhayli, el-imamu’t-Taberi, s. 133).
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normalde Allah Rasult'nun (s.a.a) kiraatinin terkedilip saz kiraat sekline
doniismus olmasi, buna karsilik uydurulmus kiraatin ise meshur olacak
kadar yayginlasip tinlu karilerin (yedi veya on) hepsinin kabul edecegi
hale gelmesi mumkun degildir. Fakat yine ded bir kiraatin sohret bul-
masl ve diger kiraatin saz hale gelmesine yolacacak boyutta cokca nakil,
belirleyice kriter olamaz.

Aymi sekilde, eger bir kiraata gore bir mana yanhs olsa ve siyakla
bagdasmasa ya da Kur'an'in diger ayetleri ve Allah Rasult'ntn (s.a.a) ke-
sin stnnetiyle catissa, ama baska bir kiraata gore mana sahih olsa ve si-
yaka, Kur'an'm diger ayetlerine ve Allah Rasuli'niin (s.a.a) kesin stinne-
tine uygun dusse, bir kiraat, sirf tekrarin sonucu oldugu dustnilap bir
kenara atilamaz ve diger kiraat belirleyici gortilemez veya ona tercih edi-
lemez. Cunki belki tekid makamindadir. Vurgulama icin mananin ce-
sitli lafizlarla tekrar edilmesi ve Kur'an ayetlerindeki, hatta bir tek lafiz-
daki bile tekrarlar az degildir.

Arap edebiyatina uygunluk da, eger diger kiraati Arap fasihgileri-
nin ittifak ettigi kurala aykir1 ve yanhs gosteriyorsa belirleyici kriterdir.
Yok eger boyle degilse ve kiraatlardan biri Arap edebiyatina daha uygun
ama diger kiraatin da fasih Arap edebiyatcilar arasinda taraftar1 varsa
onu bir kiraat1 diger kiraatin éntne gecirecek belirleyici kriter kabul et-
mek mumkun degildir.

Yine eger bir kiraata gore ayetin asikar ve tevil edilemez manas: di-
nin zaruri ilkelerine ve ttim Musliimanlarin icmama aykirysa o kiraat
kabul edilemez. Ama eger ayetin manasi, bir mezhebin fakihlerinin ic-
mai ile bir kiraata uygunsa ve diger kiraat bu icmaya aykirtysa onlarm
icmaima uygun kiraat Allah Rasuli'niin (s.a.a) kiraatina uygun sahih ki-
raat addedilemez.

Ikinci Kural: “Kelimelerin Niizul Zamanmdaki Anlamlarnim Dikkate
Almak”

Zamanin gecmesi, insanlarin Kur'an'm ntizul zamanindan uzaklas-
masl ve dilde kelimelerin anlamimin degismesiyle Kuran'daki bazi keli-
meleri anlamanin zorlasmas: dogaldir ve ntizul zamanmdaki manalarina
ulasmak icin ciddi caba gosterilmesi gereklidir. Ctinkit kelimelerin yeni
anlamlarina gore tefsir, bizi Allah'in ayetlerdeki muradimi anlamaktan



RIVAYETLE TEFSIRIN ICTIHAD EKOLU

uzaklastirmakta ve mufessirin ayetin anlamindaki hakikati idrak etme-
sini engellemektedir. Miifessirin bu yolda hangi gticluklerle kars: karsiya
bulundugu ve buyuk bir birikime muhta¢ oldugu ortadadr.

Taberinin Camiul-Beyan1 incelendiginde kelimelerin manasimi an-
lamada nispeten basarili oldugu gortilecektir. Ger¢i onun calismast da,
her Kur'an arastirmacisininki gibi eksiklikten uzak degildir. Burada
Taberi'nin bu alandaki gayretinin kiyisindan kosesinden tutacak bir in-
celeme icin onun kelimelerin anlamlarim aciklarken kullandig baz1 da-
yanaklara deginecegiz:

Taberi’nin Kavramlarm Anlamlarim Aciklarken Dayanaklar

a) Arapca konusanlarn sozleri ve siir

Taberi, 256“3@.& Sl HALS u..s o f.as ‘Yb” (O kadinlarn tuzakla-
i benden cevirmezsen onlara meylederim) ayetinin tefsirinde “’./”
kelimesine, “ .15 Lo .» JI” (Kalbim Hind’e meyyal) siirine dayanarak

« GU‘ B L}?ﬂ‘ (meylettim ve ardina diisttim) manasi vermistir.?>’

2830 aes 38 j.e 255" (Usttiniizde saglam yedi gok insa ettik) ay -
tinin tefsirinde “C£5”nin manasim aciklarken soyle demistir: ¢ r.ie 50 Ladu”
(basimizin ustinde tavan yaptik). Ctunki Araplar, evin gogi olan tava-
nint bina olarak adlandinrlar. Gok de yerytzunin tavanidir. O halde on-
larin diliyle onlarla diyalog kurulmahdir. Ciinka Kuran onlarn diliyle
nazil olmustur.”?*

b) Miifessirlerin icmaina konu olan ve meshur anlam

44T Gl ol (B0

(Iman edenler [Kkafirlerin iman etmesinden] umutsuzluga kapilma-

P . e 7
00Uz a8 dgd di el 3 of

dilar m1 (ve hala 6grenemediler mi)?

256 yusuf 33.

257 Taberi, Camiu’l-Beyan, c. 12, s. 125.
258 Nebe 12.

259 Taberi, age,c. 30,s. 4.

260 Rad 31.
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Allah dileseydi tiim insanlara hidayet ederdi) ayetinde * u"‘i:-’. ‘;J/”nin
manasinda ihtilaf edilmistir. Bazilari1 ona “umutsuzluga kapilmadilar” ma-
nast, bazilar1 da “bilemediler” manasi vermistir. Taberi bu iki kesim ara-
sinda hakemlik yaparken soyle demistir: “Dogru olan, mufessirlerin ic-
mai ve sahit gosterdigimiz siirler nedeniyle wﬁL:i rJ,é|’nin (’J"“‘ 5 e v.lé\
(6grenemediler mi) manasina geldigidir.”>!

262“.).5 b uL.Jj\ 212 35 (insam tarli zorluklar ve cileler icinde
yarattik) ayetinin tefsirinde soyle demistir: 45 3" kelimesi 5.2 3 (zor-
luk) manasindadir. Cunki Araplarn dilinde ..5’in anlamlar1 arasinda en

meshur olan anlam budur.”

¢) Selefin sozleri

Taberi, selefin sozlerine cokca dnem vermistir. Bazen onlardan
birinin s6ztine dayanarak kelimenin anlamimi gostermistir. Mesela
263 4| (..é.j.p W Q/T Y}jj” (eger Allah evlerinden cikarilmalanm o -
lara yazmamus olsayd1) ayetinin tefsirinde Ibn Abbas'm soziine istinatla
soyle demistir: +>5-", onlan bir yurttan diger bir yurda strmek demek-

tir. «#5"nin firar manasina geldigi de soylenmektedir.”>**

Elbette ki bu, lugata aykir1 bile olsa heryerde gecmistekilerin soztnu
kabul ettigi anlamina gelmemektedir. Nitekim 2> 34 ﬂ’ﬂ dl NEVET PR
(Bir tek olan Allah, kendisinden baska ilah olmadlgl;la/§ahitlik ec{er)
ayetinin tefsirinde “J¢%"nin manasim aciklarken bazi Basralilarn,
Al Jginun 4l .25 manasina geldigine dair gortistni zikretmis, ama's -
ztuin devaminda soyle demistir: “Ne Arap lugatinda, ne de Acem lugatinda
Jg kelimesi .28 manasma gelmez. Ciinki sahitligin manasi baska, k -

zanin manasi baskadir.”*%

261 Taberi, a.ge,c. 13,s. 103.
262 Beled 4.

263 Hasr 3.

264 Taberi, a.ge,c. 28,s. 21.
265 A1-i imran 18.

266 Taberi, a.g.e,c. 3,s. 140.
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Eksiklikler

1. Miisterek mananin érneklerden birine karinesiz hamledilmesi

Taberi, 267“QL;3§| U.Lp L;,T y (insanin tizerinden belli bir mud-
det gecmedi mi?) ayetinin tefsirinde hicbir karine zikretmeksizin soyle
demistir: “Allah’in bu ayette kastettigi insan Adem’dir (a.s)”2*® Halbuki
oL..;}H tam insanlan kapsamaktadir ve karine olmadikca ozel bir kisi
anlaminda kullamlamaz.

2094 }.,La 51; oL.JgH f)l (Hi¢ kusku yok insan sabirsiz -veya hirshi-
yaratilmistir) ayetindeki “OLz5Y1”dan muradi kafir insan kabul etmistir.2"
Oysa buna bir karine yoktur ve bu, her insanin temel tabiatidir. Buna ila-

veten, daha sonra gelen “ 7Lzl Y¥|” istisnast muttasil istisnadir. Cunkii

istisnada asil olan muttasil olmasidir. istisnanm muttasil olmast “OLz3Y/"m
kafir olan bazilarim degil, butiin insanlar kapsadigim teyit etmektedir.

2. Hakiki mananm kullanilan mana ile karistirilmasi

Arapca’da, diger dillerde oldugu gibi bircok kelime hakiki manasmin
-vazedilen mananin- disinda da kullanilir. Bu sebeple kullanilan mananin
hakiki anlamin icinde oldugu soylenir. Mesela ruka kelimesinin 6ne ¢ikan
hakiki manasi egilip bukulmedir. Lugatcilarin da kelime icin zikrettik-
leri ilk anlam budur.*”" Arapca’da beli bukalmus yash adama “seyh raki”
denir.””> Fakat kelimenin tezahtrlerinden biri olan namazdaki rukada
alcakgonullulik manast bulundugundan kelime alcakgonulluluk mana-
sinda da kullanilmistir. Ama alcakgonullilitk onun hakiki manasi degil-
dir. Taberi, bir kelimeyi siirlerdeki asli olmayan 6zel kullanimiyla sinirla-

mamak gerektigini bizzat kendisi ikaz etmis olmasina ragmen bu manay1

Allah Teala'nin muradi kabul etmistir. Tipk: su siirde “ u*" manasina

kullamlmis “& 551" kelimesi gibi:

267 jnsan 1.

268 Taberi, a.ge.,c 59,s. 125.

269 Mearic 19.

270 Taberi, a.ge., c. 29,s.49.

271 Bkz: Ibn Faris, Tertibu Mekayisi’l-Luga, Feyyumi, el-Misbahw’l-Miinir; Cevheri, el-Sthah
vs. “ritku” kelimesi.

22 Aym yerler.

oo

4
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L1 &5371 151 eldl 3G /Y 5 paslebl e sl U

(Kadinlarla temizlik [gtinlerinde] yataga gireriz / Kadinlarla hayizh
olduklarinda yataga girmeyiz)

273“2;—@-33\5/1 &;:B; &,ﬂ ZJJ 1£J5” (Onu gordiiklerinde gozlerinde b -
yitttiller ve -meyve yerine- ellerini kestiler) ayet-i serifesinde “O }jﬁ”nin
u,..aa- (hayiz oldular) manasina gelmedigine, ¢tinki bahsi gecen siirin
bu manaya delil veya sahit kullanilamayacagma inanmaktadir.””* Ama Ta-
beri baz1 yerlerde bu noktaya dikkat etmemistir. Mesela;

TGSl &8 1538515 B 14T Al 1857

(Namaz1 ikame edin, zekan verin ve rika edenlerle birlikte rika
edin)

Ayetinin tefsirinde ruka kelimesine alcakgonullulik manasi vermis
ve bunu agiklarken “4J s 13S 14T oMs &5 :JLay” (Filan kisi falan
kisi icin alcakgonulluluk gosterdiginde “ona ruka etti” denir) demis ve
riukanun alcakgoniillillitk manasinda kullanildigs bir siire dayanmistir.>”
Rika kelimesini iceren diger ayetlerin tefsirinde de ayn1 manaya isaret
etmistir.””” Halbuki istinat ettigi ctimle ve siir, rikanun alcakgoniillilik
manasinda da kullamldigindan fazlasma delalet etmemektedir ve buna daya-
narak ritkti kelimesi heryerde alcakgonullitlitk manasinda kabul edilemez.

7 el S5 sl putlald s 154

(Evimi; tavaf edenler, oranin sakinleri, ritkti edenler ve secde edenler

icin temizle) ayetinde siyak hesaba katildiginda “ éfj”den maksadin ge-
nel olarak alcakgoniillilitk gosteren kimseler degil, namazda rika eden-
ler oldugu aciktir. Yine;

213 yysuf 31.

274 Taberi, Camiul-Beyan, c. 12, s. 122.
275 Bakara 43.

276 Taberi, age.,c 1,s. 203.

2T Age. s 425;c. 3, 5. 182,

278 Bakara 125.
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«z <% P _ o §.¢ % a T, .‘/,’ ‘,/} ﬁ// _»
279 dﬂu‘ﬁ.ﬁg\”‘ Uﬁup |}4| w.}jb 4\.‘}..»)_541\‘ d)ﬁéu./a)

(Her kim Allah’1, Peygamberini ve iman edenleri veli secerse [Allah'in
hizbindendir|. Hi¢ kusku yok zafer kazanacak olan Allah’'in hizbidir)

« -

Ayetinin tefsirinde “ 5> kelimesinin manasim aciklarken, “< >"in
“yardimer” anlaminda kullanildigy bir siire basvurmustur: (¢ 55! <25 5"
“ s> J s (Daha ne kadar zayif ve hakir olabilirim ki Bilal benim ya -
dimcimken). :\H q};”a da “al ,L25l” manast vermistir.?® Halbuki lu-

« -

gatta “ >"in baska bir anlamu vardir. Ferahidi soyle der:

D3 S Al i Osesall 5 ool 5 4l e o Ml Cloesl 1o jll”
B o g sy gl pal 0555 L OIS gillantdl o

(Hizb, kisinin gorus ve emrinde yoldas olanlar... Muminler Allah'in
hizbi, kafirler ise seytanmn hizbidir. istekleri ayni olan her grup ve ke-
sim hizptir.)

[bn Faris soyle yazmsur:

p P . 4 .
PG o IS e sl 5 2203 3 pgl Ly O3 8 Il 1 U6

(Hizbin bir koku vardir; o da bir seyi toplamak demektir. Bu [kok]
itibarla hizb, insanlardan bir grup manasmdadir. Allah Teala soyle bu-
yurmustur: “Her bir grup elinde olanla hosnuttur.” Herseyin grup ve
toplulugu hizbtir.)

3. Dayanak olmaksizin anlamin zikredilmesi

° - @ 2
1 14T 2,015 o pn A0 805 W)
279 Maide 56.
280 Taberi, a.ge., c. 6,s. 187.
281 Ferahidi, el-Ayn, c. 1, s. 375, “hizb” kelimesi.
282 Rum 32.
83 ibn Faris, Tertibu Mekayisil-Luga, s. 223.
284 Maide 55.
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(Hi¢ kusku yok sizin veliniz Allah, onun Peygamberi ve iman eden-
lerdir...)

Ayetinin tefsirinde “_.J " kelimesine hicbir dayanak zikretmeksi-

285

zin “ 20" manasi vermistir;*® ne gecmistekilerin lugat incelemesine

(eger mevcutsa) basvurmus, ne de bu ayetin zeylinde ondan bahsetmis-

tir. Halbuki “yardim”, velayetin manalarindan biridir ve “.Js” kelime-
sinden bu mananin kastedilmesi icin mutlaka bir karineye ihtiya¢ vardir

ama Taberi burada herhangi bir karine zikretmemis, genel olarak “ .J 5"
kelimesi hakkinda morfolojik arastirma yapmamistir.

4. Mananin incelemeksizin alimin goriisiine istinatla aciklanmasi
e 2, ¢ T ‘f L4 42
o il b AI36 4 7d G o7
(Kendini cimrilik ve hirstan sakimanlar kurtulusa ermislerdir)

g
v

Ayetindeki éj’ kelimesi hakkinda soyle demistir: =" Arap ke-
laminda cimrilik ve ¢ok mal alikoymak manasina gelir... Ama ulema-
nin gorastne gore buradaki > % insanlarm malm haksiz yere yemek
anlamindadir.”*” Daha sonra bu konuda, tutum belirtmeksizin ve yan-
hs oldugunu soylemeksizin gecmistekilerin sozlerinden rivayetler zik-
retmistir. Bu, Taberi'nin, selefin sozleriyle karsilasuginda izledigi metod
nedeniyledir. Bu sozleri elestirmek bir yana, aksine onlara ilgi gosterme-

yenleri kinamaktadir.

Uciincii Kural: “Arap Edebiyatimn Uzerinde Ittifak Edilmis Kuralla-
rnim Dikkate Almak”

Revessinasi-yi Tefsir-i Kuran'da aciklandigy gibi, tefsirin kurallarmdan
biri de Arap edebiyatinin kurallarm dikkate almak ve ayetlerin manasiim
Arapca’nin en fasih soz ve yazilarindan cikarlmis edebi kurallara uygun

285 Taberi, Camiu’l-Beyan, c. 6, s. 186. Bu ayetten once ve sonra da gé 9”7 kelimesine
yardimci, destekei, hami anlamlari vermis ve bunun icin herhangi bir dayanak gos-
termemistir.

286 Hasr 9, Tegabtin 16.

287 Taberi, a.g.e., c. 28,s. 29.
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olmasidir.”® Taberi de bu kurala dnem vermis ve bazi yerlerde Arap edebi-
yatinin kurallarma gore ayetin manasini verip tefsir etmeye veya baskalarmin

kimi ayetleri yanhs anladigimni gostermeye cahsnustir. 289“(;.4.:1.2« < ):a.vw.“ gy
ayetinin tefsirinde “ ,.2"nin irabmna dair uzun bahisten sonra, bu tar-
tismaya girmesinin, bu kelimenin irab cesitlerinin ayetin tefsiri ve ma-

nasl tzerindeki etkisi nedeniyle oldugunu izah etmistir.*°

Bazi yerlerde
ayetlerin irab1 tizerindeki ihtilaf konusunda gortisleri belirtmekle yetin-
mis ve bir gorusu digerine tercih etmeye iliskin soz soylememistir. Bazi
yerlerde de bir sozu digerine tercih etmistir. Mesela < S5 ] J.; :)T )J 57
291“3@3:5\ « ayetinin tefsirinde, bazilarnm 292“4,&5— jﬂ.a R }‘4.(3 ‘;.ij” ci -
lesini “ 3)"in cevabi kabul ettigini ve ayetin manasim “Daglar Kur'an se-
bebiyle yurtittlse bile Allah’a kafir olur” seklinde verdigini; kimilerinin

de }JII‘I cevabinin hazfedildigini dasundagunu, ¢ankit malum olsaydi
onu zikretmeye ihtiya¢ kalmayacagin bildirmis ve bu iki gortstun sahih-
lik ve saglamhgina ya da birini digerine tercihe iliskin herhangi bir soz
soylememistir.**> Ama **'<; Slass L;/Tj o \[}3 & 5 Ega S5 aye-
tinin tefsirinde “Y ,J"mn cevabimn 6ntne geldigini kabul eden ve aye-
tin manasini “Eger rabbinin kanitim1 gormeseydi o da kadim arzulardi”
seklinde veren kisinin soztini onaylamamis ve ¥ /"’ nin cevabt ¥ /'nin

onune gelmez” demistir.*”
I P A AP, 3y RN
296 Lé-’j}# -}A&ﬂg/)bbﬁ‘ Cﬁ) é:ﬂ‘m‘

(Allah, gokleri, gorebileceginiz stitunlar olmaksizin ytkseltendir)

288 Bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 105-107.

289 Hamd 7.

%0 &Jéu‘f‘o?ju%|usu el el g g dbw&:@L«pﬁ‘ Ll 97
medﬂf‘ oﬁ}g_&..:sg‘ il L’JJJG-&B &Jboﬁ} u)&b’-\u.o

.(Taberi, Camiu’l-Beyan, c. 1, s. 61) “4-1-1){5 042 9 4-14,,)%
1 Rad 31.
292 Rad 30.
293 Bkz: Taberi, a.ge., c. 13,s. 102.
294 yusuf 24.
295 Bkz: Taberi, c. 12, s. 110.
296 Rad 2.

95



96

TEFSIR EKOLLERL

Ayetinin tefsirinde anlama iliskin iki gorusu (1. Gokleri, gorebi-
leceginiz sutunlar olmaksizin yukseltti, 2. Gokleri, sutunsuz ytkseltti)
naklettikten ve bu iki gorusu dile getirenlerin sundugu rivayetlere yer
verdikten sonra birinci gortsu tercih etmis ve soyle demistir: “Allah’'m
W35 L ﬁu KIHESA C.'ej Lg,li\ 4| buyurdugu ayetin manasina dair
dogruya en yakm soz sudur: Gokleri, gorebileceginiz stitunlar olmaksi-
zin yukseltti.”*”

Inceleme ve Elestiri

Taberinin, irabin ayetlerin manasia etkisini gozéntinde bulundur-
mas1 ve ayetlerin mana ve maksadini ortaya cikaracak kadariyla edebi
bahislerle yetinmeyi gerekli gormesi tefsirinin kuvvetli yanlarindan say1-
labilir. Fakat baz1 edebi konulardaki aciklamalar ciiritk ve temelsizdir.
Ornek vermek gerekirse:

-

298 644015 S (43.»\,97 ayetinin tefsirinde soyle demistir: (" k -
limesi 4/'tan turetilmis ve disilik \’s1 ilave edilerek muiennes yapilmistir.
Tipk eril 5 «e ve disil o 4 ya da eril L ve disil 4.L.e denmesi gibi.
Musrikler putlarim Allah’'m isimleriyle adlandirirlardi. Onlari Allah'mn kiz-
lan farzettiklerinden putlar icin 4/ yerine &5l ve 5, 5l yerine (¢ 5=JI'y1

kullanirlardi.”*®

Bu aciklamanimn ciarakluga kimseye gizli degildir. Cunki birincisi,
“EMIMm “al”tan taretildiginin hicbir sahidi ve delili yoktur. Tkincisi,
“&oI"taki “"mn disilik icin olduguna bir delil ve sahit yoktur. Belki de
bazilarinin soyledigi gibi “U” harfi, “<UI” kelimesinin asli harflerinden

ve onun “lamu’l-fi’1”idir.>*® Ugtincisi, putlarm “ESU)” olarak adlandiml-
masinin onlart Allah'mn kizlar kabul ettikleri icin oldugu belli degildir.

Belki de Mucahid'den rivayet edildigi gibi, “<5U1” musrikler icin sevik

297 Taberi, a.ge., s. 64. “id 53 5‘5 35k :nlj‘” (Allah’a yemin olsun ki, sen siirekli Yusufu
antyorsun) (Yusuf 85) ayetinde nefy harfinin hazfedilmesi hakkinda da bkz: A.g.e.,
s. 28.

2% Necm 19.

299 Bkz: Taberi, age.,c 11, cuz 27, s. 34.

300 Bkz: Ebu Hayyan, el-Bahru’l-Muhit, c. 10, s. 15.
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pisiren ve olditkten sonra (ihtiram ve sayg niyetiyle) kabrinin basinda

cokea durulup baghlik gosterilen bir adamdi ve giderek “&5U(” adinda
bir put ortaya cikt.

Baz1 yerlerde cesitli gorusleri naklettikten sonra sectigi veya tercih
ettigi gorasu gorusu belirtmistir. Mesela;

or 51 U3 AU) J5T Wy b b5 3als s plall 3 & pbentsll ST
PGS b 53015 A ety U

Ayetinin tefsirinde ) yeowiad|”in irabma iliskin farkh gortisleri zikrettik-
ten sonra onun dl:.ﬂ J 51 57ye anf oldugunu savunan ve ‘G55 M\”ye
tespih ve istigfarlarl/ne/deniyle melekler manasi veren gorasu dogruya en
yakin kabul etmis ve soyle demistir: “O halde bu sozun tevili (ayetin bu
ctimlesinin tefsiri) soyle olur: Onlardan miiminler, ey Muhammed (s.a.a)
sana indirilen kitaptakilere ve senden onceki kitaplarimda indirilenlere
ve namazi ikame eden (Allah tespih eden ve yeryuzundekiler icin istig-
farda bulunan) meleklere iman ederler.” Sonra [soz] ilimde derinlesen-
ler sifatina doner. “O halde [buna gore bu ayetin manasina iliskin| deriz
ki: Fakat onlardan ilimde derinlesenler, kitaplara iman eden, zekat ve-
ren, Allal’a ve kiyamet gintine mtumin olanlar...”>*

Onun tercih ettigi gorusun tercihe sayan oldugu ve bunu esas ala-
rak ‘%]l M\ icin ve ayetin tamamuyla ilgili beyan ettigi mana ga-
yet aciktir, ayrica serh ve izaha muhtac degildir.>®

Doérdiincii Kural: “Soziin Karinelerini Dikkate Almak”

Metinleri anlamada rolit bulunan noktalar arasinda, sdyleyenin, orfe
uygun diyaloglarda o esasa gore soz soyledigi ve muhataplarin da ko-
nusanmn muradim anlamada gozontunde bulundurdugu karineleri dik-
kate almak da vardir. Bu bakimdan Kur'an tefsirinde de onlar hesaba
1 Nisa 162.

302 Taberi, a.ge., c. 4, ciz6,s. 19.
303 Taberinin bu ayetin tefsirinde yaptig1 tercihin elestirisi ve edebi bahislerle ilgili diger

yerlerin elestirisi hakkinda daha fazla bilgi icin bkz: ismail, Muhammed Bekr, ibn Ce-
rir el-Taberi ve Menhecehu fi't-Tefsir, s. 79, 87, 99-100.
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» o« ” W

katilmalidir. Bu karinelerin cesitleri vardir ve “lafzi”, mut-

gayri lafzi”,
tasil” ve “munfasil” seklinde gruplara ayrlir. Taberi bunlardan bazﬂarml

dikkate almus, diger bazilarin ise ihmal etmistir.

Siyak
Taberinin hesaba kattig1 ve yararland1g1 karinelerden biri siyakur.
30Hg5 54 J.: & b 5:5 \H ul..ﬁ\ JA‘ 2 0|5 (Ehl- kitaptan, onun -veya

Isanm [a.s]- slimunden énce ona manmayacak hickimse yoktur.) aye-

« «o/

tinin tefsirinde ihtilaf vardir. Bazilan “4” ve “4 34" zamirinin merciini Hz.
Isa (a.s) kabul etmis ve ayete soyle mana vermistir: “Ehl-i kitabin tamami
Hz. Isanin (a.s) olumunden énce o Hazret'e iman edecektir.” Baskalar

W, ”» « nun

ise “4,” zamirinin merciinin Hz. Isa (ass), 434" zamirinin merciinin de
ehl-i kltap oldugunu disunmiis ve ayete soyle mana vermistir: “Her ehl-i

kitap, olumunden once Hz. Isa’ ya (a.s) iman edecektir.” Kimileri de “4.”

W w0 ~N

zamirinin merciini Hz. Muhammed (s.a.a) ve “4 44" zamirinin merciini
de ehl-i kitap kabul etmis ve ayete soyle mana vermistir: “Her ehl-i kitap,
olumiinden once Hz. Muhammed’e (s.a.a) iman edecektir.”

Taberi bu ayetin tefsirinde birinci goriistt dogruya en yakin kabul et-
mis ve ikinci gorusin yanhshgina delil zikrettikten sonra tictinct gorusi
iptal etmeye koyulmustur. Bu gorust iptal ederken ikinci gorustn yanhs-
g1 icin zikrettigi delile ilaveten ayetin siyakiyla da istidlal yapmistir. Si-
yakin bu gorasu ciruttugine delaletini aciklarken soyle demistir: “Bun-

dan onceki ayetler Hz. Muhammed'den (s.a.a) bahsetmemistir. <, :f«ﬂ 5;.3
ctimlesi siyakta Isa (a.s) ve annesi ile Yahudileri zikretmektedir. 6yleyse,
kabul edilmesi vacip olan Kur'an'in zahirinden bir delil veya onun araci-
higryla hiiccetin saglamlasacag1 Peygamber'den bir rivayet bulunmadikca

soziin, siyakinda gecen seyden baskasina atfedilmesi caiz degildir.”*

Nuizul sebebi

Ayetlerin manasi tzerinde etkili diger karineler arasinda nuzul se-
bebi de vardir. Cunkt bazen ayetin drnegini tayin, sadece onun niizul
sebebi dikkate alinarak anlasilir. Mesela;

304 Nisa 159.
305 Taberi, Camiu’l-Beyan, c. 5,s. 17.
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" - o o - e -~ R 4 b [
53 S8 0535 AN dya Ludll 1T Gy 4,055 Al K85 LS)
306“6 ‘,5‘3

(Hi¢ kusku yok sizin veliniz Allah, onun Peygamberi ve iman eden-
lerdir. Onlar namazi ikame eder ve rukadayken zekau verirler.)

Ayet-i serifesinin ntizul sebebi, Hz. Ali'nin (a.s) rika halindeyken
infakta bulunmasi ve miistehap zekati vermesiydi. Ayetin niizul zama-
ninda hazir bulunmayanlarin ayetin maksadimi anlamasi, ntizul sebebini
bilmeksizin ve onu dikkate almaksizin miimkiin degildir. Taberi de zik-
redilen ntizul sebebinin bazi rivayetlerine yer vermistir. Gerci bunun Hz.

Ali'ye (a.s) 6zgt oldugunu a ve Ali'min de (namazdayken

oyle yapan) muminlerde azilarinin sozina kendi

gorusinu aciklamad etmistir.>%’

Bu karinele ken soziin mev-

zusunun ozellikll aberi yararlanmistir.

(O iki kisiden kurtulacag Kimseye dedi ki: Efendinin ya-

.me/caferilikcom

Katade “}5"1 tahmin manasinda almistir. Ama Taberi, ayetin mev-

ninda beni a

zusunun Hz. Yusuf (a.s) oldugu karinesiyle onu kesin bilgi manasinda
kabul etmis ve izah ederken soyle demistir: “Eger peygamberler, kesin
bilmedikleri bir konuyu beyan eder ve sonra soylediklerinin hilafina bir
durum ortaya cikarsa insanlarin onlara gtiveni sarsilir ve davetlerinin
esasl ortadan kalkar.”>%

306 Maide 55.

307 Taberi, a.ge.,c. 0,s. 186.
308 yusuf 42.

309 Taberi, a.ge.,c 12,5 132.

https://t.me/caferilikcom

www.caferilik.com
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Fakat *'* 25«5 s \H ;)..‘JL, Lp‘)[ u*‘*“ ul u..v.u LgJ.,\ 53" (Ken-
dimi gl"mah51z saymlyorum. Cunkit [insandaki] nefis, rabbimin merha-

meti gosterdigi disinda o kadar cok kotulugi ve gunahi emreder ki. )
ayetinin tefsirinde birka¢ noktay: aciklamistir:

1. Bu cumle, Yusufun (a.s) 3““9..».“., ted| I (.J o.»\ (..L;J g_,U:” (Bu
[zindandan cikmayisim], kendisine gizli sakh ihanet etmedigimi [azi-
zin] bilmesi icindir) dedigini isittiginde duraksamaksizin Yusufa
Sl el g Caen o5 Y 4”7 diyen melege cevap verilirken so -
lenmistir.

2. Bu cumle [Yusufun], “SL ol <l o5 Y s caw g L7 diyen Mi-
sir azizinin karisina cevaptir.

3. Hickimse bir sey soylemeden Yusuf o sahneyi hatirlayip soyle

dedi; «... 31 e & E;J..T 3

Taberi, bu izahlarin yanlishg veya zayifligi konusunda sessiz kal-
mustir. Halbuki bu izahlarm hicbiri ayetin mevzusunun (Hz. Yusulf, a.s)
ozelligiyle tutarl degildir. Oyleyse Taberi eger Hz. Yusufun (a.s) Allah'm
buytk bir peygamberi oldugunu ve bu tur seylerin onun masumlugu ve
kudsiyet alaniyla bagdasmayacagini hesaba katsaydi ya o izahlarin hicbi-

rini bir ihtimal olarak bile zikretmezdi ya da zikrettikten sonra onlarm

yanlishgina isaret ederdi’*

AKkli malumat

Gozonunde bulundurulmasi gereken ama Taberimin ihmal ettigi veya
kelam mezhebi (yani Es’ari olmas1) onu dikkate almaktan alikoydugu

310 yusuf 53.

31 yusuf 52.

312 Taberi, age.,c 13,s. 2-3.

313 Taberi'nin sozin mevzusunun 6zelliklerini hesaba katmadig diger ornekleri gormek
icin bkz: Taberi, a.g.e., c. 3, cuz 3, s. 175-176 (Hazret-i Zekeriyanm -a.s- makamini
gozardi etme. Taberi'nin zannina gore seytan onu, ona vahyedilenlerde stphe ve te-
reddiide diistirebildi.); c. 7, ctiz 13, s. 19 (Ehl-i tevilden bazisinin Yusuftan hata sadir
olduguna dair gorasuni naklederek ve onu reddetmeyerek Hazret-i Yusufun -a.s- is-
metini hesaba katmama.); c. 12, ctiz 30, s. 32 ve devam (Abese suresini tefsir eder-
ken ama Ibn Mektum’a yizini burusturdugunu ve sirtim donduginit sdylemekle
Peygamber'in -s.a.a- “hulku azim”ini [ytice yaratihs] dikkate almamast).
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karinelerden bir digeri de apacik bilgiler ve akli kanitlardir. Mesela Jl”
314§ 54U 1435 ayetinin tefsirinde Hasan ve Ikrime’nin goriisint tercih e -
mis ve soyle demistir:

“Gozler (kiyamet gunti) Allah’a bakacak ve onu goreceklerdir.”"> Ni-
tekim tefsirinin baska bir yerinde bir rivayet nakletmistir (onu kabul et-
tigi anlasilmaktadir). Bu rivayete gore Allah Teala [kiyamet guni] kendi-
sini mtiminlere gosterecektir. Onu gorduklerinde ise soyle diyeceklerdir:

M
316N S g pNLl el {” Oysa akli kamtin, Allah'n cisim olmasi ve
r 7 (’ % 2 0s8
cisim olarak gorilmesini reddettigine delaleti cok acikur. *'7“4L23Y| 45 333 N
ayetinin de Ytice Allah'm gorulemeyecegine asikar delaleti vardir.

Hatrlaulmas: gereken nokta sudur ki, Taberi, akh tefsirin kaynak-
larindan ve ayetlerin karinelerinden biri olarak kabul etmis ve baz1 ayet-
lerin tefsirinde aklin ve akli kanitin, ayetlerin genelligi karsisinda hiic-

cet oldugunu belirtmistir. Mesela 84405 s U153 (yemin olsun babaya
ve dogana) ayetinin tefsirinde baskalarmin sozlerini naklettikten sonra
soyle yazmistr:

oy 3 Wy S5 ol b1 01 18 ) 6 Lo I3 3 5l po ol paall
ol ey By Y U5 23 Ol b g Lo g Iy JS s bl OV
Al o Ol n ¥ 5 SI5 o pai s Y Jie sl 5 e

Wase LS a0 ee o sgd o sae

Bu konudaki sahih s6z sudur ki, Allah’m butiin baba ve evlatlara
yemin ettigi soylenmistir. Ctunkit Allah mutlak manada baba ve evlada
yemin etmistir. Uymanin gerekli oldugu rivayet delili veya akli delil bu-
lunmadikca onun [6zel olarak bir baba ve ogula] tahsis edilmesi caiz
degildir. Bu hususta uyulmasi gereken ne bir rivayet, ne de akli kanit
314 Kiyamet 23.

315 Bkz: Taberi, a.ge.,c 29,s. 120.
316 Taberi, a.ge., c. 13,s. 100.
317 Epam 103.

318 Beled 3.
319 Bkz: Taberi, a.g.e., c 30,s. 125.
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vardir. Dolayisiyla ayet, Allah'in umum olarak buyurdugu gibi genel ha-
liyle kalmaktadir.>*

Kuran'm diger ayetleri

Revessinasi-yi Tefsir-i Kuran'da acikladigimiz®?! gibi, munfasil ka-
rinelerden biri, Kur'an'in diger ayetleridir. Bu nedenle her ayetin tefsi-
rinde Allah Teala'nin muradim kesfetmek icin o ayetin mevzusuyla irti-
bath diger ayetlere de bakilmali ve onlar dikkate alinarak ayetin mana ve
maksadma ulasilmalidir. Taberi de bu noktaya odaklanmis ve bazi yer-
lerde ayetin serhi ve tefsiri icin diger ayetlerden yararlanmistir. Bunlar
arasinda *** J" 5ol 4 4 A Lo );Ua.ﬁ.u (Allah’'m baglanmasimi emret-
tigini keserler.) ayeti vardir. Soyle demistir: “Allah’m bag kurmayi tesvik
ettigi ve bu ayette kesilmesi kinanmis olan sey, Allah'n baska bir ayette
acikladigr akrabaliktr:

ka3l a5 23N b 1pdu O &35 o) s Jab
(O halde [ey munafiklar] eger [insanlarin basina] veli olursaniz [ik-

tidar ele gecirirseniz] yeryuzunde fesat ¢ctkarmak ve akrabalarmzi kes-
mekten baska umdugunuz sey yok mu?)**

Fakat bazi yerlerde bu karineyi pek dikkate almamsur. Ornek ver-
mek gerekirse, 25155 1] E:\ L Gl g }j@j” (Dediler ki: Ey sihirbaz,
rabbini bizim icin cagir.) ayetinin tefsirinde soyle demistir: “Bir kimse, on-
dan (Hz. Musa, a.s) tizerlerindeki azab1 kaldirmasini rabbinden istemesini
talep etmelerine ragmen 4>LJ| (£ & hitabinm sebenin ne oldugunu sorsa
cevap olarak denebilir ki, sihirbaz onlarin nezdinde alim manasina geli-
yordu ve sihir kotit gortilen bir sey degildi.” Sonra gecmisteki muifessirle-
rin sozunt bu gorusu teyit etmek etmek icin aktarmistir.’** Halbuki;

320 Aklin delil olduguna deginilerinin gectigi diger bir ornek icin bkz: A.g.e., c. 6, s. 87:

SJBe 9 e ao sas Je ANS YOS 131
Bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 192-196.
322 Bakara 27.
323 Muhammed 22.
32 Taberi, Camiul-Beyan, c. 1, s. 144. Bu tefsirde Kuran1 Kuran'la tefsirin diger 6rne -
lerini gormek icin bkz: A.g.e., s. 129, 418; c. 29, s. 123; ¢. 30, s. 9.
325 Zuhruf 49.
326 Bkz: Taberi, a.g.e., c. 25,s. 48.

321
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327“0 : J.>L~d ‘jj lg) U.A r.@.LA o UJJJ‘ ‘-;,‘ L JJS”

(Iste boyle. Bunlardan -Mekke kafirleri- once olanlara da, sihirbaz
veya deli denmemis hicbir peygamber gelmedi.)

Gibi ayetlere dikkat etseydi boyle bir tefsir ve sozii kabul etmezdi.
Cunku bu ayete gore peygamberlerin 6nceki timmetlerde sihirbaz ola-
rak adlandirilmasi, halkin onlara inanmasim énlemek icin onlara karsi
verilmis bir mucadeleydi. Sozkonusu ayette de siyaktan anlasilmaktadir
ki, konusanlar, tohmet ve alay icin boyle bir hitapta bulunmus ve o is-
tegi ortaya atmislardir.

Cagdas mufessirlerden biri de Taberinmin Kuran tefsirinde ayetleri
kullanmas1 hakkinda soyle yazmstir:

Taberi baz1 gorusleri tercih ederken veya yeni bir gorts ortaya ko-
yarken Kur'an ayetlerinin metninden yararlanmistir. Bu konuda soyle

demektedir: ¢ L.aﬁé s um 4l oLs” Lakin muhkem ayetleri miitesa-
bihlerden ayirip mute§ab1hler1 muhkemlere irca etmek ve boylece onun
siginda guclikleri ve sorunlari halletmek icin dogru yolu katetmemis-
tir. Bazen muhkemi miitesabihe irca etmis, ash ve fer'i tammada yone-
timi hadise birakmuistir.328

Bahsi gecen mufessir, sonraki fasilda, Taberi'nin )L..m‘)ﬂ S J.b Y

220 "L,’af)ﬂ 3 )J.» 25 ayetinin zeylinde naklettigi gortsleri zikretmekte;
Taberi'nin, miminlerin kiyamet ginu Allaht gorecegi ama kafirlerin
ontinde perde cekilecegine dair goriistine ve Kiyamet suresi 23. ayetin
zeylinde dile getirdigi;

LAl I s I3 e O Ol gealls bk I3 b o 5l ol

Ifadesine deginmekte ve onu elestirirken soyle demektedir: “Hem
akli bilgiler konusunda guclt bir konusmaci, hem de nakli manalar ko-
nusunda kuvvetli bir dinleyici olan aklin goruslerini aciklarken pek o ka-
dar mudahalesi yoktur. Aksi olsaydi muhkem miitesabihe ve mutesabih
327 Zariyat 52.

328 Cevad Amuli, “Edeb-i Nakd”, Yadname-i Taberi, s. 108.
329 En’am 103.
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IPORE GG st e
muhkeme donismez ve ‘Lz5Y| 45,05 Y ayeti, 5550 (&35 Jlo}.,/ab J55 55843

ayetine mahkam olmazdi.>*

Rivayetler

Sozden ayrik karineler arasinda, Peygamber ve masum imamlardan
(a.s) gelmis rivayetler de vardir. Taberi, ayetlerin tefsirinde senedi sa-
hih Nebevi (s.a.a) rivayetin rolunii defalarca vurgulamis ve onun hiic-
cet oldugunda 1srar etmistir.”*! Tefsir okulunu aciklarken degindigimiz
gibi, Kur'an'm bir bolumunun tefsirini sadece bu yoldan mumkiin gore-
rek bazi yerlerde Nebevi rivayeti edebiyatcilarin soziine tercih etmistir.*>?
Taberi rivayetlerden fazlasiyla yararlanmistir ve tefsirinin buytuk kismini
rivayetler olusturmaktadir. Bu sebeple onun tefsiri, rivayet tefsirlerin en

meshurlarindan biri sayilmaktadir.’*?

Biz de onun tefsirini rivayetle tefsirin ictihad okuluna ait tefsirler
arasinda zikrettik. Fakat hatirlatmak gerekir ki, Taberi, cok az yer hari¢
Peygamber'in (s.a.a) Ehl-i Beyt'inden gelen rivayetlere ilgi gostermemis-

33 ama sahabe, tabiin ve

tir. Hatta bazen Nebevi rivayeti bile ihmal etmis
sonraki mufessirlerin sozlerine cokca yer vermistir. Tabii ki sahabe go-
rust, selef ulema tizerinde ittifak etmedikce Taberi nezdinde Nebevi riva-
yet degerinde degildir.””” Bu nedenle bazen eskilerden degisik sozler zik-
retmis ama hicbirini hiiccet kabul etmemistir. Fakat eskilerin icmasi da
Peygamber'in (s.a.a) ve ondan sonra da masumlarin (a.s) gorasunii kes-
fediyor veya aktariyorsa hticcettir ve boyle bir icma Taberi'nin ctimlele-
rinde mevcut degildir. Taberi'nin naklettigi icma, kelimenin gercek anla-
miyla icma degildir. Ctinku o, sahabe, tabiin ve Ehl-i Sinnet ulemasimn
mAmuh, age.,s. 110-113.

31 Bkz: Taberi, Camiu’l-Beyan, c. 1, s. 263, 266; c. 6, s. 81; c. 16, s. 109 ve c. 29, s. 90.

32 Bkz: Age., c. 13,s. 101, “ULO 25 4 A 2 (Rad 29) ayetinin tefsiri.
333 Bkz: Zehebi, el-Tefsir ve'l- Mufesstrun, c. 1, s. 204; Ma'rifet, el-Tefsir ve'l-Miifessirun fi
Sevbihi’l-Kasib, c. 2, s. 312.

or o

33% Ornek olarak ‘e ) J& MLJ-“ R J-«orjj” (isra 97) ayetinin tefsirinde A -
lah Rasulitnden (s.a.a) bir rivayet Ehl-i Stinnet kaynaklarinda gecmektedir (Bkz: ibn
Kesir, Tefsirwl-Kur'anil-Azim, c. 3, s. 69) ama Taberi o rivayeti bu ayetin tefsirinde
zikretmemistir. (Bkz: Taberi, Camiu’l-Beyan, c. 15, s. 112).

335 Bkz: Taberi, a.ge.,c 12,s. 110 ve 138.
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goruslerini dikkate almis, Ehl-i Beyt'in (a.s) ve bu mektebin ulemasinin
tefsir goruslerini gozardi etmistir. Kesin olan su ki, Ehl-i Beyt'in (a.s) go-
risleri cok yerde Amme'nin gortislerinden farkhdir. Bu sebeple onun id-
dia ettigi icmalar muteber degildir ve ona muhalefet etmenin, 6zellikle de
aksine karine veya delil bulundugunda, hi¢ mahzuru yoktur.

Baz1 cagdas mufessirler soyle der:

Taberi, yonetimi hadise birakmistir. Oysa hadisin muteber olup ol-
mamast, ister catisan rivayet bulunsun, ister bulunmasin Kur'an-1 Kerim’e
arzettikten sonradir. O hadisin hticcet olabilmesi de Kur'an’a aykirilik ve
terslik bulunmadiginin kesinlesmesinden sonra gelir. Onun kabulunun
eksenini ise hi¢ kusku yok rivayet olusturmaktadir. Ustelik de muttasil
veya munfasil sifahi tahsis veya takyidi asla gozden uzak tutmayan, akil
ve seriati, biri iceriden, digeri disaridan iki degerli ilahi peyk kabul eden

dirayet ehlinden yardim alarak degil, rivayet ehlinin istinbatiyla.”*

Bircok yerde rivayetin sahihlik veya zayifligina hukmetmemistir ve
bu isi uzmanina biraktigi da soylenemez. Cinki bu tefsir, egitimli olma-
yan kimselerin eline de gececektir. Bazilar1, Taberi'nin muradinin bu ri-
vayetlerle istidlal olmadigini, bilakis yalnizca lafzin manasini incelemek
istedigini veya ibarenin siyakini tefsir etmek degil, aciklamak oldugunu
soylemistir. Fakat bu so6z dogru degildir. Ciinku ayetin zeylinde rivayet
zikretmek, ayetin belirtilen manasina delil ve sahit gostermek demektir.

Besinci Kural: “Tefsir Dayanaklarmn ilim veya ilmi Olmast”

Revessinasi-yi Tefsir-i Kuran'da, ayetler icin beyan veya tercih edilmis
tefsir ve mananin dayanagimin ilim (kesin delil) veya ilmi (muteber zanni
delil) olmas: gerektigi aciklanmist1.>” Bu kural, tefsirde istinat edilen riva-
yetlerin sened bakimindan ve sadir olduguna delalet eden karineler aci-
sindan incelenmesini; kesin karinelerin sadir olduguna delalet ettigi veya
muteber senede sahip her rivayete delil olarak istinat edilmesini, aksi tak-
dirde ondan ancak destekleyici seviyede yararlanilmasim gerektirir. Ta-
beri, tefsirinin mukaddimesinde her ne kadar Allah Rasuli'nden (s.a.a)
sadir oldugu mustefiz nakille veya adil ve titiz kisilerin aktarmasiyla ya

336 Cevad Amuli, “Edeb-i Nakd”, Yadname-i Taberi, s. 108.
337 Bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 215-219.
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» da sahih olduguna delalet eden karineler yoluyla sabit olmus rivayetleri
@59“ acik delil kabul etmisse de** ve bazen de zikrettigi rivayetin sthhatine de-
;g)? ginmis* olsa da ¢cogu yerde bu kurala uymadigi gorulmektedir. Bu ne-
denle, sectigi manay1 tercihe sayan buldugu ve dayanak yaptig1 durumlar
ve rivayetlerin ilim ve ilmi olmasi konusundan bahsetmemistir. Bunun
sonucu olarak da bircok zayif ve batil konu bu tefsire sizabilmistir.

Yine Taberi, giiclu bir tarihci olmasi ve Islam’dan énceki ve sonraki
tarihi bilmesi itibariyle ayetlerin tefsirinde baskalarindan daha fazla kendi
tarihi malumatindan yardim almis ama aktarilan tarihi konularin coguna
hicbir tahkik ve tahlile gitmeksizin tefsirinde yer vermistir. Bunun neti-
cesi ise baul tarihsel konularn onun tefsirine girmis olmasidir. Oyle ki,
Islam dusmanlar, Peygamber (s.a.a) ve Islam kulturit aleyhindeki pro-
pagandalarinda Taberi tefsirindeki baz1 tarihsel mevzulara dayanmislar-

dir. Bu tefsirin onemli zaaflarindan biri iste budur.3*

Taberinin, elestiri ve incelemeye tabi tutmaksizin ayetlerin zeylinde
tarihsel olaylar naklettigi yerler arasinda, batl olduguna delil gostermeye
ihtiya¢c duyurmayan noktalar barindiran, Bakara suresi 102. ayetin tefsi-
rinde zikrettigi ve konular vardir. Mesela:

1. Seytanin Hz. Sileyman’in (a.s) kiligma burtanmesi ve Stileyman’m
ylzagunu esinin elinden almasi.

2. Harut ve Marutun (Allah’m iki melegi) bir giinde cok sayida gi-

nah islemesi.

341

3. Bir kadinin baskalasip Zithre** yildizina dontismesi.

338 Mukaddimedeki ifadesi soyledir:
(o) sLald sl e I 1 OT @1 Josb Goudl Biloly o il G
AT 5 ke bl o bl J gy s 08 Lo 528 5 3G Lo 3 o gl
Jal amy oo Ll e 21 T 5 ek il o 1 gy 5Lt m el 5l 09
Il Ji5 a5 oo Lol 5 Gl Jadl e U5 cpo 4 dr g Lo b nitnal
Q “aeo Jo &y peatal BVl a5 g 5l Garitanadl Jadl o 4 S (I Lo B S L3YS

(Taberi, Camiu’l-Beyan, c. 1, s. 32).
339 Bkz: Age., c 28,s.95.

o gt [T T Jh. -8 ,j;;
3% Bunun ornegi, Taberi'nin “$ }Y‘ 434\2“ slas 63"3‘ ¥) S (.'Jg‘ 3.9"’ ayetinin ze -
linde (Camiu’l-Beyan, c. 11, s. 34) zikrettigi Garanik oykusudur.
341 Venis (Cev.)
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Cagdas Kur'an arastirmacilarindan biri, Taberi'nin, tefsirinde tarih-
sel konular kullanmasi bahsinde soyle demistir:

Taberi'nin tefsirinde tarihsel rivayetler cokca gecmektedir ve ciddi
bir elestiri ve incelemeye muhtactir. iclerinden bazilan ge¢mis tmmet-
ler ve peygamberler hakkindadir. Bazilar ise Kur'an'in nizuluyle alakal
[slam’m asr-1 saadetindeki olaylara dairdir. Taberi'nin tarihsel olaylardaki
bariz hatalarindan biri;

342“\.@.3!3;- oy sl g JSJ., o 41!\ J>L;.2 &% V'u"
(Mescidlerde Allah’in adimin anilmasim meneden ve onlan tahribe
calisandan daha zalim kim vardir?)

Ayetinin zeylinde tercih ettigi sozdiir. Soyle demistir: “En dogru go-
rus, bunlardan muradin, Buhtunnasirim yardimiyla Beytulmakdis’i tah-
rip eden Hiristiyanlar oldugunu soyleyendir.” Oysa Buhtunnasir Mesih’in
dogumundan yaklasik yedi ytizyil once yasamisti ve o sirada Hiristiyan-
ik diye bir sey yoktu.**

Altinci Kural: “Delaletlerin Cesitlerini Dikkate Almak”

Taberi tefsirinde, iktiza, tenbih, ima ve isaret kabilinden gayri muta-
bik delaletlerin kullamildigr*** dustintilen yerler incelendiginde, hamileligin
en kisa stresinin alti ay olabilecegi anlasilan **|52.5 & ﬁ)ﬁ aiw X) das 3"
ayeti** ve 37 uvJu-lS u'J e UQS‘%% Srp s SIU 33\ 3" ayetinin zeylinde Ibn
%2 Bakara 114.

343 Bkz: Hucceti, “Medheli ber Ahval ve Asar-i Taberi”, Yadname-i Taberi, s. 75-76.
3% Bu tefsirin bazi bolimlerinin incelenmesine ilaveten, gayri mutabik delaletlerin di -

kate alindig1 tahmin edilen Hamd suresi 2. ayetin (&ygjw| <) ;” J521) ve Bakara
suresi 186, 233, 236. ayetlerinin tefsirine de bakilmalidir. .

% Ahkaf 15.

346 Ahkaf suresi 15. ayetin zeylinde Ebu Ubeyde’den soyle rivayet edilmistir:

sl 25Vl Y ) W b el B ol g ol el Olate 1 oy
2 Jared! OIS L I candl 131 ulis el JUb el G ol a g
O gl Il st 136 153 O dlasy alsss ol ol B 5 JB et

.(Taberi, Camiu’l-Beyan, c. 2, s. 302) L@.\:..» Olae J:a.a el i J»Jl
347 Bakara 233.
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Abbas’tan nakledilmis rivayet haric, gayri mutabik delaletlere isaret edilen
bir yere rastlamadik. Revessinasi-yi Tefsir-i Kuran’da aciklandigr** gibi bu
konu, bu iki ayetin isari medlulidir. Dolayisiyla denebilir ki, bu tefsirde
delaletlerin cesitlerinin dikkate alindig1 yer azdir. Belki de bunun sebebi,
bu tefsirin rivayetle ictihad tefsir olmas1 ve muiellifin daha ziyade ayetle-
rin rivayetlerde isaret edilmis manasma odaklanmasidir.

Yedinci Kural: “Batinlani Zikretmekten Kacinmak”

Taber, tefsirinin mukaddimesinde, Allah Rasulitnden (s.a.a), Kuran'n
her bir harfinin bir zahiri, bir de batin1 bulunduguna iliskin bir rivayet

349

zikretmis®® ve onu naklettikten sonra soyle demistir:

35040 35 o ooy Loty g 501 b el o pgs”

(Kur'an'in zahiri, tilavet sirasinda asikar olandir. Batini ise gizli olan
tevilinden (tefsirinden) anlasilandir.”

Bu ciimlede aciklanan manasiyla batin, her ne kadar Kuran'm tila-
vet sirasinda asikar olmayan ve anlasilmasi icin tefsire ihtiya¢c duyuran
ama edebi kurallar ve diyalogun rasyonel ilkeleri cercevesinde anlasila-
bilir ve yorumlanabilir olan mana ve maarifine uygunsa da ona mahsus
degildir ve orfi asan batini anlamlar1 da kapsamina almaktadir. Bu se-
beple onun batinin manasina iliskin aciklamasi, bizim bazi makalelerde
Kur'an-1 Kerim'deki batin icin gosterdigimiz tarife aykin degildir. Tabii
ki onun, Kuran’daki batinin orfti asan manalar kapsadigina dair izahi
bizim tarifimiz gibi net degildir ve ayetlerin orfu asan batini manalarina
deginilmedigi dikkate alinirsa onun Kur'an'da orfit asan batini manalara
inancinda tereddut oldugu bellidir. Fakat her halikarda mukaddimede
bu rivayetin nakledilmesinden ve onun batinin manasina dair izahindan
anlasilmaktadir ki, o, Kur'an'in batin1 bulundugunda inaniyordu ama tef-
sirde batini ve irfani egilimi yoktu. Ayetler icin, edebiyatin kurallarina ve

3% Bkz: Babai, Revessinasi-yi TefSH’-I Kuran s. 247 248.
e o O3 31 AT 5 e o 1 J gony 10 5 gmane o dilis oy

CLL"J’JQJbJJ’JgJo]@JA—LLw@FJQ‘-’:"

(Taberi, Camiu’l-Beyan, c. 1, s. 9).
330 Age.,s. 25.
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rasyonel ilkelere gore anlasilabilir olmayan, ayrica hakkinda bir rivayet
de ulasmamis manay1 beyan etmemekteydi. Bu, tefsirin gticlu yanlarn-
dandir. Baz1 yerlerde bu tir manalari sahabilerden veya tabiinden nak-
letmis olsa da.>>!

Sonuc

Buraya kadar anlatilanlardan ¢ikan sonuc sudur ki, Tefsir-i Taberi
(Camiul-Beyan an Te'vili Ayi’l-Kur'an), kendi zamamnda essizdi ve Ehl-i
Stunnet arasinda yiiksek bir yere sahipti. Tefsirin muellifi Muhammed b.
Cerir Taberi (vefati hicri kameri 310), Es’ari, Safii, caliskan ve ¢ok sayida
telifi bulunan bir alimdi. Tefsir ekoli, rivayetle tefsirin ictihad ekoludur.
Bu tefsirin mukaddimesinde Kur'an'im dili, onun mutlak Arapca olusu,
Arapca lugati (lehcesi), Kuran'm yedi harf tizerine indigine dair rivayetler,
Kur'an'in cennetin yedi kapisindan nazil oldugu ve kiraatlar, tefsir yollar,
reyle tefsir, Kur'an tefsirini tesvik eden rivayetler, sahabi miifessirler, tef-
sir muhaliflerinin rivayatlerle istidlali, selefin mifessirler hakkindaki go-
rust, Kuran'in adlar, sureler ve ayetlerden bahsedilmistir.

Tefsir bahsinde once bir ayeti zikretmekte, kendi tefsir gorisunu
aciklamakta ve bunu destekleyen rivayetleri zikretmektedir. Ayetlerin
tefsirinde gorus ihtilaflarmin bulundugu yerlerde de her gorusu acikla-
diktan sonra onunla ilgili rivayetleri senediyle belirtmekte ve bazen ter-
cihte bulunmaksizin gecmekte, bazen de baz1 gorisleri neden tercih
ettigini anlatmaktadir. Bu tefsirin kuvvetli yanlan arasinda ayetlerin ke-
limeleri ve irablarin ele alinmasi, edebi bahislerde asiriya kacilmamast,
rivayet ve haberlerin senedinin nakledilmesi, siyakin gozéntinde bulun-
durulmasi, bazi ayetleri tefsir ederken diger ayetlere istinat edilmesi, bazi
ayetlerin tefsirinde s6ztin mevzusunun ozelliklerine bakilmas: ve riva-
yetlere dayanmaksizin orfu asan batini manalarn zikredilmesinden ka-
cinilmasi sayilabilir.

Kelimeleri aciklama ve edebi kurallan dikkate almada tefsirin eksik-
likleri ise bazi ayetlerin tefsirinde herhangi bir dayanak gostermeksizin
mana belirtilmesi, incelemeksizin alimlerin gorusine dayanarak mana

31 Ornek icin bkz: Taberi, Camiul-Beyan, c. 30, s. 217.
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aciklanmasi, hakiki mana ile kullanilan anlamin birbirine karisturilmas,
musterek manamn karine olmaksizin 6rneklerden birine hamledilmesi,
baz1 kelimelerin tiiretildigini aciklarken sahit ve delil gosterilmemesi, ayet-
lerin irabinda cerhedilmis baz1 gortslerin tercih edilmesidir.

Baz1 ayetlerin tefsirinde soziin konusunun 6zelliklerine dikkat edilme-
mesi, baz1 ayetlerin tefsirinde apacik bilgilerin ve akli burhanlarin gormez-
den gelinmesi, Kur'ani Kur'an’la tefsir metodundan az yararlamlmasi, ayet-
lerin tefsirinde Peygamber'in (s.a.a) Ehl-i Beyt'inin rivayetlerinden istifade
edilmemesi, rivayet ve haberlerin senedi, sahihlik ve saglamhgimin ince-
lenmemesi, bircok ayetin tefsirinde ilim ve ilmi olmaya dayanma kuralina
dikkat edilmemesi, tarihsel konularin tahkik ve tahlil etmeksizin nakledil-
mesi, ayetlerin gayri mutabik delaletlerine pek énem verilmemesi de bu
tefsirin, tefsir metodunu incelerken aciklacdigimiz diger eksikliklerindendir.

Taberi, ayetlerin muhtelif kiraatlarmi aciklama ve incelemeye dair
Kitabu'l-Kiraat adinda bagimsiz bir telif kaleme almis ve bazi kiraatlan tercih
etme nedenini o kitapta izah etmistir. Bu tefsirde ise o kitabin bahislerine
guvenip dayanmistir. Bununla birlikte bu tefsirde, daha fasih ve daha mes-
hur olma, onceki ve sonraki ayetlerle lafzi ahenk, mananin siyaka uygun-
lugu, kiraatin mustefiz olmasi ve icmaya dayanmasi, anlamin tstianlagg,
fikhi icma ve Arap edebiyatina uygunluk kriterleriyle baz1 kiraatlar tercih
etmistir. Ama sorun su ki, heryerde bu kriterlerle ayetlerin gercek kiraatina
ulasilamaz ve zanni tercih, ayetlerin sahih kiraatimn belirleyicisi degildir.

* Tefsir-i ibn Kesir

Miiellifi ismail b. Omer b Kesir Dimeski oldugu icin Tefsir-i Ibn Ke-
sir olarak tin yapmuis ve daha ziyade bu isimle amlmis Tefsiru’l-Kurani’l-
Azim, Kur'an'm Arapca yazilmis tam tefsiridir ve Ehl-i Stiinnet'in rivayetle
ictihad tefsirlerinden biridir. Ctinktt onun mdellifi ictihadda ayetlerin
mana ve maksadina erismek icin herseyden daha fazla Ehl-i Siinnet'in

352

rivayet ve haberlerinden”?” yardim almaktadir.’>® Bazi yerlerde rivayetle-

352 Tabii ki Ehl-i Stinnetin rivayet ve haberlerinin agirhkh bslimuniin sahabe ve tabiin
gorusleri olduguna dikkat edilmelidir.

333 Muhammed Hiseyin Zehebi bu tefsiri rivayet tefsirlerden saymis ve onu Suyutinin el-
Diirrivl-Mensur fi't-Tefsiri bi’'l-Me’sur'u ile aym grupta degerlendirmistir. (Bkz: el-Tefsir
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rin senedini de inceleyerek her rivayete gtivenmemis ve kimi rivayetleri

“Israiliyat” saymmstir.>>*

Bu tefsirin Turkiye, Hindistan vs. kutuphanelerinde yedi elyazma
nushasiin mevcut bulundugu ve eserin defalarca basildig: bildirilmis-
tir. Anlatildigina gore ilk baskisi, Sadik Hasan Han'n telifi Fethu’l-Beyan
fi Mekasidi’l-Kuran'm hasiyesinde hicri kameri 1302 yihinda Bulak’'ta
(Kahire’de bir mintika veya kiiciik sehir)*> basilmus; hicri kameri 1342
ve 1347 yillarinda Begavinin Mealimu't-Tenzil'i ile birlikte ve sayfalarin al-
tinda yayilanmus; bagimsiz olarak ise hicri kameri 1356 yilinda Tefsirul-
Kur'ani'l-Azim adiyla, hicri kameri 1372 yilinda Tefsiru’l-Kur’ani’l-Kerim
adiyla ve hicri kameri 1386 yihnda da Tefsiru Ibn Kesir adiyla basilmis-
tir. Tahkikli ilk baski, Muhammed Ibrahim el-Benna, Muhammed Ah-
med Asur ve Abdulaziz Anim'’in tahkikiyle sekiz ctiz halinde hicri kameri
1393 yilinda yapilmistir.>*® Su an elimizde olan o tefsirin bir ntushasi, Yu-
suf Abdurrahman Mer’eslinin mukaddimesiyle dort cilt halinde yayinlan-

357

mus hicri kameri 1415 tarihli Beyrut Daru’l-Ma'rife baskisidur.

Bu tefsiri Ehl-i Stinnet’ten birkac kisi 6zetlemis ve iclerinden bazilar
da ona talikler yazmistir. Sozkonusu 6zetler ve bunlar hazirlayanlara Ehl-i
Stnnet’in cagdas yazarlarindan birinin siralamasina gore deginecegiz:

1. Umdetu’t-Tefsir, Ahmed Muhammed Sakir'in nefis talikleriyle, En-
fal suresi dokuzuncu ayete kadar, ti¢ ctiz halinde basilmistir.

2. Mubhtasar-i Tefsir-i Ibn Kesir, Muhammed Nesib Rufai'nin kale-
minden, dort ciltte tam 6zet.

ve'l-Miifessirun, c. 1, s. 204 ve 244). Muhammed Hadi Ma'rifet de onu rivayetle tef-
sirin en meshur kitaplarindan saymus ve Tefsiru’l-Ayyasi, Nuru’s-Sakaleyn, el-Burhan
fi Tefsiri’l-Kur'an ve el-Diirriil-Mensur vs. ile aym hizada zikretmistir. (Bkz: el-Tefsir
ve'l-Mifessirun fi Sevbihil-Kasib, c. 2, s. 312-340). Fakat biz, bu tefsirde ayetlerin
manasini anlamak ve rivayetlerin muteber olup olmadigim tahkik icin ictihad edilmis
ve gorus actklanmis olmasi bakimindan onu rivayetle tefsirin ictihad okuluna men-
sup tefsirlerden saymakta ve bu tur tefsirleri el-Diirriil-Mensur, el-Burhan gibi mut-
lak rivayet tefsirlerinden aywrmaktayiz.

3% Mesela bkz: ibn Kesir, Tefsiru'l-Kurani’l-Azim, c. 1, s. 26, 114, 270, 272; c. 4, s.
236.

355 Bkz: Muin, Ferheng-i Farisi, c. 5, s. 297.

356 Bkz: bn Kesir, Tefsirw'l-Kurani’l-Azim, c. 1, s. 24-25 (Mer’eslinin mukaddimesi).

37 Bu kitapta tefsire iliskin referanslarimizda iste baski esas almmustir.
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3. Muhtasar-i Tefsir-i Ibn Kesir, Muhammed Ali Sabuni’nin kalemin-
den, tic cilt halinde.

4. Mubhtasar-i Tefsir-i Ibn Kesir, Kerim Recai'nin kaleminden, iki cilt
halinde tam o6zet.

5. Mubhtasar-i Tefsir-i Ibn Kesir, Kuran'in hasiyesinde nakledilmis,
Suud b. Abdullah el-Fenisan'in kaleminden.>*®

Bu tefsirin ozelliklerinden biri, rivayetleri senediyle zikretmesi ve
senedlerinin sahihlik ve saglamhig1 tizerine soz soylemesidir.” Baz1 ri-

vayetlerin senedini sahih ve ceyyid, bazilariin senedini ise zayif, mun-

360

kat1, mevkuf, munker ve garip olarak tanimlamistir*® Kimileri bu tefsiri

kendi metodunda benzersiz kabul etmistir.**" Kimisi de onu rivayet tef-

sirlerin en meshuru’®, hatta onlarn en iyisi saymistir.**

Bu tefsirde Ehl-i Stinnet kitaplarmin cesitli kategorilerine, hatta ba-
silmamis bazi kitaplara itimat edilmis ve onlardan hadis veya baska ko-
nular nakledilmistir.>%*

Muiellif

Bu tefsirin muellifinin Ismail b. Omer*® b. Kesir oldugunda ihtilaf
ve tereddut yoktur. Hem bu tefsirin basinda;

358 Bkz: Fenisan, Mevaridul-Hafiz ibn Kesir fi Tefsirihi, c. 1, s. 23-24.
359 Hac1 Halife tefsiri soyle tammlamaktadur:

ST o Lploas! 0 Bne SBYI 5 Lol VU 25 Sliklome 2o (b oS 407

(Kesfu'z-Ziinun, c. 1, s. 439) “Sydad LJ’ 4Jl CLbu" L e
Rivayetlerin sahihligi veya zayifligina dair soz soyledigi yerler hakkinda daha fazla
bilgi icin bkz: Fenisan, Mevaridu’l-Hafiz Ibn Kesir fi Tefsirihi, c. 1, s. 271-402.
Suyuti, Tbn Kesiri tanitirken soyle demistir:

“alte alagl Q}& uﬂjg VJ sl M\ 4 (Metod ve tslubunun esi benzeri telif edil-
memis bir tefsiri vardir) (Tabakatu’l-Hafiz, s. 534).
362 Zehebi, el-Tefsir vel-Miifessirun, c. 1, s. 244; Ma'rifet, el-Tefsir vel-Mifessirun fi
Sevbihi’l-Kasib, c. 2, s. 340.
Ma'rifet, ayn1 yer. Digerlerinin bu tefsirle ilgili tariflerini gérmek icin bkz: Nedvi, el-
Imam Ibn Kesir, s. 96-97.
Bu kitaplar ve yararlanildiklar1 konular hakkinda daha fazla bilgi icin bkz: Fenisan,
Mevariduw’l-Hafiz Ibn Kesir fi Tefsirihi, c. 1, s. 35, 99-196, 235-268.
Mtellifin babasiin adi, kendisinin belirttigine gore “Omer”dir. Miellif hicri kameri
703 senesinin olaylarim aciklarken soyle demistir:

360

361

363
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Jeslows! sl gl cppllslas ¢ gamadl adloull g LI cdom 51 p a1 el JB7
TRl S o e pade ol bl

Cumlesiyle tefsirin muellifi belirtilmistir’®®, hem de Ehl-i Stinnetin
mufessirlerini ve kitaplarimi tanitmak tizere kitap yazmis kimseler onun
mufessir oldugu veya tefsir kitabina sahip olduguna isaret etmislerdir. Ya-
hut Tefsiru Ibn Kesir, Tefsirul-Kur'an veya Tefsiru’l-Kur’ani’l-Kerim adiyla

onun tefsirinden bahsetmis ve vasfi tizerine soz soylemislerdir.**”

Biyografisini anlatirken hicri kameri 700 senesinde veya bundan
biraz sonra Sam’da bir sehir olan Busranin®® koylerinden “Mecdelu’l-
Karye”de diinyaya geldigi soylenmektedir. 703 yilinda babasim kaybetti.
707°de Dimesk’e gitti** ve ilim talebi, mesayihi (Ehl-i Stinnet ulemasini)
dinlemek ve metinleri [Ehl-i Stinnet] hifzetmekle mesgul oldu. Hadis, ta-

rih ve tefsir ilimlerinde yetisti ve birtakim eserler telif etti.*”

RS e gabe gl el Oled Gl ga 5 I 85 e 7
(ibn Kesir, el-Bidaye ve'n-Nihaye, c. 14, s. 33). O halde ondan “Ibn Kesir” olarak bah-
setmekte ve hicri kameri 739 senesinin olaylarmin sonunda, atalarinin nesebine dair

babta “ ;&S5 ys &FL‘M»‘ 4257 ctimlesinde kendisinden “Ismail b. Kesir” olarak sozet-

mektedir (a.g.e., s. 195).
306 Bkz: bn Kesir, Tefsirw’l-Kurani’l-Azim, c. 1, s. 3.
367 Suyuti, Davudi ve Tbnul-imad onun tefsir kitab1 bulunduguna isaret etmistir. (Bkz: S -
yuti, Tabakatw’l-Huffaz, s. 534; Davudi, Tabakatu’l-Miifessirin, c. 1, s. 110-111; Tbnul-
imad el-Hanbeli, Sezeratu’z-Zeheb, c. 6, s. 231). Hac1 Halife Tefsiru ibn Kesir adiyla,
Bagdadi Tefsirwl-Kur'an adiyla, Zerkeli Tefsiru’l-Kur’ani’l-Kerim adiyla onun tefsirin-
den bahsetmistir. (Bkz: Hac1 Halife, Kesfu’z-Ziinun, c. 1, s. 439; Bagdadi, Hediyyetu’l-
Arifin, c. 5, s. 215; Zerkeli, el-Allam, c. 1, s. 320).
Dehhoda, Busranm bir Sam sehri oldugunu naklettikten sonra soyle demistir: “Suriye’nin
Havran mintikasinda Sam'm gtineydogusunda 90 bin gez (130 km./Cev.) mesafede
bir sehirdi. Romalilar zamaninda biiyiik éneme sahipti. Hicri ontictinct yilda Halid
b. Velid buray1 fethetti. (Logathame-i Dehhoda, c. 3, s. 4204).
Bu sebeple ona hem “Busriyyi”, hem de “Dimeski” denmektedir. (Bkz: Davudi,
Tabakatuw’l-Miifessirin, c. 1, s. 110).
Muellifin ve babasimin biyografisini gormek icin bkz: ibn Kesir, el-Bidaye ve'n-Nihaye,
c. 4, s. 33-34; Ibn Hacer, el-Diireriil-Kamine fi A’yani’l-Mieti’s-Samine, c. 1, s. 218; Su-
yuti, Tabakatu’l-Huffaz, s. 533-534, madde 1161; Huiseyni Dimeski, Zeylu Tezkireti’l-
Huffaz, c. 5, s. 38; Davudi, Tabakatu’l-Miifessirin, c. 1, s. 110-111, madde 103; tbnu’l-
Imad el-Hanbeli, Sezeratu’z-Zeheb, c. 6, s. 231; Bagdadi, Hediyetul-Arifin, c. 5, s. 215;
Zerkeli, el-Allam, c. 1, s. 320; Nuveyhiz, Mu'cemu’l-Miifessirin, c. 1, s. 92.

368

369

370

113



114

TEFSIR EKOLLERL

En 6nemli eserleri arasinda tarihte ondort cilt olarak el-Bidaye ve'n-
Nihaye, hadiste sekiz cilt olarak Camiu’l-Mesanid, hadis ilimleri 1stilahlar
konusunda Ihtisaru Ulumil-Hadis ve tefsirde, baz1 baskilarinda on ciiz,
bazi baskilarinda ise dort cilt olarak yaymlanmis bu tefsirdir.>”

Ibn Kesirin mezhebinin Safii oldugu sdylenmis* ve Safii fakihlerin-
den sayilmistir.*” Bu tefsirde de ahkam ayetlerinin zeylinde bircok yerde
Safii'nin gorustunu tercih etmis ve bunu desteklemek tizere goris ve riva-

yetlere yer vermistir.’”* Tabii ki baz1 ayetlerin tefsirinde Safiinin gorusuni

kabul etmemis ve onun gorust disinda baska bir kavli sahih saymistir.>”

Ibn Hacer, Suyuti ve Davudi, Zehebi'den onu soyle vasfettigini nak-
letmislerdir:

376¢

ol J.....u cQ.EJ.a Gdoen cc).'..é.‘:.a a8 cg;‘.'.é.ej\ rLA\J‘”

Ibn Kesir'in Ehl-i Sinnet alimlerinden ¢ok sayida tstad vardi.*”” Ni-
tekim tefsirinde onlardan cok sayida gorus ve soze yer vermistir. Bunlarm

371 7Zikredilen telifler hakkinda daha fazla bilgi icin bkz: Hac1 Halife, Kesfu’z-Ziinun, c.
1,s. 228, 439, 573; Bagdadi, Hediyyetu'l-Arifin, c. 5, s. 215; Zerkeli, el-Alam, c. 1, s.
253, 286, 320; Elyan Sarkis, Mu’cemu’l-Matbuatil-Arabiyye, c. 2, s. 1204, madde 24.
Diger telifleri hakkinda bilgi icin de bkz: Fenisan, Mevaridul-Hafiz ibn Kesir fi Tefsi-
rihi, c. 1, s. 26-42; Tbn Kesir, Tefsirul-Kur'anil-Azim, c. 1, s. 9-12 (Mer'esli mukad-
dimesi).

372 Bkz: Huseyni Dimeski, Zeylu Tezkireti'l-Huffaz, c. 5, s. 380; Davudi, Tabakatu’l-
Miifessirin, c. 1, s. 111. Bu tefsirin basinda da ondan Safii olarak bahsedilmistir. (Bkz:
ibn Kesir, Tefsirul-Kuranil-Azim, c. 1, s. 3).

373 Bkz: Nuveyhiz, Mu’cemu’l-Miifessirin, c. 1, s. 92.

37 Bkz: ibn Kesir, Tefsirul-Kuranil-Azim, c. 1, s. 18 (Hamd suresinin ve diger surelerin

basimdaki = J“ d""" J-“ & ‘v-mn-’ i aciktan okuma konusunda Safii'nin gorasunt sa-
habe ve tabiinden rivayetlerle ve siretle teyid); s. 205 (Safa ve Merve arasindaki say
yapmay1 rikiin kabul eden Safiinin gortistint teyit ve takviye, buna delil gosterme);
s. 260 (dort kadindan fazlasiyla birlikte evliligin caiz olmadigina dair Safiinin go-
rustine icma ve rivayetlerle destek); c. 3, s. 516 (namazin son tesehhudinde Allah
Rasuli'ne -s.a.a- salavat getirmenin vacip oldugu ve bunu terketmenin namaz: batl
yapacagina dair Safiinin gorusunu teyit ve takviye).

375 Bkz: Age., c. 1,s. 461 (“‘)-‘yu "nun tefsiri, Nisa 3).

376 Bkz: 1bn Hacer, el-Diireriil-Kamine, c. 1, s. 218; Suyuti, Tabataku'l-Huffaz, s. 534, D -
vudi, Tabataku'l-Miifessirin, c. 1, s. 111.

37T Hocalar ve talebeleri hakkinda bilgi icin bkz: Fenisan, Mevaridu'l-Hafiz ibn Kesir fi
Tefsirihi, c. 1, s. 17-21. Bazilan tstatlarinin sayisim 44 kisiye kadar ¢ikarmustir. (Bkz:
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arasinda Tehzibu'l-Kemal muellifi Ebu’l-Haccac Yusuf b. Abdurrahman el-
Mizz, Minhacu’s-Sunne kitabimn miellifi Ibn Teymiyye*®, Ehl-i Stinnetin
unlu rical alimi ve tenkit tistadi Semsuddin Muhammed b. Ahmed Ze-
hebi*™ vardir. Ibn Kesir, Ibn Teymiyye'nin miiritlerinden ve ona alaka
duyan biriydi ve gortslerinin hayramydi. Ctunki bu tefsirde ve diger bazi

» o«

teliflerinde ondan “seyhu’l-imami’l-allame”, “seyhuna el-imamu’l-allame”,
“cehbiz*®**w’l-vakt seyhulislam” vs. gibi seckin lakaplarla anmis ve onun
gorus ve sozlerini vasitasiz olarak, bazen de Ebu’l-Haccac Mizzi vasita-

styla nakletmistir.”® Yusuf suresi 52 ve 53. ayetlerin tefsirinde,

2 -
o,

s bl G L,m&sts,q;vma,@w‘irjd\wgu
“Re5 sk 5 b Lo @5 L»Wg ¢ sy 35Uy L b

Yusufun -ala nebiyyina ve alihi ve a.s- sozti degil, Misir azizinin ka-
nsinin so6zu oldugunu tercih etmis ve soyle demistir: “Bu gortis daha
meshur, daha yarasir ve siyaka daha uygundur. Maverdi, tefsirinde onu
anlatmis ve Imam Ebu’l-Abbas Ibn Teymiyye bu gorusti desteklemis,
hatta bu konuda ayr bir telif ortaya koymustur. Hepsi de bu ayetlerin
Yusufun (a.s) sozit oldugunu soylemistir... ibn Cerir ve ibn Ebi Hatem
sadece bu gorastu anlatmislardir... Birinci gortis daha kuvvetli ve asikardir.
Cunkt sozun siyak: da azizin kansmin kralim huzurunda sarfettigi soz-

den alinmadir...”?®?

Ibn Kesir'in tefsir okulunu incelerken agiklanacag gibi, tefsirinin mu-
kaddimesinde en dogru tefsir metoduna iliskin dile getirdigi gortis, Ibn

Nedvi, el-fmam Ibn Kesir, s. 43-57).

38 ibn Teymiyye adiyla meshur Takiyuddin Ahmed b. Abdulhalim b. Abdusselam...
bn Teymiyye el-Harrani. Hicri kameri 661 senesinde Tiirkiye'de Dicle ve Firat ara-
sindaki Harran sehrinde dogdu. Hicri kameri 728 senesinde Dimegsk kalesinin zin-
daminda vefat etti. Sufiyye kabristaminda medfundur. (Bkz: Thn Kesir, el-Bidaye ve’n-
Nihaye, c. 14, s. 156, 160).

37 Mesela bkz: ibn Kesir, Tefsirw’l-Kurani’l-Azim, c. 1, s. 40, 482; c. 2, s. 324. Tefsirinde
bu tuc kisiden yapug diger nakilleri gormek icin bkz: Lahim, Menhecu Ibn Kesir fi't-
Tefsir, s. 166-176.

380 Cehbiz: Titiz, dakik, elestiren, arif tenkitci (Ilyas, Ferheng-i Novin, s. 126).

38 Ornek olarak bkz: ibn Kesir, Tefsirul-Kur'anil-Azim, c. 1, s. 40, 304, 336, 541; c. 2,
s. 324, 499; ibn Kesir, el-Bidaye ve'n-Nihaye, c. 2, s. 178; c. 5, s. 369; c. 6, s. 78, 91,
03-94,280; c. 7,s. 281; ¢. 9,s. 25, 179; c. 11, s. 216, 292.

382 Bkz: ibn Kesir, age.,c 2, s 499.
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Teymiyye'nin “Mukaddimetu fi Usulit-Tefsir”deki izahiyla benzesmektedir.
Gerci onu Ibn Teymiyye'den nakletmemis ve ona nispet etmemistir.

Baz1 kisilerin yazdigina gore ibn Kesir, baz1 ayetlerin tefsirinde de
[bn Teymiyye'nin kitaplarindan yararlanmis ve adim1 anmaksizin Ibn

Teymiyye'nin gortusiuna tercih etmistir.’®

Aym sekilde onun, Ibn Teymiyye'nin bircok gorusini izledigi ve bo-
sanma meselesinde onun reyiyle fetva verdigi, bu ytizden de mihnet ve
eziyete diicar oldugu anlaulmistr.** Ibn Kesir hicri kameri 774 senesinde
dunyadan goctii ve Sam’da Sufiyye kabristanina tstach Ibn Teymiyye'nin
yanina defnedildi.’®

Tefsir Ekoli

Ibn Kesir, tefsirinin mukaddimesinde, Kur'an tefsir etme ve onu 63-
renip 6gretmenin ulemaya vacip olduguna degindikten sonra en iyi tef-
sir metodlarmin hangisi oldugu sorusuna cevap verirken soyle demistir:
“Kuran tefsirinde en dogru metod, Kur'an'm yine Kur'an'la tefsir edilme-
sidir... Bu yolda yetersiz kalirsan Stnnet'e yonelmen gerekir. Cunki o,
Kur'an serh ve izah eder. Hatta Imam Ebu Abdullah Muhammed b. 1d-
ris Safii der ki, Allah Rasuli'niin hukmettigi hersey, Kuran’dan anladig
seydir. Allah Teala soyle buyurmustur:

WTET L A T P A L DO N Bt ot
Gt 88 Y5 A AT ey L Gy (s GaL Slsdl El) WG

-

Yine soyle buyurmustur:

P P N 22, @ “ @ ° L 2 ° op
o3 L5y saay ad ,alil gl 4 G Y| QN Slle W5 G
14 ey,
F O R
383 Bkz: ibn Teymiyye, Tefsiru Ayatin Eskelet, c. 1, s. 75-78 (el-Mebhasw’s-sani, hayatu’l-
muellif ve sahsiyyetuhu'l-ilmiyye, eseruhu fi ibn Kesir).
384 Bkz: Davudi, Tabakatuw’l-Miifessirin, c. 1, s. 111; Thnuwl-imad el-Hanbeli, Sezeratu’z-

Zeheb, c. 6, s. 232.
3% Bkz: Davudi, aym yer; ibnwl-imad el-Hanbeli, ayn1 yer.



RIVAYETLE TEFSIRIN ICTIHAD EKOLU

Yine soyle buyurmustur:
5955 allds ) 05 U 0 8 310 ) 55
Bu sebeple Allah Rasuli (s.a.a) soyle buyurmustur:
ane alte 5 OT 3 gyl 1Y

(Dikkat edin! Hi¢ kusku yok bana Kur'an ve benzeri verilmistir).

Kastedilen [benzeriyle] Stnnet'tir. Sinnet de Kur'an gibi vahiyle ona
nazil olmaktaydi. Bir farkla ki o (Stinnet), Kuran'm tilaveti gibi tilavet
edilmiyordu. Imam Safii ve diger imamlar, bu[rasi] onun [naklinin] yeri
olmayan cok sayida delille buna istidlal etmislerdir ve maksatlar1, Kur'an
tefsirinin kendisinden talep edilmesi ve eger bulunamazsa Stinnet'ten [elde
edilmesi]| meselesidir. Nitekim Allah Rasulu (s.a.a) Muaz1 Yemen’e gon-
derdiginde ona soyle buyurmustu:

‘Neyle htikmedeceksin?’ Dedi ki: ‘Allah’'m kitabiyla.’ Buyurdu ki: ‘Eger
[Allah'in kitabinda] bulamazsan?’ Dedi ki: ‘Allah Rasuli’'ntun stnnetiyle’.
Buyurdu ki: ‘Eger [Allah Rasult'nun stinnetinde de] bulanazsan?‘ Dedi
ki: ‘Reyimle ictihad ederim’. Bunun tizerine Allah Rasuli [eliyle] gogstine
dokundu ve dedi ki: ‘Hamd, Allah Rasulirniin elcisini Allah Rasultnin
hosnut oldugu seye muvaffak eden Allah’a mahsustur’.

Bu hadis Musned ve Stinende hasen senedle gelmistir... Hal boyle
olunca tefsiri Kur'an ve Stinnet'te bulamadigimizda bu konuda sahabe-
nin sozlerine muracaat edecegiz. Ctinku onlar, musahede ettikleri kari-
neler, onunla kazandiklan haller ve sahip olduklar kamil anlayis, sahih
ilim ve salih amel nedeniyle Kur'an'in tefsirine vakifturlar. Hususen dort
imam, rasid halifeler, hidayet edilmis ve hidayeti bulmus imamlar, Ab-
dullah b. Mesud vs. gibi onlarin alimleri ve buytikleri. Bunlarn arasinda
derya alim Allah Rasuli’niin (s.a.a) amcaoglu ve Allah Rasulu'ntun du-
astmin (| ] wle ol b aghs M.LU\) bereketiyle Kur'an’ tefsir eden
Abdullah b. Abbas vardir...”®

386 ihn Kesir, Tefsirw’l-Kurani’l-Azim, c. 1, s. 4 (muellifin mukaddimesi).
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Ibn Kesir sonraki fasilda da soyle demistir: “Tefsiri Kur'an ve Stnnet'te
ve sahabede bulamadiginda, [tefsirde] imam olan pek cogu tabiinin go-
ruslerine basvururdu.” Soztin devaminda tabiinin gortstinun hiiccet ol-
dugunu reddeden Su’be b. Haccac'm soziinti naklettikten sonra tabiinin
uzerinde bulustugu meselenin hiiccet olusunu kabul etmis, ihtilaf halinde
onlardan hicbirinin sozunu hiiccet saymamis ve soyut reyle Kur'an tefsi-
rini haram gormustir.*®’

Mukaddimedeki sozlerinin butiintinden anlasilan sudur ki, onun
tefsir ekolti nakle dayah ictihad ekoludtir. Ctinkii ayetlerin manasimi an-
lamak icin ictihad ederken once Kur'an ayetlerinden yardim almak ge-
rektigine, ayet bulunamadig takdirde Peygamber'in siinnetinden (s.a.a),
Stnnet'te bulunamadiginda sahabe goruslerinden, sahabe gortslerinde
bulunamadiginda tabiinin ittifak ettigi goriis ve sozlerden yararlanma-
nin lazim geldigine inanmaktadir.

Inceleme ve Elestiri

Ibn Kesir tefsirinin mukaddimesinde en sahih tefsir metodunun acik-

lanmas: sirasinda soylenenler, Ibn Teymiyye'nin (vefat hicri kameri 728)
388

“Mukaddimetu fi Usulit-Tefsir"de yaptig1 izahin®® aymisidir. Bu benzes-

meden anlasildigi kadariyla Ibn Kesir, Kuran'm nasil tefsir edilecegi ko-
nusunda Ibn Teymiyye'nin ekol ve gorisiint izlemektedir, kendisine
has bir tefsir ekoli yoktur. Bu gortusiun kuvvetli yani, Kuran-1 Kerim
ve Stunnet] tefsirin kaynaklarindan kabul etmesidir. Ama baz1 eksiklik-
leri de vardir:

1. Sunnetin kaynak olusunu Kur'an'm kaynakhigina paralel kabul et-
mistir. Cinkt Kur'an tefsirinde Stiinnet'e yonelmeyi, Kur'an aracihigiyla

37 Bkz: A.ge., s. 5-6.

388 Blkz: Tbn Kesir, ayni yer. ibn Teymiyye, Mukaddimetu fi Usuli't-Tefsir, s. 44-46. Te -
siru Ibn Kesirin mukaddimesinin buytik bolimuntn Ihn Teymiyye'ye ait Mukaddi-
metu fi Usuli’t-Tefsirden iktibas edildigi, hatta ibn Kesirin mukaddimesindeki ifade-
lerin Tbn Teymiyye'nin ctimlelerinden baz1 kelimeleri ¢ikartip bazilarmm ilave etmesi,
baz1 ayetleri naklederken de ¢ne alip sonraya birakmast oldugu hesaba kaulirsa ibn
Kesir'in, Ibn Teymiyye'den iktibas yaptig1 ve ifadelerini naklettigine deginmesi yerinde
olurdu. Fakat ne yazik ki buna hicbir sekilde isaret etmemistir. fbn Teymiyye'nin ki-
tabindan ve ifadelerinden haberdar olmayan bir kimse bu cimlelerin Thn Kesir'e ait
oldugu sanacaktir.
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tefsirde yetersiz kalindiktan sonra gerekli gormustir. Bu takdim ve te-
hir, her ne kadar Kuran’'m Allah’in kelam1 ve stiidurunun kesin olmasi,
Stnnet’in ise Allah'in Peygamberi'nin (s.a.a) soz, fiil, onay1 ve onu akta-
ran rivayetlerin cogunun stdurunun zanni olmasi bakimindan aciklayici
goruntuiyorsa da Revessinasi-yi Tefsir-i Kuran'da, Peygamber'in (s.a.a) ve
o Hazret'in Ehl-i Beytinin (a.s) rivayetlerinin de ayetlerin munfasil kari-
nelerinden oldugu tc tarikle ispatlanmistir.’®

Sonug itibariyle, rivayetlerde zahirden sarfi nazar etmeyi gerektirecek
karine arastirilmadan ve ayetlerin zahirine aykir1 karine bulunmadigimdan
emin olunmadan ayetlerin zahirinin Allah Tealanin muradi olmadig; id-
dia edilemez ve zahirle istidlal edilip onun hticcet sayillmasi lazim gelir.
Bu nokta gozoninde bulunduruldugunda bircok ayetin tefsirinde ayetlere
basvurmaya paralel olarak Stinnete de basvurulmas: geregi acikhiga ka-
vusmus olmaktadir. Tabii ki Kur'an'in kendisi tizerinde tedebburle ayet-
lerin manasi ve Allah Teala'nin muradinin Stinnet'e basvurmaksizin da
apacik ve kesin oldugu, Stinnet'e muracaat edildiginde ayetlerin mana ve
muradimin degisecegine ihtimal verilmedigi durumlarda Ibn Kesir'in sozii
ve gorusu sahihtir ve makbuldiir. Fakat boyle durumlarin pek az oldugu,
konunun ehline ve Kuran tefsirine vakif olanlara gizli degildir.

2. Peygamber-i Ekrem'’in (s.a.a) Kur'an'in aciklayicisi ve muifessiri ol-
dugu ve o Hazret'ten geriye kalan Stunnet'in Kur'an'daki ayetlerin mana-
sin1 serh ve izah ettiginde ihtilaf ve tereddit yoktur.

390¢ ‘r.e,J\ dj gL UM:.\ 55.0\ J.J\ LJJ.,I " ayeti buna delalet etme -
tedir ve 1“4 b.a.l.o—l L;J.S\ (i.@ u:..:l Y\ uL.(J\ e LJJ..:T L23” ayetinin ge-

nellemesinden de bu sonuc glkartllablhr.

Fakat 2> 3131 Ly 80 65 <8 G5l sl ) 5T B ayeti bu
mevzuya delalet etmemektedir. Ctinkt bu ayetin mana ve maksadi, Allah
Teala'mn, Hazret'in insanlar arasinda Kur'an’a gore htikmedip hakemlik
yapmasl icin Kur'an't hak olarak Peygamber’e nazil ettigidir. Ayetin ifade
389 Bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 196-213.

7% Nahl 44.

391 Nahl 64.
392 Nisa 105.
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ettigi bu manadan cikartilabilecek sonuclardan biri Peygamber'in Allah
tarafindan hakem olarak gonderildigi, digeri ise Kur'an'im Peygamber'in
(s.a.a) yargilamasi ve hakemligi icin kaynak olusturmasidir. Ayette,
Peygamber'in miifessir oldugu ve Hazret'in siinnetinin Kur'an1 serhetti-

gine hicbir isaret yoktur.

Yine “axs alts 5 Of Al el L;\ YI” hadisinden de bu mesele ¢ikartila-
maz. Ctnkii sahih oldugu farzedilse bile*”* bu hadisten ancak Peygamber-i
Ekrem’e (s.a.a) Kur'an’a ilaveten, Kur'an 6lceginde baska maarif ve ilimler
de verildigi sonucuna varilabilir. Ama bu maarif ve ilimlerin, Kur'an’daki
ayetlerin serh ve tefsiri olduguna hicbir delalet yoktur. Sahih oldugu var-
sayllsa bile Muaz hadisinden de***, Allah Rasuli'ntin (s.a.a) sunnetinin

393 Bu hadis Ahmed b. Hanbel'in Musned’inde (c. 4, s. 130) ve Esib Bagdadi, Ciizu Esib
(s. 73); Taberani, Miisnedu’s-Samiin (c. 2, s. 137) gibi Ehl-i Sinnet’in diger baz1 kitap-
larinda gecmektedir ve senedi Ehl-i Sinnet nezdinde muteberdir. Cunkt Ahmed'in
Musned’indeki senedinde ricali soyledir: Yezid b. Harun, Hureyz b. Osman, Abdur-
rahman b. Ebi Avf Curesi ve el-Mikdem b. Ma'dikerb Kindi. “El-Mikdam” meshur
sahabilerdendir (bkz: Ibn Hacer, Takribu't-Tehzib, c. 2, s. 210; Tehzibu't-Tehzib, c. 10,
s. 255) ve Ehl-i Stnnet nezdinde tevsikine ihtiya¢c duyulmamaktadir. Seneddeki di-
ger rical de Ehl-i Stiinnet’in rical alimleri nezdinde sikadirlar.

(Abdurrahman b. Ebi Avf hakkinda bkz: Ibn Hacer, Takribu't-Tezhib, c. 1, s. 595, madde
3988; Tehzibu't-Tehzib, c. 6, s. 222; Hureyz hakkinda bkz: Zehebi, Siyeru A’llami’n-
Nubela, c. 7, s. 79; Hatib Bagdadi, Tarihu Bagdad, c. 3, s. 257, madde 8462 ve Yezid
b. Harun hakkinda bkz: ibn Hacer, Takribu't-Tehzib, c. 2, s. 333; Tehzibu't-Tehzib, c.
11, s. 221, madde 612). Ehl-i Siinnet'ten bazilar1 bu hadisin senedinin sahih oldu-
gunu belirtmistir. (Bkz: Mubarekfuri, Tuhfetu’l-Ahvezi, c. 5, s. 324; Sevkani, Fethu’l-
Kadir, c. 2, s. 118, 187; Acluni, Kesfu'l-Hafa, c. 2, s. 423). Fakat hadisin sthhati Sia
nezdinde sabit degildir. Ctinkii senedindeki ricalin Sia nezdinde guivenilirliginin sabit
olmamasina ilaveten, Hureyz b. Osman “vadda”lardan (hadis imal eden) sayilmustir.
(Bkz: Emini, el-Vaddaun, s. 345, madde 10). Menzelet hadisinde Harun’'un Karun’a
dontismesi ondan nakledilmis ve Miiminlerin Emiri Ali'ye (a.s) sebb ona nispet edil-
mistir. (Bkz: Hatib Bagdadi, Tarihu Bagdad, c. 8, s. 259-261). Ehl-i Stinnet alimlerden
Ebu Reyye de bu hadisi garip saymis ve muhteva yoniinden sahihliginden tereddiit
etmistir. (Bkz: Ebu Reyye, Edvau’s-Siinneti’l-Muhammediyye, s. 51-53).

Ibn Teymiyye, Muaz hadisini naklettikten sonra soyle demistir:

oz 3l el 5 Wbl b Eydaedl 1 g» (Mukaddimetu fi Usuli't-Tefsir, s. 46).
ibn Kesir de soyle demistir: “sbowly eyl g Ladl 5 Copdoedl 1 5 (Tefsirul-Kuranil-

Agzim, c. 1, s. 4). Fakat Ibn Hazm -Ehl-i Stinnetin tnlit alimi- soyle demistir:
o Wk 53 60 @l U3 5 o gid 4 VI oy ¥ 6 Blas s Ll
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Kur'an’dan sonra hukum ve yargilamanin kaynaklaridan biri oldugu so-
nucu cikartilabilir. Onda Kur'an'm tefsiri olduguna ve Peygamber’in stn-
netinin Kur'an1 serh ve izah ettigine hicbir isaret yeralmamaktadir.

3. Sahabenin [tefsir konulu] sozlerine basvurmakta da, “sahabe tef-
sirinin degeri” bahsinde incelenip ac¢iklandigr®® gibi, onlarin duyusal ha-
berler, ictihad gorusleri ve ¢itkarima dayali mevzularim birbirinden ayir-
mak gerekmektedir. Duyusal haberler (mesela bir ayet ya da ayetlerin
veya bir surenin ntizul sebebi olan bir soru veya olaymn haberi, bazi ayet-
lerin niizul ortamini somutlastiran Arap Yarimadasindaki Araplar ve Ya-
hudilerin adet ve hallerinin malumati, Kur'an'in baz1 kelimelerinin o do-
nemdeki Araplarn diyaloglarinda kullanildigr anlamlarn aktarilmas: gibi)
iki sartin yerine gelmesiyle guvenilebilirdir:

a) Onlardan nakledilen haberler, haberi aktaranin ve haberin give-
nilirligine sahip olmalidir. Yani mevsuk raviler kanaliyla nakledilmis ol-
mal1 veya dikkate alindiginda haberin onlardan sadir olduguna gtiven
olusacak karine ve sahitleri bulunmaldir.

b) Duyusal tefsir haberlerinin nakledildigi sahabenin adaleti veya as-
gari guvenilirligi sabit olmalidir.

Ama onlarm ictihad gortsleri ve istinbata dayah konularma (Kur'an'daki
kelimelerin manasimin Arap siiri ve baska seyler gozontinde bulunduru-
larak tahmin ve beyan edilmesi veya siyaka dayanarak ayetlerin tezahiir-
lerinin belirlenmesi yahut ayetlerin bilinmeyen maksatlarinin ve yer yer
ayetlerin batini ve mecazi manalarinin tahmin, varsayim ve anlayis kuv-
vetine gore aciklanmasi gibi) zikredilen iki sartla da tahkik ve inceleme
olmaksizin guvenilemez. Ctinku ictihad onlarin ictihadlarinda da diger
miifessirlerin ictihadlan gibi hata ihtimali mevcuttur. Tefsirde uzman olan
ve ayetlerin mana ve maksatlarini arastirma yeterliligine sahip bir kimse

s ol a8 a0 ym I e ol 0S5 Y 5 Gl uae
Lad dee Gl Glowsl ol s Lds 5 o0 (5o Y o ol g 058 ol 0]

“d Jool Y bl gy Ll B oseldl 5 slas S 4 1y,
(el-Thkam fi Usuli’l-Ahkam, c. 2, s. 211, ciiz 6, bab 35). Sia nezdinde de onun sthhati

sabit degildir ve muteber gorilmemistir.
395 Bkz: Babai, Mekatib-i Tefsiri, c. 1, s. 187-188.
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icin onlarn s6ztt muteber degildir. Kur'an'in ntizul asrinda hazir bulun-
malar ve ayetlerin ntizul zamanindaki karineleri muisahede etmis olma-
lar1 her ne kadar istinbat yaparken hata etme ihtimallerini azaltmada etkili
olabilecekse de yine de istinbatlarini tiimuyle hatadan masun kilmayacak,
istinbat yoluyla vardiklan gorislerini kesin gerceklikle bagdasir hale getir-
meyecektir. Tabii ki bu grup gortslerden teyit ve munebbih** seviyesinde
de yararlamlabilir. Tabiinin ittifak ettigi konularin da htukmu budur. Zira
onlarin icmast da hata ihtimalini buttiniyle ortadan kaldirmamaktadir.

4. Sia ve Ehl-i Stinnetin kitaplarinda cok sayida senedle gecmekte
olan Sakaleyn®” ve benzeri hadisler’® hesaba katildiginda Peygamber'in
(sallallahu aleyhi ve alih) Ehl-i Beyt'inin (a.s) Kuran tefsirinde 6zel bir
konum ve yere sahip oldugunda tereddut yoktur, onlarin tefsir haber-
leri ve siinneti de tefsirin muteber kaynaklarindan biridir.>* ibn Kesir'in,
Kur'an'm nasil tefsir edilecegi hakkinda kendi gorusunu aciklarken
Peygamber’in Ehl-i Beytinin (a.s) tefsir rivayetleri ve sunnetinin kaynak
olusuna ve ayetleri tefsir ederken onlara basvurulmasina isaret etmesi ye-
rinde olurdu. Fakat tistadi Ibn Teymiyye'yi izleyerek buna deginmemis-
tir ve bu da onun tefsir ekoliintin eksikliklerinden biridir.

39 Mimebbih, Kuran'dan bir kelime veya ciimle ya da ayette soyle bir anlamn kast -
dildigine muifessirin dikkatini ceken ve bunun sahih olup olmadigim tahkik etmeye
miifessiri zorlayan seydir.

Sakaleyn hadisinin Ehl-i Sinnet kitaplarindaki senedlerinden bir bolumunt gormek
icin bkz: Tirmizi, Stinenu’t-Tirmizi, c. 5, s. 621, hadis 3768, s. 622, hadis 3788; Ibn
Hanbel, Miisned el-imam Ahmed b. Hanbel, c. 3, s. 14, 17, 26 ve 59, c. 5, s. 181; Ebu
Ya'la, Miisned Ebu Yala el-Musuli, c. 2, s. 297, hadis 47; Ibn Kesir, el-Bidaye ven-Nihaye,
c. 5, s. 184; Camiuw’l-Mesanid ve’s-Stinen, c. 19, s. 137; Ib Sa'd, el-Tabakatu’l-Kiibra, c.
2, s. 194; Hakim Nisaburi, el-Miistedrek ale’s-Sahihayn, c. 3, s. 109, 148; Fesevi, el-
Marife ve't-Tarih, c. 1,s. 536 ve 537. Sia'min kitaplarinda bkz: Saduk, Kemalu'd-Din, c.
1, s. 334 (bab 22, hadis 44-62), Hturr Amuli, Vesailu’s-Sia c. 18, s. 19; Isbatu’l-Hiidat,
c. 1, s. 608, hadis 599; Burucerdi, Camiu Ehadisi’s-Sia, c. 1, s. 200, hadis 302.
Mesela Hakim Nisaburi'nin sahih kabul ettigi bir senedle ve Zehebinin de sthhatini
ikrar ederek Allah Rasuli'nden (s.a.a) naklettigi;

soppdl gle o o Bk o oo e O 5 O8N o ole” rivayeti. (Bke:

Hakim Nisaburi, el-Miistedrek ale’s-Sahihayn, c. 3, s. 124). Yahut Kuleyni'nin sahih

senedle imam Sadik’tan (a.s) naklettigi “aly 6 ‘Jav R R) VJ&“ b Ol JI i
rivayeti. (Bkz: Kuleyni, Usiiliil-Kdfi, c. 1, s. 270; kitabu'l-hticce, bab enne’r-rasihin
fi'l-ilmi humu’l-eimme (aleyhimtisselam), hadis 1).

3% Daha fazla bilgi icin bkz: Babai, “Sia ve menzilet-i vije-i Ehl-i Beyt (aleyhimtisselam)
der tefsir-i Kur'an”, Siasinasi dergisi, say1 29, s. 105-136.
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Tefsir Metodunu Inceleme

Ibn Kesir'in, ayetleri tefsirde izledigi tefsir metodu ve pratigi, tef-
sir ekolti ve ilmi uzmanhg geregince nakille ictihaddir. Ctinki ayetle-
rin tefsirinde ayetlere, Allah Rasuli'nden (s.a.a) nakledilmis rivayetlere,
sahabe, tabiin ve diger mifessirlerin goruslerine istinat ederek ayetle-
rin mana ve maksadim aciklamaktadir. Ayetlerin manasimni beyan eder-
ken hem kiraat farklihiklarim dikkate almakta, hem kelimeleri izaha gi-
rismekte, hem edebi kaidelere riayet etmekte, hem siyak ve ntzul ortami
kabilinden muttasil karinelere, hem de diger ayetler ve ayetlerle irtibath
rivayetler kabilinden munfasil karinelere 6nem vermektedir. Tefsirin da-
yanaklarinin ilim veya ilmi olmasim da belli 6l¢iide dikkate aldig soyle-
nebilir. Ctinku bircok yerde rivayetlerin sahih ve saglam olup olmadigy,
kuvvetli mi zayif m1 oldugu, Israiliyat olup olmadigina isaret etmekte-
dir. Bu ytizden onun tefsir metodunu da asagidaki eksenlerde inceleyip
degerlendirmek yerinde olacaktir:

a) Kiraat farkhihiklarn

b) Kelimelerin izah1

¢) Arap edebiyatinin kurallarina riayet

d) Karineleri dikkate alma

e) Tefsir dayanaklarinin ilim veya ilmi olmasi

) Gayri mutabik delaletler ve ayetlerin batini manalar

a) Kiwraat Farkhhklan

Ibn Kesir de diger mufessirler gibi, ayetlerin su anki mushafta kayith
olmayan diger kiraatlarin1 dikkate almistir. Bazen diger kiraatlar incele-
meksizin zikretmekte, bazen de onlar1 incelemeye koyulmaktadir. Yedi
kiraat1 zikretmekle yetinmemekte, sahabe ve tabiinden nakledilmis kira-
atlar1, hatta kelime ilave§ini kapsayan kimi kiraatlar bile bildirmektedir.
Mesela 07z, J.e Sanstl A0 Like 4 ) Riaisl 155" ayetinin tefsirinde
belirttigine gore Ibn Abbas Ubeyy b. Kab, Said b. Cubeyr ve Suddi [bu
ayeti] * mJA U"’“J)" uhyl.s — St J.>| uﬂf W 4 M\ &5 sek-
linde okuyorlard.*!

400 Nisa 24.
401 ibn Kesir, Tefsirw’l-Kurani’l-Azim, c. 1, s. 486.
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Ayetinin tefsirinde Ubeyy b. Ka’b, Abdullah b. Mesud ve onun asha-

bmin “colalis r)ﬂ Py erm seklinde okudugunu belirten rivayeti zik-
rederek soyle demistir: “Bu kiraatin mitevatir oldugu ispatlanamasa da
en azindan haber-i vahiddir ya da sahabenin tefsiridir ve merfu rivayet
hukmiindedir (Peygamber'den -s.a.a- nakledilmis rivayet).*”

Muhtelif kiraatlarla ilgili goriisiinde ve kiraat farklihklarn konusun-
daki tefsir metodunda, asagida alt1 bashk altinda deginecegimiz bazi za-
yifliklar ve eksiklikler goze carpmaktadir:

1. Yedi Kiraatin Tamamim Sahih ve Miitevatir Kabul Etmesi

Ibn Kesir, yedi kiraatin tiimiinit sahih ve mutevatir kabul eden ki-
silerdendir. Cunkii 404“0.,.1.3\ £3 <UL ayetinin tefsirinde soyle demistir:
“Ban kariler UJ.U\ 63 <UL ve digerleri UJJJ‘ ¢ 3 <As okumuslardir. Her
ikisi de yedi Taraatta sahih ve mutevatirdir. Tercihte bulunanlar bu iki
kiraattan birini mana bakimindan tercih etmis olsa da her ikisi de sahih-

tir ve guzeldir.”*®

064557y LS d,U w‘ﬁ Sy Jgd) ] Lojl ayetinin tefsirinde soyle
demistir: “Meshur karilerden biri olan Ebu Amr b. Ala .z ve digerleri

<2y okumuslardir. Her iki kiraatin da giizel bir izahi ve sahih manast
vardir, her ikisi de birbirini tamamlar.”*
92 Maide 89.

403 Soyle demistir:

o Vs gl Ml st 0580 816 15152 UT 5 LgipS ooty o 150 o 7
(A.ge.,c. 2,5 94) t_y,d\ r.(}- RT3 L2l
4% Hamd 4.
405 ibn Kesir, a.ge., c. 1, s. 26.

406 Meryem 19.
407 ibn Kesir, age,c 3,s 121
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08 s g...gd\ u.l.c« 3» 3" ayetinin tefsirinde “,.-.2,” kelimesini
“ ey _éeklifldé nakletmis ve ona “suclanmis” manasi vermistir. Kim -
lerinin onu “_,2” harfiyle okuduguna ve “cimri” manasi verdigine isaret
ettikten sonra soyle demektedir: “Her iki kiraat da mitevatir ve manast,
belirtildigi gibi [her iki kiraata gore| sahihtir.”*”

Fakat Revessinasi-yi Tefsir-i Kuran'daki incelemeye gore bu gorust
kabul etmek mumkiin degildir. Ciinku yedi kiraatin tevatur ve sahih ol-
duguna herhangi bir delil bulunmamasi bir yana, bu gorts, Kur'an'in yedi
kiraatla nazil oldugunu yanlslayan ve Kur'an'm tek olan Allah katindan

bir tek kiraatla nazil oldugunu soyleyen ve ihtilafin ravilerden kaynak-

410 411

landigim ortaya koyan rivayetlere*'? aykirdir.

2. Mana Ugzerinde Etkisiz Kiraatlan Zikretmesi

Revessinasi-yi Tefsir-i Kuran'da sahih kiraatlar1 gozonunde bulun-
durma bahsinde aciklananlar*'* dikkate alindiginda, tefsirde, mana tze-
rinde etkisiz kiraatlarin zikredilmesine ihtiya¢c bulunmadig1 anlasilacak-
tir. Fakat Ibn Kesir;

w2 0’0"9"/) % e PP 23 . K| 2 - 64, (¢ Pl
413 &ﬁ@}&ﬂ‘d?d@j&ﬁ)%)}%»}ﬁ‘jJ&OlSO.A

ayetinin tefsirinde “Cebrail ve Mikail [lafizlan] konusunda lugat ve ki-
raat kitaplarinda zikredilmis lugat ve kiraatlar vardir. Manay1 anlamak

408 Tekvir 24.
409 Ibn Kesir, age., c. 4,s. 512.

OOV S g sl e e 35 ol OT 301 01 1B Sl ade Jinsr ol (y7

“3l 9 J.“ y P P
(Kuleyni, Usiilirl-Kafi, c. 2, s. 106, kitabu fadlil-Kur'an babu'n-nevadir, hadis 12).
Fudayl b. Yesar soyle der:

- 3 .
(b | da J.c« JJ: C)‘,ZJ\ ol o,ﬁﬁi U.»L‘Jl ol r)L.J! aJe dloes a\’ cds”
s .
“.L'»“’ﬂ Lo o J:-‘j JJ;» 94\5« dJ'S &jﬂ‘e‘u\.ﬁ‘ b.!..ls dué
(A.g.e., hadis 13). Tabii ki bu rivayetlere istinat edilmesi gercek durumu anlamak
icindir, Thn Kesir'e karst delil getirmek icin degil.
*11' Daha fazla izah icin bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 69-73.
#12 Bkz: Age., s. 64-67.
413 Bakara 98.
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icin gerekli olmadikc¢a veya hitkimleri icin miracaat lazim gelmedikce
onlan zikrederek konuyu uzatmayacagiz.”*'* demis olmasma ragmen bazi
yerlerde mana tzerinde etkisiz kiraatlan ve hukminu beyan ettigi go-
rulmektedir. Mesela:

415“:!0 Jasdi ayetinde “4) d 4”deki “J” harfinin “s"m zammeh okunu-

sunu takiben kiraat edildiginden ve “As5J°daki “>"m da ”dek1 “J”

harfinin kesreli okunusunu takiben kiraat edildiginden bahsetm1§t1r.416

Halbuki bu iki kiraatin, ayetin manasim anlamada ve onun hakkindaki
hukiimde hicbir etkisi yoktur.
- Ummu Seleme den, Allah Rasulitniin (s.a.a) . = 5l A - <)l 4 A (..w

e &,.de\ <5 4 & Jssdl ayetlerini ayr1 ayn okuduguna dair bir hadis na -
lettikten sonra soyle demistir: “Karilerden bir kesimi de aynen boyle oku-

. < 0 boa o
mustur. Iclerinden bir grubu ise besmeleyi /o2l &5 4 Js2 e eklemis-
tir. Bu kiraatta onlarn ¢ogu s 4)’deki mim harfini meksur ve bazilan

da onu fethayla okumuslardir.”*® Bu kiraatlarin da manay1 anlamada ve
ayetlerin hikmu tizerinde hicbir etkisinin bulunmadigy aciktir.

- o ua-\.“ £3 <" ayetindeki kiraat farkhihklarini agiklarken “J”in
stikun (g,iLo) olarak, “J"1n isba (;S.“..l.a) olarak ve “S"m isha (_5J4) ola-

Ha Labf(.\)]mrJ}CJB\ﬁJ|jw|d@;ﬂ&@};&@;d&‘y@j’

(ibn Kesir, Tefsirwl-Kuranil-Azim, c. 1, s. 137).
415 Hamd 2. ’ . ]
416 &ﬁ} ..Ut‘f.:o 4.‘} d}Y‘ ‘;;w LGL:}" C)UL) Ji r..,é.ggd) :\.&.;r.“ ‘;3‘ d’:‘ vas‘,”
< Sy Telst Il e dh Basdl ey A3 5 el oo 5 3L
(fbn Kesir, a.gee., s. 23).

17 Hamd 1 ve 2.
8 Kendi ifadesi soyledir:

‘ulescu,otsauw&lwfma,_,,mmr\a»g;t’.uf
g\\!MldﬂW;wij&raj&iﬁwpﬂg{&\cﬁg)jb
JL&!L&JJ}M\VAJUMSLJo&:JYM!Q,‘SJML;HQ’

.(ibn Kesir, ayn1 yer) ¢ o,«@J\ Aoy r.«ﬂ s+ 45 gl ujsﬂ oRN F u::.e‘,ﬁl
19 Hamd 4.
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rak okundugu kiraatlara da deginmistir.*** Bunlarn hicbiri mananin an-

lasilmasinda ve ayetin hitkmii tzerinde etkili degildir.**

3. Saz Kiraatlardan Kacmmamasi

Revessinasi-yi Tefsirde yapilan arastirmaya gore saz kiraatlar kesin-
likle Allah Rasult'nin (s.a.a) kiraat1 degildir.** Kur'an'in Allah Rasuli'nun
(s.a.a) kiraatina gore tefsir edilmesi gerektigi hesaba katilirsa tefsir icinde
meshur olmayan ve saz kiraatlarin nakledilmesi faydasiz yere sozii uzat-
mak olacakur. Ama Ibn Kesir, meshur olmayan ve saz kiraatlar naklet-

mekten kacinmamistir. Bazen saz kiraati onun saz olduguna isaret ederek
zikretmistir. Mesela “ -, 1| £3 <UL"in tefsirinde soyle demektedir: “Ebu
Hanife’'nin fiil, fail ve meftltun bulunmasi icin onu ua-’-“ £3 S oku-

dugu aktarilmistir. Bu saz ve gariptir.”*? Bazen de saz oldugunu belirt-

c-’ 0%

meksizin zikretmistir. Mesela 424“§3J| $50s Wl ("6"9 % J2a i3 ayetinin tef-

W27

.. . . PR .
sirinde karilerin cogunun “ 35" (2" un sifati olmak tizere mansub

okudugunu beyan ettikten sonra soyle demistir: “Mucahid onu, 4! cela-
luhu lafzinin sifatt olmak tizere ref ederek okumustur.”** Miicahid’den
nakledilmis kiraat meshur olmayip saz olmasina ragmen onu saz oldu-

guna isaret etmeksizin nakletmistir.

426“(..¢9J\ S.)LPW‘ JL.:.S Y 3” ayetinin tefsirinde Ubeyy b. Ka'b'tan
nakledllmlg. kiraat (JL.; »3) ve Ibn Mesud’dan nakledilmis kiraati
(JL.:.S uj 5) saz olmalarina karsmn Ibn Cerirden aktarmis ve ayete bu iki

kiraata gore de mana vermistir.*’

20 Ibn Kesir, a.ge., s. 26.

2l l?,l”nin tesdid ve tahfifli, hemzenin kesreli ve fethali, “($”nin seddeli kiraatlarim ve

“SQA”de hemze yerine “¢la” jle okunan kiraat1 zikretmesi de (a.ge., s. 27) bu kabil-
dendir.

Bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 66.

423 ibn Kesir, Tefsirul-Kurani’l-Azim, c. 1, s. 26.

24 Nur 25.

#5 [bn Kesir, age., c. 3, s. 288.

426 Bakara 119.

7 jbn Kesir, age., c. 1,s. 167.

422
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4. Mana Ugzerinde Etkili Bazi Meshur Kiraatlan Dikkate Almamast

Ibn Kesir'in tefsir metodunun bir diger eksikligi, baz1 ayetlerin tef-
sirinde manaya etki eden tiim kiraatlan dikkate almans olmasidir. Or-
nek vermek gerekirse:

el eilyy E fA SOE N 5” ayetinin tefsirinde, manamn anlasilmas
_ @
ve ayetten cikarilan hitkim tuzerinde temel rol oynayan tesdidli “0 5¢k23”

kiraatina ilgi gostermeyip ayete seddesiz “0 54ks” kiraatina gore mana ver-
mis ve seddeli kiraatin manasini izaha hic girmemis hatta boyle bir kira-

atin varhigina dahi deginmemistir.**

oKl g s K3 Juad 365 e il ot 5 L G K up
ayetinin tefsirinde, sadece Atiyye Avfi'den rivayet edilen ve meshur olma-
yan tahfif (JJ:_;) kiraatr™! zikretmis®?, ama Hamza, Kesai ve Ebubekirden
nakledilmis ve meshur kiraatlardan olan “_é” ve © C”nin zammeli kira-
atma ( J.22) ve (é 4>)* hicbir sekilde isaret etmemistir.** Halbuki tef-

> gore her ayetin tefsirinde, manay1

sirin ilk kuralinda beyan edilenlere
etkileyen meshur kiraatlarin hepsi dikkate alinmal ve onlarm arasindan
Allah Rasult'ntn (s.a.a) kiraati tahkikle belirlenmelidir. Eger Hazret'in
kiraati tanmamiyorsa ayete o kiraatlarin her birine gore anlam verilebi-
lir ama bu mana Allah Teala’ya nispet edilemez. Allah Teala’ya nispet et-
mek, o manalar1 kapsayacak kadariyla yetinmelidir. Elimizdeki mushafta
kayith kiraat1 Allah Rasuli'nun (s.a.a) kiraati ve tek sahih kiraat kabul
eden kisi, diger meshur kiraatlar1 tanimaya ve onlar zikredip incelemeye
+28 Bakara 222.

29 Bkz: ibn Kesir, a.g.e., s. 266 ve 267.

30 Enam 119.

431 Bkz: Taberi, Camiu’l-Beyan, c. 5, ciiz 8, s. 10 (En’am suresi 119. ayet).

432 Bkz: Ibn Kesir, Tefsirwl-Kur'anil-Azim, c. 2, s. 174.

433 Bkz: Tusi, el-Tibyan fi Tefsiril-Kur'an, c. 4, s. 252-253. Taberi “J-fai”de “7nin ve
“(‘j—‘;-”de “ nin zammeli kiraatin1 bazi1 Mekkeliler ve bazi Basralilardan; “de-g”de
“b nin fethali ve “(‘j-;-”de “Cnin zammeli kiraatim butiin Kufelilerden nakletmis
ve her ikisini, sehirlerin Kkarileri arasinda gortlen tnlu kiraatlar olarak tamtmistir.
(Bkz: Taberi, Camiu’l-Beyan, c. 5, ciiz 8, s. 10).

3% Bkz: ibn Kesir, Tefsirul-Kuranil-Azim, c. 2, s. 174.

435 Bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 65-66, 74-79.
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ihtiyac duymayan kimse olabilir ancak. Fakat bu gortasun sabit olmamasi

bir yana, Ibn Kesir de boyle bir gors tasimamaktadir.

5. Baz1 Kiraatlar Hakkinda Yanhs Bilgi Vermesi

Ibn Kesirin kiraatlar konusundaki tefsir metodunun bir diger ek-
sikligi, baz1 kiraatlar hakkinda yanls bilgiye sahip olmasidir. Mesela Sii
ve Sunni mufessirlerin verdigi bilgiye gore 436“(;_){::1,2 p5 U (':Q J.fa.e By
cumlesini butin unlu kariler seddeli okumuslardir ve “ |.25"y1 seddesiz
okudugu rivayet edilen Atiyye Avfi disinda kelimenin seddeli olmasinda
onlardan herhangi bir ihtilaf nakledilmemistir. Karilerin ihtilafi “ 23" ve

“r >"nin harekelerine dairdir.**" Dolayisiyla tesdid kiraat meshur, tahfif

kiraat: ise sazdir ve meshur degildir.

6 Epam 119.
37 Taberi bu ayetin tefsirinde séyle demistir:

J,8 (Sde oo Lo oS0 fasb 0B 03l o il U5 3 el il
b (o Sasllan o dn o Lo o T ip o 5 Jad o b ool Dol ety gimy
co:b%ﬁ;&d&ﬁé@&i.ﬁj:Omé)ﬁ|¢|}3.abg§5'>ij§).r_ﬁ
or oSl mall oSO a5 ¢ g ]y 5 g Sl s > Lo
34l ks (ST b 5 o pad] an sl Gam SIS T o Sasla
‘gdpur.ﬁr)l.«o;}g)pM\;J.l.x.ﬁ}dl:-r..é.:r.(:.\;rﬁboauqm
ity b B 5 1 SU5 T 018 Wl gl ddas e 655 5 LegdS b2l
or Hyoll 5 o Sile 0 Lo dl (S (SBT3 5 2 imay ol b slaall
S LSS I el bl dl sda JS 0f (i Of Lae SI3 3 J 3l
haa¥l el b L ol Al Lagitee 2y me bl Lhe oo LS5 I 56l 3l
(D el 4 Camnrad LW T3 S5 (Gbb wlilsses L8 Slaadl Sliie opa

(Camiu’l-Beyan, c. 5, ciz 8, 10)
Seyh Tusi de soyle demistir:

3ol g slall 5 oWl ety 655 U 83 b 365 wole e a5 U T30
prJ|J:-l.é.!\V@(((ﬁ)),((J,,a.%»fl;&\‘,‘,,wﬁuﬁ‘swﬂjjj.:_\J.“

“elodl e Ll T ( Joad) Sosl 5 S 555013
(el-Tibyan fi Tefsiril-Kuran, c. 4, s. 253).
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Fakat Ibn Kesir “ |.2:"min kiraat hakkinda bilgi verirken soyle de-
mistir: 8% il 09,2 1,5 5 ddall J2d eiens 1,5 4" Bu bilginin yan-
lishgr cok nettir. Ciinkt tnla Kkarilerin genelinin kiraati olan ve mus-
haftaki kaydi da sabit bulunan tesdid kiraatin1 bazilarinin kiraat1 olarak,
buna karsilik sadece Atiyye’den rivayet edilmis tahfif kiraatini ise diger
karilerin kiraati olarak bildirmektedir.

Yine ¥ u,....aa g.wJ\ ul“‘ 3» 53" ayetinin tefsirinde ayeti 212" laf-
ziyla zikretmis ve kiraatndaki ihtilafa deginmeksizin ona “suclanan” ma-
nast vermistir. Sonra da soyle demistir: “Onlardan (karilerden) kimisi
onu, ‘cimri’ manasmda ‘2’ ile okumuslardir.”**

Bu bilgiyi aktarirkenki ctimlesi, sanki cogu karinin “.-,", iclerinden
bazilarmm da “ u...wa., " okudugunu ifade etmektedir. Oysa gercek bunun
tersidir. Birincisi, hic teredduitsiiz kayith olan kiraatin meshur kiraat ol-
dugu Kur'an'da “ u,.....m ’ lafz1 kayithdur. Tkincisi, Taberinin verdigi bilgiye
gore M Medin ve Kufe karilerinin genelinin kiraatdir. .21, ise
bazi Mekkelilerin, baz1 Basralilarm ve bazi Kufelilerin kiraatidur.*! Seyh

Tusi de Ibn Kesir, Ebu Amr, Kesai ve Ruveys'in “,.:l2,”, diger karilerin
ise  -e2)” okuduklarm soylemistir.*2

6. Kur'an'da Kayith Olmayan Kiraata Gore Ayetin Tefsiriyle Yetinmesi

Ibn Kesir bazen Kuran'dan bir cimleyi Kuran'da kayith kiraatin di-
sinda bir kiraata gore tefsir etmis; kiraat farkhligina ve mushafta kayith
kiraata gore ayetin manasina isaret etmeksizin konuyu gecmistir. Mesela

ey Jil:u Sl ayetinin tefsirinde soyle demistir: “[Allah bu ctimlede]

*38 Ibn Kesir, Tefsirw'l-Kurani’l-Azim, c. 2, s. 174.
39 Tekvir 24.
40 Soyle demistir:

oty eI A 51 Lo e dae e (61 ey il B 50 U5 s 8
Aol S g o Jden sl Ll SI T3 n s 5 oo )

(fbn Kesir, a.gee., c. 4, s. 512).
*1 Taberi, Camiuw’l-Beyan, c. 12, ciz 30, s. 52, Tekvir suresi 24. ayetin zeyli.
*#2 Tysi, el-Tibyan fi Tefsiri’l-Kuran, c. 10, s. 285.
3 A'raf 169.
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buyurmaktadir ki: Diinya malini benim nezdimde olana degisenleri bu
sefahet ve israftan engelleyecek akillar1 yok mu?”**

Bu tefsir, Kuran'da kayith “O }1_435 )M\ ctimlesiyle bagdasmamaktadir.
Tefsir, Hafs kiraati disindaki (Ebubekir rivayetiyle Asim kiraat1)*, Nafi
disindaki ve Ibn Amir disindaki kiraata gore, yani ayeti “0 ).‘LE.:.; Sl oku-
yanlarin kiraatina goredir.** Elbette ki ayete meshur kiraatlardan olan o
kiraata gore mana verilmesine bir mani yoktur. Fakat Ibn Kesir bu ctim-
ledeki kiraat farkhhgina isaret etseydi ve ayeti her iki kiraata gore de tef-
sir edip ikisinin arasindaki fark: gosterseydi iyi olurdu.

b) Kelimelerin Izah

Ibn Kesir, kelimelerin manasini aciklarken bazen hicbir dayanak zik-
retmeksizin anlamlar1 vermekte, bazen de sahabe, tabiin ve baz1 lugatcila-
rin gortslerine istinat etmektedir. Kimi zaman da ibn Cerir Taberi, Kur-
tubi vs. gibi kendisinden onceki mufessirlerin; Kur'an ayetleri, Arap siiri,
rivayetler ve icmay1 kapsayan beyanatlarin zikretmektedir. Misal olarak
asagidaki orneklere bakiniz:

- MLzl ‘;.o R j,é\jj J=4I” ayetinin tefsirinde soyle demistir: “Er-
kek, kadin tizerinde kayyimdir. Yani onun reisi ve buytugi, onun hakimi

##* Bu ctimlenin tefsirindeki ciimlesinin tamam soyledir:
o2 s 1o Jie skie Lo Ll b 5m [ pliel cpddl oY 5g) il p”
.(ibn Kesir, Tefsirwl-Kur'anil-Azim, c. 2,s. 271) “J.;J:ﬂ\ 9 4l e b
5 Asim kiraatimin iki ravisi vardir: 1. Hafs b. Stileyman Esedi, 2. Ebubekir Swbe b. A -
yas Esedi (Bkz: Hoi, el-Beyan fi Tefsiri'l-Kur'an, s. 130-132) ve Hafs kiraatinin Asim

kiraati oldugu hesaba katilirsa dyle goriintyor ki, Hafs disindaki kiraattan kastedi-
len, Ebubekir Su’be b. Ayyas rivayetiyle Asim kiraatidir.

ibnul-Cevzi soyle demistir: “lJb & $8LI 5 £l r-«pl& O oRe 83 5ok o i | 37
(Zadwl-Mesir, c. 3, s. 282). Tabersi, En'am suresi 32. ayetin zeylinde su ifadelere yer
vermistir:

ol & 535 ST Jgm 5 oging 5 ole ol oo 0183 cpls Bukall Jal 15
m‘)éw‘)wgy‘uﬂ.&}@‘)w}w}i}u‘fy‘&}L@.;.h

Ll S5 ez 08U 5 5 5 s B S o o0
(Tabersi, Mecmeu’l-Beyan, c. 2, cuz 4, s. 291).
**7 Nisa 34.

446
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ve carpiklik ve sapma durumunda onun terbiye edicisidir.”**® Bu mana

icin herhangi bir dayanak zikretmemistir.

R CUA S I 31”7 ayetinin tefsirinde “_x.2"e “ Jas” (yagmur)
manasi vermis ve dayanak olarak da bir grup sahabe ve tabiinin soztunii
gostermistir. Kelimeye “bulut” manasi veren Dahhak'in goriisunu naklet-

tikten sonra soyle demistir: “Meshur olan, yagmur manasidir.”*°

451“@&,(3\ 3 ,&L-.i N 2] r.é.a 5" ayetinin tefsirinde de soyle demi -
tir: O ).ﬁ.ai kelimesi -.sInin coguludur. O, dogru diizgiin yazamayan adam
demektir. Ebul-Aliyye, Rebi’, Katade, Ibrahim Nehai ve diger kisiler bu

manay1 soylemislerdir.**

% P T 29 ,~W" T . .. « 5 .
Pl SEsdI0 255 ) 1557 ayetinin tefsirinde © 7 kelim -
sini tefsir ederken zikrettigi muhtelif izahlar ve anlamlar arasinda tnlu
lugater Halil b. Ahmed'in, “ | 5)|”e serrin yogunlugu manasi veren ve

“S83” 8y oy ’C” 55’1 de ayn1 manada kabul eden gorusinu de

nakletmistir.**

- 455“(;.:;‘.....1.5\ 1l 5.2l Gual” ayetinin tefsirinde ibn Cerir Taberi'den bir
soz nakletmistir: “Tevil ehli, (..:.3.:....&3\ 1l 2)'in, egrilik bulunmayan ay-

dinlik yol oldugu tzerinde ittifak etmistir. Bu anlam, Arabin tim lehce-

#0513 3o 5 Laele oSl 5 U S Lty g SH i1 Lo 3 Jor I
(Ibn Kesir, Tefsiru’l-Kurani’l-Azim, c. 1, s. 503).

*9 Bakara 19.

50 Soyle demistir:

5 I 5 Wl oo e 5 ol ol 53 pmm o) 6ol 2guall 5
c—Ua.PJL});&%BJS)&)&M‘M‘J&U&FJK&WJM\QU
}A,@J\J‘Jubwﬂjﬁ Sl dujcw|d@)‘)6u‘3db|ﬂ|

el

(ibn Kesir, a.g.e., s. 57-58).
#1 Bakara 78.
42 ibn Kesir, a.g.e., s. 120.
453 Bakara 79.
#5* ibn Kesir, age., s. 122.
*5 Hamd 6.
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lerinde gecerlidir, bu ctimleden olarak da Cerir b. Atiyye Hatafa'nin so-
zindeki gibidir: ¥ . ins 5l 5adl clsst Bl bl o Jo rngell Sl

ST 55 8 }:\:.; ul:&!\ (;.iL.gT ipdI” ayetinin tefsirinde Ibn Ebi
Hatem’den, kendi senediyle Ibn Abbas'tan aktardig bir s6z nakletmistir.

W e

Buna gore Ibn Abbas “43 35 £> L ).‘L:.l ctumlesine “aslil > 4 42" ma-
nasi vermis ve “8“La%\5 \.>| J,d.!\ 5" ayetini [sahit olarak] okumustur. Yine
Peygamberden (s.a.2) “< 350 5 & ).‘L:g ayetinin manasmnim “4sl3l > 4 gny”
olduguna dair bir rivayetin naklini de iceren Kurtubinin sozunu zikre-
derek soyle demistir: “Hatib’in gosterdigi senedde mechul kisiler vardir
ama manasl sahihtir.”*° Bu sekilde bircok kelimeyi aciklarken mufessir-
lerin so6ztint veya sahabe ve tabiinin gorasuna nakletmeye koyulmustur.

Bazen de kimi kelimeleri izah esnasinda kelimenin ayetlerde kullamldig

yerlere isaret etmistir. Mesela 460“‘;,:;&43\ Ll5.2) Gusl” ayetinin tefsirinde

soyle demistir: Bu ayetteki hidayet irsad ve basariya iletmek manasimadir.
Hidayet bazen kendiliginden gecisli olabilir. Mesela “Cul” bu ayette ve
bu sekilde qu.@.“ veya “ 5" yada LS;;\, yahut Lla.cl manasini icer-
mektedir ve 461“9.3.153\ 53045 ayetindeki “(304” gibidir. Yani “Hayir ve
serri ona acikladik.” Bazen “_JI” ile gecisli olur. Mesela Allah Tealanin

gk Llog 0065 8l ve o ponsdl Liso ) 3454567 Kavlinde
irsad ve delalet manasma gelmesi gibi. Bazen de “V¥” ile gecisli olur. Me-

4 e w8 .. . .
sela cennet ehlinin **Jg) Ulda sl 4 222" (Bizi bunun [cennet] icin

basariya iletti ve bizi onun ehli kild1) soztndeki gibi.*

456 ibn Kesir, a.g.e., s. 29.

#7 Bakara 121.

458 Sems 2.

9 ibn Kesir, age.,s. 169.
40 Hamd 6.

61 Beled 10.

462 Nahl 121.

463 Saffat 23.

04 A'raf 43.

65 ibn Kesir, a.g.e., s. 29.
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Inceleme ve Elestiri

Ibn Kesirin kelimeleri izah etmede izledigi metodun bazi eksiklik-
leri vardir:

1. Kelimelerin Hepsinin Acitklanmamasi

Tefsir metodunun eksikliklerinden biri, baz1 yerlerde, kelimeleri acik-
lamak gerektigi halde bunu yapmamistir. Ornegin:

Tefsirinin basinda *** -5 Ras 5| 4 4 o~ ayetinin tefsirinde" 4\\\ o= nin
ilintisinden bahsetmis ama ilsak veya istiane ya da musahebe manasma
gelen “+L,” harfinin anlamindan hi¢ bahsetmemistir.*”

Aymi sekilde “I"in misemma veya tesmiye ya da baska bir sey

oldugundan sc")zetmi§ ama “(...u\” in mana ve maksadin aciklamamstir.*%®

“oesll” ve JH in seklini aciklarken iki sayfaya yakin izahta bulu -
mug, ama bu 1k1 kelimenin kok (rahmet) manasim aciklama konusunda
sessiz kalmistir.*®

Ayetlerin tefsirinde de bu eksiklik goze carpmaktadir. Mesela:

10l Lot ‘..a).u (’J f‘ ‘”..bl\ r.@..l.p 2 \3,6 u"U‘ u\” ayetinin

tefsirinde “ ,J45/”m manasimi anklal’naml§tll‘.471

472“‘_),«.4.(.“ ‘_;“ V.{l:-)b V.(.«jjj \ b ’ ayetinin tefsirinde “‘f;&.“”in
anlamini vermemistir.*”> Bahsi gecen kelimelerin manasini aciklama ge-
regi ve onlarn, ayetlerin anlamim ve ifade ettikleri seyi kavrama ve tef-
sir etme tuzerindeki etkisini beyan etmenin liizumu, bu ayetlerin tefsi-

rine asina olanlara gizli degildir. Bunun sahidi de diger tefsir kitaplar1 ve
Kur’an sozlitklerinde bu tiir kelimelerin aciklanmis olmasidir.*”
6 Hamd 1.

47 Bkz: Tbn Kesir, a.g.e., s. 19-20.

68 Bkz: Age., s. 20.

49 Bkz: Age.,s. 22 ve 23.

#70 Bakara 6.

471 Bkz: ibn Kesir, a.ge., s. 47.

*72 Maide 6.

473 [bn Kesir, age., c. 2, s. 26-28.

474 «.l,>mn manasimin aciklanmasina érnek icin bkz: Tabersi, Mecmeu’l-Beyan, c. 1, ciiz

1, s. 20-21; Zemahseri, el-Kessaf, c. 1, s. 131-132; Nehhas, Meani’l-Kur'an, c. 1, s. 50;
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2. Igtihad Zayrfhg

Kelimeleri aciklamada metodunun bir diger eksigi ise tahkik ve ictihad
zayifhigidir. Cinki cogunlukla kelimelerin anlamini, sahabe ve tabiinden
nakledilen sozlere veya gecmisteki mufessirlerin goruslerine dayanarak,
ashinda yapilabilecek olan tahkik ve ictihada girmeksizin aciklamaktadir.
Bazen kimi mufessirlerin sozlerini, baska bir mufessirin soztyle elestir-
mekte, bazen de birkac goriist naklettikten sonra hicbir istidlal goster-
meksizin birini tercih etmektedir. Baz1 yerlerde muhtelif gorusleri nak-
letmekle yetinmekte, sahabe ve tabiinden aktarilan goruslerin sithhat ve
saglamhgim arastirmamaktadir. Bazen de bir kelimenin manasini hicbir
dayanak gostermeksizin aciklamaktadir. Mesela:

45 u,:dbd\ <) :M Jesdp ayetinin tefsirinde “A2" nun manasin acl -
larken ibn Cerir, Sitlemi, Kurtubi vs. gibi diger mufessirlerin sozlerini nak-
letmekle yetinmistir.*’® Tabii ki Ibn Kesir Taberinin séztnii elestirmistir
ama “ JEACN| e oy5 e Lol 1da” cimlesi gozontinde bulundurul-

dugunda o elestirinin de baskalarna ait oldugu anlasilmaktadir.*””

“C,"mm manast hakkinda a:U0 3 3llay 5 o6 anedl SO e 517
“C)Lo)U b pazadl Je s u2lJl e demis ama bunun icin hicbir day -

nak ve sahit gostermemistir.*’

Ragib, Mu’cemu Miifredati’l-Elfazi’l-Kur'an, s. 31. “('-w"’in manast icin bkz: Tusi, el-
Tibyan fi Tefsiril-Kur'an, c. 1, s. 24; Tabersi, Cevamiul-Cami, c. 1, s. 51; Tabersi, a.g.e.,
s. 19; Ibn Atiyye, el-Muharrirul-Veciz, s. 58; Fahru Razi, el-Tefsirul-Kebir, c. 1, s. 5;

Ragib, a.g.e., s. 250. “dos Jj"’nin manasinin aciklamasi icin bkz: Tusi, a.g.e., s. 25;

Fahru Razi, a.g.e., s. 7; Ragib, a.g.e., s. 196. “J‘J-ﬂ”ln aciklamasi icin bkz: Tusi, a.g.e.,
s. 60; Tabersi, a.g.e., s. 42; Fahru Razi, a.g.e., s. 42; Beydavi, Envaru’t-Tenzil, c. 1, s.

140; Ragib, a.g.e., s. 508. “g»xag"’in manasi icin bkz: Tusi, a.g.e., c. 3, s. 452; Ta-
bersi, a.g.e., s. 477; Tabersi, a.g.e., c. 3, ciiz 2, s. 167; Taberi, Camiu'l-Beyan, c. 6, s.
186 ve 187; Nehhas, a.g.e., c. 2, s. 274; Fahru Razi, a.g.e., c. 11, s. 162; Ragib, a.g.e.,
s. 460.

#75 Hamd 2.

't 4 L4 t B . . . Iy . : . LR
#76 fbn Kesirin “J451"nun manasna iliskin soztiyle diger miifessirlerinkini karsilast1 -

mak icin bkz: Tbn Kesir, Tefsirul-Kuranil-Azim, c. 1, s. 23-24; Taberi, Camiu’l-Beyan,
c. 1, s. 46; Kurtubi, el-Cami’ li-Ahkami’l-Kur’an, c. 1, s. 94.

#77 Bkz: ibn Kesir, a.g.e., s. 24.

478 Bkz: age., s. 25.

oo
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#79¢ LeLa; LulS’ " ayetinin tefsirinde “LZL&.;” kelimesi icin “dolu ve ard -
s1ik” manasimi Ibn Abbas'tan; “saf” manasim Ikrime’den; “dolu ve” mana-
stm1 Miicahid, Hasan, Katade ve Ibn Zeyd’den; “ardisik” manasini Miica-
hid ve Said b. Citbeyr’den nakletmis ve bu anlamlardan hicbirinin tayin

ve tercihine iliskin goris belirtmemistir.**

¢) Arap Edebiyatimin Kurallarina Riayet

Tefsir-i Ibn Kesir, rivayetle ictihad tefsiri olmasina karsin edebi ba-
hislere de girmekte, ayetlerin mana ve maksadimi Arap edebiyatinin ke-
sin kurallari dikkate alarak aciklamakta, ayetlerin ve kelimelerin edebi
ozelliklerinden yararlanmaktadir. Mesela:

- s g I a5l 4 A (,...‘.; ' ayetinin tefsirinde “ " nin ilintisinden
ve onun isim mi, yoksa fiil mi oldugundan*?, - <> I ve ° o A7 keli-
melerinin “rahmet”ten ttredigi ve bu ikisinin muibalaga sigasindan gel-
diginden, o> JI” ve “ JI”in mubalagasimin daha siddetli oldugun-
dan bahsetmistir.*®

- 4844 122" ayetinin tefsirinde “Ao>JI"nun elif ve lam harflerinin
istigrak olduguna isaret etmistir.*

SRR _SL’L; duss _SL“, ayetinin tefsirinde “SL|"nin tekrar edilme-
sinin izahim Allah’a ibadet ve O'ndan yardim istemenin 6nemiyle; A"
ve “ y=2.3"in ondan 6nce gelmesinin izahmi ise hasretmeye delalet ola-

rak aciklamus ve hatta gryaptan hitaba donilmesi ile “A4=5" ve - az.i"deki

nun harfini bile izah etmistir.*’

488%&0)}&\};‘3\4“&9\.\5}4@“&@ (J,j”ayetmmte-

o o

sirinde "3 5. "in siyakta nekre kullamlmasmmn sart olduguna dayanarak

419 Nebe 34.

80 Bkz: ibn Kesir, a.g.e., c. 4, s. 496.
8l Hamd 1.

82 ibn Kesir, age.,c 1,5 19-20.
83 Bkz: Age.,s. 22.

8% Hamd 2.

85 [bn Kesir, a.ge., s. 25.

86 Hamd 5.

7 ibn Kesir, a.ge., s. 27-28.

488 Bakara 23.
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Yice Allah'in bu ayetteki meydan okuyusunun kapsamini Kur'an'in kisa

ya da uzun butun surelerine genisletmistir.*

Inceleme ve Elestiri

Ibn Kesir, her ne kadar ayetlerin tefsirinde Arap edebiyatnin kaidele-
rini de dikkate alip cogu tefsirini bu kurallara uyarak yaptiysa da ve ayet-
lerin edebi ozellikleri ile edebi tahlillere dayanarak ayetlerin belli nokta-
larm: cikanp acikladiysa da goriinen o ki, edebi bahislere hakettigi kadar
egilmemistir. Bazi yerlerde ayetin edebi durumunu ortaya koymaksizin
ayeti tefsir etmis; baz1 yerler de ayetlerin edebi ozelliklerinden ve edebi
tahlillerden elde edilebilecek noktalar aciklamamistir. Mesela:

- 490“‘;.5.:12« Eoasi uﬁj‘ 1 2" ayetinin tefsirinde soyle demistir: “Bu
(sirat), nahivcilere gore (..:M\ 1l 21" den*" bedeldir ve atf-1 beyan ol-
mast da mumkundur.” Bu iki izah arasindaki fark: aciklayip birini tayin

etmeksizin konuyu gecmistir.*”

- 493 wa..ibd\ d\:— ﬁ‘)[l R ,.&S L@:L, 5 WA A2y [ ya2i|5” ayetinin tefsi-
rinde, “(&| zamirinin “s5.2)"ye gittigini Miicahid ve ibn Cerirden naklet-
tikten sonra soyle demistir: “Zamirin, soztn delalet ettigi seye gonderme
olduguna ihtimal verilmektedir ve o da namazin tavsiye edilmesidir.” Bu
ihtimali, bagka birkac ayete benzeterek izah etmistir.*** Fakat manaya dair
bu iki izahin farkimi aciklama ve ikisinden birini secme konusunda her-
hangi bir s6zti olmamasina ilaveten, zamirin, “| a2/ nun masdar olan
“ilazul”e atif olma ihtimaline ve bu ihtimal konu oldugunda ayetin m -
nasinda ortaya ctkacak degisiklige deginmemistir.

- 905y Sulsllg Al G‘Yl 4,6 (’..Lq.l 23" ayetinin tefsirinde, karilerin bu
ayetteki vakf yeri tizerine dustikleri ihtilafi aciklayarak, “a|” lafzinda
durma ve V.LJ\ b O s7esl8)l3” ctimlesinde durma gorislerini zikrederek

489 Bkz: ibn Kesir, age.,s. 65.
490 Hamd 7.

#1 Hamd 6.

492 ibn Kesir, a.g.e., s. 30.

493 Bakara 45.

9% ibn Kesir, a.ge., s. 91.

495 Al-i imran 7.
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ve bazi alimlerin izahma deginerek ayetin tefsirini gecmistir. O goris-
lerden birini tercih etmesinin ayetin manasi tizerinde 6nemli etkisi ola-
cakken, dogrusunu belirlemeye, hatta gortslerden birini tercih edip sec-

meye bile hic g_;irrnemi@tir.496

ST }b ;5]" Wl 27 ayetinin tefsirinde, bu ayetin 6nceki ayetten
ayr1 oldugu (bu ayetin oncekl ayete atif olmadig1) ve bundan cikan so-

nuca isaret etmemistir.*®

-.~ /av

-9l u...a.a o u*"-’ S fu N 34 ).a.a ayetinin tefsirinde b 52
irab1 hakkinda hi¢ s6z sdylememis ve 4 "in mefulin bih mi, yoksa
mefulun fih m1 oldugundan da bahsetmemistir.”®

- 501G s L LB jlé;grjlg” ayetinin tefsirinde “ 3/"in*? manasma ilis-
kin ihtimalleri ve bu ayette hangi anlamda kullamildigim aciklamaya
girmemistir.” Halbuki bunun aciklanmasi, ayetin mana ve tefsiri tize-
rinde etkilidir.

rA)aS)\dnyoM\o ‘”/J.SH}.\.A‘JJJ[;UJMJ‘)AN(’Q‘; \7’

O 42515 ayetinin tefsirinde “0 g5, o " cumlesinin durum blldlrd -
505

504¢©

gine>” itiraz etmis ama bu ctimlenin irabtan mahallinin ne oldugunu acik-

lamaksizin ayetin tefsirini ge¢cmistir.® Oysa ctimlenin durum bildirme-
digi farzediliyorsa sahih irabinin izah edilmesi gerekirdi.

d) Karineleri Dikkate Alma

Karineleri dikkate alma ilkesi, ictihadla tefsir okuluna muvafik bii-
tin miifessirlerin destek aldig1 prensiptir ve onlarin tefsir metodundaki

496 Bkz: ibn Kesir, a.g.e., s. 354-355.

497 Bakara 7.

498 Bkz: Ibn Kesir, a.g.e., s. 48.

49 Bakara 48.

%00 Bkz: ibn Kesir, a.g.e., s. 92.

501 Bakara 74.

302 jhtimalleri gormek icin bkz: Tusi, el-Tibyan fi Tefsiril-Kuran, c. 1, s. 306 ve 307; T -
bersi, Mecmeu’l-Beyan, c. 1, s. 139-140 (Bakara suresi 74. ayetinin manasi ve irabini
aciklarken).

59 Blz: ibn Kesir, a.ge., s. 117.

0% Maide 55.

305 Metinde “haliyye” (Cev.)

306 Bkz: ibn Kesir, age.,c 2,s 73.
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farklilik, baz1 karinelere daha fazla onem verme ve diger karineleri
dikkate almama veya az dikkate alma konusundadir. Ibn Kesir de tef-
sir ekoluntin icabu, ayetleri tefsir ederken daha cok siyak, Kur'an ayet-
leri, Peygamber'den (s.a.a) aktarilmis rivayetler, sahabe ve tabiinden ve
diger mifessirlerden nakledilmis gorusler gibi nakli karinelere istinat
etmistir. Soyleyenin ve muhatabin 6zellikleri, ayetlerin mevzusunun
harici 6zellikleri gibi nakli olmayan karineleri ve akli karineleri dik-
kate aldig1 ve istinat ettigi yerler cok azdir. Mesela bazi mifessirlerin
507 SbG ) _;\ ve iz qua S 5 &85 el= 57 ayetlerini tefsirde
yaptiklari éibi. Allah Teala’y1 bas goziyle gormeyi ve Ytuce Allah'in
bir yerden digerine gitmesi ve intikalini reddederken akli kanit ka-
rinesine dayanmislardir.”® Peygamber’'in Ehl-i Beyt'inden (a.s) nak-
ledilmis rivayetlerde de benzeri ayetler akli malumat dikkate alina-
rak tefsir edilmistir.’' Ibn Kesir bu ve benzeri ayetlerin tefsirinde akli
karineleri dikkate almams ve “ 5bG 5 651 ayetini, Ehl-i Sinnet’in
kitaplarinda Peygamber'den (s.a.a) Ve/ sahébeden nakledilmis riva-
yet ve haberlere dayanarak muminlerin kiyamet gunu Allaht goz-

leriyle gtines ve ay1 gorur gibi gorecekleri seklinde tefsir etmistir.’!!

w2 g A TPERAT P . A1 1
s s Ellally Uy <1557 ayetine de Rab Tealanin hukim ve -

mek icin gelmesi ve meleklerin de onun huzuruna saflar halinde ¢ik-

mas1 manasl vermistir.’!?

07 Kiyamet 23.

508 Fecr 22.

599 Bkz: Tusi, el-Tibyan fi Tefsiri’l-Kur'an, c. 10, s. 197-199 (Kiyamet suresi 23. ay -
tin tefsiri), s. 347 (Fecr suresi 22. ayetin tefsiri); Zemahseri, el-Kessdf, c. 4, s. 662,
751; Tabersi, Mecmeu’l-Beyan, c. 10, ciz 5, s. 398 (Kiyamet suresi 23. ayetin tef-
siri), s. 488 (Fecr suresi 22. ayetin tefsiri); Tabatabai, el-Mizan fi Tefsiri’l-Kur’an, c.
20,s. 112.

510 Mesela “EU35 sl3-3 ayetinin tefsirinde Imam Rizann (a.s) séyle buyurdugu rivayet

edilmistir:
9 Sy i Lt QLY e s Oladdl 5 pmolly i gy Y &l dif O

.(Huveyzi, Nuru’s-Sakaleyn, c. 5, s. 574, hadis 20) “((gﬁ) J,a\ el
1L Bkz: fbn Kesir
312 Fecr 22.
313 Bkz: ibn Kesir, a.ge.,s. 544-545.

oo
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Yine 51440 45545 (;KL’J/” ve Sl 55 423 y*" ayetlerinin tefsirinde,
soyleyenin ozelligini hesaba katmamis ve bu karineye istinat etmemis-
tir. 516“0_%;'.3 APIY 4 Gy . w.og‘i\ AES O/T . uj 35 e ayetlerinin tefsi-
rinde de muhatabin ozelligini hesaba katmamis ve bu karineye istinat

etmemistir.>’

Tabii ki 7% & dl.gL =& Cli5 Jz213” ayetinin tefsirinde muhata-
bin 6zelligini gozéninde bulundurmustur. Zira soyle yazmistir: “Yaki-
nin marifet manasina geldigi, o halde kisi marifete eristiginde ser’i tek-
lifin ondan kalkacagim soyleyen munharifler bu ayeti batil amacla delil
gostermislerdir. Cunki peygamberler ve onlarin ashabi, Allah’1 en iyi ta-
niyanlar ve O’nun sanina yakisir tazimi, sifatlarimi ve hakkini en iyi bi-
lenler [ve kesinlikle yakin ve marifete ulasanlar] olmasina ragmen vefat
vaktine kadar insanlarin en abidi, en cok ibadet edeni ve hayirh islerde

en titizlenenleri idiler.”*

Bu izahtan anlasilmaktadir ki bu ayetteki muhatabin (Son Peygam-
ber -s.a.a-) ozelligini, bu ayetteki yakinin marifet manasina gelmedigine
ve ayetin kastettigi seyin, marifete ulasincaya kadar ibadet edilmesi emri
olmadigina karine ve delil kabul etmistir. Sonug itibariyle ayet, marifete
ulasildig1 zaman ser’i teklifin dusmesine delalet etmemektedir. Ciinki
ayetin muhatabi, marifetin en tst derecesine kadar ulasmis oldugu halde
en fazla ibadeti yapiyordu.

Dolayistyla ibn Kesir'in tefsir metodunun eksikliklerinden birinin,
nakil dis1 karineleri dikkate almamasi oldugu soylenebilir. Buna ilaveten,
nakli karinelerden yararlanma seklinde de baz1 eksiklikler goze carpmak-
tadir. Bunlar dort baslik altinda aciklayabiliriz:

1. Siyaka bakmak, 2. Nuzul sebebine bakmak, 3. Kur'an'm diger ayet-
lerine istinat, 4. Rivayet ve haberlere istinat.

1% Bakara 185.

315 Al4 imran 97.

316 Abese 1-3.

517 Bkz: ibn Kesir, age.,c 1,s. 244; c. 4,s. 501-502.
318 Hicr 99.

319 ihn Kesir, age.,c 2,s 581

-
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1. Siyaka Bakmak
Siyak bakilmasi Ibn Kesir'in tefsirinde cokca kullanilmisur. Mesela:

- 2204 u.;.l“ £3 <ULE” ayetinin tefsirinde iki anlam zikretmis ve siyaki,

bu iki anlamdan birine daha fazla delalet ettigini diisunmuistur.”?!

2 a1 P /:/D /la/./’:a ° ”/”{’/77
iy Eas 1085 e W5 Ll Es 355 T (Kl 3T 4 S5 -

-

Aayetinin tefsirinde soyle demistir: “Ayetin siyaki, Havvanin, Adem
cennete girmeden once yaratilmis olmasim gerektirmektedir.”>>

PP ) TP .2 o L. .8 . edt.
G ala 8553 15,8 0l W ol a8 e 5l siale 1857 -

Micahid’'den, “Kastedilen onlarmn kalplerinin baskalasmasidir ve
maymuna dontismeleri degildir.” ctimlesini naklettikten sonra soyle de-
mistir: Bu gorts, bu ve benzeri ayetlerin (Yahudileri vasfeden diger ayet-
ler) siyakina aykirdir.”>*

-2 o’,“/"a//c P :/’ " z ol 1- f ’ s’,}f’ {:,”
SA& 3 adel 55 1,8580 Gl Gag sl e B (o 53 giindls” -
20484 g;.ﬁ
Ayetinin tefsirinde siyaki, “(;.is.'\.;i”dan maksadin Mecusiler degil, Ya-
hudiler olduguna karine ve sahit gostermistir.”*’

20 Hamd 4.

21 fadesi soyledir:
U s 03 6 rpens 58 il S 5 Ll b eglas Lo
“Ida o JaV¥I el e ol gL OSJ} sl e sl 4 gﬂ-":u‘ f’}""
(fbn Kesir, a.ge., c. 1,s. 27).

322 Bakara 35.

523 ibn Kesir, age.,s. 82.

2% Bakara 65.

5% [bn Kesir, a.g.e., s. 109.

326 Bakara 96.
21 Soyle demistir:

.(Ibn Kesir, a.g.e., s. 133) “u.uﬁmjl
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Fakat Ibn Kesir, siyakin karine olma sartlarini dikkate almamus ve
baz1 yerlerde siyaktan yersiz bicimde yararlanmistir. Mesela:

g ghaf 155y ol JT el ek ol A3 W) -

Ayetinin tefsirinde q,.:J\ J}j”ten neyin kastedildigi ve murad edil-
digine iliskin cesitli rivayet ve gorusleri acikladiktan sonra soyle demis-
tir: “Kur'an tizerinde tedebbur eden kimse, Peygamber'in (s.a.a) eslerinin
bu ayetin icinde oldugundan stiphe duymaz. Ciinku sozun siyak: onlar

da kapsamaktadir.”* Yani siyaki, bu ayetteki c,..:J\ Jii”ten hi¢ stphesiz
Peygamber'in (s.a.a) eslerinin kastedildigine delil kabul etmistir. Halbuki
birincisi, siyakin karine olmasimn sart1 ntizul bakimindan kesintisizliktir.>*°
Bu ctmlenin ise niizul bakimimdan 6nceki ve sonraki ayetlerle bag1 yok-

tur, tek basina nazil olmustur.>*!

Bu durumda siyak: karine kabul etmek ve bu ctimlenin manasini,
onceki ve sonraki ayetlerin arasinda yeraldigina bakarak vermek mum-
kun degildir. Ctinkt bu ciimle Peygamber’e (s.a.a) nazil oldugu ve Haz-
ret, ayetin manasini ve neyi kastettigini anlamalar i¢cin onu ahaliye
okudugu sirada ctmle 6nceki ve sonraki ayetlerle birlikte degildi ki in-
sanlar siyak karinesiyle muradin Peygamber'in esleri oldugunu anlasm.
Ikincisi, siyak, varoldugu farzedilse bile kesin delil degildir. Bilakis so-
zun zahirinden hasil olan delildir ve ona aykir1 daha kuvvetli bir de-
lil bulunmadig takdirde delil olusturur. Bu siyakin karsisinda ayetteki
‘el J.Jl Peygamber'in eslerinin disindaki kisilerle tefsir eden cok s -
yida rivayet vardir. Bunlarin cogunun metninde, Peygamber'in (s.a.a) esleri
Ummt Seleme, Aise ve Zeyneb'in Hazret'e “Biz de ehl-i beytten miyiz?”
diye sordugu, Hazret'in ise muhtelif ifadelerle, ayette bunun kastedildi-
gini reddettigi kayithdir.** Bu tur rivayetlerin Peygamber'in eslerinin bu
>28 Ahzab 33.

329 ihn Kesir, age.,c 3,s 494.

330 jzahi icin bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 128.

31 Bu ayetin niizulde devamlihk tasimadig: ve tek basma nazil olduguna delalet eden
rivayetlere 6rnekleri gormek icin bkz: Ibn Kesir, a.g.e., s. 493. Metnine bir sonraki
dipnotta yer verilmis Ummit Seleme rivayeti bu rivayetlerin orneklerindendir.

ibn Kesirin de kendi tefsirinde yer verdigi bu rivayetlerden bazilarimm érnek olmak
tizere zikredelim:

532
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o sVl e usadlile o dilie w.\’%pog Wi o ol JU
&|u¢,mﬂriwrM|mqw o o U553 U6 e g oS
Vs,@,@t&iyyrs&wumJ;,wq,wdequ
W Ju,w,unm,wmdx.pmd,.ﬂ,,t}@ﬂqmﬂa
WM|9BL@T&L@»|d|ch.wTL€_9w|u¢Jwbu9b¢((J>Y
aTCL.J(,.bMJ\quuTJe»uLeJ,JudwTuTCL“WbrM\
(»M|¢J.:«J.p¢l>rl.@,&m|d¢)u|}d|‘,m.l.:«wldl..éo.\:-fwl
ulsﬁmu\}upmdt.,mwﬁ,rgw\wu‘w &J(,.u
o.udfa(df@mr.asﬂ.b‘,yﬂww:{:w&\o‘}l}m)dbf

bl 1B STy il gy b I I DLl e (ymazat e &Y

) S

(ibn Kesir, a.g.e., s. 493). Taberinin tefsirinde “<J 3 (% (" ifadesi yerine “d 3 4,87
cumlesi gecmektedir. (Bkz: Taberi, Camiu’l-Beyan, c. 22, s. 13, hadis21739). Yani Ali
b. Ebi Talib (a.s) hakkinda nazil olmustur.

s o e 52 LS5 58 P (e B oS5 0l W 2 0l JG
sale il o A 5 g Al s dsle @ el Lt e Bk (o
adotsls pOdl ade sl lond 5 gl it n Jor g0 by e 5 3lae I3 o
waabwﬁnu@,wuwu@ww;humﬂpur:w
w.u:mmjwm,ww\wdurww>L¢M|wdmu
Gt o S ol o s ol o Vgl 5535 ol AT as o o

4 o (e (8
(baska bir tarik) (Ibn Kesir, ayn1 yer).

o e B Sl sl e o et W W (S ST ol G
o cdss 1B 4 e cpl e Sl ade B cnl i plpall e
g Al oy B Sl ade e e el Lgs b1 L) dssle e
G385 Al 5 ade dl o Bl J gy I ol el 00 015 Jory o s
Sl les Al 5 ade dl Lo dil J gy ol dd) Sl bl Conl eyl anos
i Jal Va0 L8 e G 3Ll e T 5 T 5 2016
,fmJ,.»,Llau;rpg,mau«ix@wrﬁ,@uwyﬁ-p%sh

o e Kb e T e dil Lo U 8Ky Jal e U
(A.g.e., 493-494).
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ayetten cikarllmasina delaleti, onlarin kastedildigine dair siyakin delale-
tinden kuvvetlidir.

o < s P < Lo e - @ 4 y é
03 BN O B35 AN O3 el 14T sy A0l 1KY W) -
533“6 J,sb

Ayetini de siyaka bakarak tefsir etmistir. Nitekim soyle demistir:

i gall 5 &gy 5 1 el SaYs Jr oSk 2 sed! G I

(Yahudiler sizin veliniz degildir. Bilakis sizin velayetiniz Allah’a,
O’nun Rasultine ve miiminlere aittir.)

Soztn zahiri, bu manay1, bu ayetten dort ayet 6nce gecen u.;.x?\ e
el 51 o3lails 5 ﬂﬁ,:j\ [ jf\éfj Yi }isT ayetine bakarak beyan ettigini goste -
mektedir. Bahsi gecen ayetin de bagimsiz nazil oldugu ve onceki ayet-
lerle birlikte inmedigi hesaba katilirsa siyaktan bu istifadenin de yanls
oldugu acikea ortadadir. Cunkit muteber siyakin gerceklesme sart1 olan
nuzulde sureklilik bu ayette de mevcut degildir.

2. Niizul Sebebine Bakmak

Ibn Kesir, ayetlerin tefsirinde niizul sebeplerine de bakmakta ve ayet-
lerin manasiimnuizul sebebini dikkate alarak elde etmektedir.>*> Tefsir me-
todunun gticli yanlarindan biri de ntizul sebebinin ayetleri siirladigim
disunmemesidir.”*® Fakat asagida deginilmis eksik yanlari da vardir:

33 Maide 55.

3% Bkz: Ibn Kesir, age., c. 2, s. 73.

335 Ormek olarak, “ngl..,’ai“j i PR ue,JjU i )iiT &.;-/Jj‘ :)!:’ (Bakara 62) ayetinin tefsirinde
soyle demistir:
ST vgrn S o3 Jal e el ade Ll el Sl ade Ol JG7

.(ibn Kesir, a.g.e., c. 1,s. 107) ‘j:f"“ u-yj‘ Sl ‘1«-‘;*’ p-éj-’l*“ 3 ('-G:"y*" o*

Yine; J,g ;@/:} ‘;:‘3« R *” (Bakara 97),
Al O] il 455 28 5 Ll & ,ally e &5 (Bakara 115),
“;&H J’,E-[i.j o :o'j }fsj‘j FRA] Z)l’ (Bakara 158) ayetleri icin naklettigi ntizul sebeple-

rini gormek icin sirasiyla bkz: Ibn Kesir, a.g.e., s. 134, 163-164 ve 204.
336 Mesela bkz: Age., c. 3,s. 287.
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a) Ayetlerin niizul sebebini aciklarken gerekli kapsayicihiga sahip de-

gildir. Ciinku bazi ayetlerin nuzul sebebini beyan etmemistir.”*” Nuzul

sebebini acikladigy bazi yerlerde de rivayetlerin tamamimn zikretmemis,

hatta diger rivayetlere isaret bile etmemistir.>*®

b) Bazen cesitli ntizul sebeplerini nakletmekte ve iclerinden bazila-

i1 tercihine dair soz soylemektedir.”* Fakat hakkinda iki niizul sebebi

nakledilmis baz1 ayetlerin tefsirinde birini zikretmis, digerine ise hicbir

sekilde deginmemistir.”* Gortnen o ki secici davranmaktadir.

537

538

539

540

Mesela Vahidi “C41 | )Jb [ ):J uaJﬂ | }ﬂJ ‘-’,j’ (Bakara 14) ayeti icin ntizul sebebi zi -
retmis (Bkz: Esbabu'n-Niizul, s. 25) ama ibn Kesir ayet 1(;1n herhangi bir ntizul sebebi

aciklamamstir. (Bkz: ibn Kesir, a.g.e., c. 1, s. 53-54). “d j—d-eag, Ing &l "JL” (Bakara
215) ayeti icin de Vahidi niizul sebebi beyan etmis (Vahidi, a.g.e., s. 69) ama ibn Ke-
sir onun icin hicbir ntizul sebebi gostermemistir. (Bkz: Thn Kesir, a.g.e., c. 1, s. 259).

Mesela “d\" (’SJ 9 Lw"’ (Maide 55) ayetinin niizul sebebini aciklarken birtakim r -
vayetler zikretmis ama  biitiin rivayetlere, bu ctumleden olarak da Sa’lebi'nin Kesfu’z-
Zinun'da (c. 4, s. 80-81), Hakim Haskani'nin Sevahidu’t-Tenzil'de (c. 1, s. 229-231) ve
Tabersinin Mecmeu'l-Beyan'da (c. 3, cuz 2, s. 210) zikrettigi Ebuzer rivayetine ayetin
ntizul sebebi olarak yer vermemistir. Hatta baska rivayetlerin varhgindan bile bahset-
memistir. (Bkz: Ibn Kesir, a.g.e., c. 2, s. 73-74).

Mesela Bakara suresi 26. ayetin tefsirinde cesitli ntizul sebeplerini naklettikten sonra
bazilarim digerlerine tercihe dair ve bazi ntizul sebeplerinin kimi muifessirler tara-
findan tercih edilmesiyle ilgili gorustnit aciklamistr. (Bkz: Ibn Kesir, a.ge., c. 2, s.
73-74).

Mesela “«“‘ uL«’ 54 ;.l,,_,\ 1o S J.w O w’U‘ (#3” (Bakara 207) ayetinin tefs -
rinde, bu ayetin ntizul sebebinin, kendini kurtarmak i icin mallarim musriklere veren
Suheyb Rumi'nin hicreti oldugunu anlatan haberler nakletmistir. Fakat bu ayetin nu-
zul sebebinin Mtiminlerin Emiri Alinin (a.s) “leyletw’l-mebit”teki (musriklerin sui-
kast diizenledigi gece Allah Rasulit hicret ettiginde Hz. Alimin onun yatagina yatmasi-
Cev.) fedakarligi oldugunu belirten rivayetlere deginmemistir. (Bkz: Tbn Kesir, a.g.e.,
s. 254). Halbuki ikinci ntuzul sebebi de Sianin kitaplarina ilaveten Ehl-i Siinnet'in
de bircok kitabinda gecmektedir. (Ornek olarak bkz: Sa'lebi, el-Kesfu'l-Beyan, c. 2, s.
125-126; Hakim Haskani, Sevahidu’t-Tenzil, c. 1, s. 123, hadis 133; Fahru Razi, el-
Tefsirwl-Kebir, c. 5, s. 204; Gazzali, Ihyau Ulumi'd-Din, c. 3, s. 244; ibn Sabbag, el-
Fiisulw’l-Mithimme fi Ma'rifeti Ahvali’l-Eimme -aleyhimusselam-, s. 47; Genci Satfii,
Kifayetu't-Talib, s. 239). Ibn Ebi'l-Hadid, tistadi Ebu Cafer'den soyle nakletmistir:

Ogoen doemey ¥ 9 OLSIN 3 S5 Lo ay 3,52 21all Cyus 51l el w2
a3 5 Al 01 glS O ied) 55 A5 5 Al JaY Bllses L3

A o ol W e el 4ad g s s
(Ibn Ebil-Hadid, Serhu Nehci’l-Belaga, c. 3, s. 274).

oo

4
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¢) Baz1 yerlerde nuizul sebeplerinin senedlerindeki zayiflhiga isaret

etmis’™!

ama nizul sebebi rivayetlerinin pek cogunun senedi hakkinda
gorus belirtmeyerek mursel kullanarak onlarin zayiflik veya sthhatine

deginmemistir.>*

d) Bazen zikrettigi ntuzul sebebinin ayetin muhtevasiyla bagdasma-
masina dikkat etmemis ve bu duruma deginmeksizin ayeti tefsir edip
gecmistir. Ornegin:

t

543“4”‘ uL.p]e f-l&..a‘ 4.....4.: Ls U" u,..LJ| uﬁ”

Ayeti icin zikrettigi ntizul sebebi, misriklerin hicretine mani oldugu,
bunun tizerine onlara mallarmi vererek kendini kurtaran Suheyb Ruminin
hicretidir.>** Yani mallarim vererek canini satin almus ve tehlikeden kurtul-
mustur. Ayetin muhtevasi ise Allah'in hosnutlugunu talep ederek canim
tehlikeye atan, yani canin1 Allah'm hosnutlugu karsihiginda satan kimse-
lere ovgudir. Onun zikrettigi nizul sebebi iki bakimdan ayetle bagdas-

5 [T 3
M« s ,“ (45»& &;eu‘éé Al & 3 L&:‘ﬁ (Ahzab 33) ayetinin nuzul sebebi veya nasil
nazil olduguna iliskin Ahmed b. Hanbel'den bir rivayeti senediyle nakletmis ve so-
nunda soyle demistir: “Senedinde mechul bir kisi vardir. O da Seyh Ata’dir.” (Bkz:

ibn Kesir, a.g.e., c. 3, s. 492). “W r-gﬂj Lw"’ (Maide 55) ayetinin niizul sebebini
aciklarken Dahhak’m Ibn Abbastan rlvayetlm nakletmis ve §oyle dem1§t1r “Dah-

hak, ibn Abbas1 gormemistir.” (A.g.e., c. 2, s. 74). Yine “<& ,'-«5‘ 9 O M‘ 4””’
(Bakara 115) ayetinin ntizul sebebi olarak Tirmizi'min 21krett1g1 bir rivayetin se-
nedi hakkinda gorasunu aclklarmstlr (Bkz: A.g.e., c. 1, s. 163). Ibn Ebi Hatim ve

Taberi’nin 4:.33\-93 b-w )Lq'«‘b J..Ub r—qﬁ‘ T d}d-e.e, uaJJ"’ (Bakara 274) ayetinin

ntizul sebebini beyan ederken zikrettigi rivayetin senedi hakkinda soyle demistir:
“land gn g dalxe o ylﬁ‘,ﬂ.&ﬁ dg;’ﬁ o (Age., s 333).

>*2 Mesela “:\l‘ ols 5 gl i S ,«Eaé, By u—gw‘ (p5” (Bakara 207) ayetinin ntizul
sebebini aciklarken zikredilmis rivéyetlerin senedi hakkinda gortis belirtmemis, ri-
vayetleri nakletmek ve dikkat cekmekle yetinmistir. (Bkz: ibn Kesir, a.g.e., s. 254).
Yine, Nesai ve Taberi'nin Tahrim suresi birinci ayetinin niizul sebebi icin zikrettigi
rivayetin senedi hakkinda da herhangi bir soz soylememistir. (Bkz: A.ge., c. 4, s.

412). sl $50dad . LasdL Glas . By kel 5 UG (Leyl 5.7) ayetleri-
nin nizul sebebini Ebubekir'in kéleler azat etmesi olarak aciklayan rivayetin senedi-
nin vasfi hakkinda goris belirtmemistir. (Bkz: ibn Kesir, a.g.e., s. 555-556).

># Bakara 207.

> fbn Kesir, age., c. 1,s. 254.
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mamaktadir. Birincisi, ayette gecen s J":‘i kelimesi “ = Manasma gel-
diginden cam satin alma ve kendini kurtarmaya uymamaktadir. Ikincisi,
ayette, ntuizul sebebinde bahsedilen mallar1 vermeye deginilmemistir.

e) Bazen de Ibn Kesir, tabiin ve sahabenin bazilarindan nakledilmis
goruse gore ayetin nuizul sebebini, sened incelemesi ve muhteva tahkiki
yapmaksizin kabul etmektedir. Mesela:

[]
-

15l 855 ol 4T gl oK ol il g W

Ayetinin tefsirinde, [krime ve Ibn Abbas’tan nakledilen ve bu ayetin

”
l

Peygamber'in (s.a.a) esleri hakkinda nazil oldugunu soyleyen haberlere
dayanarak soyle demektedir: “Eger kastettikleri, Peygamber'in eslerinin
bu ayetin nuzul sebebi oldugu ise sahihtir.”>*

Opysa herseyden once rivayeti aktaranlarin sika olup olmadiklarni,
Ibn Abbas ve Ikrime'nin gercekten bu ayetin Peygamber’in esleri hak-
kinda nazil oldugunu mu soyledigi, yoksa yalanla m1 onlardan boyle bir
nakilde bulunuldugunu tespit etmek tizere bu haberlerin nakil senedini
incelemesi yerinde olurdu. Ikincisi, bu sozin ibn Abbas ve Ikrime’den
sadir oldugu farzedilse bile onu Allah Rasuli'nden (s.a.a) isitmedikleri
ve bu nedenle sozkonusu izah1 Hazret'e nispet etmedikleri ve siyaktan
veya baska seyle boyle bir istinbatta bulunduklan aciktir.

Dolayisiyla bu ayetin onceki ve sonraki ayetlerden ayri, bagimsiz nazil
oldugu hesaba katildiginda bu istinbatin sahih olup olmadigini; bu istin-
batin, ayetin Peygamber-i Ekrem (s.a.a), Muminlerin Emiri Ali, Fatima-i
Zehra ve Hasaneyn (a.s) hakkinda nazil oldugunu bildiren cok sayida ri-
vayete aykirt mi distuguni arastirmast yerinde olurdu.

Tabii ki Ibn Kesir o rivayetleri dikkate almisur ve bu nedenle
soyle demistir: “Eger Ibn Abbas ve Tkrime, ayetteki ehl-i beytte sadece
Peygamber’in eslerinin kastedildigini sdyltyorsa bu sahih degildir. Ctink
bu ayette muradin daha umumi olduguna delalet eden rivayetler gelmistir.”>*
[bn Kesir'in sozkonusu rivayetleri dikkate almasi bu ayetin tefsirindeki

>4 fbn Kesir, a.ge., ¢. 3, s. 491.
M Age.,s. 291-202.
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gorusinun kuvvetli noktasidir. Fakat Tkrime ve Tbn Abbas'tan nakledi-
len ntizul sebebinin bu rivayetlerle catistigini farketmemesi veya gozardi
etmesi tefsirindeki bir diger eksikliktir. Bu iki niizul sebebinin, yani Ik-
rime ve Ibn Abbas’tan nakledilen ile, ayetin Peygamber (s.a.a), Mimin-
lerin Emiri Ali (a.s), Fauma (s.a), Imam Hasan ve Imam Hiiseyin (a.s)
hakkinda nazil oldugunu aciklayan rivayetlerin catusugi, Ikrime ve ibn
Abbas’tan nakledilen;

ol dl 5 ade dl Lo ol sl b ed 7
Ve Allah Rasuli'nden (s.a.a) rivayet edilmis;

RAERP I AH) D > 9 e 9 ulﬁ ua E) @ IS Q;B 2{9\ oda C.JJ'.;”

[baresi gozoniinde bulunduruldugunda asikar ve inkar edilemezdir.
Yine, sozkonusu rivayetlerin kimisinde Ummii Seleme’den nakledilmis;

«w 9 I . ol . s
r.u‘LéA”‘).% K| P S PO PR k-1
ve,
s Jol o8 e B
[fadeleri>® ile bu rivayetler arasinda Aise’den nakledilmis;
s ”
&Ud;a:J%?&g&|yb|;dldy)gc,lﬁr.@uajsﬁdu
Cumlesi™', ayetin Peygamber, Ali, Fatima, Hasan ve Huseyin'e (a.s)
mahsus olduguna apacik delaleti desteklemekte ve diger rivayetlerle Tk-
rime ve [bn Abbas’tan nakledilmis goriise muhalefet etmektedir. Bu ikisi-
nin gorusunin teknik manada muteber olduklar1™ varsayilsa bile Allah
8 Bkz: Age.,s. 491,
> Bkz: A.ge., s. 494,
30 Blkz: A.ge., s. 493,
> Bkz: Age., s. 494.
%32 Sahabe ve tabiinin tefsir gortslerinin degeri konusunda ihtilaf vardir. Bize gore o -

larin rivayet ve misahedeleri iki sartin (1. Adalet ve guvenilirliklerinin sabit olmast,
2. Onlardan nakledilen rivayet ve haberin senedinin sahih olmasi.) kesinlesmesi du-
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Rasult'nden (s.a.a) nakledilmis cok sayida rivayete aykir1 olmasi duru-

munda hicbir sekilde muteber sayilamaz.

3. Kur'an’m Diger Ayetlerine Istinat

Gergi Ibn Kesir tefsirinin rivayet ve haber tefsiri oldugu bilinmekte
ve rivayet tefsirlerin en 6nemli ve en meshurlan arasinda sayilmaktadir.”
Nitekim biz de rivayet dayanaklarm c¢oklugu bakimindan onu rivayetle
ictihad tefsirlerinden kabul etmekteyiz. Fakat tefsirin mukaddimesinde de
aciklandigy gibi, ayetlerin tefsirinde, o ayetlerin mevzusuyla irtibath diger
ayetler de dikkate alinmis ve onlara istinat edilmistir. Bir ayetin mana ve

maksadini aciklarken diger ayetlerden de yardim alimmistir. Mesela:

-

AR i\l.ﬁ\g} Juss i\lﬁ ayetinin tefsirinde, bu ayetle ayn1 muhte-

vada gordugu baska ayetleri zikretmistir. Mesela:

1 . - (% . (.- 1. 9% .%. 5%,0(% P ° Prl S

O Maxi Be il b5 g 4l JS55 A6 ayeti, Sassll 5h s

(.4 .02 . /- « TRk 21 st o« ot -

oISy ade s 4 CaT ayeti, 7“WS 3 8450 3a RIEY ;}){xﬁ\j q{.:.d\ <5
ayeti gibi.

-98Lual” ctmlesini tefsir ederken “hidayet”in manasim ve onun hem

vasitasiz, hem de “ " ve “t‘}I” ile vasitah ikinci mefule gecisli kullaml-

“

: 10 @ %o - 3 1 17 - L0 (»
masint izah sirasimda > 30520 SEAA 5T ayetine, blse J| k) s

>4

4 [ K A S . .. - .
560“r.:§i~1ﬁ ayetine ve *°1“|1g) Ulda (¢JJl 4 1a5)1” ayetine istinat etmistir.”®

rumunda muteberdir. Fakat onlarin gorust, bu iki sart bulunsa bile tahkiksiz kabul
edilemez ve onlara itibar edilemez. (Daha fazla izah icin bkz: Babai, Mekatib-i Tef-
siri, ¢. 1, s. 180-188).

53 7ehebi, el-Tefsir vell-Miifessirun, c. 1, s. 204, 244; Ma'rifet, el-Tefsir ve'l-Miifessirun fi
Sevbihi’l-Kasib, c. 2, s. 340.

%% Hamd 5.

%55 Hud 123.

56 Mulk 29.

357 Miizzemmil 9.

58 Hamd 6.

59 Beled 10.

360 Nahl 121.

561 Araf 43.

%02 ihn Kesir, age.,s. 29.
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- 563“‘..@.,,\9 Gl u.;JJI” cumlesmde kastedllenlenn kimler oldu-

gunu aglklarken (""‘b al g \ u""\'“ & J.J‘,Le d)-*';“) 2 Ch" 3"
643,35 d,.b\ u,o.-JLaJL, eL,\.@...J\) eI u,m.!\ ayetine istinat

etmistir.”®

- 206¢ u;}l.;)\ Y3 r.@..l;« o W\ " ayetini Yahudl ve Hlnstlyanlarla
tefsir ederken 567“4:).:« St W wJ 37 ve 545 \j.l..olj JJ o l,lv
208 ol 130 2 ).L,a 5 ayetlerinden yardim almustir.”®

PR . Al ;/,, o . .
SR VIR W R R Vi J»J ayetinin tefsirinde, meleklerin Allah

Teala'ya Adem'’in -a.s- yaratihsi hakkinda sordugu sorunun itiraz icer-
medigi, bilakis 6grenme ve bilgilenme amach oldugunu d,ﬁb VIR
572

e Jasg ,cb (’A 5 ayetiyle delillendirmistir.

Baz1 ayetlerin tefsirinde diger ayetleri nakletmenin cesitli bicimleri

Ibn Kesir, ayetlerin tefsir ederken diger ayetleri nakletmeyi, onlari
dikkate alma ve onlara istinat etmeyi cesitli bicimlerde gerceklestirir:

- Bazen tefsir ettigi bir ayetin, ona benzeyen baska bir ayetle farkim
belirtir. Mesela;

d "‘/'”/VvaLun‘,auJu U‘Ja.“ 9}.“ r.<‘,.ﬁ d}a}g QT:J.EVEL.:U/:T/J‘L}”
Ayetinin tefsirinde, bu ayete benzeyen;

gk 525 03258 I u,(.suumrs.um s 1555 a3 a st JB 3|57
QAR PR R LA R PEA T RUIR N [

%63 Hamd 7.

6% Nisa 69.

%% [bn Kesir, a.g.e., s. 30.

66 Hamd 7.

%67 Maide 60.

%8 Maide 77.

3% ibn Kesir, a.ge., s. 31.

570 Bakara 30.

57! Enbiya 27.

57 fbn Kesir, a.g.e., s. 73.

573 Bakara 49.
57% ibrahim 6.
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Ayetini zikretmis ve birinci ayette “0 >34, "nin “ | 3" olmaksizin ve atif-
siz, ikinci ayette ise sl 5”1a ve atifla gelmis olmas1 bakimindan bu iki ayetin @5&

farkini aciklarken soyle demistir: “Burada, ("‘5 LS o LR VS ;L,\ R }mm
cumlesinin, f\isjl ™ V.‘Q 44 .25 cmlesinin tefsiri 01ab11m651 icin atf harfi
olmaksizin zikredilmistir. Yani bu ctimlede isaret edilen cetin iskence ogul-
lar1 oldurap kadinlart hayatta birakmak idi. Digerinde ise nimetlerin ¢cok-

luguna (cetin iskenceden kurtulus, ogullarn oldurtlip kadmnlarin hayatta
birakilmasimin onlenmesi) delalet etmesi icin atf harfiyle zikredilmistir.”>”

- Bazen bir ayeti tefsir ederken onun mevzusuyla irtibath baska ayet-
lere isaret edilerek hepsi birden, ayetten cikarilan itikadi veya hitkmi me-
selenin delili yapilmistir. Mesela > u.?y,ﬂ Wl EUJ5” ayetinin tefsi-
rinde, olilerin dinya hayatinda dirilmesinden bahseden;

STTC o B (oc . w  Eiho g8Y
N3 B S

"°" . T Rec t % f}} 2 R 10
B a0 o) JB o3l 5ds Gl ghy el o 135 Gl
578“#[6’;;"

< s .- () :/: & 2 //f'/ S /*/; 1
g s 2 6 sz e Tyl oy i e 5 08 5P
579“@‘};
Ayeti gibi baska ayetlere ve Hz. Ibrahim -a.s- ve dort kusun oykisin-

den®® sozeden ayete isaret etmis; sonra bunlarin timunt, Allah'in mead
konusundaki kudretinin delili olarak gostermistir.”® Yine;

5826, o s y‘ L_,_ J-‘ Js_uj rs,y J\ R V"(“’ ;" ayetinin tefsirinde

soyle dem1§t1r “Bu ayet, ‘ondan sonraki ayet ve surenin sonunda yeralan

3% ibn Kesir, a.g.e., s. 94. ‘)f&
576 Bakara 73.

57T Bakara 56.

578 Bakara 243.

579 Bakara 259.

80 Bakara 260.

%81 ibn Kesir, a.g.e., s. 116-117.

82 Nisa 11.

151



152

TEFSIR EKOLLERL

ayet, feraiz ilminin (miras bolusumu bilgisi) ayetleridir ve bu ilim, iste

bu ayetlerden istinbat edilmistir.”*

- Bazen de gecmisteki kimi timmetlerin kissasina deginen bir ayetin
tefsirinde, o oyku hakkinda daha genis aglklama iceren baska bir ayeti

zikretmistir. Mesela 2.2l & r_i,,a [P u"'U‘ ‘;.:,d.o 145" ayetinin tef-
sirinde, o kissa hakkinda daha genis actklama getiren;

W:&iwmgaﬂx 1 ,;43\ fels & tsth ,A\u;rpm »

585¢ o

- 0 w0 - Z0s o

WLYOMY(G” (’*‘““(’3‘(’4’

Ayetine yer vermis ve tefsirinin okuyucusunu bu kissanin izahi icin

o ayete yonlendirmistir.”®

- Bazen kimi ayetlerdeki 6zet anlatimn dlger ayetlerln yardlmlyla de-

taylandirmistir. Mesela 587‘}..(..1.:« dl.., L \H (abu\ﬂ m@.» (._Q g_.Jo-l” ayeti-
nin tefsirinde ‘.:{:.Lr— u}‘:‘:’ =" seklindeki genel ifadeyi,

%Sjﬁgdljwumfm,{ujnwfjsjté.;}” 4...631‘.&\9
588“w‘6bc>u5(;::5>u\1| ‘ﬂﬁ\Js’(ufas...u\ gﬁ,ﬁ;

Ayetinin yardimiyla detaylandirmis ve soyle demistir: V:(‘L; J:é "y
ctimlesinde kastedilen, bu ayette haram kilan seylerdir.”®

- Bazen mutlak ifade edilmis kimi ayetleri diger ayetlerle kayit aluna

almustir. Mesela (g3 111> ﬁ-'-é-’ 8513 35 10gah e g J..m ;5" ayetinin

%83 bn Kesir, a.g.e., s. 267. Bir ayetin tefsirinde, o ayetin mana ve maksadim agiklayan

ayetleri destek olmak tizere zikrettigi yerler de bu kabildendir. Mesela bkz: A.g.e., s.

548, “lgd 1L ﬁ-’- 85155 10352 Ka3s J&5 43 (Nisa 93) ayetinin tefsiri,
384 Bakara 65-66.
85 Araf 163.
%86 fbn Kesir, a.g.e., s. 109.
587 Maide 1.
88 Maide 3.

8 bn Kesir, a.ge.,c. 2,s. 5. Diger bir ornek: L@J&J Sas 48 5«35“4 el o*” (Emam

160) ayetinin, “L@-Zé e FVH 3;25;31.; Fl?- 4” (Kasas 84) ayeti icin aciklayic1 goste-
rilmesidir. (Ibn Kesir, a.g.e., s. 204).
%0 Nisa 93.
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tefsirinde, katilin tevbesi hakkindaki gorusleri ve cumhur ulemanin bu-
nun onun icin tevbe olabilmesine dair reyini naklettikten sonra tevbenin
kabul edilecegini ispatlamak tizere tevbe ayetlerine®" istinat etmis ve so-
nuc itibariyle bu ayetlerden, sozkonusu ayetin mutlakhgim kayit altina

alan ayetler olarak yararlanmistir.>*

- Bazen kimi ayetlerin umumlugunu baska bir ayetle tahsis etmistir.

- < os 8. e et AP .
Bunun 6rnegi, %05 = oIS 240|285 Y 57 ayetinin;

T4 l""/’e"ﬁ’5 /:°9£:./.ﬁJ///::M‘ )‘/‘:4»:”
. . PRI K . ° . . o
15 (543 e QU 1,1 Gl o Sl Slafall Gp Slasedlls

50466 .,,/BC:~ o s G 4. ;:?1 Jf.n:"
P oedlis 20 e (A5 2] G A5
Ayetiyle tahsis edilmesidir.”*

- Bazen bir ayetin tefsiri sirasinda iki gorus zikrettikten sonra bu iki
gorusten biri icin diger ayetlerden, onun nazarinda o gortisin tstanlagu
bulundugunu gosteren bir sahit gostermistir.”®® Bazen de ayetin tefsirinde
naklettigi her iki gorus icin diger ayetlerden sahitler getirmis ve hicbirini

digerine tercih etmemistir.””

Bir ayetin baska bir ayetle neshine isaret’® ve birbiriyle celiskili go-
ztiken ayetlerin anlamlarnin bulusturulmasr®” da bu tefsirde diger ayet-

lere istinat ve onlar1 gozontnde bulundurmanm oteki sekillerindendir.

1 Furkan suresi 68-71. ayetler gibi.

. 29% .
2 ibn Kesir, a.g.e., c. 1, s. 550. Diger ornek, Maide suresi tictinci ayetteki “('-U‘”ln,

En'am suresi 145. ayetteki & }a_.,‘..ﬁ 5~ ile takyid edilmis olmasidir. (A.ge., c. 2,s. 8).

93 Bakara 221.

% Maide 5.

9 bn Kesir, a.g.e., s. 264. Tahsisin baska bir ornegi icin bkz: A.g.e., c. 2, s. 349 (Tevbe
suresi 5. ayetin tefsiri).

3% Bkz: Age., ¢ 1,s. 166-167 (Bakara suresi 118. ayetin tefsiri).

97 Bkz: Age., c. 4,s.459-460 (Cin suresi 16-17. ayetlerin tefsiri), s. 151 (Duhan suresi
15. ayetin tefsiri).

598 Blkz: Age., c. 1,s. 303-304 (Bakara suresi 240. ayetin tefsiri).

3 Bkz: A.ge., s. 71 (Bakara suresi 29. ayetin tefsiri); s. 358 (Al-i Imran suresi 13. ay -
tin tefsiri), c. 4, s. 331-332.
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Hatta bazen kelimeleri aciklarken®® ayetlerin terkibine iliskin gorusleri
tercih ederken de yine diger ayetlere istinat etmistir.*"*

Inceleme ve Elestiri

Kur'an1 Kur'an’la tefsirin yayginhgi, ayetlerin tefsirinde diger ayet-
lere cokea istinat edilmesi ve onlarin dikkate alinmasi, ayetlerin tefsiri-
nin yamnda rivayetlere istinat edilmesi Tefsiru Ibn Kesirin pek cok riva-
yet tefsirine tistinligii olarak kabul edilebilir. Fakat bununla birlikte ibn
Kesir'in tefsir metodunda diger ayetlere dayanilmasi bakimindan da bazi
eksiklikler mevcuttur. Bunlara deginelim:

Birincisi su ki, onun diger ayetleri dayanak kullanmas gerekli kap-
sayicihga sahip degildir. Baz1 ayetleri tefsir ederken diger ayetlere istinat
edebilecekken ve onun manasin diger ayet veya ayetlerin yardimiyla acik-

layabilecekken bunu yapmamistir. Mesela 602“‘;.25»4)\ 1l 2l ayetinin

“i o d

tefsiri i¢in 603“(....4...,.» L\J..,o & & 0220 (.S.u} 5 o o\ ayeti, 5 4 g

o042 G50l L\J..,o 0 850226 (&;” ayeti ve "05“(:..2;3 L\_)..,a K u—u-‘-&‘ ul
ayetmden yardim alabilecekken bunu yapmamistir.®®

Yahut 607““..»9[.4\ o)s,u LS dujsju uL.(.H r.al...;\ u;.JJ\ (Kendile-
rine [semavi| kitap verdiklerimiz onu (=Peygamber), ogullarini tamdik-
lan gibi tanirlar.) ayetinin tefsirinde Fetih suresi 29. ayeti ve A'raf suresi
157. ayetinden®® yardim alabilecekken ve bu ayetlere dayanarak Son

600 Mesela “&-m;-‘b o ) 52 y w,JJ\” (Bakara 3) ayetinin tefsirinde “iman” kelimesinin izahi.

(Bkz: Age., c. 1, S 43).

601 Mesela “dﬂ‘ J j‘i S R} j—d‘ y ‘_,4-\-“ 9” (Bakara 4) ayetinin g.MaJLa ) y &4-’3‘” (B -
kara 3) ayetme atfi konusunda ticiincii goriisit tercih etmesi. (Bkz: A.ge., s. 46).

602 Hamd 6.

603 Al fmran 51.

69 Meryem 36.

695 Yasin 61.

606 Bkz: ibn Kesir, a.g.e., c. 1, s. 29.

607 En am 20 . s

008 | 1%l 1G5 A1 s ob))hﬁld\;«sl.uV”&.ﬁ\j Al Jy25 dgsd

o s -

d’("@l"’“’””f"ﬂ “‘wwr:&rﬁw Uﬂu'\”‘dew
(‘ey‘};6,*abklhﬂbojjb°bcj’.‘ @;J—au‘y‘@‘;.él‘é”\ }‘:ﬂ
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Peygamber’i (s.a.a) tamimalariin kaynagin aciklayabilecekken bu ayet- 4

lerden yararlanmamistir. @5%3;
Ikincisi, baz1 ayetlerin tefsirinde diger ayetlerden yararlanmasi pek

titiz degildir ve elestiriye acikur. Mesela *'* uL&H [‘.Jw sdee Fa37 ayeti-

nin tefsirinde “ULQ\ ‘;.1; sdes 537 ctimlesinde kastedilenin, Peygamber'in

(s.a.a) Va51ﬂar1n1 oncekilerin kitaplarinda goren ehl-i kitabin alimleri ol-

dugunu dogrulatmak icin;

e
i:}/ -0

r.i&'.)j‘jg@;“ Z)_y_’.: Z)Jﬁ.% Lg.:.’@u ﬁw;d.sw‘pw
B hdie 4 G5l 0 _,.,\n S 5 bt 5l 5 S L
onie }.au’\ll’ 315531

Ayetlerine ve 612“&.4\ 3 Ll sy of 4..\ (..@J u.(.» (.Jj\ ayetine
istinat etmistir.®*> Halbuki bu ayetlerden c¢ikan sonu¢ sudur ki, Israilo-
gullarinin alimleri, Peygamberi (s.a.a) ve o Hazret'in sifat ve ozelliklerini
biliyorlardi. Bunun Tevrat ve Incil kitaplarinda yazih oldugunu gérityor-
lard1. Fakat bu iki ayet, Allah Teala'mn “ sl (‘.l:« sdee }a5” cumlesin-

den muradmin ehl-i kitabin alimleri oldliguna hicbir sekilde sahitlik ve
delalet etmemektedir.

Ayetlerden yanhs sonug Qlkardlglna bir dlger ornek B (‘a 1 ugifi”
014215 437 ayetinin tefsirinde Las 355 1 5455 ("S ol ok el i 5 NG

616

o1, ;‘:‘L*“ e & )K,J ayetine istinat etmis olma51d1r.

(Fetih 29) (Muhammed Allah’in el¢isidir. Onunla birlikte olanlar kafirlere kars: sert,
kendi aralarinda [birbirlerine karsi] musfiktirler. Onlar1 ritku ve secdede gorirsin.
Allah'm fazilet ve hosnutlugunu talep ederler. Secde izi olan alametleri ytizlerinde [go-
runmektedir]. Bu onlarmn Tevrat'taki sifatidir. Incil’deki misalleri, filiz vermis, kokles-
mis, kalinlasmis ve govdesi tizerinde duran ekin gibidir.) ve;

. L P . . .
3 5051 b b G s 0 W1 501 0,290 8 5 gl
(Araf 157) (Onlar, adi kendi yanlarindaki Tevrat ve Incil'de yazil bulduklari bu el-
ciye, ogretilmemis peygambere tabi olurlar.)

609 Bkz: ibn Kesir, a.g.e., c. 2, s. 130-131.

610 Rad 43.

o1 Arraf 156-157. "j&

612 Suara 197.

613 Bkz: ibn Kesir, a.g.e., c. 2, s. 540.

614 Bakara 37.

615 A'raf 23.

616 fhn Kesir, a. ge., ¢ 1,s. 85 Buistinadin tasidigr sorunun izahi icin bkz: Babai, Mekatib-i
Tefsiri, c. 2, s. 341. (Tercime: Tefsir Ekolleri, c. 2, s.
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Diger bir 6rnek ise 617“4.::.,.1;- P )\H < J.alp- u-'"” ayetinin tefsirinde,

P

618“up Y| w}’k} rﬁa.> Lg.k.H 325" ayeti, © UpJY\ slal> rﬁa}u ayeti,
020y j.a.lau o2 }J\ da&% ('S"‘ Glasd c«LMajJ ayenve(’m“g.a.l}v.g;a.. u.au.\.-.»a
ayetine dayanma51d1r Cunkit sozkonusu ayetin manasi ve tefsiri icin
bu ayetlere istinat ederek soyle demistir: “Yani bazilarinin diger bazila-
rna, bir neslin de diger nesle halife olmas: icin [yerytiziinde] bir toplu-

luk varedecegiz.®*

Fakat bir kimse “halife birakmak istiyorum” dedigi ama kimi halife
yapmak istedigini soylemediginde, zahiri o6rfe gore bunun manasi kendisi

icin halife birakmak istedigi oldugu karinesiyle * u..l.> P )\H < J.oL> u;\”
ayeti, Allah'm kendisi icin halife birakmak istedigini ifade etmektedir.
Bahsi gecen ayetlerin hicbiri Ibn Kesirin bu ayete verdigi manaya dela-
let etmemektedir. Bu ayetler en fazla bazi insanlarin diger bazi insanlara
hilafeti veya meleklerin insanlara hilafeti manasima geliyor olabilir ve bu

mana, 4.4...1;> o2 J\H < J.oL> u“ ayetinden Allah Teala'ya halifeligin
kastedilmesiyle hicbir ayklrlhk olusturmamaktadir ve bu mananm kar-
sisinda degildir. O halde zahir manadan vazgecmeyi gerektirecek ve bu
manay1 degistirecek bir neden ve ibn Kesir'in acikladigi anlama delalet
edecek bir karine mevcut degildir.

4. Rivayet ve Haberlere Istinat

Ibn Kesir, ayetlerin tefsirinde herseyden fazla Peygamber (s.a.a), sa-
habe ve tabiinden nakledilmis rivayet ve haberlere istinat etmektedir. Bu
sebeple tefsirinin muhtevasina hakim hava, rivayetler, eserler, haberler ve
muifessirlerin goruslerinin naklidir.*” Tefsirinin mukaddimesinde Kur'an’

617 Bakara 30.

818 En'am 165.

619 Neml 62.

620" Zuhruf 60.

2L Araf 169, Meryem 69.

622 {bn Kesir, a.ge., s. 72.

623 Mesela Kevser suresinin tefsirinde yaklasik dort sayfanm (110 satirdan fazla) 20 s -
tirdan daha azi nakledilmis rivayetlerin izah1 ve onlarla istidlal, baz1 rivayetlerin se-
nedi hakkinda goriis beyan edilmesi, kendi acitklamalari, bu surenin bazi ayetlerinin
tefsirinde bazi ayetlere istinat edilmesi ve geriye kalan1 da Allah Rasuli'nden (s.a.a)
nakledilmis rivayetler, Aise, Ibn Abbas, Said b. Citbeyir, Ikrime ve Ibn Omer'den nak-
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tefsirin birinci kaynag, Stnnet7i ise ikinci kaynak olarak tarif etmistir. Co-
gunlukla ayetlerin tefsirinde de dnce Kur'an ayetlerine istinat etmektedir.
Fakat onun rivayetlere ve eserlere istinadinin sayist, ayetleri dayanak kul-
lanmasindan daha fazladir.®** Kur'an'in rivayet ve haberlerle tefsir edilme

bicimleri Ibn Kesir'in tefsirinde ¢cok cesitlidir. Bu tefsirde Kuran'in rivayet-

lerle tefsirinin cesitli goriiniimleri arasinda, mucmelleri aciklama®”

, mup-
hemleri izah®*, umumlar1 ve mutlaklar takyid ve tahsis®”’, bazi ayetlerin

baska baz1 ayetler veya rivayetlerle neshi®*®

lerini beyan®”

, ayetlerdeki kelimelerin ornek-
, ayetlerdeki hitkmun rivayetlere dayanarak desteklenmesi

ledilmis eserler ve ibn Cerir tefsirinin nakledilmesidir. (Bkz: ibn Kesir, a.g.e., c. 4,
s. 595-598).

624 Mesela Kevser suresinin tefsirinde birinci ayeti tefsir ederken ayetlere dayanmanns,
ama ikinci ayetin tefsirinde énce Enm’am suresinin 162 ve 163. ayetlerine istinat et-
mis, daha sonra ibn Abbas'in séztine ve tabiinden isimlere yer vermistir. Bunun ar-
dindan bahsi tamamlamak i¢in aym surenin 121. ayetine dayanmistir. Uctincii ayette
ise hicbir sekilde ayetleri dayanak yapmamistir. (Bkz: Aym yer).

625 Mesela “<I3 j:\iz @lﬂ (Bakara 203) ayetinin tesrik gunleri olarak tefsiri. (A.g.e., s.

252).

626 Mesela ‘(%.QQAJT ) J_.b:ﬁ:' ‘;5.5 ” (Bakara 187) ayetinde gecen “hiyanet”in, Omer ve d -
ger baz1 Miuislumanlarin bu ayetin inmesinden 6nce Ramazan aymda gece esleriyle
cinsel iliskiye girdiklerini aciklayan rivayetlerin nakledilmesiyle izal (A.g.e., c. 1, s.
226-227).

027 Mesela “L&é.?..\.»l | ﬁLAU Lw-“) T )ub” (Maide 38) ayetindeki “43 )ij‘) T )Lw-“”

kelimelerinin, ceyrek dinar ve fazlasim calmalaryla tahsis veya takyldlnl, Buhari ve
Muslim’in Aise tarikiyle Allah Rasuli'nden (s.a.a) naklettigi bir rivayete dayandirmustir.

G o
(Bkz: Tbn Kesir, a.g.e., c. 2, s. 57 ve 58). Yine Bakara suresi 228. ayetteki O HINYE
kelimesini 6zgur bosanmuslara tahsis edip cariye bosanmislart bunun disinda tutarken
Taberi, Tirmizi, Ebu Davud ve ibn Mace'nin naklettigi bir rivayete istinat etmektedir.
Tabii ki bu rivayetin senedindeki bazi ravilerin zayif olduguna dikkat cekilmistir. Fa-
kat sahabe arasinda bu meselede ihtilaf olmadigin belirterek tahsisi desteklemistir.
(Bkz: a.ge., c. 1,s. 276-277).

28 Mesela Gy 313 u,m,n iepgllini 85 o) &sall (.54,1,& 13 a84le 57
(Bakara 180) ayetinin miras ayetiyle neshedlldlgml anlaurken Allah Rasulinden
(s.a.a) bir rivayete ve Ibn Abbas’tan nakledilmis b1rn habere istinat etmistir. (Bkz: Ibn
Kesir, a.g.e., s. 217). Yine r-‘iil—ie oo Al u—j& oNI3” (Nisa 15) ayetinde ge-
cen hapsin celde (kirbac) ve recm (taslama) ile nesﬁedildigini, Allah Rasuli'nden
(s.a.a) rivayetlere, {bn Abbas ve bir grup tabiinden nakledilmis haberlere istinat ede-
rek aciklamistir. (Bkz: ibn Kesir, a.g.e., s. 272-273).

1 “ )0 - z 1 ‘0
629 Mesela “‘H—:LF < sw2x4)l” (Hamd 7) ifadesini Yahudiler, “&;!Lﬁj"’ (ayn1 ayet)

kelimesini Hiristiyan olarak aciklarken Allah Rasuli‘nden (s.a.a) rivayetlere ve

oo

4

o
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ve guclendirilmesi®® vardir. Ehl-i Sunnet’in diger tefsirlerinde oldugu gibi
bu tefsirde de haberlerin cogu sahabe ve tabiinden nakledilmistir. Ama
Allah Rasuli'nden (s.a.a) ve Muminlerin Emiri Ali'den (a.s) rivayetler de
coktur.®! Nadiren Imam Hasan (a.s)®*? ve Imam Ali b. el-Hiiseyin (a.s)*®
gibi Peygamber'in Ehl-i Beyt'inin (a.s) digerlerinden de birtakim rivayetler
nakletmistir. Rivayetleri bazen muursel, sened ve kaynak zikretmeksizin®*,
bazen kaynak belirterek ama sened zikretmeyerek®”, bazen kaynak ve se-
ned zikrederek ama senedin niteligi tizerine gorus aciklamayarak®®, ba-

zen de sened veya rivayeti tizerine goriis aciklayarak®’ nakletmistir. Bazi

sahabeden nakledilmis haberlere istinat etmistir. (Bkz: ibn Kesir, a.g.e., s. 31-32).

H v 2ot AR . g
§3-9 o ‘v-l*-h-’-u‘ (¥4 (V-@J f )J-?T 5” (Enfal 60) ayetindeki “¢ 2" kelimesini remi (ok
aticthgl) oldugunu beyan ederken Allah Rasuli'nden (s.a.a) nakledilmis rivayet-

lere istinat etmistir. (Ibn Kesir, a.g.e., c. 2, s. 334).

630 Bunun orneg, 6 s Il H Jéa;# jmd 93 RItY 03" (Bakara 280) ayetinin tefsirinde

ayetin ifade ettigi eli darda olan borcluya stire {anima manasini guclendirmek tizere

ayetin zeylinde zikredilmis rivayetlerdir. (Bkz: Ibn Kesir, age.,c. 1,s. 339).

Allah Rasuli'nden (s.a.a) nakledilmis bu rivayetlere drnekler dnceki dipnotlarda go -

terildi ve referanslar belirtildi. Muminlerin Emiri Ali'den (a.s) nakledilmis rivayetler

hakkinda bilgi icin bkz: Ibn Kesir, a.g.e., c. 1, s. 400 (Al Imran suresi 110. ayetin

tefsiri), s. 454 (Al Imran suresi 200. ayetin tefsiri), s. 487 (Nisa suresi 25. ayetin tef-

sir), ¢. 2, s. 12 (Maide suresi 3. ayetin tefsiri), s. 264 (A'raf suresi 157. ayetin tefsiri),

s. 304 (Enfal suresi 11. ayetin tefsiri), s. 346 (Tevbe suresi 3. ayet), s. 409 (Tevbe su-

resi 114. ayetin tefsiri), c. 3, s. 124 (Meryem suresi 26. ayetin tefsiri), s. 363-364 (Su-

ara suresi 214. ayetin tefsiri), c. 4, s. 349 (Miicadele suresi 12. ayetin tefsiri), s. 487

(Insan suresi 20. ayetin tefsiri).

632 Bkz: ibn Kesir, a.g.e., C. 3, s. 523 (Ahzab suresi 56. ayetin tefsiri).

33 Bkz: A.ge., c. 3, s. 62 (Isra suresi 79. ayetin tefsiri), s. 523 (Ahzab suresi 56. ayetin
tefsiri), c. 4, s. 521 (Insikak suresi 3. ayetin tefsiri).

63% Mesela bkz: ibn Kesir, a.ge., ¢ 1,s. 503, Nisa suresi 34. ayetin zeyli, Ali b. Talha,
Mukatil, Siiddi, Dahhak ve Hasan Basri’den nakledilmis rivayetler. Yine s. 504 birinci
satir, Allah Rasuli'nden (s.a.a) nakledilmis rivayet.

631

25 A4 i & P
835 Mesela :,Jb 3 O gdlo J,DUI 5” (Nisa 34) ayetinin zeylinde Buhari ve Mislim’den

naklettigi rivayet. (A.g.e., ¢ 1,s. 504, satir 2 ve 3).
636 Mesela “W‘ J"}é—" L;-;Uh‘ (Hamd 6) ayetinin tefsirinde Hazret-i Alinin (a.s)

Allah Rasulitnden (s.a.a) naklettigi “ah| h-fL'lS V’Z:'“J‘ L Jéj‘” rivayeti. (Ibn Kesir,
a.ge.,c 1,s.29). Suud b. Fenisan bu tur yerleri “el-faslu’s-sani el-ehadis elleti sekete
anha (an vad’i senediha) Ibn Kesir” bashg altinda biraraya getirmistir. (Bkz: Fenisan,
Mevaridu’l-Hafiz Ibn Kesir fi Tefsirihi, c. 2, s. 403-836).

P Voa o e
637 Mesela “me‘ <) Al A3l (Hamd 2) ayetinin tefsirinde Allah Rasuli'nden
(s.a.a) bir rivayet nakletmis ve seneddeki ravilerden birine isaret ederek soyle de-
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yerlerde hadisleri seneddeki zayiflik nedeniyle terketmis®*®, baz1 yerlerde
ise zay1f veya muirsel hadisi, bazi rivayetleri diger baz1 rivayetlere yardim
ettirerek desteklemistir.®* Garanik rivayetlerini naklettikten sonra “Hepsi
mursel ve munkatidir” demistir.5*

&8 g5 5% bllardy sl dli5 L 5551 el b HESPAUN
641“’. C“" ° ws‘

Ayetinin zeylinde, Yusuf eger o sozii (55 Le J'S 3/) o sahsa soyle-
meseydi o kadar uzun sure zindanda kalmaifacagnfl anlatan senedli bir
hadis naklederek soyle demistir: “Bu hadis kesinlikle zayiftir.” Ayni ice-
rikteki diger mursel rivayetlere de deginmis ve “Baska yerde mursel ri-
vayet makbul bulunsa da bu murseller burada kabul gormemektedir.”®*
Geneli itibariyle, rivayetlerin sithhat ve saglamhgmin incelenmesi ve riva-
yetlerin senedlerinin kuvvetli mi, zayif m1 olduklarinin hesaba katilmasi

Ibn Kesir'in tefsirde izledigi metodun tustinliikleri arasinda sayilabilir.

mistir: “w JN-@-“ ELIE) fda swef (p Je>we” (Ibn Kesir, a.ge., c. 1, s. 26).

wolp &

] L;' ﬁ-é}‘;- | _)SE” (Bakara 223) ayetinin tefsirinde bir rivayet zikretmis ve

Oland a3l 5 dnggd oyl cumlesiyle seneddeki ravilerden iki kisinin zayif oldugunu
belirtmistir. (A.g.e., s. 270). Kadina diibtrden yaklasmanin helal olduguna delalet
eden rivayetleri zikrettikten sonra soyle demistir: “Jyd caans JSLNI 3 ST 57
(A.ge., s. 272). Rivayetlerin sened durumu hakkinda gorts belirttigi diger yerler
hakkinda bilgi icin bkz: Fenisan, a.g.e., c. 1, s. 270-403, el-faslu’l-evvel: el-Ehadis
elleti tekellem anha Ibn Kesir bi-tashih ev tad'if.

Mesela Ayetel-kursinin (Bakara 255) tefsirinde onun faziletine dair rivayetler nakle -
tikten sonra soyle demistir:

Cind 5 Lo paad Dlamtl LS 51 Cpslel Ll 3 555 &5 5
“Ltyal|

638

(fbn Kesir, a.g.e., s. 315).

639 Mesela “pLAU AW C’ i g 430 OT 4\“ 3 J-» J&ﬁ (En’am 125) ayetinin tefsirinde
baz1 rivayetler naklettikten sonra soyle demistir:

“L@LMMM}ZLJﬁ Q:o\iv\,b“ |~:\.€Jg§} oi@jﬂ
(fbn Kesir, a.gee., c. 2,s. 181).
640 Bkz: A.ge., c. 3, s. 239-240.

41 yYusuf 42.
642 Bkz: ibn Kesir, age.,c 2, s 497.
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Fakat bu rivayet tefsirin, asagida isaret ettigimiz bazi eksiklikleri de goze
carpmaktadir:

- Cogu rivayetlerde sened ve ravilerin durumunun ac¢iklanmamasi

Rivayetlerin kaynak ve senedlerinin zikredilmesi ile senedin niteligi
ve ravilerin durumunun agiklanmas, Ibn Kesir'in tefsirde izledigi meto-
dun kuvvetli yanlarindandir. Tefsirinde her ne kadar ¢cogu rivayetin nak-
linde bu kuvvetli nokta mevcutsa da, daha 6nce belirtildigi gibi, bu kuv-
vetli noktaya heryerde riayet edilmemistir. Rivayetlerin bir bolumuni
kaynak ve sened gostermeksizin nakletmis,®* kaynak ve sened belirte-
rek yer verdigi rivayetlerin cogunda sened ve ravilerin durumunu acik-
lama konusunda sessiz kalmistir. Suud b. Abdullah el-Fenisan, Mevaridu’l-
Hafiz Ibn Kesir fi Tefsirihi ach alunda bu tefsir hakkinda yazdig: kitapta
Ibn Kesir'in sahih veya zayif bulduguna dair gorisini acikladigr hadisleri
132 sayfada®, senedleri hakkinda soz soylemedigi ve sukat ettigi hadis-
leri ise 430 sayfada®® toplamustir. Bu iki grup hadislerin hacmi karsilasti-
rildiginda ibn Kesir'in sened ve ravilerin yaklasik yiizde yetmisinin duru-
munu actklamayip stukat ettigi anlasilmaktadir. Senedlerinin durumunu
aciklamay1p sukat ettigi bazi rivayetleri Sahih-i Buhari'den nakletmistir.**
Ehl-i Stnnet'in meshur kaynag olarak Buharinin rivayetlerini sahih ka-
bul ettiginden olsa gerek oradan aldig rivayetlerin senedlerini incele-
memis olabilir. Fakat Ehl-i Stnnet'in diger kitaplarmdan naklettigi ve
senedleri hakkinda goris belirtmedigi rivayetler de az degildir. Mesela

643 Mesela Hamd suresinin tefsirinin basinda séyle demistir:
J.AL?MJ'SJ.;JA‘”|AJU@#&j@&‘ﬁ‘jssw}w@w‘UUZ:SA‘;AJ”
[(Ibn Kesir, a.ge., c. 1,5.9) “g a3l 5 sluy o ellae o

“5&‘ (3'“" "1n faziletini anlatirken bir rivayet naklettikten sonra soyle demistir:
“al3 RS Sl OF R S8 NUIPN (A.ge.,s. 19). Ayni zamanda soyle de
demistir: “3 grwe Cﬁ‘ L Jsb df‘ o u‘;.,‘,_p\ﬂ o st Ji 5” (Ayn1 yer). Nisa su-

resi 34. ayetin zeylinde de Allah Rasult'nden (s.a.a) kocanin kadin tizerindeki hak-
kin bayuklugtnu beyan eden bir hadisi kaynak ve senedini zikretmeksizin aktar-
maktadir. (A.g.e., s. 504, satir 1).

64 Blz: Fenisan, Mevaridu'l-Hafiz ibn Kesir fi Tefsirihi, c. 1, s. 270-402.

45 Bkz: A.ge., c. 2, s. 403-833.

846 Ornek olarak bkz: ibn Kesir, age., c. 1,s. 503.



RIVAYETLE TEFSIRIN ICTIHAD EKOLU

o et L3zl tefsirinde Ibn Ebi Hatem’in tefsirinden bir r -
vayeti senediyle birlikte nakletmis, ama rivayetin sened durumuna

deginmemistir.®*

- Rivayet nakletmede secicilik

[Imi tarafsizlik, miifessirin tefsir rivayetlerini naklederken secici dav-
ranmamasini, kendi distincesine aykiri da, uygun da olsa tefsir rivayetle-
rini oldugu gibi aktarmasim gerektirir. Ona gore bir grup rivayet sahih,
diger bir grup sahih degilse veya bir grubu diger gruba tercih ediyorsa
o grubun neden sahih oldugunu ve neden tercih ettigini deliliyle acikla-
malidir. Yoksa gortsiine uygun olan rivayet grubunu aktarip diger grup
rivayetler karsisinda sikat etmek, hatta onlarin varligina bile deginme-
mek dogru degildir.”” Bu tefsirin eksiklerinden biri de bazi yerlerde ilmi
tarafsizliga riayet etmemis olmasidir. Mesela:

- 04 s 35 Gl el s J..f.a o Il fe3” ayetinin tefsirinde, bu
ayetin ntzul sebebinin Suheyb Rumi'nin hicreti oldugunu aciklayan ha-

berleri zikretmis ama ayetin Muminlerin Emiri Alinin (a.s) “leyletu’l-
mebit”teki fedakarhgi oldugunu beyan eden rivayetlere deginmemistir.®>!

%7 Hamd 6.

e ° ‘L 2 b °
648 Bkz: ibn Kesir, a.ge., s. 29. Diger ornekler: “GmeJal &5 ) I35 (Hamd 2) ay -
tinin tefsirinde Ibn Ebi Hatem’den (Tefsirul-Kur'ani’l-Azim muellifi) Muminlerin

Emiri Alimin (a.s) ;” Jasdl kelimesi hakkindaki soziini senediyle nakletmis ama
senedin durumuyla ilgili herhangi bir goriis belirtmemistir. (Bkz: Ibn Kesir, a.g.e.,
s. 24, satir 21). Yine ibn Cerir Taberiden (Camiu’l-Beyan tefsirinin miiellifi) Allah
Rasuli'nden (s.a.a) bir rivayeti senediyle birlikte nakletmis ama senedi konusunda

sttkut etmistir. (Bkz: A.g.e., s. 24, satir 29). “‘je,éjj [ ‘35-“4 i\l:.l.&j Cl (Bakara
119) ayetinin zeylinde de Allah Rasuli'nden (s.a.a) bir rivayeti senediyle birlikte ibn
Ebi Hatem'in tefsirinden aktarmis ama senedi hakkinda gorus belirtmemistir. (Bkz:
Age.,s. 167).

649 Muyellifin r‘g;r,-} V-JQ ELLST f}?‘ (Maide 3) ayetinin tefsirinde kullandig yonte -
deki gibi: Ayetin Arafat’ta nazil olduguyla ilgili rivayetleri zikretmis ve sahih olduk-
larim1 vurgulamis ama ayetin Gadir Hum'da nazil oldugunu anlatan rivayetler kar-
sisinda da suskun kalmamus ve o rivayetlerden iki tanesine yer vermistir. (Bkz: Thn
Kesir, a.g.e., c. 2,s. 14-15).

650 Bakara 207.

851 Bkz: ibn Kesir, a.ge., c. 1, s. 254.
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Halbuki ikinci ntizul sebebi de, Siamin kitaplarna ilaveten Ehl-i Stinnet'in
pek cok kitabinda da yer almaktadir.>> Ayrica Suheyb'in hicretinin niizul
sebebi olmasi ayetin mana ve muhtevasina uymamaktadir. Ayetin icerigi,
canlarimi Allah’in nzasim kazanmak icin tehlikeye atan kisilere ovgudur.
Suheyb'in hicretinde ise canin1 musriklerin belasindan kurtarmak ve on-
larin ellerinden kurtulmak icin mallarimi onlara vermesi sézkonusudur.

s 1 o f PR AT ”’.;,”,', //,”
W3 48l E3l W Jad o 05 5 e | I 5T Al J g sl TG -
6531}5&‘&’3;‘;,’:

Ayetinin tefsirinde “4a, EA WS J,u.? VJ 015" ctmlesini tefsir eder-
ken, Peygamber-i Ekrem’in (s.a.a) risaletini kamil manada teblig ettigi,
emaneti yerine getirdigi ve Allah'm ona nazil ettiklerinden hicbir seyi giz-

lemedigini iceren baz1 rivayetler zikretmistir.

Yine, U,Aﬁ\ G Eliiass W57 ctmlesini tefsir ederken de, Hazretin
bu ayetin nizulinden 6nce kendisini koruyan muhafizlar1 bulundugu
ama bu ayetin ntuzulinden sonra arttk muhafiz bulundurmadigini an-
latan bazi rivayetler aktarmistir. Aym sekilde, bir sahis Hazret'in kilicim
alip “Sana zarar verilmesini kim 6nleyebilir?” dediginde ona “Allah Azze
ve Celle” cevabimi verince bu ayetin nazil oldugunu aktaran rivayetlere
yer vermistir.>* Fakat bu ayetin ntuzuliniin Gadir Hum'da Hz. Alinin
(a.s) velayetinin teblig edilmesiyle ilgili oldugunu haber veren rivayetler
hic isaret etmemistir. Oysa bu rivayetler, Sianin kitaplar bir yana, Ehl-i
852 Spzkonusu rivayetleri Ehl-i Stinnet’in kitaplarmda gormek icin bkz: Sa'lebi, el-Kesfu'l-

Beyan, c. 2, s. 125-126; Hakim Haskani, Sevahidu’t—}Tenzil, c. 1, s. 123, hadis 133;
Eahru Razi, el-Tefsirul-Kebir, c. 5, s. 204; Gazzali, IThyau Ulumi'd-Din, c. 3, s. 244,
Ibn Sabbag, el-Fiisulu’l-Mithimme fi Ma'rifeti Ahvali’l-Eimme -aleyhimusselam-, s. 47;

Genci Safii, Kifayetu't-Talib, s. 239. Tbn Ebi’l-Hadid, tistadi Ebu Caferden soyle nak-
letmistir:

Ogos doer ¥ 5 QLS 3,85 Ly 3,5 36 1l e 3150 b 57
503 J Al I 01 oglS O ied) (535 5 5 el JaY Ll L5

A ol Wl el 4ad g g oh 0
(fbn Ebil-Hadid, Serhu Nehci’l-Belaga, c. 3, s. 274).

653 Maide 67.
5% fbn Kesir, a.g.e., s. 80-82.
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Sunnet’in kitaplarinda da gecmektedir. Mesela Vahidi kendi senediyle
Ebu Said Hudri'den soyle nakletmistir:

-
&

S o b s 5 e AU I 5T G 5 J 2 Gl g N1 e 7
S il by bl o

Hakim Haskani de bu konuda yedi rivayet zikretmistir.®®

- Bu eksiklik 657“;3&;3\ ‘;Jp sdee 1457 ayetinin tefsirinde de goriilmek-
tedir. Ciinkt bu ayetin tefsirinde, onun niizulinun Abdullah b. Selam

hakkinda oldugunu anlatan yahut uL’&N (..Lp sdee }a3" ctimlesinin tef-
sirini Yahudi ve Hiristiyanlarla ya da Ibn Selam, Selman, Temim Daremi
ile yapan haberler ve gortsleri zikretmistir. Ama bu ifadeyi Miminlerin
Emiri Ali (a.s) ile tefsir eden goruslere hi¢ deginmemistir.®® Oysa bu ri-
vayet ve gorusler Ehl-i Stinnet’in kitaplarinda da yeralmaktadir.®>

Aymu sekilde 660“5.31.’9 ol SLlS & o é.:T ugjﬁ;” ayetinin tefsirinde,
bazi sahabe ve tabiinden “cL:l571 tefsir eden cok sayida haber naklet-
mis® ama Ehl-i Stinnet ulemanm Miiminlerin Fmiri Ali (a.s) ve Ibn

855 Vahidi, Esbabu Niizulil-Kur’an, s. 204, hadis 403. Yine bkz: ibn Ebi Hatem, Tefsiru’l-
Kur'ani’l-Azim, c. 4, s. 1172; Ibn Asakir, Tarihu Medineti Dimesk, c. 42, s. 237.

656 Bkz: Hakim Haskani, Sevahidu’t-Tenzil, c. 1, s. 249-258, hadis 244-250.

057 Rad 43.

88 Blz: ibn Kesir, a.ge., c. 2, s. 540.

859 Mesela Ehl-i Stnnet'in besinci ytizyll mifessirlerinden Sa'lebi, “y@‘ (',.l;; sle R

ctimlesini Mtminlerin Emiri Ali (a.s) ile tefsirini Ebu Cafer (1mém Muhammed Bakar,
a.s) ve Muhammed b. Hanefiyye'den rivayet etmistir. (Bkz: Sa’lebi, el-Kesf ve’l-Beyan,
¢. 5,s.303). Ehl-i Stinnet’in ayni yuzyildaki alimlerinden Hakim Haskani, bunu Al-
lah Rasulirnden (s.a.a), ibn Abbas, Ebu Cafer (imam Muhammed Bakar, a.s), Ibn Ha-
nefiyye ve Ebu Salih’ten rivayet etmistir. (Bkz: Hakim Haskani, Sevahidu’t-Tenzil, c.
1, s. 400-405). Ehl-i Stinnet’in bir diger mufessiri ibn Cevzi bunu Ibn Hanefiyye'den;
Ehl-i Sinnetin unlit mufessirleri Kurtubi, Ebu Hayyan ve Alusi bunu Ebu Cafer b.
Ali b. el-Hiiseyin (a.s) ve Ebu Hanefiyye’den; Ehl-i Stinnet'in miiteahhir ulemasindan
(hicri kameri 1292) Kunduzi Hanefi de onu Allah Rasulii (s.a.a), Ibn Abbas, Muham-
med b. Hanefiyye ve Kays b. Sad b. Ubade’den nakletmistir. (Bkz: ibn Cevzi, Zadii'l-
Mesir fi IImit-Tefsir, c. 4, s. 342; Kurtubi, el-Camiu li-Ahkami’l-Kuran, c. 9, s. 336;
Ebu Hayyan, el-Bahru’l-Muhit, c. 5, s. 390; Alusi, Ruhu’l-Meani, c. 13, s. 175; Kun-
duzi, Yenabiul-Mevedde, c. 1, s. 308 ve c. 2, s. 250)

660 Bakara 37.

%1 fbn Kesir, a.ge., c. 1, s. 85.
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Abbas tarikiyle Allah Rasuli'nden (s.a.a), aLoJS1 tefsir ederken, Adem’in
(a.s) “Aoswo JT 9 dooen 5o &L\ L;:\ V.@.h\” veya dl‘" 9 deoes oo JL”
Cede el VI sl g sl g bl dedigini nakleden® rivayetlere

hic 1§aret etmemistir.%%

Insan suresini ve %*/7.. 55 LSl a3 ul’ sdall & ) yhnkals” aye-
tini tefsir ederken, Ibn Omer in 1nfak haberini beyan eden Beyhaki riva-
yetini zikretmis ama Miminlerin Emiri Ali (a.s) ve ailesinin iftar vaktinde
yoksul, yetim ve esire yemek verdigine iliskin rivayete deginmemistir.*®

Halbuki bu rivayet Sia'nin kitaplarinda nakledilmesine®® ilaveten, Ehl-i
667

Sunnetin de pek cok kitabinda®” bu sure ve ayetin niizul sebebi olarak

belirtilerek nakledilmistir. Hakim Haskani, baz1 nasibilerin bu nuizul se-
bebine, surenin Mekki oldugunu 6ne siirerek itiraz etmelerine cevap ve-
rirken surenin Medeni olduguna delalet eden dokuz rivayeti biraraya

- - @ P °
getirmistir.*® Baskalarmdan da bu surenin veya 7, 225 . rLaJaS\ O shakal3”
ayetlerinin Medeni oldugu nakledilmistir.®® Alusi ise bu surenin Medeni

662 Bkz: Suyuti, el-Diirrirl-Mensur, c. 1, s. 59-61; Hakim Haskani, Sevahidu’t-Tenzil, c. 1,
s. 101; Hindi, Kenzu’l-Ummal, c. 2, s. 359.

663 Bkz: ibn Kesir, a.g.c.

664 Insan 8.

665 Bkz: ibn Kesir, a.g.c., c. 4, s. 485.

666 Mesela Miifid, el-Irsad, c. 1, s. 178, c. 2, s. 29-30; el-Mesailu’l-Akberiyye, s. 48; el-
Serifu’l-Murtada, el-Fiisulul-Muhtara, s. 140; Exbili, Kesfu'l-Gamme fi Ma'rifeti’l-Eimme
(aleyhimtsselam), c. 1, s. 307-310; Tbnuwl-Batrik, el-Umde, s. 345-349; Saduk, Uyunu
Ahbari’r-Rida (a.s), c. 1, s. 205; Meclisi, Biharu’l-Envar, c. 21, s. 389, c. 28, s. 248, c.
31,s.379, c. 35, s. 237-255, 421; Bahrani, Hilyetu'l-Ebrar, s. 330; Tabersi, el-Thticac, c.
1, s. 165; Kufi, Tefsiru Furatil-Kufi, s. 526-529; Taberi, Zehairu’l-Ukba, s. 89, 102.

67 Mesela bkz: Tefsiru’l-Semerkandi, c. 3, s. 430; Sa’lebi, el-Kesf ve’l-Beyan, c. 10, s. 98-
101; Vahidi Nisaburi, Esbabu’n-Niizul, s. 470; Tefsiru’s-Sem’ani, c. 6, s. 116; Begavi,
Mealimu’t-Tenzil, c. 4, s. 428; Nesefi, Tefsirun-Nesefi el-Miisemma Medariku’t-Tenzil
ve Hakaiku't-Tevil, c. 2, s. 758; Beydavi, Tefsirul-Beydavi el-Miisemma Envaru’t-Tenzil,
c. 4, s.552-553 (insani suresi 12. ayetin zeyli); Fahru Razi, el-Tefsiru’l-Kebir, c. 30, s.
244; Suyuti, el-Diirriil-Mensur, c. 6, s. 485; ibnu'l-Cevzi, Zadu'l-Mesir fi [lmi’t-Tefsir,
c. 8, s. 432; Alusi, Ruhu’l-Meani, c. 29, s. 157-158 ve...; Hakim Haskani, Sevahidu’t-
Tenzil, c. 2, s. 394-408, hadisler 1042-1061; Allame Emini bu rivayeti Ehl-i Sinnet'in
34 kitabindan referanslarim gostererek nakletmistir. (Bkz: Emini, el-Gadir, c. 3, s.
107-112).

668 Bkz: Hakim Haskani, a.g.e., s. 409-414, hadisler 1062-1070.

669 Insan 8-10 (Cev).

670 Bkz: Ayni, Umdetu’l-Kari, c. 19, s. 270.
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mi, Mekki mi oldugunda ciddi ihtilaf bulundugunu ve onun hakkinda
hicbir tarafin kesin bir gorust bulunmadigini soylemistir.*”*

- Peygamber’in (s.a.a) ismeti ile bagdasmayan rivayetlerin nakli

Bu tefsirin eksiklikleri arasinda, Peygamber'in (s.a.a) ismeti ile bag-
dasmayan rivayetleri sened tenkidi veya delaletinin izahim yapmaksizin
nakletmesi de vardir. Mesela:

672 L2 ;51-" 3 j‘dj} ‘jb— 41" ayetinin tefsirinde, bir kadimn Allah
Rasuliine (s.a.a) kocasimn ona tokat atugim sikayet ettigi, Hazret'in de
kisas emri verdigi ve bunun ardindan bu ayetin nazil oldugunu anla-
tan bir rivayete yer vermistir. Bu rivayetin ifade ettigi sey, Peygamber'in
(s.a.a) kisas emrinin hata oldugudur. Fakat bu, Peygamber'in (s.a.a) gu-
nahsizhigiyla bagdasmamaktadir. Buna ragmen Ibn Kesir bu rivayeti se-
ned tenkidi yapmadan, delalet bakimindan izah ve aciklama getirmeden

nakletmistir.®”

- Kur’an’a ve akli kanita aykin rivayetlerin zahirlerine istinat

Peygamber’in (s.a.a) hatadan korunmus oldugu dikkate alindi-
ginda, eger Hazret'ten, zahiri Kur'an-1 Kerim’e ve akli kanita aykir1 bir
rivayet nakledilirse ya o rivayet Allah Rasuli'nden (s.a.a) sadir olma-
mustir ve yalan uydurularak kendisinden aktarilmistir ya da Hazret'ten
sadir olmustur ama kendisinin kastettigi, zahirinde gorilen sey degil-
dir ve Hazret'in maksadini yansitan mananin ne olduguna bakmak ge-
rekir. Cinki Kuran’a ve akli kanita aykir bir seyin gercekligi yoktur.
Hz. Peygamber (s.a.a) gercege aykir soz soylemez. Bu tefsirin mtiel-
lifi ya bu noktadan habersizdir ya da buna énem vermemistir. Nitekim
bazi ayetlerin zeylinde, ne Peygamber'den (s.a.a) sadir olup olmadigin-
dan tereddut ettigi, ne de rivayette kastedilen manay1 izaha dair her-
hangi bir soz soyledigi, zahirleri Kuran’a ve akli kanita aykir rivayet-
leri kabul edip aktarmstir.

671 Soyledemisti: ‘s s 4 7 M Comans L b 4 s Lzt 5 LgnSa a1
(Alusi, Ruhu’l-Meani, c. 29, s. 158).

672 Nisa 34.
673 Bkz: ibn Kesir, age.,c 1,s 503.
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Ornegin +55L0 135 ujlﬁ ayetinin zeylinde, zahirlerine bakilirsa
miminlerin kiyamet gunu Allaht asikar bicimde gorebileceklerini soy-
leyen bazi rivayetler zikretmis, ama bunlarn tevil ve yorumuna girme-
yip orada kastedilen manay1 aciklamaya dair herhangi bir izah yapmamis
ve zahirde ne soyltiyorlarsa onlari oldugu gibi kabul etmistir.”> Halbuki
bu tiir rivayetlerin zahiri hem ¢ )L..af\ﬂ 3 SRR Y] jL:af\ﬂ iS,35 Y aye-
tine aykiridir, hem de Allah Teala’y1 bas gazﬂyle gormeyi reddeden akli
kanitla bagdasmamaktadir.

- Uygun izahi yapilmaksizm Kur'an'm tahrifine iliskin rivayetle-

rin zikredilmesi

Bu tefsirin rivayetler hususundaki eksikliklerinden biri de, Kur'an'da
su anda bulunmayan bazi ayetlerin varhgindan bahseden kimi haberlere,
Ibn Kesir uygun bir izah gostermemis olmasia karsin yer verilmis ol-

masidir. Mesela:

Ahzab suresinin tefsirinin basinda Ubeyy b. Ka'b'tan, Ahzab suresi-

nin Bakara suresi miktarinda oldugu, ayetleri arasinda;
S a5 5 1 e VIS Tl Lo a6 L3 131 Bmtll 5 Gentdl”

Ayetini okuduklar ve senedini hasen bulduklar bir haber aktarmis
ve ondan, Kur'an'm bir kisminin lafiz ve htikim olarak neshedildigi so-

nucunu ¢ikarmistuir ((,S.»J\ 335 & guue). 7

Yine, Ahzab suresinin 4 ve 5. ayetlerinin tefsirinin sonunda da Ah-
med b. Hanbel'den, Omer’e ulasan bir senedle Omer’in soyle dedigini

nakletmistir:

o4 Kiyamet 23.
7 Blkz: A.ge., c. 4, s. 479-480. Sozkonusu rivayetlerden birinin metni soyledir:

LS oS5 055 oS0 I 5l 2L il 1 T 5 e dil o il J gy "

(Age.,s. 480) “ i)l 1dn O 5
676 Ep'am 103.
877 Bkz: ibn Kesir, a.g.e., c. 3, s. 473.
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Bu haberler, recm ayetinin ve “S3LT e |46 5 Y 7 cumlesinin
Kuran'm parcast oldugunu ifade etmektedir. Halbuki Kuran'da ne o
ayet, ne de o cumle mevcuttur. Sonug itibariyle bu haberler Kur'an'dan
(bir tar tahrif sayilan) ayet ve ctimlelerin eksildigine delalet etmektedir.
Imamiyye Siast bu tir haberleri muteber gormemektedir. Ama bu ha-
berlere itirazi olmayan ve Omer gibi bireylerin goriistini sahabi olma-
larn nedeniyle muteber sayan Ibn Kesirin bu tir haberlerin manast icin
uygun bir izah gostermesi gerekirdi. Fakat boyle yapmamistir. Tabii ki
bu haberde konu edilen ayet ve ciimleden “mensuh Kur'an” olarak bah-
setmis ve bu tir ayetleri tilaveti mensuh ayet kabul etmistir. Ancak ne-
sih iddias: yeterli bir izah degildir. Ctinku eger iddia, neshin Allah Ra-
sulti (s.a.a) zamaninda o Hazret'in Allah tarafindan geleni bildirmesiyle
vuku bulduguysa buna herhangi bir delil yoktur. Yok, eger nesihin Allah
Rasulirnun (s.a.a) rihletinden sonra sahabe vasitasiyla yapildig: kastedili-
yorsa bu Kur'an'da tahriften baska manaya gelmez. Ctinku Peygamber'in
(s.a.a) rhletinden sonra nesih, Allah'in emri olmaksizin Kur'an'in bir kis-
minin eksiltilmesi demektir.

- Tefsir dis1 rivayetlerin nakli

Ibn Kesir tefsirinin eksikliklerinden bir digeri de, bazen rivayetleri
naklederken adeta yiginak yapmasi ve ayetlerin manasim acikhiga ka-
vusturmada hic etkisi bulunmayan cok sayida rivayeti de zikretmesi-
dir. Mesela;

Sl 6505 dlads 538 U dleads wlls Je bl 1,08 G Tl
679“i}}g§

578 Blz: A.ge., s. 476. Kuran ayetlerinin eksildigini anlatan diger haber ve gorusleri go -
mek icin bkz: A.gee., c. 1,s. 154, ¢. 3, s. 271.
679 Bakara 102.
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Ayetinin zeylinde, ayetin tefsirinde ihtiyac duyulmayacak cok sayida
habere yer vermistir.®® Yine Bakara suresi 126 ve 127. ayetlerin zeylinde
de, ayetlerin tefsiriyle iliskisi olmayan Kabe'nin binasi, Kabe'nin htirmeti
ve Medine sehrinin hiirmeti hakkinda bircok haberi zikretmistir.%8!

- Peygamber’in Ehl-i Beyt'inin (a.s) faziletleriyle ilgili rivayetlere

yakisiksiz muamele

Bu tefsirin bir eksikligi de, Peygamber’in Ehl-i Beytinin (a.s) fazi-
letleriyle ilgili rivayetlere yakisiksiz ve mutaassip muamelede bulunma-
sidir. Mesela:

- 62s52 - ,2.5\ 15 qjj” ayetinin tefsirinde, Allah Rasulu (s.a.a) ta-
rafindan kizi Hz. Fatima'ya (s.a) FedeK'in verilmesi hakkinda bir ha-
disi Ebubekir Bezzar'dan Ebu Said Hudri'ye ulasan senedle nakletmis ve
Bezzar'm soyle dedigini aktarmistir: “Bu hadisi Ebu Yahya Teymi ve Ha-
mid b. Hammad b. Havar disinda kimin Fudayl b. Merzuk’tan nakletti-
gini bilmiyorum.” Kendisi de soyle demistir: “Bu hadis, senedi sahih olsa
bile sorunludur. Ciinka bu ayet Mekki'dir (Mekke’de nazil olmustur). Fe-
dek ise hicri yedinci yilda Hayber'le birlikte fethedilmisti. Bu ikisi uyus-
mamaktadir. Oyleyse bu hadis munkerdir ve Rafizilerin uydurduklarina

683

daha cok benzemektedir.

Fakat hem Bezzaz'dan nakledilen sozde, hem de kendisinin gora-
sunde sorun vardir. Ctinki:
680 Bkz: ibn Kesir, a.g.e., c. 1, s. 138-147.
81 Bkz: A.ge., s 178-189.

982 {sra 26.
883 Kendi ifadesinin metni soyledir:

W ol oo gl WU O gy o slee OUU> 51501 SO gl Bdlodl JB o7
les 485 g3dl 15 o3 5 W 1dB dnw ol e ke e B30 o Jod
o8 4 e L Y 1B o3 S5 ballasl Lbb A 5 ale il Lo il g
Seg)l ph o B ot e ot Ll S 5 286 Y1 OY eslil s )
) 2o . .
‘“H&‘ﬂ‘)@‘)‘&}&»d‘@y‘cjghﬁib|b|?‘Mco|Mr’&L£s.a:.§§
(fbn Kesir, a.g.e., c. 3, s. 39). Suyuti ve Sevkani de bu hadisi Bezzaz, Ebu Ya'la, ibn

Ebi Hatem ve Thn Merduye’den nakletmistir. (Bkz: Suyuti, el-Diirriil-Mensur, c. 4, s.
177; Sevkani, Fethu’l-Kadir, c. 3, s. 224).
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1. Bu hadisin Fudayl'dan nakli, bahsi gecen iki kisiyle stnirh degil-
dir. Hakim Haskani'nin aktardig: rivayetlere gore Ebu Muammer Said
b. Huseym, Ali b. Kasim Kindi, Yahya b. Ya'la, Ali b. Mesher, Davud
Tai, Abdullah b. Davud ve Muaviye b. Hisam Kassar da Fedek hadisini

"y IR TRT < .. ..
Fudayl'dan nakletmistir.*%* 422 5::.3\ |5 5" ayetinin tefsirinde de yu-

karidaki rivayetle aym icerikte ama farkli senedle Ibn Abbas’tan bir riva-

yet nakletmistir.**

2. Rum suresinin Mekki oldugunun bilinmesi ve bu ayetin de Rum
suresinde yeralmasi disinda bu ayetin Mekki olduguna hicbir delil yoktur.
Fakat surenin Mekki olup bu ayetin sozkonusu rivayetler nedeniyle Me-
deni olmasi birbirine aykir1 degildir. Alusi de bu surenin Mekki oldugunu
aciklarken baz1 ayetlerin istisna tutulduguna iliskin gortislere yer vermis
ve Hasan’dan (Basri), bu surenin bes ayeti disinda Mekki ve onlardan bi-
rinin de 38. ayet oldugunu nakletmistir.®®” Mekki surelerin bazi ayetle-
rinin Medeni veya tersi olabilecegi, Kur'an ilimleri alimleri ve mufessir-
ler nezdinde kabul gormiistir.%® Hatta ibn Kesir kendisi de bazi yerlerde

684 Bkz: Hakim Haskani, Sevahidu’t-Tenzil, c. 1, s. 438-440, 467-471. rivayetler.

85 Rum 38.

86 Blz: Hakim Haskani, Sevahidu’t-Tenzil, s. 570; Suyuti ve Sevkani de bu rivayeti ibn
Merduyenin tefsirinden nakletmistir. (Bkz: Suyudi, el-Dirriil-Mensur, c. 4, s. 177,
Lubabun-Nukul, s. 136; Sevkani, Fethuwl-Kadir, c. 3, s. 224). Siammn kitaplarinda bu
rivayet, Ebu Said Hudri'ye ilaveten Atiyye ve Iban b. Tagleb'ten imam Sadik (a.s) ve
Imam Ali b. el-Hiiseyin'den de (a.s) nakledilmistir. (Bkz: Tefsiru Furati Kufi, s. 323,
hadis 438-440; Kufi, Muhammed b. Stileyman, Menakib el-imam Emirulmiminin
(a.s), ¢ 2, s. 202, hadis 674; Meclisi, Biharu'l-Envar, c. 29, s. 205; Seyyid b. Tavus,
Sa’dw’s-Suud li'n-Niifus, s. 197 “fasil 100”).

Alusi, Ruhul-Meani, c. 15, s. 2. Tabii ki Alusi bu ayetin tefsirinde istisna yanhsi1 g -
ristt unutmus veya ona guvenmenmis ve Fedek'in Hazret-i Fatima'ya (aleyhasselam)
verilmesi konusunda soyle demistir:

oo LVl el e 5 ASCe 5 gl OF e sl o b il does e S B

(A.ge.,s. 62) ‘el

Suyuti, Itkan'mm Birinci Nev'inde “Fasl fi zikri ma istisna mine’l-Mekki ve'l-Medeni”

bashg alunda bir boliim acmis ve orada, bazi ayetleri Medeni olan Mekki sureler

ile baz1 ayetleri Mekki olan Medeni sureleri aciklamistir. Sahih-i Buhari sarihi Tbn
Hacer'in soyle soyledigini nakletmistir:

S gl b adadb LY e I3 b 0Ly NI Lam el 08

ve Emam, A’raf, Yunus, Hud, Yusuf, Ibrahim, Hicr, Nahl, isra, Kehf, Meryem, Taha,

Enbiya, Mi'minun, Furkan, Suara, Kasas, Ankebut, Lukman, Secde, Sebe, Yasin, Zu-

687
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Mekki surelerin bazi ayetlerinin Medeni olduguna dair haberi nakletmis
ve surenin Mekki olmast ile ondaki baz1 ayetlerin Medine’de nazil olma-

siin birbiriyle bagdasmamasinda herhangi bir sorun gormemistir.*®

3. Fedek hadisinin munker sayilmasinin gerekeesi olarak ayet ve su-
renin Mekki oldugundan bagka bir izah gorinmemektedir. Onceki iti-
raza dair aciklanananlar dikkate alindiginda Fedek hadisinin muinker sa-

yilmasinin hicbir izahi yoktur.*®

4. Fedek hadisinin Rafizi uydurmasi oldugunun varsayilmasi ise
onun Sia’yla ilgili haksiz taassubundan ve yanhs zihniyetinden kaynak-
lanmus bir suizan olabilir.

- Uygunsuz mualemesinin bir diger 6rnegi;

s, 3

“le < ° o < 2 ws - '6 H 2.7 - 'ﬁ - }I 2. ;'L 2 P /f ”»
(;.ajs j',Jl 0555 NG O A Fpddl | g2al Fuddly A 55 Al gg;, l.o.al5
69]“6‘,')'.5‘3

Ayetinin tefsirindedir. Bu ayet, ntizul sebebine sahip ayetlerdendir.

Ehl-i Siinnet ve Siamin kitaplarinda cok sayida rivayet bu ayetin ntzul

692

sebebini actklamistir.®> Bu rivayetlerin, sadir olduklarina gaven olustu-

racak kadar cok olmalarma ilaveten, aralarinda hem Ehl-i Stunnet, hem

mer, Gafir, Sura, Casiye, Ahkaf, Necm, Kamer, Vakia, Milk, Kalem, Miizzemmil,
Muurselat, Mutaffifin, Beled, Leyl, Maun surelerini, bazi ayetleri Medine’de nazil ol-
mus Mekki sureler arasinda saymustir. (Bkz: Suyuti, el-Itkan, c. 1, s. 43-52).
Mesela Nahl suresinin sonunda Ata b. Yesar'dan bir haber nakletmistir: “Nahl sures -
nin tamami Mekke’de nazil oldu ve bu sure Mekkidir. Son ti¢ ayeti haric. Bu ayetler
Medine’de ve Uhud savasindan sonra Hamza (radiyallahu anhu) oldurtltr ve musle
yapilirken nazil olmustur.” Bu haberi sened bakimindan sorunlu bulmus, ama surenin
Mekki olmastyla bagdasmamasina itiraz etmemistir. (Bkz: Ibn Kesir, a.g.e., c. 2,s. 614).
Hadisin munker sayilmasi belki de bazi rivayetlerde Hazret-i Fatimammn (aleyhass -
lam) FedeK’i miras olarak talep etmesiyle alakalidir. Fakat bu da bu hadisin miinker
sayllmasini izah edememektedir. Ctunku miras olarak talep edilmesi, hediye ve hibe
olarak talep edilmesinden, bunun icin sahit getirilmesi ve Ebubebirin kabul etme-
mesinden sonra olmustur. Bunun sahidi de, Fedek’in hediye olarak talep edilmesi ve
bunun icin sahit getirilmesiyle ilgili rivayettir. (Bkz: ibn Ebil-Hadid, Serhu Nehci'l-
Belaga, c. 4, s. 827).
1 Maide 55.
92 Sadece Bahrani, bu ayetin niizul sebebiyle irtibath Ehl-i Stinnet kitaplarmdan 24, Sia
kitaplarmdan da 19 rivayeti biraraya getirmistir. (Bkz: Bahrani, Gayetul-Meram, c. 2,
s. 5-22).

689

690
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de Sia acisindan senedi sahih rivayetler de vardir.®> Dolayisiyla bu ayeti,
niizul sebebini dikkate alarak tefsir etmek gerekir. Fakat ibn Kesir, bi-
rincisi, butun niizul sebebi rivayetlerini zikretmemis, hatta diger rivayet-
lerin varligima veya o rivayetlerin cokluguna da isaret etmemistir. ikin-
cisi, senedleri zayif rivayetlerin neden zayif olduklara deginmis ama
senedi sahih rivayetin sthhatini beyan etmekten kaginmstir. Mesela Ibn
Ebi Hatem’'den nakledilmis Seleme b. Kitheyl rivayetinin senedindeki
tum raviler Ehl-i Stinnete gore sikadir ve sonuc itibariyle rivayetin se-
nedi sahihtir.®* Fakat Ibn Kesir rivayetin senedi hakkinda sukut etmis
ve sthhatine deginmemistir. Uctincist, ayeti niizul sebebine bakmaksizin
tefsir etmis ve ayeti tefsir ettikten sonra ntizul sebebi rivayetlerinin bazi-
larni zikredip onlardan yararlanmistir. Ali b. Talib (a.s) “ il :ﬁj\”nun
orneklerinden biridir.®> Halbuki ntizul sebebi rivayetleri dikkate alindi-
ginda anlasilmaktadir ki;
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Ayetinden murad, ruka sirasinda yiizagunu ihtiyag sahibine veren
Hz. Alidir. Dolayisiyla Ibn Kesirin, hem bu rivayetlerin naklinde, hem
onlarin senedini incelerken, hem de onlardan tefsirde yararlanmada uy-
gunsuz ve yanhs davrandigi soylenebilir.

- Rivayetlerin yanhs tevili
Bu tefsirin diger bir eksikligi de bazi rivayetlere yanlis mana vermesi

ve onlarin yanhs anlasilip yanhs sonuc ¢ikarilmasi, batul vehimler veya
taassuplardandir. Mesela:

93 Mesela Ehl-i Stnnet acisindan Seleme b. Ktutheyl'in rivayetinin senedi, Sia acisindan
Zurare ve Fudayl b. Yesarn rivayetinin senedi vs. sahihtir. (Seleme b. Kitheyl riva-
yetinin senedini gormek icin bkz: Ibn Ebi Hatem Razi, Tefsirul-Kur'anil-Azim, c. 4,
s. 1162; Ibn Kesir, a.g.e., c. 2, s. 74 ve Fudayl rivayetinin senedini gormek icin bkz:
Kuleyni, Usiilitl-Kafi, c. 1, s. 349; Bahrani, Gayetu’l-Meram, c. 2, s. 16, hadis 4.

9% By rivayetin senedindeki rical Ebu Said el-Esc (Abdullah b. Said), Fadl b. Dekin,
Musa b. Kays Hadremi ve Seleme b. Kitheyl. Isimlerin hepsi Ehl-i Stinnet acisindan
sikadir. (Bkz: Ibn Hacer Askalani, Takribu't-Tehzib, c. 1, s. 378,497, c. 2, s. 11, 227,
496).

895 Bkz: ibn Kesir, a.g.e., c. 2,s. 73-74.
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Ayetinin zeylinde Allah Rasult'nden (s.a.a) soyle bir rivayet nak-
letmistir:

Ko o oS Yl e 11 gy b lsle ol Ll J15 Y7
Rivayetin manasin aciklarken soyle demistir:

Bu hadiste oniki adil halifenin kacinilmaz bicimde ortaya cikacagina
delalet vardir. Ama onlar Siamin oniki imami degildir. Cinkt onlarn
cogu velayet isinden ve insanlarin idaresinden tamamen uzakular, hu-
ktmet ve insanlarin yonetimi ellerinde degildi. Onlar Kureys'tendir, vali
olurlar ve adaletle muamele ederler. Onceki kitaplarda [da] onlarn var-
hig1 mujdelenmistir. Varhklan ve insanlara velayetlerinin birbiri ardinca
olmasi sart degildir. Aksine immetteki varliklar1 [hem] ardisik ve [hem
de] ayn ayndir. Onlardan dordu -Ebubekir, Omer, Osman ve Ali- pey-
derpey geldi. Onlardan sonra fetret ve bosluk ortaya ¢ikti. Ondan sonra
Allah'in istedigi herkes is basina geldi. Bazilarinin velayeti Allah'in bildigi
vakte kadar baki kaldi. Adi Allah Rasult'ntun adina uygun ve kini onun
kini olan, zorbalik ve zultimle dolmus yerytuzunu adalet ve dengeyle dol-
duracak Mehdi onlardandir.®”

Maide suresinin onikinci ayetinden ondérdinct ayetine kadar olan
kismin tefsiri icinde de bu hadisi zikretmis ve soyle demistir: “Manast,
hak ve adaleti ikame edecek oniki salih halifenin varhgimimn mujdesidir.
Fakat onlar, Rafizilerin inandig oniki imam degildir. Gorunuse baki-
lirsa rivayetlerde mujdelenen Mehdi de onlardandir. Ama o da, Rafizi-
lerin, varlig ve zuhurunu Samarra’daki bir mahzende vehmettigi bekle-
nen kisi degildir.”**®
7 fbn Kesir, a.g.e., c. 3, s. 312.

8% Metinde nakledilenler, Maide suresi oniki-ondérdunci ayetlerin tefsirinde gecen if -
delerinden bir boltumdiir. Kendi ifadeleri soyledir:

BEVVIPRE SN[ TPN I P E . [PPSR 31O (RO [ R PR
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Inceleme ve Flestiri

Ibn Kesirin bu hadis i¢in acikladig ve ondan sonug ¢ikardigi mana
bazi bakimlardan hadisin zahirine aykindir ve yanhstir. Bunu t¢ nok-
tada izah edecegiz:

a) “ »|” kelimesi Arapca’da ve Kur'an ayetlerinde hem “buyruk” ve

W

“hitkiim” anlaminda kullamilmistir, hem de “is” ve “olus” manasinda.®®
Ama bu hadiste “ »|” icin uygun anlam, “_.[:)|"a izafe edildigi ve siyak ka-
rinesi ((..@,“J 9 L) gozonunde bulunduruldugunda insanlarin toplumsal is-
leri ve durumlar olmaktadir. Ciinku velayet ve yonetmeyle iliskisinden, is

olma manast ve tekil olarak “_,.:J"a izafe edilmesinden de toplumsal olusu

oe:«fp-e—lwp-e—'&j" 20 o 5 Olaie 5 s 5 Sl A YISl o
50555 o ALl 05 Y 5 el iy Gane 5 EasVT e S5 3 5l s
o Sy 83,10 GV 3 4y el (sugadl g OF allll 5 Do ¥ gy Y
Sad ) sl sl gl 5 s e ) s ) sl ol bl &1 S5
255 Gl el s pud 5 Ll 5 1) ctle s Uaud 5 Ve )Y
3979 Y 5 B o odd U5 06 150l Ols (10 0, 568 (o3 03 9y La81)I
Npedl o) 5 Bansall VLS a5 5 dasedl dgaall osa (o 52 2L
oo e SV btz pll She (SYI LY he SV el oY 5e
O 5 podl e foslonly 5,L801 31,501 b 5 wglie b 5 glend 815 )
& 0aosSal he LI elidsdl oY 3a a5 Lche te () ado 0 o
O30 2 5l @l pan gl yany 58 0 0y il 5 5 s ol S
i 5 Sher e 25 ot e WY1 Y1 il o pmn s Bl s oy
Wl e Bl o Ll e )l SU3 gl e oo s pales 1l
(ibn Kesir, age., c. 2,s. 34). )

9 Mesela “0LasV15 JAall 53 4t 8f (Naht 00), “ktdlly 55 531 J8 (avnaf 20)
ayetlerinde “ #I” kelimesi ve ondan tiretilmis fiiller buyruk ve hitkium manasida-
dir. 0 b 13 5LB5 (AL fmran 159), 64 5554 #4351 (Sura 38) ayetle-

rinde ise is anlamindadir. Lugatcilar da “ f‘” kelimesi icin bu manayi zikretmislerdir.
(Bkz: 1bn Faris, Tertibu Mekayisi'l-Luga, s. 43; Enis ve digerleri, el-Mu'cemu’l-Vasit, s.
26; Muin, Ferheng-i Farisi, c. 1, s. 351).
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700 ¢ .«
C‘;w den

701

Ed
anlasilmaktadir. “L.5Ls" kelimesi, nuifuz ve gecme manasina
turetilmis, “yerine getirme” ve “devam etme” manasi kazandirilmistir.

“Ls” kelimesi Arapc¢a’da, mevsul, istitham, zaman ve zamansizlik
sarti, taaccup ve nekre-i mevsufe gibi cok sayida isim manasinda; nefy,
zaman ve zamansizlik masdar, zaide-i kaffe ve gayri kaffe gibi cok sa-
yida harf manasinda kullanilmaktadir.”®* Fakat bu hadiste siyak dik-
kate alindiginda zaman sarti manasinda goriinmektedir.”” Dolayisiyla
bu hadisin zahir manasi, kelimelerin aciklamas1 yapilirken soylenen-
ler dikkate alindiginda sudur: Insanlarin toplumsal isleri ve idareleri,
Kureys'ten oniki kisi onlar1 yonettigi stirece hep devam edecek ve ye-
rine getirilecektir (guzellikle ve insanlarin dunyevi ve uhrevi maslaha-
tinin temin edilmesiyle ilerleyecektir). V'G‘J s " ifadesindeki “Ls"nin
sartiyye olmas1 gozonunde bulunduruldugunda, bu hadisin, insanla-
rn toplumsal islerinin olumlu yonde gerceklesmesinin o oniki kisinin
idarecilik ve liderlik sartina bagh oldugunu acikladig, o oniki kisinin
vali olup olmamalariyla ilgisi bulunmadig1 anlasilmaktadir. Ctinku bi-
tin sarth onermelerde sart ve onun karsihgimn iliskisi aciklanir, sart
ve onun karsihiginin haricte gerceklesmesi ve gerceklesmemesine bakil-
maz. Sonug itibariyle bu hadisin Peygamber'den (s.a.a) timmetine asli
mesaji sudur: Eger toplumsal durumunuzun olumlu olmasim ve dinya
ve ahiret maslahatimzin gerceklesmesini istiyorsaniz o oniki kisiyi tani-
mali, onlarin idaresini kabul etmeli ve onlar takip etmelisiniz. Bu, sahih

700 {bn Faris soyle demistir:

2op 33 e Ju s Jool Jorodl G ol 5 elal 5 el
(Tertibu Mekayisi’l-Luga, s. 918). Diger bazi lugatcilar da soyle demistir:
| s2el g0 e gV Joo 2o 90 5a5adl ol 3 %5})&5-13.@.5 A | PPV
(Enis ve digerleri, a.g.e.,s. 785) “ ,olo 4¢b d&5 ad 9 V| Jo 5 (0,05 Com

1 Blz: bn Faris, ayni yer; Seyyah, Ferheng-i Bozorg-i Caminovin, c. 2, s. 1578,
702 Blz: ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, c. 1, s. 296-318.

703 “(;.63 | )Ac.éi&l.; ;;Kj | j.faLZfl..ﬂ Led> (Tevbe 7) (Sizin icin [ahitlerine baghlik gostererek]

istikametlerini koruduklar strece onlar icin istikametinizi koruyun.) ayeti, “%”mn
Kur'an'da zaman sarti manasinda kullamilmasimin 6rneklerinden sayilmistir. (Bkz: ibn

Hisam, a.ge., s. 302). “/s5da 15 9Lus 136 | JLolis Lo iy wldl I3 Y7 ciimlesinde
de “G” zaman sarthdir. (Ibn Esir, el-Nihaye fi Garibil-Hadis, c. 2, s. 427).
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manadir ve hadisin mesajidir. Fakat ibn Kesirin bu hadisin manasina
iliskin beyanindan anlasilan odur ki, “Ls"nin sartiyye oldugunu hesaba
katmamis, onu sirf zaman saymis ve Peygamber'in (s.a.a) bu hadiste,
yalnizca kendisinden sonra Kureys'ten oniki kisinin idareci olacagim
ve onlarin yonetimi sirasinda insanlarin islerinin guizel gececegini dile
getirmek istedigini farzetmistir. Bundan sonra da o oniki kisinin Sianin
itikadindaki oniki imam olmadigi sonucuna varmistir. Cinkt onlar
vali olmadilar ve timmetin yonetiminde bulunmadilar. Hadisin mana-
sina dair verilen izah hesaba katildiginda hadis icin tasavvur edilen bu
mananin ve ¢tkarilan sonucun yanhs oldugu acikca ortadadir. Cunku
‘,.@.;J 4 L ifadesindeki “Ls”, 6rf bakimindan zaman sarti manasinda ku -
lanmlmustir. Bir kimse Arapca’ya asina olsa ve faraza Peygamber'in (s.a.a)
halifesi ve imamet meselesinde Sia ile Ehl-i Sinnet arasindaki gorus ay-
riigim bilmese “Ls”"dan zaman sarti manasini ¢ikartir.

b) “Ls"nin sartiyye oldugunu gozard etsek ve onu zamanh harf-i mas-
dar saysak™ bile “JI;; ¥”in nakisa fiillerden oldugu, devam ve strekli-
lige delalet ettigi’® hesaba katildiginda hadisin, o oniki kisinin idaresinin
kesintisiz ve ardisik olacagim ifade ettigi inkar edilemez. Ciinki boyle
farzedildiginde hadisin manasi, Kureys'ten oniki kisinin yonetimi zama-
ninda insanlarn toplumsal is ve idareleri kesintisiz [guzellikle, dunyevi
ve uhrevi maslahalati temin ederek] gerceklesecek ve yerine getirilecek-
tir. Hadisten cikarilan, o oniki kisinin yonetiminin kesintisiz ve ardistk
olduguna iliskin bu mana inkar edilebilir degildir. Oyleyse Ibn Kesir'in,
oniki kisinin varhgnin ve onlarin insanlara velayetinin ardisik gelmesi-
nin sart olmadigyla ilgili sozt bu hadisin zahirine aykiridir; hatta “Ls"y1
zamanli kabul etsek dahi.

704 «Le»min anlamlarindan biri, zamanh harf i masdar kabul edilmis ve

s Ead syl oujb u.ahp;b” (Meryem 31),
«Eakisl b ’Cy_p‘sn ‘sll & ,)\ Ol (Hud 88) ve (,_.,.1,..‘\ L il 1,£6 (Tegabin 16)

ayetleri buna misal Venlrmstlr (Bkz fbn Hisam, a.g.e., s. 304). Fakat oyle goriinii-

yor ki buradaki kullammlarda da sartiyye manasmdan soyut degildir ve “L”nmn bu
ayetlerde de sirf zaman oldugunun duistintilmesi muhaldir.

705 «J| 33 ¥”in manas ve fiil-i nakisa olmasyla ilgili bkz: ibn Faris, Tertibu Mekayisil-

Luga, s. 790; Esterabadi, Radiyuddin, Serhu’r-Radiyy ale’l-Kafiyye, c. 4, s. 186.
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¢) Oniki kisinin 6rnegini tanitirken de kendi mesrebi, inan¢ esaslar
ve zihniyetine gore konusmus, Kur'an'’dan veya Peygamber'in (s.a.a) riva-
yetlerinden elde edilmis kriterlerle onlar tarif etmemistir. Hatta rivayet-
lerde Hz. Mehdi (a.s) olarak tanitilmis onikincisini bile Siamin inancla-
r1yla ilgili yanhs zihniyeti nedeniyle Sia'mn rivayetleri esas alarak inandig
imamdan baska biri kabul etmis, Sia’y1 rafizi sifatiyla anip o Hazret'in
Samarra’daki bir mahzende varlik ve zuhuruna dair vehmi Sia’yla iliski-
lendirmis ve onlara hakaret etmistir.”® Halbuki konuya vakif olanlar bilir
ki, Sia, o Hazret'in Samarra’da bir mahzende olduguna ve oradan zuhur
edecegine itikad1 yoktur ve Ibn Kesirin hakaretlerinden munezzehtir.

d) Tefsir Dayanaklarinn ilim veya Ilmi Olmas

Muiellifin rivayetlere istinat etmede izledigi tefsir metodunu an-
latirken isaret edildigi gibi, tefsirin pek cok yerinde rivayetlerin sene-
dine bakmis ve zayif rivayetleri tespit ederek onlara guvenmekten ka-
cmmustir. Sonug itibariyle Garanik haberleri kabilinden rivayetlere
ve baz1 Israiliyyata gitvenip istinat etmemistir.””” Ibn Kesir “hurufu
mukattaa”nin manasimn baskalarmm gortisinden naklederken soyle demistir:
“LCas gVl gasllse & ¢ el e Lgd L e 0b” (Eger “hurufu mukattaa”nm
manasl hakkinda masumdan bize sahih tarikle bir s6z ulasmissa onu soy-

leriz. Degilse orada dururuz.)™®

7095 JajiJ\ odb U5 Y ayetinin tefsirinde “¢ }éJiJ\”nin tefsiri hakkinda
alu gorus naklettikten sonra Ibn Cerir'in soyle dedigini aktarmistur: “O
agacin ne oldugunu belirleyecek bilgiye sahip degiliz. Ctinku Allah, onu
tayin etmek tizere kullar icin bir delil gostermemistir, ne Kur'an'da, ne de
sahih Stinnet'te.” Muellifin kendisi de bu gortsit sahih kabul etmistir.”*°

Aymi sekilde Bakara suresi 102. ayetin’' tefsirinde Peygamber'den
(s.a.a) bazi rivayetler, sahabe ve tabiinden de baz1 haber ve gorusler nak-

706 Bkz: ibn Kesir, Tefsirul-Kur'anil-Azim, c. 2, s. 34.

707 Bkz: “Rivayet ve haberlere istinat” boltumii. Yine bkz: ibn Kesir, a.ge., c. 1, s. 315; c.
2.5 497; ¢. 3, 5. 239-240.

%8 fbn Kesir, a.g.e., c. 1, s. 40.

709 Bakara 35.

710 ibn Kesir, a.g.e., s. 83.

M558 b et 5535 Slasla 58 g Slasls Al e G b LA LIS Wil
“Ea5bs S5 by u,sm S J5T s sl a8 O ,aly
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lettikten sonra iki melek olan Harut ve Marutun inmesi ve onlarin gu-
naha muptela olmalarini ac¢iklarken soyle demistir: “Harut ve Marut kis-
sasinda tabiinden Miicahid, Suddi, Hasan Basri, Katade, Ebu’l-Aliyye,
Zuhri, Rebi’ b. Enes, Mukatil b. Hayyan gibi bir kesimden rivayet edil-
mistir. Miutekaddim ve miiteahhir miufessirlerden bir kesim de onu be-
yan etmistir. Bu kissamin tafsilatina iliskin malumat Israilogullar1 haber-
lerine dayanmaktadir. Ctinku aralarinda, hevasiyla konusmayan sadik ve
masuma [peygamber| ulasmis sahih bir hadis yoktur. Kuran'in siyakin-
daki zahir de kissanin aciklama ve detay icermeksizin kapal oldugunu
gostermektedir. Biz, Kuran'da anlatlanlara, Allah Tealanm irade buyur-

dugu manada iman ediyoruz.”’*?

Bu orneklere bakildiginda bu tefsirde tefsirin dayanaklarimn ilim veya
ilmi olmas1 kuralina tamamen riayet edildigi dustntlebilir. Ama eserin
muhtevasi tizerinde yapilacak daha dikkatli bir arastirmayla bircok yerde
zayif ve tahkik edilmemis ogelere istinat edildigi ve bu kurala uyulmadig
gorulecektir. Kaynak ve sened zikretmeksizin rivayetlere ve haberlere da-
yanilmast, kaynak ve sened belirtilerek zikredilmis pek cok rivayetin de
sened ve ravilerinin durumunun incelenmemesi (yaklasik ytizde yetmis)
-muellifin rivayetlere istinatta izledigi tefsir metodunun ilk eksigi olarak
aciklanmisti- bu iddianin tamgidir, hatta gercek olma ihtimali uzak ve
soru isareti tastyan bazi haberlere kaynak belirtmeksizin, sthhat ve sag-
lamligini incelemeksizin istinat bile tefsirde gorulebilmektedir.

Mesela 5 4515 :)Lo.yl.i & ,35” ayetini milk ve peygamberligi mi-
ras almak olarak tefsir etmis Ve soyle demistir: “Malin miras alin-
masl kastedilmemistir. Ctinka 6yle olsaydi Davud'un cocuklar ara-
sinda Stuleyman tek basma ozellikle zikredilmezdi.” Hz. Davudun
Stleyman’'dan baska cocuklart bulundugunu aciklamak icin de soyle demistir:
<l ol sle 54l0) OIS U3 41" Bu haber siiphe uyandirici ve gerceklik iht -
mali uzak olmasma ragmen onu kesinmis gibi, kaynak belirtmeksizin,
sihhat ve saglamhigini incelemeden nakletmistir.”**

"2 fbn Kesir, a.ge., c. 1, s. 146.

13 Neml 16.
4 ibn Kesir, age., c. 3, s. 370.
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Ibn Kesir baz1 ayetlerin tefsirinde bazi ayetlere istinat etmistir ama
bu ayetler, o ayetlerin tefsirine ve acikladigr manalara net bicimde dela-
let etmemektedir. Muellifin ayetlere istinat etmede izledigi tefsir metodu
incelenirken deginilen bunun 6rnekleri, onun ilmi olmayan dayanaklara
istinadinin bir baska delilidir.

e) Ayetlerin Batini Manalar1 ve Gayri Mutabik Delaletler

Revessinasi-yi Tefsir-i Kuran'da aciklandigi gibi, her soz, bu ctimle-
den olarak da Kur'an-1 Kerim ayetleri mutabik, tazammun ve iltizami de-
lalete ilaveten iktiza, tenbih ve ima delaletleri, isari delalet, mefhum dela-
leti gibi baska delaletler de icerir veya icermesi mumkundur.” Baslhkta
gecen “gayri mutabik delaletler’den maksat, bu tur delaletlerdir. Yine cok
say1da rivayette, Kur'an ayetlerinin herbirinin batini manaya sahip oldugu
aciklikla belirtilmistir.”® Dolayisiyla her mifessirin tefsir metodunu in-
celerken onun, ayetlerin batini manalar1 ve gayri mutabik delaletlerle il-
gili metod ve tavrini da incelemek yerinde olacaktr.

Tefsir-i Ibn-i Kesirde gayri mutabik delaletler, adlandinlarak belir-
tilmemis ve onlara deginilmemistir. Ama baz1 ayetlerin tefsirinde ayet-
ten gayri mutabik delaletin anlasildigi nokta ve manaya isaret edilmis-
tir. Mesela:

SRLASIPLRN ﬁbﬂj dusd SL‘Q” ayetinin tefsirinde soyle demistir:

715 Bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kuran, s. 243-250. (Terciime: Kuran
Tefsir Metodolojisi, s. )

716 \esela: ibn Hibban kendi sahihinde ibn Mesud'dan, o da Allah Rasulitnden (s.a.a) soyle

buyurdugunu rivayet etmistir: “O-\ﬁ-{ E) ;@L g KJ J-Q | A L;L‘ OTJZ'“ ‘JJ"
(ibn Belban, Sahihu ibn Hibban bi-Tertibi Ibn Belban, c. 1, s. 276). Bu rivayet kuciik
bir lafiz farkiyla Ehl-i Stnnet'in diger kitaplarinda da ge¢cmektedir. (Bkz: Taberani,

el-Mu'cemu’l-Kebir, c. 10, s. 106). Kimileri bu hadisi ‘Jﬂ-‘ E) A—” Lo by Jg”
ibaresiyle nakletmistir. (Bkz: Ebi Ya'la'nin Miisnedi, c. 9, s. 278; Suyuti, el-Camiu’s-
Sagir, c. 1, s. 418; Taberani, el-Mu'cemu’l-Evsat, c. 1, s. 236). Sianin kitaplarmda bu
rivayetin ifadesi mefrug anh ve kesin telakki edilmis ve Imam Bakirn (a.s) onayla-
dig1 kabul gormiustur. (Bkz: Meclisi, Biharu’l-Envar, c. 23, s. 197; ¢. 92, s. 197; Hiur
Amuli, Vesailu’s-Sia, c. 18, s. 142). Kuran'm batuni bulunduguna delalet eden diger
bazi muteber rivayetleri gormek icin bkz: Saduk, Men La Yahduruhu'l-Fakih, c. 2, s.
369. Bu rivayetlerin Sii ve Stnni kitaplardaki muhtelif gruplarim gormek icin bkz:
Babai, “Batn-i Kur'an-i Kerim”, Ma'rifet dergisi, say1 26, s. 8-12).
17 Hamd 5.
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Bu sozde iki nokta aciklanmustir: Birincisi, Allah bu surenin ilk boli-
miinde giizel sifatlari zikrederek kendisinin ¢vtilmesinden bahsetmistir.
Bu nokta, mutabik delaletle surenin ilk ayetlerinin anlasiimaktadir. Ikin-
cisi ise Allah, kullarim, surenin ilk ayetlerinde gecen sifatlan zikrederek
ovmeye irsad etmektedir ama o ayetlerin buna mutabik delaleti olmadig
aciktr. Fakat ima ve tenbih delaleti bulundugu soylenebilir. Ciinka bu
nokta, Allah'n bu ayetlerde kendi sifatlarmi birinci tekil sahis lafziyla beyan
etmemesi, gaip ve tctinct sahis icin kullanilan lafizla dile getirmesi kari-
nesiyle varilan sonuctur ve soziin, onun mutabik medlili olmayan nok-
taya delaleti, baz1 karineleri hesaba katildiginda kelamdan anlasilmaktadur.
Buna fikih ustilti ilminin 1sulahinda “tenbih ve ima delaleti” ad1 verilmistir.”*

S 55 e s3ladl I3 o Gle saladl o 54l 365 -
e g5 Jhe b,ala Y 5l J6 QWIS s Ol 4k ol

Ayetinin tefsirinde soyle demistir: “[Allah] & }J».L'.; N uﬂ.)jl JG Nt

r.@_bi Jia [ctimlesi] ile Yahudi ve Hiristiyanlarin birbirlerine sozlu m -
kabeledeki cahilliklerini beyan etmistir. Bu, ima ve isaret babindandir.””*

Ama Ibn Kesir, ayetlerin bircogunda gayri mutabik ayelerin pesine
diasmemis veya onlara deginmemistir. Mesela:

-7 Al s a0 Jes)” ayetinin tefsirinde ©foJ 2| 5 ifadesinin

723 724

rububiyet tevhidine’ isari delaletine deginmemistir.

M8 [bn Kesir, Tefsirul-Kuranil-Azim, c. 1, s. 27.

9 Tenbih ve ima delaleti 1stilah hakkinda bilgi icin bkz: Razi, Hidayetul-Miistersidin, c.
2, s. 416-418; Mirza Kummi, Kavaninu’l-Usiil, s. 168; Isfehani, el-Fusulirl-Gureviyye
[fil-Usuli’l-Fikhiyye, s. 146; Muzaffer, Usulitl-Fikh, c. 1, s. 186; Amidi, el-Ahkam, c. 3,
s. 64 ve 65; Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 246.

20 Bakara 113.

1 Ibn Kesir, a.g.e., s. 160.

22 Hamd 2.

23 Bu kelimenin rububiyet tevhidine delaletine dair izah icin bkz: Babai ve digerleri,
Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 251.

74 Bkz: ibn Kesir, a.g.e., s. 23-26.
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- 725“0,:.1,33 u:‘x)" ¢ A "}I}\ e 1 u\JJlJJ\ 57 ayetinde, ijL:a}j dss 5"
7525 G }:*)U ilavesiyle hamileligin asgari stiresinin alt1 ay oldugunaiili -

kin isari delalete de’

fﬂ‘y‘,@)‘ vJLA&M\ﬁ%O‘VSJ"G’Uo‘-\)”

ayetinin, mehir belirlemeden de daimi evlilik akdinin sahih olduguna

deginmemistir.”

729=w g

isari delaletine de™ deginmemistir.”!

2, ) ° P
-G };.zjb $3253 585 ) 4 s 5a)l _Je3” ayetinin cocugun har-
camalarini temin etmenin babaya vacip olduguna mefhum delaletini’

aciklamamstir.”*

Bakara suresi 187. ayetin tefsirinde de, ayetin;

Laell 683 sz s 15005 1085 oK i o8 G 15815 Hhysst GYG7
“ Al s e,am sl G gy

Kismini, ciinup olarak sabahlayan kisinin orucunun sahih oldugu
seklindeki aciklamasimin teyidi olarak kullanmistir.” Kimileri, ayetin bu

manaya delaletini isari delalet saymstir.”*® Fakat ayetin bu manaya isari

737

delaleti tartismalidir ve sorunludur.”” Kur'an'm batiniyla ilgili olarak da,

Sii ve Stinni rivayetlerde ayetlerin batini manast oldugu belirtilmesine ve
her iki firkanin alimleri bunu kabul etmesine ragmen Ibn Kesir'in tefsi-

725 Bakara 233.

26 Ahkaf 15.

™7 Bu iki ayetteki isari delaletin izah icin bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i
Kuran, s. 247-248.

28 Blz: ibn Kesir, a.g.e., s. 200-291.

2 Bakara 236.

30 Bu ayetin isari delaletinin izahi icin bkz: Akk, Usuliit-Tefsir ve Kavaiduhu, s. 365; B -
bai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 251.

31 Bkz: ibn Kesir, a.g.e., s. 295.

2 Bakara 233.

733 Bu delaletin izah icin bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kut'an, s. 251.

3% Bkz: Ibn Kesir, a.g.e., s. 291.

5 Bkz: A.ge.,s. 229.

36 Bkz: Akk, Usulivt-Tefsir ve Kavaiduhu, s. 366.

37 Bu konuda daha fazla bilgi icin bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an,
s. 252-253.
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rinde ne mukaddimede, ne de ayetlerin tefsirinde ayetlerin batinina de-
gini ve izah gorulmemektedir. Elbette ki mukaddimede, Allah'm Kur'an'in
bir boltimiiniin ilmini kendine tahsis ettigini ve onun tefsirini Allah’tan
baska kimsenin bilmedigini kabul etmistir. Ctinkti Aise’den su rivayeti
nakletmistir: “Peygamber (s.a.a), [tefsirini] Cebrail'in ogrettigi birkac
ayet disinda Kur'an'dan tefsir etmedik en kuctk parca bile birakmadi.”
Bu ctimlenin teviline iliskin Ebu Cafer’in (Taberi) soziintii de ozetle zik-
retmistir: “Bu ayetler, [manalar1] Allah tarafindan bilgi verilmedikce bi-
linemeyecek ve Cebrail'in [manalarimi] haber verdigi ayetlerdir.” Sonra
soyle demistir:

e eadng I 3l Lo O 301 0 06 gt s o) praens Jusli s 7
738“&”‘ Y‘MYM} 4?:}‘ :UUJ‘

(Eger o hadis sahihse bu da -tevil- sahihtir. Ctnki Kur'an'da, Yuce
Allah'in ilmini kendine tahsis ettigi bir kisim vardir. Nitekim ibn Cerir
Taberinin bir soztinde Ibn Abbas'n belirttigi bu kisimdan bahsedilmekte-
dir... Ibn Abbas der ki: Tefsir dort cesittir... (dordinctsit) Allah’tan baska-
simin bilmedigi tefsirdir.” Fakat Ibn Kesirin bu ciumlede kabul ettigi sey,
Kur'an'm her ayetinin batini manast da bulundugu mevzuundan farkl-
cir. Bu bir yana, Aise ve [bn Abbas'tan naklettigi soz ve onlardan ¢ikar-
dig1 sonuc sorunludur ve kabul edilmesi mtimkuin degildir.”

Sonuc

Ibn Kesir tefsirini tamitip incelerken sdylenenlerden cikan sonuc su-
dur ki, bu tefsir, Arapca olarak Kur'an'in tam tefsirini icermektedir ve Ehl-i
Stnnet’in rivayetle ictihad tefsirleri arasinda énemli ve tnlii tefsirlerden
biridir. Tefsirin muellifi ismail b. Omer b. Kesir, Tehzibul-Kemal -Ehl-i
Sunnet ricalini tanitan 24 ciltlik kapsamh kitap- muiellifi Ebu’l-Haccac
8 Bkz: ibn Kesir, a.ge., c. 1,s. 7.

9 Buradaki sorunla ilgili daha fazla bilgi i¢in bkz: Babai, Mekatib-i Tefsiri, c. 1, s. 36-48

(Tercume: Tefsir Ekolleri, c. 1, s. ); “Nakdi ber sohenan-i Zehebi der muarrefi-yi
mufessiran-i nehostin ve tefsir-i Sia”, Kur'ansinaht dergisi, say1 2, s. 171-176.
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Yusuf b. Abdurrahman el-Mizzi ile Ehl-i Stinnet’in tinlit rical alimi ve eles-
tirmeni ama ayni zamanda Sia'ya reddiye olarak yazilmis Minhacu’s-Stinne
kitabmin muellifi Ibn Teymiyye'nin de miiridi Semsuddin Muhammed
b. Ahmed Zehebinin talebelerindendir. Ibn Teymiyye'nin tefsir ekolu ve
metodunu izlerdi. Hicri kameri 774 senesinde dunyadan goctii. Sam’da
Sufiyye kabristaninda Ibn Teymiyye'nin yamna defnedildi. Yazdig tefsir
bir rivayet ve haber tefsiri sayilmakla birlikte tefsirde Kuran'm diger ayet-
lerine istinatlar da cok fazla ve cesitlidir. Kiraat farkhliklarini, kelimelerin
izahini, siyakin edebi kurallarim vs. de dikkate almistir.

Kuran'dan dayanaklarin ve ayetlerden yardim almanin cokca go-
rulmesi, cogu rivayette ravilerin durumu ve senedin incelenmis olmasi,
Garanik rivayetleri gibi baz1 zayif rivayetlere givenilmemesi ise bu tef-
sirin, Ehl-i Stinnet'in pek cok rivayet tefsirlerine olan tstunlitklerinden-
dir. Fakat bununla birlikte, ister rivayetlerden istifadede olsun, ister di-
ger konularda olsun bu tefsirin tefsir yonteminde birtakim eksiklikler de
mevcuttur. Mesela:

Cogu rivayette ravilerin durumu ve senedin a¢iklanmamasi, rivayet-
leri naklederken secici davranilmasi, Peygamber'in (s.a.a) ismetiyle bag-
dasmayan rivayetlerin nakledilmesi, Kurana ve akli kanita aykir riva-
yetlerin zahirine dayamlmasi, uygun bicimde aciklamaksizin Kuran'm
tahrifine iliskin rivayetlerin nakledilmesi, tefsir disi rivayetlerin nakledil-
mesi, Ehl-i Beyt'in (a.s) faziletleriyle ilgili rivayetlere uygunsuz muame-
lesi ve rivayetlerin yanhs tevili de onun rivayetlerden yararlanmada izle-
digi tefsir metodunun baz1 eksikliklerindendir.

Ibn Kesirin kiraat farkliliklarina iliskin tefsir gortiisit ve metodunun
eksiklikleri arasinda sunlara isaret edilebilir:

Yedi kiraatt sahih ve miitevatir kabul etmesi, mana tizerinde etkisi
olmayan kiraatlan zikretmesi, saz kiraatlardan kacinmamasi, mana tze-
rinde etkili bazi1 meshur kiraatlar dikkate almamasi, baz1 kiraatlara ilis-
kin yanlis bilgi aktarmasi ve ayetin tefsirini Kur'an’da kayitli olmayan ki-
raata gore yapmakla yetinmesi.

Yine, manasinin izah edilmesi gereken bazi kelimelerin anlamini
aciklamamasi, kelimelerin manasini sahabe ve tabiinden nakledilmis
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goruslere ya da onceki mufessirlere dayanarak inceleyip arastirmak-
sizin aciklamasi, edebi konulara ve ayetlerin edebi ozelliklerine yete-
rince yer ayirmamasi, nakil dis1 karineleri yeterince dikkate almamasi,
siyakin karine olma kosullarini gozontnde bulundurmamast ve siya-
kin etkisinden yersiz faydalanmasi, bazi ayetlerin ntizul sebebini acik-
lamamasi veya bu konuda secici davranmasi, ayetlerin icerigiyle bag-
dasmayan nuizul sebebini nakletmesi, ntizul sebebini muhtevay tahkik
etmeksizin ve senedi incelemeksizin kabul etmesi, ayetlere istinadimin
kapsayici olmamasi ve bazi ayetlerden yararlanmada titiz davranma-
masl1 da, bu tefsirin, incelememiz sirasinda acikladigimiz diger eksik-
likleri arasindadr.

e Tefsiru's-Safi

Bu tefsir, Sianin, hicri onbirinci ytzyillda kaleme alinmus, rivayetle
tefsirin ictihad okuluna mensup tefsirlerinden biridir. ilk olarak hicri ka-
meri 1266 yihnda Iran’da tek cilt olarak basilmus ve ytuzyilimizda da Tah-
ran ve Beyrut'ta defalarca cesitli sekillerde yaymlanmistir.”

Agabozorg Tehrani bu tefsirden “el-Safi fi Tefsiri'l-Kur'an” adiyla bah-

setmis, muellifin eseri bitirme yilim hicri kameri 1075 olarak zikretmis
741

ve 1266-1311 arasinda defalarca basildigim bildirmistir.

Bu tefsir Sia ulemasmim hep ilgisine mazhar olmus ve ona ¢cok sayida
tercime, serh ve talik yazmislardir.”*

™9 Hicri kameri 1334 senesinde tek cilt olarak, hicri kameri 1374 senesinde Hasan H -
seyni Levasani’nin hasiye ve talikleri, Ebu’l-Hasan Sa’rani’nin tashihiyle sekiz cilt ha-
linde basilmus; hicri semsi 1362 yilinda bu sekiz ciltlik baski iki cilt halinde yayinlan-
mustir. Yine bu tefsirin bes ciltlik baskisi, mitellifin muhtasar hasiyelerinin yaninda
Hiiseyin A'leminin tashih ve hasiyeleriyle birka¢c kez Beyrut'ta (hicri kameri 1402/
hicri semsi 1362) ve Tahran'da (Mektebetu’s-Sadr, hicri kameri 1415) yaymlanmis-
tr.
1 Bkz: Agabozorg Tehrani, el-Zeria ila Tesanifi’s-Sia, c. 15, s. 5, madde 19.
™2 Terciimeler, serhler ve talikler soyledir:
a) Terceme-i Tefsir-i Safi, Muhammed Bakir Saidi Horasani, Tahran, hicri semsi
1363.
b) Revan-i Cavid-i Tefsir-i Kur'an-i Mecid, Mirza Muhammed Sakafi Tehraninin telifi.
Bu tefsir bes cilttir ve muellifi hayattayken defalarca basilmistir. En son tgctincit
baskist Burhan Yayinevi tarafindan hicri semsi 1386 yilinda yaymlanmistir. Ha-
sanzade Amuli'nin onu soyle vasfettigi nakledilmistir: “Revan-i Cavid tefsiri Tefsir-i
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Eserin miiellifi hic tereddiitsiiz ve ihtilafsiz, hicri kameri 1091°de

@59“ vefat etmis Feyz Kasani (yahut Molla Muhsin Feyz Kasani) adiyla mes-
;g)? hur Muhammed Mubhsin b. Murtaza’dir.”® Sia'nin onbirinci asirda ya-
samis ve cok sayida telifi bulunan buyiik alimlerindendir.”** Babas1 da

744

184

Safnin bes ciltte tercumesidir. (Ustadi, Asinayi ba Tefasir-i Kuran-i Mecid ve Mii-
fessiran, s. 154). Fakat Tefsir-i Safi ile mukayese edildiginde sadece terctime ol-
madig1 anlasiimaktadir. Muellif kitabin mukaddimesinde soyle demistir: “Tefsirler
arasinda akla ve nakle uygun Safi tefsir-i serifi gibi bir tefsir buldum. Onu ince-
ledim. Mutlak tefsirler ve menkul haberlerde onun beyam ve nakliyle yetindim.
Ona giivendim. Konularim hafifletmeye ve dilini sadelestirmeye gayret ettim.” (Sa-
kafi, Revan-i Cavid, c. 1, s. 19). Irevani bu tefsire yazdig1 takrizde onun on mezi-
yetini saymus ve sekizinci meziyette “Tefsir-i Safi icin serh ve beyan konumunda”
demistir. (A.g.e., s. 6). Muellif bu kitapta, Tefsit-i Safi'de zikredilen ayetlerin zey-

lindeki tefsir ve rivayetleri terciime etmis ve «J g8l gecen yerleri “Feyz der ki”
bashgiyla belirtmistir. Begenmedigi yerde ona itiraz etmis veya Feyz'in elestirisine
cevap vermistir. Bircok yerde “hakir der ki” bashgiyla teknik, tefsir, fikih, ustl, ir-
fan ve ahlakla ilgili mevzulari ona eklemistir.

¢) Hasiyetu’s-Seyyid Mulakkab Mirek Musa b. el-Emir Muhammed Ekber el-Hiiseyni el-
Tuni (hicri kameri 1098) ala Tefsiri’s-Safi (Bkz: Efendi, Isfehani, Ta'likatu Emelil-
Amal, s. 322).

d) Hasiye-i Mirza Muhammed Ali b. Muhammed b. Murtada Tabatabai Miiderrisi Yezdi,
mahlas1 “Vamuik” (hicri kameri 1240).

e) Hasiye-i Molla Aga Huveyni Kazvini, Ahmed b. Mustafa (hicri kameri 1247-
1307).

) Hasiye-i Seyyid Sadruddin Miiderrisi Yezdi (Hasiye-i Beydavi sahibi) (vefat: hicri ka-

meri 14. yuzyil).

¢) Hasiye-i Mirza Muhammed Toyserkani, 2 cilt.

h) Hasiye-i Mevla Abdurrahim b. Muhammed b. Yunus Demavendi (vefat: hicri kameri
1160). Bu bes (d-h arasindaki) hasiye hakkinda daha fazla bilgi icin bkz: Agabo-
zorg Tehrani, el-Zeria ila Tesanifi’s-Sia, c. 6, s. 45.

i) Havasi ber Tefsir-i Safi, Mirza Ebulkastm Hatunabadi Isfehani (vefat hicri kameri
1202).

j) el-Hasiye ale’s-Safi, Fadlullah b. Muhammed b. Fadlullah Serif Kasani. Feyz Kasani'nin
teyze ogludur. (Bkz: Bekai, Kitabname-i Bozorg-i Kuran-i Kerim, c. 9, s. 4356 ve
4200).

k) Hasiyetu ala Tefsiri’s-Safi, Seyh Mufid b. Muhammed Sirazi “Daver” (hicri kameri

1251-1325), (Bkz: Miiderris Tebrizi, Reyhanetu’l-Edeb, c. 5, s. 359).

Bkz: Kummi, Elkeni ve Elkab, c. 3, s. 34; Agabozorg Tehrani, el-Zeria ile Tesanifi’s-

Sia, c. 15, s. 5; Musevi Hansari, Ravdatu’l-Cennat, c. 6, s. 79.

Ustadi, Feyz Kasani'den, teliflerinin fihristinde yirmi dalda yuz telifi bulundugunu,

bu dallardan birinin de tefsir oldugunu soyledigini nakletmistir. (Ustadi, Asinayi ba

Tefasir-i Kur'an-i Mecid ve Miifessiran, s. 72 ve 154). Teliflerinden biri olan el-Vafi

onbes cilt, diger telifi ise el-mehaccetu’l-Beyda fi Tehzibi'l-Thya sekiz cilttir. Diger telif-

lerini gormek icin bkz: Muiderris Tebrizi, Reyhanetu’l-Edeb, c. 4, s. 374-378.
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kendi zamaninin tst duzey alimlerindendi. Kasani'nin evi, ilim, amel ve
fazilette en buyuk evlerden sayiliyordu.”® Feyz, Siraz’a gocederek Seyyid
Macid Bahrani'nin dersine katildi ve ondan yararlandi. Daha sonra Kum’a
geldi ve Sadrulmiiteellihin Sirazi'den istifade etti. Sadrulmuiteellihin’in
kiziyla evlendi ve onun damad: oldu. Hakim, kelamci, fakih muhad-
dis, sair ve edebiyatciydi. Hadis, tefsir, ahlak, fikih ve diger alanlarda
cok sayida kitap telif etti. Seyh Hurr Amuli onun bazi teliflerine isa-
ret etmis ve onlarn sayarken soyle demistir: “Buytik, kucuk ve orta t¢

tar tefsiri var...”7°

Buyuk tefsirden kastettigi, bahsi gecen Tefsir-i Safi'dir. Feyz onun
yazimunt hicri kameri 1075 senesinde tamamlamistir. Feyz'in kendi ifa-
desiyle yetmis bin satira yakindir.”*” Orta tefsirden kastettigi, bu tefsirin
ozetlenmis hali olan “el-Asfa”dir. Kicuk tefsir ise Asfanin 6zetlenmis
hali “el-Musaffa”dir.*® 1lmi eserleri ¢ok cesitli alanlardadir. O kadar ki

irfan edebiyat1 ve 1stilahlar1 babinda bile bir risale telif etmistir. Belki

de bu nedenle baz1 tasavvufi akimlara egilimli biri olarak goralmustur.”

Fakat -omruntin sonlarinda- bir grup Meshedlinin mektubuna yazdig
cevapta belirttigi gibi sufilere temayulu yoktur. Soyle der: |da SSlse”
("32'; Olzgs, hasa ki bendeniz Kur'an ve hadiste izin gelmemis bir ibadet
torenini; masum imamlardan (a.s) mesruiyetine dair bir haberin ulasma-
dig1, bilakis aleyhine Kur'an nass1 bulunan merasimi caiz goreyim.””°

™5 Bkz: Musevi Horasani, Ravdatu’l-Cennat, c. 6, s. 80 ve 82.

6 Hiirr Amuli, Emelul-Amal, c. 2, s. 305.

747 Bkz: Musevi Horasani, Ravdatu’l-Cennat, c. 6, s. 91, tarih maddesi @Le-“ h-gL'iS 65 "dir.
™8 Feyz Kasani, Safi tefsirini 6zetlemis ve adini el-Asfa koymustur. El-Asfa'yr oze -
lemis ve el-Musaffa olarak adlandirmistir. (Bkz: Agabozorg Tehrani, el-Zeria, c.
15, s. 5). El-Asfa tefsiri basilmis, ama el-Musaffa tefsirinin elyazma nushasi bile
elde yoktur.

Seyh Huirr Amuli sdyle buyurmustur: “Bazi tasavvufi akimlara egilimi vardir.” (Hurr
Amuli, Emelu’l-Amal, c. 2, s. 305). Muellifin ilmi hayatimin seyri hakkinda daha fazla
bilgi icin bkz: Feyz Kasani, “Deh risale-i Feyz Kasani”. Bu kitapta Feyz Kasaninin
on risalesi Resul Caferiyan'in editorluginde biraraya getirilmistir. Bu risalelerin in-
celenmesi, ozellikle de “el-Insaf” risalesine bakilmasi bu tefsirin muellifinin inanc ve
fikirlerini daha iyi tammak icin cok faydal olacakur. Behesti, Ara-yi Danismendan-i
Miiselman der Ta'lim ve Terbiyyet ve Mebani-yi an (5), Feyz Kasani, s. 9-27.

750 Bkz: Musevi Horasani, Ravdatu’l-Cennat, c. 6, s. 96-99.
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Kitabm Yapisi

751

Safi tefsiri, asil mukaddimesine™' ilaveten, Kur'an'la, Kur'an ilmile-

Zé%

;g)? rinin bazi bahisleri ve muellifin tefsir metoduyla ilgili cesitli rivayetleri
aciklamaya dair oniki mukaddime icermektedir.””* Bu tefsir, Hamd sure-
sinin basindan Nas suresinin sonuna kadar Kur'an-1 Kerim’'in tamamini
kapsamaktadir.”* Mtiellif kitabin basinda soyle demistir: “Bu tefsiri yaz-

Bu mukaddimede muellif, Sii ve Sunni tefsirlerin eksikliklerini ve kendi tefsir g -

rislerini beyan etmistir. Amme’nin tefsirlerine iki itirazi vardir: Biri, Kur'an ayetle-

rini birbirine kanistirma ve manalarm birbirine katmalandir. Digeri ise reyle tefsir-
dir. Sia'nm miiteahhir tefsirleri icin asagidaki eksiklikleri saymstir:

a) Ammenin buyuklerinden nakil ve masumlardan az rivayet [Amme’nin tefsir me-
todunu takip etmeleri nedeniyle].

b) Zahirle baglantil olan ve kitabin maksadiyla alakasi bulunmayan sarf, nahiv, is-
tikak, lugat, kiraat gibi konulara odaklanmalari [bu elestiriyi Amme'nin tefsirle-
rine de yoneltmektedir].

¢) Tek boyutlu olma: Muellifin uzman oldugu bahisleri zikretmesi ve bilgisi olma-
yan mevzular1 terketmesi.

d) Usul ve fikha iliskin genis bahisler gibi tefsirle irtibati bulunmayan konular beyan.

Yine, Siamn rivayet tefsirlerinin asagidaki kusurlar1 bulundugunu distinur:

a) Tum ayetleri tefsir etmemek, b) Dayanaksiz olmak, ¢) Halis olmamak, d) Yeterli

olmamak, e) Diizenli olmamak, f) Akla aykir unsurlar icermek, g) Uzak ihtimalli

teviller icermek, h) Celiskili rivayetleri nakletmek ve onlar uzlasirmamak, i) Ayet-
leri ntizul konusuna tahsis etmek. (Daha fazla bilgi izin bkz: Feyz Kasani, Tefsiru’s-

Safi, c. 1,s. 10 ve 11).

Bu mukaddimeler sirasiyla soyledir: a) Kur'an’dan misal vermeyi tavsiye eden ve

onun faziletlerini anlatan bazi rivayetleri beyan, b) Kur'an'in tamaminin ilminin Ehl-i

Beyt'in (aleyhimtisselam) nezdinde olduguna delalet eden rivayetlerin bir kismini be-

yan, ¢) Kur'an'm Ehl-i Beyt (aleyhimusselam) ile onlarin dost ve diismanlar1 hakkin-

daki nizuliint ve onun sirrint anlatan bir kisim rivayetleri beyan, d) Ayetlerin tefsir,
tevil, batin, had vs. kabilinden izahlarim ve onun miitesabih ve tevilini tahkiki anla-
tan bir kisim rivayetleri beyan, e) Reyle tefsiri engelleyen bir kisim rivayetleri beyan,

) Kuran'mm nasil toplandigim anlatan bir kisim rivayetleri beyan ve Kur'an'a ekleme

ve eksiltmeyle yapilan tahrife iliskin rivayetleri yorumlama, g) Kur'an'in herseyi acik-

lachgyla ilgili bir kisim rivayetleri beyan ve manalarim tahkik, h) Ayetlerin kisimlan
ve onlarin batinlar, teviller, lugat cesitleri, kiraat farkhihgini kapsayan ve muteber ki-
raat1 aciklayan rivayetleri beyan, i) Kuran'n ntizul zamaniyla ilgili bir kisim rivayet-
ler ve onlarm tahkiki, j) Kuran'm kiyamet ginit bedenlenecegi ve ehl-i Kuran'a se-
faat edecegi, onu nfz ve tilavetin sevabin anlatan rivayetleri beyan, k) Kur'an'in nasil
tilavet edilecegiyle ve adabiyla ilgili bir kisim rivayetleri beyan, 1) Muellifin tefsir me-

todunu beyan. (Bkz: Feyz Kasani, a.g.e., c. 1, s. 15-78).

Feyz mukaddimede, tekrar edilen ayetleri ve manasi acik olan ayetleri tefsirde g -

zardi ettigini hatirlatmisur. (Bkz: A.g.e., s. 77). Mesela Al-i Imran suresinin tefsirinde

2,10, 16, 56, 74, 87, 88, 116. ayetleri tefsir etmemistir. Bunlarin arasinda sadece 2.

ayet, Bakara suresinin tefsirinde de 257. ayet gelmistir.
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manin hedefi, Ehl-i Beyt'in tefsir rivayetlerini ayetlerin zeylinde beyan
etmektir.”””* Ama bircok yerde rivayetleri aciklamadan once Beydavi tef-
sirinden iktibasla ayetin zahir manasi tizerine bir miktar s6z soylemis ve
rivayetlerin izaha muhtac oldugu yerlerde de onlar1 serh ve izaha koyul-
mustur.

Tefsir Ekolit ve Metodu

Feyz Kasani, onlarca rivayet kitabim™ inceleyerek ve Kur'an-1 Ke-
rim ayetleriyle ilgili rivayetleri secerek”™® Ehl-i Beytin (a.s) tefsir beyan-
larim biraraya getirmeye ve Ehl-i Beytin (a.s) tefsirine alaka duyanlarn
talebine cevap vermeye calismstir.””’” Fakat onun yaptigi is sadece rivayet-
leri derleyip toplamak degildir. Ctnku baz1 yerlerde onlar1 serh ve izaha
girismesine, hatta ihtiyac durumunda, zahiren uyumsuz rivayetleri uz-
lastirma ve kapalihgr gidermeye de koyulmasina ek olarak pek cok ayeti

>* Soyle demistir:

e geanadl Lzedl polidl Juo s Loy OT 20 s o Sgetllus Lo 1l L 1da”
(Age., s 8) “OLJl oy
55 Mesela Nehcu'l-Belaga, el-Sahifetu’s-Seccadiyye, el-Tefsirul-Mensub ilel-imami’l-Askeri
(a.s), Tefsiruwl-Kummi, Tefsirul-Ayyasi, Tabersinin el-ihticac1, el-Tevhid, el-Hisal, flelu’s-
Serayi’, Men La Yahduruhu’l-Fakih, Sadukun el-Emali’si, Meani’l-Ahbar, Besairu’d-
Derecat, el-Kafi, el-Tehzib, Ravdatu’l-Vaizin, Ibn Sehrasubun el-Menakib1, Mifid'in
el-Irsad, Berkinin el-Mehasin'i, Kurbu’l-Isnad vs.
Soyle buyurmustur:

3 . .
A s by e LBU Yl |J.AJL‘,.3C)L:SV\JJ:E>'J‘JAY| g md 97
. . - s s -

o s 4 4.3.\5;9)*3‘, QA:-J‘ R W) J.AL:.:,S 4l d.)Lg u».\.a.” a2 oy 9

%‘éo)dﬂ‘,)%}y‘&gr@y‘u&HLASﬁQ‘}o)}jjd)ﬂ|u:>=.5
.(Feyz Kasani, a.g.e., s. 11 ve 12) SSEY Jb BNy

Bu 6nemli ise ve boyle bir tefsiri varetmeye, Allah'in nuruyla bakan ve Ruhu’l-Kuds'tin

Allah’m izniyle destekledigi bir basiretin titizliginden baskasinin liyakati yoktur... Bu

sayede hadisin dogrulugunu gorebilir... Yalan ve zayif olani, soztin hatasindan ve batil

olamndan taniyabilir... Haberler arasinda anlayisa uzak olan rivayetleri birakabilir ve

onlar1 nakletmeksizin ama inkar da etmeksizin kendi yerinde birakabilir.”
Kitabin basinda soyle demektedir:

RS WA PR NPRRPON [ CER FN U WY U -1 V- R JUc | I P PP (R VS,

(Ey kardesler, bu, masum imamlarin (aleyhimtisselam) beyanindan bize ulasanlarla
Kur'an tefsiri hakkinda benden istediginiz seydir.”

756

757

187



188

TEFSIR EKOLLERL

kendi ictihadiyla tefsir etmistir.”® Dolayisiyla onun tefsir metodu, eles-
tirisi daha once gecmis olan rivayetle ictihaddir. Burada yalnizca onun
tefsir metodunu, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an'’da aciklanmis kurallar ek-
seninde tafsilath bicimde tanitacak ve inceleyecegiz.

a) Tefsirde Sahih Kiraatin Dikkate Alinmast

Tefsirde gerekli bahisler arasinda, ayetlerin tinlu kiraatlar icinde ger-
cek kiraatini tayin de vardir. Manay1 degistirecek kiraat farklihgimin tef-

sirde etkili olacag1 acikur. Mesela Hamd suresindeki “S0” ve “SIL” gibi.
Bunun disindaki durumlarda kiraat farklihigmm tefsirde bir rolt olmadi-
gindan gercek kiraat1 arastinp belirlemeye ihtiya¢ yoktur. Cinku tefsir
acisindan bir etkisi yoktur ve kiraat acisindan da Kur'an meshur kiraatlar-

dan herhangi birine gore okunabilir.”® Feyz Kasani, tefsirini en iyi kira-

760.

atlara dayandirmis’®ve en iyi kiraat icin kriterleri zikretmistir: 1. Dile en

hafif gelen, 2. izahta en net olan, 3. Akl-1 selime en asina olan, 4. Saglam
anlayisa en cok hitap eden, 5. Maksad ifadede guiclukten en uzak olan, 6.
Masumlardan (a.s) gelen haberlere en uygun olan. Bu kriterleri acikladik-
tan sonra soyle der: Eger iki veya birkac kiraat, zikredilen unsurlara denk
veya benziyorsa cogu yerde ekseriyetin kiraatini tercih etmek gerekir.”®!

Elestiri: Feyz Kasaninin en iyi kiraati tayin etme konusunda dile

762

getirdigi kriterler zanni istihsanlardir™® ve bunlara givenmek mum-

8 Tabii ki ayetlerin rivayet disi tefsirinde bircok yerde Beydavi tefsirine itimat etmistir.

9 Sekizinci mukaddimede soyle demektedir: “Muteber farklilik, lafizdan manaya sir -
yet eden ihtilafur; lafz1 asamayan veya assa da kastedilen manaya halel getirmeyen
ihtilaf degil. Bu ihtilaf ister hemze _veya vav ve hareke ya da sitkunla okunan “/ 3457
gibi kelime itibariyle olsun, ister 35 2" ve “->~\A " gibi sarf ilmi itibariyle olsun, ister

ta ve ya her ikisiyle de okunmus “delad L J—-de, Y L gibi nahiv ilmi itibariyle ol-
sun. Yahut manaya sirayet eden ama ayetin maksadina halel getirmeyen kiraat fark:.

Mesela biri cins isim, digeri cogul olan “z=2,” ve “CLJ,)” gibi. Bu benzeri durumlarda
meshur kiraatlar caizdir.” (Bkz: Feyz Kasani, Tefsiru’s-Safi, c. 1, s. 61-62).
Soyle demistir:

“ilS cpe UL | el s Jol B J.o\“ Jrad o Ll 7
(A.ge., s. 62).
61 Bkz: A.ge.
702 jstihsan: Giizel addetmek, iyi gormek. Fikih 1sulahinda: Celi kiyasin aksine insanlar
icin kolay olam tercih etmek. (Logatname-i Dehhoda, Cev.)

760
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kun degildir. Mufessir, kiraat farkhliklarinin oldugu yerlerde ona Al-
lah Rasult'niin (s.a.a) kiraatim gosterecek bir yol bulmanin pesine duis-
melidir. Revessinasi-yi Tefsirde aciklandig1 gibi, bunun yollarindan biri,
tiim Miisliimanlarin btittin zamanlarda bir kiraat tizerinde ittifak etmesi-
dir. Kiraat farkliligi durumunda boyle bir tek yol bulunmamaktadir. Di-
ger yol mitevatir nakildir, ama o da kiraat farkhliginin oldugu yerlerde
mevcut degildir. Ciinkt her ne kadar kimileri yedi kiraati mutevatir gor-
musse de onlarin hicbirinin tevatara ispatlanmamustir. Elbette ki bir ki-
raat meshursa ve o meshur kiraatin karsisinda saz, nadir ve gayri mes-
hur kiraatlar varsa o meshur kiraat Allah Rasulitniin (s.a.a) kiraatn kabul
edilebilir. Zira esas itibariyle Allah Rasuli'niin (s.a.a) kiraatinin, sohreti
icat edilmis ve saz kiraat olmasina imkan yoktur. Ama zikredilen kriter-
lerin hicbiri tek basina Allah Rasuli’niin (s.a.a) kiraatim elde etmek icin
yol degildir. Kabaca denebilir ki besinci kritere kadar sayilanlar fasih ve
belig soztun ozellikleridir. Kur'an da en fasih ve en belig kelam oldugun-
dan onlan sahih kiraatin emaresi veya en azindan bir kiraat1 diger kira-
ata tercih etmenin etkeni saymak mumkundir.

Altuna kriter de (masumlarin -a.s- rivayetlerine en uygun olma) ri-
vayetlerin mutevatir oldugu veya kesin karinelerle ya da hi¢ degilse mu-
teber senedle saglamlastirildigy ve diger bir kriterle catismadigi durumda
bir kiraatin sthhatinin veya bir kiraat1 diger kiraata tercih etmenin de-
lili olabilmesidir. Fakat bu izah Feyz Kasanimin gosterdigi temel ve kul-
landig ifadeyle bagdasmamakta, onun temel ve kriterlerini dogrulama-
maktadir. Tefsir gercek kiraata dayanmalidir, en iyi kiraata degil. En iyi
kiraat gercek kiraatin icindedir ve netice itibariyle kriterler de, en iyi ki-
raatin gostergesi degil, gercek kiraati tayin edici olmalidir. Yoksa kiraat
farklihginin bulundugu yerde gercek kiraatin meshur kiraatlardan biri ol-
dugu ve Kur'an'in fesahat ve belagat acisindan en tstun kelam sayilmasi
dikkate alindiginda mecburen meshur kiraatlar arasindan en iyi kiraatin
Kuran' gercek kiraati olacagi soylenemez.

Her durumda, bahsi gecen kriterler, eger gozontinde bulundurulduk-
larinda sahih kiraati sahih olmayandan ve gercek kiraat: icat edilmis ki-
raattan ayirt etmeyi saglayacak diizeyde giiclityse o kiraata gore ayetten
anlasilan mana Allah Tealanin muradi kabul edilebilir ve Allah’a nispet
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edilebilir. Ama o kriterler eger kuvvetin bu basamaginda degillerse o ki-
raat esas almarak ayetten anlasilan mana Allah’a nispet edilemez. O halde
sozkonusu kriterler mulahazasindan yalnizca kiraatlardan birinin sahih-
ligi konusunda zan hasil olursa yahut kriterlerden kimisi bir kiraatta, ki-
misi de diger kiraatta bulunursa, veyahutta bahsi gecen kriterler, diger
kiraatin sithhatine delalet eden baska karinelerle catisma halindeyse sa-
hih kiraat sahih olmayandan ayirt edilemez. Sonucta da kiraatlardan hic-
birine gore ayetin manast Allah’a nispet edilemez.

Feyz mukaddimede soyle demektedir: “Biz bu tefsirde, kimin kiraat:
olursa olsun en iyi kiraati esas aldik... Kastedilen mana onun aracihigiyla
dikkat cekici degisiklige ugrayacak veya tefsire ihtiya¢c duyuracak bir kiraat
olmadikc¢a onun disindakileri giindeme getirmedik.”’* Bu sozden ¢tkan
sonug, onun sadece mana tizerinde etkisi olan veya tefsire ihtiyac duyu-
ran kiraatlar1 gindeme getirdigidir. Ama uygulamada manay1 degistiren
bazi kiraatlan terkederek inceleme ve tefsire konu etmemistir.

Tipkt 764“04.).‘\ e <" ayet-i serifesindeki “SIL” veya “ S kira-
at gibi. * ‘SIL"in manasin acikladiktan sonra yalmzea “SLs” kiraatinin
varhigina ve Imam Sadik'n (a.s) hayli fazla boyle okuduguna isaret etmis’®
ve mukaddimede bu ayetten manay1 degistiren kiraat farkinin 6rnegi ola-

rak bahsetmesine ragmen ayeti “SJs” kiraatina gore tefsir ve izah etmek-
ten kacinmustir. Yine, bazen iki kiraatin anlam farklihkhigia dikkat cek-
mis ve iclerinden bir kiraat1 tercih etmis ama o kiraati neden sectiginin
sebebini net olarak belirtmemistir. Ayet hakkinda zikrettigi tim mese-

lelerden bunu anlamak gerekir. Mesela 70, J.@Ja.u S5 G sE N3 (Te-
mizlenene dek onlara yaklasmayin) ayetinde kan akisinin sona ermesi

manasinda “O J.éh: kiraaum (tahfifle) tercih etmis ama bunun sebebini
aciklikla ortaya koymamustir. Bitytik ihtimalle tercihinin gerekgesi, kanin
763 Age.

76* Hamd 4.

765 Bkz: Feyz Kasani, a.g.e., s. 83. Manayt degistiren baz1 kiraatlan tefsir etmedigi veo -

kiraat); c. 5, s. 293 (“W de okunan ¢ ‘_,—;-L kelimesi).
766 Bakara 222.
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kesilmesinden sonra gusletmeden cinsel iliskinin helal olduguna delalet

eden ve bazilarinin zikrettigi rivayetlerdir.”®’

Tapka 787 Jl U.Lo fola” ayet-i serifesinde * Fuy J1” karaatim ka-
bul etmesinin delillerinden birinin, bu ayetin zeylinde ve Yasin suresinin
bas tarafinda nakledilmis, “_,.."in, kiymetli Islam Peygamberinin (s.a.a)
adlarindan biri oldugunu belirten rivayetlerin zikredilmesi gibi. Bu ke-
limenin, eldeki mushafta ayn yazilmis olmasimi kendi tercihini destek-
leyen etkenler arasinda saymustir. Yani bu mushafi yazanlar da ifadenin

kiraatinm “ ¢y g Jr olduguna inantyorlardi. Cunki baska turlu olsaydt

bitisik olarak - ...UI" yazarlard.” Soziin devanmunda “-,..; JI” kiraati-
nin delillerini tezyif etmistir.””°

Dolayisiyla denebilir ki, onun bazi kiraatlar1 secmesi veya tercih et-
mesinin delillerinden biri, o kiraat1 belirleyici veya teyit edici rivayetlerdir.
Tabii ki bu metod, onun mensubu oldugu rivayetle tefsirin ictihad oku-
lundan kaynaklanmaktadir. Fakat kiraatlardan birini belirlemede bu delil,
birincisi, istinat edilen rivayetlerin mtitevatir olmasi veya kesin karinelerle
ya da muteber senedle saglamlastirilmasi; ikincisi, her cagda Musliiman-
lar arasinda meshur ve yaygin olan kiraatla caismamas: durumunda gii-
venilebilirdir. Bu tefsirde bu iki noktaya dikkat edilmemis ve rivayetlere,
incelemeksizin ve bu iki hususiyet gozetilmeksizin dayanilmstir.

b) Ayetlerdeki Kelimelerin Niizul Zamanindaki Manasinin
Arastirilmasi

Tefsiru’s-Safide ayetlerdeki zor kelimelerin manasinin aciklanmasi
cok kisa tutulmustur ve asttinkorudiir. Bircok yerde lugat arastirmasinin
sonucu cok veciz bir ifadeyle gecmekte ve hayli az yer hari¢ lugat kayna-
gindan bahsedilmemektedir. Mesela;

767 Feyz Kasani, a.g.e., c. 1, s. 252.
768 Saffat 130.

76 Feyz Kasani, “_2"in Peygamber'in (s.a.a) adi ve u—,,wyl-; JTnin de Al Muhammed
-salavatullahi aleyhim- olduguna delalet eden rivayetlere degindikten sonra soyle ya-
zar: “('-G-“L“ Carean B oy guain Lagi sS 81 ,a) olda U35 97 (Feyz Kasani, age., c.
4,s.282).

70 Bkz: A.ge.

o
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P

TGS e ki (B33 G O35 oSl
(Yeryuzuine yonelip onu uclarindan kisalttigimizi gormediniz mi?)

Ayetinde “C3 JLT kelimesinin manasim aciklarken el-Garibin kita-
bma yapilan atif gibi. Bu ayetin tefsirinde 6nce “i| J.laT kelimesini “ehil”
manasinda kabul etmis ve “_é| JlﬂTl alimler ve asillerle tefsir eden bir ri-
vayet zikrettikten sonra soyle demistir: “Bu sebeple ,1: veya b }L’m co-
gulu olan 3| jL/T’ln tefsiri, alimler ve seriflerdir. (Herevinin) el-Garibin'de
zikrettigi gibi.”’"*

Bazi yerlerde kelimenin manasini aciklarken Arapca konusan insan-

larn sozuni istinat etmistir. Mesela;
Wf S 8. e R s e (1518 o
P pap o Ll ) OG U &

(Sonra kotulugin -zorluk- yerine iyiligi -hosluk- getirdik. Sonunda
cogaldilar.)

Ayetinin tefsirinde soyle demistir: [ )u« cogalmak manasindadir. Soz-
leri arasmda <Ll Lie vardir mesela. Yani bitki cogaldi (yerden bitti ve bii-
yud). L?J.S\ ¢lae| (sakalin birakilmasi ve cogalmast) da aym manadadir.””™
Baz1 yerlerde de kelimelerin manasimni aciklamak tizere Ehl-i Beyt'ten (a.s)
baz1 rivayetler nakletmistir. Nisa suresi 25. ayette, “L2” (ihtiyac duymama)

manasina gelen “J3b" kelimesi gibi.”™

Inceleme: Muellifin lugat kitaplarina, Beydavi gibi edebiyatci bazi
miifessirlerin tefsirine, Arapca konusanlarin soztine ve rivayetlere dayan-
masi akilcl tarza uygun bir metoddur. Cunku akil da bir kelimenin ma-
nasini anlamak icin bahsi gecen ogelerden yardim ahr. Fakat birincisi,
kelimelerin manasimi anlamada bahsi gecen 6gelerden yararlanmakla ye-
tinilmemelidir. Zira bir tanesi de kelimenin Kur'an-1 Kerim'de kullanil-
! Rad 41.

772 Bkz: Feyz Kasani, a.g.e., c. 3, s. 74.
3 Araf 95.

e Feyz Kasani, a.g.e., c. 2, s. 221.
e Age., c 1, s 440.
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dig1 yerleri incelemek olan baska yollar da vardir. Tkincisi, bahsi gecen
ogelerden yararlanirken olabildigince fazla tahkik ve arastirma yapmak
gerekmektedir. Mananin bir lugat kitabinda zikredilmis olmasi kelime-
nin mana ve iceriginin ispatlanmast icin yeterli degildir. Arapca’da uz-
man bir edebiyat¢cinin s6zt de baska bir edebiyatcinin sozuyle celisme-
digi takdirde sadece Arapca’da rey sahibi ve uzman kisinin kendisi icin
guvenilirdir. Rivayetler de, muteber senede sahip olduklari, kelimenin
manasini aciklamak icin soylendikleri ve onunla catisan baska rivayet
bulunmadigy takdirde kelimelerin manasim ispatin delili olabilir. Yoksa
yalnizca kelimelerin kullamldigr anlam ve Arapca cumlelerde kullanil-
dig1 yerleri 6grenmek icin onlardan yararlanilabilir.

¢©) Arap Edebiyatimn Ittifak Ettigi Kurallarm Kullamm

Arap edebiyatinin kaideleri, Arapca ctimlelerin yapisim ve ogeleri-
nin yerini bilmek icin 6zel bir role sahiptir. Bu kurallarin hesaba katil-
mamasi, mufessiri, Allah Teala'nin muradini anlamada basansiz kilacak-
tir. Feyz Kasani de (r.a) ayetlerin tefsirinde bu noktaya belli dlctude riayet
etmistir. Mesela;

0 o8 ) 6835515 1K 555 Tppeials”

(Bas ve ayaklarimizi ayagimzin uzerindeki ¢ikintiya kadar meshe-
din)

Ayetinin irab1 hakkinda soyle demistir: “Nasb ((;.}ﬂ:’,-ji) kiraata gore
de ayaklar meshetmek gerekir. Ciinktt bu durumda anf . 5’ un ma-
hallinedir. Tipki i & 5 5u < 0 misalinde mahalle anfta oldugu gibi.
J:‘;ji’l’in ‘..'(A 59 [ )i.,}Lé’a (ytzlerinizi yikaym) atfi ise fesahet kanunun,
hatta bilakis Arapca’nin tislubunun disindadir.””"

778“‘;30.& LS &, 53.5\ (Onu, size gosterdigi sekilde zikredin) ayet-i
serifesinde soyle demistir: Ls5"’daki S’tan murad tesbih degildir. Aksine

kastedilen, iktiza edenin varhgiyla talebin gerekcelendirilmesidir ve talep

776 Maide 6.
w Feyz Kasani, a.g.e., c. 2, s. 16-17.
78 Bakara 198.
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edilen seyin garip olmamasi bir yana, bilakis gerceklesirse yerine gelecek
oldugunun beyamdir. Bu durumda ayette maksat soyle olacakur: Allah’,
size yol gostermesi nedeniyle zikredin. O size hidayet etti, Gyleyse onu
zikretmenize layiktir... Bu tir sozlerin [Arapc¢a’da] ¢ok sayida ornegi var-
dir. Fakat buytk sahsiyetlerin cogu hata etmistir.”””

Muellif ayni sekilde, baz1 6rneklerine asagida deginecegimiz bela-
gatla ilgili noktalara da bakmustir:

780“(,.91‘,3\ r.@.:.M b.sJ.e uL::Jb v.«l.u‘j (..63 fl57
(Peygamberleri acik delillerle geldiler. Bunun tzerine ellerini agiz-
larina gottrdiler.)

Ayetinin tefsirinde soyle demistir: Yani insanlar peygamberlerinin
konusmasini engellediler. Bu, (ellerini peygamberlerin agzina gotirme-
leri) bir temsildir.” Bu ayetin tefsirinde dile getirilen diger izahlan acik-
lamay1 gozardi etmistir.

Inceleme ve Elestiri

Feyz Kasani, her ne kadar tefsir tizerinde etkili nahiv, belagat vs. gibi
bazi edebi noktalar1 gozontunde bulundurmussa da, edebi bahisler saye-
sinde dikkat cekici tefsir mevzularina ulasma imkani bulunan bircok aye-
tin tefsirinde edebi aciklamalara girmemistir.”®* Onikinci mukaddimede
779

Feyz Kasani, a.g.e., c. 1, s. 235.
80 {hrahim 9.

81 Feyz Kasani, a.g.e., ¢. 3,s. 81. “0 ‘,&3 &S7un Allah'im kudretinin, irade ettigi sey iz -
rindeki etkisi i¢in temsil oldugu hakkinda da bkz: A.g.e., c. 4, s. 262. Irab ve edebi

noktalar hakkinda bkz: A.g.e., c. 4,s. 252 ve s. 362 ve c. 2, s. 86. “SUI"nin takdimi
hakkinda bkz: A.g.e. c.1,s 84.
82 Mesela: d";' J“” ve ¢ J“ in kelime yapisindaki farkliliktan ve bundan kayna -

lanan tefsir noktalarmdan bahsetrnemlsur (Bkz Age,c. 1,s 81).

(v-g—:.l“ < }—s‘-’“’b-“ J::“”in V‘ﬁ':l“’ MT Q—,z-;U"’in bedel veya atf-1 beyam oldugundan
sozetmemistir. (Bkz: A.ge., s. 87). Yine, “dl (’ng} Ll ayetindeki “‘:;)” kelimesi-
nin tekil olmasi ve bundan ¢ikarilan tefsir nuktesi hakkinda; “_s ﬁj‘ ) ) ysﬂ w.5“”run

istisnasinda " gelmesinden elde edilen sonuctan da bahsetmemistir. (Bkz: A.g..,
c. 2,s.44-46; c. 4, s. 375).
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soylediklerinden, ayetin muhteva ve maksadina yogun ilgisinin edebi ba-
hislere daha az girmesine yolactig1 sonucu ¢ikmaktadir.”™ Ama Kur'an
tefsirinin, ayetlerin kullanildigi mananin aciklanmasi ve Allah Tealanin
ondan neyi kastettiginin Arap edebiyat1 prensiplerine ve diyalogun ras-
yonel ilkelerine gore ortaya cikarilmasi oldugu™* dikkate aliirsa mufes-
sir hicbir sekilde edebi kurallar1 gormezden gelemez yahut zaruret mik-
tarinca ona hakettigi ilgiyi gostermemezlik yapamaz. Soztin manasini net
anlayabilmek icin edebi kurallarin dikkate alinmasi anlamlara bakmaya
aykinlik olusturmamast bir yana, soztin net manasini ve soyleyenin mu-
radin1 kavramak icin gerekli sarttir.

d) Soziin Karinelerinin Dikkate Alinmast

Kur'an tefsirinde 6nemli gerekliliklerden biri de, ayetlerden Allah
Teala’nin muradini anlamada etkili olan karinelerin dikkate alinmasidir.
Mufessir, karineleri arastirma ve o¢grenmek icin ne kadar caba gosterirse
ayetteki muradi sahih bicimde anlamaya o kadar yaklasir. Ama Tefsiru’s-
Safi, rivayetlere ozel bir ilgi gostermis ve kitabin buyuk bolimina on-
lara tahsis etmisse de, onikinci mukkaddimesinde gectigi gibi, ayetlerin
diger karine ve sahitlerine de bakmistir. Simdi Feyz Kasani'nin (r.a) bu
konudaki tutumuna dair oérnekler aciklanacakuir:

- Kur’ani sahitlerden yararlanma

Feyz Kasani (r.a), mutesabih ayetleri muhkem ayetlere dondturme hak-
kinda imamlardan (a.s) nakledilmis rivayetlere istinat ederek Kur'an'dan
sahitleri gozontinde bulundurmaya tefsir cercevesinin basinda yer ver-
mistir. Kur'an'mn bazisimn diger bazisim tefsir ettigine ama Kur'an'dan bir
sahidin daima muhkem ayetlerle birlikte olmas1 gerektigine inanmakta-
dir. Soyle der:

Ayetlerin tefsirinde lafiz ve mananin serhine ilaveten masumdan bir
beyana ihtiya¢ duyuldugu heryerde eger Kur'an'in muhkemlerinden ona

8 Cinka soyle demistir:

81 Slaadl I OUNT sl a5 0Y g e s gl ebou o ,ms LS 5
(A.ge.,c1,s.77) u.»l..d\ J\ Lo
8% Bu tarifin izahi i¢in bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 23.

oo

4

o
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, delalet eden bir sahit bulursak (6nce) onu zikredecegiz. Ctunka Kuran'm
@59“ bazis diger bazisim tefsir etmektedir ve hak 6nderler tarafindan da Kuran'm
;3? miitesabihlerini muhkemlerine irca etmekle emrolunduk.”™

oy {2t Lod oo 10 RPN ATV SR
786 L_{M‘@gb\\‘ 4.&/5‘9 M‘ 1}}6w,014,a.}.§<‘}5.>-j
(Kafir olanlarin kelimesini alcalttik. Allah’in kelimesi ise iste sadece

o en ustiindir) ayetinin tefsirinde soyle demektedir:

Enfal suresinde gecenlerden ¢ikan sonug sudur ki, onlann (Kkafirlerin)
kelimesi, Peygamber’e (s.a.a) reva gordukleri yakalama veya oldurme ya
da stirme (strgtn) kabilinden tuzak ve hilelerdir. Allah'in kelimesi ise
Allah’'m yardimi ve Peygamber'in onlara galip gelmesidir.”®

e dUag Il 5485 Y o 3T g g o) Gl o1
(Ey Adem’in ¢ocuklar, seytana tapmayin diye size and vermedim
mi?) ayetinin zeylinde soyle demistir:
Allah’a itaatsizlikte bir yaratilmisa itaat eden herkesin ona tapmus
olacag sabittir. Nitekim Allah soyle buyurmaktadir:
A 055 o GO el sl 155
(Alimlerini ve ruhbanlarim Allah'in yerine rabler edindiler.)

Cunku alimleri ve rahipleri Allah'in haramim onlara helal, helalini
ise haram kilmus, onlar da buna itaat etmislerdi. Allah’tan baskasina kul-
luk edenler (nefsinin) hevasina tapm1§ demektlr Nitekim Allah soyle bu-

yurmaktadir: %3 35 4.@.3\ 353 Rz &l Jsl” (Gonlanun diledigi hevesi ilah
edinmis kisiyi gordun mi?). Kim hevasma kulluk ederse seytana kul-

luk etmis demektir.”!

‘2/0\2 785 Feyz Kasani, Tefsiru’s-Safi, c. 1, s. 75.
86 Tevbe 40.
87 Feyz Kasani, a.g.e., c. 2, s. 354.
88 Yasin 60.
89 Tevbe 31.
™0 Casiye 23.
1 Feyz Kasani, a.g.e., c. 4, s. 257.
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Inceleme ve Elestiri

Muiellif onikinci mukaddimede “Kuran'in bazisi diger bazisim tef-
sir eder” demesine, Kuran'm muhkemlerinden diger ayetin tefsirine bir
sahit bulursa onu zikredecegini vadetmesine’ ve uygulamada da baz
yerlerde ayetlerin tefsirinde muhkem ayetlerden yardim almasia™’ rag-
men imkan oraninda diger ayetlerden yararlanmamis ve diger ayetler-
den yardim almasimin mumkin oldugu bircok yerde onlardan yararlan-

may1 ihmal etmistir. Mesela 794“‘...4‘”&’*:‘ 1 Ll 2l (ual” ayetinin tefsirinde
“(..:gi...ij\ Ll +.2)|"in manasim aciklarken;

gl blrs 1 sl 5157

r<2®) »

Wy owg 1 Y4 A e % .
0 il bl 1R 850026 05555 g5 dl o
Ayetlerinden yardim alabilecekken onlardan istifade etmemistir. Bii-

yuk ihtimalle gecmis miifessirlerin goruslerini nakil ve ayetlerin zeylinde
aktanlmus tefsir rivayetlerinin genis hacmi onun bu bahis tizerinde fikri
canliik gostermesine firsat tanmmamistir. Bu da, bu tefsirin eksiklikle-

rinden biridir.

- Rivayet karinelere istinat

Feyz Kasani kendi tefsir metodunu aciklarken soyle demektedir:

Eger ayetlerin tefsirinde Kur'an'im muhkemlerinden bir sahit bula-
mazsam muteber kitaplarda Sii alimler yoluyla nakledilmis Ehl-i Beyt'in
(a.s) muteber bir hadisine rastladigimda onu [ayetlerin tefsirinde] zikre-
decegim. Bu da olamadig1 takdirde Ehl-i Beyt'ten (a.s) Ehl-i Stinnet ta-
rikiyle rivayet edilmis rivayetleri masuma ait olmasi ve onunla celisen
baska bir rivayet bulunmamasi nedeniyle zikredecegim. Bunun benzeri
[fikhi] ahkamda, Seyh Tusinin Udde'de Imam Sadik'tan (a.s) naklettigi
bir rivayettir:

2 Bkz: Age.,c 1,s 75
™3 Ornegini gormek icin bkz: A.g.e., s. 95 (Bakara suresi 9. ayetin tefsiri).
* Hamd 6.

5 Yasin 61.
796 Al-i imran 51.
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“Hukmunu bizim rivayetlerimizde bulamadiginiz bir olayla karsilas-
tigimizda [Ehl-i Sinnet tarafindan] Ali'den (a.s) nakledilmis ve amel edil-

mis olanlara bakin.””’

O, masumlarin (a.s) rivayetlerinin tefsirde hiiccet olduguna inan-
maktadir. Ciinkit Kur'an onlarin evine nazil olmustur ve onlardan baska
kimse Kuran’daki nasih ve mensuh, muhkem ve mutesabih, has ve
amm, mibhem ve miibeyyin, mukatta ve mevsul, feraiz ve ahkam, st-
nen ve adab, helal ve haram, ruhsat ve azimet, zahir ve batin, hadd ve
matla’ olanlan ihata edemez, onlara vakif olamaz ve onlan birbirinden
ayiramaz.”® Feyz, Tefsir-i Safi'de nakledilmis rivayetlerin senedlerini, ri-
vayetlerin sadir oldugu zamana mesafesi uzak olan ve zamanin gecme-
siyle senedlerde ihtilaf ve hatanin ortaya ciktigi asirdaki senedi tanima-
nin faydas: olmadigina inandigs icin metinden ¢ikarmistir. Buna ilaveten
rivayetleri, az bir kismi hari¢ buytk bolimi itibariyle baska bir metodla
(sened incelemesi disinda) tashih etmektedir.”” Bu da Allah'mn inayeti
ve Ruhul-Kudsun teyidiyle rivayetin icerigini incelemektir.®® Aymni se-
kilde, ayeti anlamanin bagh oldugu malumatlari beyan eden rivayetlerin
tefsirde lazim olduguna ve anlasilmasi zor rivayetleri de inkar etmeksi-
zin ve elestirmeksizin terketmek gerektigine inanmaktadir. Ciinku bu tu-
tum, Imam Bakir'dan (a.s) Peygamber'in (s.a.a) soyle buyurdugunu nak-
leden rivayete sarilmak demektir:

S Y1 a4y 05 Y connatos conn T 5 ade Al Lo dasee JT it O

S im0 Ske 2 0 Lad OLesS 4l Al ol e 5l (oo 5 51 0

S 5 oS5 e 3lasl Loy o gdsnd o gath po 5 o SCl5 &) SIS e T

AT 5 aede dl Lo dasn T opn S 1 g g 31 15 bl 0305 0 305

O Lo dil 5 J g sy ¥ e 5 sy oSl WSl ooy O S Lol
S0 S g IG5t da L bl 5 T

™7 Feyz Kasani, age. s. T5.

™8 Bkz: A.ge.,s. 8.
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RIVAYETLE TEFSIRIN ICTIHAD EKOLU

Hic kusku yok Al-i Muhammed (sallallahu aleyhi ecmain) hadisi cetin
ve karmasiktir. Mukarreb melek veya mursel peygamber ya da Allah'm, kal-
bini iman icin imtihan ettigi kuldan bagkasi ona iman etmez. Oyleyse Al-i
Muhammed hadisinde size arzedilenleri, kalplerinizin yumusadig ve 6gren-
diklerini tutun. Kalbinizin kerih gordigii ve mtinker saydiginizi da Allah’a,
Peygamber'e ve Al Muhammed'den lime (imam) (a.s) dondiirin. Stiphe-
siz helak, sizden biriniz size (imamin soziinden) idrake giictintiiz yetmeyen
bir seyi rivayet ettiginde “Allah’a yemin olsun ki boyle degil, bu soz hicbir
seydir (ve degeri yoktur)” demesindedir. [Bu] inkar kufriin ta kendisidir.

Feyz Kasani, bir mevzuda ¢ok sayida rivayetin bulundugu yerlerde
eger aralarinda pek fazla ihtilaf yoksa kisa tutmaya riayet etmek icin mus-
terek miktan zikretmis ve ayn1 icerikteki rivayetleri bir kenara birakmus-
tir. Eger rivayetlerin birbiriyle ihtilafi varsa onlarin en sahih, en iyi ve en
faydah olanlarii naklederek ihtilafli yerleri aciklamistir.*” Simdi onun
rivayet karinelerinden yararlanmasina ornekleri dikkatinize sunacagz:

1. 803“;1! Jasd ayetinin tefsirinde Uyunu Ahbari’r-Riza (a.s) ve Imam
Askeriye (a.s) ait tefsirden Muminlerin Emirinden (a.s) soyle nakletmistir:

Allah genel olarak kullan tizerindeki nimetlerini onlara tanitmistir.
Cunkau tafsilatin1 bilme giictine sahip degillerdir. Zira nimetler, sayabile-
cekleri ve taniyabileceklerinden daha fazladir. Bu yuzden “Bize kolaylas-

tirdig1 nimetler icin hamd Allah’a mahsustur” deyin.®*

2. 805“‘0/4'»32‘)1\ < i . Sy V:(LS e EJ2 15 (Sizden 6nce gelenek-
ler -ilahi stnnetler- gecti. O halde yerytiziinde dolasin...) ayetinin tefsi-
rinde Imam Sadik'in (a.s) soyle buyurdugunu nakletmistir: “[Allah] bu
ayette, oncekilerin ve haklarinda size haber verilenlerin akibetinin nasil

oldugunu gormek icin Kur'an’a bakmanizi kastetmistir.”5%

802 Age., s. 76.
803 Hamd 2.

80% Feyz Kasani, a.g.e., c. 1, s. 83. (Yine aym sayfada bkz: u—;aﬂa-“ <" ctimlesinin ze -
linde zikredilmis rivayet).
805 Al-i imran 137.

50 s 1B (g B s d g B ehdl ade Galiall e SN 5 57
“we 0S5 b g oSS el A3le OIS CAS | palels TN 3 1y il S
(Feyz Kasani, a.g.e., s. 385).
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3. 807h 315 Y (,i'S o JS:)J\ JAT s (Bilmiyorsaniz ehl-i zikre
sorun) ayetinin zeylinde soyle demistir: “Pek cok haberde Allah Rasulil
‘zikir’ ve evlatlar kendilerine sorulacak olanlardir. Ayni zamanda onlar,
ehl-i zikirdiler. Besair ve Tefsirul-Ayyaside de Imam Bakirdan (a.s) ri-
vayet edildigine gore, ‘Cevremizdeki baz1 kimseler JS.LH JA‘ [ j.JSLLe bu-
yuran Allah Tealanin soziinden muradin Yahudiler ve Hiristiyanlar ol-
dugunu dustiniyor’ diyen bir kisiye cevap verirken soyle buyurdu: Ehl-i
zikir biziz. Biz, kendilerine soru sorulacak olanlariz.”8%

4.80¢ 333 ‘_;\ J.a j.a y\ J., R 55" (Sizden onun [azabin] hak olup
olmadlgmln habenm aliyorlar. De k1. Evet. Rabbine yemin olsun ki) aye-
tinin zeylinde sunlan zikretmistir:

Kafi'de Imam Sadik'tan (a.s) nakledilmistir ki, “ 4»”den maksat, Ali
(a.s) hakkinda anlattigin mevzudur. Mecalis'te imam Bakirdan (a.s) nak-
ledildigine gore Mekke halki sana Ali (a.s) hakkinda soruyor: O acaba

imam mi?81°

Inceleme ve FElestiri

Mitiellifin cabasi, Amme'nin tefsir gortslerini bir kenara koyarken
Kur'an'm gercek muifessirlerinin -yani Ehl-i Beyt'in (a.s)- tefsir beyanlarim

807 Nahl 43.

808 Feyz Kasani (rahimehullah) sozkonusu rivayetlerin zeylinde soyle demistir: “Bu h -
berlerden ¢ikarilacak sonuc sudur ki, muhataplar muminlerdir, musrikler degil. So-
rulacaklar ise muminlere guic ve karmasik gelen biitin meselelerdir, (ayette gecen)

peygamberlerin erkek olmasi meselesi degll By, s )‘ L 3” ciimlesinin miisrikle-
rin soztne red olmamasi veya Js JJ‘ J—h | )—‘Lb” (Nahl 43) ctimlesinin (éncesin-
den kopuk) yeni bir s6z olmast ya da ozellikle “ 2 ,ﬂ K] ul..:.ﬂb” (Nahl 44) ctimlesini

s JT”ya ait sayarsak, siralamasi degistirilmis orneklerden olma51 durumunda sahih-

tir. Cinkit bu kelam (! )“-wb) o ikisinin arasinda bosluk meydana getirmistir. Ayrica
musriklere, Allah’a ve Peygamber’e iman etmemelerine ragmen peygamberlerin erkek
oldugu ve melek olmadigini Ehl-i Beyt'e sormalarimin soylenmesinin izahi yoktur...”
(Feyz Kasani, a.g.e., c. 3, s. 137). Fakat rivayetlerde gecen seylerin, ayetin zahirinin
tefsir ve tenzili olmadigy, dolayisiyla muisriklere red sayilamayacagy, bilakis ayetin tevili
oldugu ve oncesinden ve sonrasindan ayr gozonunde bulunduruldugu soylenebilir.

809 yunus 53.

810 Feyz Kasani, a.g.e., c. 2, s. 406.
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seslendirmektir. Fakat onlar dile getirirken izledigi metodda bazi eksik-
likler ve tartismaya acik noktalar vardir:

1. Ehl-i Beytin (a.s) beyanlarnn (Kur'an ayetleri hakkinda) cesitlidir:
a) Kelimeyi aciklama veya ayetin zahirini tefsir eden ve ondan cikarilmis
huikiimleri beyan eden, nasih ve mensuhu aciklayan rivayetler. b) Aye-
tin kamil ornegini aciklamaya veya zaman icerisinde ayeti yeni ornek-
lere genellestirmeye delalet edenler. ¢) Ayetin ntizul sebebini veya orta-
min1 beyan eden rivayetler. d) Ayetin deruni (batin) mana ve maarifini

beyan edenler. e) Kur'an’dan misal veren®"

veya Kur'an'dan bazi ctimle-
lerin kullamlmastyla dinin maarifinden belli bir hakikati seslendiren ya
da akideyle ilgili tarihi bir olay1 gindeme getiren rivayetler.®'* Dolayisiyla
bahsi gecen rivayetlerden yararlanma niyetinde olan miifessir, zikredilen
durumlar arasindaki simira dikkatle riayet etmeli; tefsirini okuyan kisinin,
ayetin zahirini batini manalar ve gizli 6rmeklerle karnstirmamasi icin her
birine uygun aciklamay1 getirmelidir. Feyz Kasani (r.a), felsefe, irfan ve
ahlak ilimlerindeki ustaligina ilave olarak hadis ilme ve rivayette de soh-
ret sahibiydi ve tinlt muhaddisler arasinda sayihyordu. Dolayisiyla kesine
yakin ihtimalle, bahsi gecen konulara vakifti. Fakat ne yazik ki Kuran'la
ilgili cesitli rivayetlerin acitklanmasi ve tasnif edilmesinde, “J 45" bash-
giyla serhettigi cok az yer haric rivayetleri hicbir izah vermeksizin veya
kategorilendirmeksizin zikretmistir. Belki denebilir ki, tefsirinin agirhkl
kismi, Nuru’s-Sakaleyn ve el-Burhan fi Tefsiri'l-Kur'an gibi mutlak riva-
yet tefsirlerinden pek farkh degildir.

2. Rivayetlerin sthhatine dair Feyz Kasani'nin dayanag rivayetin ma-
nasi ve muhtevasidir, senedi degil. Halbuki rivayetleri anlam ve icerige
gore sahih ilan etmenin belirli bir kanunu ve kurah yoktur. Yahut varsa
da ve gosterilebiliyorsa bile ona isaret etmemistir. Sadece Allah'in inayeti

811 Mesela imam Hiiseyin'in (a.s) Amr b. As'n, onun ve siilalesinin sacsizlik veya az sacl -
hgiyla, buna karsihk Ha@imogullanmn eksiksiz sagh olma51y1a ilgili sorusuna cevaben

SOYle buyurdugu rivayet: ‘|J§ Y‘ Cfu \J 6..\.“‘5 A.L) ODLJ ML\; é : g_a...ja.“ J.l...“}
(Temiz sehrin bitkisi Rabbinin izniyle glkar -yani bol ve gur olur-. Temlz olmayan
zeminin bitkisi ise pek az disinda hi¢ ¢itkmaz) (A'raf 58).” Bkz: Ibn Sehrasub, Mena-
kibu Al-i Ebi Talib, c. 4, s. 75.

812 Mesela rivayet sahitleri bolimiinde acikladigimiz dordiinct rivayet gibi. Cinkii ay -
tin zahiri, kesin bilgiyle kiyametin hak olduguna dair soru hakkindadur.
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ve Ruhu’l-Kuds'un teyidiyle sahih rivayetlerin ctiritk olanlardan ayirt edi-
lebilecegini soylemistir. Ruhuw’l-Kudsun teyidi ve Allah’n inayetinin bir
iddia ve kisisel bir sey oldugu, baskalar1 icin hticcet olusturmadig belli-
dir. Bu sebeple tefsir rivayetlerinin senedinin hazfedilmesi bu mifessirin
metodundaki eksikliklerden biridir ve onun gorastntn aksine, rivayetle-
rin senedinden bahsetmek, faydasiz olmamast bir yana, bilakis mecburen
dikkate almmasi gereken muteber rivayetleri muteber olmadan ayirt et-
mede guvenilir yollardandir. Nitekim fikihta rivayetlerin senedinin aras-
tirlmas: gerekli ve akibeti tayin eden bir istir. Yeterli arastirmayla sahih
veya daha sahih senedler, muteber olmayan senedlerden ayirt edilebilir
ve buna gore bazi rivayetler tercih edilebilir. Fikhi meselelerde rivayetle-
rin senedinden bahsetmek mecburi olur ve buna dikkat cekilirken nasil
olur da tefsirde ona ihtiyac duyulmaz?®"> Oysa ayetlerde Allah'in mura-
din1 kesfetmek biyitk oneme sahiptir. Ctinki dinin maarifi ve itikadi il-
keleri, furuat ve ahkamin temelidir. Ayetlerin zeylindeki rivayetleri kabul
etmede hosgorii dinin temelini asindirarak sarsintiya ugratir.

3. Feyz'in “Sia tarikiyle bir rivayet bulunmadig takdirde Ehl-i Stinnetin
masumlardan (a.s) naklettigi rivayetleri zikredecegim” sozuntn dogru
bir tarafi yoktur. Ctnkit her rivayete itimat, seneddeki tim ravilerin gii-
venilir olmasina baghdir ve o rivayeti kitabinda zikreden muellifin gu-
venilirligi sabit olmahdir. Ehl-i Stinnet muelliflerin ravilerinin ekserisi-
nin mevsuk olup olmadigin kesin olarak bilmenin bir yolu yoktur. Sirf
masuma nispet edilmesi, muhalif veya muariz1 bulunmasa bile o rivayeti
kabul etmek icin yeterli degildir. Fikihta da muhakkik fakihler boyle
bir metodu kabul etmezler. Imam Sadik’tan (a.s) nakledilen rivayetin de
oncelikle muteber ve givenilir bir senedi yoktur. Ikincisi, icerigi iddia-
dan daha 6zeldir. Cinkit Ehl-i Stiinnet'in Muminlerin Emiri Ali'den (a.s)
ameli hitktimlerle ilgili naklettigi rivayetlerle amel etmeyi tavsiye etmek-
tedir sadece. Masumlarm diger rivayetlerini ve Imam Ali'den (a.s) gelen
ameli ahkam disindaki rivayetleri kapsamamaktadir.
WKasani’nin (rahimehullah) muhaddis yont bu konuda iki cihetten etk -

lenmistir: 1. Butun rivayetlerin 6nemli olduguna inanan ahbarilerin gorasunden, 2.
Uzun yillar boyunca rivayetlere tnsiyet kazanmasi, Vafi kitabin telif etmesi ve ma-

sumlarm soztunit baskalarinim soztnden ayirmada 6zel bir maharet ve beceri kazan-
masindan.
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4. Ayetlerin sirlar1 ve batinlarim aciklarken eger masumlarin rivayet-
lerinden yararlaniliyorsa ve rivayetlerin ona delaleti aciksa buna bir so6z
yoktur. Ctinkti masum imam, Kur’an'in tim mertebelerini ihata ve kusat-
mayla ayetin batim1 hakkinda da s6z soyleyebilir. Ama o, sirlart masum-
larin (a.s) ibare ve isaretlerinden anladigini iddia etmektedir. Bu sozt is-
patlamak icin ele aldig: ibare veya isaretleri aciklamis olmasi ve istifade
seklini gostermesi gerekirdi. Boyle yapip yapmadigi, gelecekte tizerinde
duracagimiz bir konudur.

5. Ehl-i Beyt'in (a.s) baz1 rivayetlerinde kendine 6zgii mana gucluk-
leri vardir ve tnlit hadis arastirmacilart da onlarin muradim serhetmek-
ten aciz kalmistir. Dolayisiyla boyle bir kulliyatta, rivayeti ikaz ve hatir-
latma olmadik¢a ve insanlarin onu anlamaya giic yetiremeyecegini beyan
etmedikce, Allah'n ayetlerdeki muradini tefsir ve serh niyetindeki boyle
rivayetleri zikretmek uygun degildir. Bu da o rivayetlerden 6rnek goste-
rerek ve onun mana gucligune isaret ederek gerceklesebilir, zor ve mus-
kul rivayetlerin hepsi veya cogunu naklederek®* ve onlar1 anlamadaki
gucluge de isaret etmeyerek degil.

6. Muellifin gorisu rivayetlerin dogru mu yanhs m1 oldugunu de-
gerlendirirken onlarin mana ve icerigine bakmak olmasina ragmen (daha
once bunun elestirisini yapmistik) nakledilmis bazi rivayetlerin zahiren
yanlis olup olmadigina yeterince dikkatle egilmemistir. Cinku kimi riva-
yetlerin baz1 ayetler ve diger rivayetlerin muhtevasiyla bagdasmamasina
ilaveten o rivayetin kendi mana ve muhtevasi da yanhshgina sahitlik et-
mektedir. Firavunun imanimin helak ve azap esnasinda artik sonucsuz
oldugu haklandaki ¥ /. i2)l e 255 [ Enzz 365 OVT (Simdi mi?
Oysa bundan o6nce isyan etmistin ve bozgunculardandin) ayetinin zey-
linde Kummiden (Ali b. Ibrahim) imam Sadik'n (a.s) soyle buyurdu-
gunu nakletmistir:

Cebrail (a.s) Allah Rasuli'nun (s.a.a) yanina hep sikintih ve tzintila
gelirdi. [Ama] Allah ona &.2z22 185 OYT ayetini indirmesini emrettiginde
814 gl Je ddse o83 (Hud 7) ayetinin zeylinde birkag rivayet acikladiktan sonra

soyle demistir: “Bu rivayetlerin tevili ilimde derinlesenlerin nezdindedir.” (Bkz: Feyz

Kasani, Tefsiru’s-Safi, c. 2, s. 432).
815 yunus 91.
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gulumseyerek ve seving icinde geldi. Allah Rasult (s.a.a) sordu: “Ey Ceb-
rail, su ana dek ne zaman yamma gelsen rahatsizhigm ytiziinden oku-
nuyordu degil mi?” Dedi ki: Evet. Ey Muhammed, Allah Firavunu bog-
dugunda o dedi ki, ‘Israillilerin iman ettiginden baska tanr1 olmadigina
iman ettim ve ben Musliiman olanlardanim.” [Ben de] siyah bir balcik
alip onun agzma koydum ve ona dedim ki:

YA

u)W‘yd}J& °//-.UJC)‘YT

(Simdi mi? Oysa bundan 6nce isyan etmistin ve bozgunculardandm.)

Bunu, Allah Azze ve Celle’nin emri olmaksizin yaptim. Sonra Allah
Azze ve Celle'nin rahmetinin ona ulasabilecegi ve beni yaptigimdan do-
lay1 azaba ugratabileceginden korktum. Ama Allah Azze ve Celle'nin fi-
ravuna soyledigimi sana indirmemi bana emrettigi su anda emin oldum

ve gordum ki o yaptigimdan Allah hosnuttu.®"’

Bu rivayetin muhtevasi baz1 bakimlardan baul ve kabul edilemezdir.

a) Ayetin zahirine gore firavun bogulurken bizzat Allah ona boyle
buyurmustur, Cebrail degil. Bu rivayet ayetin zahiriyle celismektedir.

b) Bu rivayet 818“0...4\ <% CLI:.» (Orada [hem] itaat edilen, [hem de]

guvenilirdir) ayet-i §er1fesme ve 8190 _}Lw 3 J.»L 254 j.dl.: ¥ }M N7 (Soz
soylerken onun o6ntine gecmezler ve onun emnyle hareket ederler) aye-
tine de aykiridir.

¢) Cebrail Allah'in en buytik melegidir. Allah'mn ytice peygamberle-
riyle irtibat kurmus ve vahyi onlara tasimistir. Dogal olarak, azabin indigi
sirada iman etmenin bir faydasi olmadigim bilir. Dolayisiyla firavuna soy-
ledigi soztin yanhs oldugundan kaygilanip korkmasmin izahi yoktur.

7. Feyz Kasani bazi yerlerde ayetin tefsirinden sonra bazi rivayetle-
rin kendi gorasunu destekledigini duisiinerek, genellikle ayetin ifade ettigi
seyi baska bir sekilde gindeme getiren diger muteber rivayetleri genisce
816 yunus 91.

817 Feyz Kasani, Tefsiru’s-Safi, c. 2, s. 416.

818 Tekvir 21.
819 Enbiya 27.
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ele alma ve arastirip incelemeden kacinmistir. Halbuki boyle yerlerde
ilmi arastirma yontemi, cesitli rivayetleri beyan ve onlarin tasnif edilip
kategorilendirilmesidir.5*

8. Niuizul ortamuyla ilgili rivayetleri ve tarihsel rivayetleri aciklarken
yeterince dikkatli davranmamustir. Bazen uydurma oldugunun belirtileri
acikca gorilen bazi rivayetler icin dogru olmayan izahlar yapmistir. Me-
sela Tevbe suresi 80 ve 84. ayetler hakkinda Tefsirul-Kummi ve Tefsiru’l-
Ayyasi tefsirinden naklettigi rivayetler Kur'an ayetlerinin zahiri, kesin ta-
rihsel bilgiler, ilim ve Peygamber’in (s.a.a) ismeti ile bagdasmadig1 halde
izah ederken soyle demistir:

“Peygamber (s.a.a) cok mutevazi ve yuce biriydi. O kadar ki Al-

lah soyle buyurmustur: 821(..<..a dar.:...;e Imamm izhar etmis ashabin-
dan hickimsenin rezil olmasini istemezdi. Minafiklardan nefret ederdi
ama onlar i¢in dua ediyor gibi goruntrdi...”®** Daha sonra soyle de-
mektedir: “Ayetin ntizul ortamina dair Kummi rivayeti sahih olsa bile
masuma istinat etmemektedir ve Ayyasi hadisine itimat daha fazladir.
Cunktt masumun kavline dayanmaktadir. Kummi'nin soztnun siyaki
ise birincisinde ayetin nuizul sebebinin Abdullah b. Ubeyy’in olimi
hikayesi olduguna delalet eder. Digerinde ayetin niizultini ondan 6nce
kabul eder.”

Feyz'in (r.a) izah1 eksiktir. Cunkii Peygamber'in (s.a.a) hayas: hak-
kinda zikrettigi ayet aziz Peygamber'in sahsiyla alakahdir (insanlarn ye-
mekten sonra Peygamber’in evinde oturmalar). Bu, itikadi ve siyasi bo-
yutu bulunan diger meselelerden tamamen farklidir. Peygamber (s.a.a)
o konularda hickimseden utanmazdi ve bu meselelerde yumusakhik gos-
termezdi. Allah'm, munafiklarn 6lusi icin namaz ve duay: terketmeye
dair emri bunlardandir. Bu emre siki sikiya riayet ederdi ve bunlann ya-

pilmasina asla miisamaha gostermezdi.®

820 Bu yerlerdeki drnekleri gormek icin bkz: Feyz Kasani, a.g.e., s. 251-252. d.v .A:-| B J
(A’raf 172) ayetinin zeyli.

821 Ahzab 53.

822 Feyz Kasani, a.g.e., s. 365.

823 Bahsi gecen rivayetlerin tenkidiyle ilgili daha fazla bilgi icin bkz: Tabatabai, el-Mizan,
c. 9,s. 366.
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- Soztin mevzusunun Ozelligi karinesi

Feyz a3 b5 855 ol aill 3 8 )Les 1 6 ol

(Onlar iyi islerde yarisir, umarak ve korkarak bize dua ederlerdi)
ayetinin tefsirinde soyle demistir: “Galiba ragbet emre itaat konusunda-
dir, odule ulasma konusunda degil. Korku da emre itaatsizlik konusun-
dadir, ceza alma konusunda degil. Zira peygamberlerin (a.s) makami bu-
nun (odule tesvik, cezadan korkutma) otesindedir.”8%

- Muhatabin ozelligi karinesi

Feyz, Abese suresinin baslangic ayetlerinin tefsirinde sunlar1 soy-
lemistir: “Ama bu ayetlerin Osman hakkinda degil, Peygamber (s.a.a)
hakkinda indigi meshur olmustur. Peygamber'in sanina yakismayan
bu tur ikazlarin tslup ve siyaki bunu dogrulamamaktadir.®> Fakat
827“(..@.1 ;:.::T ‘.J Zlizal 227 (Allah seni affetsin, neden onlara izin verdin?)
ayetinin zeylinde Cevamiu’l-Cami’den, evla olam terketme konusundaki
ikazm ozellikle peygamberler icin caiz oldugunu belirten bir s6z zikretmis-
tir. Zemahseri'nin, ikazin cinayetten kinaye olmas1 hakkindaki sozii ise uy-
gunsuzdur. Hz. Riza'dan (a.s) bir rivayetin sonunda, Allah'in Peygamber’e
hitap ettigi ama onun tmmetini kastettigi belirtilmektedir.®”® Yine SL|”

824 Enbiya 90.

825 Feyz Kasani, Tefsiru’s-Safi, c. 3, s. 353.
826 Age.,c.5,s. 285.

827 Teybe 43.

Slswuw;,,u,uw|y,wuu laedl i) e iy sl gl (3
Al e BLS &1 oo dil 5l JB LS e 5 sLsSU Lazw Y sl b Lo
sLo | e Ogandl 3 5 Aladl adl sy O o el S 5 LVl o LiL>
s SLL J5 s e ;mewuywdhuu\?@ryg\m

“4..a|4.:>\)|‘9w&5.)ud||vbl>o)l>bwl

(Cevami'de soyle denmistir: Bu, azaptan once ilkin affi sozkonusu eden latif (ve zarif)
ikazdir. Allah tarafindan ikaz, baska tirlistunin (yapilmasimin) daha uygun oldugu
bir is konusunda caizdir. Ozellikle de peygamberler icin. Bu, Zemahserinin soyle-
digi, ikazin cinayetten kinaye oldugu gibi bir sey degildir. Hasa, peygamberlerin ser-
verine ve Havva'nin cocuklarinin en iyisine cinayetin nispet edilmesi mumkiin de-
gildir. Uyunu Ahbarir-Rida'da (a.s) Me'mun'un peygamberlerin ismeti konusundaki
sorusuna cevapta [mam Riza’dan (a.s) soyle nakledilmistir: Bu (ayet) ‘Sana soylityo-
rum, ey komsu sen isit” (Kapiya soylityorum, duvar sen isit) metoduyla nazil olmus
orneklerdendir. Allah bununla Peygamberine hitap etmis, ama timmetini kastetmis-
tir.” (Feyz Kasani, Tefsiru’s-Sdafi, c. 2, s. 345 ve 349).
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‘el b mesl 5 ool kurahna gore ‘..éJ | ‘.J Elz wl a2 (Allah seni
affetsin, neden onlara izin verdin?) ayetindeki ikazi Peygamber'in ken-

disine degil, immetine kabul etmistir.5*

- Tarihi noktalan izah

Tefsiru’s-Safi muellifi, Amme™nin tefsirlerinde nakledilmis kissalart
terkederek kendisini bircok uydurma mevzunun tuzagindan kurtarmaya
calismistir. Ama rivayetlerin senedine pek dikkat etmediginden rivayet
kitaplarindan naklettigi tarihsel noktalarm cogu muteber degildir ve mu-
fessir icin hiiccet olusturmaz.

Diger bir eksiklik, ayetlerin bir kisminin zeylinde kissalar nakleder-
ken ifrata kagmasidir. Oysa onlan aktarma zorunlulugu yoktur ve Allah'in
ayetlerdeki muradim anlamada etkili degillerdir. Bunun ornegi, Tefsiru’l-
Kummi'den yaklasik on sayfa naklettigi Ahzab savast hakkindaki kissadir.®*
Bu, Tefsiru’s-Safinin bazi ayetleri izah ederken ¢ok secici soz soyledigi ve
bazi yerlerde cok sayida rivayet zikretmesi nedeniyle gorulen soztin uza-
mas1 haric, heryerde secici davranmaya bagh kalmasina ragmen boyle-
dir. Dolayistyla tefsirde bu hacimde kissalara yer verilmesi onda bir tir
ahenksizlik meydana getirmistir.

- Sebep niizulii karinesi

Niizul sebepleri rivayetleri hakkinda da baz1 yerler®! disinda genis
inceleme ve tahlil yoktur. Bazen ntizul ortamn rivayetlerini zikretmis ve
ayeti onlara gore tefsir etmistir.*** Bazen de ayet icin bir tir genellemenin
gozoninde bulunduruldugu ve tevil manay: beyan eden rivayetler nede-
niyle ayeti ntizul ortamu esasina gore tefsirden kacinmustir. Halbuki tef-
sir, ayetin asli maksadinin anlasilabilmesi icin 6nce ntizul sebebini esas
almali, daha sonra ayet biitiin olarak izah edilmelidir.®*

829 Age. s 346 ve bkz: Age., s. 420.

830 Bkz: Age., c. 4, s. 170-180.

81 Bkz: Age., . 2, 5. 364 ve 365.

832 Ornegini gormek icin bkz: A.g.e., s. 341-342.

833 Ornegini gormek icin bkz: A.ge., c. 1, s. 277-278.
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- Apacik malumat ve teorik kanitlar

Feyz Kasani (r.a), ad1 filozoflar arasinda sayilmasina ve Sadrulmu-
teellihin Sirazi (r.a) gibi buyutk sahsiyetlerin huzurunda hikmet okumus
olmasina ragmen Allah Tealanin ayetlerdeki muradini kesfetmek icin
arastirma ve inceleme sirasinda akli kanitlardan yararlanmamis ya da ona
istinat etmemistir. Ayeti actk malumatin veya teorik kanit yardimyla tef-
sir edip kapalilig: giderebilecegi yerlerde eger masumlardan (a.s) rivayet
gelmisse rivayet sahidiyle istidlali tercih etmistir. Mesela 5+ 5bG @5 qu
ayetinin tefsirinde, Allah Teala'y1 bas goziyle gormeyi reddeden akli ka-
nita dayanabilecekken ona istinat etmemis ve masumlardan (a.s) nakle-

dilmis rivayetlere dayanmistir.®*

e) Ilim veya Ilmi Olanin Temel Alinmasi

Allah'm kelamimn tefsir etmek icin kesin veya gtiven veren unsurlara
dayanmak gerekmektedir. Zanni ve muhtemel sahitlerle yetinilemez. Feyz
Kasani bu kurali dikkate almis miifessirlerdendir. Bu nedenle tefsirinin asil
kismin1 masumlarin (a.s) tefsir beyanlarindan secip olusturmus ve diger
kaynaklara daha az ilgi gostermistir. Ama mukaddimede kendisinin de
soyledigi gibi, bazen gayri ilmi unsurlara da istinat ve itimat etmistir. Me-
sela Ehl-i Stnnet'in masumlardan (a.s) naklettigi rivayetlere itimadi®** ya
da mufessirlerin sozlerine giivenmesi gibi. Kur'an'dan bir sahit veya ma-
sumlardan (a.s) bir rivayetin bulunmadig1 yerde mufessirlerin gorusleri-
nin dikkate alinabilecegini duisinmektedir. Tek sart, Kur'an’a uygun ol-
mas1 ve masumlarin (a.s) sozlerine benzemesidir. Ciinku onu temel almak
ve hiiccet saymak mumkiun degilse de (Kur'ana) uygunluk ve masumla-
rin sozlerine benzerlik bakimindan gavenilirdir. Bu meselenin prensibini,
Peygamber, (s.a.a), Imam Sadik (a.s) ve Imam Kazim’dan (a.s) nakledil-
mis rivayetler olarak gormektedir. Bunlar su rivayetlerdir:

Olyo J5 e 5 2adm G J5 e 01 T 5 ale dl Lo il J o, JU7 -
574 4o b bl ObS Ll Lo g bl OlsS 331y Wb 1, 50

83 Kiyamet 23.

835 Bkz: Feyz Kasani, a.g.e., c. 5, s. 250.

836 Bu bolumiin “inceleme ve elestiri” bashg1 altinda 3. maddede bu metodu tenkit ede -
ken gorasumuizu aciklamistik.

837 Feyz Kasani, Tefsiru’s-Safi, c. 1, s. 75.
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(Hi¢ kusku yok, her hak (konu) icinde bir hakikat ve her dogru
(sey) icinde de bir nur vardir. O halde Allah'm kitabina uygun olani alin
ve Allah'm kitabia aykir1 olani birakin).

O Gile 2B 5l 31 m By b Selr Lo el ke Galiall G 57 -

.
z

3532l M8 O L3l Ll 2B 5 50 o0 gy B Selr L 5 4 Jse

(Bir rivayette iyi veya kotu islerden sana gelenler arasindan Kur'an'a
uygun olan1 al. Bir rivayette iyi veya kotu islerden sana gelenler arasin-
dan Kur'an’a aykir olani birak).

B bl 568 Laggnty o O 5 G 54 Logand! OB Ltpslot Le 5 il

(Birbiriyle celisen iki hadis eline gectiginde onlar Allah’'m kitabiyla
ve bizim hadislerimizle mukayese et. Eger o ikisiyle benzerligi varsa hak-
tir ve eger o ikisine benzemiyorsa batildir).

Feyz'in, 6nceki miifessirlerin, Kuran’a muvafiksa ve masumlarn (a.s)
sozlerine benziyorsa (dogruluk ve saglamlikta) tefsirin kriteri yapilabile-
cek sozlerine itimat hakkindaki gortst tamamlanmaya muhtactir. Soyle
izah edilebilir: Kuran tefsiri, akilc1 ve rasyonel ilke ve kurallar esas ala-
rak, kesin ve muteber delil, karine ve sahitlere dayanarak sekillenmeli-
dir. Onceki miifessirlerin sozt kendi basina bizim icin huiccet degildir ve
inceleyip teste tabi tutmadan tefsirin kriteri kabul edilemez. Miifessirle-
rin sozlerini 6l¢ctp degerlendirmenin kriteri sadece Kitab’a uygunluk ve
masumlarin (a.s) sozlerine benzerlik degildir. Bilakis mufessirlerin soz-
lerini, Allahn ayetlerdeki muradin anlamak icin yapilan ictihad ve is-
tinbatta yaygin mutlak kriterlerle 6l¢cmek gerekir. Su halde eger o kriter-
lere uygunsa onu kabul ederiz, degilse terkederiz.

Isaret edilmesi gereken diger bir nokta, Feyz Kasani'nin bu babta zik-
rettigi delilin delalet olusturmamasidir. Ctinka mufessirlerin diger sozle-
rini sinamak icin zikrettigi rivayetlerin zahiri, Peygamber'den (s.a.a) veya

838 Aym yer.
839 Age.,s. 74.
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diger masumlardan (a.s) nakledilmis rivayetleri tenkitle ilgilidir. Mesela
Imam Kazim'dan (a.s) naklettigi rivayette (Olalseoll Oludsdl Sl 31) Imam
(a.s), dini onderlerden, sahih ama muhtelif (birbirine aykir1) iki hadisin
ulastigl ve muhatabin sahih rivayeti secmede kararsiz kaldigi durumlarn
kastetmektedir. O rivayetleri Kur'an'la ve baska sahih rivayetlerle test et-
mek kisiye sahih rivayeti tercih guctu kazandiracaktir.

P Delalet Turlerinin Dikkate Ahmmast

Feyz Kasani, Soztiin muhtelif delaletlerini gozontnde bulunduran ve
bazi yerlerde onlardan yararlanan mifessirlerdendir.

s0<GelB gl a3 of 315l el a8 o5 LAY S SIS

(Anneler cocuklarim iki tam y1l emzirir. [Bu hitkiim] stt vermeyi
tam manastyla yerine getirmek isteyenler kimseler icindir)

Ayetinin tefsirinde soyle demektedir: “Bu ayette emzirme (anne-
nin cocugu) zamaninin bitimi belirlenmis ve onu kisa tutmaya da izin
verilmistir.”**" Soztnun birinci boliimtintn ayetin mutabik medlulu ol-
dugu ortadadir. Fakat iki yildan daha az emzirmenin caiz olduguna ilis-

kin ikinci bolimde ayetin mefhumundan yararlanmistir.

Aym sekilde, Feyz (r.a), ayette genelleme ihtimalinin bulundugu
yerde ayetin mana ve mefhumunu genellemek ve hatta kimi rivayetlerde
gecen seylerle bile tahsis etmemek gerektigine inanmaktadir. Bunu izah
ederken soyle buyurmustur: Ctunki marifet erbabinin malumatla ilgili
bakisi genel hakikatleredir, kisilere degil. Rivayetlerde ayetleri [baz1 kisi-
lerle] tahsis etmek tizere gelen seyler sadece o durum ve ornekleri yasa-
mus insanlarn kavrayis ve anlayisina uygundur... Mevlamiz Imam Sadik
(a.s), Al Muhammed’e (a.s) sila-i rahim hakkinda gelmis ayeti butun
akrabalara sila-i rahim icin genellemis ve soyle buyurmustur: “Ayet hak-
kinda, ‘Bu bir tek sey icindir’ diyenlerden olma.” Bu (imam Sadik'in -a.s-
840 Bakara 233.

841 Age. s. 261. Yine, Ahkaf suresi 15. ayet ve Bakara suresi 232. ayetin isari medluli

olan hamilelik stiresinin daha az olabilecegi sonucunu ¢tkarmasi hakkinda bkz: A.g.e.,
c.5,s. 14.
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soz), genellemeye izin vermek bir yana, tahsisten nehiydir. Tevilde kas-
tedilen de budur.®*

g Ayetlerin Batimm Beyan

Kur'an-1 Kerim, ttim mana ve maarifini lafizlar ve ibarelerin zahirinde
aciklamamistir. Bilakis ayetlerin zahirinden -edebi kurallara ve diyalogun
rasyonel ilkelerine gore- anlasilan mevzulara ilaveten onda, batn ad veri-
len cok sayida nokta da gizlidir. Kur'an'daki batini manalarin bircogu di-
yalogun rasyonel ilkeleri hesaba katilarak ve metinleri yorumlamada yay-
gin kullanilan metodla anlasilamaz. Onlan anlamak Peygamber'e (s.a.a)
ve 0 Hazret'in vasilerine mahsustur. Digerlerinin, bu sahsiyetlerden 6g-
renmedikce, batini mana ve maarifi anlamalarinin bir yolu yoktur.

Feyz de (r.a) bazen ayetin tiim mana ve maksadini beyan etmenin
bir kisim sirlar1 anlatmaya muhtac olduguna inanmaktadir. Dolayistyla
sirlarin ehli olmayan kimseler onlar inkar etmemeli ve ehline birakmali-
dirlar. Ctankut herseyin bir ehli vardir. Bu sirlar da Ehl-i Beyt'in (a.s) bilgi
hazinelerinden ve onlarin gizli sirlanindandir. Oyleyse bu sirlan onlarin
sozlerinden ¢ikarmak ve isaretlerinden istinbat etmek gerekmektedir.®*
Ama Tefsiru’s-Safinin batiilerin tefsiri gibi olmadigina dikkat etmek la-
zimdir. Canku Feyz, bizzat kendisi besinci mukaddimede, onlarin yap-
tigin1 reyle tefsir, hedeflerini ise insanlarn saptirma ve onlar1 kendi batil
mezheplerine cagirma saymis ve soyle demistir: “Onlarin kendileri de

ayetten muradin baska bir sey oldugunu bilmektedir.”***

P2 L sl 3N 055 LS sl I g plall (3 008G el B pmedl Jal s 0B
S SV o st e 5ol LS 5,55 Wil jarasedl e LY
ale @slall LY 40 = A5 uaL'J\ Jsie Hu8 Lo ol & (..g.a% ols 3l

-~ M - <
C}SWU\JW&‘&&MJ‘ F}W&O))JUﬂQYH’M‘
uﬁu@_s|J.Aj.\.‘>-‘};w.ﬁuadﬂﬁu.ﬂ‘usdjﬁgw&aﬁy‘;durjﬁj

sl aedl pa a5 oendll 3 O3V e Shth jarnasedll
(A.ge., c. 1,s. 12). Diger sahitleri gormek icin bkz: A.g.e., s. 25-26, 280 ve 284.)

843 Bkz: Feyz Kasani, a.ge., ¢. 1, s. 77 ve daha fazla bilgi i¢in ayetlerin batmmndan ba -

seden dordunct ve sekizinci mukaddimeye de basvurulabilir. (Bkz: A.g.e., s. 29-34

ve 59).
844 Age.,s. 37.
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s slas 08 V) 038 Uy a15E Ghee V) £ d 3 o)y

(Hazinelerinin nezdimizde olmadigy hicbir sey yoktur. Onu belli
miktar disinda indirmeyiz) ayetinin tefsirinde Tefsirul-Kummi'den soyle
nakletmistir: “Hazine, gokten inen sudur. Onun sayesinde Allah'n canl
varliklarn her turt icin takdir ettigi yiyecekler yetisir.”®* Feyz (r.a), zik-
redilen tefsiri, meseleyi insanlarin genelinin anlayisina yakinlastirmak icin
zahir ve temsili tefsir saymis ve onun ardindan ayetin batini manasi ve
tevilini aciklamaya koyularak soyle demistir: Hazineler, ytice kalemin il-
kin degismez kaza levhinde buytik sekilde yazdigy, ikinci olarak da kaza
levhinden, mahv ve ispatin tenzile gore icinde yeraldig kader levhinde
kucuk ve ciiz’i sekilde cereyan eden seylerden ibarettir.

BT Gl \H sw R ob’ ve 848“;3&{3\ éT sdiey” cumlesiyle b -
rinci [levh], 8¢ J.Lu )J.a., \H 4% f.» Ls5” cumlesiyle de ikinci [levh] kaste-

dilmistir. [Seyler] ondan [1evh] gehadet aleminde zuhur etmektedir.8°

Inceleme ve FElestiri

Tefsirul-Kummi'den nakledip ayetin zahir tefsiri olarak gordigii ayetin
zahirine aykindir. Canka 851‘?\“& eg.i &# 015" cumlesinin delaleti umum-
dur ve ad1 “sey” konulmus ne varsa onu kapsayabilir. Onun yagmura ve

845 Hicr 21.
. l‘ - - . ‘ - .
46 <o il o all 503 L db,?Jl R JQ b sloodl Y d}.g RPN AJIJ':»J\”
(Feyz Kasani, a.g.e., c. 3, s. 104. Yine bkz: Tefsirul-Kummi, c. 1, s. 405). Elbette

Tefsirul-Kummi'de “sgd” yerine “ey §” gecmektedir.
847 Hicr 21.
848 Rad 39.
849 Hicr 21.

PO Ll allll ks 5 el plgdl e il el W B
& S a1 e N1 eI il s s 55k o156 Jusll LU

s il gl e LB (s 0 U1 ol e B gl sladll )

ol - dﬁﬂw,\ngu&glyu,buuw,,mjw,wd
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.(Feyz Kasani, a.g.e., ¢. 3, 5. 105) “sslg2]l Hb@ﬂbjdﬁ chsjl.vu)..\.m
851
Hicr 21.
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onun sayesinde ortaya ¢ikan herhangi bir seye tahsis edilebilecegine de-
lil yoktur. Ama ayetin batini ve tevili olarak acikladiklar1, her ne kadar
ayetin mutabik medlulti olmasa bile ayetin ibaresinden, onunla ayni ma-

nadaki ayetlerin yardimiyla cikartilabilir.

Bu ayet, zahirde Allah'in nezdinde hazinelerin herseyinin bulundu-
guna ama Allah'in belirli bir miktar disinda onlar1 indirmedigine dela-
let etmektedir. Herseyin simirh ve belirli 6l¢tide indirilmesi, o miktardan
fazla ve o simrlilig: asan indirmeden 6nce oldugunun gostergesidir. Bu ise
Feyz'in (r.a) kulli hal tabir ettigi seyin aymsidir. Seyler dis alemde yuka-
ridan disme ve inmeyle ortaya ¢tkmamasina ragmen inme (nizul) me-
selesinden bahsedilmesinden, bu ayetteki ntizulden muradin, seyin varo-
lussal riitbesinin tistin mertebelerden asagi basamaklara inmesi oldugu
anlastimaktadr. “ -5l ;=" kelimesinin (cogul) kullamlmasindan, inmenin,
daha dogru bir ifadeyle herseyin zuhur etmesi ve ortaya ¢tkmasinin, so-
nuncusu onu diger seylerden ayiran birtakim o6zellikler ve siirhliklar tasi-
yan cok sayida asamast bulundugu acikliga kavusmus olmaktadir. Feyz'in
(r.a) cuzi hal derken kastettigi de iste bu kendine 6zgi ozelliklere sahip
varolustur.®* Feyz (r.a) gerci sozun basinda ayetin batini manasi oldu-
gunu zikretmistir ama sonda onu, bu ayetin ve 853‘1};&./{3\ é}i sliey” ayeti-

nin isari medlult kabul etmistir.

Baz1 yerlerde ikazla icice olan ayetlerin zahirini bir batini nok-
taya hamletmistir ve Imam Sadik’tan (a.s) nakledilmis bir rivayeti
ey, abl o] 4ls ol ,2)1) esas alarak, ikaz iceren tiuim ayetlerin

boyle yorumlanabilecegine inanmaktadir. Feyz mesela;
P PR P // ’°}/;’°;—',.“ /; 9
10058 Vg oK 5T G ol T35 Y AT ol @l g

(Ey iman edenler, Allah’n size helal kildig1 seyleri haram kilmaymn
ve haddi asmayin) ayeti hakkinda soyle demistir:

852 Ayetin tefsiri hakkinda daha fazla bilgi icin bkz: Tabatabai, el-Mizan, c. 12, s. 143.
853 py
Ra'd 39.
85% Saduk, Meani’l-Ahbar, s. 312; Meclisi, Biharwl-Envar, c. 92, s. 381.
85 Maide 87.
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Bu hitap ve ikazin benzerlerinde muhatabin ve ikaz edilen kisinin,
ovildiaguni soyleyemesek bile kusurlu gortlmesi de sozkonusu degil-
dir. Allah’'in su s6ztndeki gibi:

woedy Jol G gyad ] %

(Ey Peygamber, Allah'n sana helal kildigin1 neden [kendine] ha-
ram ediyorsun?).%’

Kuran'in Peygamber’e (s.a.a) hitap eden ikazlariyla ilgili bu s6z dogrudur.
Nitekim rivayetlerde gectigine gore™® bu ikazlar & )l L el 5 o) SUI
(Ashinda seni kastediyorum, ey komsu sen dinle) kabilindendir. Sonuc iti-
bariyle ikazin asil maksadi Peygamber’in (s.a.a) kendisi degil, o Hazret'in
ummeti veya musriklerdir. Ama sozkonusu ayetteki gibi miiminlere ikaz
iceren hitaplarda bu soztin dogruluguna delil yoktur ve onu kabul etmek
mumkiin degildir.

Zahiri ve Batini Manalar Arasindaki Ortak Yoniin Aciklanmasi

Tefsiru’s-Safi'de ayetlerin batini mana ve tevili hakkinda cok sayida
rivayet nakledilmisse de muellif zahire bagh kalmis; hatta baz1 yerlerde
zahiri mananin batini manayla miisterek yonunt aciklamistir. Mesela
859“[;.@3.23 \ f;_iz.i (3 (Sonra kirlerini gidersinler) ayetinin tefsirinde soyl -
dikleri boyledir. “245 kelimesinin tirnaklart kesmek, biyiklar kisaltmak,
sac1l kesmek, bedeni temizlemek, giysiyi ¢ikartip ihrama girmek, cirkin
sozleri birakmak vs. olan zahir manasini ve masum imamla (a.s) gorts-
mek olan batini manasim acikladiktan sonra soyle demistir:

Ayetin tefsir ve tevilinin ortak yonu, tathirdir (temizlenmek). Bu iki-

sinden biri (tefsir) zahiri kirlerden ve temiz olmayan seylerden temizlen-

mek; digeri ise (tevil) cahillik ve egitimsizlikten temizlenmektir.®®

856 Tahrim 1.

857 Feyz Kasani, Tefsiru’s-Safi, c. 2, s. 80.

858 Bu rivayetleri gormek icin bkz: Kuleyni, Usiliil-Kafi, c. 2, s. 602; Saduk, Uyunu
Ahbari’r-Rida (a.s).

859 Hac 29.

seodl’jij‘j)wwu@r{,'wjlﬂ}gr:(ﬂ C’)@\M é
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Diger Muifessirlerin Soziine Elestiri

Feyz, bazi yerlerde ayetin zahirini dikkate alarak diger mifessirlerin
sozunt tenkit etmistir. Mesela;
s (8 54 058 L S Tl o)
(Men edildiginiz buytik gunahlardan uzak durursaniz kotulikleri-
nizi [kucuk gunahlarinizi] 6rteriz) ayetinin tefsirinde su gortse yer ver-
mistir: “[Tabersi] Mecmeu'l-Beyan’da ashabimiza nispetle, bittin giinah-
larin kebire sayildigim ama bazilarnm digerlerinden buytik oldugunu,
kucuk giinah bulunmadigini ve cezasi fazla olan daha buyiik gtinaha ki-
yasla kictk kabul edildigini soylemistir.”** Bunu elestirirken soyle de-
mistir: “Ayetin zahiri ile bu ayeti ve buytik gunahlan tefsir etmek tizere
gelmis rivayetler, kucuk ve buytik gunahlarin musahhas ve birbirinden
ayr1 iki grup olduguna delalet etmektedir. Bu nokta, onun tizerinde dii-
sunen hickimseye gizli degildir. Mecmeu'l-Beyan'da ashabimiza nispet edi-
lenlerin dayanag yoktur... O halde zevahirle (ayet ve rivayetlerin) uyumlu
olabilmesi icin onun sozu ve ashabin soziine mecburen bir aciklama ge-
tirilmek zorundadir.”®*

Blas Y @l JB ol 03 o8 Ol o Al 8 5 ki ol =Y
s s 2513l 5 JB walsl O b Lol S 3 il il 01 el e
s Ul VI ) i | and sl il UG o455 1k ¢ Il il
3ol FLu sV e eglas Lot OB eghadl ga Josll 5 el s 1,281

“d""‘ﬂ E) qun uﬁf‘y‘ E)

(Oyleyse kirleri nrnaklar keserek, biyiklar kisaltarak, bast tiras ederek vs. giderme-

lidirler. Imam Riza’dan (a.s) nakledilmistir: “é«-&j”ten maksat, tirnaklar kesmek ve
kirlerden armmaktir. Thram[in etkileri] ondandir [haram]... Abdullah b. Sinan’dan
savas zirht hakkinda soyle nakledilmistir: imam Sadik’a (a.s) Allah'm kendi kitabinda
bana emrettigi seyi 0grenmeyi cok istedigimi arzettim. “O nedir?” buyurdu. Dedim

ki: “Allah Tealanin r-é—/f-df | ;ﬁ-}) ? (Sonra kirlerini gidersinler) sozu.” Soyle buyurdu:
“Bundan murad, (kendi zamanmindaki) imamla gortismektir.” Ben de derim ki, [bu
ayette] tefsir ve tevil arasindaki muisterek nokta temizlenmektir. Ctinkii biri zahiri
kirlilikten temizlenmek, digeri ise cahillik ve basiretsizlik [kirliliginden]. (Feyz Ka-
sani, a.g.e., ¢. 3, s. 375-376).

861 Nisa 31.

862 Tabersi, Mecmeu’l-Beyan, c. 2, s. 38.

863 Bkz: Feyz Kasani, a.g.e., c. 1, s. 446.
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Zehebi'nin Bakisina Gore Feyz Kasani’nin Tefsir Goriisleri

Cagdas Kur'an arastirmacilar, kimisi tistinkora, kimisi de tafsilath
olarak Tefsiru’s-Safi’yi tanitma veya tenkit isiyle ilgilenmistir.*** Bunlarm
arasinda Muhammed Hiiseyin Zehebi el-Tefsir ve’l-Miifessirun’da bu tef-
sir tizerine ayrmth bir tenkit yazmistir. Asagida onun bazi kisimlar in-
celenecek ve elestirilecekdir.

Zehebi, giriste Feyz'in en 6nemli gortslerini soyle tamtmistir:

1. Sadece Ehl-i Beyt, Kur'an miifessiridir, baskalar1 degil. “Onlar,
Kuran'in tim ilimlerini [kendilerinde] toplamuislardir, mana ve sirlarim
kusatmuslardir, sembol ve isaretlerine vakiftirlar. Ciinkiit Kuran onlarin
evine -nubiivvet hanesine- nazil olmustur ve ev sahibi evde yasananlardan
daha fazla haberdardir. O bu inancta yalmz degildir. Bilakis bu taifenin
(Sia) hepsinin gorusudir ve bu konuda asirilan ile mutedilleri arasinda
fark yoktur.” Tefsir-i Safinin mukaddimesinden bazi ifadeler naklettikten
sonra soyle der: “[Feyz] bu sozunii, hepsini Ehl-i Beyt'ten rivayet ettigi
hadislerle desteklemektedir. Inancima gore ve tslubundan agikca goril-
dagu gibi Sianm uydurdugu [hadisler]; onlarm yalanlardir.” Soztnin
devaminda Feyz'in zikrettigi bazi rivayetleri nakletmektedir.®®

2. Kur'an’1 reyiyle tefsir etmek kime caizdir bashg alunda soyle
demektedir: “Mitellif Kuran'm manalarim anlama ve sirlanm tanimayi
Ehl-i Beyte tahsis etmemekte ve Ehl-i Beyt disindaki anlayis sahiplerine
de Kuran'n manalan babinda genis firsat tamimaktadir. Ama Kur'an'n
manalarim anlama ve ahkamimni istinbatta akli kullanmanin kendilerine
caiz oldugu anlayis sahipleri kimlerdir? Muellifin onlar1, Sia mezhebiyle
saglam baga sahip belli sinirlar ve kayitlarla sinirlayip kayit altina aldi-
g1 gorayoruz. Cunki soyle demektedir: Allah, Rastil ve Ehl-i Beyt (a.s)
karsisinda halis itaat gosteren, mutlak manada teslim olan, ilmini onlar-
dan ogrenen, onlarn rivayetleri tizerinde calisma ve bazi sirlarina vakif
olma sayesinde ilimde derinlesme ve tanimada guvene erisip kalp goz-
leri acilan, seylerin hakikatinin bilgisi kendisine goztuken, yakin ruhuna
864 Bkz: Mazlumi, Tefsir-i Sia ve Tefsirnevisan-i An, s. 240; Akiki Bahsayisi, Tabakat-i

Miifessiran-i Sia, c. 3, s. 224 ve sonrasi; Ma'rifet, el-Tefsir ve’l-Miifessirun fi Sevbihi’l-

Kasib, c. 2, s. 335-338.
865 Bkz: Zehebi, el-Tefsir ve'l-Miifessirun, c. 2, s. 149-151.
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baglanan... herkesin Kur'an'daki (gizli maarifin) baz1 anlasilmaz mana-
lara ulasmasi ve onun bir kisim sasirtict yonlerini istinbat etmesi mtim-
kandur. Bu, Allah'in keremine uzak degildir.”5%°

3. Feyz'in bir baska gorusunu bildirirken soyle demistir: “Muel-
lif, kendi Kur'an tefsirinin, Ehl-i Beyt'ten ulasanlara uygun kamil ve or-
nek bir tefsir olduguna inanmaktadir. Geriye kalan sahabileri ve onlarin
tefsirlerini ise yipratmaktadir...” Bunu elestirirken sunu aktarr: “Adeta
Ehl-i Beyt ve takipgileri disinda tim sahabelerin akh akamete ugrams

ve yozlasmistir.”®%

4. gl 5 il 5 e JT0Ls 5 J36 O, J bashg alnda soyle
demistir: Miiellif, Kuran'n cogunun Ehl-i Beyt ve onlarm dostlari ile diis-
manlan hakkinda nazil olduguna inanmaktadir. ngu [ifadesi] iceren her
ayet Ehl-i Beyt ve sialar1 hakkinda; kinama veya azap vaadi ve tehdit [ifa-
desi] iceren her ayet de onlarin muhalifleri hakkinda nazil olmustur.®%

5. Kur'an’'m tahrifi ve degistirilmesi hakkinda musannifin gorusi
basligi alunda soyle demistir: “Molla Muhsin, Ali'nin (radiyallahu anhu)
Kur'an’1 toplayan ilk kisi olduguna inanmaktadir. Onun topladigi Kur'an da
tahrif edilmeyip degistirilmemis elimizdeki kamil Kur'an'dir. Ehl-i Beyt'ten
bu gorust teyit eden rivayetler nakletmektedir.” Bu rivayetlerden birco-
gunu aktardiktan sonra Feyz'in tahrifi sozkonusu eden rivayetler konu-
sundaki elestirisine deginmis ve buna verilmis iki cevabi zikretmistir.5®

Inceleme ve Elestiri

Zehebi, Feyz'in gortslerini ayrmtil olarak elestirmeye girmemistir.
Fakat soztin sertliginden ve onu dile getirme tarzindan anlasilmaktadir
ki, onun tahminine gore bu goruslerin yanhshg acikca ortadadir ve dile
getirmeye ihtiya¢ yoktur. Bu acidan bu gorusleri zikretmekle yetinmis-
tir. Bu durumda sozkonusu gorislerin dogruluk ve saglamliklarmi ve
Zehebinin onlarla ilgili varsayimim acikhga kavusturacak kadariyla bu
gorusleri ele alip incelemek yerinde olacaktir.
866 Bkz: Age.,s. 151-152.
867 Bkz: Age.,s. 152-153.

868 Age. s 155.
869 Age. s 156-159.
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Birinci Goriis
Birinci gorts ve Zehebinin onunla ilgili varsaymmi konusunda iki
noktaya dikkat cekmek gerekmektedir:

1. Feyz'in (r.a) soztnden c¢ikan sonug, Kur'an manalarimi anlamay:
Peygamber’e (s.a.a) ve Hazret'in Ehl-i Beytine (a.s) mahsus gormedigi-
dir. Ama Kur'an'm zahir ve batinda maarif, ahkam, adap ve kissalarinin
tam boyutlarin ihata eden ve onu serhedip aciklayan vukufiyet sahibi ve
kapsayict bir mufessir onun nazarinda Peygamber (s.a.a) ve onun masum
hanedanindan (a.s) baskasi degildir. Digerleri her ne kadar Kur'an'dan
pek cok maarif, ahkam ve oguitleri anlayabilirlerse de Kur'an’daki maarif
deryastyla mukayese edildiginde cogun pek azi ve deryanin bir damla-
sidir. Bu, Mekatib-i Tefsiri'nin birinci cildinde incelenip anlasilmis; ayet-
ler, miitevatir Sakaleyn hadisi ve Sii-Stnni diger rivayetlerin actkca de-
lalet ettigi bir meseledir.®° Oyleyse Zehebinin bu gorisin yanhshgiyla
ilgili varsaynm tahkike aykiridir.

2. Zehebi, Feyz'in bu tefsirde Ehl-i Beyt'ten (a.s) naklettigi rivayetle-
rin tamaminm Sia'nin uydurmasi ve kurgusu kabul etmistir. Fakat bu id-
diasina hicbir sahit ve delil gostermemistir. Tek soyledigi, o rivayetlerin
uslubundan Sia'nin uydurmasi ve yalani oldugunun anlasildigidir. Ondan
sonra da, asli kaynag Usiil-i Kafi ve Ravza-i Kafi olan o rivayetlerden iki-
sini 6rnek olarak zikretmistir. Bu iki rivayetin birinde Selim b. Kays Mu-
minlerin Emiri Ali'den (a.s) soyle buyurdugunu nakletmistir:

“Allah Rasulii (s.a.a) kendisine nazil olan her ayeti bana ogretti, bana
tekrarlatti ve onu kendi elyazimla yazdim. Tevil ve tefsir, nasih ve mensuh,
muhkem ve miitesabihini bana anlatt1 ve Allah'in Kur’an anlama ve hifzet-
meyi bana litfetmesi icin dua buyurdu. Bundan sonra Allah’m kitabindan
hicbir ayeti, bana tekrarlattigi ve yazdigim hicbir bilgiyi unutmadim...”8"
Sozinin devaminda da soyle demistir: Bu rivayeti Ayyasi tefsirinde ve Sa-
duk Kemalu'd-Din'de, lafizda kugtik bir farkla rivayet etmis ve sonuna sunu
ilave etmistir: Peygamber (s.a.a) Ali’ye (a.s) buyurdu ki, “Rabbim bana,
senin ve senden sonraki serkilerin hakkindaki bu duama icabet ettigini
haber verdi.” Dedim ki: “Ey Allah'in Rasulu, benden sonraki seriklerim

870 Bkz: Babai, Mekatib-i Tefsiri, c. 1, s. 31-34, 48-54 ve 64 75.
871 Bkz: Kuleyni, Usiilirl-Kafi, c. 1, s. 116, kitabu’l-ilm, babu ihtilafi’l-hadis, hadis 1.



RIVAYETLE TEFSIRIN ICTIHAD EKOLU

kimlerdir?” Soyle buyurdu: “Allah m kendlsme ve bana yakin kildig ve
('S.A ,N\ db\j J)..»Jﬂ \_,,-..la\j 2 \y...b\ buyurdugu kisilerdir.” Dedim ki:

“Onlar kimlerdir?” Buyurdu ki: “Vasilerim”. Rivayetin devaminda oniki
imamin adini ve onlarin baz faziletlerini zikretmistir.

Ikinci rivayet de, tam metnini “mutlak rivayet ekoli”nun delillerini
incelerken aciklayip delaletini ele aldigimiz®* Zeyd Sehham rivayetidir.
Bu rivayette, Katade’nin Imam Bakirla (a.s) yaptig1 sohbette Katade'nin
Kuran'm tamamimn tefsir etmeye gii¢ yetiremedigi sabit olmus ve so-
nunda ‘4 b = e Of 3l &b Ll ifadesiyle Kuran'daki tim maarifi
bilmeyi Peygamber’e ve o Hazret'in vasilerine tahsis etmistir. Bu iki hadi-
sin Zehebinin goztune Sianin uydurduklarindan gorinmesinin nereden
kaynaklandigi belli degildir. Acaba Muminlerin Emiri Ali'nin (a.s) Kur'an
ayetlerinin tamamina, kiraat, tefsir ve tevil, nasih ve mensuh, muhkem
ve miitesabihe vakif oldugunun bildirilmesinden dolayr midir?! Yoksa
Peygamber'in (s.a.a) vasilerinin adlarmna isaret edilmesi, onlarm Kur'an'daki
maarifin timunu bildikleri, masumiyetleri ve unutmaktan uzak olmala-
rinin haber verilmesi nedeniyle mi? Yahut Katade gibi kisilerin Kur'an'in
kamil tefsirine giiclerinin yetmedigini beyan edip Kur'’an'in kamil ilmini
Peygamber'e (s.a.a) ve Hazret'in Ehl-i Beytine (a.s) tahsis etmesinden
mi?! Acaba bunlar, sozkonusu hadislerin uydurma olduguna delil olus-
turacak bicimde Kur'an’a ve kesin akli kanita aykir1 midir?!

Tefsir Ekolleri kulliyatinmn birinci boliimtinin birinci fashnda tah-
kiki edildigi gibi bu orneklerin Kur'an’a ve akli kamita aykir1 olmamasi
bir yana, tstelik ayet ve rivayetlerden kesin ve asikar deliller ona delalet
etmektedir.®” Hatta bu rivayetlerin bir kismm Ehl-i Stinnet'in rivayetlerinde
de gorulmektedir®* ve bu rivayetlerin buyiik bolimiinin muhtevasinin
Zehebi'nin mezhebine aykir1 olmasindan baska Zehebinin bu rivayetleri
Sianm uydurdugunu dustnmesine delil teskil etmez. Fakat bir rivayetin
sahsi mezhebe aykir olmasi o rivayeti uydurma gormeye yeterli midir?!
872 Bkz: Babai, Mekatib-i Tefsiri, c. 1, s. 296-392.

873 Bkz: A.ge., s. 29-78.
874 Bkz: Hakim Haskani, Sevahidu’t-Tenzil, c. 1, s. 43, hadis 33, s. 48, hadis 41; ibn As -
kir, Tarih-i Medine-i Dimesk, c. 4, s. 384, hadis 8993; Iskafi, el-Mi’yar vel-Mevazinuhu,

s. 300. Yine, Ehl-i Sunnet kaynaklarda gecen bu rivayetlerin bazilar1 Mekatib-i Tefsiri,
c. 1, s. 45-46 ve 50-52'de zikredilmistir.

oo
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Ikinci Gériis

Zehebi'nin, muellifin Kuran manalarim1 anlama ve onun sirlarim ta-
mmay1 Ehl-i Beyt'e (a.s) tahsis etmedigini aciklarkenki s6zti dogrudur.
Fakat Kur'an’daki manalan anlarken ve ondaki ahkamu istinbat ederken
akll kullanmayn, $ii akaidiyle saglam bag1 olan kisilerin smir ve kayzitla-
riyla simirlayip kayit altna aldigy iki bakimdan dogru degildir:

a) Feyz'in cimlesinde gecen simir ve kayitlar, Kur'an'daki manalar
mutlak olarak anlamak ve onun ahkamini istinbat icin degildir. Bilakis
Kur'an’daki anlasilmaz ifadelere (batini ve zihne uzak manalar) ve onla-
rin sasirticl istinbatlara erismek icindir. Yani Kur'an’m ahkamim istin-
bat ve ondaki her manay1 anlamayi, ctimlesinde gecen sozkonusu vasif-
lan tastyan kimseye mahsus gormemektedir. Aksine anlasilmaz olanlar
ve onlardan istinbatlar1 boyle bir kimseye 6zgu kabul etmektedir.

b) Feyz'in cimlesine dikkat edilirse, anlama ve istinbat1 boyle bir kim-
seye mahsus gordugu anlasilmaz ve sasirtict manalarn, bizzat Kur'an'da,
ilminin Allah’a ve ilimde derinlesenlere mahsus oldugu belirtilen ve Sia’ya
has akaidle bagi bulunmayan Kur'an'm tevili oldugu gortlecektir. Elbette
ki Sia, Peygamber’e (s.a.a) ilaveten, Hazret'in Ehl-i Beyt'ini de (onki ma-
sum imam) (a.s) ilimde derinlesenlerin kesin ornegi gormektedir. Ama
Feyz'in ctimlesinden, onun Peygamber ve Ehl-i Beyt'in (a.s) yanisira, zik-
redilen sifatlan tastyan kimseleri de ilimde derinlesenler arasinda saydig
anlasilmaktadir. Ashnda onun bu gortsu bizim acimizdan da tartismaya
acik ve tahkike muhtactir.

Uciincii Goriis

Uctinct goriis konusunda Zehebimin hem Feyz'in gorusuyle ilgili al-
gist ve izahinin, hem de onu baul addedmesinin hatal oldugu goralmek-
tedir. Cunk birincisi, Feyz bu mukaddimede Ehl-i Beyt (a.s) disindaki
butun tefsirlerin tepeden tirnaga batl ve gecersiz oldugunu soylemek iste-
memektedir. Aksine, Peygamber'den ve o Hazret'in Ehl-i Beytinden (a.s)
gelen her tefsirin hak ve gtvenilir oldugunu séylemek istemektedir. Fa-
kat ne onlardan gelen, ne de onlarin tefsirlerini dikkat alarak istinbat ve
beyan edilmis tefsirlerin hak olduklar1 belli olmadigindan onlan giive-
nilmez bulmus ve onlardan yararlanmay1 tahkike muhtac¢ gormustir. Bu
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meselenin sahidi, onikinci mukaddimede kendi tefsir metodunu aciklar-
ken zikrettigi sozdur. Feyz orada, ayetlerin tefsirinde masumlardan (a.s)
bir hadis bulamadiginda onlarn disindakilerden, yani tefsir alimlerinden
elimize ulasmis mevzulari, Kur'an’a uygun olduklar: ve mana ve muhte-
valar1 onlardan gelen rivayetlere benzedigi takdirde o gorusleri de zikre-
decegini soylemistir. Ctunki istinat bakimindan ona giivenilmeyecekse
gorustn uygunlugu, benzerligi ve saglamhg bakimindan da ona itimat
edilmeyecektir.®” Ikincisi, Peygamber'den (s.a.a) ve masum imamlardan
(a.s) gelen tum tefsirlerin hak oldugu ve onlara giivenilmesi gerektigi,
buna karsilik onlarm disindaki tefsirlerin givenilmez oldugu ve tahkik
edilmesi lazim geldigi onlarm actkca baul sayildiklart manasma gelmez.
Bilakis Mekatib’in birinci bolumuinde ilk mutfessirlerden bahsedilirken
soylenenler hesaba katilirsa, onlarm hak oldugu asikardir ve bundan te-
reddut duyulmamaktadir.®"

Diger bir ifadeyle, Feyz, Peygamber ve imamlarin tefsiri icin mutlak
itibara inanmaktadir. Bunun sebebi de onlarn kamil ilme ve masumiye-
tidir. Diger tefsirlerin ise hatah olabilecegini, hata etmedikleri ve Kur'an’a
uygun olduklarmin bilinmesinin ise incelemeye ihtiyac duyurdugunu du-
stunmektedir. Yoksa bu ttr tefsirleri mutlak olarak itibarsiz ve yanhs say-
mas1 sozkonusu degildir.

Doérdiincii Goriis

Zehebinin Feyz'den naklettigi dordtunct gorts, her ne kadar Zehebi
gibi kisilere onu kabul etmek agir gelebilirse de, birincisi, bircok riva-
yet onu desteklemekte ve o rivayetler, Sianin pek cok kitabinda zikre-
dilmesinin®’” ve aralarinda senedi sahih ve muteber rivayetlerin de bu-
lunmasmin®™® yanisira, Menakibu Ibn Megazili®”®, Ebu Naim'in telifi Ma

875 Feyz Kasani, Tefsiru’s-Safi, c. 1, s. 75.

876 Blkz: Babai, Mekatib-i Tefsiri, c. 1, s. 21-22, 29-58, 67-68, 187-188.

877 Bkz: Kuleyni, Usiilirl-Kafi, c. 2, s. 599, kitabu fadlil-Kur’an, babu'n-nevadir, hadis 2
ve 4; Meclisi, Biharu’l-Envar, c. 92, s. 114, hadis 1, s. 115, hadis 4; c. 24, s. 305, ha-
dis 1; c. 35, s. 356, hadis 6; Saffar, Besairu’d-Derecat, s. 121 (nadir mine elbab, hadis
2); Tefsirul-Ayyasi, c. 1, s. 9-10, hadis 1, 3 ve 7.

Mesela Kuleyni'nin naklettigi Ebu Basir'in mevsuk rivayeti. (Bkz: Kuleyni, Ustilii’l-
Kafi, c. 2, s. 599, kitabu fadli'l-Kur'an babu'n-nevadir, hadis 4).

879 Bkz: ibn Megazili, Menakibu Emirulmiiminin Ali b. Ebi Talib (a.s), s. 328, hadis 375.

878
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Nezele mine’l-Kur'an fi Ali (a.s)®, Haskani'nin Sevahidu’t-Tenzil'i gibi Ehl-i
Siinnet'in baz1 kitaplarinda da gorilmektedir. Orek olarak Haskaninin
Sevahidu’t-Tenzil kitabmda Ibn Abbas'tan Peygamber'in (s.a.a) soyle bu-
yurdugu rivayet edilmistir:

I s 5 Lol (3 )y 5 Al ol Jol L b gl gl OT 31 017
ST 1S gle B U1 Ol 5 oSl L8155 s 5 ol

(Hi¢ kusku yok Kuran dort kisimdir: Dortte biri biz Ehl-i Beyt hu-
susundadir. Dortte biri bizim dusmanlarimiz hakkindadir. Dértte biri
helal ve haram, dortte biri vacipler ve ahkam hakkindadir. Gercek su
ki Allah, Kurann kerimelerini [mtimtaz ayetlerini] [Hz.] Ali -a.s- hak-
kinda indirmistir.)

Esbag b. Nebate’den Hz. Alimin (a.s) soyle buyurdugu rivayet edil-
mistir:

(20 3 el 5y s B may 9 Ugde b s 5 U b Loyl O, A1 J 37
SEGT AN o515 Wb oISt 5 sl 3

(Kur'an dort kisimda nazil olmustur: Dortte biri bizim hakkimizda-
dir. Dortte biri diismanmimiz hakkinda, dortte biri siinnetler ve mesellerin
tefsiri, dortte biri vacipler ve hiikiimler hakkindadir. Oyleyse Kuranin
kerimeleri [mumtaz ayetler] bize aittir [bizim hakkimizdadir])

Haskani baska rivayetler de aktarmistir. Bunlarin referanslarina isa-

ret etmekle yetinecegiz.®®

Ikincisi, Kur'an ayetlerinin buyitk bolumi mtminler, muttakiler, iyi-
ler, Allah’in takdire sayan kullar1, hayir islerinde one gecen kisiler, husu
icinde namaz kilanlar ve benzerlerine 6vgti hakkindadir. Peygamber'in
Ehl-i Beyti (a.s) ve onlarin gercek dostlari, bu invanlarnn asikar 6rnek-
leridirler. Yine ayetlerin genis bir kismi kafirler, munafiklar, zalimler,
880 By kitap elimizde yoktur. Fakat Biharul-Envarda (c. 35, s. 359) o rivayetlerin baz -

lar1 bu kitaptan nakledilmistir.
881 Hakim Haskani, Sevahidu’t-Tenzil, c. 1, s. 57, hadis 57.

882 A.ge., s. 57, hadis 58.
883 Bkz: A.ge., s. 58, hadisler 59, 60, 61, s. 59, hadis 65, s. 62.
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mutekebbirler, facirler, fasiklar ve benzerlerinin kotillenmesi ve verile-
cek cezanin aciklanmasi hakkindadir. Peygamber'in Ehl-i Beyt'inin (a.s)
diismanlan bu gruplarn bariz érneklerindendir. Hatta 6nceki peygam-
berler ve miiminler icin odul ve 6vgti beyan eden, ilk kafirler ve zalimler
icin de kotiilleme ve ceza aciklayan ayetler bile hususi ozellikleri ilga edi-
lip tenkih-i menat®** ile Ehl-i Beyt'e ve onlarin gercek dostlarn icin 6vgit
ve odul, diismanlari icin de kotiileme ve ceza kabul edilecek sekilde ge-
nellestirilebilir. Dolayisiyla Kuran'in ¢cogu ayetinin Ehl-i Beytin san1 ve
onlarn dostlar ile dismanlarn hakkinda oldugunun séylenmesinde ce-
kinecek ve uzak ihtimal gorecek hicbir durum yoktur.

Huzeyfe'nin soyle dedigi nakledilmistir: “Kur'an’da nazil olmus biitin
447 2,401 &4 (wda Tabb ve libab (beyin, cevher ve 6z) Ali (a.s) icindir.”®*
[bn Abbastan da soyle nakledilmistir: “Kuran’da [ il ui"j| (& nun gec-
tigi heryerde Ali (a.s) onun emiri ve serifidir.”®® Bu ifadelerin benzerleri
Miicahid ve Isa b. Rasidden de nakledilmistir.®*”

Besinci Goriis

Zehebi, Feyz'in bu goriusunu aciklarken ti¢c meseleye isaret etmistir:
1. Feyz'in, Miminlerin Emiri Ali'nin (a.s) Kur'an1 toplayan ilk kisi oldugu
ve onun biraraya getirdigi Kur'an'in kamil, hicbir tahrif ve degistirmeye
ugramamis Kuran olduguna itikadi, 2. Feyz'in birinci meselenin daya-
nag olarak tefsirinde yer verdigi rivayetler, 3. Feyz'in tahrifle ilgili riva-
yetler konusunda ortaya attig1 elestiri ve ona verdigi iki cevap.

Birinci mesele Kur'an ilimlerinin alimleri arasinda ittifak konusu-

dur. Sii alimlerine ilaveten, bir grup Stnni alim de bunu bildirmistir.®*

Cok sayida rivayet de buna delalet etmektedir. Bu ytizden inkar ve iti-

884 «“Tenkih-i menat” fikihta hikkum istinbatimin metodlarindan biridir. Bir hikmun i -

letinin, benzer butin durumlara genellestirilebilmesi icin nasta gecmeyen vasiflardan
ictihad yoluyla temyiz edilmesidir. (wikifeqh.ir / cev.)

85 Age., c 1,s. 63, hadisler 67, 68 ve 69.

886 A.ge., s. 64, hadisler 70-81 ve 83.

887 Bkz: A.ge., s. 70, hadis 82, s. 71-72, hadis 84 ve 85.

888 Bkz: ibn Sa'd, el-Tabakatu'l-Kiibra, c. 2, s. 338; ibn Ebi’l-Hadid, Serhu Nehcil-Belaga,
c. 1, s. 27; Ibn Cuzey, el-Teshil li-Ulumi’t-Tenzil, c. 1, s. 6-7; Tbn Nedim, Kitabu'l-
Fihrist, s. 30. Yine bkz: Hoi, el-Beyan fi Tefsiri’l-Kur'an, s. 223.
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raz edilmesi mimkiin degildir. Tkinci meselede de Feyz'in o rivayetleri
tedaviye ve o rivayetlerden ortaya cikan soruna cevap vermeye koyul-
dugu dikkate alimirsa itiraz ve elestiriye mahal kalmamaktadir. Feyz, or-
taya cikan soruna verdigi cevaplarinda tahrif rivayetlerini, sahih olduk-
lan farzedilse bile, Kuran'm maksadina halel getirmeyen degisiklige ve
mana tahrifine hamletmistir. Bu cevaplar gozontinde bulunduruldugunda
uctnct meselede de herhangi bir sorun yoktur. Eger bir sorun varsa o
da Zehebinin bu goras icin beyan ettigi bashktadir. Cunki Feyz tah-
rif rivayetlerine cevap vermis olmasina ve aciklikla Kur'an'm maksadina
muhal degisiklik ve lafzi tahrifi reddetmesine ragmen onun gorusu icin
“ayds 5 O Al Gy o B izl <l bashgmmn zikredilmesi miinasip
degildir.

Feyz’e, Yalan ve Uydurma Rivayetleri Nakletme ve Taassup
Itharm

Zehebi, Feyz'in en onemli goruslerini zikrettikten sonra onun tefsir
metodunu, tefsirinin onikinci mukaddimesinden istifade ederek aciklamis
ve onu, rezil etmeye taraftarlik ve nefret dolu taassupla suclayarak soyle
demistir: Geldigi her ayette kendi mezhebini savunmak veya mubhalifi-
nin mezhebini reddetmek icin bir sahit bulmaya calismaktadir.”® Kitab
okuyanin bu taasubun bir miktarini acikca gorebilmesi icin tefsirden ce-
sitli ornekleri, “el-Kur'an ve Ehlu’l-Beyt”, “Tan el-Muellif ale’s-Sahabe”,
“Tamuhu ala Osman”, “Tanuhu ala Ebubekr”, “Ta’nuhu ala Ebibekr ve
Omer ve Aise ve Hafsa”, “Sarfuhu el-Ayate’l-itab an Zahirihi”, “Difauw’l-
Muellif an Usuli Mezhebihi”: “Velayetu Ali”, “Ulw’l-Emr ellezine Tucibu

» o«

Taetuhum”, “el-imam Yusa li-men Ba’dihi”, “Istidlaluhu ale’r-Ric’a”, “el-
Iman bir-Rica ve Kiyam el-Kaim mine’l-iman bi'l-Gayb”, “el-Takiyye”,
“Te’suruhu fi Tefsirihi bil-Furw’ el-Fikhiyye 1il-imamiyye”, “el-Muta”,
“Nikahu’l-Kitabiyat”, “Fardu’l-Ricleyn fi'l-Vudu ve Hukmi'l-Mesh ale’l-
Huffeyn”, “el-Ganaim”, “el-Istinbat”, “Mevkifu’l-Miellif min Mesail [lmi’l-
Kelam”: “Efalu’l-Ibad”, “Ru’yetullah”, “el-Sefaa”, “el-Sihr” gibi baghklarla

kendi kitabinda zikretmistir.5%

889 Bkz: Zehebi, el-Tefsir ve'l-Miifessirun, c. 2, s. 160-161.
890 Bkz: A.ge.,s. 161-184.



RIVAYETLE TEFSIRIN ICTIHAD EKOLU

Birinci baghgin zeylinde (el-Kur'an ve Ehlu’l-Beyt) soyle demistir:
Bircok Kur'an ayetinin Ehl-i Beytle ve onlarn faziletiyle irtibat yoktur.
Fakat bu tefsirin sahibi (Feyz), Sii mezhebinden etkilenerek o ayetleri,
onlarm lafziyla bagi bulunmayan manaya egip biikmeye cahismistr. Icle-
rinde mezhebi taassubun asikar ve rezil bicimde gorundiagu manalardir
bunlar. Mesela #1| PRESH ‘3379 [ gddesl E&;M HH :b ayetinin tefsirinde
soyle der: “Bu, Peygamberimiz ve onun masum Ehl-i Beyt'inin nurlar-
nin Adem’in stlbtinde olmasi nedeniyledir. Onlar, Allah yolunda eziyete
tahammul gostermeleri nedeniyle meleklere ustindiirler. Oyleyse onlar
icin secde yiiceltme ve ikram, stibhan olan Allah icin kulluk, Adem icin
itaatti. Ali b. el-Huseyin [a.s] soyle buyurmustur: Babam babasmdan, o
da Allah Rasuli'nden -sallallahu aleyhi ve [alihi]*** sellem- soyle buyur-
dugunu rivayet etmistir: Ey Allah'm kullan! Adem parlak 15181 sirtinda
gordugiinde -ctiinkit Allah ruhlarimizi arstan onun sirtina nakletmisti ve
Adem nuru gordit ama ruhlar gorinmuyordu- soyle dedi: “Allahim bu
nurlar nedir?” Allah Azze ve Celle soyle buyurdu: “Onlar, arsimin en se-
refli kubbesinden sirtina naklettigim bedenlerin nurlaridir. Bu nedenle
meleklere sana secde etmelerini emrettim. Ciinku o ruhlarn zarfiydin.”
Adem soyle arzetti: “Rabbim keske onlar1 bana aciklasaydin...”

2
o
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Ayetinin tefsirinde soyle der: “Mecme’de [Imam] Sadik’tan (a.s) soyle
rivayet edilmistir: Yani peygamberler ve onlarn vasileri ile takipcilerin-
den Adem ve cocuklar:.”®*

Zehebi bu minvalde, bahsi gecen bashklarin her birinin zeylinde
Feyz'in ayetlerin zeylinde rivayetlere dayanarak acikladigr konulara yer
vermis ve mevzuyu nakletmeden once hicbir delil gostermeden konuyu
onun mezhebi taassubuyla irtibatlandirmis ve Sii mezhebinden etkilenmis

891 Bakara 34.

892 Feyz'in ctumlesinde “alihi” kelimesi de vardir. (Bkz: Feyz Kasani, Tefsiru’s-Sdfi, c. 1,
s. 115). Fakat Zehebi, bu ctimleyi Feyz'den nakletmesine ragmen ve emanet, onun
cumlesini carpitip eksiltmeksizin aktarmasini gerektirdigi halde kendi mezhebi uya-
rinca “alihi” kelimesini cikarmustir.

893 Beled 1-3.

894 Bkz: Zehebi, el-Tefsir ve'l-Miifessirun, c. 2, s. 161-162.
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addetmistir. Sonunda da onu yalan ve uydurma rivayetler nakletmekle
suclayarak soyle demistir: “Kitabini bastan sona Allah Rasult’ne -sallal-
lahu aleyhi ve [alihi] sellem- ve Hazret'in Ehl-i Beyt'ine -aleyhim ndva-

nullah- yalan isnat eden rivayetlerle karartmstir.*”

Inceleme

Zehebi bu meseleleri tenkit ederken hicbir inceleme ve ilmi istidlal
ortaya koymamistir. Nitekim “el-Kur’an ve Ehlul-Beyt” bashgimin zey-
linde sarfettigi s6z incelendiginde gorulecegi gibi, bu bashklarm her biri-
nin devaminda, 6nce Feyz'den nakledecegi mevzuyla ilgili kendi yargisim
aciklamakta ve sonra onun tefsirini zikretmekte, ama kendi gorustne ve
ondan naklettigi mevzunun yanlis olduguna dair hicbir delil aciklama-
maktadir. Mesela Feyz'in imam Ali b. el-Hiiseyin'den (a.s) bir rivayete is-
tinat ederek meleklerin Hz. Adem’e (a.s) secdesini Peygamber'in masum
Ehl-i Beyt'ine (a.s) tazim ve ikramin deliliyle acikladig1®® Bakara suresi-
nin 34. ayetinin tefsirinde, neden bu aciklamay1 baul ve Sii mezhebinden
etkilenmis saydigini izah etmemis ve buna delil getirmemistir. Oyle go-
runuyor ki, bu mevzular onun kendi mezhebine uygun dismediginden
onlarin baul oldugunu apacik ve kesin kabul etmistir. Fakat Zehebi'ye
sormak gerekir: Bu mevzularm batil olduguna ne delil vardir? Acaba bu
mevzularm baul sayilmas: gerektigine akli kanit var midir? Acaba onla-
rm batl olduguna ayet ve muteber rivayet var midir? Meleklerin Adem’e
(a.s) secde etmesinin, onun stulbtindeki Peygamber ve masum imamlarin
nuru hiirmetine olduguna akli bakimdan ne mahzur vardir?

Elbette ki bu meselenin dayanag olan rivayetin sihhati Zehebi icin
sabit olmadigindan bu konunun dogruluguna inanmas1 beklenemez. Fa-
kat bununla birlikte Zehebi bu konular acik bicimde batil ve Feyz'in Sii
mezhebinden etkilenmesi sayamamali; onu, mezhebi taassupla ve kendi
mezhebi lehine hadis uydurmakla itham edememeliydi. Ctunkt Feyz'in
895 Bkz: A.g.e., s. 185.

89 Bu rivayetin asli kaynag1, imam Hasan Askeri'ye (a.s) nispet edilen tefsirdir. (Bkz: el-
Imamul-Askeri -a.s-, el-Tefsirul-Mensub ile’l-imami’l-Askeri -a.s-, s. 217. Yine: Bahrani,
el-Burhan fi Tefsiri’l-Kur'an, c. 1, s. 88, Bakara suresi 34. ayetin zeyli, hadis 13). Hu-

veyzi de bu icerikte bir rivayeti Uyunu Ahbari’r-Riza (a.s) kitabindan Hazret-i Imam
Riza’dan (a.s) nakletmistir. (Bkz: Nuru’s-Sakaleyn, c. 1, s. 58, hadis 101).
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acikladigi mevzular rivayetlere dayanmaktadir ve sahih olma ihtimali hi¢
yok degildir. Tabii ki o mevzularin sthhatinin ispatlanmasi, o rivayetlerin
muteber olup olmadiklarin incelenmesine ve ispatlanmasma baghdir.
Bazi yerlerde Feyz'in beyani, acikladigr konularin sthhatinin ispatlanmasi
icin yeterli olmayabilir yahut o mevzularn bazilarmin sihhati ispatlana-
mayabilir, hatta bu konularm kimilerinin batil olduklan bile ispatlanabi-
lir ama bahsi gecen mevzularn cogunun sahih oldugu, tzerlerinde ca-
lisma ve arastirmayla ispatlanmasi mumkundur.

Denilebilir ki, bu meselelerin cogu ayetlerin zahirine uymamakta-
dir ve ayetlerin zahiriyle uyusmama durumu da, muteber rivayet delalet
etse bile onlarin batl oldugunun delilidir. Fakat bu so6z dogru degildir.
Cunk birincisi, Peygamber'den veya masum imamlarin (a.s) birinden,
sarih veya bir ayetin delaletinden daha asikar delaletle ayetin zahirine ay-
kar1 bir rivayet gelmisse o rivayet, ayetin zahirinin murad edilmediginin
delilidir; o ayetin mana ve muradim sozkonusu rivayeti dikkate alarak
bulmak gerektigine karinedir.

Ikincisi, bu soz, Feyz Kasaninin bahsi gecen mevzuyu tefsir ve
ayetlerin zahiri olarak beyan etmesi durumunda dogru olabilirdi. Ama
Kur'an'in batin1 ve zahiri bulundugu hatirlamirsa ve Feyz'in de bu tefsirde
kendisini ayetlerin zahirini serh ve tefsirle sinirlamadig, aksine ayetle-
rin batni manalarin da Kur'an'm gercek miifessirlerinden (Peygamber
ve masum imamlar -a.s-) gelen rivayetlerden yararlanarak beyan etmeyi
amacladigi hesaba katilirsa bu sozun dogrulugu izah edilebilir olmak-
tan cikar. Zira Feyz'in rivayetlere dayanarak acikladigi konular ayetlerin
batini manalar olabilir ve onlarm ayetlerin zahiri manalariyla uyusma-
masl ve ayetlerin asikar delaletinin bulunmamasi onlarin yanhs olduguna
delil olusturmaz. Elbette ki ayetlerin sarih veya asikar delaletiyle ytizde-
yuz catisiyorsa ve uzak ihtimalse o konular1 kabul etmek mumkun de-

gildir ve onlan terketmek gerekir. Cunkit #7c geus all ols Call= Lo o7
(Kur'an’a aykir1 olani terkedin) ifadesinin acik drnegi olacakur ve baul

897 Bu ctimle, Allah Rasulit (s.a.a), Hazret-i Ali (a.s) ve Ebu Abdullab’tan (imam Sadik)
(a.s) nakledilmistir. Bkz: Kuleyni, Usiilii'l-Kafi, c. 1, s. 121 (kitabu fadli'l-ilm, babu’l-
ahz bi’s-stinne ve sevahidi’l-kitab, hadis 1); Saduk, el-Emali, s. 449 (meclis 58, hadis
18); Huurr Amuli, Vesailu’s-Sia, c. 18, s. 78, hadis 10; Meclisi, Biharu'l-Envar, c. 2, s.
165, 227, 243; c. 75, s. 189; Burucerdi, Camiu Ehadisi’s-Sia, c. 1, s. 257, 334.

oo

4

227



228

TEFSIR EKOLLERL

olduguna tereddut yoktur. Fakat bu tiir mevzular bu tefsirde ya mevcut
degildir, ya da cok azdur.

Her halikarda Zehebinin, Feyz'in mezhep taassubundan etkilendi-
ginin ornekleri olarak kitabinda zikrettigi meseleler bu tur konulardan
degildir. O mevzulardan biri de, Feyz'in Bakara suresi 84-86. ayetlerin®*®
tefsirinden sonra Kummi'den naklettigi®” hikayedir. Zehebi bunu “Mua-
ellifin Osman’a ta'n etmesi” bashg: altinda kitabina almistir.*® Sozkonusu
hikayede Ebuzer'in Osman’la diyalogu ve Ebuzerin surgun edilme oy-
kust anlatilmis, hikayenin sonunda da Osman strgun talimatini verince
Ebuzer'in ona soyle dedigini aktarmistir: “Eger beni taraftarlarnla mus-
riklere gonderseydin, beni esir etselerdi ve deselerdi ki, servetinin ticte
birini fidye vermedikce onu azat etmeyecegiz, [ne yapardin?]” Osman
soyle dedi: “Fidyeyi verir ve seni azat ederdim.” Ebuzer sordu: “Eger de-
selerdi ki, servetinin tamamimi vermedikce azat etmeyecegiz [ne yapar-
dm?]” Osman cevap verdi: “Fidyeyi verir ve seni azat ederdim.” Ebuzer
dedi ki: “Allahu Ekber! Habibim Rasulillah bana bu vakay1 haber ver-
misti. Buyurdu ki: ‘Allah senin ve hasmin Osman hakkinda bir ayet in-
dirdi.’ Hangi ayet oldugunu sordum. Buyurdu ki, ‘Allah Tealamn kavli...
ve bu ayeti tilavet etti.”!

Gergi siyak itibariyle bu ayetin dogrudan muhatabi Israilogullaridir.
Fakat tahsisi ilga ve tenkih-i menat ile Mislimanlann birbirine kil cek-

898 g;ji;ﬁﬁegwg‘&ﬁafﬁmrspuwwv (&u Gzl Sé
‘;A)Liaoﬁrgﬁu.:)é&j}' ‘;i...m\o,.l..mo\(}n r.: d).kg.m:r.:\
‘.K..L’p ejou }A} V.AJJLG.' ‘SJL.J (.S).’L O,j d“’..\a."} r.'YLt r.@...l.ﬁ d},ﬁl.h.'
Y\(‘.{4&;Jmu.n9|f@ﬁd}ﬂ$}s}&\ﬁdﬂjﬂ‘ﬁg~‘ﬁ!}
“u)waw&um 3 Idal .}J‘_,\Lup *énl.’.g.‘\(ﬁja;j Bl s g
(Hani sizden “Birbirinizin kamnl dokmeyin, birbirinizi yurtlarimzdan ¢ikarmaym”
diye misak almistik. Sonra sizler bunu onaylamistiniz, buna sahitlik ediyorsunuz.
Sonra (yine) siz, birbirinizi éldirtyor, bir boltiimtnuzii yurtlarmdan sturtap cikaryor
ve gunah ve diismanlikla aleyhlerinde ittifaklar kuruyor ve size esir olarak geldikle-
rinde onlarla fidyelesiyordunuz. Oysa onlar1 ¢ikarmaniz, size haram kilmmsti. Yoksa
siz, Kitabin bir boliimune inanip da bir bolimunu inkar m1 ediyorsunuz?...)

899 Bkz: Feyz Kasani, Tefsiru’s-Safi, . 1, s. 154.

900 7ehebi, el-Tefsir ve'l-Miifessirun, c. 2, s. 162-165.

901 7ehebi, a.g.e., C. 2, s. 165; Feyz Kasani, Tefsiru’s-Safi, c. 1, s. 156.
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mesinin ve birbirlerini yurtlanindan cikarip stirgiin etmelerinin cirkin-
ligi ve caiz olmadig1 sonucu da ondan cikartilabilir. Eger bir ayet bir ka-
vim hakkinda nazil [o kavme mahsus] olsaydi o kavmin ¢lmesiyle ayet
de oleceginden Kur'an’dan geriye hicbir sey kalmayacagim buyuran®” ri-
vayetler ve Kur'an'm ebediligi bu meseleyi desteklemektedir. Dolayisiyla
ayetin Ebuzer’in stirgtiniine uygulanmas diyalogun rasyonel ilkelerine ve
soztiin manasim anlamada akilclr metoda uygundur. Bunda aklen hicbir
mahzur yoktur. Feyz Kasani'nin Kummi'den naklettigi hikayenin ayet-i
kerimenin zahirine aykirihg sozkonusu degildir; Osman’a alaka duyan
ve onun hilafetine inanan Zehebi ve benzerlerinin kabul etmesi gu¢ olsa
da ve onlara bu agir geliyorsa da. Zaten bu sebeple onu Feyz'in taassu-
buyla ilgili konularin 6rnegi saymis ve Feyz'in Sii egiliminden ve mez-

hebi husumetinden kaynaklandigini belirtmistir.”*®

Zehebinin, muellifin Ebubekir, Omer, Aise ve Hafsa'ya tam olarak
Tefsiru’s-Safi’den kendi kitabina aktardig1 ve Feyz'in mezhebi husumetin-
den kaynaklandigim soyledigi seyler, ayetler tizerinde disunuldugu ve
dikkatle bakildiginda o konularin ayetlerin zahirine aykirn olmadigy, bila-
kis ayetlerle uyum icinde oldugu anlasilacak bu kabil mevzulardir.

Sozkonusu mevzularin bir digeri de Abese suresinin ilk ayetlerinin
(‘_;«;&ﬁl sels Of . j 555 ) tefsiridir. Feyz, bu ayetlerdeki ikaz1 Peygamber-i
Ekrem'’in (s.a.a) sanina yakistirmadig, Tefsiruw’l-Kummi’den bu ayetlerin
Osman ve Ibn Ummut Mektum hakkinda, Mecmeu’l-Beyan’dan da Umey-
yeogullarindan biri hakkinda nazil oldugunu rivayet ettiginden®* Zehebi
onu “Sarfuhull-ayati’l-itab an zahirihi” bashgiyla kitabina almis, Feyz'in
mezhep husumeti ve Sii taassubundan kaynaklanan mevzularm bir di-
ger ornegi olarak zikretmistir. Halbuki bu tefsir, Revessinasi-yi Tefsir-i

B RPN E AN FOU Py 1 REC I AV g g OB RO ST I Py
o5 IS5 5oVl 5 Slslandl calsle o 5T e gl (5 o OT A S5 5 05
(Tefsirwl-Ayyasi, c. 1, 5. 10) “ & S = e e ) e sl ]
903 7Zehebi soyle demistir:
& sr o Okde g e 5 S ol e padey s ol B eases Do U
“w‘ Z\.GJJ‘ B L“.Au\.o.“ RAM‘ tb.b t;.e..\.a oda ades
(el-Tefsir ve'l-Miifessirun, c. 2,s. 162).
9% Feyz Kasani, Tefsiru’s-Safi, c. 5, s. 284-285.
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Kuran'da aciklanan® kurala uygundur. O kural da sudur: Tefsirde so-
zun karinelerine, bu ctimleden olarak da muhatabin 6zelligine bakmak
ve ayetlerin zahirine bunu gozontinde bulundurarak anlam vermek gere-
kir. Bu ayetlerde Peygamber'in ismeti ve ytice ahlaki dikkate alindiginda
(nitekim Kur'an onun hakkimnda "0"“‘;.:;.’9 J:L; dl.a) djb buyurmustur)
ayetteki “suratim asan” kisinin Allah Rasuli'nden (s.a.a) baskast oldu-
guna ve “é,l> L sl 5 ~el SLI” babmdan Nebiyy-i Ekrem’e (s.a.a) hi-
tap formunda ama o kisinin davranis ve varsayiminmin yanhshgimn kas-
tedildigine tereddut kalmamaktadir.

Zehebimin “Muellifin kendi mezhebini savunmas1”, “Muellifin tef-
sirde Imamiyye fikhinmn faruundan etkilenmesi”, “Muellifin kelam ilminin
meselelerindeki tutumu” bashg: altinda beyan ettigi ve Feyz'in mezhebi
taassubunun ornekleri arasinda saydigi diger konular da ayn1 metodla,
ayetler tizerinde dikkatle durarak ve tefsirin kurallarin1 hesaba katarak
ele alimirsa onun sandig gibi batl olmadiklan acikhiga kavusturulabile-
cektir. S6z1 uzatmis olmaktan cekindigimizden sozkonusu mevzularn
tafsilath incelemesini okuyuculara birakiyoruz.

Zehebinin sozunt ettigi son nokta, muellifin kendi sozlerine sahit
olarak Allah Rasuli'nden (s.a.a) ve Hazret'in Ehl-i Beyt'inden (a.s) riva-
yet ettigi cogu rivayetin yalan ve temelsiz oldugu; zaten o rivayetlerin
kendisinin de uydurma olduklarini gosterdigi ve ravi tenkidi kriteriyle o
rivayetleri tahkike ihtiya¢c bulunmadigidir. Feyz Kasaninin surelerin fa-
ziletleri ve onlarin kiraatlarma dair zikrettigi rivayetlerin hepsini, Ubeyy

ve Ibn Abbas’a ait rivayetler gibi yalan farzetmistir.”®”

Anlagsilan o ki, Zehebi'nin Tefsiru’s-Safimin rivayetleri konusundaki
genellemeci yargisi, o rivayetleri kendi mezhebine aykirn gormeyi esas
almistir. Ama bunun, rivayetleri degerlendirip 6l¢mek icin dogru kriter
olmadig bellidir. Fakat bu, kisinin kendi mezhebini kesin dogru gorap
(cehl-i murekkeple de olsa) mezhebine aykir1 herseyi kesin yanlis say-
mast babindandir. Bu bakimdan Zehebi'nin bu tefsirin ¢cogu rivayetini ya-
lan ve uydurma gormesi de sadece kendisini baglar ve baskalar, 6zellikle
905 Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 171-177.

906 Kalem 4.
907 7ehebi, el-Tefsir ve'l-Miifessirun, c. 2, s. 185.
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de onunla ayn1 mezhepten olmayanlar bu kesin bilgiye gore bu tefsirdeki
rivayetlerin cogunun uydurma olduguna hukmedemezler. Acaba Zehebi,
onun mezhebine muhalif olanlarin, mezhepdaslarnin kitaplarinda gecen
rivayetlerin cogunu sirf Zehebi onlarin mezhebine muhalif diye uydurma
gormesini kabul edebilir mi? Dolayistyla Zehebinin bu s6ztntin ilmi de-
geri olmadigindan ilmi tahkike ve cevap vermeye de ihtiyac yoktur. Evet,
Tefsiru’s-Safinin rivayetlerine de diger tefsirlerdeki rivayetler gibi zayif
olanlar karismistir ve onlardan yararlanirken sened, metin, delalet ve ce-
liskisizlik cihetinden arastirma ve incelemeye muhtactir. Su halde ne bu
tefsirin rivayetlerinin tamami veya cogunun sahih oldugu soylenebilir, ne
de rivayetlerinin buyuk boliiminutn yalan ve uydurma oldugu.

Sonuc¢

Tefsiru’s-Safimin tanitilmasi ve incelenmesi sirasinda soylenenlerden,
bu tefsirin, Siamin onbirinci ytizyilda telif edilmis rivayetle ictihad tefsir-
lerinden biri sayildigy; muellifinin de Feyz Kasani adiyla meshur, fikih,
ahlak, hadis ve tefsirde cok sayida telife sahip buytik Sii alimlerden Mu-
hammed Muhsin b. Murtaza (vefati hicri kameri 1091) oldugu sonucu
citkmaktadir. Bu tefsir her zaman Sii alimlerin dikkatini ¢cekmistir ve bu
nedenle ona cok sayida terciime, serh ve talik yazilmistir.

Bu tefsir, Kur'an'la ilgili cesitli rivayetler, Kur'an ilimlerinin bazi ba-
hisleri, muellifin tefsir metodu ve Kur'an ilmini aciklayan oniki mukad-
dime icermektedir. Hamd suresinden Nas suresine kadar Kuran'in tama-
minin tefsiri eserde vardir. Ayetlerin tefsirinde herseyden cok rivayetlere
istinat edilmistir ve bu ytizden muhtevasimin baskin havasi Peygamber'den
(s.a.a) ve masum imamlardan (a.s) nakledilmis rivayetlerdir. Fakat riva-
yetleri nakletmekle yetinmemis ve kiraat farklihklarmin gectigi yerlerde
sahih kiraati tamimaya ve en iyi kiraat icin kriterler aciklamaya koyul-
mustur. Ayetlerdeki kelime ve kavramlar ozet ve genel hatlaryla ince-
lemis, edebi kurallar ve ayetlerin edebi ozelliklerini belli 6lcude dikkate
almis, Kur'an’dan sahitlere tefsir aciklamalarinin basinda yer vermis, bazi
ayetlerin tefsirinde soztin muhatab1 ve mevzusuna istinat etmistir. Yine
mefhum delaletleri ve benzerlerine yer vermis, rivayetleri esas alan batini
manalart beyan etmistir.
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Rivayetlerin senedini hazfetmesi, muteber rivayetleri muteber olma-
yanlardan ayirirken sened kriterlerini dikkate almamast, keyfi ve kuralsiz
kriterlere itimat etmesi, Ehl-i Sinnet'in masumlardan (a.s) naklettigi ri-
vayetlere gtivenmesi, ayetlerle ilgili rivayetlerin tamamim zikretmemesi,
karmastk ve muskdl rivayetleri serhetmeden nakletmesi, manay: izah ve
rivayetleri uzlastirmada yeterli aciklama getirmemesi, ntzul sebebiyle il-
gili haberleri ve onlarm ayetlerle uyumlu olup olmadigimi incelememesi
ve tahlil etmemesi, uydurma olduguna dair alametlerin ortada oldugu
bazi rivayetleri yanlis yorumlamasi, rivayet ve haberlerin senedini ince-
lememesi sonucunda muteber olmayan tarihsel noktalar1 beyan etmesi,
ayetlerin bir boluminin zeylinde o ayetlerin manasini aciklamada her-
hangi bir etkisi olmaksizin uzun kissalar1 naklederken ifrata kacmas: gibi
noktalar muellifin rivayetlerden yararlanmada izledigi tefsir metodunun
eksikliklerindendir.

En iyi kiraat icin zikrettigi baz1 kriterlerin belirleyici olmamasi ve is-
tihsana dayanmasi, anlam tzerinde etkili baz1 meshur kiraatlar1 incele-
memesi ve ayetleri onlara gore tefsir etmemesi, baz1 kiraatlar tercih et-
mek icin rivayetleri muteber olup olmadiklarim incelemeksizin ve tim
asirlarda Muslimanlar arasinda yaygin meshur kiraatlara aykin olup ol-
madigina bakmaksizin delil kabul etmek, kelimelerin manasim aciklar-
ken yeterince arastirma yapmamak, lugat kaynaklarindan ve kelimelerin
Kuran’da kullanildigy yerlerden az yararlanmak, edebi kaideleri ve ayet-
lerin edebi noktalarmi yeterince dikkate almamak, ayetleri tefsir eder-
ken diger ayetlerden yeterince yararlanmamak, akli karinelere yeterince
bakmamak, bazi dayanaklarda ilim veya ilmi olmay1 temel alma kura-
lina riayet etmemek de bu tefsirin daha once aciklanmis diger eksiklik-
leri arasindadir.

Fakat Zehebi'nin bu tefsire yonelttigi bircok tenkit de alime yakisir
sekilde ve ilmi kriterlere uygun degildir. Bilakis delilsizdir ve onun Sia’yla
ilgili mezhebi taassubunun ve yanhs zihniyetinin tranudur.



Altinci E§<'j|ljm
Edebi Tefsirin I¢tihad Ekolu

Edebi Tefsirin ictihad Ekoliiniin Tarifi

« kol”, “tefsir” ve “ictihad” kelimeleri daha ¢nceki bolumlerde

E aciklanmus ve tarif edilmisti.”® “Edeb”e lugatta “kultir ve bilgi”,
“sanat”, “gtizel muamele”, “haya ve htrmet”, “tedip ve tenbih” mana-
larn verilmistir.”® Fakat bu ekolin adindaki “edeb” kelimesinden bu
anlamlarin cogunun kastedilmedigi aciktir. Bu basliktaki “edeb”, eski-
lerin “lugat, sarf, nahiv, meani, beyan, bedii vs.” dallarini kapsadigin
dustundugu ilimdir”® Gunimuzde ondan “Arap edebiyat1” olarak bah-
sedilmektedir. “Edebi tefsirin ictihad ekolii’ndan maksat ise Kur'an tef-
sirinde ictihad caiz goren ama tefsirde ictihadin temel stitununu edebi
bahisler kabul eden kimselerin gorusidur. Bu bakimdan tefsirde her-
seyden cok ayetlerin edebi izahina yonelerek ayetlerin mana, nitkte ve
isaretleri anlamada daha cok Arap edebiyat1 ve edebi tahlilden yardim
almaktadirlar.

908 Bkz: Babai, Mekatib-i Tefsiri, c. 1, s. 13-16, c. 2, s. 105-108.

999 Bkz: Muin, Ferheng-i Farisi, c. 1,s. 178.

910 Soyle denmistir: Edeb, sahibini yakisik almayan seylerden koruyan melekedir. Ama
edeb ilmi veya olculit s6z, eskilerin 1stilahinda, dogru-yanls, iyi-kotit ve bunlarin mer-
tebeleri bakimindan nazim ve nesir hallerinin bilgisidir... Edeb ilminin tarifi eskilerin
meslegine gore Arabi ilimlerin ekserisini kapsar. Edebi ilimlerin sayisma dair de es-
kilerin gortisit muhteliftir. Bazilan onlarin adedini sekiz kabul etmis, bazilart da bu
say1y1 arttrmustir... (Dehhoda, Logatname, c. 1, s. 1315). Cogu kimse metinde zikre-
dilen ilimleri edebi ilimler arasinda saymstir. (Bkz: A.g.e., s. 1313-1315; Hac1 Halife,
Kesfuz-Ziinun, c. 1, s. 44-45).

o

233



234

TEFSIR EKOLLERL

Edebi Tefsirin ictihad Ekoliiniin Taraftarlari

Ebu’l-Kastm Mahmud b. Omer Harzemi Zemahseri (vefat1 hicri ka-
meri 528), bu ekoliin unlii taraftarlarindan biridir. Tefsirinin (el-Kessaf)
mukaddimesinde, hicbir alimin Kur'an'a mahsus iki ilimde, yani meani ve
beyan ilminde mahir ve usta olmadik¢a Kur'an tefsirine girismemesi ge-
rektigini, zaten girisse de Kur'an'm hakikatlerin birazina bile ulasamaya-
cagim aciklayarak bu iki ilmin (meani ve beyan) tefsirdeki temel roltine

ol1

isaret etmis’"', ayetlerin manasini tefsir ve izah ederken herseyden fazla

edebiyat ilminden yardim almis ve uygun edebi bahislerle ayetlerin ma-
nasindaki dakik noktalan aciklamistir. Tefsirinin hangi boliimuine bakilsa
hakim havanimn edebi oldugu acik¢a goriilmektedir. Ornek vermek gere-

kirse, yaklasik ti¢ sayfa tutan ©2°0 )A.\.A.U\ (Jb é,l.jjﬁ 5 r.@aj o SIA ul“ é,\;}ﬁ”
ayetinin tefsirinde konu ettigi tiim bahislerde edebiyat boyasi vardir.
“él;j}i”nin isaret ismi ve “u./l.é”‘nln harf olmasi, “ngﬁa”in belirtisiz ge -
mesi, “}"in harf olmas, “él.jjji”nin tekrarlanmas, “ﬁ.i”l'jn zamir-i fa-

sil olmasi ve “O )év.}.z.iﬂ”un belirtili gelmesinden cikarilabilecek noktalart

edebi aciklamalarla beyan etmistir.”"?

Eminulislam Tabersi, nispeten kapsayici ictihad tefsiri olan biyiik tef-
siri Mecmeu’l-Beyan'n telifini tamamladiktan sonra Zemahseri'nin Tefsiru’l-
Kessafim eline aldiginda ondaki gtizel sanatlar ¢ikarip anlasilmasini sag-

M Spyle demistir:

S o ol s SUINT oy Lo Ll 5 el 31 iy Lay g shadl Bl 0O (57
2 Y Gl il e S By Sl Sles s 5 b iy S
O A ol S 3 Ll S5 LS e (65 JS 4 ) Al 5 ablad
Ol 5 Gl 5 4y g o (2l DS O 5 ol 5 o @SN Belin (3 L
oo Y g Bkl L Syl dal g gian Vo 338 LN Se
a5 OTAL Gaasies gpele (b g 8 Jory VI 3ol SI5 o 63 e

5 Okl e 5 Slaadl (e

(Zemahseri, el-Kessaf, c. 1, el-Mukaddime, s “0”).
912 Bakara 5.
913 Bkz: Zemahseri, el-Kessaf, c. 1, s. 43-45.
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lamak tizere edebi tefsiri olan el-Kafu’s-Saf1 yazdi1.** Bu da gostermek-
tedir ki el-Kessaf, seckin bir edebi tefsirdi ve Mecmeu’l-Beyan’da bulun-
mayan dikkat cekici edebi noktalar icermekteydi. Bundan sonra Tabersi,
oglu Hasan'mn istegiyle, o iki tefsirin (Mecmeu’l-Beyan ve el-Kafu’s-Saf) one
cikan konularindan stuzilmus ve giizel sanatlar iceren tctnct tefsirini
telif etti ve ona Cevamiu’l-Cami adin verdi.”” Bu tefsirin hakim havasi
da edebidir ve edebi tefsirlerden sayllmaktadir. Fakat eserin muellifi, tef-
sirde edebiyat disindaki seyler icin de temel bir rol farzettiginden ve bu
ytuzden Mecmeu’l-Beyan tefsirini kapsayici ictihad metoduyla yazdigindan®*®
onu bu ekoltn taraftar kabul etmek mumkun degildir.

Ibn Atyye adiyla meshur Ebu Muhammed Abdulhak b. Atiyye En-
dulusi de (vefat hicri kameri 541) bu ekoltn taraftarlarindan bir digeri-
dir. Cankut el-Muharreru’l-Veciz fi Tefsiri’l-Kur'ani’l-Aziz isimli tefsirinin
mukaddimesinde Ibn Abbas’tan, bir adamin Allah Rasulitne (s.a.a) “Hangi
Kur'an ilmi ustiindur?” diye sordugu, Peygamber'in de “Arabi ilmi. Oy-
leyse onu siirden isteyin.” dedigini beyan eden bir rivayet naklettikten
sonra soyle demistir: “Kur'an’1 irabi, seriatta asildir. Ciinkii o sayede se-
riatin kendisi olan Kur'an'daki anlamlar dile gelecektir.”'” Ayetlerin tefsi-
rinde de Ibn Atyye'nin agiklamalarina hakim hava edebi bahislerdir. Me-
sela Fatihatu’l-Kitab suresinin tefsirinde, gorusler, rivayetler, Mekki mi,

1% Tabersi soyle der:
O p ) DL ooy p gl il (3 oSN S 0 3 L G
3 S il o5l (U ) Gl LS LSl sy o 20 o3
oz OUS balte 2 VLo asls 5 BLAl w155 5 asilae iy e ol
“OLall BIL agl 5 acul OF ey 5 BlLbLYI
(Tabersi, Cevamiul-Cami, c. 1, s. 2, “el-mukaddime”).
15 Bkz: Age., s. 2-3.

916 Mecmew'l-Beyan'n bazi ozellikleri hakkinda bilgi icin bkz: Agabozorg Tehrani, el-Zeria
ile Tesanifi’s-Sia, c. 20, s. 24, madde 1773.

MO A e o I o 5 ke i) o 1 Il Sy 0 el ol 057
JB 5 il B e gnadls ay yo) :(,.L.‘ 9 ade :\!\ e e Jlas ¢ Joil
a2l b o O30 Oyl 1l aam y Godlis damen gl sl G . Ll

e op A alan o S OV
(ibn Atyye, el-Muharreru’l-Veciz fi Tefsiril-Kuranil-Aziz, s. 40).
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Medeni mi olduguna iliskin haberler, bu surenin isimleri ve fazileti, baz
kelimelerin kiraatina dair goruslerin nakli ve bazi ayetlerin tefsirinde ayet-

lere istinat edilmesi haric, geriye kalan konular edebi bahislerdir.*'®

Beydavi adiyla iinlit Ebu Said Abdullah b. Omer Sirazi (vefat hicri
kameri 691) bu ekoltn taraftarlarindan kabul edilebilir. Cunku tefsiri-
nin mukaddimesinde, Arapca sanatlara ve edebi tekniklere hakim ol-
may1 tefsirin temel ihtiyaclarindan biri olarak tarif etmis ve soyle demis-
tir: “Kisi, dini ilimlerde derya, Arapca sanatlar ve edebi tekniklerde de
mumtaz biri olmadikc¢a Kur'an tefsiri hakkinda konusamaz ve boyle bir

»919

ise kalkismasi tehlikelidir.

Ayetlerin tefsirinde de, her ne kadar degisik konulan kiraat, sarf,
nahiv, belagat, fikih, ustl, kelam, nizul ortamu, tarih ve rivayet gibi ce-
sitli ilimlerle baglantih olarak beyan etmisse de hepsinden fazla edebiyat-
tan yararlanmis ve edebi kurallardan yararlanarak ayetlerin tefsirine yo-
nelmistir. Mesela Hamd suresinin tefsirine yaklasik 230 satir ayirmus; bu
miktarin 15 satir kadarinda surenin adlar, dort satir kiraat, bir satir ke-
lam bahsi, onbir satir rivayet ve otuz satir “amin” demenin caiz oldugu
hakkinda soz soylemistir. Fakat edebi mevzular (sarf, nahiv, meani ve

lugat) yiiz satirdan fazladir.”®

Ebu Hayyan Endiilusi adiyla meshur Muhammed b. Yusuf da (ve-
fat1 hicri kameri 754)°*' bu ekoltin taraftarlarindan sayilmaktadir. Ctinku
hem el-Bahru’l-Mubhit tefsirinin mukaddimesinde Kur'an tefsirinde Arap
edebiyatinin temel roliini vurgulamistir, hem de ayetleri tefsir ederken

918 Bz A.ge., s. 39-48 (Hamd suresinin tefsiri).
919" ifadesi soyledir:

S el ablad Gy Y Lgll 5 a0l del B a5 Ll 5 dpll
“Leel $il duaNI O gl
(Beydavi, Envaru't-Tenzil, c. 1, s. 3, “hutbetu’l-kitab”).
920 Bkz: Age.,s. 12-15.
921 Ebu Hayyan’1, mezhebini, ilmi sahsiyetini ve terctumesinin kaynaklarm gormek icin

bkz: Mamadi, Ebu Hayyan ve Menhecehu fi Tefsiri’l-Kur'ani'l-Kerim, el-kismu’l-evvel,
s. 18-169.
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soz soyleme cesidi ve sectigi mevzular bu ozelligin gostergesidir. Mukad-
dimede so6ztin basinda, bu kitab1 kaleme alirken ve saf konular secerken
duastince ve goriasunt digerlerinin teliflerinde gecen mevzular arasinda
dolastirdig1, onlarin uzun kisimlarnm ozetledigi, muskiillerini hallettigi,
mutlak olanlar1 kayit altina aldig, karmasik olanlarmi acikliga kavustur-
dugu, daginik olanlarim toparladigi, kusurlar barindiranlarn halis hale ge-
tirdigini anlattiktan sonra soyle demektedir: “Dustince kuvvetinin, Arabi
ilmi ogrenip siki siki sarilarak, nahiv terkiplerine bakip dikkat sarfede-
rek, nazim ve nesir tisluplarina hakim olarak, hutbe ve siir tekniklerine
sardirarak beyan ilminin latifelerinden ve irab ilminin (nahiv) detaylarn-
dan cikardig: seyleri ona ilave ettim.”** Yine mukaddimede sunlar1 be-
lirtmistir: “Terkipten once kelimenin medluliini ve ahkamimi tanimay1
ihata etmis, bu lugatta onun nasil terkip olusturduguna vakif olmus, ter-
kibindeki guizellik ve cirkinligi teshis seviyesine gelmis kimse, bu lafiz-
lardan terkip olmus seyleri anlamada, anlamasim saglayacak ve ona ¢g-
retecek birine ihtiyac duymaz.”*

Terkiplerin manalari anlamada da tefsir ilminin sahabe ve tabiinden
nakile ihtiyac duydugu, ayetleri anlamanin buna bagh oldugu, sahabenin
her ayetin tefsirini Allah Rasuli'ne sordugu ve sonraki nesil icin kendi-
sinden nakil yapildigini varsayan sahsin goristunt Hazreti Ali'den (a.s)
bir rivayet naklederek reddetmistir.”** Yine mukaddimede Zemahserinin

22 Sl e ol 0L e Cisllal 103 ,Siaodl 3 gl s el ln I3 N il 57
SN bl 5 Al e e G Sl ol e 5lEs e 5 OT AN
Ay sl Bl (Bl il (el Il (Ol & el
(Ebu Hayyan, el-Bahrul-Muhit, c. 1, s. 10).
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924 Soyle demistir:
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tefsir hakkindaki gorusint zikretmis ve onu desteklemistir.”> Ayetlerin
tefsirinde de her ne kadar sahabe ve tabiin kavline deginiyor, bazen de
Kur'an ayetlerine ve Arap siirine istinat ediyorsa da sozlerine ve ele al-
dig1 konulara hakim hava edebidir. Hamd suresinin sonunda, bu sure-
nin tefsirinde, Arap dilini anlamada maharet ve uzmanhk sahibi olanlar
disinda hickimsenin ¢ikaramayacag ilm-i beyandan cok faydalar bulun-
duguna isaret etmistir. Ondan sonra da bu sure icin onbir cesit fesahat

ve belagat beyan etmistir.*

Emin el-Havli'yi de, tefsiri, [Kuran ayetlerinin] dogru, kamil, ku-
satic1 ve insicamh metodla edebi incelemesine mahsus gormesi ve tefsi-
rin ilk maksadini sirf edebi kabul ederek diger butiin amaclarnm buna
bagli oldugunu belirtmesi®*” bakimindan bu ekolun cagdas taraftarlarin-
dan sayilabilir. Tabii ki onun tefsir hakkindaki gorusii, baska bir eserde
incelenip aciklandig1 tizere® oncekilerin gortusinden birtakim farkhilik-
lar tasimaktadir.

SN ol Al o g s o s 8 bl gy T3 Blomnall O a3l

- l' - . 0’ - .
rﬁ«ﬁé&&h#)%}ﬂ‘r;é&&ﬁéjjﬁjr@au{d‘ﬁ‘d}
Jo I obg Legs o) Zaoeall odn 3 L b Lo Lo 20U ety bl Jgm)
(A.ge.,s 13-14) r)\.«.‘\ ale ‘_;1.9 J}s Ay ,.pbud\ Ja J}S 9 als )

925 Bkz: A.ge.,s. 19-20.
926 Bkz: A.ge., s. 53-54.
927 Emin el-Havli, Kur'an en bityitk Arapca kitap sayan ve tefsirin ilk ve en 6nemli am -

cmin, en buytitk Arapca kitap ve edebi eser olarak Kuran’a bakmak oldugunu acikla-
yan uzun giristen sonra soyle der:

3};::;.4“ c:\;{by‘ :\..ub..l.“ oda —4».@.3‘ L ‘_;3— ():J‘ M‘ ol d)i“ Z.l.oeé”
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“dw u,& |.\A‘5(‘,¢S‘”~5ﬂ| uj‘ L'JJ.EJL;GAM 44.:“-\-43-3,
(Bir grup mustesrik, Dairetul-Mearifi’l-Islamiyye, c. 5, s. 367). Yine bkz: Rumi,
Itticahatw’t-Tefsir fi'l-Karni’r-Rabii Aser, c. 3, s. 881.
Bkz: Es’adi ve digerleri, Asibsinasi-yi Cereyanha-yi Tefsiri, c. 2, makale-i tefsir-i edebi.
Fehd Rumi de dordiincii babta “el-itticahu’l-edebi fi't-tefsir” bashgi alunda Emin el-
Havli’nin tefsir metodunu incelemis ve aciklanustir. (Bkz: Rumi, Itticahatu’t-Tefsir fil-
Karni’r-Rabii Aser, c. 3, s. 886-900).
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Aise Abdurrahman bintu’s-Satii, Emin el-Havli’nin seckin talebesi-
dir. Ustadinm metodunu kabul etmis®*® ve Kur'an'dan sureleri bu metodla
tefsir etmistir.”*° Bu ekolun bir diger cagdas takipcisidir.

Edebi Tefsirin ictihad Okulunu inceleme ve Elestiri

Arap edebiyati ilminin (lugat, sarf, nahiv, meani ve beyan) tefsir-
deki rolit kimseye gizli degildir. Peygamber-i Ekrem’den (s.a.a) ve Mii-
minlerin Emiri Aliden (a.s) nakledilmis tefsir rivayetlerinde ayetlerin
edebi tefsiri ve lugat aciklamasi gortulmektedir.”! Sahabe ve tabiinin bir
kisim tefsirleri de ayetlerin edebi tefsiridir.”*? Miicahid’den nakledildi-
gine gore Allah'a ve kiyamet giintne iman eden kisinin, Arap lugatla-
rna vakif olmaksizin Allah’in kitabt [onun tefsiri ve manasi] hakkinda
929 Bkz: Bintw's-Satii, el-Tefsirwl-Beyani li'l-Kurani’l-Kerim, c. 1, s. 5, 10-11, 13, 15,
17-18.

Onun Kuran'm 14 suresinin tefsiri yayilanmistir. (Bkz: A.gee., c. 1,s. 23 ve c. 2, s.

192), Fehd Rumi, onun tefsir metodu ve tefsirinin bir kismini inceleyip aciklamistir.
(Bkz: Itticahatu’t-Tefsir, c. 3, s. 926- 956)

931 2l G 23551 Ll G u,,.m et rsj ek 5 1455805 1,08 (Bakara
187) ayetindeki “QMY‘ L.odl " ve “3 j-w\“ L_.,Jl "in, bir rivayette Allah Rasulitnden
(s.a.a) nakledilmis (Mecmeu’l-Beyan, c. 2, s 281, bu ayetin tefsiri) gtindiziin be-

930

yazlig1 ve gecenin siyahlig: olarak tefsiri; “3»“‘ 456 (Tevbe 30) ayetinin V'G”’J

A ile tefsiri; “44341»' 3] uﬂ ('-G-’JJ" ;s’ L’L‘“ (;‘@':“’L’ (Tevbe 77) ve “Pu% ('A J"
d 9 Jﬁls r-q-t”’ (Secde 10) ayetlerindeki “*Lﬂ-!”mn “gormek” manasina degil, “dliri -
mek” manasina geldiginin beyan:; “UBRE (v-‘g‘:ﬂ&; };-ij, gul..d\ £5 (ﬁ” (Ankebut
25) ve Jd 2L _;—355 J"""i Lu o J‘S u-g‘” (ibrahim 22) ayetlerinde ki “ ,45™n tef-
sirini “beraat” ve “U yw‘ 4»\\\-' o 255” (Ahzab 10) ayetindeki “35"nmn tefsirinin

“stuphe” oldugu ve u-" nin bazen yakin manasina, bazen de stiphe manasina gel-

digi aciklanarak, ne zaman mead konusunda kullanilirsa yakin, ne zaman diinya is-
leri manasinda kullanilirsa stiphe manasina geldigi Muminlerin Emiri Ali’den (a.s)
nakledilmistir. (Bkz: Huveyzi, Nuru’s-Sakaleyn, c. 2, s. 208, hadis 109, s. 246, ha-
dis 25, s. 535, hadis 52, c. 3, s. 315, hadis 262 ve c. 4, s. 242, hadis 33). Edebi tef-
sir ve lugat aciklamasinin ornekleri, Allah Rasuli'nden (s.a.a) nakledilmis rivayet-
lerde vardir.
Kur'an’dan 250 civarinda kelimenin manasinin Arap siirinden sahitlerle acikla -
dig1 Garibu’l-Kur’an fi Si’ri’l-Arabi (Nafi b. el-Ezrak'in Ibn Abbas’a sorular1) sahabe-
nin edebi tefsirine ornektir. (Daha fazla bilgi icin bkz: Babai, Mekatib-i Tefsiri, c. 1,
s. 150-151).

932
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soz soylemesi caiz degildir.”** Satibi soyle demistir: “...Kur'an bitin ola-
rak Arap diliyle indirilmistir. Oyleyse onu anlamanin yegam yolu budur.
Ciunki Allah Teala;

934\..,,; L\J.e qu;‘ b\ ve? u'“" d»,s oLzl buyurmustur. Su halde onu
anlamak isteyen herkes bunu Arap dili yoluyla yapabilir. Bunun disinda
bir yolla onu anlamak mumkun degildir.”?** Miifessirlerin neredeyse ta-
maminin ittifakiyla, hatta Kur'ant Kur'an'la tefsir etmenin ictihad oku-
luna ve rivayetle tefsirin ictihad okuluna taraftar olanlarin bile gozonunde
bulundurdugu konu budur ve ¢cogu ayetin manasin anlayip aciklamada
bu ilimden yardim almislar, ayetlerin manalarin1 onu esas alarak izah
etmisler ve ayetlerin isaret ettigi baz1 noktalar aciklamislardir.”*” Fakat
Kur'an'im mana ve tefsirini anlamay rivayette gecenlerle simirlandiran ve
tefsir ekold, bizim 1stilahimizla “sirf rivayet” olanlar ayetlerin tefsirinde
edebiyata istinat etmemislerdir. Fakat onlar da tefsir rivayetlerinin ma-
nasini anlamada ve ayetlerin manasini rivayetler yoluyla kesfetmede ad1
konmamis®*® bicimde edebiyattan yardim almuslar; bu ihtiyaci hesaba ka-
tarak tefsir tarihi boyunca, hatta ilk asirlarda bile Kuran'm mufredat,

939

meani ve irab1 hususunda pek cok kitap yazmslardir.””” Kur'an ilimleri-

933 Zehebi, el-Tefsir ve’l-Miifessirun, c. 1, s. 266.
93* yusuf 2.

935 Suara 195.

936 Sanbi, el-Muvafakat, c. 2, s. 64.

97 Mesela bkz: Feyz Kasani, Tefsim’s-Saﬁ cl,s. 235 “ﬁ-%‘ifﬁ LS 3Jjg;‘j” (Bakara 198)
ayetinin tefsiri; c. 2, s. 16 17, “a ) rg-' 9 j J" ‘ 5” (Maide 6) ayetinin tef-
siri; ¢. 3, s. 81, r-e-ﬁ‘ }3‘ ('-6-’441 | }-5 )-9 uL:.:JL V-éJw ﬁ-@-’ﬁl’” (ibrahim 9) ayeti-
nin tefsiri; Taberi, Camlul -Beyan, c. 1, = 61, “&-&Jﬁ < M‘ JJ‘” (Hamd 7) ayeti-
nin tefsiri; ¢. 13, s. 110, “44) OUAJJ LS‘_) OT Y}J L@-' VJA" 4 Car J«-ﬂ-‘j’ (Yusuf 24);
Tabatabai, el-Mizan fi Tefsiri’l-Kur'an, c. 1,s. 18-19, “p= J-“ j-“” (Hamd 7) aye-
tinin tefsiri; s. 25, “-wu JU” (Hamd 5) ayetinin tefsiri; c. 5, s. 177, 202, 240, 248,

292,301, 306; c. 6, 5. 71, “-b-‘ 5 ﬁl ’Y\ 45‘ &e B3” (Maide 73) ayetinin tefsiri.

938 Metinde “irtikazi” (Cev.)

939 Mesela Garibul-Kuran, Zeyd b. Ali b. el-Hiiseyin (hicri kameri 121); Meani'l-Kur'an,
Ferra (hicri kameri 207); Tefsiru Meani’l-Kur’an, Ahfes (hicri kameri 210 veya 215
ya da 221); Tefsiru Garibi’'l-Kur'an, ibn Kuteybe (hicri kameri 276); Meani'l-Kur'an
ve Prabu’l-Kur'an, Zuccac (hicri kameri 311); Ma Ittefeka Lafzuhu ve Ihtelefa Manahu
mine’l-Kur'ani’l-Mecid, Muberred (hicri kameri 286); el-Miifredat fi Garibi’l-Kur'an, Ra-
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nin alimleri de mufessir icin bu ilmin lizumunu vurgulamislardir. Zer-
kesi soyle demistir:

NS o r b e LBlo g gn 9 Bl il (W1 ) o 4 et 7
do oy pin 15 e Jadll) 0455 A Lgta ] ol i 3 A0 Y 5
M0 2N gnadl 3,0l 5 cpainadl

(Bil ki, lugatin hakikatlerine ve mevzularina vakif olmayan kimse
icin Allah’m kelamindan hicbir seyi tefsir etmesi caiz degildir. Luga-
tin birazim 6grenmesi de yeterli degildir. Ciinka lafiz bazen musterek-
tir (birka¢ anlama sahip) ve o iki manadan birini biliyordur, oysa kaste-
dilen diger manadir.)

Suyuti de otuzaltinc1 nev’de “ma’rifetu garibihi” (Kur'an'm zihne uzak
kelimelerinin taninmasi) bashg altinda soyle demistir: “Bu ilmi bilmesi
mufessir icin zaruridir.”** Yetmisyedinci nev’de bazilarindan, kisinin an-
cak onbes ilmi ihata ettigi takdirde Kur'an tefsir edebilecegini ve o on-

bes ilimden yedisinin edebi ilimler oldugunu nakletmistir.***

Biz de Revessinasi-yi Tefsir-i Kuran’da kelimelerin niizul zamanin-
daki anlamlarma bakilmasi ve Arap edebiyatimin kurallarimin dikkate
alimmasim tefsirin kurallarindan; edebi ilimleri de (lugat, sarf, nahiv,
meani ve beyan) mufessirin ihtiyac duydugu ilimler arasinda saymus,
tefsirin bu ilimlere ne sekilde muhta¢ oldugunu aciklamistik.** Tefsi-
rin Arap edebiyat1 ilmine duydugu ihtiyaca karsi cikan kimseye rastla-
miyoruz. Seyyid Hasim Bahrani, bazi meani ve beyan alimlerinin bu iki

gib Isfehani (hicri kameri 502) ve yazilmis ama basilmarms daha bircok kitap. Mesela:
Tefsiru Garibi'l-Kur'an, Eban b. Taglib (hicri kameri 141); Meani’l-Kur'an ve 'rabu’l-
Kur’an, Kutrub (hicri kameri 206); Meani’l-Kuran, Vasil b. Ata (hicri kameri 131);
Meani’l-Kur'an ve 'rabw’l-Kur’an, ibn Ebi Sare Ruasi; Meanil-Kur'an Kucek ve Bozorg,
Yunus b. Habib (hicri kameri 182); Garibu’l-Kur’an, Nadar b. Semmil (hicri kameri
203); Lugatu’l-Kur’an, Heysem b. Adiyy (hicri 206); Garibu’l-Kur'an, Esmai (hicri ka-
meri 216) vs. (Bu kitaplar tanimak veya zikredilen kaynaklar1 hakkinda bilgi icin,
Ragib el-Isfehaninin el-Miifredat disinda bkz: Babai, Tarih-i Tefsir-i Kur'an, c. 1, s.
306, 339, 343, 489, 509, 495, 376, 384, 392-394).

940 Zerkesi, el-Burhan fi Ulumi'l-Kur’an, c. 1, s. 399.

91 Suyuti, el-itkan fi Ulumil-Kur'an, c. 1,s. 355.

2 Age., s 1209-1210.

943 Bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 81, 105, 335-351.
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ilmin ogrenilmesiyle Kuranin tevilini bilebileceklerini sanmalarna ve
“Bu iki ilimde yaya olduklar1 halde tefsire kalkisanlara yaziklar olsun”
demelerine sasirdigim belirterek, Allah’m kitabiyla ilgili bu iki ilme sahip
olunsa da hi¢ kusku yok Ehl-i Beyt'ten (a.s) 6grenmeye ihtiya¢c duyula-
cagini soylemistir.”** Fakat o da bunu soylerken, meani ve beyan ilminin
Allah’'in gizlenmis sirr1 olan Kur'an tevilini ¢cozmek icin yeterli oldugu ve
edebi tefsirde Ehl-i Beyt'ten (a.s) 6grenmeye ihtiya¢c bulunmadigr goru-
stine kars olsa bile, tefsirin Arap edebiyatina muhtac olduguna esas iti-
bariyle kars1 ¢ctkmamistir.

Dolayisiyla bircok ayetin tefsirinde edebi tefsirin zarureti ile edebi
bahis ve tahlile ihtiya¢ duyuldugunda tereddiit ve ihtilaf yoktur. Bu ekol
konu oldugunda tzerinde durmaya ve dikkat sarfetmeye deger olan ve
incelemeyi hakeden seylerden birincisi edebiyatin hakim roline inan-
malk, ikincisi edebi bahislerde ifrat, tictinctisti ise ihtilafli edebi kurallara
ve kendine 6zgii edebi ekole dayanmaktir. Birinci unsur ekolin kendi-
siyle irtibath eksikliktir ve onda mevcut bulunmast mimkindur. Tkinci
ve tictinct unsur dogrudan ekolin kendisiyle irtibath degildir. Bilakis bu
ekolun taraftarlannin ducar olmast muhtemel musibetlerdir. Asagida bu
uc unsur izah edilecektir.

a) Edebiyatin Hakim Roliine inanmak
Bu ekoliin, baska herseyden cok edebi bahislere yonelmeleri ve tef-
sirlerindeki hakim havamn edebi konular olmasi nedeniyle ayetlerin tefsi-
rinde uyguladigi metoddan ve iclerinden bazilarmin Kur'an tefsirinde me-
ani ve beyan ilminin ve edebiyatin roltint1 beyana dair soztiniin zahirinden
anlasilmaktadir ki, Kur'an tefsirinde edebiyat ilmi ve edebi tahliller icin
9% ifadesi soyledir:
e B 520 Ol gos s o Ol 5 Glaedl oo slode (o mall IS ol 57
o3 il pans JB T s cpo ISl o bl o 0550 Lo allay cppalal
I3 Joun 0 oty ¥ o ol cpmdall s 3 50 sl s pa) s o5
o on 5 sl g o5l ol cpm s ol 1 oy Sl Jor bl S o
i V1S3 8 pmn aety Wb U5 3 il ] gl Sl gl ol
(Bahrani, el-Burhan fi Tefsiri’l-Kur'an, c. 1, s. 3-4).
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hakim rol dasunmektedir. Onlara gore tefsiri guiclendiren temel etken
edebi izahlardir. Ayetlerin manasindaki miiphem ve mucmellerin agir-
likl1 kismu edebi tahlillerle giderilebilir ve Yuce Allah'n onlardaki muradi
bu yolla anlasilabilir. Eger bu citkarim dogruysa ve Kur'an'm nasil tefsir
edilmesi gerektigine iliskin boyle bir goriise sahiplerse onlarn tefsir oku-
luna onay verilemez. Ctnki her ne kadar ictihad tefsirinin bilesenlerin-
den biri edebi beyanlar ise de, ayetlerin manasmdaki bazt muphemler yal-
nizca edebi arastirmayla bertaraf edilebilirse de ve ayetlerin kimi konulara
ve detay noktalara delaleti ayetlerin lafiz ve ibarelerinin edebi ozelligiyle
ve Arap edebiyatinin kurallarini ve onlarm icaplarimi dikkate alarak elde
edilebilecekse de ayetlerin manasindaki cogu miphemler ve miicmeller
ve onlardaki Yuce Allah'in muradi edebi bahislerle halledilebilir degildir.

Ayetlerdeki derin mevzular ve detay noktalarm coguna edebi bahis-
ler gozoninde bulundurularak ulasilamaz. Ayetlerdeki kelimelerin an-
lamlarina veya kelimelerin yapisina ve cumlelerin terkibine vakif olmama
neticesinde ortaya ¢ikan miphemler belki edebi bahislerle ortadan kal-
dirilabilir ama ayetlerin niizul ortamim bilmemekten veya ayetlerin muh-
tevasimn ululugundan ya da bir mevzuyla baglantil ayetlerin dagimik ve
birlesik olmasindan yahut umum ve mutlak olanlari tahsis eden veya ka-
yit altina alan etkenin ya da ayetlerin zahirinden sarfi nazar etmeyi gerek-
tirecek karinelerin bulunma ihtimalinden ve bu kabil unsurlarin ayetle-
rin mana ve muradinda ortaya ¢cikmasindan kaynaklanan muphemler ve
mucmeller edebi bahislerle giderilemez.

Aym sekilde, dakik manalar ve derin maarifin agirlikh bolami sa-
dece ayetler tizerinde tedebbiirle ve diger ayetlerden ve tefsir rivayetlerin-

den yardim alarak elde edilebilir. Mesela 945“‘;.”@5»“.)\ 1l 5.2)| Gaal” ayetinin
tefsirinde “sirat-1 mistakim”den kastedilenin ne oldugu edebi bahislerle

anlasilamaz.

2t ST RV PH Y Tosael W1

O3 et 332 X0 4] Uzt 10 Y of 63T 5 b oK) dgel oI
o s g Dlso 138 sdzl

945 Hamd 6.
940 yasin 60-61.
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Bu gibi ayetlerden yardim alarak “sirat-1 mustakim”in Allah’a iba-
det ve kulluk oldugu ve herseyde ona itaat anlamma geldigi kesfedilebi-
lir. Yahut *7“c.22l 3 (..’i,,a i pdz2! u.l.x.ﬁﬂ ks 415" ayetinin tefsirinde Is-
railogullarinin Cumartesi gunii yaptigi haddi asmanin ne oldugu edebi
tahlille aydinlatilamaz;

Lot 3] cath b Bl i i) Bl 38 A gl o il
Mt Y 04 Y p s Bsd gl 3 bl

(Onlara deniz kiyisindaki beldenin ahalisinin akibetini sor. Hani Cu-
martesi giinit haddi astyorlardi. Baliklar Cumartesi ginlerinde suyun ts-
tinde geliyor, Cumartesi disindaki gunlerde gelmiyordu...)

Ayeti dikkate alinarak ayetin maksadina belli olctide yakinlasilabilir
ve onlarin Cumartesi giini haddi asmalarmin denizdeki baliklar konu-
sunda oldugu anlasilabilir. Deniz kiyisinda yasayan ve imtihan icin Cu-
martesi gunt balik avlamalar1 yasaklanan, bunun tzerine hileye basvu-
rup Cumartesi gunka baliklart hapseden ve onlan Pazar ginu avlayan
[srailogullarinin tarihsel macerasi dikkate alindiginda onlarin Cumartesi
gunt haddi asmalarinin mahiyeti tamamen ortaya c¢tkmis olacaktr.

Revessinasi-yi Tefsir- Kuran'da aciklandig: gibi, her ayetin tefsirinde
kelimelerin ntizul zamanindaki anlamlarini ve edebi kurallar hesaba kat-
maya ilaveten siyak, ayetlerin ntizul ortamu, soyleyenin ozellikleri, ayetler-
deki mevzunun harici o6zellikleri, soztn vurgusu ve makamu, akli malu-
mat, o ayetin konusuyla ilgili diger ayetler, onunla ilgili rivayetler, dini ve
mezhebi zaruriyat ve icmalar gibi baska ogelere de bakmak gerekecektir.**
Bu okulda, sayilan 6gelerin dikkate alindigi pek belli degildir ve bu ba-

kimdan bu ekolun eksiklikleri vardir.

b) Edebi Bahislerde ifrat

Tefsirin, ayetlerin mana ve maksadini ve Ytuice Allah'in ondaki mu-
radin1 ortaya ctkarmak oldugu gozonunde bulundurulursa her tur edebi
947 Bakara 65.

% Araf 163.
949 Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 110-215.
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bahsin ayetlerin tefsirinde sozkonusu edilemeyecegi, bilakis ayetlerin
mana ve maksadi, isaret edilen noktalar ve Yiice Allah'm muradim an-
lama tuzerinde etkili edebi bahislerle yetinmek ve herhangi bir tesiri bu-
lunmayan edebi bahislerden kacinmak gerektigi anlasilacaktir. Fakat bu
ekoliin taraftarlan edebiyatin hakim roltne inanmalari ve edebi bahislere
haddinden fazla paha bicmeleri nedeniyle bazen ayetlerin tefsirinde ifrata
kacmakta ve lazim gelen miktardan fazla edebi bahislere girmektedirler.
Bunu da bu ekolin bir diger musibeti saymak mumkundur. Cunki tef-
sir disindaki bahislerin tefsire girmesine yolacabilir, miifessir ve muha-
taplar, ayetlerin mana ve maksadini ve Allah'in onlardaki muradini an-
lamak olan asli hedeften sapabilirler.

c) Kendine Ozgii Edebi Ekole Dayanarak ihtilafli Kurallara
itimat

Revessinasi-yi Tefsir-i Kuran’da aciklandig1 gibi, uzmanlarn itti-
fak ettigi edebi kurallar ayetlerin tefsirinde temel ve dayanak yapilabilir
ve bunu esas alarak, kelime ve ctimlelerin yapisi ile onlarin ayetlerdeki
ozellikli konumundan elde edilen mana ve nukteler kesfedilip acikla-
nabilir. Cunkt bu ilimlerde gosterilmis kaidelerin fasih Araplarin kul-
turt, Kuran'in ntzulit zamaninda dolasimda olan fasih Arapca’daki ne-
sir ve siir, o asrin en fasih eserlerinde, bu ctimleden olarak da Kuran-1
Kerim’de mevcut kelime ve ctimlelerin kullanimmin dikkate alimmasiyla
dtizenlenip derlendigi, yine konunun uzmanlarimin ittifakindan da bu ka-
idelerin fasih ifadelere, hatta en fasih Arapca eserlere mutabakatina gu-
ven hasil oldugu hesaba katilirsa bu kurallara itimat edilebilir ve onlar-
dan Kur’an’daki kelime ve ctimlelerin mana ve isaretlerini kesfetmek icin
yardim almabilir. Fakat edebi ilimlerin uzmanlar arasinda ihtilafh olan
edebi kaidelere guvenilemez. Zira o uzmanlardan hangisinin Arap dili-
nin fasih ve en fasih ifadelerine uygun dustugu bilinemez.®® Bu nokta
hesaba katldiginda denebilir ki, bu ekoliin taraftarlarin karsi karsiya
bulundugu ve sakindinlmalan gereken felaket, ihtilafl edebi kurallara gu-
venmek veya ayetlerin tefsirinde kendine 6zgii edebi ekole dayanmaktir.
Cunku daha once soylendigi gibi ihtilafh edebi kaidelerin dogruluguna

90 Bkz: A.ge.,s. 107-108.
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ve bir edebi ekole mahsus gorislere guvenilemez, buna dayanan tefsir
de ayetlerdeki gercek mana ve muradi kesfetmeyi basaramaz. Boyle yer-
lerde mufessir, ya dayanak yaptigi kural hakkinda arastirma yapmal ve
onun fasih ifadelere uyup uymadigim kesin ve muteber sahitlerle tespit
etmeli, ya da ihtilafh edebi kurala ve kendine 6zgu edebi ekole gore tefsir
ettigi manay1 Allah Teala ile iliskilendirmemeli ve o konuda susmalidir.
Dolaysiyla, edebi tefsirin ictihad okuluna mensup ve bu ekolin nesnel
gostergesi olan bazi tefsirlerin, bahsi gecen 6geler (edebiyatin hakim ro-
ltine inanilmast, edebi bahislerde ifrat, kendine 6zgt edebi ekollere da-
yanarak ihtilafh kurallara itimat) bakimmdan tamtilmasi ve tefsir meto-

dunun incelenmesi yerinde olacakuir.

Edebi Tefsirin ictihad Okuluna Mensup Tefsirler

Edebi tefsirin ictihad okuluna mensup tefsirler, Kur'an ayetlerinin
mana ve muradini ortaya ¢itkarmak icin ictihadda herseyden fazla ayet-
lerin edebi izahina odaklanmis ve edebi bahislerden yardim almus tefsir-
lerdir. Sonug itibariyle onlarin muhtevasina hakim hava, ayetlerle ilgili
edebi bahislerdir. Kur'an tefsirinin edebi ilimler ve bahislere olan ihti-
yaci, Kuran'in manasini anlama ve onu tefsir etmek tizere Meani’l-Kur'an,
Garibw’l-Kur'an, 'rabw’l-Kur'an, Mecazw’l-Kur'an, Bediu'l-Kur'an, el-Huruf
ve Meani'l-Kur'an, Siracw’l-Hiida fi Meani’l-Kur'an ve Mesakilehu, Ma Ag-
lak min Garibi’l-Kur'an, Nazmu’l-Kur'an, Lugatw’l-Kur’an, Te'vilu Miiskili’l-
Kur'an, Kitabu ma Ittefaka Lafzuhu ve Ihtelefe Manahu min'el-Kurani’l-Mecid
vs. gibi cesitli bashklar altinda cok sayida edebi kitabin telif edilmesine
yolacmistir. Bunlarm bircogu kayiptir ama bir kismu basilmistir ve elde
mevcuttur.”' Bu grup kitaplar Kuran'daki manalar1 anlamaya yardimci
olmaktadir ve onun tefsiri icin mukaddimedir. Fakat “edebi ictihad tef-
sirleri” bashgi, bu grup kitaplan kastetmemektedir. Bilakis bundan mak-
sat, tefsir olarak ve Kur'an'm manasim kamilen ortaya c¢tkarma hedefiyle
telif edilmis kitaplardir.

9! Hicri birinci yiizylldan ticincit yizyila kadar sozkonusu basliklar alinda telif edi -
mis kitaplar1 gormek ve elde mevcut bulunan basilmis kitaplar hakkinda bilgi edin-

mek icin bkz: Babai, Tarih-i Tefsir-i Kur'an, s. 288, 306, 339, 343, 376, 384, 392-394,
396, 489, 495, 509-512, 520, 522, 524 ve 527.
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Bunlarin en meshurlar, Zemahserinin yazdig el-Kessaf an Haka-
iki Gavamidit-Tenzil, Eminulislam Tabersinin yazdigr Cevamiu’l-Cami,
Ibn Anyye'nin yazdigy el-Muharrerw’l-Veciz fi Tefsiri’l-Kuranil-Aziz*>?,
Beydavinin yazdig1 Envaru’t-Tenzil ve Esraru’t-Te'vil, Ebu Hayyan'in yaz-
dig1 el-Bahru’l-Mubhit fi't-Tefsir”>; cagdas edebi tefsirler arasinda da Bintu'l-
Sati'nin yazdigy el-Tefsiru'l-Beyani 1i'l-Kur'ani’l-Kerim®>*, Tahiri Keni ve
[slampenah-i Yezdimin yazdig1 Tefsir-i Edebi-yi Kuran®® vardir. Burada
bu tefsirlerin bir kismin tanitip inceleyecegiz.

952 Zehebi ve ona dayanarak da Marifet bu tefsiri me’surla tefsir kitaplarimn (rivayet tefsi -
ler) en meshuru saymustir. (Bkz: Zehebi, el-Tefsir ve'l-Miifessirun, c. 1, s. 204; Ma'rifet,
el-Tefsir ve'l-Miifessirun fi Sevbihi’l-Kasib, c. 2, s. 312, 343). Fakat her ne kadar bu tef-
sirlerde tefsir rivayetleri de nakledilmisse de, edebi tefsirin ictihad ekolun taraftarla-
i tamtirken isaret edildigi gibi, Tbn Atiyye bu ekoliin taraftarlarindandir ve bu tef-
sirde ¢ok sayida ayetin manasini aciklarken Arap siiri ve lugatina ve edebi sahitlere
istinat etmistir. Tefsirin hakim havasi da edebidir. (Bkz: Ayni kitap, s. 191). Bu se-
beple bu tefsir Zemahseri'nin tefsiriyle mukayese edilebilir. Ebu Hayyan soyle demistir:

“up).b‘} PG’J. [ (G pten )'.“HJL:ISJ ﬁb‘}e}‘)‘_}ﬁ‘w: O{‘&)b’s”
(el-Bahrwl-Muthit, c. 1, s. 21) ve Zehebi, ibn Teymiyye'nin soyle dedigini nakletmis-

tir: 6 piden Pl o (po 3 ddae cpl S 57 (el-Tefsir ve'l-Mufessirun, c. 1, s.
241). Zehebi de bu tefsiri tarif ederken soyle demistir:
Gl LS ol ylal Rﬁ:Y\ .J.Ab...ﬁb ey cdf,a.ﬂ ,.:.;JL, sledzunYI S ea g
Lluall (L«SAV‘,::SJAJ ual.:u;.!\ OAN A LLs @,J\ bS] J| r.(‘:a.!'
(A.ge., s. 240) “Li"?v-d‘
Muellifin el-Bahru’l-Muhit’i ve tefsir metodunu tanimak icin bkz: Mahmadi, Ebu Ha -
yan ve Menhecehu fi Tefsiri’l-Kur’ani’l-Kerim.
Bu tefsir 400 sayfa civarindadir ve Dr. Aise Abdurrahman Bintu's-Sati’nin kalemi -
den tustad: Emin el-Havli'nin tefsir metoduyla yazilip yayinlanmis Kur'an'in 14 sure-
sinin (Duha, insirah, Zelzele, Adiyat, Naziat, Beled, Tekasir, Alak, Kalem, Asr, Leyl,
Fecr, Hiimeze, Maun) iki ctiz halinde tefsiridir.
Bu tefsirden simdiye dek Hamd, Bakara, Al-i Imran ve Nisa surelerinin tefsirini
kapsayan 3 cilt derlenmis ve basilmistir. Hamd ve Bakara surelerinin tefsiri, Mehdi
Islampenah’in gayretiyle hazirlanip basilmis Mirza Ali Asgar Tahiri Keni'nin ders not-
lar1 ve yazilaridir. Bir kez iki cilt halinde hicri semsi 1377 yilinda, baska bir seferinde
de bir cilt halinde hicri semsi 1381 yilinda yaymnlanmstir. Al-i imran suresi tefsiri
(ikinci cilt) ve Nisa suresi tefsiri (iictnct cilt) birinci ciltteki metodla Islampenah’ln
telifidir ve bu iki cildin basim1 da hicri semsi 1381 yilinda yapilnustir. (Bkz: Tahiri
Keni, Tefsir-i Edebi-yi Kur'an, c. 1, s. 11-13; Islampenah, Tefsir-i Edebi-yi Kur'an, c.
2, s. 5). Bu tefsir Farsca'dir ve her ayetin tefsirinde konular alti boliimde (1. Ayetin
nakli ve terctumesi, 2. Lugat bilgisi, 3. Sarf, 4. Nahiv, 5. Belagat, 6. Ayetin mesaj1)
aciklanmusur. (Daha fazla izah icin bkz: Tahiri Keni, a.g.e., s. 8-9 veya Islampenah,
a.ge., c. 1, sayfa t-c)
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o el-Kessaf

Bu tefsirin tam adu, el-Kessaf an Hakaiki Gavamidi’t-Te'vil ve Uyunu’l-
Ekavili fi Vucuhi’t-Tevildir ve dort cilt halinde yaymlanmistir.”>® Kuran'mn
tamaminin tefsirini kapsayan ve hicri alunci ytizyilda telif edilmis™’ bu tefsir,
edebi ictihad tefsirlerinin en tinliilerinden biridir. Cunki ayetlerin tefsirinde
herseyden fazla edebi bahislerden yardim almmustir ve muhtevasi daha cok,
ayetlerle ilgili edebi tahliller ve belagat noktalarinin beyanidir.”® Bu yon-
den bakildiginda telif zamaninda essiz bir tefsirdi. Bu nedenle, bu tefsirden
once onun gibisinin telif edilmedigi soylenmistir.”® Eserin muellifi Ebu’l-
Kasim Mahmud b. Omer b. Muhammed®® Harzemi Zemahseri®®' Hanefi%?

936 Birinci cilt 697 sayfadir ve Maide suresinin sonuna kadardur. Ikinci cilt 751 sayfadir
ve Kehf suresinin sonuna kadardir. Uctincit cilt 619 sayfadir ve Fatir suresinin so-
nuna kadardir. Dordunct cilt 825 sayfadir ve Kur'an'm sonuna kadardir. (Bkz: Ze-
mahseri, el-Kessaf, Beyrut baskisi: Daru’l-Kitabi'l-Arabi, hicri kameri 1407).

Tefsirini mukaddimesinde, Araplarn “dekakatu’r-rikab” (altrms-yetmis yas) adim ve -
digi omrintn on yihnda bu tefsiri telife koyuldugunu bildirmistir. (el ,AL* 5
“ulé Al B6s o ol Lga JJ‘ el-Kessaf, c. 1, el-mukaddime sayfa sin). Dogum -
nun hicri kamerl 467 yilinda gerceklestigi hesaba katilirsa telifinin hicri kameri 527-
537 yillan arasinda kaleme alindigy anlasilacakur. Fakat tefsirin sonunda musanmni-
fin el yazisiyla tefsirin asli nishasindan nakledilmistir ki bu tefsirin tamamlanmasi
23 Rebitlevvel 528 senesinde olmustur. Hac1 Halife de eserin bitis zamanini ayni ta-
rih olarak zikretmistir. (Kesfu’z-Ziinun, c. 2, s. 1476).

Edebi tefsirin ictihad okulunda, bu tefsirin hakim havasinin edebi oldugunu acikla -
ken bu tefsirden ¢rnekler vermistik.

959 Bkz: Ibn Hallikan, Vefeyatul-A'yan, c. 5, s. 168; Ibnu'l-imad, Sezeratu’z-Zeheb, c. 4, s. 119.
960 Cogu kitapta dedesinin Muhammed oldugu soylenmistir. (Bkz: ibn Hallikan, Vefeyatu’l-
Alyan, c. 5, s. 168; Zehebi, Siyeru A’'lami’n-Niibela, c. 20, s. 151; Suyuti, Tabakatu’l-
Miifessirin, s. 120 vd.) Fakat Yakut Hamevi onun dedesini Ahmed olarak yazmustir.
(Bkz: Hamevi, Mu’cemu’l-Udeba, c. 10, s. 126).

Hicri kameri 467 yilinda Harzem’in beldelerinden biri olan Zemahser'de dunyaya ge -
mistir. 538 senesinde de yine Harzem'in bir baska beldesi olan Ciircaniyye’den ve-
fat etmistir. Bu nedenle ona Harzemi Zemahseri veya Zemahseri denmistir. Bir stire
Mekke'de Allah'n Evinin etrafinda bulundugundan ona Carullah denmistir. Bu la-
kab da onun icin tnludur. (Bkz: Zemahseri, el-Kessaf, c. 1, Daru’l-Kitabil-Arabi,
sayfalar h-t, miellifin hal tercemesi); Ibn Hallikan, a.g.e., s. 168; Zehebi, el-Tefsir
ve'l-Miifessirun, c. 20, s. 151; Suyuti, Tabakatw’l-Miifessirin, s. 120; Hamevi, a.g.e., s.
126-127; ibnu’l-imad, Sezeratu’z-Zeheb, c. 4, s. 118-119 ve 121).

962 Suyuti soyle demistir: b 4 | ales aade b L L:Sjm ("L'J‘ c«:‘} ol
(Bugyetul-Vuat, c. 2, s. 270); Ibnwl-imad, [bnul-Ehval'in soyle dedigini nakletmis-
tir: “Hanefi imamlardandi.” (Ibnu’l-imad, a.g.e., s. 121) ve Hamevi onun telifleri ara-
sinda Sakaiku’n-Nwman fi Hakaikin-Numan fi Menakibi’l-Tmam Ebi Hanefiyye baslikl
kitabi zikretmistir. (Bkz: Hamevi, Mu’cemu’l-Udeba, c. 10, s. 134-135.

957
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961



EDEBI TEFSIRIN ICTIHAD EKOLU

Mutezilidir®® (hicri kameri 467-538). ibn Hallikan ondan, tefsir, hadis,
nahiv, lugat ve ilm-i beyanda biiytik imam vasfiyla sozetmis ve soyle de-
mistir: “[Insanlar] onun teknigi[ni ogrenmek ve yararlanmak icin] topar-
lanip ona dogru seyahate cikular.”*** Ehl-i Sinnet'in meshur rical alimi
Muhammed Ahmed Zehebi soyle demistir: “Belagatta, Arapca, meani ve
beyanda zirvedeydi. Nazmi da (siir) iyiydi.”*” Suyuti ve baska bazilari,
onu edebiyatta allame olarak tamitmislardir.”®® Cok sayida telifi vardir.
Esasu’l-Belaga, el-Faik fi Garibi’l-Hadis, Cevahiru’l-Luga, el-Mufassal fin-
Nahv, el-Enmuzec (el-Nemuzec)™ fin-Nahv, el-Miifred ve’l-Muiellif fin-Nahv,
Mukaddimetw’l-Edeb fi'l-Luga, Nuketwl-I'vab fi Garibi I'rabi’l-Kur'an, el-Emali
fin-Nahv, Kitabu'l-Esma fi'l-Luga gibi bazilar1 edebi ilimler tizerinedir.”®
Telifleri arasinda bir de siir divam dikkat cekmektedir.”® Ondan, asagi-
daki beyitler en gtizel 6rnegi olan siirler de nakledilmistir:

e bl 55801 ey JS 5 GOl K21 s
L;\&)J»J-YL;»‘J ol g I N oliazels
T T oy (RS S agS Dlomnl oy IS 50

Kessaf tefsirini methederken de soyle demistir:
OLES Jo a4 pd 5 aae N Ll 5 uladl O
MOl Ll o S Jeadb asl 3 D'Jl.é gl s s ol

963 ibn Hallikan soyle demistir:

151 1S &l e & i 4 | pallaze slizeN) e 5 Sdall (g tsea )l OIS 57
el & 503V Al ad Ut Il ade 03kl 5 d Llo aad
UL el

(Vefeyatu'l-A’yan, c. 5, s. 170). Tefsirinde de Mutezile akaidini cokca savunmustur.
Bu ytizden tefsiri Mutezile'nin en onemli tefsirlerinden sayilmistir. (Bkz: Zehebi, el-
Tefsir vel-Miifessirun, c. 1, s. 387, 429, 457-464).

9% ibn Hallikan, Vefeyatu’l-Uyun, c. 5, s. 168.

965 7ehebi, Siyeru A’lami’n-Niibela, c. 20, s. 154.

966 Suyuti, Tabakatu’l-Miifessirin, s. 121; Davudi, Tabakatul-Miifessirin, c. 2, s. 315.

97 Mu'cemu’l-Udeba'da bu kitap el-Nemugzec olarak belirtilmistir. Fakat bagkalar1 ona el-

Enmuzec demistir. (Bkz: Ibn Hallikan, Vefeyatul-A’yan, c. 5, s. 169; Suyuti, aym yer;

Davudi, a.g.e., s. 316.

Hamevi, teliflerinden elliye yakimimimn adim saymustir. Zikredilen bashklar, onlarn

arasinda goze carpanlardir. (Bkz: Mu’cemu’l-Udeba, c. 10, s. 134-135).

99 Bkz: A.ge.,s. 134.

o0 Age., s 129.

ol Aymu yer.
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Ibn Hacer Askalani onu tamurken soyle demistir:

Zemahseri, belagat tekniklerinde ve soz ustaliginda marifetin nihai
derecesindeydi. Esasu’l-Belaga kitabt en iyi kitaplarindandir... Ama tefsi-
rine gelince, insanlar ona hirslandi, onun hakkinda tartisti ve desisele-
rini (ayetlerin tefsirine kanistirdigi yanhs mevzulari) acikladi ve bu kitap
hakkinda telif verdi. Stinnete saglam basan ve farkh kavillerin bir kismim
okuyan herkes onun tefsirinden yararlanabilir ve desiselerinden (yanhs

meseleler) zarar gormez.*’

Suyuti'den nakledildigine gore eski mufessirlerden zikrettikten sonra
soyle demistir:

Daha sonra belagat ilimlerinde -Kur'an'in mucizeviligini anlamay1
saglayan ilimler- uzman bir grup -ve bu metodun sultani olan Kessaf sa-
hibi- geldi. Bu nedenle kitab1 dogu ve batinin en uzak noktalarinda soh-

973

ret buldu ve yayildi.

Eminulislam Tabersi'nin (vefati hicri kameri 547) “Mecmeu’l-Beyan’t
telif ettikten sonra Carullah'in el-Kessaf li-Hakaiki’t-Tenzil'ine vakif ol-
dum. Onun getirdigi yeni manalar ve hayret verici lafiz ve prensiplerden
esine rastlanmayacak noktalar1 sectim, buytik bir kitapta toplayip ona el-
Kafu’s-Saf adim verdim.”"* Soziinden anlasilmaktadir ki, birincisi, bu tef-
sir cok hizli sohret bulup yaygimlasmsur. Ikincisi, edebi acidan fevka-
lade ve benzersiz noktalar icermektedir. Oyle ki Tabersi gibi bir sahsiyet,
edebi olarak da giiclu ve ayricalikh bir tefsir olan Mecmeu’l-Beyan telif
ettikten sonra Kessafn tstiin yonlerini, o noktalari iceren yeni bir tefsir
yazmay1 hakedecek nitelikte bulmustur. Yine bu tefsir, Zemahseri’den
sonraki mufessirlerin cogunun ilgisi cekmis ve tefsirin bazi yerlerini nak-
letmis ya da elestirmislerdir.””” Zerkesi de Kuran ilimleri bahislerinde
972 ibn Hacer Askalani, Lisanu’l-Mizan, c. 6, s. 5.
973 Hac1 Halife, Kesfu'z-Ziinun, c. 2, s. 1476.
9% Tabersi, Cevamiul-Cami, c. 1, s. 2.

975 Nisaburi, tefsirinin mukaddimesinde, Kessafta buldugu 6nemli latifeleri kendi tefs -
rinde zikrettigini ve onlarin giicliklerini gidermeye calistigim belirtmistir.

ceolgadl Gl e wladl ple B 5 GLASTE 3 ol b 4l s 7
‘Mzl @\ﬂ‘ydw\gkﬁb&@}
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Zemahseri’nin goruslerine cokca istinat etmistir.””® Allame Hilli, Nehcu’l-

Iman fi Tefsiril-Kur'an adiyla bir kitap telif etmis ve onda Kessafin 6ze-
tine yer vermistir.’”’
Bu tefsir iki yonden Sia ve Ehl-i Stinnet alimlerin ilgisini cekmis ve

onun Ozeti, hasiyesi, serhi, tenkidi olan pek cok kitap telif edilmistir®”®:

Tefsiru'l-Garaibi'l-Kur'an ve Regaibu'l-Furkan, c. 1, s. 6). Beydavi tefsiri (Envaru’t-Tenzil
ve Esraru’t-Te'vil) vasfedilirken soyle denmistir:

Gz b BLESII e 4 asd 0Ll e 2 0L (lae LS e o s 57

Ol 5 Slaadl 5 Sl VL
(Hac1 Halife, Kesfu’z-Ziinun, c. 1, s. 187). Beydavinin bu tefsiri izlemesi o boyuttadir
ki, kimileri bu konuda muhtasar bir kitap yazmus ve ona “el-ithaf bi-Temyiz ma Te-
bia fihi'l-Beydavi Sahibe’l-Kessaf” adini vermistir. (Bkz: A.g.e., s. 193). Ebu Hayyan
da Zemahseri ve Ibn Atyye'yi tefsirde en bitytik telif sahipleri gormiis ve bu ikisinin
tefsirlerinin diger tefsirlere nispetinin Kadir gecesinin diger gecelere nispeti gibi oldu-
gunu sdylemistir. Sonra Zemahserinin tefsiriyle ibn Anyye'nin tefsirini mukayese etmis

ve nihaye[ «Gatual 4 ‘5;}:5-1.; :” 4o ) 6::5;&}“ J.......‘..éS o Ida &L'a's ‘5; Ols Los”
ciimlesiyle, Zemahseri tefsirinden bazi mevzulara kendi kitabinda yer verdigini bil-
dirmistir. (el-Bahru’l-Mubhit fi't-Tefsir, c. 1, s. 20-21). Yine bkz: Sevkani, Fethu'l-Kadir,
c. 1,s. 23, 30, 32, 36, 41, 51, 56; ibn Kesir, Tefsirul-Kuranil-Azim, c. 1, s. 9, 26,
31, 38-39, 40-41, 48, 60, 69, 72, 84, 88, 104, 124, 127, 193; Feyz Kasani, Tefsiru’s-

Safi, c. 1,s. 333 ve c. 5, s. 345 (A;M’aju O 5 ‘59 ayeti konusunda Zemahserinin
sozinit tenkit); Tabatabai, el-Mizan fi Tefsiri’l-Kuran, c. 2, s. 279, c. 4, s. 171, c. 5,
s. 136, c. 7,s. 280, c. 8,s. 32, 130, 177, c. 9, s. 286, c. 11, s. 26, 101-102, 365, 384,
c. 12,s. 30, 246, 283, c. 13, 5. 94, 161, 248, 313, c. 14, s. 246, 300, 305, 370, c. 16,
s. 173, c. 20, s. 15; Safvetu’t-Tefasir mitellifi Muhammed Ali Sabuni de tefsirinin bi-

rinci sayfasinda bu tefsiri, “ ﬂ"“w‘ Sl vasfiyla Taberi, Kurtubi, Alusi, ibn Kesir
ve el-Bahrw’l-Mubhit tefsirleriyle ayni hizada zikretmis ve onu, yardim aldig: tefsirler
arasmnda saymustir.

976 Bkz: Zerkesi, el-Burhan fi Ulumil-Kur'an, c. 1, s. 172, 311, 317, 488, 490, 492; c. 2,

s. 225, 240, 383, 462 ve 467.

Bkz: Ricalul-Allame el-Hilli, s. 46 (musanmfin kendi hal tercemesi); Agabozorg Te -

rani, el-Zeria, c. 24, s. 412; ¢. 12, s. 171.

978 Bu kitaplar hakkinda bilgi icin bkz: Hac1 Halife, Kesfu'z-Ziinun, c. 1, s. 174 (el-intisaf
fi Serhi'l-Kessaf), s. 380 (Tahric Fhadisil-Kessaf), s. 442-443 (Tefsirul-Isfehani el-
Meshur)

o U B3y 55k L b Gl slin 5 SLESU oy 4 o
“3)::5 cé‘y Q;Q QJL@‘}P‘ 9 ol
s. 261 ve 265 (el-Takribu Muhtasari’l-Kessaf), s. 485 (el-Temyiz lima Evdeuhu’z-
Zemahseri mine’l-T'tizal fi Tefsiri’l-Kitabi'l-Aziz), s. 745, c. 2, s. 1480 (Durerul-Esdaf fi

977
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Biri, edebi yonden fevkalade olmasi, ikincisi ise miiellifinin Mutezile mez-
hebinden olmast ve ayetleri mezhebinin etkisi alinda tefsir etmesidir. Or-
nek vermek gerekirse:

- 979“&.:;.,53:“ ﬁ'ﬂ 4 j..a.j 3 1555 4 4 (SM485 1555 4 J..,a.: ayetinin tefsi-
rinde “saptlrma”mr{ “Allah”a isnat edllmesml, fiilin sebebe isnat edilmesi
olarak aciklamis ve demistir ki, Allah misal verdigi ve bir kesim o misal
sebebiyle sapitip baska bir kesim de hidayet buldugunda [Allah] onlarin
dalalet ve hidayetlerinin sebebi olmaktadir [bu ytizden saptirma Allah’a
isnat edilmistir]. Bu tefsiri teyit etmek tizere Zeyd b. Ali'den nakledilmis

bir kiraati 21kretm1§ ve soyle demistir: Zeyd b. Ali “ ;...*5 J-\aa ve yine
WL«J\ Yl 4 J..a.» 53”7 okumustur.

dwl.d\ \I\”m tefsirinde, “Fasik, seriat[in 1stilahinda] buytk gtinah
islemesi sonucunda Allah’'in fermamndan ¢ikan kimsedir.” demis ve onu,
Mutezile'nin goriistine uygun olarak “ .= ol -y J5LI”, yani ne miimin,
ne kafir olup miimin ve kafir arasinda bir yerde duran kisi olarak tarif

Havasiyil-Kessaf), c. 2, s. 1242 (Feraidw't-Tefsir) Thtisar fihil-Kessaf, s. 1480 (Tuhfetu’l-
Esraf fi Kesfi Gavamidi’l-Kessaf). Yine bkz: A.g.e., c. 2, s. 1477-1484; Bagdadi, Idahu’l-
Meknun fi’z-Zeyl ale Kesfi'z-Ziinun an Esamiyi’l-Kiitiib ve’z-Ziinun, c. 3, s. 19 (el-ithaf fi
Serhi Hutbetil-Kessaf), s. 134 (el-Insaf fir-Reddi ala Sahibi’l-Kessaf), s. 313 (Takribu’t-
Tefsir fi Telhisil-Kessaf), s. 316 (Tekmiletw’]l-Kesf ale’l-Kessaf) s. 317 (Tekmilu’l-
Kessaf fi't-Tefsir), s. 328 (Tenzilul-Ayat ale’s-Sevahid mine’l-Ayat) Serhu Sevahidi'l-
Kessaf, s. 388 (Ceyyidun-Nakd fi baretil-Kessaf ve’s-Sa'd), c. 4, s. 159 (Fethu’l-Eltaf
fi Tekmileti’l-Kesf ale’l-Kessaf), s. 285 (Kitabu’l-Cezaf min Kelami Sahibi'l-Kessaf),
s. 353 (Hasiyetu ale’l-Kessaf fi't-Tefsir), s. 403 (Letaifu’l-Eltaf fi Tahkiki't-Tefsir ve
Nakdu'l-Kessaf). Yine bkz: Bagdadi, Hediyyetu'l-Arifin Esmaw’l-Miellifin ve Asaru’l-
Musannifin min Kesfi'z-Zimun, c. 5, s. 108, 118, 123, 144, 179, 342, 346, 424, 465,
610, 721, 726,728, 735, 737, 748, 789, 792, c. 6,s. 72, 128, 142,163, 166, 171, 181,
222,236, 243, 254, 267, 273, 331, 403, 430, 439, 475, 527, 529 ve 559. Ayrica bkz:
Agabozorg Tehrani, el-Zeria, c. 3, s. 30, madde 52 (Bahrul-Esdaf) Hasiye ve Serh li-
Tefsiri’l-Kessaf ve'l-Hasiye aleyh, c. 4, s. 310 (Tefsiru Kasifetil-Kessaf) Ta'likat ala
Tefsiri’l-Kessaf, c. 10, s. 199 (el-Reddu ale’z-Zemahseri fi Tefsiri’l-Kessaf), c. 14, s. 46,
madde 1680 (Serhu Legazi'l-Kessaf), c. 17, s. 239, madde 68 (Kasifu'l-Gavasi ve huve
Hasiye ale Tefsiri'l-Kessaf), c. 18, s. 336, madde 363 (Legazu’l-Kessaf), c. 22, s. 211,
madde 6731 (Mulehhesu’l-Kessaf), c. 24, s. 305, madde 1600 (el-Nuketul-Letafi’l-
Varide ala Sahibi’l-Kessaf). Yine bkz: A.g.e., c. 2, s. 397, madde 1594, c. 3, s. 178, c.
4,s.262, 267, 269, 280, 293, 301, 425, ¢c. 5,s. 99, c. 6,5.59,¢. 9,5 2,5. 571, c. 12,
s. 170, c. 13, s. 240, c. 14, s. 33,46, c. 17,s. 243, c. 18, s. 55, c. 24, s. 412.
979 Bakara 26.
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etmistir. ™ “¢gii L;LQ‘} o it ul"‘ ) (.:;- ayetinin tefsirinde “ﬁﬁé‘-”nin
“4l"a isnadim mecaz kabul etmis, istiare ve temsil turtinden olduguna

ihtimal vermistir.”® Bu da Mutezile'nin inancina uygundur.

Onun Mutezile akaidinden etkilenmis tefsirlerini tenkit etmek tizere
telif edilmis kitaplardan biri, Ahmed b. Munir'in yazdig ve el-Kessafn say-
falarmin altinda basilmis (Beyrut baskist, hicri kameri 1406, Daru’l-Kitabi’l-
Arabi baskisi) el-Intisafdir. Digeri ibn Hacer Askalaninin Hasiyetu’s-Seyh
Muhammed Ulyani’l-Merzuki ala Tefsiri’l-Kessaf adindaki telifi, tictincist
ise Kessafin sayfalarinin zeylinde yayinlanmis, Muhammed Ulyan'n te-
lifi Mesahidu'l-Insaf ala Sevahidi’l-Kessaf adindaki telifidir.

El-Ezher Universitesi Din Ilimleri Fakiiltesinde Kuran ve Hadis ilim-
leri miiderrislerinden olan Muhammed Abdulazim Zerkani, bu tefsiri vas-

federken soyle demistir:

Zemahseri'nin Kessaf kitabu, tefsir kitaplarmin en iyisi yahut en iyi-
leri arasindadir. Mutezile egilimine ragmen tefsirde belagat bakimindan
miiracat edilmektedir. Kendisinden sonraki bircok tefsir ondan mesele-

ler almis ve ona gtivenmistir.
Daha sonra kitabin ustunltuklerini saymaya koyulur.*®*

Zehebi, itikad bakimindan bu tefsirin miiellifine muhalefet etmekle

birlikte onu degerlendirirken soyle demistir:

Bu tefsir, ondaki Itizal akaidi gozard edilirse, essiz bir tefsirdir.
Cunku eserin muellifi ayetlerin bircogunda Kur'an'm mucizevi yonlerini
ortaya ctkarmis ve Kur'an'm nazmindaki guzellik ve belagatinin tizerin-
deki ortayt kaldirmistir. Hickimse Zemahseri gibi, Kur'an'in guzelligi ve
belagat sihrinin tizerindeki ortuyt kaldirabilecek kabiliyette degildir. Zira
o, ilimlerin coguna asina idi. Ozellikle Arap lugatina kamil manada va-
kaft1, Arap siirini iyi taniyordu ve belagat, beyan, irab ve edebiyat ilimle-
rini ihata etmisti. Bu ilmi ve edebi deha, Kessaf tefsirine, butin ulema-
M§eri, el-Kessaf, c. 1,'s. 118-119.

B! Bkz: Age.,s. 48-51.
982 Bkz: Zerkani, Menahilul-Irfan, c. 2, s. 70.

o
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nin bakislarini tzerinde toplayan ve mufessirlerin gonlunu fetheden cok
guzel bir giysi giydirmistir.”®®

(Kessaf tefsirinden bazi ctimleler ve Zemahseri'nin bu tefsiri tavsif
eden siirlerinden bazilarim naklettikten sonra)

Soyle demistir:

Bu kitap kendi babinda benzersiz bir eser, tefsir alimleri ve talebe-
lerinin gozunde de ytiksek mertebede bir ilimdir. Diismanlar ise her ne
kadar cogu Mutezile olmasini hedef alan elestiriler yoneltmisse de onun
astunluk ve guzel sanatin itiraf etmistir.”®*

Tefsir Uslubu®®

Her surenin basinda surenin adini, Mekki mi, Medeni mi oldu-
gunu, ayetlerinin sayisim®® ve surelerin cogunda surenin nuzul sirast,

bazi ayetlerin Mekki veya Medeni olma istisnasin ac¢iklamakta®™’; bazi

988

yerlerde surenin isimlendirilmesinin izah1®®, ayetlerin sayisi, Mekki mi,

Medeni mi oldugu ve bazi ayetlerin istisnasina dair gorislere®™ yer ver-
mekte ve bazen surenin niizul senesine de isaret etmektedir.”®® Sure-
nin ve onu okumanin faziletleriyle ilgili rivayetleri her surenin sonunda
zikretmektedir.””' Zemahseri, tefsir disindaki rivayetleri nakletmekten de

983 7ehebi, el-Tefsir ve’l-Miifessirun, c. 1, s. 433.

Bt Age.,s. 435.

985 Burada tefsir tislubundan kasit, mufessirin sureleri ve ayetleri tefsir etmeye giris ve

cikista, tefsir konularm aciklamada ve onlart dizene sokup dizayn etmede izledigi

tarz ve stildir.

Mesela bkz: Zemahseri, el-Kessaf, c. 1, s. 1 (Fatihatw’l-Kitab suresini tefsirin basla -

gic1), s. 19 (Bakara suresini tefsirin bas), s. 335 (Al Imran suresini tefsirin bas), s.

461 (Nisa suresini tefsirin bast) ve digerleri.

Fatihatu'l-Kitab, Bakara, Al-i Imran ve Nisa surelerinin basinda bu surelerin niizul s -

rasina ve bazi ayetlerin Mekki mi, Medeni mi olduklarina iliskin istisnaya isaret yok-

tur. Ama Maide, En’am, A’raf, Enfal, Tevbe, Yunus, Hud, Yusuf gibi surelerde bu iki

noktaya deginmistir. (Bkz: A.g.e., c. 1,s. 600; c. 2, s. 3, 85, 193, 241, 326, 377, 440,

537, 569, 592, 646, 702).

988 Bkz: Age.,c 1l,s. 1.

%9 Bkz: Age., c. 1,s 1;¢ 2,5 3,241, 511.

990 Bz Age.,c 25 243.

991 Bkz: A.ge., c. 1, s 19 (Fatihatw'l-Kitab suresinin sonu), s. 334 (Bakara suresinin
sonu), s. 460 (Al-i Imran suresinin sonu) ve digerleri.

986

987
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kacinmamaktadir.®* Rivayetlerin, hatta kuskulandirici rivayetlerin®’ bile o
sthhat ve saglamhg hakkinda s6z soylemektedir. Tefsir konularini daha @5&
cok soru-cevap bigiminde ve icaza riayet ederek aciklamaktadir. Mesela

(3'3" SR JJ| 4»\ (...,.., " ayetinin tefsirinde ontic kez ‘ KA PR o\” (soru-
cevap) dem1§t1r Yedi adet soru- -cevapla “ ey tealluk ettigi sey ve sonra

gelmesinin izahi, “EL5 (....ab \ J.e| 'yle farki, “avl (,.w\” kiraata ait olmasinin
manasl, Allah Tealanin “Allah'm adiyla kiraat et” buyurmasmm izaha,
“M”deki “ba”nin meksur gelmesi ve “r..»\”deki “elif’in hazfedilmes -

. M
nin izahim yapmistir.”* Uc soru seklinde “40|” kelimesinin isim veya s1-

995

fat olmasi, turetilmesi ve 1am harfinin tefhim®” okunmasi hakkmda sOz

soylemistir.”® U¢ soruda da * o> 51"n sarfinim menedilmesi, l”1 rah-

metle vasfetmenin manasi ve “ 4" e +lI"e oncelendiginin iza-
him anlatmustir. ™7 « u,.dbd\ u”’m tefsirinde de UMJLJI in cogul kulla-

milmasi, kelimenin “vav ve nun” ve “ya ve nun” ile cogul yapilmast iki

AR 1" (soru ve cevap) seklinde beyan edilmistir.**® Buna benzer
bicimde pek cok ayetin tefsirinde edebi noktalar1 ve onlarla ilgili tefsiri

os oL o
“2Js o5 ) formunda zikretmistir 2

92 Mesela Fatihatw'l-Kitab suresinin bitimindeki namazda ‘amin’ demeyle ilgili rivaye -
ler. (A.g.e.,s. 18).

Kur'an'in tahrifine delalet eden rivayetler gibi. (A.g.e., c. 3, s. 518).

994 Bkz: Age.,c 1,s. 2-5.

995 Kiraat ilmi 1stlahinda “kalm okumak” (Logatname-i Dehhoda'dan ozetle, Cev.)

9% Bkz: A.ge.,s. 6.

997 Bkz: Age.,s. 7-8.

98 Bkz: Age.,s. 11.

993

999 Mesela;
k3 S8 0555 Al b4l & el 1T i 455 4 543 L
(Maide 55) “O 44515
ayetinin tefsirinde onalt saur soz sdylemis, bunun icinde ti¢ é«-ﬁ 4é~ij dl zik- ‘&
retmistir:

Loty ST ol 1l €085l Ladl J3 Mgb cdolor 0,83 26 1eds 06 (a

Ol Sl 3 o o DLV Gk e d Y1 el @l (S

TN PRYct B W PRSITR PP WIPPR P (R W T J A K
5 3 ool S 5 Sy o gl ) g gy 5 b (S
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Itticahlar ve Egilimler'®®

Daha once gectigi gibi, Zemahserinin bu tefsirde temel egilimi ve
yaklasimu Itizal akidesidir. Cinka uygun gordigi heryerde Mutezile
akaidinden bahsetmis, onu yaymak tizere s6z soylemis ve ayetleri Mu-
tezile inanc1 prensiplerine gore tefsir etmistir. Bunun orneklerine isaret
edilmisti.'®" Ama buna ilaveten, onda sufilik karsiti ve Sia karsiti egilim
de gorulmektedir. Yani ayetleri tefsir ederken yeri geldikce Sufilere ve
Sia'ya da hiicum etmistir.

Omek vermek gerekirse:

1002445 2545 r.@.‘a;j " ayetinin tefsirinde, kullarm Allah’a ve Allah’'m da
kullara muhabbeti manasini verdikten sonra sufileri insanlarin en cahili,
ilme, ehl-i ilme ve seriata en cok disman olanlar, insanlarin en yanhs
yolda olanlan gibi vasiflarla anmis; onlarin dinini muhabbet ve ask, se-

dirde ve raks mekaninda sarki sdyleme ve bu benzeri seyler olarak ta-
numlanus; 1 oS T}.\.:« we dl Jlab” cumlesiyle itikatlarmin baul olduguna

B dj.pT ol e Judl e cajl! reds Sloes Lo (O gauy cppddl) 12 dB OB (b
,CJAJ‘ e cwadl gl O gandy ol o P

s Sl Ladl Balll 5w Al oy ) 0550 O s S 1B 00 (c
Joe b ol ey S 48 Gl 08 01 5 el Bad) e 5
(Age., s 648-649) 4i) 5 4l s Jro I 4Ilid alad

1000 fticahlar ve egilimlerden maksat, miifessirin tefsir icinde tefsir disindaki konulara

yaklasimlaridir.

A T T .4
10012l O s 3 Guddl” ayetinin tefsirinde sunlan soylemistir:

Bazy 5 alads wo O pm o Gl iy OF e Sl DL Lo els 016
s3lgtdl J51 e 5 ile se3 Jes 5 g O 5 slaeVL Jol pyed ankn
.(Zemahseri, el-Kessaf, c. 1, s. 39) “omld sgh JA’JL’ 3’4 oo s A 4

Eger son ctimlede, imann bir ctizi olan dinin ahkamyla amele halel getiren ve di-
nin ahkamiyla amel etmeyenlerin ne mimin, ne de kafir degil, fasik oldugunu kas-
tediyorsa bu sozii de, iman ve kiifir arasinda vasita bulunduguna inanan Mutezile
akaidine egilim sayilabilir. Fakat eger maksadi, boyle bir kimsenin fasik mtimin ol-
dugu ise sozit sahihtir ve hak itikada uygundur.

1092 Maide 54.
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isaret etmis; “al Lgs =" ve “l Lllae” gibi lanetlerle de onlarn islerinden

duydugu nefreti gostermistir.'®

Ahzab suresi tefsirinin basinda Ubeyy b. Ka’b’tan, Ahzab suresinin
Bakara miktarinca veya daha uzun oldugu ve recm ayetinin de icinde ye-
raldigma dair bir rivayet naklettikten sonra soyle demistir: “Ubeyy’in kas-
tettigi, Kuran'm neshedilmis kisimlarindan oldugudur. Fakat ilave kisim-
larin bir sayfada Aise'nin evinde duruyorken evcil hayvanin onu yedigi
hikayesi, mulhidlerin ve rafizilerin teliflerindendir.”***

Zemahserinin rafiziler derken kastettigi Sia’dir. Bu ctmlede onlar
mulhidlerle aym yerde zikretmis ve Aise’nin evinde Kur'an'n bir kismini
evcil hayvanin yedigini anlatan haberi tekzip etmek icin onu Sianin telif-
lerinden sayarak onu Sianin uydurup kendi teliflerinde zikrettigini one
surmektedir. Halbuki bu haber Ehl-i Siinnet’in kitaplarinda gecmekte'®,
hatta Kessaf mukaddimesinde “hadiste mtiminlerin emiri” tinvaniyla
anilmis olan'®® [bn Hacer Askalani, bu ctimleye yazdif: talikte haberin
ravisini itham edilmemis ve sika kabul etmis; Ebu Ya'la, Darekutni, Bez-

zar, Taberani ve Beyhakinin [hepsi de Ehl-i Stunnet'in tnlu alimleridir]

1003 Kendi ifadesi soyledir:
9 @A.U V.é:.a#‘ }.@.Lb‘ 9 V.L'.U r.h‘.)&‘ E) u,.,L'Jl J‘C"" od&iny L Ll 9
5l il 5 Al e cgllel dis gt b IS O 5 Wb al el
wt e . L - . . . .
et Gy 6 LS 1 0gldS e s S Tole e ) Il 5kl 35 e
Tid 4d ST o Kb 5 o BB domad) Sl S s 01 a3 ol
(Zemahseri, a.g.e., c. 1,s. 647-648).

1004 Age, ¢ 3,s. 518

1005 Bkz: {bn Kuteybe, Tevilu Muhtelifil-Hadis, s. 288-289; Taberani, el-Mu’'cemu’l-Evsat,
c. 8, s. 12; Ibn Hazm, el-Muhalla, c. 11, s. 236; Ibn Mace, Siinen, c. 1, s. 625-626
(babu ndai’l-kebir, hadis 1944); Ahmed b. Hanbel, Miisned, c. 6, s. 269; el-Darekutni,
Siinen, c. 4, s. 105 (kitabu'r-rida, hadis 4330).

Bkz: Zemahseri, el-Kessaf, c. 1, s. “c” (mukaddimetu’t-tab ve ta’rif bi-tertibill-
kitab).

1006
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onu Aise’den rivayet ettigini haber vermistir.'®” Siamin bazi kitaplarinda

bu haber Ehl-i Stunnet kitaplarindan nakledilmis ve tenkit edilmistir.'*®

Yine 199 zils G55 (3157 ayetinin tefsirinde “C255” ve “ozil’m
tealluk ettigi seye dair cesitli gorusler ile bu ayetin mana ve maksadim
naklettikten sonra soyle demistir:

Bidatler arasinda bazi rafizilerden rivayet edilmis sey, “C:.,..’dt:é”taki
sad harfinin kesre ile okunmus oldugudur. Yani Ali'yi imamete nasbet.
Bu iddia rafizi icin sahihse kelimeyi boyle okumak nasibi icin de sa-
hih olur ve onu Ali'ye bugz ve diismanlhk demek olan nasba emir ka-
bul edebilirler.'**

Halbuki baz1 Siilerin “C.z3ls"ta sad harfini kesreyle okuduklarma
dair muteber bir sahit mevcut degildir.'®"* Burada soylenebilecek olan su-
dur ki, baz1 Sii mufessirler, Ebu Abdullah’tan (Imam Cafer Sadik) (a.s)

«w e L

senedle naklettikleri bir rivayete istinat ederek “Czsils G5 37 aye-
tini, “haccetu’l-veday1 (son hac) tamamladiktan sonra Miiminlerin Emiri
Ali'yi (a.s) [imamete] nasbet” seklinde tefsir etmistir.'”"? Sianin bazi riva-
yet tefsirlerinde yaklasik sekiz rivayet bu tefsire delalet etmektedir veya
onun icerigini biraraya getirmistir.'*"

Hatta Ehl-i Sunnetin baz1 kitaplarinda da aym1 muhtevada dort ri-
vayet gorilmektedir. Oyleyse ayetin mutlak ifadesi ve onun icin 6zel bir

1007 Age., c. 3,s. 518, dipnot 2.

1008 Bkz: Askeri, Ehadisu Ummi’l-Mwminin Aise, c. 1, s. 357-358, 361; Kurani, Tedvinull-
Kuran, s. 127, 134, 338; Milani, el-Tahkik fi Nefyi't-Tahrif, s. 182.

Insirah 7.

1010 7 emahseri, el-Kessaf, c. 4,s. 772.

1011

1009

Ebu Hayyan, “c—23l”1n tefsirinde “ba”nin stkunle okundugu kiraatim cumhu -
dan, “ba”nin fetha ve tesdidle okundugu kiraatim da bir gruptan naklettikten sonra

soyle demistir: slall s ((s}.{aﬁ@)) azeleYI RoNerT) J>T i | (el-Bahrul-Muhit, c. 10,
s. 501). Fakat bu nakil icin hicbir dayanak zikretmemistir. Ayrica cesitli kiraatlar
da nakleden Seyh Tusi'nin el-Tibyan ve Tabersinin Mecmeu'l-Beyan gibi Sii tef-
sirlerde bu kiraat zikredilmemistir.

1012 Blz: Kummi, Tefsirw’l-Kummi, c. 2, s. 461.

1013 Bahrani bu konuda Usiil-i Kafiden miistenid bir rivayet, Muhammed b. Abbasn
tefsirinden muhtelif senedlerle dért rivayet, Tbn Sehrasubun Menakibindan mur-
sel bir rivayet ve ibn Ebi Hatem Razi'den miirsel bir rivayet zikretmistir. (Bkz: Bah-
rani, el-Burhan fi Tefsiri’l-Kur'an, c. 4, s. 474-475, hadis 2-7, 9, 12, 13).
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muteallikin zikredilmemis olmasi nedeniyle ayetin bu tefsire uygunlu-
guna engel gorinmemektedir ve Zemahseri'nin naklettigi “namazim bi-
tirdiginde duayla mesgul ol”, “savastan ciktiginda ibadetle mesgul ol”,
“diinya islerini tamamladiginda namaz icin tahammul goster ve zahmete
gir” kabilinden diger tefsirlerin bu tefsire hicbir astunlagu yoktur. Cunkit
bu tefsir de aymi sekilde beyan edilebilir:

“Hac amelini tamamladiginda Ali'nin (a.s) imamet ve velayetini tim-
mete teblig icin tahammiil ve caba goster, kendini zorluklara at” yahut
bazi rivayetlerin icerigine uygun olarak, “nubivvet gorevlerini ve namaz,
zekat, orug, hacc tebligi tamamladiginda Ali'nin (a.s) velayetini ilan et ve
onu vasin olarak tamt”!°'* Hatta bilakis, nakledilen bu tefsirin manasina
delalet eden Imam Sadik’tan (a.s) aktarnlmus cok sayida rivayet'*” ve Imam
Bakir'dan (a.s) gelen bazi rivayetler'®'® bu tefsiri tercihe sayan bulmakta-
dir. Genellikle de bu tefsir, eger muteber bir sahit varsa diger tefsirlerle
uzlastirilabilmektedir.'®'” Her durumda, bu tefsirin, ona delalet eden pek

1014 Kimileri soyle demistir:

“CJ:JJU@'J.“Wmulg%ﬂO.n)LaJ\J«SASbL'éY\ej&yawb”

(Feyz Kasani, Tefsiru’s-Safi, c. 5, s. 344). Fakat rivayetlerden bu sonucun ¢ikaril-
mast sahih degildir. Ciinki rivayetlerde bu kiraat belirtilmemistir. Ayrica boyle bir
gereklilik de yoktur. Ciinka metinde de aciklandigy gibi, rivayetlerin icerigi ve ma-
nasi sad harfinin nasb okunmasima da uygundur. Sad harfinin fethali okunmastyla
“wil”, eper yorulma, zahmet ve caba manasimda “cz"den geliyorsa zahmet
cek, zahmete katlan, caba goster, kendini ugrasmaya ver anlamina gelir ve bitun
bu manalar rivayetlerin icerigine uygundur. Soyle de denebilir: “Alinin (a.s) vela-
yetini ilan et ve o Hazreti imamete nasbetme zahmetine katlan, caba goster, ken-
dini ugrasmaya ver.” Sad harfinin nasb okunmasiyla “cwzi”den “ce2il” genel-
likle nasbetmek manasina gelir ve kisiyi bir ise kosmak da olabilir. Bu durumda
rivayetlerin muhtevasmin “cw23”la uyum icinde oldugu gayet aciktir. Her halii-
karda rivayetlerin manasi ve ifade ettigi sey, isari delalete imkan vermesi ve boyle
bir sonucun cikarilmasimnin dogru olabilmesi icin sad harfinin kesre okunmasini
gerektirmemektedir.

1015 Bkz: Bahrani, el-Burhan fi Tefsiril-Kuran, c. 4, s. 474-475, hadis 2-7; Hakim Ha -
kani, Sevahidu’t-Tenzil, c. 2, s. 451-452, hadis 1116-1119.

1016 Bkz: Bahrani, a.g.e., s. 475, hadis 7-9.

1017 Taberi de bu ayetin tefsirinde, goriisleri aktardiktan sonra soyle demistir:

Ol s ol 0,53 JUs 1 0 B o d b Ol gl I3 3 JINT ol 5
s Jasl d ool s 62T g olis ol oo Yizio 4 O Lo JS oo 4613 Jrrey
Sl adlis s adl a3 b 3 JbedYl 5 Gole b cuadl 4 JalIb ol
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cok rivayete ragmen bidat olarak adlandirilmas: tahkikten uzak, Sia kar-
sit1 egilimden kaynakh ve onun, nasibinin de ayeti Ali'ye dasmanhk ve
nasb ile tefsir edebilecegi varsayimmiyla karsilastirlmas: kesinlikle yanhs-
tir. Cunki ayetin Alimin (a.s) velayetini ilan etme ve Hazret'in imamete
nasbinin cok sayida rivayet dayanag vardir. Fakat Hazret'e dasmanhk ve

1018

nasb, Sia ve Ehl-i Stinnet'in ittifak ettigi pek cok rivayete'®'® aykindir. Bu
rivayetler dikkate alindiginda sozkonusu mana, ister Stnni, ister Sii ol-

sun hicbir Muisliiman icin tasavvur edilebilecek bir sey degildir.

Zemahseri'nin bu tefsirde ilgi duydugu konulardan bir digeri de
Peygamber'in Ehl-i Beyt inin (a.s) faziletlerine iliskin rivayetlerdir. Gerci
1019339 - e dl:J\ d,:\ L CL J Pl L@_f\ 15" ayetinin zeylinde Gadir rivay -

1020

tini 21kretmed1g1 ve;

-

A P, S TP 2 s 7 ~ﬁ='/,/ '6/1‘ }//J‘ P - HE)
(;.Ajs ;3‘0)33.3' OM‘O w.}.“‘)—ﬁ‘ w.;\l‘_,ﬂ\.!y)_,im({.ig)l.&:l
1021“8}:‘;‘3

Ayetinin tefsirinde de “ |.¢” ifadesiyle ayetin ntizul sebebine degin-
digi'®** orneklerde goruldugu gibi imamet ve velayet rivayetlerine karsi

y&\}d|y|&§;|ﬂdbb;:¢|} d\y|&o\ﬂ.‘> &L\: M'*rj"

28 r I3 3 bt gend Saniie 4 OIS Ui alsl slear sl 4213 OIS 5o
‘A dl= O a,'a J= o pa

(Camiul-Beyan, 12. cilt, s. 629). Ger¢i Taberi bu ayetin tefsirinde Sianin tefsirine

isaret etmemistir ama bu tefsirin diger gorislerle uzlastirilmasi, Taberimin terci-

hiyle tamamen uyusmaktadir.

Bu rivayetlerin 6rnegi icin bkz: Nesai, Hasaisu Emirilmiminin, s. 104; Ibn Asakir,

Tarihu Medineti Dimesk, c. 5, s. 230, c. 13, s. 52, c. 42, s. 244; Suyuti, el-Camiu’s-

Sagir, c. 2, s. 182; Menavi, Feyzu'l-Kadir fi Serhi’l-Camii’s-Sagir, c. 4, s. 481; Har-

zemi, el-Menakib, s. 67, 76, 292-293; Hatib Bagdadi, Tarihu Bagdad, c. 3, s. 380, c.

5, s. 177; Bakillani, Temhidu’l-Evail ve Telhisu'd-Delail, s. 544; Alusi, Ruhu’l-Meani,

c. 22, s. 11; Meclisi, Biharuw’l-Envar, c. 16, s. 318-319; c. 18, s. 388; c. 22, s. 341;

c. 27,s.128-129, 136, 142, 151, 219, 311; c. 29, s. 42; c. 37,s. 93; c. 38, s. 7, 95,

159; ¢. 39, s. 26, 37, 51, 160, 194, 202, 229, 247-249, 256-258, 266-267, 280, 284,

287, 294, 300-301, 304, 306; c. 40, s. 26, 35, 47, 48 ve 54.

1019 Maide 67.

1020 Bkz: Zemahseri, el-Kessaf, c. 1, s.658-660.

1021 Maide 55.

1022 Bkz: Zemahseri, a.g.e.,s. 649.
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-belki de velayet rivayetlerinin inancina ters diismesi nedeniyle- isteksiz
davransa da yahut onlar hi¢ zikretmese bile ya da cok zayif deginse de,
faziletle ilgili miibahale rivayeti, Insan suresiyle baglantuil yedirme riva-
yeti, uzun ‘J.«.@.«:' @l dases ST = e ole 7 Tivayeti gibi rivayetle-

rin cogunu belirtmistir.'**

Tefsir Metodunu Inceleme

Edebi tefsirin ictihad ekoltintin taraftarlarim tamtirken aciklandigy gibi,
Zemahseri'nin tefsir ekolt edebi ictihaddir. Bu tefsirde ele aldig1 bahisler
ve sarfettigi sozlerde hakim havanin edebi oldugu ve ayetlerin manasimi
ortaya ¢ikarmak icin yapug ictihadda herseyden fazla edebi tahliller ve
konulardan yardim aldig1 gozoninde bulunduruldugunda hic tereddut-
siiz onun tefsir metodunu da edebi ictihad metodu olarak tanimlamak
ve bu tefsiri edebi ictihad tefsirleri arasinda saymak mumkiindur. Fakat
bu kitapta izledigimiz yol itibariyle, her ekolti tanitip inceledikten sonra
o ekolun unli baz: tefsirlerinin tefsir metodunu Revessinasi-yi Tefsir-i
Kur'an’da aciklanan kurallan dikkate alarak ele aldigimizdan bu tefsirin
mulellifinin tefsir metodunu da “kiraat farklihgr durumu”, “kavramlarin

» o«

anlamlarmm beyan1”, “ayetlerde kelime ve ctimlelerin terkip ve yapisimnim

» o«

beyani ve edebi kurallara bakilmas1”, “siyak, ntizul ortam gibi karinelerin

» o«

dikkate alinmas1”, “tefsire konu ayetle iliskili ayet ve rivayetlerin hesaba

»”

katilmas1”, “tefsirdeki dayanaklarinin ilim veya ilmi olmast”, delaletlerin

kisimlarmin dikkate alinmas1”, “ayetlerin orft asan batinlarinin beyani”
bashklar1 altinda bahsi gecen kurallar temel alarak inceleyecegiz.

a) Kiraat Farklihgr Durumu

Bu tefsirde de diger tefsirlerde oldugu gibi, Kuran'daki kelimele-
rin farkh sekillerde okundugu yerler, oradaki kiraat farklilig: ister anlam
uzerinde etkili olsun, ister olmasin, hatta saz bile olsa aciklanmistir. Me-

sela 102+ -, 1| e <UL ayetinin tefsirinde “S05” ve “SIL” kiraatlarina,

hatta saz kiraatlar olan lam harfinin stukunlu haliyle &.La okuyusuna,

1023 Blkz: Age., s. 368-370, c. 4, s. 220-221, 670.
1024 Hamd 4.

o
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Ebu Hanife'nin fiil lafziyla ve (a).,’yl nasb olarak kiraatina (Q.,.JJ\ (:).s &.L»)
Ebu Hureyre'nin kafi nasb ile kiraatina (&JL«) kafl refle okumaya da (&JL«)

isaret etmistir.'” Yine 1026“‘.45 g V'S 2 )JgH V.@J.a #l5 i J,cS u-""-“ o\’
ayetinin tefsirinde iki hemze tahkiki, [1k1n01 hemzenin kamil] tahfifi, ikinci

hemze ile yar1 yariya tahfif, iki hemzenin tahkiki ve ikisi arasina bir elifin
vasat yapilmasi, elifin ikisi arasma vasat yapilmasi ve ikinci hemze yar
yarya [tahfif], soru hemzesinin hazfedilmesi ve harekenin ondan onceki
sakin harfe intikaliyle hazfi kiraatlarim da bildirmistir.'®*” Oysa bu klraatla—
rin hicbiri bu ayetin manast tizerinde etkili degildir. 1% 5L%.2 =3 JL..a.a\ £3
ayetinin tefsirinde de halihazirdaki mushafta kayith olan kiraat d1§1nda

diger alu kiraat1 da duyurmug,tur 1. 552 (kesre ve nasb ile), 2. 3558

(zamme ve refile), 3.3 ] JLAE (fetha ve nasb ile), 4. & ;Lﬁg« (kesre ve ref ile),

w/&

sie (fetha, ref ve nasb ile), 6.5 5Lie (ayn ve ref ile).'® Gorunuse ba-
klhrsa altna kiraat haric, diger kiraatlarin mana tizerinde etkisi yoktur.

Bazen Muminlerin Emiri Ali'den (a.s) ve baskalarindan saz kiraat
naklettigini belirtmektedir. Mesela ' uJLaJ\ N3” ayetinin tefsirinde
soyle demistir: “Omer ve Ali'den -radiyallahu anhtima- [wﬂ:d\ N i)
oLzl .2 okuduklan nakledilmistir.” Bazen de saz kiraat hicbir d -
yanak gostermeksizin kesin bicimde bazi sahabelerin kiraati olarak zik-
retmekte, hatta kimi zaman bugunki mushafta kayith kiraata aykirt bir
kiraati haber vermekte ve onu kesin bicimde Allah Rasulitniin (s.a.a)
kiraati olarak tamitmaktadir. Mesela 1031“(:.@::\.’9 Eoaii ‘ﬁ.,\j\ 1 2" aye-
tinin tefsirinde hicbir dayanak gostermeksizin soyle demistir: “Ibn Me-
sud onu ¢.le ool o bl oo okurdu, 71032 1033455 i Eis 15 aye-
tinin tefsirinde soyle demistir: “Ibn Mesud onu «.&l; Ji okurdu.”'®*

1025 Bkz: Zemahseri, el-Kessaf, ¢. 1,s. 11.

1026 Bakara 6.

1027 Bkz: Zemahseri, a.g.e.,s. 48.
1028 Bakara 7.

1029 7 emahseri, a.g.e.,s. 53.

1030 Hamd 7.

1031 Hamd 7.

1032 7 emahseri, a.ge.,s. 16.

1033 Tahrim 4.

1034 7emahseri, a.g.e., c. 4,s. 560.
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1035“&;\3&.5\ Y3 (..kio < yaiall J.:.a ayetinin tefsirinde soyle demistir:

“1 J...p] hal olmasi icin nasbla okunmustur. Bu, Allah Rasulit'niin -s.a.a- ve @5%)?
Omer b. Hattabmn kiraatichr.”1 Cogu yerde kiraatlar1 nakletmekle ye-
tinmekte ve bir kiraat1 diger bir kiraata tercih etmemektedir. Fakat bazen
bir kiraati secmekte ve bazi gerekceklerle ona istinat etmektedir. Tipki
Harameyn (Mekke ve Medine) ehlinin kiraatina istinat, Kuran'daki di-

ger ayetlere istinat ve o kiraattaki kelimenin manasinin umumi olmasi
gibi. Mesela 157 -, 1| £3 <UL ayetinin tefsirinde farkh kiraatlan zikret-

tikten sonra soyle demistir: “Hususen s [kiraat1] tercih edilmektedir.
Cunka bu kiraat Harameyn (Mekke ve Medine) ehlinin kiraatidir. Ay-
rica Allah Tealamin '%%® 2\.2.33\ | 33\ 4‘!) rxl\ Sl JJ kavli nedeniyledir.
[Yani bu ayette Allah Teala kiyamet gintindeki miilkunden bahsetmek-
tedir. Oyleyse ceza giniiniin maliki degil, meliki oldugu anlasiimaktadir. ]

Yine Allah Tealanin u,,ﬁ\ s kavli nedeniyledir. [Yani bu ayette Yiice
Allah kendisini insanlarin meliki olarak tanitmistir. Oyleyse ceza gunii-
nun maliki degil, meliki oldugu anlasilmaktadir.] Canka mulk (melikin
kaynagi) amm ve milk (malikin kaynag1) hastir.”'®° Bazi yerlerde de bir
kiraati vurgulamak veya temellendirmek icin siire dayanmistir. Mesela
10401 0225 SLEL, NETY iSLEl ayetinin tefsirinde soyle demistir: “[St/] ya ha -
finin tahfif haliyle 5/, hemzenin fetha ve tesdid haliyle 5L| ve hemzenin
ha harfine dontismesiyle Slza seklinde kiraat edilmistir.” Sonra “Sl:a” ki-

raatini desteklemek ve temellendirmek icin icinde “Sls"nin kullanildig
Tufeyl Ganevinin siirini zikretmistir.'**
1035 Hamd 7.

1036 7emahseri, age,c 1,s 17.

1037 Hamd 4.

1038 Gafir 16. ‘)f&
1039 Kendi ifadesi soyledir:

D3 5 (ol Sl ) 53 5 cgpmn ol Jol 315 Y LIy KL
.(Zemahseri, el-Kessaf, c. 1,5. 11) “ _yasey Slodl = SLUOY 5 (il Sy
1040 Hamd 5.
1041 Bkz: Zemahseri, a.g.e., s. 13. Kimileri, onun kiraat icin gosterdigi siir sahitlerini 53
yerde zikretmistir. (Bkz: Halidi, el-Zemahseri Nakidan, s. 57).
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Bazen kimi kiraatlar1, sahih veya fasih terkip yonu bulunmadigin-
dan reddetmektedir. Mesela;

02k 5530 (A5 wasVl 8 65 Aa0 p 80 685 WSS ay -
tinde Ibn Amirin kiraatm (© J.El ref, “:SI}T’H nasb, “¢lS .2"y1 cerr; buna
gore de “ :}.5 fail, “ -5 5" ve “>Y 51" onun meful, “¢lS .57 ise “ =" ntin mu-
zaf ileyhi, zarf olmayan muzaf ve muzaf ileyh arasinda fasila) reddeder-
ken soyle demistir: “Bu (kiraat) siirsel zaruretlerde olsa bile anormaldir
ve reddedilmelidir. O halde nesir olan kelamda ve gtizel nazim aracih-
giyla ifade edilmis ve fasihligi mucize olan Kuran'da nasil kabul edile-
bilir olsun.”!*#

Bazi yerlerde kiraatlar1 zikretmekle yetinmekte ve kelimenin farklh
kiraatlardaki manasimi aciklamaya girmemektedir. Baz1 yerlerde ise keli-
menin manasint her bir kiraata gore aciklamakta ve beyan etme bicimin-
den anlasildigr kadariyla tiim kiraatlar, hatta manasi birbirine aykiri bile
olsa muteber gormekte ve amel etmeyi hakettiklerini dastnmektedir. Me-
sela 0%y ,@Ja.“» ;;’ Sag J.ES N 3" ayetinin tefsirinde “Gogl 77 ve “O ,@.h.; ki-
raatlarim zikrettikten ve “0 Jg.lqyl “0 ;2—12-"% ile tefsir ettikten sonra soyle
demistir: ,214: gusletmek ve J.gja hayiz kaninin kesilmesidir. Her iki ki-
raatla amel de vaciptir.” Sonra bu iki kiraatla nasil amel edilecegini Ebu
Hanife’den nakletmistir: “Hayiz stresi uzun olan kadinla, gusletmese bile
hayiz kaninin kesilmesinden sonra cinsel iliskiye girilebilir. Fakat hayiz
stresi kisa olan kadinla [hayiz kan kesildikten sonra] gusletmedikce veya
uzerinden bir namaz vakti gecmedikce cinsel iliskiye girilemez. Safiinin
soyle soyledigi nakledilmistir: [Hayizh kadinla] temizlenmedikce ve gus-
letmedikce cinsel iliskiye girilemez.” Bunu net gorts kabul etmekte ve
1043 Soyle demistir:

2 3V Y ceai 5 il G e ‘..a.a’ﬁj JB i ele cpl B15 Ll

SO e85 OB Lagiy il 5 olS 201 1 el BLSI Lo (1S 21

st 2 S 5035 5 g LaS 13 93 50 Lavans OIS 220l 52 5 5 )1 OIS

a5 ki (i S| OT 31 4y S g2l pSIST b 4y eSS 0313

(Zemahseri, el-Kessaf, c. 2, s. 70).

1044 Bakara 222.
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guslin sart olduguna delalet eden 4| (*.3 }:J & 25 e ZJ_; )ﬁ, 5o : 1 |.>Le
cumlesinin de onu teyit ettigini dustnmektedir.'** Zé%g

Bazen de kiraatlarm seklini aciklarken ve buna gore kelimenin manasmm
verirken ihtimalleri zikretmekle yetinmektedir. Mesela '** 7 ..l3 Jl ‘_;l.p 6)&.«
ayetinin tefsirinde soyle demistir: Ilyas ve Idris [kelimelerindeki] lugatlar
olduklar1 ve belki de Stiryani dilinde ya ve nun harflerinin ¢cok olmasinin
bir mana tasimasi nedeniyle -y ;| ¢yl y3l ¢ s 33l ¢ sl Je” seklinde
kiraat edilmistir. ...l e, Ilyas ve kavminin kastedildigi cogul olmas
sebebiyle bitisik kiraat edilmistir. Tipki “0 siedl” ve “0 s lgadl” gibi. Su
halde, ayrik bicimdeki :,..LJl ve benzerlerini neden manaya hamletme-
digimi sorarsan derim ki, eger [bu kelime] cogul olsaydi elif ve lam ile
belirtili yapilirdi. Ama “...l5 dl Jl.p okuyan Kkisi, Yasin, Ilyas'n babasinin

adi oldugu ve Al'in de ona izafe edilmesi nedeniyle bunu yapiyordur.”'*#

Inceleme ve Elestiri

Zemahseri'nin, mevcut mushafta kaydedilmis kiraata ilaveten diger
kiraatlar1 da beyan etmesinden anlasiliyor ki, Kur'an'n hakiki kiraati-
nin su anki mushafta kaydedilmis kiraatta tecelli ettigini dusiinmemek-
tedir. Bu, Zemahseri'nin, kiraat farklihklarinda izledigi tefsir metodu ve
gorusuniin ayricaliklarindandir. Ctunk tefsirin kurallarinin ilkinde acik-

1049

landig1'™* gibi, Kur'an-1 Kerim'de, mevcut mushafta kaydedilmis kiraat
disinda baska meshur kiraat veya kiraatlar goraldugu ayet ve kelime-
lerde mevcut mushafta kayith kiraatin hakiki ve diger kiraatlarin yanhs

meshur oldugu kesin ve belirgin degildir. Kimbilir belki de mushafta ka-
yith olmayan meshur kiraatlardan biri hakiki kiraattir. Mesela e Sk

1050« ., 1| ayetinde, Asim ve Kesai disinda diger yedi karinin (ibn Kesir,
Mekki, Nafi, Medeni, Hamza Kufi, Abdullah b. Amir Dimeski, Ebu Amr
Basri), Zeyd ve Ebuwd-Derdanm, Ibn Omer ve Mesrurun, daha bircok ‘)jo?

1045 Bakara 222.

1046 Bkz: Zemahseri, a.ge.,s. 265-266.

1047 Gaffat 130.

1048 Bkz: Zemahseri, age.,c 4,s. 60.

1049 Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 76-79.
1050 Hamd 4.
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sahabe ve tabiinin ;| e3 <a” okudugu soylenmesine'®!, baz1 riva-

yetlerde Imam Sadik'in (a.s) pek cok kez “ -, 1| £3 cUs” kiraat ettiginin'®?

belirtilmesine, bu kiraat Musltimanlar arasinda hep meshur olmasina'®>>

ve su anda bile buyuk fakihlerin onun namazda okunmasini caiz gorap

tecviz etmesine'®* ragmen nasil olur da “sJs” kiraat kesin olarak yan-
lis ve dikkate alinamaz, buna karsilik “SJL” kiraat1 bariz bicimde hakiki
ve Allah katndan nazil olmus kiraat kabul edilebilir?!

Yahut "%, Ll dl dl;— " ayetinde, pek cok rivayetin haber verdigi
veya delalet ettigi'®®, Nafi, Ibn Amir ve Yakub'un boyle kiraat ettiginin'®>’
anlatildig1 ve miifessirlerin daima dikkate aldigi'®® “ 7.3 Ji u.l.c o

1051 Bkz: Tusi, el-Tibyan, c. 1, s. 33; Ebu Hayyan, el-Bahrul-Muhit, c. 1, s. 36; Alusi,
Ruhu’l-Meani, c. 1, s. 86.

102 ol p35 2l ! Y Lo T ol ade dhie Ul oo JIB 3 3 0y 595l 07

(Tefsirul-Ayyasi, c. 1, s. 22, hadis 22; Bahrani, el-Burhan fi Tefsiril-Kuran, c. 1, s.

121, hadis 30).

Sohret bulmasinin sebebi bu kiraatin yedi kiraattan biri olmasidir. Yedi kiraatin he -

sinin meshur kiraat oldugunda tereddiit ve ihtilaf yoktur.

1054 Bkz: Tabatabai Yezdi, el-Urvetwl-Viiska, c. 1, s. 565 (kitabu's-salat, fasl fi'l-kiraat,
mesele 57).

1055 Gaffat 130.

1056 rivayetleri gormek icin bkz: Taberani, el-Mu'cemu’l-Kebir, c. 11, s. 67, hadis 11064;

Ibn Ebi Hatim Razi, Tefsirul-Kur'ani’l-Azim, c. 10, s. 3225, hadis 18254; Suyudi, el-

Diirrii’'l-Mensur, c. 5, s. 539; Hakim Haskani, Sevahidu’t-Tenzil, c. 2, s. 165-168, ha-

disler 793, 794 ve dipnot 166; Meclisi, Biharul-Envar, c. 23, s. 167-170; Bahrani, el-

Burhan fi Tefsiri'l-Kur’an, c. 6, s. 448-451, hadisler 1-12; Bahrani, Gayetul-Meram ve

Huccetul-Hisam, c. 4, s. 136-139; Huveyzi, Nuru’s-Sakaleyn, c. 3, s. 192, hadis 334,

c. 4,s. 301, hadis 213, s. 374, hadisler 11 ve 12, s. 431-432, hadisler101-103; Tef-

siru Furati’l-Kufi, s. 356, hadis 485 ve 486; Saduk, el-Emali, s. 558 (meclis 72, ha-

disler 1-3); Meani’l-Ahbar, s. 122-123.

Bkz: Thnul-Cezeri, el-Nesr fi'l-Kiraati’l-Asr, c. 2, s. 269 ve sonraki dipnotta gecen

tefsirler.

1058 B Tefsirwl-Kummi, c. 2, s. 228; Taberi, Camiu’l-Beyan fi Te'vilil-Kuran, c. 10, s.
524; Tefsiru’s-Semerkandi el-Miisemma Bahruw’l-Ulum, c. 3, s. 123; Sealebi, el-Kesf ve'l-
Beyan, c. 8, s. 169; Tusi, el-Tibyan, c. 8, s. 523; Meybedi, Kesfu'l-Esrar, c. 8, s. 297;
Zemahseri, el-Kessaf, c. 4, s. 60; Tabersi, Mecmeul-Beyan, c. 7-8, s. 712-714; Ibn Cevzi,
Zadu'l-Mesir, c. 7, s. 82-84; Fahru Razi, el-Tefsirul-Kebir, c. 26, s. 162; Kurtubi, el-
Cami li-Ahkami’l-Kur'an, c. 15, s. 78; Beydavi, Envarut-Tenzil, c. 2, s. 301; ibn Cizzi,
el-Teshil li-Ulumit-Tenzil, c. 2, s. 197; Ebu Hayyan, el-Bahrul-Muhit, c. 9, s. 122;
Ibn Kesir, Tefsirul-Kur'anil-Azim, c. 4, s. 22; Tefsiru Ebi’s-Suud el-Miisemma Irsadu’l-
ARli’s-Selim ila Mezaya el-Kurani'l-Kerim, c. 4,s. 204; Feyz Kasani, el-Tefsiru’s-Safi,

1053

1057
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kiraat1 kesinlikle yanlhs kabul edilip sahih kiraatin mevcut mushafta ka-
yith kiraat oldugu nasil savunulabilir?! Dolayistyla Kur'an'm hakiki kiraa-
tinin mevcut mushafta kayith kiraat olarak tayin edildigini disinmemek
sahih gorustur ve bunu Zemahserinin Kessaf'taki gorusinun tustanlik-
lerinden saymak miumkundiir. Yine fasihlik bakimmdan Kur'an'in muci-
zevi olusuyla bagdasmayan bir kiraati reddetmesi de Zemahserinin tefsir
metodu ve gorasuntin ayricaliklarindan biridir. Fakat bu asttnluklerle
birlikte onun tefsir metodu ve gorustinde bazi eksiklikler de goze carp-
maktadir. Asagida bunlara deginilmistir:

1. Saz kiraatlar1 ve mana tizerinde etkisiz meshur kiraatlan be-
yan etmesi, tefsirinin eksikliklerinden biridir. Ctankut el-Mizan'n tefsir

metodunu incelerken aciklandig'®

gibi, tefsirde bu tur kiraatlar belirt-
meye ihtiyac yoktur ve onlar hakkinda soz soylemek tefsir konularmim

disindadir.

2. Saz kiraat1 veya mevcut mushafta kayith olmayan bir kiraati, ke-
sin bir dayanak veya hatta muteber bir delil bile gostermeksizin kesin
olarak Allah Rasulii’ne (s.a.a) ya da bazi sahabelere nispet etmesi de
Zemahserinin tefsir metodundaki bir diger eksikliktir. Ctinki bir kira-
at1 kesin bicimde Allah Rasult’'niin (s.a.a) veya sahabeden birinin kiraati
saymak ancak mutevatir ya da kesin karine ve delillerle desteklenmis ya-
hut hi¢ degilse sika raviler tarikiyle bize ulasms bir haber bulunmasiyla
mumkindur. Baz1 kitaplarda veya hatta ¢cok sayida kitapta miirsel (sened-
siz) bicimde ya da senedli bile olsa giivenilmez rivayette gecen bir kiraatin
Allah Rasult'ne (s.a.a) veya sahabelerden birine nispet edilmesi o kiraati
kesin olarak Allah Rasulit'niin (s.a.a) veya o sahabedin kiraati yapmaz;

c. 4, s. 281-282; Meshedi, Kenzu'd-Dakaik, c. 11, s. 175; Sebber, Tefsirul-Kur'ani’l-
Kerim, s. 451; Sevkani, Fethu'l-Kadir, c. 4, s. 409-410; Alusi, Ruhu’l-Meani, c. 23,s.
142; ibn Asur, el-Tahrir ve't-Tenvirul-Ma’ruf bi-Tefsiri Ibn Asur, c. 23, s. 80; Tabata-
bai, el-Mizan fi Tefsiril-Kuran, c. 17, s. 158-159; Sadiki, el-Furkan fi Tefsiri’l-Kur'an
bi’l-Kur'an ve’s-Siinne, c. 23, s. 200-202; Tusteri, [hkaku’l-Hak; Ayetullah Mer'esinin

(rahimehullah) fhkaku'l-Hak'a taliklerinde ve onun eklerinde “yed J e 65\.&

rivayeti veya kiraati ve onun Al-i Muhammed (aleyhimtisselam) olarak tefsiri, Ehl-i

Sunnet'in diger yirmi kitabindan (bu notta isimleri sayilan tefsirlere ilaveten) nakle-

dilmistir. (Bkz: Tusteri, [hkaku’l-Hak, c. 3, s. 449-451, c. 9, s. 127-129, c. 14, s. 360-

362; Mer'esi Necefi, Miilhakatu’l-Thkak, c. 18, s. 503, c. 24, s. 142-145, c. 33, s. 20).
1059 Bkz: Babai, Mekatib-i Tefsiri, c. 2,s. 213.
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ozellikle o kiraat saz ise veya mevcut mushafta kayith kiraata aykirysa.
Boyle durumlarda bu kiraatin onlardan nakledildigi bildirilebilir sadece.
Ama bu kiraatn Allah Rasulitne (s.a.a) ait oldugu veya filan sahabenin
kiraat1 oldugunun soylenmesi tahkike aykindir, hatta caiz degildir.

3. Zemahseri’nin bazi kiraatlan tercih etmede dayanaklarmin za-
yifligr, onun kiraat farkhiliklarinin goraldagn yerlerde izledigi tefsir me-

todunun eksikliklerinden biridir. Daha énce gectigi gibi, “SJs” kiraatim
tercih ederken bu kiraatin Mekke ve Medine ehlinin kiraati olduguna,
1060“9\.3_/23\ 4;\53\ 4‘.\! p.,ﬂ Sl u‘*j ve 1001 L ¢lls” ayetlerine, “ellaun
anlaminin amm ve dJUum manasinin da has olduguna dayanmistir.
Halbuki bu dayanaklarin hicbiri o kiraatin kesin olduguna delalet et-
mez. Bu kiraatin Mekke ve Medine ehlinin kiraat1 oldugu soylense de,
herseyden 6nce tim Mekke ve Medinelilerin butun asirlarda, hatta
sahabe asrinda bile boyle okudugu sabit degildir. Kald1 ki Medineli
olan Ubeyy b. Ka’h'** ve Mekke’de dunyaya gelip hayatinin cogunu
Medine’de geciren ve hicri dordunct yilda Mekke'ye gocettigi, omra-
nun sonuna kadar da (hicri kameri 68) Mekke’de yasadig1 soylenen
[bn Abbas'®® “SIL” kiraatim nakletmistir.!®* Burada soylenebilecek
olan sudur ki, meshur nakile gore, yedi kariden biri ve Mekke'deki
kiraatin imami olan Mekkeli ibn Kesir (Abdullah b. Kesir b. Amr) ve
yedi karinin bir diger ismi ve Medine’deki kiraatin imami olan Medi-

neli Nafi (Nafi b. Abdurrahman b. Ebi Naim) “¢ls” okumus, boyle
olunca da onlarin asrinda Mekke ve Medine’de meshur kiraat bu ki-
raat olmustur.

Fakat bu nakille tim Mekke ve Medinelilerin, hatta onlarm cogu-
nun bile, ister sozkonusu iki kariden énceki, ister sonraki asir olsun tiim
asirlarda boyle okudugu ispatlanmis olmamaktadir. ikincisi, varsayalm
ki bahsi gecen nakilden Mekke ve Medine ehlinin kiraatinin bu kiraat

1060 Gafir 16.

1061 Nas 2.

1062 Bz: Zehebi, Styeru A’lami’n-Nubela, c. 1, s. 389-390, madde 82; ibn Hacer, Tehzibu't-
Tehzib, c. 1, s. 64, madde 350.

1063 Bkz: Taberi, Tarihu't-Taberi, c. 3, s. 108; Zehebi, Siyeru Allami’n-Nubela, c. 3, s. 331-
359; Ibn Hacer Askalani, Takribu't-Tehzib, c. 1, s. 504.

1064 Ehy Hayyan, el-Bahrul-Muhit, c. 1, s. 36; Alusi, Ruhu’l-Meani, c. 1, s. 82.
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oldugu sonucuna varilsin yahut Mekke ve Medinelilerin kiraati derken o

sehirde meshur olan kiraat kastedilmis olsun, fakat “SJL” kiraaumn da
Miislimanlar arasmda daima meshur oldugu, yedi kariden Ubeyy, ibn
Mesud, Muaz, Ibn Abbas, Asim, Kesai ve on kariden Halef, Yakub gibi
bircok sahabenin boyle okudugunun anlatildigi, mevcut mushafta da bu
kiraatin kayith oldugu dikkate alinirsa o kiraat, nasil olur da Mekke ve
Medinelilerin kiraat1 kabul edilebilir veya Mekke ve Medine ehli arasinda
meshur oldugu gerekgesiyle tercih edilebilir ve “SIL” kiraat yanls bu-

lunur veya cerhedilebilir?!

Mekkeli Tbn Kesir ve Medineli Nafiden gelen kiraaun Mekke ve
Medine’de sohret bulmast onu tercih etmek icin dogru bir dayanak olsayd1
biitiin kiraat farkhihg durumlarinda bn Kesir ve Nafinin kiraan secilir ve
diger kiraatlara tercih edilirdi. Oysa hickimse, hatta Zemahserinin kendisi

bile boyle bir kurala bagh kalmamistir. %> Lz.gj| e 33\ :” j.J\ S O;J”
ve 1000 L[ &l ayetleri de “Ua” kiraatm tercih etmenin delili kabul
edilemez. Ctunku birinci ayet * el kiyamet giint Allah’a tahsis etmek-
tedir. Tkinci ayetin ifade ettigi sey de Allah'n insanlarin “<U2"i oldugu-
dur. Bu iki ayetin hicbiri, ne Hamd suresi dordunci ayetin Q.»:U\ e5 s
okunmasim gerektirdigi, ne de * u.,JJ\ £3 cUE” kiraatina aykin distiigu
halde Allah Tealanin o ayetlerde klyamettekl miilku kendisine tahsis et-
mesi ve kendisi icin “ 4l ¢Ua” vasfin beyan etmesi ile bu ayette ken-

disini -, | £3 <UL vasfiyla anmasina ne engel vardir?

Yine, “¢l5"tn manasimn amm, “¢s”in manasiin da has oldugu

her seyden once sabit degildir. Bazilar1 bu ikisinin iliskisini “umum min
vech” kabul etmistir.'® Hatta kimisi de soyle demistir: “<ls” vasfi “cUs”

1065 Gafir 16.
1066 Nas 2.

1067 Alusi soyle der: Gorinen o ki, “siQ 47 ve s;l-lﬁ ” lugat ve orf bakimidan umum ve
husus min vechtir. Yusuf Siddik, Misir kanununa gore insanlarin maliki olduguna
gore hem melikti, hem de malik. Ttuccar maliktir, ama melik degildir. Sehirde milki
bulunmayan bir sehrin sultam, meliktir ama malik degildir. (Ruhu’l-Meani, c. 1, s. 83).
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vasfindan daha geneldir.!'®ikincisi, “¢U4"iin manasinin amm oldugu
K
varsayilsa bile manasinin amm olmas1 Allah Teala’nin bu ayette £5 Sls”

“ -2l vasfin1 kendisi icin beyan etmesini gerektirmez ve bu da o kiraatn
kesin ve tercihe sayan gortulmesine delil olusturmaz. Allah Teala'nin baz

ayetlerde “<ls” vasfini, bu ayette ise “cULa” vasfini kendisi icin zikret-
mesi ve kendisini her iki vasifla da anmasina, “¢J2"in manasmn amm,
“¢lls"in manasimn da has olmasi nasil bir engel ctkarmaktadir? Belki

“cla” vasfinda “¢ls” vasfinda bulunmayan bir 6zellik vardir. Bu sebeple

1069

kimileri “<ULs” vasfim Allah Teala’yr 6vmede daha belig kabul etmistir.

Zemahseri'nin bazi kiraatlan teyit ve izah etmek icin Arap siirine is-
tinat ettigi yerlerde de dikkat edilmesi gereken sudur ki, kelimenin Arap
siirinde 6zel bir sekil ve okunusla kullanilmasindan o okuyusun sadece
Arapca’daki dogrulugu anlasilabilir. Soz konusu siir fasih siirlerden ol-
dugu takdirde boyle bir okuyusun Kur'an-1 Kerim'deki kelimelerin kira-
at1 icin de mumkun olacag sonucu ¢ikarilabilir ama Kur'an kelimelerinin
mubhtelif kiraatlan arasindan bir kiraati tayin ve tercih, hatta teyitte ona
istinat edilemez. Cunkii kelimenin, bahsi gecen okuyus ve sekille fasih
Arap siirinde bulunmasinin, Kur'an'daki kelimenin de o kiraatla indiril-
mis olabilecegine hicbir delaleti yoktur ve hatta kelimenin diger kiraatla-
rmin edebi acidan galat veya gayri sahih olmasi durumu hari¢ herhangi
bir iliskisi bile s6z konusu degildir.

4. Butin kiraatlant muteber ve amel etmeye layik gormesi, hatta
degisik ve birbirine aykir1 anlamlar tasiyan kiraatlar bile esas almasi,

1068 Tabersi soyle demistir:
2 Wt L 0,8 Y Y bl 2l odas 0l JG (Sl 15 ¢y
3NS5 Al S dly Ls alley Y 5 ot K 055 06 5 4oy
O%d@&d|3dﬁ:c@’9L»&JLJ\L;%J;'-J.’.JS}V.QSL«%YMSCN
‘Sl i I o= SILJL s (..a\).U! S dia Y r.hb.ﬂ\ S

(Mecmeul-Beyan, c. 1, s. 97).
1069 Seyh Tusi bu konudaki gorusleri naklettikten sonra soyle demistir:

Slay 5 Sl 5, 0¥ Il o ool b il (Sl 05 O s Y1 57
.(Tusi, el-Tibyan fi Tefsiri’l-Kur’an, c. 1, s. 35) é‘" OlG LY eaa
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Zemahseri'nin kiraat farkliliklar1 konusundaki yanls gorasudur. Canka
Revessinasi-yi Tefsir-i Kuran'da aciklandig gibi, Kur'an Allah Rasulirne
(s.a.a) bir tek kiraatla nazil oldu ve Hazret de onu iste bu kiraatla insan-
lara tilavet etti. Kur'an'm hakiki kiraati bu kiraattir. Dolayisiyla kiraat
farkhiligi konusunda eger o kiraat1 taniyip tespit etmenin bir yolu varsa
Kur'an sadece o kiraatla okunup tefsir edilmelidir. Eger onu taniyip tes-
pit etmenin yolu yoksa Revessinasi-yi Tefsir-i Kuran'da aciklanan kurala
gore, ayetin muhtelif kiraatlardan kaynaklanan cesitli manalarimin hepsi
muteber ve Allah Tealanin muradi kabul edilemez. Anlamlarn farklilik-
larim gidermek ve onlar1 uzlastirmak icin ¢oziim yolu, ayeti cesitli kira-
atlara gore tefsir etmek ve olabildigince kapsayict manay1 Allah'm mu-

radi gormektir.'?”

b) Kelimelerin Aciklanmasi

Zemabhseri de bircok mufessir gibi kelimeleri aciklamaya ¢énem ver-
mis ve pek cok ayetin tefsirinde, ister isim, ister fiil, ister harf olsun,
hatta kelimelerin yapisi, kelimelere giren “elif” ve “lam”, zamirlere ilisik
harfler olsun, o ayetlerin butiin kelimelerini veya en azindan cogu keli-
mesini incelemistir. Ornek vermek gerekirse, Hamd suresinin tefsirinde
0] otk a7y, sl Ve AL, A7 e I ve fdes<l nun koki
ve yapisini, bunlarn basina gelmis “elif” ve “lam™, “:JlJl” ,“& 7 ve
“O.iJJV’ kelimelerini, “SJL"in “(a 52" e izafe edilmesini, “l” ve ona bitisik
“kaf™, “Aa"nun kokund, “Casl” ve “Ll .2)1"1n yapisim ele alms, bazila-
rinin anlamim sadece deginiyle ve ozet bicimde ve sahit gostermeksizin,
bazilarinin manasim da daha fazla izah vererek ve sahit gostererek acikla-
mustir. Ama “4)”deki “lam”mn manast, “ :,.oJlsJI"deki “elif” ve “lam”, ,“SIL”
3l 87 ’V'G"Lp Gl paddI? ,“M’* P 5 e 5"
“Q;SLAS\”,“Y kelimelerinin manasma deginmemistir."””" Kelimeleri ac1 -
larken bir kelimenin biittin anlamlarim Kuran’da kullanildigy ilk yerde
beyan etmemekte; ilkin kelimenin o ayete uygun bazi anlamlarina degin-
mekte, baska ayetin tefsirinde kelimenin diger manasim anlatabilmektedir.

1070 Bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 65-71.
1071 Bkz: Zemahseri, el-Kessaf, c. 1, s. 2-17.

oo
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Mesela 176240l b5zl Lal” ayetinin tefsirinde “hidayet”in manasmi

-
W o Ouwd

aciklamans; “GJal"y1 ile tefsir ettikleri rivayet edilen imam Ali (a.s)

.

ve Ubeyy b. Kab'tan nakille yetinmistir.'"” 107+ 7 _z241) c1A” ayetinin tef-

sirinde ise daha fazla izahla hidayetin manasim ele almistir.'”

Tanidik olmayan ve miskiil kelimeleri beyan etmekle yetinmemis;
Arapca’da sikca kullanilan ve manalar1 Arapca’ya asina herkesin malumu
olan kelimelerin anlamini da aciklamustir. Mesela:

e “C.L« Maj Slp Sde s izl =55 gl 323" ayetinin te -
sirinde “ -3 7%<J/”"in manasim bile izah ederek soyle demistir: “Bol ve ge-

nis iki su ‘bahreyn’ olarak adlandirlmistir.”**””

1078 3225 iSLﬂ ayetinin tefsirinde ﬂl.ﬁlyl aciklarken soyle der: [G]] ma -
sub munfasil zamirdir ve “ 5l 2l «SkI"de ona ilisik harfler (kaf, ha ve
ya) hitap, gaybet ve tekellima'*” ifade etmek icindir.'® Kelimeleri bazi
yerlerde dayanaksiz, bazi yerlerde ise dayanagiyla aciklamaktadir. Daya-

naklar1 tinlt ctmleler veya Arap siiri, Kur'an ayetleri, hadis, eski mufes-

1081«{)%}% (;j; §}>}YL33”
ayetinin tefsirinde, 0l|”, kusku ve tereddidin giderilmesiyle bilginin ke-

sirler, lugatcilar ve edebiyatcilarin sozleridir. Mesela

sinlesmesidir. 3 J,>:Y| kelimesi }‘%T’in muennesi, J 5'in ziddidir.”%%* demis
ama bu iki izah icin hicbir dayanak zikretmemistir. Galiba onlar1 gayet

acik bulmsu ve dayanaga muhta¢ gormemistir. '°%* w.dLaJ\ kelimesinin

tefsirinde de hicbir dayanak gostermeksizin soyle demistir: CJUJ\”, me-
lek, cin ve insanlarda ilim sahiplerinin ismidir.”'%*
1072 Hamd 6.

1073 Bkz: Zemahseri, a.ge.,s. 15.

1074 Bakara 2.

1075 Bkz: Zemahseri, a.ge.,s. 35.

1076 Fyrkan 53.

1077 7emahseri, a.g.e., C. 3,s. 286.

1078 Hamd 5.

1079 Birinci, ikinci, tictinct tekil sahus. (Cev.)

1080 7emahseri, a.ge., c. 1, s. 13.

1081 Bakara 4.

1082 7 emahseri, a.ge.,s. 42.

1083 Hamd 2.

1084 7emahseri, a.g.e.,s. 10.
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1085 1086 |

(’5 el ol g (.SJ.M manasl vermistir. ” ctumlesinin te -

sirinde “al”m ashnin “aJ¥|” oldugunu aciklarken; 1087“40 2l cimle-

sinin tefsirinde hamd ile sukur arasindaki fark: aciklayip stukrun nimet

Yine ‘.3 Y 32”7 (Tahrim 2) kelimesini hicbir dayanak gostermeksizin @5%3;

hususunda oldugu, kalp, dil ve organlar araciligiyla gerceklestigini belir-

tirken ve “J125.1”daki belirtec harfleri olan “elif” ve “lam” cinsi tarif icin

1088¢

olduguna dikkat cekerken; u.,.Ul ¢35 ctmlesinin tefsirini*s| 52l t 50

ile yaparken ve “:.1I"e “ceza” manasi verirken; 17 2e O J.aJ\ f ‘,Juc»

ayetinin tefsirinde “:,..2¢"e “parcalar” manasi Verirken Araplarln siirle-

rine istinat etmistir.!**

“Ibadet”in'®' anlanum tevazu ve alcakgoniillilugin en nihai mer-
tebesi olarak aciklamis ve soyle demistir: “Ileri seviyede kalin ve saglam

dokulu giysi hakkmdas..e 35 — 4* denmesi bu kabildendir.”* 1093 1| |l
kelimesine “yol” manasi vermis ve soyle demistir: “[Bu] bir sey yuttu-

gunda yuﬁJ\ L 3 [denmesi kabilindendir]. Ctinkii yol, tizerinde ilerleyeni
yolu katederken yutmaktadir.”'%%* “61A”e mana Verirken maksada ulasti-
ran delaletiyle, 1 J«Jb WA |‘ 52 u-’"‘-“ dlﬂjl” ayetinde dalaletin hi-
dayetin karsisinda yeralmasim delil gostermistir.'*® 1097“%;’.3% Oy uiJJl

1085 Age., c 4,5 565.

1086 Hamd 1.

1087 Hamd 2.

1088 Hamd 4.

1089 Hicr 91.

1090 Bkz: Zemahseri, age., c. 1,s. 5,89, 11-12, ¢. 2, 5. 590.

1091 j&&: SLS!:” ayetinin tefsirinde.

24k 5Ol I3 she 5 o a5 PAdI gl L bl salall 5
(A.ge.,c 1,5 13) C“J‘ 398 5 Blaall

1093 “;;:‘}i...ij\ 3% }J/’a.“ lj-}.h"’ (Hamd 6) ayetinin tefsirinde «bl }{aﬂ” kelimesi sin ha - ‘)/&

fiyle “bl 51" da okundugundan “bl 7dl”in manasin ele almustr.

Soyle demistir:

(Age.,s.15) 45}1.« 131 sl LMQY andul 131 "u':‘” LJ,.»&»SH;J L|J~J|”

1095 Bakara 16.

109 7 emahseri, a.ge.,s. 35.
1097 Bakara 3.

1094
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ayetinin tefsirinde gaybin gaip olan manasina geldigini aciklarken hem
109853 L@..ﬁ\ 3 s_,..a.ﬂ le.o” ayetine, hem de Araplarin alcak zemine gayp d -

diglne istinat etmistir, 1%

. 11006 € % . oy
Zemabhseri, ''® £, ~=" kelimesinin 45" manasma geldigini belirtir-

ken M0 25| }ZJ\ w2 L4257 ayetinde “lue>"mmn “sliazs” manasina geldi-

1102 1103« ,

gine istinat etmis ve tanzir''®* yapmstir. .Ul” kelimesinin “karsilik”

manasina geldigini beyan ederken '%*0l.5 .b L5 (Ne karsilik verir-
sen o karsihg alirsin) hadisine de istinat etmistir."'® %% 2 & JA.“ \ j.\,'a-

ayetinin tefsirinde “ :,..2¢"e “parcalar” manasi Verdlkten ve “d.2¢"nin co-
gulu oldugunu belirttirken sonra Ikrime’nin soyle dedigini nakletmistir:

L.2¢”, Kureys'in lugatma gore sihirdir.”!'%7 1%“” ayetinin tefsirinde, bu

Lo‘”

ayetteki hemze () ve ¢l"in soru anlammdan ayrildig1 ve hususen “¢/ sl

anlaminda kullanildig1 aciklarken Sibeveyh'in soziine dayanmistir.''®

109 Tegabiin 18.

1099 7emahseri, a.g.e.,s. 39.

100 Tahrim 1.
101 Kasas 12.
N0 Kuran'm bedii tislubunun tarlerinden. Bir seyi ona benzeyene baglamak.
(http:/twiki.islamicdoc.org, Cev.)

103 Hamd 4.

1104 By hadis Sii ve Stinni rivayet kitaplarmda gecmektedir. Bkz: Kuleyni, Usiilii’l-Kafi,
c. 2,s. 141, hadis 18; s. 145, hadis 4; Berki, el-Mehasin, c. 1, s. 107, hadis 94; c. 2,
s. 601, hadis 16; Saduk, el-Emali, s. 396 (meclis 52, hadis 2), s. 505 (meclis 65, ha-
dis 10); Sahih-i Buhari, c. 5, s. 146; Ibn Hacer Askalani, Fethul-Bari, c. 8, s. 119; c.
13, s. 384; Ayni, Umdetu’l-Kari, c. 18, s. 80; Suyuti, el-Camiu’s-Sagir, c. 1, s. 493,
madde 3199; c. 2, s. 295, madde 6411. Bu hadisin diger noktalar1 hakkinda bilgi
icin bkz: Ibn Manzur, Lisanu’l-Arab, c. 4, s. 460).

Zemahseri, el-Kessaf, c. 1, s. 11. Istinat edilen hadisin kaynag ve durumu hakkinda
bilgi icin bkz: Aym sayfa, dipnot 1.

106 Hier 91.

107 7 emahseri, a.g.e., c. 2,s.590.

108 pakara 6.

109 Bunu acikladiktan sonra soyle demistir:
xg.\}.e el “—’J"J“LSJ"L“SfLG-"‘"Y‘ "9)"‘_51‘9“'\"‘ S g JU”
J’&FLJ(LWY‘UJ’JL’&J"J“A&‘W‘“w‘ el U;&‘r@m

“elas 9 el 3 8y 4P UJ.F S S5 ol ks fl.g.a,wJ Y g (:LQMY| 840
(Zemahseri, a.g.e., c. 1, s. 47-48).

1105
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El-Kessaf tefsirinin diger edebi ustunltkleri arasinda, bazen ctimle-

lerde kullanmilmis kelimelerin ttrtiinden 6zel bir anlam ntiktesi cikartarak
onu beyan etmesi de vardir. Mesela 10| jiST u.;Jj‘ 5 A 555 A (;_’i.fj 5 Lojl
ayetinin tefsirinde “ ) s kelimesinin tekil olmasma dikkat cekerek, ayette
Allah Peygamber ve muminlerin (Mtminlerin Emiri Ali, a.s) velayetinden

5 ujl ifadesiyle bahsedilmesinden, ayette velayetin asaleten Allah'm

o

ve buna tabi olarak da Rasul ve mtiminlerin oldugu sonucunu ¢ikarmis

ve soyle demistir: Eger (,3 ALl Laj‘ denseydi, kelamda asil ve ona tabi

durum soézkonusu olmazdi.''™!

Inceleme ve Elestiri

Zemahserinin, kelimeleri, hatta harfleri ve kelimelerin yapisin acik-
lamaya ve kelimelerin izahi ayet, hadis, Araplarin meshur sozleri ve siir-
lerine dayandirmaya verdigi onem, tefsir metodunun ayrcahklarindandur.
El-Kessaf tefsirinin nispeten eski ve muiellifinin de edebiyatta derya biri
oldugu hesaba katilirsa bu tefsir, Kuran'daki kelimelerin eski asirlardaki
ve Kur'an'm nuzultine yakin zamanlardaki manasimi anlamak icin uygun
bir kaynak sayilabilir. Ama muellifin kelimeleri aciklarken ve beyan ettigi
kelimeler icin belli bir manaya itibar ederken izledigi tefsir metodunda
asagida degindigimiz birtakim eksiklikler ve sorunlar da vardr:

1. Zemahserinin kelimeleri ac¢iklarken izledigi metodu incelerken
isaret edildigi gibi, o butiin kelimeleri izaha girismemistir. Evet, baz1 ke-
limelerin manas1 gayet net olabilir ve aciklamaya ihtiyac gorilmeyebi-
lir. Ama hic ele almadig1 veya deginip gectigi baz1 kelimelerin izah edil-
mesi ayetlerin tefsirinde etkili olacakti ve ayetlerin mana ve maksadini
ortaya cikarmak buna bagliydi. Mesela “12“4,33.5\ e3 <UL ayetinin tef-

19 Maide 55.
ML Ssyle demistir:

oS Ll ST ol s €551 Lol 3 Sed elar 0,53 05 <l 0B
e ) 31 & Lot S 3 o o DLoY1 G b o bl Y ) s
3 A (STl Ll g3 o5 ] o o cpagall 5 T 5 aile bl Lo 4

{(Zemahseri, ag.e.,s. 648) “a 4 Je! r)&l! & oSN VJ |J:..¢T RIS U PRI P
N2 Hamd 4.
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sirinde “cUL” ve “¢lls”in manasinin izah edilmesine ve bu ikisinin bir-
birinden farkinin belirtilmesine ihtiyac vardir."'"® Fakat Zemahseri bu

konuyu izah etmeye girismemis ve “SJ4"tin amm, “SJ"inse has oldu-

C .
guna deginmekle yetinip gecmistir."'* Yine, izah edilmesi 7, JLaJl ¥ 5"in'!

v o@
tefsirinde etkili olacakken''® “? JL.2JI"in manasim aciklamamstir.'!"”

-

.0 - 27 ] 2 2 H .. e « 0 ¢ f(s
mse . 2| Jl (..il.‘?j\j ;§..,,Jj}:. | 42240 5” ayetinin tefsirinde “-,.2251"in
manasini actklamamistir.'''° Halbuki bu kelimenin manasi tizerinde ih-

o

° @
tilaf vardar,'20 121 522 ol sl 3257 ayetinin tefsirinde “:3;5<"in
manasint acitklamis, ama “ 3 ~I"deki “elif” ve “lam”mn hangi anlam
ifade ettigi ve o iki denizden kastedilenin hangi denizler oldugunu be-

yan etmemistir. "2 12 Lz 3l &) EUJ5” ayetinin tefsirinde kelimele-
< 4 -

rin acitklamasina girmemis ve bu ctimlede kullanilan kelimelerin ttrtin-

den cikarilabilecek niikteleri izah etmemistir.!!2*

1113 By yiizden Tusi, Tabersi ve Ebu Hayyan gibi diger miifessirler, bu iki kelimeyi ve

aralarindaki fark: aciklamak tizere gorislerini belirtmislerdir. (Bkz: EI-Tibyan fi
Tefsiril-Kur'an, c. 1, s. 34-35; Mecmeu'l-Beyan, c. 1, s. 98; el-Bahrul-Muhit, c. 1, s.
37).

1% Bkz: Zemahseri, el-Kessaf, ¢. 1,s. 11.

M5 Hamd 7.

116 Gerekee olarak manasimin acik oldugu ve izaha ihtiyac bulunmadigi soylenemez.
Cunkit Tabersi onu aciklarken soyle demistir:

& I 5 LSl sl (edlast Jsl 50 b a5 S NG fol 5
.(Cevamiwl-Cami, c. 1, s. 10) “&Jl R ghlﬂ gy O.i-u‘
17 Bkz: Zemahseri, el-Kessaf, c. 1, s. 17.
118 Maide 6.
119 Bkz: Zemahseri, age,c 1,s 611
120 Tabersi (rahimehullah) soyle demistir:

(JEJ\;@EJOL’SU\OW\M@DY\ML&WL}M|¢EOM\ Ll 57
jww‘)wduj...OWJ‘OA.-LW&JS&;V#‘JJ.S‘)‘:J|J§.&AJ}5
rﬂq-)“,d}l:wdwo)mm&lsjbbmc&u'@m&bﬁ‘;ml

“O%&Jﬁ@bﬂdﬂ‘ﬁsgﬁbyMlg‘dﬁ,{r)‘,gb&llgl
(Mecmeul-Beyan, c. 3, s. 167, Maide suresi 6. ayet)

121 Fyrkan 53.

122 Bkz: Zemahseri, a.ge., c. 3,s. 286-287.

N2 Kalem 4.

1124 Bkz: Zemahseri, a.ge.,c 4,s. 585.
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2. Baz1 yerlerde kelimelerin manasim aciklarken arastinp inceleme-
den ve tenkit etmeden gorusleri zikretmis, hatta bazen bir kelimenin ma-
nasinda iki farkli gorust belirtmekle yetinmis ve birini digerine tercihe

iliskin herhangi bir soz soylememistir. Mesela 122513/ | 42157 ayetinin
tefsirinde “/ j..:j”nun manasina dair aciklamasi sadece sudur: “Katade’den
nakledildigine gore, ondan (pismanhk) bahsetmeyi kendi aralarinda giz-
lediler. Yine, FERY P j,.j 5 denmistir. [Yani] onu asikar ettiler. Bu (4.« veya
|yl kelimesi) zitlardandir.”!*® Bu iki gortist tahkik ve iclerinden birini

tercih konusunda hi¢ sozit yoktur. "7 cul55L5" kelimesini tefsir ederken
asagidaki aciklamayla yetinmistir:

Orug tutana “ CSL..» denir. Cunku “ C.jl..»”in yaninda azig1 yoktur ve
yiyecek bulana dek sturekli imsak halindedir. Boyle olunca oruc tutan
kisi kendi imsakinda iftar vaktine kadar “ c;l.w”e benzetilmistir. Bazilar

“el55la " muhacir kadmlar oldugunu soylemis ve Zeyd b. Eslem’den,

bu timmette hicretten baska seyahat olmadigini nakletmislerdir.''*

e ae Of }ﬁ\ \ ji.o- g-bf“ ayetinin tefsirinde “ -,..2¢"in “parca” m -
nasina geidigini ve aslmm “s o.2¢” oldugunu acikladiktan sonra diger iki
goruse de isaret etmistir. Biri fi'letun vezninden “onu saskina cevirdim”
manasina “«*¢..22" dur. kincisi ise ikrime'den nakledilmis: “i.2)1" sihirdir.!
Bu iki gorusin tenkidi ve tahkikine iliskin s6z soylememistir.

3. Zemahserinin kelimeleri aciklarken izledigi metodun bir diger ek-
sikligi de bazen kelimeleri herhangi bir karine-i sarife bulunmamasina

o A4 2%

ragmen mecazi manasina hamletmesidir. Mesela !4 42> 5 (4 aye-
tinin tefsirinde kullarin Rablerine muhabbetini, [onlarn] itaati, onun

1125 Sebe 33.
126 g5yle demistir:

BRI L&}J@.‘H AR b;.w‘ stj r.g.'\:.g &.‘Ju rm‘ ‘J}.ﬂ eald Oﬁ}”
(A.ge., c. 3,5 585) “slasYl
Y27 Tahrim 5.
1128 7emahseri, a.ge., c. 4,s. 567.
129 Hier 91.

130 7emahseri, a.g.e., c 2,s.590.
B Maide 54.
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hosnutlugunu talep etme, hisim ve cezasina yolacacak isi yapmama ma-
nasim vermistir.''>* Halbuki muhabbete verilen bu mana, Iskenderaninin
Kessafa talikinde de acikladigr gibi zahire aykir1, mecaz ve miisebbibin
sebep olarak adlandirilmasidir. Kelimenin, muhabbetin hakiki manasi-
nin kastedilmesine engel bir mazeret ve karine-i sarife bulunmasi durumu
hari¢ bu mana ile tefsir edilmesi mumkun degildir. Bu ayette muhabbe-
tin hakiki manasmm kastedilmis oldugu ve bundan vazgecmeyi gerekti-

recek hicbir karine bulunmadigy soylenebilir.''*?

Zemahseri yine;

-

% ] . So0ar . 8 +1 s “at HE
h3 SE 0535 AN Oya Gl AT Gpdlly A pa53 4 0585 W)
1134“8)15\3

Ayetinde ritkttya, namazi ve zekati eda ederken Allah’a husu ve al-
cakgonulliluk manast vermistir.'"”> Oysa rika icin bu mana mecaz-
dir ve ruktinun bu ayette mecaz manasinda kullanlldlglna delalet eden

hicbir karine beyan etmemistir. % ‘u*'-ﬁ‘ L;H ("Q" 303 (.S.w 95 5! }’W‘ 5
ayetinin tefsirinde rib JI"u cerr kiraata binaen ° (.S.u 5, atfetmis ve

meshetme kapsaminda gormustir. Fakat meshetmenin manasi tizerinde
tasarrufta bulunarak soyle demistir: “Meshedilene atfedilmesi ayaklarm
meshedilmesi icin degil, ayaklara su dokultiirken mutedil davranmay: ikaz
icindir.”**" Oysa herseyden 6nce meshetmenin hafif ytkama veya mute-
dil su dokme manasina gelmesi, mecaz olarak bile dogru degildir. Cunkul
boyle bir kullamim metinlerde ve Arabin diyalogunda gorilmemektedir.
Ikincisi, bu manada kullamlmasmin mecaz olarak dogru oldugu varsa-
yilsa bile bu ayette meshetme hakiki manada basla iliskilendirildigi dik-
kate alanirsa kelimenin ayaklarla iliskili olarak mecaz manasimin kaste-
dilmesi bir lafzin iki anlamda (bir anlami hakiki, diger anlami mecazi
olmak tizere) kullanilmasim gerektirmektedir. Bazilar1 bunu reddetmis,
bazilar1 da yanhs bulmustur.

132" Bkz: Zemahseri, a.ge.,c 1,s. 646.

133" Daha fazla izah icin bkz: A.g.e., dipnot 6: Ahmed b. Miinir iskenderaniin taliki.

3% Maide 55.

135 7emahseri, a.g.e.,s. 649.

136 Maide 6.
137 7emahseri, a.ge.,s. 611
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Zemahseri de bu ayette “| jiw\ ve }M‘ emrinin “muhdesin”
(taharetsiz kisiler) ile ilgili olarak viicup, bunun disindakiler i¢in de is-
tihap icerdigi diistincesini caiz gormemis ve istidlalinde soyle demistir:
“Cunku bir kelimenin iki farkli anlamda kullanilmasi, muamma ve kar-
masa ctkarmak demektir.”'3 Uctincust, bir kelimenin hakiki ve mecazi
iki manada kullanildig1 ve mecaz bakimdan dogru oldugu varsayilsa bile

“ M]”ya “ 5, lailgili olarak meshetme manasi, “ |>|"le ilgili olarak
da hafif yikama ve ayaklara su dokerken mutedil davranma manasi ancak
ayetin zahirinden vazgecmeyi gerektirecek bir karine mevcut bulundugu

takdirde verilebilir. Ama boyle bir karineyi gostermemistir. Lafzin mecazi

manaya hamledilmesi bir karine zikretmeksizin yapilmistir."'*

¢) Edebi Kurallarin Dikkate Alinmasi

Edebi ictihad tefsirinin geregi olarak el-Kessaf tefsirinde edebi kural-
lara cokea riayet edilmistir. Tefsir konularmin cogu edebi tahliller, ayetle-
rin, rivayetlerin, Arap siiri ve meshur sozlerinin edebi noktalarina istinat-

tir. Mesela bu tefsir nispeten 6z ve ayetlerin tefsirine iliskin aciklamalar

cogunlukla kisa olmasma ragmen o 3 a5l b r..:..:”in“‘*o tefsirinde,
. - i

“al c..i.g”taki “ba”nin mutealliki ve onun sonraya birakilmasindan ontg

P2

1138 a9 u‘l‘p 9&}@.‘ Cr.bﬂ.b‘} w.?.\au.JJS\»LI- JAY‘ d)Sg d‘)ﬁ‘}h eds LY
edlitee imad LS 5l O Y els coudl ey e eV 3¢ 5 oYl
(Age., s 610) “duaadly SN Ob ye
Dayandigt karine Ehl-i Stunnetin ayaklar yikamaya iliskin rivayetleri olabilir. F -
kat, birincisi, Ehl-i Stnnetin kitaplarinda bile o rivayetlerle catisan baska rivayet-
ler vardir ve yikama rivayetlerine muariz rivayetler Kur'an’a uyguluklar nedeniyle
oncelik sahibidir. Sonug itibariyle o rivayetlerin muteber olup olmadiklar: sabit de-
gildir ve ayetin zahirinin kastedilmedigine karine olusturamazlar. (Daha fazla izah
icin bkz: Babai, Mekatib-i Tefsiri, c. 2, s. 350-351). fkincisi, o rivayetleri kabul etti-
gimizi farzetsek bile ayette gecen ayaklar: meshetme ile hafif yikama veya ayaklarin
tizerine mutedil su dokme arasindaki mesafe kapanacak gibi degildir. Belki rivayet-
ler ayaklar sadece meshetmeyle yetinilemecegi ve mesh ile yitkamanin uzlastiril-
mast konusunda karine olabilir. Ayetin hikmune gore ayaklar meshedilip rivayet-
lerin hukmuine gore de yikamak gerektigi dustintilebilir. Fakat ayet ve rivayetlerin
uzlastirlmasindaki bu secenege gore de rivayetler, meshetmeden hafif yikamanin
kastedildigine karine kabul edilemez. Taberi'nin soziinden mesh ve ytkamann uz-
lastinldigr sonucu cikmaktadir. (Bkz: Tefsiru’t-Taberi, c. 4, s. 470-471).
140 Hamd 1.

1139
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satir bahsetmis; kendi aciklamalarim benzer ayetlere ve Araplarin siirleri

ve unlu sozlerine dayandirmistir."'* Alu satir civarinda “a| (=!71m ¢ J;e\

1142.

veya ,U”ya teallukunun manasina dair''**; onbes satir “a|” kelimesinin

asli, nereden titredigi ve isim olusu hakkinda'**; onsekiz satir da “ ;o> 3)I"

ve ‘o> +JI"in sigasi, ikisi arasindaki fark ve “ o> 2JI"1n 6nce zikredilmesi
hakkinda siirlere, Araplarin unla sozlerine ve bazi rivayetlere istinatla'**
soz soylemistir. Toplamda kitabin yaklasik yedi sayfasini, cogunlugu edebi

1145

olmak tizere e SR el 4 c..:.;'”in tefsirine tahsis etmistir.

Hamd suresinde beyan ettigi dikkate deger edebi noktalar ara-
sinda, “Je=<"nun merfu olmasi ve bunun mananin sebat ve istikrarina

delaletinin izahi, “SJL"in “r "¢ izafesinin hakiki olmasimin beyani,
“Jaxs A el e <UL ayetlerinde gaipten hitaba dontulmesinin
izah1, “Sti"nin “Ja” ve “ax.i”e takdiminin tahsise delalet etmesi,

‘..@.Lo Eni u.uj\ .Mf,a in (....a....d\ L\,@Jl Lual” icin bedel olmasi ve
bunun faydast, * H.J..:« O yuansll ,& ‘in ("é'“b Eanil u;.)J\ icin bedel veya

sifat olmast ve bu ikisin anlam farklihigy vardir.'#

Zemahserinin edebiyattaki engin bilgisi ve ayetlerin edebi 6zelliklerine
dikkatlice odaklanmasi, baz1 ayetlerin tefsirinde, baskalarmim goremedigi

ayrintih manaya ulasmasim ve yeni noktalar kesfetmesini saglamistir. Me-
sela 147 2 J.ZJ\ Y }zJ\ Y| ayetinin tefsirinde neden *_; ,2!l 85 5 NP veya

“ sl 83 5l '}H’ denmedigine cevap verirken, 2 nin “&3 4" icin “fY”
gibi sila (baglac) olmadigim sdylemistir. Nitekim “_..sJI 5 JLJI” ciimle-
sinde “ %", hazfedilmis olana tealluk ettigi gibi bu ayette de “ ", hazfedil-

mis olana tealluk etmektedir ve “lgb £ o o2l 5 4ol 55 4l Y1 daki
takdirdir. Netice itibariyle Peygamber'in (s.a.a) Allah'in emriyle istegi ve

U4 Bkz: Zemahseri, el-Kessaf, c. 1, s. 2-3.
142 Bz Age.,s. 2-9.

U8 Bk Age.,s. 5-6.

U4 Bl Age.,s. 6-7.

145 Bkz: Age., s. 2-8.

1146 Blkz: Age., s. 9 ve 12-16.

147 Sura 23.
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talebi, Miuislimanlarin Hazret'in akrabalarini sevgilerinin mekan ve ka-

rargahi yapmalaridur.''*

Onun tefsir metodunun giiclii yanlar arasinda, ayetlerin edebi nok-
talarmi aciklarken kendi beyanlarini benzer ayetlere, Araplarin anli soz-
leri ve siirlerine dayandirmasi ve sadece iddiayla yetinmemesi vardir. Me-
sela 4‘101 ey 10 miiteallikin hazfedilmesini, '“as 355 032 5 L;Sl QLJ o
ayetindeki car miteallikin hazfedilmesine benzetmis ve onunla teyit
etmistir.1° “4)| c..:.;”m hazfedilmis teallukunun “¢ J.a| veya “ ji?\ oldugu,
cinka Kuran'n surelerinde “;»l ey ardindan gelenlerin kiraat ve tilavet
edilenler oldugunu aciklarken Arap yolcularin seyahate ciktiklarinda ve
yolculuktan geldiklerinde soyledikleri, hazfedilmis miteallikinin de “ J:-\
ve &J}i” kabul edildigi “cls I 5 avl (" ctimlesini sahit getirmistir.'"!
i\!\ 10 hazfedilmis miiteallikinin ondan sonra takdir edildigini beli -
tirken "> (ala 545 (Al 2ea ;h\ ("“ ayetiyle istidlal etmistir.'*>® “54“4.\3 Jasdp
ayetinin tefsirinde “Js>)"nun merfu olmasinin manamn sebat ve istikra-
rna delalet ettigini aciklarken 1155“(:5&..; J6 WS jjb ayetini sahit gos-
termis ve soyle demistir: Ikinci “?‘)L;»”nun merfu olmasi, Ibrahim’in (a.s),

meleklerin selamlamasindan daha giizel bir selamlamayla onlara selam

verdigine delalet icindir. Ctinku “(im”nun merfu olmasi, selamin onlar

icin sebat tasidigina delalet etmektedir.''>

Eksiklikler

Zemahserinin ayetlerle ilgili edebi bahisler sahasinda izledigi me-

todda ti¢ eksiklik goze carpmaktadr:

1148 Bkz: Zemahseri, age.,c 4,s. 219.

149 Neml 12.
1150

1151

Bkz: Zemahseri, a.g.e., s. 2.
Bkz: Ay yer.

152 Hud 41.

153 Bkz: Zemahseri, a.ge.,s. 3.
5% Hamd 2.

155 Hud 69.

156 7emahseri, age.,s. 9.
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1. Tefsir dis1 edebi konulara yer vemesi

Tefsirin, ayetlerin mana ve maksadini actklamak ve Allah Tealanin
muradini ortaya ¢itkarmak anlamina geldigi hesaba katildiginda tefsirin
konusunun, ayetlerin mana ve ifadesindeki kapahhg: giderecek ve Al-
lah Tealanm muradim ortaya cikaracak etkideki bahis oldugu, ayetlerin
mana ve muradi tzerinde etkili olmayan edebi bahislerin ise tefsir dist
sayildiginda tereddit yoktur. Tefsirde dogru metod, bu tir konulara gir-
mekten kacinmakur. Fakat el-Kessafin baz1 yerlerinde ayetlerin mana ve
muradindaki kapalihgi gidermede hicbir etkisi olmayan bu tur bahisler

gorulmektedir. Mesela:

M ..
-“al r..:.{’m“” tefsirinde yaklasik yarim sayfa “ba”nin meksur, “lam”m
cer eden harflerden oldugunu izah etmis; isim hemzesinin onun parcast
olmadigim ama ismin so6ztun basinda geldigi baz1 yerlerde kimi hemze-

lerin onun bas tarafina izafe edildigi ve bazilarinin izafe edilmediginden

bahsetmistir."'*® Halbuki bu konularmn “4 c..:..g”m manasint acikliga ka-

vusturmada hicbir etkisi yoktur.

- Yine “a|” lafzindaki “lam”1n kalin okunmasindan bahsedilmesi''*®

de tecvidle ilgili bir konudur ve tefsirin disindadur.

- <l Bas 4)I”in tefsirinde de yaklasik alt satir e 4" mun-
sanf veya gayri munsarif olmasindan sozetmistir.''® Halbuki tefsir tize-

rinde hicbir etkisi yoktur.

- M\ 1l 5.2)l Gual"in tefsirinde de “sad”in “za” sesiyle ismam
yapimas: hakkinda soz soylenmistir. Bu da tecvidin konusudur ve tef-
sirle ilgisi yoktur.''*!

- Bakara suresinin baslangicinda oniki sayfadan fazla mukattaa harf-

lerinden bahsetmistir. Bunlarn icinde yeralan, harflerin adlandirilma key-

157 Hamd 1.

1158 Bkz: Zemahseri, a.ge.,s. 4.
159 Bkz: Age.,s. 6.

160 Bkz: Age.,s. 7-8.

16l Bz Age.,s. 15.
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fiyeti ve isimlendirileni harflerin adinin basina getirmenin izah1''**, amille
veya amilsiz kullanildig1 zaman harf adlarmin irabinin nasil olacagini be-
yan, “yasin”in imalesi vs. gibi konular''® tefsirin disindadir. Ciinki o harf-

lerin mana ve muradinin aydinlatilmasinda hicbir etkisi yoktur.

("é"j 2 den''** idgam-1 gunne ve gunnesiz hali tizerine s6z soyle -
mesi de tecvid bahsidir ve tefsirin disindadir.''® Dolayisiyla Zemahserinin
tefsir metodunun eksikliklerinden biri, tefsir disindaki bu tiir konular

ele almis olmasidir.

2. Tayin ve tercihte bulunmaksizin ayetlerin terkibindeki
ihtimallerin zikredilmesi

Ayetlerin ifade ettigi manay1 anlamada tefsire ihtiya¢c duyma neden-
lerinden biri, ayet ve ctimlelerin terkibinde ve yapisinda mevcut bulunan
ihtimallerdir. Bu alanda mufessirin misyonu, tedebbur ve dikkatli bakisla,
uygun karine ve sahitler gostererek o ihtimaller arasindan ayetin gercek
terkip ve yapisim belirlemek ya da hic degilse zahir olan ve tercihe sayan
ihtimali acitklamak ve ayetin ifade ettigi manay1 ihtimalden zahire cikar-
makur. El-Kessaf tefsiri edebi bir tefsir olmasina ve bu misyonun tste-
sinden gayet iyi geleceginin beklenmesine ragmen bazi yerlerde sadece
ihtimalleri zikretmekle yetindigi gorulmektedir. Mesela:

- Mukattaa harflerinin irab mahallinde, sureler icin isimler bulun-

masina binaen ti¢ ihtimal zikretmis ve iclerinden birini tayin veya tercih

ettigine dair soz soylememistir."'®

162 gsyle demistir:

Lo lalS Leb Ll oS Ld bl OF 2 5 dada) danloda b ey A5 7
;;"J:’.fbr-éj“’d‘:‘jw‘J‘@f‘-ﬁ-’}f’”&b‘wjdu"}djf@,}
ol JS o ol 1 phar 5 ba gl oI el e dontll 5 100y O
LSl VTGS Y aY lalewns O 8 50l 15, lal (..@.;L’e NI 65 ks
(A.ge.,s. 19-20).

163 Bkz: Age., s. 19-32.

1164 Bakara 5.

165 Bkz: Zemahseri, a.g.e.,s. 45.
166 Blz: Age.,s. 31.
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“67“;....*.314 R) e B % [wddl” ayetinin irabina iliskin dort izah zikretmis

ve 1gler1nden h1gb1r1n1 tercih etmemistir.!1%®

3, Le oA R PR IRA .a,;/,/ ~‘,;" ;//;‘L Lat. (L5
‘;.hja jj‘dy}JoM‘d u,g.:\.‘”‘,..a‘ &ﬁ‘}dﬁ)}dﬂﬁ&ﬂ}@l -
1169“6);‘5‘3

Ayetinin tefsirinde “5L2)| u SV i ..U\ nin irab mahalli icin ¢ izah
zikretmis''"™® ve bunlardan hicbirini terc1h veya tayine iliskin bir sahit gos-

termemistir.

55k diis dal3f Sldss i A TG ppd g @l g -

1171¢ 0 @

v Gown “s, 2 &

Ayetinin tefsirinde, AT yalfys mun tefsiri ya da hal ve istinaftir.”*'"

demis ama hangisini tercih ettigi veya bariz gordigunt belirtmemistir.

Tabii ki baz1 yerlerde de ihtimalleri veya gorusleri acikladiktan sonra

bir ihtimal veya goriist secmis veya tercih etmistir. Mesela:

“73“&.2%.\.! GIb 4 <3y Y GBS G (" ayetlerinin tefsirinde,

s

bu ayetteki kelimelerin terkibine iliskin cok sayida izahi beyan ettikten
sonra soyle demistir: “Belgatta en saglam kokit bulunan izah, butin o yo-

rumlart bir kenara itip (.J\’in tek basina ctumle (VJ | eda) veya bagimsiz bir

/s/

harf grubu; uLﬁ\ Usnun ikinei ciimle, 46 <35 Y'nin tctnci cimle,

&.ZL.U ¢dxnin dordinci ciimle... oldugunu soyleyendlr S

1167 Bakara 3.
1168 Bkz: Zemahseri, a.ge.,s. 37.
169 Maide 55.

1170 Soyle demistir:

S 3l gl il e Jadl o 631l o b 543 Gl s 060
.(Zemahseri, a.g.e., s. 648) “CJ..oﬂ e cwadl gl O pady ol -
U Tahrim 1.
172 7emahseri, a.ge., C. 4,s. 563-564.
17 Bakara 1-2.

74 7emahseri, a.ge.,c 1s. 36.
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- 1175“(,5{&\ < O gl 8ll5 W01 a\[l Q.L,JL" ‘;Ju.: Ls5” ayetinin tefsirinde,
“d j;w;\ 4Jl57daki “vav’in aufe olduguna gore ciimleye mana verdikten
sonra ‘4| ﬁ‘ﬂ”ta duran ve “O s>ew|2) 3"yi bir sonraki ciimlenin bast yapan
kimseler buiundugunu belirterek ayetin o kiraata gore tefsirine isaret et-
mis ve daha sonra soyle demistir: “a> o)l 4» Js¥| 5”. Bu beyanla “vav’in
atife olmasim tercih etmistir.''’® Fakat heryerde beklendigi gibi ayetlerin
gorunen ve tercihe sayan terkip ve yapisim konu etmediginden bunu,
onun tefsir metodunun eksikliklerinden saymak mumkiindur.

3. Baz1 dayanak ve istidlallerinin zayiflig

Bu tefsirin edebi bahislerinde goze carpan tuctuncu eksiklik, edebi
noktalar1 beyan ve kimi ihtimalleri tercih icin zikrettigi baz1 dayanak ve
istidlallerin zayifligidr.

Mesela:

r-’fr“ ce=517in tefsirinde, 2-4)1"da “e <J"de olmayan birm -

balaga bulundugunu belirtmek icin birtakim yorumlar zikretmistir:
a) Denmistir ki: Diinya ve ahiretin rahmani, dunyanin rahimi.
b) Derler ki: Manada ziyadelik icin binada ziyadelik.

©) Zuccac, “Olw2£”[1n manasi] icin soyle demistir: O, ofkeyle dop-
dolu kimsedir.'""

Bu izahlarin zayifhig ortadadir. Birincisi, “dediler ki” ve “derler ki”
ifadesiyle belirttigi taninmayan kisilerin sozii iddiaya delil olusturamaz.
Ikincisi, baz1 dua ve rivayetlerde “loga.>, 55 J,&:Y\ 5 LAl ey cim-

1178

lesi''® gecmektedir ve bu, kimilerinin soyledigine aykindir. Ugiincust,

kelimelerdeki harflerin fazla olusu mananin fazla olmasimin sebebi de-
gildir. Az harfle terkip edilmis ama manasi, harfleri oldukca fazla keli-

175 &1+ fmran 7.

176 Bkz: Zemahseri, a.ge.,s. 338.

W7 Bkz: Age.,s. 6.

78 By Zeynulabidin (a.s), el-Sahifetu’s-Seccadiyyeti’l-Kamile, s. 313 (duauhu -a.s- fi
istiksafi’l-hemum); Hakim Nisaburi, el-Miistedrek ale’s-Sahihayn, c. 1, s. 515.
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melerin manasindan fazla nice kelimeler vardir; ;15" ve “ ,5>" gibi.!'"

Dorduncust, “Ol..2£"m ofkeyle dopdolu kimseye denmesinin, e )" deki
muibalagamn® - .= 4)|” daki kadar olmadigima nasil bir delaleti vardir?

“Olaas” vezninde olan * =51 miibalagasiin “Ol.22” kadar olmast,
bununla birlikte “e jJ\’;deki miubalaganin da ayni miktarda veya daha
fazla olmast muimkun degil midir? Bir diger ifadeyle Ziiccac'm sozu, fu'lan

disindaki sigalarin daha az mubalaga ifade ettigine delalet yoniinde bir
mana tasimamaktadir.

Yine, dogru bir yaklasim olarak “a|” lafzimin isim olduguna iliskin
edebi sahide ve onun ctuimlelerdeki kullammmina ilaveten akli istidal de

zikretmistir. A¢iklamasi sudur: “a!” lafz1 isim olmasaydi ve Allah'in tim
isimleri sifat olsaydi, Allah’in sifatlar1, mevsufun ona sifat oldugu isim ol-
maksizin kalirdi. Bu da muhaldir.''® Bu istidlal gecersizdir. Ctunk sifat-
lar Allah Teala'min zatimin ozelliklerine isaret eder ve Allah Teala’nin zau
da o sifatlarla mevsuftur. Allah Teala'nin zau icin, lafizda o sifatlarin mev-
sufu olacak bir isim belirlenmis olmadigindan muhal degildir.

d) Karinelerin Dikkate Alinmast

1181 ye baz1 eski tefsirler in-

Revessinasi-yi Tefsir-i Kuran'da aciklandig
celenirken''"®* deginildigi gibi, ayetlerin tefsirinde s6ztin muttasil ve mun-
fasil karinelerine bakilmaldir. Bircok yerde eger karineler dikkate alin-

mazsa ayetin gercek manasma ulasilamayacaktir.

Zemahseri de diger mufessirler gibi karineleri dikkate almis; pek ¢cok
tefsir meselesini karineleri hesaba katarak ve onlara istinatla aciklamis-

tir. Baz1 noktalar siyaka dayanarak, kimilerini ayetlerin nizul ortamina

179« ,J>> kelimesinde “3l>" kelimesinde bulunmayan mitbalaga vardir. Bu sorun,
Ahmed b. Miinir iskenderaninin Kessafa talikinde de baska bir misalle aciklanmms-
ur. (Bkz: el-Kessaf, c. 1, s. 6, dipnot 1). Ayetullah Hoi'nin de (rahimehulah) bu yo-
ruma itiraz1 vardir. (Bkz: Hoi, el-Beyan, s. 438).

Soyle demistir:

o LIS Lt 5l cade (6 25 O 50 30 2yl ¥ Il 6l 06 Ll 5
.(Zemahseri, el-Kessaf,c.1,5.6) “dlows ldn 9lgs b guo 50 M\JLDQJBJ:PQ@

181 Blz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 110.
1182 Bk Babai, Mekatib-i Tefsiri, c. 2, 5. 243.

1180
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isaretle, kimisini diger ayetlere veya rivayetlere istinatla ve bazilarin1 da A
Allah Tealanin sifatlarinmi dikkate alarak aciklamistur. Mesela: Zé%)?
- sy jénl.u‘.ll o sl 5 o cis Je &leJ 51 ayetinin tefsirinde
soyle demistir: S 517, ondan once zikredilmis kisilerin, onceki ayette on-
lar icin beyan edilmis hasletler araciligiyla kelimeden sonra zikredilecek
seye (hidayet ve kurtulus) layik olduklarimin ilanidir.”!'®* Bu noktayn, si-
yaki dikkate alarak ve bu ayeti dnceki ayetlerin sonrasina yerlestirerek
acikladigy anlasilmaktadir.

iy (,.A)J.q (.J "’J;H r.@.,l; 25 19388 u.,.JJ\ o\ ayetinin

tefsirinde §oyle dem1§t1r “Allah onceki ayetlerde evliya ve salih kullarm-

_ 1185«

dan bahsettiginden bunun ardindan onlarin ziddini anmaya yonelmistir.
Bunlar, hidayetin kendilerine hicbir yarar1 dokunmadigy, Kuran'in varhg
ya da yoklugu, Peygamber'in (s.a.a) uyarmasi ya da suskun kalmasi on-
lar icin bir olan kustah ve basibozuk kafirlerdir.”!'® Bu yerinde yorumu
da siyaka bakarak beyan etmistir.

~ Lo we @ .
AN Al e 01 Of” camlesine;

1Y Loy WG L 305 i v;

z

%Y Gy A dgd

Ayetinden sonra yerverilmesinden Islam’in tevhid ve adalet oldugu,

| 4

Allah nezdinde dinin sadece bu kabul edildigi ve bunun disinda din ola-
mayacag sonucunu ¢ikarmistir. Oyleyse nihayetinde tesbihe (Allah di-
sinda bir tanriya) veya Allah'in gorulecegi itikadina ya da aym zamanda
Allah'in zulmtine inanc olan cebr itikad1 gibi bir inanca varacak seye iti-

kat edenler, bildigimiz islam olan Allah’'in dini tzerinde olamazlar.!!#®

183 Bakara 5.
1184 7emahseri, el-Kessaf, c. 1's. 44.
1185 Bakara 6. ‘)j&

1186 7emahseri, a.g.e.,s. 46.
187 Al-i imran 19.
1188 Soyle demistir:

el 06 oY1 ezl 508 30 2l dlax FSLEYI AN i G101 O U 5
B g8 5 5 (oo VI 1Y) g5 Of wasls reds Sa STl 1de 5506 Lo
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Yine, ayetlerin manasin tefsir ve beyan ederken ayetlerin nuzul or-
tamim aciklayan rivayetleri zikretmektedir. Mesela:

- Tevbe suresinin ilk ayetlerinin (uijeKH éf:f: a‘iﬂ Z)Tj fnt Y 29\}})
tefsirinde, Muminlerin Emiri Ali’nin (a.é) bu surenin ilk otuz veya kirk
ya da onti¢ ayetini okumak icin gonderildigine isaret etmistir.''®

- oo 2 ‘\ & )\ o2 JY\ & [ 4%...5” ayetinin tefsirinde dort aydan ne-
yin kastetﬂdlgml acikhiga kavusturmak icin Zihrinin “Beraat suresi Sev-
val ayinda nazil oldu” soziini nakletmis ve bundan, dort ayin Sevval, Zil-

kade, Zilhicce ve Muharrem oldugu sonucuna varmistir.'***

1192“, ﬁ"/,ff-ﬂgf/ °.f~ ff.'e/,‘\' AR 42 .

Ayetlerinin tefsirinde Allal’a kimin ahitlestigi ve ahdine vefa goster-

medigini aydinlatmak icin Sealebi'nin kissasim anlatmistir.''*

2 eI 0 03 b FSLaYI bl i a0 B 8 amb ) 156 ¢ fpuns Jaly
j4&.&.5‘0.»:c-u...ﬁk}o&pﬂéo‘dﬁh)f”‘&&&ﬂ\ﬁj%}ﬂk}dﬂl
Gl ol s ol 45,0 858 adl (o5 Lo ol als I Cmd e Ol b

"
5 S g o a5 T pa U (s e S5 (gl e g
(Zemahseri, a.g.e., s. 345).
1189 Bkz: Zemahseri, a.ge.,c 2,s. 243,
190 Teybe 2.
191 Bkz: Zemahseri, a.ge.,s. 244.
192 Tevbe 75-77.
1193 Soyle demistir:

oo J Sl 55 0f ¢! B gy b JB Dl oy s OF 5557
6 5 anrlp cadas ¥ 2 n ot 0,53 6355 B 2 L e 5 e
Lot 55l i G 55 IS ke Y Yo il 355 o Gl oSy sl 5
e B Lo 1 J gy Samd ikl gy @3l o 3l ey LeS cad
ol ol 5 Baall YL Ly 150 5 bl Y dias
Loz Y1 ada Lo JU La,ll o dll o 5 ade il Lo dil g,
(Zemahseri, a.ge., s. 202) “_aly 6l g Lol 1B 5 Lol et Y1 oda
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- 1ok ;ﬁ\ s o.:LU pu.m.\\ Lu\” ayetinin tefsirinde, musriklerin sa-

vas devam edebilmek icin haram aylarl erteleme ve degistirme kultu-

runt aciklamistir. %

Pek cok yerde ayetlerin manasim izah icin diger ayetlere istinat et-
mektedir. Mesela:

1 E) “ sz oo < .. ..
- e JLis (:.ij Yl L2l O £ Y 37 ayetinin tefsirinde namaz konu-
sunda isteksiz davranmalar1 ve namazin onlara agir gelmesini aciklarken

L9Tes 08 fl"-“ LsLo Y\ ,.\.Q L@., 57 ayetine (jlayalnmlg,tlr.“98

- “99“;,,}@‘ Y3 v.g.l.f« O s2xall .27 ayetinin tefsirinde §C’)yle soy-
lendigini belirtmistir: ‘ v.@,.l.a < )..a.m.ll” Allah Azze ve Celle'nin 4.:.!
004l Cal s Wl buyurma51 deliliyle Yahudilerdir. uJL_aJ\ ise Allah
Tealanin 2 J.: | _}LJ J5” buyurmast nedeniyle Hiristiyanlardar.!2

1194 Teybe 37.
1195 Soyle demistir:

5@ Sowal 155 ol S5 5 5T 68 I el L sl ol
4.;}.\9;.3 4.;)[9;0.“ SJ; r.g—l.ﬁw Qf)lau r.lh} r‘f‘“;@-wj‘ f«L"- 130 u‘)l&
r.aJ.».JLu |J:>J| J.@.M\J‘ - b.,a.%) L J:>-| |J.@...u YW Ogo 2w 9
(Zemahseri, a.g.e., s. 270).

19 Tevbe 54.

197 Bakara 45.
1198 Soyle demistir:

A e e s ortsw}'u,sﬁsm Oprn Y oY als 5
.(Zemabhseri, a.g.e., s. 280) l:J\ ‘_;1.9 \“ of.g.\ l.g.d S 4 pas (..g..l&

199 Hamd 7.

1200 Madie 60.

1201 Maide 77.

1202 7emahseri, a.ge., c.1,s. 17. Kuran ayetlerine istinat ettigi diger yerleri gormek icin

bkz:Age.,s. 3, “e J‘“ }“ & r-w "in (Hamd 1) mutealhk fiilinin ertelenmesini
aciklarken “L‘*Lw L‘*‘ e d ‘o\“ r»:v” (Hud 41) ve “d,lS’ VML‘ T J,‘” (Alak 1) ayetine
istinat; s. 9, “4” Jw-%‘"’ (Hamd 2) ctimlesinde “M‘”nun merfi ve mitbteda olma-
siin mananin sebat ve istikrarma delalet ettigini aciklarken “rﬁ\-& JU U | }JU”
(Hud 69) ayetine istinat; s. 13, “-wu —SU” (Hamd 5) Cumlesmde mefulun takdi-
minin tahsise delalet ettigini aciklarken J—-"T %;u b 4“ }5-0| Jﬁ Zimer 64) ve
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Eksiklikler

Siyakin dikkate almmasi, ayetlere cokca istinat edilmesi ve ayetle-
rin ntizul ortamini aciklayan rivayetlerin nakledilmesi Zemahserinin tef-
sir metodunun ustunluklerindendir. Fakat tefsirin asagida degindigimiz
bazi eksiklikleri de vardur:

1. Muteber siyakin tahakkuku sartina dikkat edilmemesi

Revessinasi-yi Tefsir-i Kuran'da acikandigy gibi, ayet ve ctimlelerde mu-
teber siyakin tahakkuk etmesinin sartlarimdan biri ntizulde kesintisizliktir.'***
Yani bir yerde siyaka onem verilebilir ve bir ayetin onceki ve sonraki
ayetlerin yaninda yeralmasindan, o ayetin ntizulde onceki ve sonraki
ayetlere bitisik oldugunun anlasilacag: birtakim noktalar ¢ikartilabilir.
Fakat Zemahseri adeta bu sarttan habersiz gibi davranmis veya ona ye-
terince 6nem vermemis ve bu sartin varolup olmadigini incelemeksizin
siyaka istinat etmis, hatta niizulde kesintisizlik kuralina uymayan ayetle-
rin gectigi yerlerde bile siyak tespitinde bulunmus ve bagimsiz nazil ol-
mus ayete 6nceki ve sonraki ayetleri hesaba katarak mana vermistir. Or-
nek vermek gerekirse:

1204“

il u.,JJl 5 A 553 4l (..QJ Y Lo.,\ ayetinin tefsirinde soyle demis-
[Yuce Allah | dasmanlhigin vacip oldugu kimselerin velayetini kabul

G ‘ &N }’-9‘ Jﬁ” (En’am 164) ayetine istinat; s. 15, “M‘ L‘}faj\ LEM\”

(Hamd 6) ayetinde hidayet talep etmenin manasinin hidayetin arttirilmasi oldugunu
aciklarken “gS»U* V'M| 51 )J—Jﬁ‘ U""U‘ 57 (Muhammed -sallallahu aleyhi ve alihi- 17)
ve L.L‘...» J.q.:.‘ L | FRIES u.aJ-“ 5” (Ankebut 69) ayetine istinat; c. 3, s. 287,
“ ,-@-]9 Q;LG J&LQ‘ o5~ (Furkan 55) ayetinde ! J“G-L ” kelimesinden topluluk ve
grubun kastedllml@ olma ihtimalini aciklarken ,;-gjﬂ ul-,‘b KEn &D‘\A-‘\ 9” (Tahrim 4)
ayetine istinat; l;)j’” kelimesinden muradin Allah'in kudretinden bir duvar oldu-
gunu aciklarken “L;3j L&-é;}’ 25-3” (Furkan 53) ayetinin L@—u J-’ Jie JW” (Rad
2) ayetine benzetilmesi, ctinku L@-’ 9 J’ Lie J-du”da da Allah'in kudretinin kaste-
dllmls olmast; “ J-g-u’ 9 L’..;.: :‘-Uvd” (Furkan 54) ayetinin manasini izah etmek i¢in

« X \“ 3 JS.U‘ u.»> 3 ,“ AP J»n’ (Kiyamet 39) ayetine istinat.
1203 Bkz Babai ve dlgerlen Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 128.

1204 Maide 55.
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etmeyi yasaklamanin ardindan velayetini kabul etmenin vacip oldugu kim-
seleri zikretmistir.”'*® Bu aciklama, bu ayetin 6nceki ayetlerle, bu ciimle-
den olarak da '200:1J 51 ¢5Lztl5 3 jé.gjl [ )jéfj Yi 24l w»\j‘ &1 5" ayetiyle
nuzulde bitisiklik tastyorsa dogrudur. Oysa bu ayetin ntizultine aciklayan

rivayetlere bakildiginda ayetin bagimsiz nazil olduguna tereddut yoktur.'*

2. Ayetlere istinadimin kapsayici olmamasi

Zemabhseri ayetlere cokea istinad etmisse de, bazi yerlerde bir aye-
tin tefsirinde diger ayetlerden yardim alabilecekken bunu yapmamis ve
o ayetlerden istifade etmemistir. Sonuc itibariyle de ayetlere istinad1 kap-
sayict ve mumkun miktarda olmamustir. Mesela:

- 1208“‘;15.’2._.2& 1l 5.2)l Gaal” ayetinin tefsirinde dosdogru yolun ne ol-
dugunu aciklamak icin;

€y owgod »

HOQWL‘J@‘Mo)Mbr_{u)d‘)&‘ !_
< PP

1210¢¢ wiod P - PR Goes <<

il bl J] Gub 8 A iy 45

By . las] ails Ged o 18,5881 ol (&85 pss G JiT 0 57
lZH“éﬁb‘f*::a; dly‘}e |.1:h

1205 7emahseri, el-Kessaf, c. 1,5. 648.

1206 Maide 51.

1207 By rivayetlerden biri, Ibn Ebi Hatimr'in Ehl-i Stinnet nezdinde sahih senedle nakle -
tigl rivayettir:

I - - - - .

“0 )45‘36.&)0[5,“d)43§_§3M|d ) * ..L“ |)~e‘ wﬂ‘}dﬁjjﬁ”‘ “S.JJ
(fbn Ebi Hatim, Tefsirul-Kur'anil-Azim, c. 4, s. 1162, hadis 6551; Ibn Kesir, Tefsiru’l-
Kuranil-Azim, c. 2, s. 74). Yine bu konuda senedi Sia nezdinde sahih olan bir rivayeti
gormek icin bkz: Bahrani, el-Burhan fi Tefsiri’l-Kur'an, c. 2, s. 476, hadis 5). Sozko-
nusu rivayetlerin diger bazilarmi gormek icin bkz: Bahrani, a.g.e., s. 477-486, Ma-
ide suresi 55. ayetin zeyli, hadisler 6, 10, 14, 24; Hakim Haskani, Sevahidu’t-Tenzil,
c. 1, s.209-245, ozellikle 216-220, 224-227, 231, 234, 235. hadisler.

1208 Hamd 6.

1209 &1 fmran 51.

1210 Al fmran 101.

A1 Ep'am 151-153.
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P # P

e 08 Ly Ugs gonlsi) 85 U G il Blss J) 35 I ) 87
1212“:)_5 ifn
P * Y4 A% A R

e gend Bl 10s 4,026 &b g5 A By

g gk biss 11a Skl 157
I3

- * P o (% . 2 ,‘L .
1215 gied bisp 13a 8,020 o855 35 3k @1 O

”

Ayetlerinden yardim alabilecekken bu ayetlerden hicbirine isaret

etmemistir.!*!6

- 1 V‘G"L" Enid u;..LH 1l 2" ayetinin tefsirinde de ‘..@..L:« Enid UJ..UF’m
kimler oldugunu aciklamak icin;

A X PRI PRATTES R AP RS (*u:m i U.,J..H 2 g3l
Ayetine istinat edebilecekken buna yapmamis ve hicbir dayanak gos-

termeksizin soyle demistir: * ‘..@..Lr— w.u\ u.a.l.“ muminlerdir. Ibn Abbas'tan
nakledildigine gore onlar, degistirilmeden énce Musanin ashabiydi. Ba-

zilan da peygamberler oldugunu soylemistir.'*"

3. Nuizul ortamina yeterince 6nem vermemesi

Daha once gectigi gibi, Zemahseri, baz1 yerlerde ayetlerin niizul or-
tamina dikkat etmis ama nuzul sebebi veya zamanmm gozonunde bulun-
durmanin gerekli oldugu ve ayetlerin maksadini aydinlatmada temel rol
oynayacak kimi yerlerde yeterince 6nem vermemistir. Mesela:

,;“

2
-

535 S0 8,0 Gl AT Gl 4505 4 (K5 W)
1220“0‘)—*5‘3

[oR2)

o\

3

1212 Epam 161.

1213 Meryem 36.

214 yasin 61.

1215 Zuhruf 64.

1216 Bk7: Zemahseri, age,c 1,s 15.
1217 Hamd 7.

1218 Njisa 69.

1219 Bl Zemahseri,a.g.e., s. 15-16.
1220 Maide 55.
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Ayetini basta niizul sebebine bakmaksizin tefsir etmis ve ayette ge-
cen rukaya husu ve alcakgontillilk manasi vermistir. Daha sonra “ |.5"
(denildi ki) ifadesiyle “O 445157 un “655)f & 4557 icin hal oldugu, namazda
ruku esnasinda zekat verme manasma geldigi ve ritktt halindeyken par-
magindaki ytuzagu ihtiyac sahibine veren Miiminlerin Emiri Ali (a.s) hak-

kinda nazil olduguna isaret etmistir.'**! Oysa bu ayetin miizul sebebini

1222

aciklayan rivayetler ve ravilerin coklugunu'*** ve bazi rivayetlerin Ehl-i

Stnnet ve Sia acisindan senedinin sahih oldugunu'** hesaba katsaydi bu
ayetin bir ntizul sebebi bulunduguna tereddudu kalmaz, daha basta ayeti
nuzul sebebini gozontinde bulundurarak tefsir eder ve manasi tizerine
nuizul sebebine bakmaksizin so6z soylemezdi.

1224 V.J{.p o i 448 el 25 f}?“ ayetinin tefsirinde de basta bu ay -

°
193

tin ntizul zamanin aciklayan rivayetlere dikkat etmeksizin r}g.?\”ye mana

1221 Bkz: Zemahseri, a.ge., c. 1,s. 648-649.

1222 Seyvid Hasim Bahrani bu konuda Ehl-i Stinnet kitaplarndan 24, Sia kitaplarindan da
19 rivayet toplamistir. (Bkz: Bahrani, Gayetu'l-Meram, c. 2, s. 5-22), Seyyid Muham-
med Hiiseyin Tabatabai de bu ayetin rivayet bahsinde Ehl-i Stinnet ve Sia kitaplarn-
dan ¢ok sayida rivayet zikretmis ve ayetin tefsirinde soyle buyurmustur: “Sia ve Ehl-i
Sunnet tarikiyle gelen rivayetler bu iki ayetin, namaz esnasinda parmagindaki ytizugi
sadaka olarak veren Miiminlerin Emiri Ali (a.s) hakkinda nazil olduguna delalet et-
mektedir... Eger bunun gibi bu kadar ¢ok sayida nakledilmis sahih rivayetlere sirt cev-
rilirse Kuran'mn hicbir ayetinin tefsirinde rivayet edilmis sahih nuizul sebeplerine iti-
mat edilemeyecek demektir. Ctinku hicbir ayetin ntizul sebebi rivayetleri bu ayetin
nuizul sebebi rivayetlerinden daha fazla degildir.” (Bkz: el-Mizan fi Tefsiril-Kuran, c.
6, s. 8, 15-25). 1lmi arastirma dergilerinden birinde basilmus bir makaleye gore Fhl-i
Stnnet'in tefsir, rivayet ve tarih kaynaklarindan sadece 21'inde yapilmis bir calismada
bu ayetin Muminlerin Emiri Ali (a.s) hakkinda nazil oldugu ontg¢ sahabe (1. Tmam
Ali -as-, 2. Ibn Abbas, 3. Ebuzer Giffari, 4. Ammar b. Yasir, 5. Mikdad b. Seved, 6.
Galib b. Abdullah, 7. Cabir b. Abdullah, 8. Abdullah b. Selam, 9. Eslem Ebu Rafi, 10.
Enes b. Malik, 11. Hasan b. Sabit, 12. Huzeyme b. Sabit, 13. Amr b. As) ve alu tabiin-
den (1. Seleme b. Kuheyl, 2. Mucahid b. Cubeyr, 3. Siuddi -Ismail b. Abdurrahman-,
4. Utbe b. Ebi Hakem, 5. Ata b. Saib, 6. Abdulmelik b. Ctreyh Mekki) nakledilmis-
tir. (Bkz: Murtazavi, “Berresi-yi Raviyan-i Se'n-i Nizul-i Aye-i Velayet”, Miitalaat-i Is-
lami, say1 70, s. 159-168). Bu ayetin Miiminlerin Emiri Ali'nin (a.s) velayeti hakkinda
nazil oldugunu belirtmis veya rivayet ya da rivayetler nakletmis Ehl-i Stnnet kaynak-
larma dair bilgi icin bkz: Tisteri, Thkaku’l-Hak, c. 2, s. 399-408, talika 2.

1223 GSenedi Ehl-i Stinnet nezdinde sahih olan Seleme b. Kuheyl rivayeti (bkz: Tbn Ebi
Hatim, Tefsiru’l-Kuranil-Azim, c. 4, s. 1162, hadis 6551) ve Imam Bakirm (a.s)
ashabindan bir grubun kendisinden naklettigi rivayet (bkz: Bahrani, el-Burhan fi
Tefsiri’l-Kur'an, c. 2, s. 476, hadis 5) gibi.

1224 Maide 3.
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vermis ve soyle demistir: “[Allah] ondan belli bir giinit murad etmemis,
su anki zamani, gecmis zamanlar ve ona bitisik ve yakin olan gelecegi
kastetmistir.” Daha sonra “ |.5" ifadesiyle, ayetin niizul zamanini agikla-

yan rivayetleri gozontunde bulundurarak manasimn zikretmistir.'**

122605155 o Elell J 5l 5 2157 ayetinin tefsirinde de ntizuliin zaman ve
RS R A =4
a [49 1 ~9 - M J :
mekamni hesaba katmaksizm “J ;5| la"yi, Peygamber’e (s.a.a) nazil olan-
larin tamami manasini vermistir.'?*

4. Incelemeksizin goriis ve rivayetleri nakletmesi

Tefsirin musibetlerinden biri, niizultin sebep ve olayim beyan ederken
zayif rivayet ve haberlerin bulunmasi, ayetlerin mana ve muradim aciklar-
ken zayif goriis ve kavillere yer verilmesidir. Mahir bir mifessirin islerin-
den biri, sozkonusu rivayet, haber, gortis ve kavillerin muteber olup olma-
diklarim kaynak (sened), Kur'an’a uygun olup olmadiklari, onunla catisan
muteber baska bir rivayet bulunup bulunmadigy, kesin tarihe ve akli ma-
lumata aykir olup olmadig: vs. bakimindan incelemesi, dogruluk ve sag-
lamhklarim, ne 6l¢tide muteber olduklarim tespit etmesidir. Zemahserinin
tefsir metodundaki eksiklikler arasinda, bu ise girmemesi, rivayet, ha-
ber ve kavilleri incelemeksizin nakletmekle yetinmesi de vardir. Mesela:

”

_ 1228« ayetinin tefsirinde

Al b3 gl 42 g op ol a3
soyle soylemistir: Denildi ki [bu a{yet] Stheyb b. Sinan hakkinda nazil
olmustur. Miisrikler ondan Islam’1 terketmesini istedi. Beraberindekileri
de oldarduler. Bunun tzerine onlara dedi ki: “Yasini basini almis ihtiyar
bir adamim. Sizinle birlikte olsam size bir faydam dokunmaz. Muhalifi-
niz olsam benden size zarar da gelemez. Beni itikadimla basbasa birakin,

malimi da alin.” Mahm aldilar, [o da] Medine’ye geldi.'?*

Zemabhseri bu gorustt kaynak ve sened zikretmeksizin naklederek
ayetin mana ve maksadia uygun dusip dismedigine dikkat etmemis-
tir. Bu goras, Sitheyb'in, onu oldirmemeleri icin mallarim musriklere

1225 7emahseri, el-Kessaf, c. 1, s. 604-605.
1226 ©Maide 67.

1227 7 emahseri, a.g.e., s. 658-659.

1228 Bakara 207.

1229 7 emahseri, a.ge.,s. 251
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verdigini soylemektedir. Yani canin1 mallarn karsiliginda satin almstir.
Fakat ayet, canin1 Allah'in rizasim kazanmak icin satan kisiyi ovmek-
tedir. Yani Allah'm hosnutlugunu kazanmak icin cammi Allah yolunda
tehlikeye atan kisiyi. Ayette malmi vererek canim satin almaya hicbir se-

kilde isaret edilmemistir. Ctunkil LS “ J..i‘.i, Zemahserimin kendisinin

°
&

de “(¢ 2i"ye © == manasl verdigi gibi, “canini satar” manasina gelmek-
tedir ve ayette mallar1 vermekten bahsedilmemektedir.

0 55l Elb g a0 A JaT G p5sd o LI G -

Ayetinin tefsirinde, “Peygamber’in Aise’ye mahsus gtinde Mariye ile
halvet olmas1 ve Mariye'yi kendine haram kilmas1” ve “Zeyneb bint Cahs'm
evinde bal serbeti icmesi ve daha sonra onu kendine haram etmesi” ice-
rigiyle iki rivayeti ayetin ntizul sebebi olarak kaynak ve sened belirtmek-
sizin “ (5 5}" ifadesiyle nakletmis; bu iki rivayetin sthhat veya saglamhigim
ya da celisip celismedigini yahut ikisinden birini tercihe dair hicbir soz
soylememis ve tereddiit etmekle yetinip gecmistir.'?*' Zemahseri'nin nii-
zul sebebini gosteren veya ayetlerin manasim aciklayan rivayetleri mur-
sel olarak ve incelemeksizin naklettigi diger yerlerin bazisinm1 gormek icin

dipnottaki referanslara bakilabilir.'**2

Tabii ki bazen “4f 5 | oo 067 ifadesiyle, naklettigi rivayetle ilgili
tereddunu belirtmistir.'>* Fakat genellikle rivayetlerin sthhati ve saglam-
g1 hakkinda goriis bildirmemistir.

5. Rivayet ve gorusleri nakletmede secicilik

Tahkik, ayetlerin ntuizul sebebini, mana ve 6rneklerini aciklarken bu-
tun rivayetlere ve kavillere bakilmasini, eger sahih bir rivayet ve gorus
yoksa onu naklettikten veya hi¢ degilse ona degindikten sonra yanhshgim

1230 Tahrim 1.
1231 Bkz: Zemahseri, a.ge., c. 4,s. 562-563.

1232 Zemahseri,age., c. 1,5. 265 (obadl 01t |3 5 - adalndl Jal O 1695);¢.2,5. 644
Ol g o 1505 5 ool o0 cpodbnally hte S 2l O 26005 3,5. 287
(‘_}.g.? uf‘ = u): Ll :690);c. 4,561, 5. (b g :‘:'::‘5“” S o al sy,
5. 62 (adal o 4l 165)), 5. 66 (4o s Y S|y pgiad 1655 aS), 5. 566
(e slalsdl: 13 g el 1 |3 9 LN |3 ).

1233 Bz Age.,c 4, s 788.

295



296

TEFSIR EKOLLERL

delille gostermeyi icap ettirir. Rivayet ve kavilleri nakletmede secicilik,
yani kendi gortisiine uygun rivayet ve gorisleri zikretmek, buna muka-
bil kendi goriistne aykir rivayet ve kavillere sessiz kalmak arastirma ru-
huna aykiridir ve tefsirin eksikliklerindendir. Iste bu eksiklik el-Kessaf'ta
bazi yerlerde gorulmektedir. Cunki Zemahseri, Ehl-i Stinnet mifessirle-
rin cogu gibi, ayetlerin niizul sebebini aciklaylp mana ve 6rneklerini yo-
rumlarken Sia'nin rivayetlerini hic bakmamaktadir.'>* Baz1 yerlerde Ehl-i
Sunnet'in kitap ve tefsirlerinde nakledilmis butin rivayetlere veya kavil-
lere bile bakmamus ve onlar zikretmemistir. Mesela:

El z .

Log.r 1 S(fee . 1% o4 ezt t(- 2 -
sy Y 30 5h A OB e 5L o) LS, Ehs JE Al ) 48 o) -
1% el SIS A58 15 Ge 3l Lz

Ayetinin tefsirinde “¢,..e jJJ\ ¢=Lz"de kastedilenin kim veya kimler
oldugunu aciklarken soyle demistir: Yani iman eden ve takdire sayan is-
ler yapan herkes. Said b. Ciibeyr'den nakledilmistir: Nifaktan pak olan
mumin kisiler.” Daha sonra “ 3" diyerek diger gorusleri (peygamber-
ler, sahabe, sahabeden halifeler) zikretmistir.!**® Fakat burada kastedile-
nin Muminlerin Emiri Ali (a.s) olduguna hic isaret etmemistir. Halbuki
Sia ve Ehl-i Siinnet'in kendi tefsir ve kitaplarinda yer verdigi bircok riva-

yette i }’.j\ Lz" Hz. Ali olarak tefsir edilmistir.'>"

1234 \Mesela Adiyat suresinin Siamn kitaplarinda (Kummi, Tefsiru’l-Kummi, c. 2, s. 470-
471; Kufi, Tefsiru Furati’l-Kufi, s. 591-603; Tabersi, Mecmeul-Beyan, c. 9-10, s. 802-
803; Feyz Kasani, Tefsiru’s-Safi, c. 5, s. 361) gecen niizul sebebini dikkate almanustir.

1235 Tahrim 4.

1236 7emahseri, el-Kessaf, c. 4, s. 560.

1237 Blkz: Sealebi, el-Kesful-Beyan, c. 9, s. 348; Hakim Haskani, Sevahidu’t-Tenzil, c. 2, s.

341-352, hadis 981-996 (“(yee 341 L2 ifadesinin Hazret-i Ali -a.s- ile tefsiri ko-
nusunda Peygamber'den -sallallahu aleyhi ve alihi- on rivayet ve Ibn Abbas'tan da
senediyle 6 rivayet nakletmistir); fbn Atyye Endulusi, el-Muharreru’l-Veciz fi Tef-
siri Kitabillahi’l-Aziz, c. 5, s. 332; Kurtubi, el-Cami li-Ahkami’l-Kuran, c. 9, ciz 18,
s. 126; Thn Kesir, Tefsirul-Kuranil-Azim, c. 4, s. 415; Suyuti, el-Diirrii’l-Mensur, c.
6, s. 374; Alusi, Ruhwl-Meani, c. 14, ciiz 28, s. 153-154; Ibn Asakir, Tarihu Medineti
Dimesk, c. 42, s. 362; Bahrani, el-Burhan fi Tefsiri’l-Kur'an, c. 8, s. 51-54, hadisler
6, 8-14, 16, 17; Bahrani, Gayetu'l-Meram, c. 4, s. 83-86; Kufi, Tefsiru Furati'l-Kufi,
s. 489-491; Kummi, Tefsirul-Kummi, c. 2, s. 377; Meclisi, Biharuwl-Envar, c. 36, s.
27-32, c. 38, s. 93, hadis 7; Tusi, el-Tibyan fi Tefsiri’l-Kur'an, c. 10, s. 48; Tabersi,
Mecmew’l-Beyan fi Tefsiri’l-Kur'an, c. 9-10, s. 474-475; Huseyni, Tevilul-Ayat, c. 2, s.
572, 697, Taberi, Muhammed b. Ali, Besaretu’l-Mustafa, s. 243, hadis 28 ve digerleri.
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- 1238“;\” ols s Ll i s gy o Ul fe3” ayetinin tefsirinde
de bu ayetin ntizul sebebinin Mﬁﬁlinleﬁn Emiri Alinin (a.s) “leyletu’l-
mebit” gecesi (Allah'm Peygamberinin -s.a.a- hicret icin evden ciktg ve
Hz. Ali'nin -a.s- onun yatagina yattig1 gece) gosterdigi fedakarlik oldu-
gunu anlatan rivayet ve gortuse deginmemistir. Oysa bu rivayet veya go-
ris Ehl-i Stinnet'in tefsir ve kitaplarinda gecmektedir.”* ibn Ebi'l-Hadid,
ustad1 Ebu Cafer’in soyle soyledigini nakletmistir:

Firas hadisi (Hz. Ali'nin Peygamber'in yataginda uyumasi) teva-
turle sabittir. O halde onunla Kitap’ta (Kur'an) zikredilen arasinda bir
fark yoktur. Bunu, Musliimanlarla temas1 olmayan veya delirmis kimse-
den baskas! inkar etmez... Mufessirlerin tamami Allah Tealanin kavlinin
(hiis S f:.i o 91 e3) Hz. Alinin (as) [Peygamber -s.a.a- yerine] ya-

takta uyudugu gece hakkinda nazil oldugunu rivayet etmislerdir.'**

6. Muhabatin 6zelligi karinesine dikkat etmemesi

Revessinasi-yi Tefsir-i Kuran'da aciklandigy gibi, soztn ortaya cikist
tuzerinde etkili olan karinelerden biri de muhatabin ozelligidir ve ayet-
leri tefsir ederken muhatabin ozelligini hesaba katarak soztin manasina
ulasilmahdir."**' Kimi muifessirler de baz1 yerlerde bu karineyi gozonunde
bulundurmuslardir.'*** Fakat Zemahseri, bu karineyi dikkate almamasi so-
nucunda tefsirinin baz1 yerlerinde hataya dismus ve Peygamber-i Ekrem’e
(s.a.a) yanhsa diisme nispet etmistir. Bu da onun tefsir metodundaki ek-
sikliklerin bir digeridir. Mesela:

- 1243“(..3) Esal ‘.J Eliz al a7 ayetinin tefsirinde soyle demistir:
Eliz al a2” cinayetten kinayedir. Zira ¢ 22" ona tabi ve onun icabidir.
Manasi da “hata ettin, kot is yaptn” demektir. (.QJ | F’j’ cumlesi

1238 Bakara 207.

1239 Blz: Sealebi, a.g.e., C. 2, s. 125-126; Fahru Razi, el-Tefsirul-Kebir, c. 3, ciz 5, s.
204; Ebu Hayyan, el-Bahru’l-Mubhit, c. 2, s. 334; Ibn Sabbag, el-Fusulul-Miihimme fi
Ma’rifeti Ahvali’l-Eimme (aleyhimiisselam), s. 47; Gazzali, Thyau Ulumi’d-Din, c. 3, s.
244; Genci Safii, Kifayetu't-Talib, s. 239.

1240 fhn Ebil-Hadid, Serhu Nehci'l-Belaga, c. 3, s. 274.

1241 Blkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 171-177.

1242 Blz: Babai, Mekatib-i Tefsiri, c. 2, s. 253-254.

1243 Tevbe 43.

297



298

TEFSIR EKOLLERL

“ s2¢"1n kinaye ile ifade edildigi seydir ve manasi “Sana ne oluyor ki, o -
lar [savasa katilmamak icin] senden izin istedikleri ve ozur diledikle-
rinde savasa katilmamalan icin onlara miisaade ettin. Ozrande dogru
sozlt olan ile yalan soyleyenin ortaya ¢ikmasini hi¢ beklemeden durak-

samaksizin izin verdin.”'?**

El-Kessafa hasiye yazanlarn bazilarnm da 4Y/ eds i Ol 4 7
¢ )| | 4gs cimlesiyle elestirdigi'** bu uygunsuz ve yanls tefsir, muh -
tabin (Peygamber-i Ekrem’in -s.a.a- sahsiyeti, o ytice insanin ismeti ve
Allah katindaki konumu) 6zelligini gozéntinde bulundurmamasi netice-
sinde Zemahseri'nin kaleminden dokulebilmistir.

12‘*6“&1}\))\ Slsss = 5 S al J.>| b g5 3 ‘J dﬂ.J\ L@ﬁl 5" ayetinin
tefsirinde ayetin ntizul sebeplenm naklettlkten ve bazi ctimlelerin edebi
izahm yapuktan sonra “al |/ s ¢ 55, O a1y e Y 4 4310 08 5
demis, “, 522 4l 57 cumlesini “aé = AJj L I 22 457 seklinde izah etmis
ve “V’? »,”in manasim da soyle aciklamistir: “4 Si=5 r.ls Sy 37,1247

Bu tefsir de muhatabin ozelligini dikkate almamanin sonucudur.

Zemahserinin tefsiriyle, 2.2 (£ 5" ona donmek ve seref verme sesleni-
sidir. Bu vasifla, masum olmayanlar Hazret'in ismetinden haberdar edil-
mektedir.” diyen Ebu Hayyan'in tefsiri arasinda daglar kadar fark var-

dir. Ebu Hayyan, “$5 5 VJ yu aciklarken soyle demektedir: “[Bu soru]
iltifatla (h’itfederek ve rnugflk edayla) sorulmus bir sorudur. Bu nedenle

L;Jl L@.ﬁ i ondan once zikredilmistir... £ J.&J’nun manasl, Allah tarafi -
dan vahiyle tesri kihlnmis haram degil, o ’dur. Yani arkadashk yapma-

1244 ibare soyledir:

b s ol 'oLMJL@JJ.s\),é.JHN‘LbdluoLLSéLaﬁ)H}.’c”
@rgju.:‘sﬁlﬁ OL\MJ )A.wawsudbrq_‘wb‘[(‘)}

fuavuwum,ﬂumﬁbu S g3leal 93301 e 5 gl

.(Zemahseri, a.g.e., c. 2,s. 274) ° 4..9 uJSu».a o)..\.t« u’ R o J "’“’
Zemahseri, a.g.e., dipnot 1 (Ahmed b. Miinir Iskenderinin Kessafa hasiyesi).

1246 Tahrim 1.
1247

1245

Zemahseri, a.g.e., c. 4, s. 564.



EDEBI TEFSIRIN ICTIHAD EKOLU

nin gizel oldugu baz1 kisilerin memnuniyeti icin imtina etmektir (bazi o
helal seylerden yararlanmaktan kacinmak).'** @5&

Zemahseri, Peygamber-i Ekrem’in (s.a.a) sahsiyetine, Hazret'in yanhsa
diisme ve hata etme konusundaki ismeti ve Ytice Allah nezdindeki yerini
dikkate alsaydi bu ayette gecen “haram kilma”nin, eslerini mutlu etmek
icin bazi helal seylerden yararlanmay1 terketme karar1 manasina geldi-

. 2 5
WL yzw

gini, bu kararin da giinah ve hata olmadigini anlard1. “4 455 )" sorusu,

Peygamber’e, eslerini memnun etmek icin kendisini bazi helal nimetlerden
mahrum etmesi gerekmedigini beyan etmektedir. Her ne kadar ctimlenin
zahiri Peygamber’e (s.a.a) uyar1 gibi gortinse de Peygamber'in (s.a.a) sah-
siyeti karinesi dikkate ahmdiginda bu ikazin 3 )l L el 5 ool SLIT
(kapiya soyluyorum, duvar sen anla) babindan oldugu anlasiimaktadir.
Burada ikazin asil maksadi, bahsi gecen haram kilmay1 Hz. Peygamber’e
dayatan ve Hazreti, kendisini Allah'in helal kildig1 bazi seylerden mah-
rum birakmaya mecbur eden Peygamber esleridir. “o.>, ;322" de es-
lerin bu yasaklamay1 dayatmakla diistiikleri hata ve Hazret'e diger ezi-
yetleriyle ilgilidir. Sonraki ayet olan '2#“(453 )ﬁ Eho i ;h\ 651 4% o)
da bu manay teyit etmektedir. Her haltikarda Zemahserimin tefsiri, Ebu
Hayyan'm da soyledigi gibi Peygamber'in ismetiyle bagdasmamaktadir.

Mubhatabin ozellikleri karinesini dikkate almama sonucunda El-Kessaf
tefsirinin diger yerlerinde de boyle hatalara dasulmustiir. Sozt uzatma-

mak icin sadece referanslarini belirtmekle yetiniyoruz.'?>

e) Tefsirin Dayanaklarimin Ilim veya Ilmi Olmast

Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an’da beyan edilmis'*" kurallardan biri de
tefsirin dayanaklarinin, ister ayetlerin gercek kiraatini tespit ederken, ister

1248 . e - e I TORDr PN
)

“Sw\wmﬁkuwt}:&a|ﬁ@|}ﬂ|Oﬁfﬁ@ﬂ\
(Ebu Hayyan, el-Bahru’l-Muhit, c. 10, s. 207-208).

1249 Tahrim 4. e

1250 Blkz: Zemahseri, age., c. 2,s. 34 OUlazddl Sz Lglj”nun -Enam 68-
ddloes o g S g ati s SIS O 5 il tefsini) , c. 4, 5. 700-702.

1251 Blz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 215-219.
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kelimeleri aciklarken ve kelimelerin niizul zamanindaki manasimni elde
ederken olsun, ister ayetlerin muttasil ve munfasil karinelerini bulurken
olsun ilim (kesin delil) veya ilmi (insanlar ve sari nezdinde itibar1 kesin
olan zan) olmas1 gerekmektedir.

Zemahserinin kiraat farkliig durumlarnnda izledigi tefsir metodunun
ikinci ve tctincu eksiklikleri, kelimeleri aciklarken izledigi metodun ikinci
eksikligi, edebi kurallara bakarken izledigi tefsir metodunun tctncii ek-
sikligi ve karineleri hesaba katarken izledigi tefsir metodunun dérdtnci
eksikligi gozoniinde bulunduruldugunda el-Kessaf'ta bu kaideye riayetin
zayif oldugu ortaya cikmaktadir. Ciinki ayetlerin tefsir ederken dayanak-
larimin cogu ne ilimdir, ne de ilmi. Sonuc itibariyle de akli bakimdan iti-
bardan yoksundur ve guvenilir degildir. Bu zaafin bariz goruldugi du-
rumlar rivayet ve haberlerin nakledildigi yerlerdir. Zira Peygamber'den
(s.a.a) ve Muminlerin Emiri Ali'den (a.s) aktarilan hemen hemen tiim ri-
vayetler ile sahabe ve tabiinin dayanak yapilmis goriis ve haberler mur-

seldir, kaynak ve sened belirtilmeksizin nakledilmistir.'*>*

f) Delaletin Kistmlarmn Dikkate Alinmast

Revessinasi-yi Tefsir-i Kuran’da beyan edilmis kurallardan biri de,
miifessirin Kur'an ayetlerinin mana ve maksadi hakkinda daha fazla bilgi
edinebilmek icin soztin delaletinin kisimlarina bakmasi ve her ayeti tefsir

1252 Bunlarin 6rnekleri icin bkz: Zemahseri, el-Kessaf, c. 1, s. 1 (u—-’l«.-“ Q—j‘ ), 8.3
(Ol 5 3all ale 5 s 11 Gapp 5 15 5,515 (o ol 5 e 0 5
Logie dil) 5. 16 (3 smme o1 15 50,517 (AT 5 acde dll oo dll Jgony 15 2
e ool 55 5 e Al s o 5 jee o 5 sl oy ses 5) 5 18 (5
Sade dl o dl Jgany oy 5 ooyl 5o 5 ol 5 ade il Lo Ll e
s ol 5 all), 534 @1 o dll U gany oo JB Lo o el (555 Lo
Oyl A 5 ade) 535 (Lobs ol 8 oAl 5 e 1 oo bl J gy J 4357, .
4,5.810 (I3 Wil (§35),5.81 (58 3 - 500 ol JB ol e 0 ilr 0
Lile e g gls r| gy ke ol T}j gl s 12 (S8 9
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ederken tizerinde dikkatle ve derinlemesine dustinerek orfte muteber her
delaletle ayetlerden ¢ikarlacak butiin mana ve meseleleri aciklamaya ca-

lismasi, ayetlerin mutabik delaletiyle yetinmemesi gerektigidir.'*?

Zemabhseri her ne kadar delaletler ad ve tinvanlarini aciklikla belirt-
memis veya deginmemis olsa da yapug izahlardan, baz ayetlerin tefsi-
rinde, gayri mutabik delaletlerle ayetlerden cikarilmis kimi noktalar da
dikkate aldig1 ve bazi yerlerde bu noktalar izaha koyuldugu anlasilmak-
tadir. Mesela:

1254«

= <l oA 4l An\ o ayetinin tefsirinde "4l .., in sonra gelmis
ve hazfedilmis “# }ﬁ”ya teallukunu acikladiktan ve ona “Teberrik halinde
Allah’n adiyla kiraat ediyorum” manasini verdikten sonra soyle demis-
tir: Allah Tealanin nasil olup da “¢ J§| ;»\ = iSJ..:A buyurmus olabile-
cegini sorarsan derim ki, bu, kullarn diliyle soylenmistir. Tipk: birisinin
siiri baskasinin dilinden soylemesi gibi.

By Gk Bl 35 MU gl et gl il 5 i@\
O pardll i pele Gl Sl Ll et Lisall Gual
12>SO7/§L~A“ Y‘, (;'G':‘L"

Ayetleri de boyledir. Kuran'n cogu [cumleleri] bu metodla ifade
edilmistir. Bunun manasi, kullarin Allah'in adiyla nasil teberrtk araya-
caklarmi ve ona nasil hamd edip onu 6vecekleri ve yticelteceklerinin

ogretilmesidir.'»°

Onun, Allah Tealammn kelamimm Kuran'da gaip ctimle seklinde ve

UMJLJ\ ) 4 & Jasd) V"’Jj‘ u.q;-JJ\ A o gibi tictinct sahistan hikaye
ederek 21kred11m1§ olmasindan, Allah'in kullarma, islerinin basinda onun
adiyla teberritk aramalari ve onu bu sekilde hamd, ovgu ve tazimle an-
malarmi 6gretmek istedigi sonucunu ¢ikarmasi, ayetlerdeki mutabik de-
laletten elde edilen ve yalnizca tenbih delaleti formunda aciklanabilen
1253 Bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 250.
1254 Hamd 1.

1255 Hamd 2-7.
1256 7emahseri, el-Kessaf, c. 1, s. 4.
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manadir.'®” Sonug itibariyle Zemahseri, ayetlerin tenbih delaletine sahip
oldugu manayl bulmus ve beyan etmistir

1238« ¢ “,b k_a.l?'j 201 JS> 13 uJ.U\ uﬂjid\ Lul” ayetinin tefsirinde
“0 }w}U\ ’ kelimesine kamil muminler manas Verm1§t1r 129 By, iktiza d -
laletine uygundur. Cunku iktiza delaleti, sdyleyenin herhangi bir lafiz zik-
retmedigi ama akil veya seriat ya da lugat bakimdan dogrulugu ya da sth-
hatine temel olusturan ve soyleyenin onu kastettiginin anlasildig1 s6ztn
manaya delaletidir.'*® Bu ayette de “mtiminler”in, ayette zikredilmis sifat-
lart tastyan kimselerle smirli oldugunun dogrulugu, “o s jij\”dan kamil
muminlerin kastedildigine dayanmaktadir. Ctnku ser’i acidan, Allah’a,
Peygamber’e ve meada iman eden, ama ayette belirtilen sifatlar1 tasima-
yan kisilere de mumin dendigine tereddiit yoktur. Dolayisiyla Zemahseri
bu ayetin tefsirinde iktiza delaletinin adini vermemisse de ayetin iktiza
delaleti tasidigi manay1 bulmus ve aciklamustir.

Su halde denebilir ki Zemahseri, ayetlerin gayri mutabik delaletle-
rine de bakmustr. Fakat bu acidan metodunun noksani, birincisi, dela-
letin kisimlarimi dikkate aldig yerler cok azdir ve ayetlerin cogunda isa-
ret delaleti gibi gayri mutabik delaletlere bakmamistir.'*! Ikincisi, bu tir

1257 Sinkitinin Edvau’l-Beyan'da delaletin kistmlarmi hesaba katan tefsir metodunu i -
celerken aciklandifn gibi (bkz: Babai, Mekatib-i Tefsiri, c. 2, s. 355) tenbih ve ima
delaleti, soziin siyakindan veya onunla birlikte olan karineden, soyleyenin, ctim-
leden mutabik delaletle anlasilan manaya ilaveten baska bir manay1 da ima ve
tenbihle kastettigi seydir. (Bkz: Muzaffer, Muhammed Riza, Usulil-Fikh, c. 1,
s. 123). Gaip Cumle seklinde ve ucuncu sahistan hikaye ederek beyan edilmis

u:éjw‘ %Y & Jasdi e S pas5l 4 A (=" gibi ayetlerin siyakindan anlasil-
maktadir k1 Allah, kullarma 6gretme makamindadir ve bu ayetlerde kendini tanitma,
vasiflarin aciklama ve kendini 6vmeye ilaveten kullarina, islerin basinda onun adin
nasil zikredecekleri, ona nasil hamd edecekleri ve onu nasil éveceklerini bildirme ve
tenbih de vardir. Iste bu, ustl ilminin 1stilahinda tenbih delaleti adi verilen seydir.

1258 Enfal 2.

RN
1259« fa 541 qul ifadesinin tefsirini yaparken soyle demistir:

“woS g oS V-W o OL‘&N‘ bl‘&‘ Ll gl” (Zemahser, el-Kessaf, c. 2,s. 195).
1260 Blkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 244 (dipnot 2), 245-246.
1261 ©esela isaret delaleti icin yapilmis tanima (bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi

Tefsir-i Kur'an, s. 246- 248) gore;
WJ/’JGJ‘}"’{‘;‘; *’:‘.JD;L“J\‘;.’:.L\LQ\(.SJ; L\:-Y”(Bakara

236) ayetinde, daimi evlilik akdinin mehir belirlemeden de sahlh olduguna isari
delalet vardir. (Izah icin bkz: Babai, Mekatib-i Tefsiri, c. 2, s. 303). Fakat Zemah-
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delaletlerin ifade ettigi seyi tefsirde belirttigi yerlerde onun izahina ve aye-
tin bu manaya hangi delaletle delalet ettigine deginmemistir.

g Ayetlerin Batimmin Zikredilmesi

El-Kessaf tefsirinin bircok boltiimintin incelenmesinden Zemahseri'nin
ayetlerin batini manasina girdigi hicbir yer bulunmadig anlasilmaktadir.
Guclu kanaate gore Zemahseri de diger bazi Ehl-i Stiinnet muifessirler gibi
tefsirinde batini manalar zikretmemistir ve bu ytizden de kuralsiz batini
mana verme elestirisinden masundur. Fakat sorun su ki, bu tefsirde ne
mukaddimede, ne de ayetlerin tefsirinde Kuran'in batinina ve ayetlerin
batini manalarinin da bulunduguna isaret edildigi gorulmemektedir. Hatta
ayetlerin batini manalarmin da bulunduguna inanip da konuya girme-
digi, yoksa batini manay inkar m ettigi belli degildir. Halbuki Kur'an'da
batinin mevcut bulundugu ve ayetlerin batini manaya sahip oldugu Sia

ve Ehl-i Stnnetin tizerinde ittifak ettigi bir konudur.'*%

Sonuc¢

Bu tefsirin incelenmesi ve tamitilmasi sirasinda anlatilanlardan, el-Kessaf
tefsirinin edebi ictihad tefsirlerinin en tinlulerinden oldugu, Kur'an'daki
kelimelerin onceki asirlarda ve Kur'an'in niizult asrina yakin zamanlar-
daki manasim 6grenmek ve ayetlerin belagat noktalar basta olmak tizere
edebi nukteleri anlamak icin bir kaynak olusturdugu sonucuna varmakta-
yiz. Yine, muellifin Mutezili oldugu dikkate almirsa, Mutezile'nin inancla-
nyla, tefsir gorusleriyle ve ayetlerden anladiklariyla tanismak icin de gu-
venilir bir kaynaktr. Zemahseri'nin tefsir tslubu gayet gtizel ve cekicidir.
Cunku mevzulan 6zet bicimde ve soru-cevap seklinde aciklamaktadir.

Ehl-i Beyt'in faziletlerini nakletmeye egilimi ortalamadir. Ayetlerin
tefsirinde bahislerin agirlikli havas edebidir. Ama ayet, rivayet ve haber-
lerden, hatta kimi akli istidlallerden de yardim almaktadir. Istihsan, iddia
ve rivayetlere dayanmaksizin batini anlamlan zikretmeye kalkismamak-
tadir. Fakat cok sayida eksiklikleri de vardir: Sia karsit egilimi (Sia'y1 ra-
fizi isimlendirmesi ve onlarin gorts ve tefsirlerini yanlis tanitmasi), mana
uzerinde etkisi bulunmayan meshur kiraatlar1 ve saz kiraatlar1 belirtmesi,

seri, bu ayetin tefsirinde bu manaya isaret etmemistir. (Bkz: Zemahseri, el-Kessaf,
c. 1,s. 284-286).
1262 Bk Babai, “Batin-i Kuran-i Kerim”, Marifet dergisi, s. 26, s. 7-17.
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saz kiraatlar1 ve eldeki mushafta sabit olmayan kiraatlar1 Allah Rasuli'ne
(s.a.a) ve bazi sahabeye kesin bir delil bulunmaksizin, hatta muteber de-
lil bile olmaksizin nispet etmesi, tim kiraatlart muteber ve amel etmeye
deger bulmast, actklanmasi gereken bazi kelimeleri aciklamamasi, karine-i
sarife bulunmaksizin bazi kelimeleri mecazi manaya hamletmesi, tayin ve
tercih belirtmeksizin ayetlerin terkibine dair ihtimaller zikretmesi, tefsir
dis1 edebi bahislere girismesi, ister kiraatlar1 secerken, ister edebi konu-
larda, ister karinelere istinat ederken olsun cogu dayanagimin ilim veya
ilmi olmamasi, muteber siyakin tahakkuk sartim1 dikkat etmemesi, ayetle-
rin ntizul ortamina yeterince 6nem vermemesi, ayetlere istinadinin kapsa-
yic1 olmamas, rivayet ve kavilleri incelemeden nakletmesi, fazilet ayetle-
rinin tefsirinde rivayet ve kavilleri nakletmede secici davranmasi, ayetleri
muhatabin 6zelligi karinesini hesaba katmadan tefsir etmesi ve bunun so-
nucunda Peygamber Azimtissan’a cinayet ve yanlisa dtiisme nispet etmesi,
ayetlerin gayri mutabik delaletlerine az 6nem vermesi, Kuran'daki batinla
ilgili tavrini acikca ortaya koymamasi ve ayetlerin batini manalarina isa-
ret etmemesi de bu tefsirin incelemesi sirasinda aciklanan baz1 eksiklik-
lerdir. Bu eksikliklerden, tefsirin kapsayici olmamasindan kaynaklanan
bazilan belki de onun -mukaddimede belirttigi gibi'**’- muhtasar bir tef-
sir yazmak istemesiyle ilgilidir. Ama hi¢ kusku yok, ozet tefsir yazmasi,
belirtilen eksiklikler icin uygun bir izah olamaz. Her haltkarda bu eksik-
liklerin izaha calisilmasi bu tefsirden yararlanirken, muellifin bu tefsirde
icine dustigii yanhs anlayis ve hatalarin muhafaza edilmesine yolacabilir.

e Cevamiu’l-Cami
Cevamiu’l-Cami, Eminulislam Fadl b. Hasan Tabersinin (vefat1 hicri
kameri 548) on ciltlik Mecmeuw’l-Beyan tefsirini ve tek ciltlik el-Kaf el-Saf

tefsirini telif ettikten sonra oglu Hasan'in talebi ve 1srar1 tizerine yazdigr'***

tefsirin adidir.'?%

1263 Muellif mukaddimede, kapsaml ve soru-cevaplarla dolu bir tefsire, bazi ayetlerde
uzun izahlara ve Bakara suresinin hakikatlerine isaret ettikten sonra Mekke’ye gitti-
ginden ve Mekke emirinin bu tefsiri yazmasina gosterdigi ilgiden bahsederek soyle
demektedir: “d5| gl oo 2SN Olans & e Ay b b ds b (Zemahseri, el-
Kessaf, c. 1, “el-mukaddime”, s. “sin”

1264 Bkz: Tabersi, a.g.e., s. 2-3; Agabozorg Tehrani, el-Zeria, c. 5, s. 248-249, madde 1195.

1265 Egerin meshur adi budur. Son baskinn niishasma gore muellif de mukaddimede
onu ayni sekilde adlandirmistir. (Bkz: Tabersi, Cevamiu'l-Cami, c. 1, s. 9. Yine bkz:
Tabersi, a.g.e., musahhihin mukaddimesi, onaltinci sayfa).
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Bu tefsir tertibe riayet ederek bastan sona Kur'an'm tamaminin tef-
sirini icermektedir. Miktar ve hacmi Mecmeu’l-Beyan’dan kucuk, el-Kaf

el-Saf ’tan buyuktur. Bu sebeple muellif ve baz1 kitabiyatcilar onun hak-

kinda “vasit” vasfini kullanmuslardar.!?%¢

Cevamiu’l-Cami simdiye dek birkag kez tas baski, tipo baski vs. sek-
linde basilmistir. Bir kez ve belki ilk olarak hicri kameri 1302 yilinda tek
cilt halinde, rahle kesimli ve tas baskiyla Tahran'da, diger bir defasinda
hicri kameri 1321 yihnda Muhammed Huiseyin Gulpaygani hattiyla rahle
kesimi ve tas baskiyla Tahran'da'*®’, tictincti kez hicri kameri 1383 y1-
Iinda Kadi Tabatabai'nin tashihiyle rahle kesimle Tebriz’de ve hicri ka-
meri 1404 yihinda ofset yontemle baski yenilenerek Tahran’da, dordincu
kez hicri kameri 1405 yilinda dikisli ciltli olarak Beyrut'ta ve son olarak
Dr. Ebulkasim Gercinin bes ntishadan'*®® yararlanarak hazirladigi mu-
kaddime, tashih ve talikleriyle dort cilt halinde (birinci cilt A'raf suresi-
nin sonuna kadar, ikinci cilt Taha suresinin sonuna kadar, tciincii cilt
Zumer suresinin sonuna kadar, dordiincii cilt Kuran'in sonuna kadar)
Tahran Universitesi Yayimlan tarafindan basilmistir.!> Bu, buttn baski-
larin en iyisidir.'*"

1266 Tabersi, a.g.e., s. 3; Agabozorg Tehrani, aym yer.

1267 Agabozorg Tehrani bu baskidan bahsetmistir. (Bkz: A.g.e., s. 249).

1268 By nishalarin ézellikleri hakkinda bilgi icin bkz: Tabersi, Cevamiu’l-Cami, musa -
hihin mukaddimesi, sayfa yirmitc.

Bu baskimin birinci cildi hicri semsi 1347 yihnin isfend aymda (Mart 1968-Cev.),
ikinci cildi Isfend 1359’da (Mart 1980-Cev.), tictincti cildi Mordad 1371°de (Agus-
tos 1992-Cev.) ve dordinct cildi 1378'de (1999-Cev.) tamamlanmustr. (Bkz: Ta-
bersi, a.g.e., c. 1, musahhihin 6nsozu ve c. 4, ISBN sayfas1). Birinci ve ikinci cilt
1367 yihnda Merkez-i Modiriyyet-i Hovze ve Intisarat-i Danisgah-i Tehran'm isbir-
ligiyle ikinci kez basilip yaymlanmistir. Birinci, ikinci ve tictinct cildini Sazman-i
Simet ve Intisarat-i Danisgah-i Tehran 1377 yihinda tctnci kez basip yaymlamis-
tir. Hatirlatmak gerekir ki, Merkez-i Modiriyyet-i Hovze-i {lmiyye-i Kum bu tefsiri,
medreselerde talebeler icin tefsir dersinin metni olarak secmis; Tahran Universitesi
ve Sazman-i Simet de onu lisans ve lisans sttt 6gretim icin ilahiyat ve Islami ilim-
ler fakultelerinde okutulan tefsir metinlerinin asli kaynag: olarak teklif ettiginden
ikinci ve tictiinctt baski Merkez-i Modiriyyet, Simet ve Danisgah-i Tehran tarafin-
dan yapilmistir.

Bu tefsirin ve cok sayidaki baskilarmn tamtimi, Dr. Gercinin tashihi ve esere ya -
dig1 talikanin degerlendirilmesi tizerine, incelenmesi yararh olacak bir makale ya-
zilmistir. (Bkz: Muhtari, “Gina-yi Danis ve Reves der Tashih-i Cevamiu’l-Cami”,
Ayine-i Pejuhes, say1 1, s. 25-31).

1269

1270

305



306

TEFSIR EKOLLERL

Bu tefsir Farsca'ya da terciime edilmis'*"*

ve Bunyad-i Pejuhesha-yi
Astan-i Kuds-i Rezevi onu “Terceme-i Tefsir-i Cevamiw’l-Cami” adiyla alt

cilt halinde hicri semsi 1374-1377 yillarinda yaymlamustir.

Bu tefsir icin Seyyid Muhammed Cevad Zihni Tehrani'nin gayretiyle
el-Mekamiu fi Serhi Cevamii’l-Cami'?"* adinda Farsca bir serh de telif edil-
mis ve bunun birinci ve Ikinci cildi hicri semsi 1375 yihnda Tahran'da

Peyam-i Hak tarafindan yaymlanmistir.'*”

Edebi ictihad tefsirleri tanitirken isaret edildigi gibi, bu tefsir de
edebi tefsirin ictihad okuluna mensup bir tefsirdir. Cunku ayetlerin tef-
sirinde hakim hava edebi beyanlar ve tahlillerdir. Bu da edebi tefsirlerin
onemli ozelligidir.

Bu tefsirin edebi tefsirlerinin ana bolumit el-Kessaf'tan iktibas edilmistir.'**
Bircok cumlesi, kucuk degisiklikle el-Kessaf”taki cimlelerin aynisidir.'*”

1271 By baskinin miitercimleri Ahmed Emiri Sadmihri, Ekber Gafuri, Habib Ruhani, Ali
Abdulmecid ve Abdulali Sahibi'dir.

Cildin uzerindeki bashk “el-Mekamiu Serhi Farisi Tefsiri Cevamii’l-Cami”dir.

Bu kitabin birinci ve ikinci cildi, bastan Bakara suresinin 61. ayetine kadar tefsirin
serhini ve bagka bir tefsirden ilaveleri kapsamaktadir. Bu serhin yarida mu kaldigi,
yoksa devam mu ettigi ve Bakara suresi 61. ayetten sonra da serhedilip edilmedigi
hakkinda bilgimiz yoktur.

Muellif mukaddimede Zemahseri'nin soztiinden yardim aldigina ve onun tefsirinin
zerafetine isaret ederek soyle demistir:

B A e a5 Il s Ol e i 5 e adl Gl Lee 7
3535 501 310 el 0 aisla) 5 LS A r oS e Sz ¥ e 5.5,
Sl oS3 bl o JI3LY1 5 Gl nadl ]l o 4 T uain Bl
“Lowitmad| 42y ol iUy 5 didis| g 3ol ol e 8 j2emadl STLYI 55 52 gl
(Tabersi, Cevamiu’l-Cami, c. 1, s. 3-4).

Degisiklik bazen kimi ctmlelerin ¢ikarilmast seklindedir. Mesela Fatihatu'l-Kitab
suresini tefsir ederken bas tarafta yeralan;

(el-Kessaf,c. 1,5. 1) “ - &idkadly 5850 By o 5 @Y Ao 5 4500 |3 5 450"

ctimlesinden 3-;{‘ ” kelimesiyle yetinilmis ve ctimlenin geriye kalan kismi hazfe-
dilmistir. (Bkz: Tabersi, a.g.e., s. 5). Bazen kimi kelimelerin degistirilmesi veya bazi
kelimelerin eklenmesi seklindedir. Mesela;

3 Lol 093 (gele anihy e e e Ol Y1 LY o e P
(el-Kessaf, aym yer) “ oSl e ands -1 (6

1272
1273

1274

1275
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Bu nedenle denebilir ki, el-Kessafn edebi basarisi bu tefsire de intikal et-
mistir. Ayrica ondan, asagida belirtilmis baz1 usttnltikleri de vardir:

a) Mecmeu’l-Beyan ve bagka tefsirlerden faydali mevzular ve nokta-

1276

lar nakledilmistir,'*® ama el-Kessaf'ta bu yoktur.

b) Sii kaynaklardan cok sayida tefsir rivayetleri ve tefsir dis rivayet-
ler zikredilmistir.'*” el-Kessaf'ta bu yoktur.

) Bu tefsirde, el-Kessafta gecen tefsir dis1 edebi bahisler, saz kiraat-

lar, zayif kavil ve rivayetlerin nakledilmesinden kacimlmistir.!*®

cumlesi;

AT (o ) ey Al g 1y 365501 5 3ol 01 V1 iy T s”

“Z.; ((r.ki& Conil) U:\.& ('.AJ:P 9 sl o
cumlesiyle degistirilmistir. (Tabersi, ayn1 yer). Bazen de kimi mevzu veya ri-
vayetlerin takdim ve tehiri seklindedir. Mesela Ibn Abbas’tan rivayet edilmis
« I oS 0 & 50l 53l S5 A e o I Al ey S5 07

< S oo i te 53l S5 A o A ey S5 e
cumlesi el-Kessaf'ta “@=> LIPS P (—"in zikredilmesinden ve kari ve fakihle-
rin onun hakkidaki gorust nakledildikten sonra, Cevamiu’l-Cami’de ise bunun zik-
redilmesinden once gelmistir. (Bkz: Zemahseri, ayni yer ve Tabersi, ayni yer). Veya-
hut Ubeyy b. Ka'b'in surelerin fazileti ve kiraatlar1 hakkindaki rivayetini Zemahseri
surelerin tefsirinin sonunda, Tabersi ise surelerin tefsirinin basinda zikretmektedir.
(Ormegin bkz: Tabersi, a.g.e., s. 158, 233 ve Zemahseri, a.g.e., s. 460, 599).

1276 Mesela bkz: Tabersi, a.g.e., s. 17, 54, 316, 337.

1277 Mesela bkz: Tabersi, a.g.e., s. 5-6, 11, 14-15, 40, 48, 77, 79, 160; c. 2, s. 1-2, 13,
21, 36, 56, 70, 87, 96, 126, 128.

1278 Mesela tefsir disi edebi bahis olarak ba ve lam harflerinin meksur olmas, “awl” k -
limesine hemze eklenmesi ve onun soziin icinden hazfedilmesi el-Kessafta gecmek-
tedir ama Cevamiu’l-Cami’de bundan kacinilmistir. (Bkz: Zemahseri, a.ge.,c. 1,s. 4;

Tabersi, a.ge., c. 1,s. 5-0). “Qe,é-“ cjé sﬂéu” (Hamd 4) ayetinin tefsirinde, el-Kessafta
gecen (Zemabhseri, a.g.e., s. 251), lamin tahfifi ile “sf-u-ﬁ” kiraati, Ebu Hanife’nin
“cel 6 52 G Jaraat, Ebu Hureyrenin kaf harfini nasbla kiraat (SUU), kafi nasbla
kiraat (él,/lj), kafi refle kiraat (dléé) gibi saz kiraatlan nakletmekten kacimlmustir.
. “ % PR .. P, P
(Bkz: Tabersi, a.ge.,s. 7). b G,—*Lo}i Ll A éf:*:'. RY ng‘ 25" (Bakara
207) ayetinin tefsirinde Zemahseri soyle demistir: “Olew ¢y oo (b &I 35 13 5
(Zemahseri, a.g.e., s. 251). Bu tefsirde ise bu zayif goruisit nakletmekten kacinil-
mustir. (Bkz: Tabersi, a.g.e., s. 114). Yine Nisa suresi 59. ayetteki “ululemr”in tefsi-

rinde Zemahseri soyle demistir: “O j—'«-,ti“ sladall -~ & g4 }“‘J‘ "J-“ sy J:3 5

(Zemahseri, a.g.e., s. 524). Bu tefsirde ise bu iki gortusu nakletmekten kacinil-

o
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d) Bu tefsirde el-Kessafin bircok mevzusu veciz ve kisa cimleler tar-

zinda aciklanmus, ilave lafiz ve ctimleler hazfedilmistir.!*”

e) Baz1 yerlerde Zemahserimin tefsir mevzular ve kelama iliskin go-
rusleri tenkit edilmis, bu tefsirin muellifinin yanhs buldugu gorus ve soz-

ler, saygtya riayet edilerek ve ilmi izahla yanhslanmistir.'**

f) Bu tefsirin el-Kessaf'tan diger farklarindan biri de, el-Kessafta ahkam
ayetlerinin Ehl-i Sinnetin fikhi goruslerine, ozellikle de Ebu Hanife'nin
goruslerine gore tefsir edilmesi, buna karsilik Sianimn fikhi gorus ve ri-
vayetlerine onem verilmemesidir. Fakat bu tefsirde, ahkam ayetleri Sia
fikhmin gorusleriyle ve Sianin rivayet kitaplarinda Peygamber'in Ehl-i
Beytinden (a.s) nakledilen rivayetlerle tefsir edilirken Ehl-i Stinnet'in ka-
villeri ve fikhi goruslerine de deginilmistir. Mesela:

_ 1281«

2358 B :JML g Saflasdis ayetinin tefsirinde Zemah-
seri ‘¢ 53” kelimesini hayiz olarak tefsir etmis, Ebu Hanife'nin fikhi gor-
stine ve bosanma iddetine uygun duisen bu tefsire birtakim deliller getir-
mis ve ayetin tefsiri icin baska bir goruse deginmemistir.'** Fakat Tabersi,

E2R)

Siamin ve Safiinin de goriisune atifta bulunarak soyle demistir: ¢ 3 3.)3 dan

murad, bizim nezdimizde ve Safii’ye gore [hayizdan sonraki] temizliktir.”**

mustir. (Bkz: Tabersi, a.g.e., s. 265). Maide suresi 67. ayetin tefsirinde Zemahseri

_ ) p
| 4 aJe abl g)up ald ) (¥ (690" cumlesiyle bir rivayet nakletmistir. (Zemah-
seri, a.g.e., s. 659). Bu tefsirde ise bu rivayet gecmemektedir. (Bkz: Tabersi, a.g.e., s.

342). Karia suresinin tefsirinde el-Kessaf'ta “ ,‘v-‘ J-Q &l Eod= ds 9 ciimlesiyle
bir rivayet gecmekte ve Thn Hacer aym sayfanin dipnotunda onun zayif olduguna
isaret etmektedir. (Bkz: Zemahseri, a.g.e., c. 4, s. 790). Bu tefsirde ise onun nakle-
dilmesi gozardi edilmistir. (Bkz: Tabersi, a.g.e., c. 4, s. 529).

1279 Mesela her iki tefsirin “pw!” kelimesinin ve “4” kelimesinin ashm ve kokinii aci -
larken kullandigr ctimleyi karsilastinmmz. (Bkz: Zemahseri, a.g.e., c. 1, s. 5; Tabersi,
age,c 1,s5). .

1280 \fesela Zemahseri, “&;{&T uﬁ Lg-;\-éj' Y é«Gl” (Kasas 56) ayetinin Ebu Talib ha -
kinda nazil oldugunda Miuslimanlarm ittifak /ettigini soylemistir. (Zemahseri, a.g.e.,
c. 3, s. 422). Tabersi ise bunu reddederek hidayet imamlarindan (aleyhimusselam)
Ebu Talib'in Miisliiman 6lddgunt rivayet etmis ve Imamiyye'nin bunda ittifak etti-
gini belirtmistir. (Tabersi, a.g.e., c. 3, s. 226). Diger 6rnekler icin bkz: Tabersi, a.g.e.,
c. 1,s. 260 (Nisa suresi 48. ayetin tefsiri), s. 315 (Maide suresi 6. ayetin tefsiri), s.
337 (Maide suresi 55. ayetin tefsiri), c. 4, s. 316 (Tahrim suresi birinci ayetin tefsiri).

1281 Bakara 228.

1282 Bkz: Zemahseri, el-Kessaf, c. 1, s. 271.

1283 Ceyamiul-Cami, c. 1, s. 124.
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- 1284“51(1 j>- CgLijl [ 5 j u-l-’j‘ {:'L&la 3" ayetinin tefsirinde Zemahseri,
rL&bl ehl-i kitabin kestikleri veya onlarin biitin yiyecekleri olarak te -
sir eden iki gortisten bahsetmis, ama Siamin gortusine ve Ehl-i Beytin
(a.s) rivayetlerine uygun olarak “tL;L”m, tezkiyeye ihtiyac bulunmayan
seyler ve hububatla tefsir edilmesini anmamistir.'** Ama Tabersi (r.a) bu
ayetin tefsirinde, onu ehl-i kitabin kestigi hayvan olarak tefsir eden go-

rist belirttikten sonra Imam Sadik’tan (a.s), onu ((al;’vja) tezkiyeye ihti-

ya¢ bulunmayan seyler ve hububatla s1n1rlayan bir rivayet zikretmis'** ve

1287 % 2 4] :ul gle .ml el JSJ, VJ e I}KL V35" ayetinin tefsirinde, ay -

tin ehl-i kitabin kestiklerinin haram olduguna da delalet ettigine dikkat

cekmistir.!288

-

S 2254 ,:.U\ La.a‘” ayetinin tefsirinde de Tabersi, Zemahserinin

ayetin tefsirinde beyan ettiklerine ve bazi sahabe ile tabiinden rivayet edi-

1290

lenlere'* ilaveten Sadikayn’dan (Imam Bakir -a.s- ve Imam Sadik -a.s-)

bir rivayet de zikretmistir.'*!

Dolaystyla bu tefsirin scekin ve mumtaz edebi ictihadi tefsirlerden
biri oldugu, incelenip elestirilmeyi hakettigi soylenebilir.

Abdiilkasim Gerci'nin, tefsirin tashih edilmis son baskisinda Tabersi'nin

1293

sahsiyetini'*®, tefsirin ozelliklerini vs. tanitmak tizere yazdig1'** nispe-

ten genis mukaddime ve tefsiri degerlendirmeye iliskin makale'***, bizi,

1284 Maide 5.
1285 7 emahseri, el-Kessaf, c. 1, s. 607.
1286 Cymle soyledir:

(Tabersi, Cevamiu’l-Cami, c. 1, s. 314) “4SJ| J| ab
1287 Epam 121.
1288 Bkz: Tabersi, a.g.e., s. 4006.
1289 Tevbe 28.
1290 Bkz: Zemahseri, el-Kessaf, c. 2, s. 261.
1291 Soyle demistir:
9 oy J.»& 2.:.19‘3 oy 9 J.;K.“ c?L«’ o CM‘ L«.@.:LG ué.al..a)\ RIS
(Tabersi, Cevamiw’l-Cami, c. 2, s. 47) “Jasl>Jly (PR
Bkz: A.g.e., c¢. 1, musahhihin mukaddimesi, sayfa iki-onbes.
129 Bkz: Age., s. 16-20.
1294 Bkz: Muhtari, “Gina-yi Danis ve Reves der Tashih-i Cevamiwl-Cami”, Ayine-i Pej -
hes, say1 1, s. 25-31.

1292
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mutellifi tanitma ve bu tefsirin 6zelliklerini aciklama konusunda daha fazla
izaha girismeye muhta¢ birakmiyor. Bu yuzden bu kitapta muellifin tef-
sir tslubunu aciklama, tefsir okuluna isaret ve tefsirin kurallarina gore
bu tefsirde izledigi tefsir metodunu incelemekle yetinecegiz.

Tefsir Uslubu'**

Mtiellifin bu tefsirde izledigi tefsir tislubu, her surenin tefsirinde 6nce
neden o adin verildigine iliskin hicbir izah vermeksizin surenin adinm be-
lirtmek'**®, meshur gortise gore Mekki veya Medeni olduguna isaret et-
mek, Kufeli ve Basralilarin gorusiine gore her surenin ayet sayisini gos-
termek'*” seklindedir. Bazen surenin Mekki mi, Medeni mi olduguna ve
bu konudaki meshur muhalif gorise ya da Medeni surenin bazi ayetleri-
nin Mekki olduguna veya tersi duruma isaret ederek kendine gore dogru
olan gorusu belirlemektedir.'*® Sureleri 6grenme ve kiraatin fazileti ve
ayrt edici ozellikleri hakkindaki bazi rivayetlere Zemahserinin aksine
surenin basinda ve tefsirden once yer vermekte, ama rivayetlerin kay-
nak ve senedini zikretmemektedir.'**® Tefsirde baslangicta “5” (Kur'an)
semboliyle Kur'an'in bir veya birkag ayeti ile kictuk surelerin cogunda
ayetlerin tamamin zikretmekte, daha sonra “” (tefsir) semboliyle bu
ayetlerin tefsirini ozet olarak beyan etmekte; kiraat, kiraatin izahi, lu-
gat, irab, nuzul sebebi ve ayetlerdeki diger tefsir mevzularim Mecmeu’l-
Beyan gibi ayr ayr ele almamakta, hepsini ayni yerde karisik olarak
belirtmektedir.”® Kuran'da tekrarlanan ayetlerde ilk defasinda onlar

tefsir etmekte ve sonraki yerlerde onlar hakkinda soz soylememektedir.'**!

Tefsirin hakim havasi olusturan edebi bahislere ilaveten, bazi kiraatlar,

1295 Tefsir wislubunun anlami daha once aciklanmisti: Miifessirin sureleri ve ayetleri te -

sir etmeye giris ve ¢ikista, tefsir konularm aciklamada ve onlan duzene sokup di-
zayn etmede izledigi tarz ve stildir.

Bunun orneklerini gormek icin bkz: Tabersi, Cevamiul-Cami, c. 1, s. 5, 11, 158,
308, 365 ve 425.

Bunun drneklerini gormek icin bkz: Ayni yer.

1298 \esela bkz: age., c. 4,s. 405.

1299 Orneklerini gormek icin bkz: A.gee., c. 1,s. 5, 11, 158, 308, 365 ve 425.

1300 Mesela bkz: A.g.e., s. 5-9, 11-12 ve c. 4, 5. 509, 512, 517 ve 520.

1301 Meselabke: Age. . 1,567 (e o350 in tefsir) . Sayfa 6da ‘a5 455 4 0oy in
tefsirinde V—;?;}“ g«-"-}“ ” tefsir edilmis, sayfa 7’de &-:?le <5”in tefsirinden sonra

>

1296

1297
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tefsir rivayetleri, sahabe ve tabiin gorislerini de kaynak ve sened zikret-

meksizin nakletmektedir.!>

Tefsir Ekolit ve Metodu

Muellifin Cevamiu’l-Cami’yi yazmadan 6nce Mecmeu’l-Beyan’ yaz-
dig1 ve Mecmeu’l-Beyan'in da nispeten kapsaml ictihad tefsiri oldugu
gozonunde bulundurulursa muellifin tefsir ekolintun ve Kuran'n na-
sil tefsir edilecegine iliskin goriisuntin kapsayici ictihad oldugu anlasi-
lacaktir. Bu tefsirde daha cok edebi bahislere girilmisse ve tefsirin ko-
nularia hakim hava edebi ise de bu, muellifin tefsir ekoltintin edebi
ictihad olmasindan kaynaklanmamistir. Bilakis Mecmeu’l-Beyan'n teli-
finden sonra el-Kessaf tefsirinden ve onun mumtaz edebi ve belagatli
noktalarindan haberdar olmasimin ve el-Kaf el-Saf tefsirini yazmasimin
ardindan, fazlahklar atarak ve ayetlerin tefsirinde Mecmeu’l-Beyan'da 6ne
cikan baz: tefsir noktalarina deginerek el-Kessafin dikkat cekici belagat
ve edebiyat konularina yervermek icin estetik anlamlar ¢ikarip derle-
yerek bu tefsiri yazmaya koyulmasindan'*® dolayidir. Bu da ayetlerin
tefsirinde mevzulara hakim havanin edebi olmasina yolagmistir. Ctinkut
bu tefsirde biitin tefsir konularini zikretmeyi planlamamus, aksine sa-
dece el-Kessafn one cikan belagat ve edebiyat konulara ve Mecmeu'l-
Beyan'in dikkat ¢ekici bazi tefsir noktalarina yer vermistir. Bu sebeple
tefsirdeki hakim edebi havayr muellifin tefsir ekoltiniin edebi ictihad
olduguna delil kabul etmek mumkiin degildir. Yine bu tefsirde miiel-
lifin tefsir metodunun kapsayici ictihad olmasin beklememek; tefsirin
butin kurallarina riayet etmedigi veya ayetlerdeki muttasil ve munfa-
sil karinelerin hepsini dikkate almadigi icin onu elestirmemek gerekir.
Sonug itibariyle muellifin bu tefsirdeki tefsir metodu, tefsirin kaidele-
rine riayet bakimimdan bu tefsirde acikladigr unsurlarla simirhdir. Ele al-
madig1 ve tizerine egilmeyi planlamadig seylerle ilgili olarak arastirma
ve tenkide girmenin yeri yoktur. Simdi onun tefsir metodunu, “kiraat

('-,e'j-“ &m;'j-“”in manasinin gectigi soylenmistir. Yine bkz: A.g.e., s. 11 ve 158
“(J"’in tefsiri.

1302 Mesela bkz: A.ge., s. 6,9, 14-15. Yine c. 4, s. 414, 444.

1303 Blkz: Tabersi, Cevamiul-Cami, c. 1, s. 2-3, “el-Mukaddime”.
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” W

e farklililiklar”, “kelimelerin izah1”, “edebi kurallarin dikkate alinmas:1”

@%’3 ve karinelerin dikkate alinmas1” eksenlerinde inceleyecegiz.

a) Kiraat Farkhliklan

Tabersi (r.a), bu tefsirde ozet ¢ikarmaya riayet etmek icin olsa ge-
rek, butun kiraatlar zikretmemistir. Fakat su anki mushafta kayith ki-
raata gore ayetleri tefsir etmekle de yetinmemis, bazi yerlerde kimi mes-

hur kiraatlan acitklamistir. Mesela %+ u.:.JJ\ e <UL ayetinin tefsirinde,

her ikisi de meshur olan “S0a” ve “ S kiraatlanmin izahim yapmustr. 2%
Tabersi bazen rivayette nakledilmis kiraata isaret etmis ama sahih kira-
at delil zikretmeksizin, su anki mushafta kayith ve meshur kiraat ka-
bul etmistir. Adeta §ohret1n1 sthhatinin ispati icin yeterli gormustir. Me-

sela 1306“[..@..1;« Enid] u;.Ul by ¢ ayetinin tefsirinde soyle demistir: “Ehl-i

Beyt'ten (a.s) Omer b. Hattab ve Amr b. Ziibeyir'in (""J" Ml 2 bl )
okudugu rivayet edilmistir, [fakat] sahih kiraat meshur olan o k1raatt1r.”13°7
Bazen ayeti mushafta kayith kiraata gore tefsir ettikten sonra ayetin baska

bir kiraata gore manasina da deginmistir. Mesela 1308“('.@.‘1.4.»\ \H O 4834 Ly

ayetini tefsir ettikten sonra soyle demistir: “O sesls” okuyan kimse onu
“0 lels” lafzyla mithalaga icin zikretmis olmaktadir, 2 13194 4155 | I8 =

%

ayetinin tefsirinden sonra da soyle demistir: “”.\5 "dan “43.2"nun tersi
olarak yahut yalanda abartiy1 ifade eden veya cokluk manasina gelen

«w -

.,\S den “0 }MS.» da okunmustur. P! 131245 J.@.h., S LA gsE N3 ay -

1304 Hamd 4.
1305 Spyle yazmustir:

15 0o 5 (ol o) I ) 5 yasmg STl 5 my S 0306 S T3 07
Ol (6l eV Go b e 3l I Je il vl LT g8 AN (S
‘ol gy b Al V1l sl 5 a1 e inedl 5 4 U gmiall (5 e
‘)j& (Tabersi, a.g.e.,s. 9.)

1306 Hamd 7.
1307

Tabersi, a.g.e.,s. 9.
1308 Bakara 9.

1309 Tabersi, age.,s. 19.
1310 Bakara 10.

B Tabersi, a.g.e.,s. 20.
B2 Bakara 222.
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tinin tefsirinden sonra kan kesilinceye kadar kadimlarla cinsel iliskinin
yasaklanmasina iliskin de soyle demistir: Kisi ayeti “O JZ.L == okuyorsa
oyleyse kelime [ashnda] “ M manasinda “0 ¢k dir.*" Yani cinsel
iliski yasag1 onlar gusledinceye dek sturmektedir.

Bazen de mushafta kaydedilmis kiraati veya meshur ya da rivayet
edilmis diger kiraati paralel zikretmis ve ikisinin de izahi yapmistr.
Mesela abdest ayetinin''* tefsirinde soyle demistir: > u..s&S\ dil (.‘Kl;j 57
cerr ve nasbla okunmustur. Cerr, lafza [(:.}(.5 ;f; j.;] auf icin, nasb ise car

ve mecrurun mahalline atf icindir.*'¢

Tabersi bazen mushafta kayitli olmayan diger kiraat icin bir destek-
leyiciye veya delile isaret etmistir. Mesela;

N N S S PR B TP R T A N R P R 2P
5 Gl 53 lady 1550 6 KCs 150550 ) 10ds N 1 AAT Gl Gl g
(R Z -

1317“$@3‘3Lﬂ§5‘5&:§;§5w9@‘

Ayetinin tefsirinde soyle demistir: ijS.‘ij\ 5”7 cerr harfi ile okunmustur.
Ubeyy kraati da bunu (;LisJl 1) teyit etmektedir. ™' 21 £l L;Lo T
ayetinin tefsirinde soyle demistir: O (L;.»’L;SD [lyas1 kasteden bir kelime
oldugu icin WL,SI e eol” okunmustur... * yly JI JLe” de okun-
mustur. Mushafta “JI” kelimesi “ ewl"den ayn yazilmistir. © - .sl"den
ayn tutulmasi, “J1”in, musaggarn “ Je2!" olan kelime olduguna delalet
etmektedir. Ebu Ali Farsca’sini sdylemistir. ibn Abbas'tan “Al- Yasin”in
“Al-i Muhammed” anlamina geldigi ve “Yasin”in de Hazretin isimlerin-

den biri oldugu rivayet edilmistir.">*°

1313 Tabersai, age.,s. 122, . .
PGl ) w8l 6K 555 16 sl u‘l&:.&i\al Sl @l
(Maide 6) “ e ) ¢X08515 ‘._‘a.u 5 13l

115 Maide 6.

1316 Tabersi, a.ge.,s. 315.

BI7 Maide 57.

1318 Tabersi, a.g.e., s. 315.

1319 Gaffat 130.

1320 Tabersi, a.g.e., c. 3,s. 419.
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Bazi yerlerde de mana tizerinde etkisi bulunmayan kiraatlari ozet

bizimde beyan etmistir. Bunun ornegi, 1321“\’3.3: Gis5D ayetindeki

“UJ.A cl)JA c\jn c\)jn kiraatlarma ve 3225 \).45 2] uﬁ» 5)3’ ayetindeki
\ ).aS d }.45 d j.aS” kiraatlaridir."*?

Inceleme ve Elestiri

Tabersi'nin mushafta kayith kiraata gore ayetlerin tefsiriyle yetinmeme-
sinden, butiin ayetlerde sahih kiraati su anki mushafta kayith kiraatta be-
lirlenmis gormedigi anlasilmaktadir. Bu da, Revessinasi-yi T€fSlT-l Kuran'da

incelenmis duruma"** uygun dusmektedir. 1325“(.4,.1:« Eoai u"‘-“ by, 2

ayetinde (""’L‘ gibi mana tzerinde etkisi bulunmayan bir¢cok kiraat
ve saz kiraatlan zikretmeye hi¢ girmemesi de tefsirin metodundaki kuv-
vetli yanlardandir. Meshur kiraatin, Ehl-i Beyt'ten (a.s) rivayet edilmis
olsa bile meshur olmayan kiraata tercih edilmesi savunulabilir bir yon-
temdir. Cuinkit haber-i vahidin hiiccet olmasimin delili akilc1 tarzdir ve
akil, meshur olana ters ve ona aykir1 zan durumundaki haber-i vahide
ve rivayete gtivenmez, hatta senedi sahih olsa bile. Fakat bu kuvvetli ve
zaylf yanlara ragmen Tabersi'nin tefsir metodunda kiraat farklihgi duru-
munda goze carpan noktalar vardir:

1. Zayif yorumlara istinat

Tabersinin kiraatlar teyit veya izah etmek icin zikrettigi baz1 yorum-
lar zayifur ve tarusmaya acikur. Ornek vermek gerekirse:

126 -, 1| e <la” ayetindeki “sU.” iki sekilde zikredilmistir:
1) “sda” amm, “S” ise hastir. 2) Allah diger ayette soyle buyurmus-

1327¢«

tur: I SJ57 Zemahseri'nin soziunt incelerken aciklandigr gibi, bu

iki yorumdan hicbiri bu kiraat1 izah veya teyit etmek icin yeterli degildir.

1321 Bakara 67.

1322 Tevhid 4.

1323 Blz: Tabersi, a.ge.,s. 52-53, c. 4,s. 526.

1324 Bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 64-79.
1325 Hamd 7.

1326 Hamd 4.

1327 Tabersi, age,c 1,s 7.
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Gerci Tabersi bu kiraat1 “SIL” kiraatina tercih etmemistir, ama ifadesin-
den, bu kiraati tercih eden kisinin bu iki yorum nedeniyle bunu yaptg:
anlasilmaktadir. Bu yorumun zayifligina deginmemesi ise sozkonusu iki
izaha istinadi, o kiraat1 tercih etmek icin dogru buldugunu gostermekte-
dir ve bu bakimdan metodu noksandir.Yine;

’f.;/'a . // L s A, 5&:?./.65{.‘:/ e,/,,/.ﬁ ,é_ .
sl Gadll 3 Lalg 1550 4K 10d551 Gl 15358 Y 15T s )t
p G o - o

2o 31 55 688 e SIS

Ayetinde cerr ile * JL;&S\ 5" kiraatim Ubeyy kiraatiyla ()La.iﬂ e 3)
desteklemistir.'>* Halbuki herseyden once bu kiraatin Ubeyy den nakli
murseldir (senedsiz) ve Ubeyy'den sadir oldugu kesin degildir. Ikincisi

)L&S\ Sy 37 kiraat ¢ JL&H 5" kiraattindan bagka bir okuyustur. Baska bir
kiraata aykir olan bir kiraat, diger kiraat1 nasil teyit edebilir?! Sahih ki-
raatin bir taneden fazla olmadigim belirten Sia prensibine gore sahih ki-
raat ya “ s olmaksizin “ LGS dir ya da foelile )LZKE\ ye"dir ve hig-
biri digerini teyit etmemektedir. Aksine ikisi de birbirini reddetmektedir.

G 0
Ama eger “ LS| v kiraatinin mana ile nakil ve tefsir beyam oldugu'**,

fetha ile “ jLZ.‘ﬂ\” kiraatina degil, kesre ile 2@\” kiraatina uygunlugu ba-
kimindan kesre ile “ JL:S.(.H” kiraatim destekledigi soyleniyorsa bu ayridir.
Ama birincisi, muellif daha énce buna deginmemistir. Tkincisi, ayetlerin
manasinda bir sahabinin reyi, mevcut mushafta kayith ve meshur kira-
ata aykin bir kiraat1 destekleyecek guicte degildir.

2. Kiraat tercih ederken masumlarin (a.s) rivayetlerine
deginmeme
Tabersi bazen rivayetlerde nakledilmis kiraata isaret etmistir.'*' Fa-
kat bazi yerlerde kiraatlan tercih veya teyit ederken masumlardan (a.s)
nakledilmis rivayetlere dayanabilecekken Ibn Abbas’tan rivayete ve kimi
alimlere istinat etmesine, hatta bazen baz1 sahabeden nakledilmis kira-
1328 Maide 57.

1329 Tabersi, a.ge., s. 338.
1330 By noktanim izah i icin bkn: Babai, Mekatib-i Tefsiri, c. 1, s. 171-172, 177.

1331 Mesela ¢ r—e—i" OV ua-\-“ L‘J‘s’ gibi (Tabersi, a.g.e.,s. 9).
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attan teyit almasma ragmen masumlardan (a.s) nakledilmis rivayetlere
hicbir sekilde isaret etmemistir. Mesela:

- L dl J\.:« 6)@ ayetinin tefsirinde ..l J P r)L..” ki-
raatini teyit icin Ibn Abbas'm rivayetine ve Ebu Ali Farisinin soztne is-
tinat etmis**, fakat bu kiraat hakkinda masumlardan (a.s) nakledilmis

cok sayida rivayetlerden'*** hicbirine deginmemistir.

- 1335“(;’§L’?3T 5 v’i... 9% % | 4224057 ayetinin tefsirinde Seyh Tusinin,
—,I”daki “Y"m meksur oldugunu kendi senediyle imam Bakir'dan
1336

(a.s) naklettigi ve bununla istidlalde bulundugu rivayete'**® hicbir se-

kilde isaret etmemistir.
3. Mana tizerinde etkisiz kiraatlarin zikredilmesi

Tabersi, bu tefsirde saz ve mana tizerinde etkisi bulunmayan pek cok
kiraati zikretmekten kacinmistir. Ama bazi yerlerde mana tizerinde etkisiz
kiraatlara da yer vermistir. Tefsirde bu tir kiraatlan zikretmeye ihtiyac bu-

1337 ve onlara odaklanmanin tefsir bahsinin disina ¢itkmak demek

lunmadig
oldugu dikkate ahindiginda bu tiir kiraatlar beyan etmesi de tefsir metodun-
daki eksikliklerden sayilmaktachr. Ozellikle bu tefsirin el-Kessaf'taki belgat
konularini ve Mecmeu’l-Beyan'daki tefsir noktalarini biraraya getirdigi ve

boyle bir tefsirin tefsir dis1 mevzulara girmemesi gerektigi hesaba katihrsa.

b) Kelimelerin Izah

Tabersi (r.a) bu tefsirde ayetlerdeki buttin kelimeleri aciklamamus-
tir. Fakat yabanci ve alisildik olmayan kelimeleri ve yabanci olmayan
ama manasinda ihtilaf bulunan ya da izah edilmesi ayetin tefsiri tize-
rinde etkili olacak cok sayida kelimeyi beyan etmistir. Mesela Hamd

1332 Saffat 130.

1333 Bkz: Tabersi, a.ge., c. 3,s. 419.

133 0o rivayetleri gormek icin bkz: Meclisi, Biharu'l-Envar, c. 23, s. 167-169, hadisler
1, 6, 7, 8, 12. Bu rivayetlerin diger kaynaklar1 hakkinda bilgi icin bkz: Aym kitap,
s. 217, dipnot 2; yine daha fazla bilgi icin bkz: Babai, Mekatib-i Tefsiti, c. 2, s. 222~
223, (Tefsir Ekolleri, c. 2,'s. )

1335 Maide 6.

1336 Bkz: Tusi, Tehzibul-Ahkam, c. 1, s. 188, hadis 188.

1337 Bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 67; Babai, Mekatib-i Tefsiri,
c. 2,s.210
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suresinin tefsirinde “4il”"m manasm, .5 317 ve ‘,.;;- 4I”in arasidaki
farka, “Ja2Jnun manasi ve onun sukur ve ovguden farkini, “ 5 nin
manasini, erJ\ln manasini, “SJA)” ve “Sde)”in manasim, “O.;.}M”in
manasini, “zsLJl”in, “Cosl"mn, “Lo| 2l m, ‘ez m ve “JM2)"m ma-
nasini (bazilari 6zet olarak ve dayanaksiz, bazilarim da kisa tafsilat ve
dayanakl olarak) izah etmistir. “c..i.;:”deki “ba”nin ve “(...a\”in manasini,
“;n\”tald “lam™, “Aaz daki “elif” ve “lam™, “c 53V, e 2y, “‘: AN

1338

P . .
ve “Cexil”yl actklama konusunda ise sessiz kalmistir.

Tabersi, kelimelerin manasimi bazi yerlerde dayanak zikretmeksizin,
baz1 yerlerde ise siirlere ve Araplarn tnli sozlerine ya da Arap edebiyatci-
lan ve lugatcilanmn gortslerine istinat ederek, bazen de kelimenin Kur'an
veya rivayetlerde kullanilma bicimine dayanarak aciklamistir. Mesela:

Hamd suresinin tefsirinde “4/”m manasim ve ibadetin O'nun icin hak
ve sabit oldugunu aciklarken'*, “i&.éj\”ya, bir nimet olsun olmasin gii-
zel bir isi ve vasfi évme ve takdir etme manasi verirken* ve “vju-j\”in,
melekler, cinler ve insanlardan ilim sahipleri icin isim oldugunu aciklar-
ken"**' herhangi bir dayanaga istinat etmemistir. Ama “4i/"1n isim oldugu
ve sifat olmadigin aciklarken [Arapca diyalog ve metinlerde] “J>| 4 |”
dendigi, buna karsilik “4J| 25" denmedigi*** ile istidlalde bulunmustur.'**

0y

1338 Bkz: A.ge., c. 1, s. 5-10; Bakara suresi 2 ve 3. ayetlerin tefsirinde de “<3)”nin,
“ 3 PR L . =t < s . .
“gA7in, “Geial in, “Oleg¥m, “C2almn, O 54,8 nin ve “y2”in manasm acik-
P - P
larken soz soylemis ve ayette gecen “O 3223” odall S RN gibi diger
kelimelerin izahi konusunda sessiz kalmistir. (Bkz: A.g.e., s. 12-14).

1339 «a|”1n ashnin 45! oldugunu izah ettikten sonra soyle demistir:

Golall & Gou I &l olire 57 (Age,,s. 5).

B340 gsyle demistir: “ba 5 dond padoazedl o (LAl 5o 5 Ol 55 C.Lq.“ 5 el
(Age.,s. 6).

134 Soyle demistir: M‘ 3 AL o ‘Jv.“ ‘_Jj\f r-w‘ rjl""“ 3" (Age.,s. 7).

1342 By istidlal, “d”mn aslnin, hemzenin hazfedildigi ve tarif “elif” ve “lam”mmn onun

yerine getirildigi “J” olmasma dayanmaktadir.
1343 Bkz: Tabersi, Cevamiuwl-Cami, c. 1, s. 5.

oo

4
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“,"m efendi ve sahip manasina geldigini aciklarken Safvan'm Ebu Stifyan'a
soyledigi 03150 G J45 35 A oo N 5T 358 Gn JB5 5 OV
soztne istinat etmistir."** © -, | ¢ In ceza ginit manasina geldigini actk-

larken Araplar arasmda tinlit bir mesel veya hadis olan'>* 5. ki LS7ya

istinat etmistir.3*

1348 L2 240, (’3 42155” ayetinin tefsirinde “eLi2."y1 cimrilik ve zekatlan
vermeyi menetme seklinde tefsir etmis ve soyle demistir: Araplar cimriyi

fahis olarak adlandirir. Nitekim Tarafe!>*

B30 Lzl il JUo e | ey 5 ol S pling o poll 55

Guzel mallan alan 6lumu gortyorum / Sedid cimrinin en degerli
1351

soyle demistir:

malin1 seciyor.

1344 Kureys'ten birinin benim efendim ve sahibim olmasi, Hevazin’den birinin efendim
ve sahibim olmasindan cok daha sevimlidir.

1345 Bkz: Tabersi, Cevamiul-Cami, c. 1,s. 6.

1346 jbn Manzur bu ctimle hakkinda soyle demistir:

Daha sonra Huveylid b. Nevfel Kelabi'den Haris b. Ebi Simr Gassani’ye hitaben, so-

nunda «Hlud uf;-ﬁ Ls oL | 7 cumlesinin gectigi bir siir nakletmistir. (Lisanu’l-
Arab, c. 4, s. 460). Fakat bu cumle Allah Rasuli'nden de (s.a.a) rivayet edilmistir.
(Bkz: Sam’ani, el-Musannif, c. 11, s. 179). imam Bakirdan (a.s) nakledilmis bir ri-
vayette ise bu ctimle, Allah’in Hazret-i Musa’ya (ala nebbiyyina ve alihi ve a.s) vah-
yettigi ctimleler arasinda gecmektedir. (Bkz: Kuleyni, Fiiruul-Kafi, c. 5, s. 550). Bu
hadisin Sia ve Ehl-i Stinnet’in kitaplarindaki diger kaynaklarini gormek icin bkz:
Kuleyni, Usiilil-Kafi, c. 2, s. 141, hadis 18; s. 145, hadis 4; Berki, el-Mehasin, c. 1,
s. 107, hadis 94; c. 2, s. 601, hadis 16; Saduk, el-Emali, s. 396 (meclis 52, hadis 2),
s. 505 (meclis 65, hadis 10); Sahih-i Buhari, c. 5, s. 146; Ibn Hacer Askalani, Fethu’l-
Bari, c. 8,s. 119; ¢. 13, s. 384; Ayni, Umdetu’l-Kari, c. 18, s. 80; Suyuti, el-Camiu’s-
Sagir, c. 1, s. 493, madde 3199; c. 2, s. 295, madde 6411.

1347 Bkz: Tabersi, Cevamiul-Cami, c. 1, s. 7.

1348 Bakara 268.

1349 «Tarafe”, Rebia kabilesine mensup ve Muallaka-i Seb’anin ikinci kasidesini soylemis

cahiliye donemi Arap sairlerinden olan Amr b. el-Abd Abdinin lakabidir. (Muin,

Ferheng-i Farisi, c. 5, s. 1087).

Tabersi, a.g.e., s. 147.

Bu siirin manasimin izahi icin bkz: Kazvini, Serh-i Sevahid-i Mecmeu’l-Beyan, c. 2,

s. 257; Zemabhseri, el-Kessaf, c. 4, s. 788, dipnot 3.

1350
1351
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13524 %

San

O ypaih (..@.e " ayetinin tefsirinde soyle demistir: C.Q.u , basmm y -

P S5

kar kaldiran ve gozlerini yuman kimse demektir. ,.c.J\ , deve basim

kaldirdig ve su icmedigi zaman soylenir.">>> Daha sonra J“‘ nin CLQ.E

olarak vasfedildigi bir siire dayanmistir.*>* 1355“0...«13\ J‘ 2 °\ 5" aye-
tinin tefsirinde “Bize gore =5, ayakkab1 bagmim baglandlgl yerde ayak-
larn pencesindeki iki kemik ¢ikintisidir.” demis ve bu konuda Muham-
med b. Hasan'in (Cemhuretu’l-Luga muellifi Ibn Dureyd) soziine istinat

etmistir.!*0 P7zb (laz [ 444255” ayetinin tefsirinde Ziiccacdan soyle

nakletmistir: .2, yer demektir; ister toprak olsun, ister tizerinde top-
rak bulunmayan tas olsun.'**®

El-Mu'minun suresi 36 ve 104. ayetlerinde “z22"nin ve “’Cj.b”nun

ol °
masdar olan “ ca.U\”nun manasini ve Yasin suresi 39. ayette “0 4= 32/ un
manasimni aciklarken de Ziiccac’'dan nakledilmis soze istinat etmistir.*>

1360“w R u,al.i.» r.g..l.:« oy ayetinin tefsirinde sunlar belir -
mistir: “Ahfe§ ten nakledildigine gore Kur'an'da u,»lS kelimesi kullanil-

dig1 heryerde .= manasindadir.” 1362‘;}3\..@!\ N 3" ayetinin tefsirinde
“J9.2)"in manasim aciklarken 1363‘}.@1&.9\ ‘_}.\ai " ayetine istinat etmistir.>%*

1352 yasin 8.
1353 Tabersi, Cevamiul-Cami, c. 3, s. 381.
135% Soyle demistir:

Tl VIS Golll jai s a8 sl g e (o 5 it Cho g o L8N JB
(Tipk: kargmhkla basim kaldirmis develer gibi geminin etrafinda oturmus, gozle-
rimizi kapamistik)

1% Maide 6.

1356 Kendi ibaresi soyledir:

cad 4l 5 SN Wine die el b 0L Olaall Uie OLaSTI 47

(A.ge.,c. 1,5 316) uuén“ R
1357 Nisa 43.
1358 Tabersi, a.g.e.,s. 258.
1359 Bkz: Age., c. 3,s. 72, 89, 390.
1360 Saffat 45.
1361 Tabersi, a.g.e., s. 408.
1362 Hamd 7.
1363 Myhammed 1.
1364 Age.,c 1,s. 10.

o
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1365“&,:‘}2:.13 (¢JA” ayetinin tefsirinde “:,.iz.)/”den maksadin, takva me -
rasina girmis ve takva giysisini giymeye yakilasmis kimseler oldugunu
aciklarken 136(’“\3\.:'3 | j>b \Hﬁ 505 Y 5" ayetini ve P97 4l als )i.;l} JB 7
hadisini sahit gostermistir."** Cunk o ayette de “ f-b ve )LZS”dan mu-
rad, fucur ve kufiir mecrasina girmis, gelecekte de facir ve kuffar olacak
kisi olmaktadir. Sozkonusu hadiste de “ |.5ls"den maksat, gelecekte 6l-
ditriilecek kimse kastedilmistir.

Bazen de kimi kelimelerin manasina aciklarken rivayette o kelime icin
beyan edilmis anlama istinat etmistir. Mesela Hamd suresinde, her ikisini de
mﬂbalaga sigast kabul ettigi “ - o2-4)" ve * I )" arasindaki fark izah ederken

e4)"da = <Ilde olmayan miuibalaga[mn bir mertebesi] vardir.” demis
ve bu konuda, P Lol Lia, ole ool o | 5 dale iy ol el < pa I
buyuran Imam Sadik’tan (a.s) nakledilmis bir rivayete istinat etmistir.'>”

B Jal” Muminlerin Emiri'nden (a.s), kelimenin manasinin o-

1373

1372¢¢ v aut?

dugu nakledilmis bir rivayeti zikretmistir.

Inceleme ve Elestiri

el-Kessaf ve el-Cevamiu'l-Cami tefsirinde kavramlarm izahina iliskin yer
verilenler arasinda yapilacak bir karsilastirmayla anlasilacaktir ki, kelime-
leri aciklama konusunda Tabersinin Cevami’deki metodu ile Zemahserinin
Kessaf'taki metodu birbirine benzemektedir. Her ikisi de butiin kelimeleri
izah etmemis"™*, baz1 kelimeleri dayanakli, bazi kelimeleri ise dayanaksiz

1365 Bakara 2.

1366 Nuh 27.

1367 Bu hadis Allah Rasulitnden nakledilmistir. (Bkz: ibn Ebi Seybe, el-Musannif fil-
Hadis ve'l-Asar, c. 7, s. 648, 649, c. 8, s. 551; Meclisi, Biharuwl-Envar, c. 41, s. 73).

1368 Tabersi, a.ge.,s. 13.

1369 “Cfm;jJ"’, [tiim mahlukatla ilgili olarak] umumi ve kusatic1 sifatla [Allah’a] ma -

sus isimdir. “(3-3-53"’ ise [muminlere] mahsus sifatla [Allah ve O’nun disindakiler

icin] umumi isimdir.

Tabersi, a.g.e., s. 6.

1371 Hamd 6.

1372 Bizi dogru yolda sebatkar kil.

1373 Tabersi, a.ge., s. 9.

137 Bazi kelimeler konu oldugunda mananin ¢ok acik oldugu ve izaha ihtiyac duyurm -
dig1 soylenebilir. Fakat actklanmaya muhta¢ bazi kelimeleri de izah etmemislerdir.

1370
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aciklamistir. Her ikisinin de kelimeleri izah ederken dayanaklar siirler, Arap-
larin meshur sozleri, lugatcilar ile Arap edebiyatcilarnin ifadeleri, Kuran
ayetleri ve rivayetlerdir. Bu sebeple Zemahseri'nin tefsir metodunu ince-
lerken beyan edilen kuvvetli ve zayif yanlar, Tabersinin tefsir metodunda
da gecerlidir. Elbette ki bu iki mufessirin izaha girismedikleri kelimelerin
nispeti “umum ve husus min veche”"*” kabilindendir. Baz1 kavramlan
Zemabhseri aciklamis ve Tabersi onlara girmemis ya da deginip gecmistir.

Mesela Zemahseri “all V’W "I “ba”simin manasim aciklarken soz

soylemis ve bu harf icin iki boyutu (istiane ve musahabe) konu etmistir."*”"

17845 odoud r.gi,s " ayetinin tefsirinde de Zemahseri, kullarn rablerine m -
habbetini aciklarken soz sdylemis ve Tabersi bu iki kelimenin manasi be-
yan konusunda stkut etmistir.”*” Buna karsihk kimi kelimeleri de Tabersi
-ozetleyerek olsa da- aciklamis, fakat Zemahseri onlarin manasini beyana
dair herhangi bir s6z soylememistir. Mesela Tabersinin 1380“&.@3&.&% j..ai’
ayetine istinat ederek, J5..2)/"n ash [manasi] dinde helak olma ve da-
lalete diisme, hakk:i birakma ve gecip gitme demektir.”"**! buyurdugu

Mesela “"u"" B (""““9 L«j f }-Jﬁ‘ 5” (Enfal 41) ayetinde gecen ('M un mutlak
manada fayday: m kapsadig, yoksa hususen savas ganimetlerini mi kastettigi gibi.
Mufessirlerin ikisi de bunun izahina iliskin hicbir s6z soylememistir. (Bkz: Zemah-
seri, el-Kessaf, c. 2, s. 221; Tabersi, a.g.e., c. 2,s. 21).

Umum ve husus min veche, dort nispet ¢esidinden biridir. Bu iliski, baz1 harici ya -
simalarda ortisen ve musterek olan ama her birinin kendine 6zgu harici disavu-
rumu ve ornegi bulunan iki kavram arasindadir. (http:/www.wikifeqh.ir - Cev.)
1376 Hamd 1.

1377 Soyle demistir:

L2 Gl OF Laato! 10l s 4 3 ST 2L A sl G5 gomn Lo 25 067
ujuLNbuAJMolM&d'U\‘, @Lwﬁf&wbrwu,@
QUJM.UUA.,\JIJ}A&JUS}MMLS W&((&ﬂlew))df
UM>|Jg')f|4z_,j||MJM|J¢D}QW&»,&‘°L&MM‘)PL§)Q
(Zemahseri, el-Kessaf, c. 1, s. 3-4).

1378 Maide 54.

1379 Bkz: Zemahseri, a.g.e., s. 646; Tabersi, Cevamiul-Cami, c. 1, s. 336.

1380 Myuhammed 1.
1381 Soyle demistir:

& Il 5 LeSal gl (pllast Jool o 45 a5 SIS ol
(Tabersi, a.g.e., s. 10) “ =< R g..;l.a..m gy O'.'-'U‘

1375

oo
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1382“&;1.2_3\” gibi. Fakat Zemahseri bu kelimenin nasil okunacagina, hatta
kimilerinin hemze ile u:ﬁ..p_“ kiraat ettiklerinden bile bahsetmesine!**
ragmen manasindan hi¢ sozetmemistir. Abdest ayetinin'*** tefsirinde de
Tabersi “,..x5)I"in manasim [bn Dureyd’in s6zine dayanarak aciklams'*®

ve Zemahseri onun manasina iliskin so6z soylememistir.

Yine Zemahserinin karinesiz mecaza hamlettigi"**® baz1 kelimeleri
Tabersi hakiki manada tefsir etmistir.’*®” Bunu Tabersi'nin tefsir metodu-
nun Zemahserinin tefsir metoduna olan ustunliklerinden biri saymak
mumkundur. Fakat Zemahserinin hem hakiki manada, hem de mecazi
manada tefsir ettigi™® bazi kelimeleri Tabersi, hakiki manadan vazgec-
meyi gerektirecek bir karine-i sarife ve mecazi manaya tayini icap ettire-
cek bir karine bulunmaksizin mecazi manasiyla tefsir etmis, hakiki ma-
nastyla tefsire ise ihtimal olarak bile deginmemistir.

Nitekim Tabersi'nin tefsir metodunu anlatirken soylendigi gibi,
et s0h b oy Y LEsTI U5 ayetindeki © 2240/ takva mecrasina

1382 Hamd 7.
1383 Soyle demistir:
Ol Y s e o 9 ee 15 LS 50gll (LAY 5 plasedl Ol gl 5 57
5 oo gl oS Lo gt eSLI Ll e gl (3 Jr (e B e
) .(Zemahseri, el-Kessaf, ¢. 1,s. 17) 3..113 9 K:»LZ
P 5N ) a8ty 688555 LaG solall Jf ¢ad 15] 14T sl @l r
(Maide 6) i8N ) 180515 68555 | peil
1385 Blkz: Tabersi, a.g.e.,s. 316. .
1386 Bunun 6rnegi, Maide suresi altinci ayette meshe, ayaklara hafif ve mutedil bigimde
su dokme manasi vermesi; ayni surenin 55. ayetinde de rtikuya husu manasi ver-

mesidir. (Bkz: Zemahseri, el-Kessdaf, c. 1, s. 611, 649).
1387 Tabersi, a.ge.,s. 315,337

1388 Mesela “ padd (gda ad 35 Y JJLQ‘ iléb” ayetindeki “;y2al” gibi. Zema -
it - 5 Y g

seri bu kelimeyi tefsir ederken soyle demistir:

sl S5aS pa dB 00 sunge O sl g (il ga) |3 ‘..ls s ol
caltinl 5 43 <l pn Lo Bl Clb b5 oSl dl S3el o Sl
slsSY gyl ks ealows 6l pay 5T 4y 5 pientdl bl Gaal U i

s -~ M M
‘W&Mﬁuﬁdﬂjwm|wm|dy~)djﬁsu¢ﬁ»6)lﬂ‘wu
(Bkz: Zemabhseri, el-Kessaf, c. 1, s. 611, 649).
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girmis ve takva giysisini giymeye yakinlasmis kimseler olarak tefsir etmis
ve onu, “\jh% |J>L9 Y| 1ols V37 ayeti ile “adew als Sl & " hadisine
benzetmistir."** Bu mananin bu kelime icin mecaz oldugu anlasilmakta-
cir. Ciinkit hem fikih ustil ilminin alimleri nezdinde .21 gibi tiretil-
mis kelimelerin nispet halinde kokene giydirilmis zat icin hakikat olduk-
lar1, gelecekte kokene (turevin vasfi) giydirilecekleri sey veya sahislarda
ise mecaz olacaklan kesindir ve ittifak konusudur®, hem de “.azJ)”
kelimesi, takva giysisini kusanmus ve takva vasfi kendisinde mevcut bu-
lunan kimselere orfen yakistirllmaktadir. Bu tefsirin, sozkonusu ayet ve
hadisle benzestirilmesi de “ -,.i%.J|”den bu manamn kastedildigine karine
olamaz. Bu ayet ve hadis, yalmzca, “ |56” )L:S - f-b gibi taretilmis
lafizlarn gelecekte fucur, kufir ve oldaralme vasfiyla sifatlanacak birey-
lerde de kullamlabilecegine karine olusturabilir. Netice itiariyle “.2%J|"in
Tabersi'nin belirttigi manada kullanilmasiin mumkin olduguna dela-
let etmemektedir. Fakat Yuce Allah'm bu ayette “,.2.)|"den bu manay1
kastettigine hicbir sekilde delaleti ve isareti yoktur.

Bu tefsiri izah ederken, Kur'an'in insanlara hidayet icin nazil oldugu
ve insanlarin Kur'an'm hidayetiyle muttaki olabilecekleri dikkate alinarak
“ yize)l”de hakiki mananim kastedildigi ve maksadin da takvah olmak ist -
yen kimseler oldugu soylenebilir. Fakat bu soz de bu tefsiri dogrulamaya
yetmeyecektir. Cunku Kur'an-1 Kerim, insanlara takvaya ulasmalarinda
yol gosterdigi gibi, muttakilere iman ve takvanin daha tst derecelerine
ulasmak icin de hidayet etmektedir. Oyleyse Kuran'm hidayet olmas,
“ 220" den hakiki mana kastedilmis olsa da miinasebete sahiptir. Sonuc
itibariyle de hakiki manadan vazgecmek icin karine-i sarife mevcut bulun-
mamaktadir ve onun mecazi anlama hamledilmesinin izahi yoktur. Do-
layisiyla Tabersi her ne kadar bazi ayetlerin tefsirinde karine olmaksizin
lafz1 mecazi manaya hamletme eksikliginden kac¢inabilmis ve bu sayede
sozkonusu ayetlerin tefsirinde Zemahseri gibi hataya dusmekten kurtul-
mussa da bazi ayetlerin tefsirinde o da bu eksiklikten masun kalamamistir.
1389 Bkz: Tabersi, Cevamiul-Cami, c. 1, s. 13.

1390 Bkz: Ahund Horasani, Kifayetul-Usiil, s. 56; Feyyaz, Muhadarat fi Usuli’l-Fikh (Ay -
tullah Hoi'nin usul ders-i harici notlary), c. 1, s. 215, 252-255; Huseyni Kummi,

Izahuwl-Kifaye (Ayetullah Fazil Lenkeraninin Kifayetul-Usiil metninin dersleri), c.
1,s. 242,
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Zemahseri'nin tefsir metodunda aciklandig gibi, kelimelerin anla-
min1 verirken inceleyip arastirmaksizin kimi gorusleri zikretme eksikligi
cok yerde olmasa da Cevamiul-Cami'de de gorilmektedir.***

Zemahseri'nin tefsir metoduna iligskin belirtilen ¢ eksiklige (baz1
kelimeleri aciklamamast, inceleyip arastirmaksizin gortsleri zikretmesi,
karine olmaksizin mecazi manaya hamletmesi) ilaveten bu iki miifessi-
rin metodunda baska eksiklikler de goze carpmaktadir:

1. Manay1 dayanaksiz aciklama

Kelimeler icin beyan edilen mananin muteber bir dayanag olmali
ve sirf iddiadan ibaret kalmamalidir. Canki oncelikle, mananin daya-
naksiz zikredildigi yerlerde hata katsayis1 ytikselecek, keyfe gore mana
belirleme ve miifessirin reyle tefsire diicar olma ihtimali artacakur. Ikin-
cisi, dayanaksiz beyan edilen mana, gercekte sahih mana bile olsa ve
onu aciklayan mufessirin muteber bir dayanag: bulunsa da arastirmaci
icin bunun faydas: yoktur veya azdir. Zira o mufessirin gorusu, kendisi
bilge biri oldugundan uzman olmayan kisiler icin bir bilgenin reyi me-
sabesindedir. Ama arastirmaya gii¢ yetirebilen uzman kimseler icin o
mananin incelenmeksizin zikredilmesi muteber degildir. Onun dayanag:
zikredilmediginde dogru ve saglam olup olmadigin incelemek de kolay
degildir. Dolayisiyla mananin dayanaksiz zikredilmesi tefsir metodu-
nun eksiklikleri arasindadir. Cevamiu’l-Cami tefsirinde, el-Kessaf tefsi-

rinde oldugu gibi baz1 yerlerde kelimelere dayanaksiz mana verilmistir."***

2. Kelimelerin kullamldig: yerlerden yanhs sonuc ¢ikarma

Kur'ant Kuranlla tefsir eden ictihad tefsirlerden bazilarimi inceler-
ken"? izah edildigi gibi, kelimelerin kullanildig; yerler tizerinde calisilarak

1391 By eksiklik, Zemahserinin tefsir metodun incelenirken aciklannus tc ayetten ik -
sinde (<8Il | jfw'T 57 Yunus 54, “c255La” Tahrim 5) Cevamiu'l-Cami'de de go-
rillmektedir. Bkz: Tabersi, Cevamiu’l-Cami, c. 3, s. 354, c. 4, s. 319. Elbette Tabersi

:'/ “¢ I /;f . . e o . o . e e IR
«daldc) ‘Jjwvb” ctimlesinin tefsirinde Zemahseri'nin soztne ilaveten bir siiri de teyit icin
zikretmistir. (Bkz: Tabersi, a.g.e., c. 3, s. 354). Zemahseri'nin, tefsirinde birtakim gorus-
lere yer verdigi ve Tabersinin gozard ettigi tigtincti ayet “’y2e” (Hicr 91) kelimesidir.

1392 Ornek vermek gerekirse: Bkz: Tabersi, Cevamiul-Cami, c. 1, s. 337 (“‘:;b “nin manast);

Zemahseri, el-Kessaf, c. 1, s. 10 (“Q—:«ju‘”in manasy), s. 42 (“O y; ' 2”un manast).
1393 Bkz: Babai, Mekatib-i Tefsiri, c. 2, s. 237-238.
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onlarm kullanim manalari, bu baglamda da hakiki mana m1, mecazi mana
mu tasidiklar 6grenebilir. Ama bu yolla kelimelerin hakiki anlami kavra-
namaz veya manasini belirlemek icin karine bulunmadig yerlerde keli-
melerin anlamina ulasilamaz. Ctnku Arapca’da, diger lisanlarda oldugu
gibi kelimelerin hakiki ve mecazi ¢cok sayida manasi vardir. Arapcanin
fasih ifadelerinde veya siirinde ya da ayet yahut rivayetlerde bir mana-
nin kastedildigi ama hakiki manasinin, veyahutta tefsir edecegimiz ayet-
teki manasinin baska sey oldugu nice kelime vardir. Dolayisiyla ayette
tefsir edecegimiz kelimelerden birinin baska bir ayet veya rivayette ya da
siirde yahut Arabin fasih ifadesinde belli bir manada kullanilmis olma-
sina bakarak ona ayette de ayn1 manay1 vermek ve ayeti buna gore tefsir
etmek mumkin degildir.

Zemabhseri ve Tabersi bazen ayetin kelimelerinden birini, baska bir
ayette veya Arap siirinde kullamldig1 manaya istinat ederek ayn1 manay
vermis ve ayeti de bu anlama gore tefsir etmistir.

T . .
Mesela 9% Le2all v_‘i 4455 Sadll (.3.1:.3 olkz2)l” ayetinin tefsirinde,

baz1 siirlerde “ J.2"in “ %>01" olarak gectigine dayanarak Arapca'daki

“ e-lal”e © L2 manasi vermis ve bu ayette gecen “cLi23)” kelimesini

de cimrilik ve zekatt menetme seklinde tefsir etmistir.!>*

.

Tabersi 7 JL2Jl ¥ 57 ayetinin tefsirinde “J.2)"a helak olma ma-
e 8 L%

nast vermis ve 1397“&.@.1\.3.&\ J-2!" ayetini bu manaya sahit gostermistir."***

Yukaridaki actklamaya gore onlarn siirden ve bu ayetten cikardiklar so-

1394 Bakara 268.
1395 Tabersi soyle demistir:

BYR N USROS PCS /PSPPI F S PPE VP HPIRRERCE [Pk PP
Ay 5 oS pling el 6l 288,k JB LS Lol sl o 2l 5
(Cevamiwl-Cami, c. 1, s. 147) “sdi2a]| J‘.'.;-Lﬁl Jb dae
Zemahseri de onu tefsir ederken soyle demistir:
<l allae il 5 5 saledd oVl 2l il wie s Joudl e o a7
ve talikte ayni siire istinat etmistir. (El-Kessaf, c. 1, s. 315).
1396 Hamd 3.

1397 Muhammed 1.
1398 Tabersi, age.,c 1,s. 10.

o
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nug eksik ve yetersizdir. Cunku e{;e/r 0 §i}rde ¢ e Lal” kelimesinin “ J7
manasinda kullanildigina ve V.@JL@\ :LJ ayetinde de “J>L.2)I"m yokolma
ve ortadan kalkma anlamina geldigine bakarak “oLE24) i tefsirini cim-
rilik ve zekati menetme, “JM..2JI"1 da helak olmayla tefsir etmek istedikle-
rinde ¢tkardiklar: bu sonucun eksikligi ve yetersizligi sudur ki, bir kelime-
nin bir siirde veya bir ayette bir manada kullanilmasindan, bu kelimenin
gectigi diger yerlerde de ayni anlamin gecerli oldugu sonucuna varilamaz.
Zira o siir veya ayette kelimenin o manada kullammm belki bir karineyle
birlikte ve mecaz anlamdadir, ama diger yerlerde karine bulunmaksizin
hakiki manadadir. Yahut bir karineyle birlikte baska bir mecaz manaya
gelmistir, veyahut da o kelimenin birden fazla hakiki manasi bulunabilir.
O siirde ya da ayette sozkonusu anlamlardan biri, diger yerlerde ise diger
manasl kullanilmis olabilir ve belirleyici karine onu tayin etmistir. Fakat

eger sozkonusu siir ve ayete istinattan maksat, “c-l.i;’;ﬁ\”mn, helak olma
manasinda “J.2)” ve cimrilik anlamimda kullamlma imkanim agllfla-
mak ise onlarn tefsir metodundaki eksiklik sudur ki, 1399“91..5.;..3\.; ‘.3 J‘J:LJ
ayetinde “fahsa”nin cimrilik ve 140"“&3\:&)\ Y3” ayetinde “dalal’m helak
olma anlaminda kullanildigini ispatlamak icin o iki kelimenin bu anlam-
larda kullanilmis olma imkanim beyan yeterli degildir. O iki kelimenin
bu ayetlerde de ayn1 anlamda kullanildigina delalet eden bir karineye ih-
tiyac yoktur. Bu iki miufessirden hicbirinin bu ayeti tefsir ederken sarfet-
tigi sozde boyle bir karineye isaret edilmemistir.

O halde her haliikarda onlarm, beyan ettikleri tefsir icin “_i>(a)|”
ve “Jo2)"n kullanildigy yerlere istinat etmesi kafi degildir ve bunu,
onlarin, kelimeleri aciklamada izledikleri tefsir metodunur} eksiklikleri
arasinda saymak mumkundir. Elbette ki 140‘“9L.§.>°=3L§ V'% 525" ayetinde
ayetin siyakin1 bu manaya delalet eden karine kabul etmis olmast muhte-
meldir. Ger¢i buna deginmemistir ve karine oldugu da tartismaya aciktir.
1402“&;}@\ Y35” kelimesine gelince, Tabersinin aciklacdig) manaya hichir
sekilde karine olusturmamaktadir. Ister ayetler ve rivayetler olsun, ister

1399 Bakara 268.

1400 Hamd 7.
1401 Bakara 268.
1402 Hamd 7.
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Araplarn unlit sozleri ve siirler olsun kelimelerin kullanildig: diger yer-
lerde de bu nokta yoruma ve incelemeye muhtactir.

3. Rivayetlere yeterince dnem verilmemesi

Her dilde, bu ciimleden olarak da Arapca’da kelimeler icin 6ne ¢1-
karma veya belirginlestirmenin vazedilmesi sonucunda bir dizi orfi ve
umumi mana ortaya citkar. Hangi cimlede karinesiz kullaniliyorlarsa
orada halkin genelinin anlayabilecegi anlamlarda zuhur ederler. Fakat
bir kisi veya kesimin baz1 kelimeleri 6zel anlamda 1stilahlastirmis olmasi
miimkundiir. Yahut bazen onlan 6rfi anlam disinda 6zellikli anlamda
kullanmus olabilirler. Tabii ki -muttasil karine veya munfasil delille- mu-
hataplarini o 6zel kullanim veya 1stilahtan haberdar ederler.

Eger bir soyleyen veya yazan konusunda bazi kelimelerde kendine
ozgu 1stilaht bulunduguna ya da bazi ctimlelerde kelimeleri 6rfi ma-
nast disinda kullandigina iliskin genel hatlariyla bilgi varsa ondan isiti-
len veya gortilen her soztin manasini anlamak icin ciimlede kullanilmis
kelimelere 6zgti 1sulah veya kullanima delalet eden bir karine veya de-
lil bulunup bulunmadig: iyice arastinlmalidir. Ciimlelerinde kullandig
kelimelerin orfi manaya geldigi ve sozunun zahirdeki orfi anlamina isti-
nat edilebilecegi, derinlikli arastirma sonucunda ve herhangi bir karine
ve delil bulunmamasiyla kullanilmis kelimelerin hicbirinde ne 6zel bir
stilaha yer verildigi, ne de bu kullammda 6zellikli bir anlamin kastedil-
diginden emin olundugunda anlasilacaktir. Arastirma yapmadan ve keli-
melerin 6rfi manalarma dayanan so6ztn zahirinin kastedildiginden emin
olmadan zahire sarilmak ve onu, soyleyenin muradin ortaya cikaran et-
ken saymak mumkun degildir.

Bazi kelimelerin Kur'an orfunde 6zel bir mana icin 1stilah oldugunun

ya da orfi anlam disinda 6zel bir anlamda kullanildiginin'**

anlasildig
1403 Gecici evlilikte “Cm‘”mn 1stilah olmasi veya kullanilmasi (bkz: Nisa 24), Ahzab
suresi 33. ayette “Cul J2I” adlandirmasinin 6rf ve lugat manasi disinda ozel bir
anlamda 1stilah olmasi veya kullanilmast; “olsl JJA‘”m Yahudiler ve Hiristiyanlar
hakkinda 1stilah olarak kullanilmasi ve bu anlamda kullanilmasinin, Nisa suresi 53.
ayette oldugu gibi cok sayida ayette gecmes; “deludiim kiyamet icin 1stilah olmasi
ve onun bu anlamda cok sayida ayette kullamlmasi: A'raf 187, Kamer 1, Naziat 42;
“«Q yﬁu"’un oru¢ tutanlar hakkinda kullanilmasi (Tevbe 112) ve “«losludl i
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dikkate alindiginda, zikredilmis kurala gore, her ayetin kelimelerini acik-
larken lugat ve orf manasim arastirmaya ilaveten Kur'an orfiinde o ayetin
kelimelerinin tamam veya bir kisminin kullanimlarinda istilah veya ozel-
likli bir kullaminm bulunup bulunmadig arastirlmalidir. Arastirip ince-
lemeden kelimeler orfi manasinda kabul edilemez ve ayetlerin zahiri bu
esasa gore elde edilemez. Elbette ki incelemeyi yaptiktan sonra ve 1stilah
olduguna veya orf disinda bir manada kullanildigina bir delil ve karine bu-
lunmadigindan emin olunca ayetler 6rfi manalarina gore tefsir edilebilir ve
ayetlerin zahirleri elde edilebilir. Istlahi veya kelimelerin Kur'an'daki 6zel
kullanimlarmi kavramamn kaynaklarindan biri rivayetlerdir."** Cunkua
Kur'an'daki kelimelerin coguna rivayetlerde mana verilmistir.'* Tabii ki

oruc tutan kadinlar hakkinda kullamlmasi (Tahrim 5); « frib "a (Kevser 2) rivayet-
lerde, namaz tekbirlerini sdyleme sirasinda elleri omuza kadar yukarn kaldirma ma-
nasi verilmesi veya ona kiyamda itidal manasi verilmesi (bkz: Bahrani, el-Burhan fi
Tefsiri’l-Kur'an, c. 8, s. 404-405, hadisler 12-16); “3 )-w’ ve “dlus” (Bakara 197)
kelimelerine rivayetlerde yalan ve “la vallahi) e “bela vallahi” lafziyla yemin manasi
verilmesi (Bahrani, a.g.e., c. 1, s. 535, hadisler 5 ve 6).

Rivayetlerin kelimeleri aciklamada kaynak olmasi hakkinda izah icin bkz: Babai ve
digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 294.

Sadece Meanil-Ahbar kitabin rivayetlerinde Kur'an'daki yuzden fazla kelim -
nin (cogunlukla kelimenin gectigi ayet zikredilerek ve bazen de ayet zikredilmek-

1404

1405

sizin) manasi verilmistir. (Bkz: Saduk, Meani’l-Ahbar, s. 2-4 (“r-w"’in manasi),
s. 4 (“d"1n manasl), s. 5 (“-\-"-‘ jj"’in manasl), s. 6 (“M"’in manasl), s. 12

(« j:»(}ﬂ 9 J }Y\”in manast), s. 19 (“Allah’in gazabi”nin manasi), s. 21 (Allah
Tealamn hidayet etmesi, saptirmasi, yardim etmesi, ytztstit birakmas), s. 22-28
(hurufu mukattaa), s. 29 (arsa istivanin manasi, ars ve kiirsinin manasi), 32-37

(“Jﬁb—ﬁ”m manast), s. 95 (“ yeee ru”in manast), s. 104 (¢, “Jdaasds” i ‘JUé
CJL.:’JLJ (=" nin manasy), s. 111 (“dallasns 97 ve “dads 28”in manasi), s.
122 (“ 7 ve “ e Jin manast), s. 125 (“9&13 5;.3 o2 é’T ugj‘ﬁ” ayetindeki
“calf».}?”m manasi), s. 126 (“&:JLE-;-K; {4-‘;3 6—;-9‘}5!; Jﬂ‘ él;j” ayetindeki “ou.}?”m
manast), s. 138 (“a Jj"’in manasl), s. 143 (‘Lé?" B }«J"’mn manasl), s. 145
(“i?f”ln manasi), s. 146 (“3~>L€-U| 9 &Tv,id"’in manasl), s. 147 (“(ﬁ;\“ sl
manasi ve “ )uﬂié”m manasi), s. 148 ((’l’- U—yﬁ TR | W  x><"nin manasl), s.
149 (“j:-“” ve “(v-y'j”in manasl), s. 151 (“Jﬁ”in manasl), s. 156 (“(‘ 93”7 ,“63\1-“ £
8 ,\~.>J‘ £5 ,“")-QUG-“ g3 oL in manast), s. 161 (“3{)\“ d’j"’nin manasi), s. 163
(“‘J"t-::*""’ln manast), s. 167 (“4l J:—,o»”nin manast), s. 174 (<> - 9~25 4 6571 manasi
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baz1 yerlerde, rivayetlerde beyan edilmis mana 6rfteki mananin aymisi veya
onun harici 6rnegidir. Baz1 yerlerde de rivayetlerde gecen mana, ayetin
zahiri manasimin yanisira kastedilmis batini tevili ve anlamdir. Baz1 yer-
lerde ise Kur'an'daki kelimenin orfteki manadan ayr 6zel bir mana icin
istilah olduguna veya kimi ayetlerde orf disinda bir manada kullamldi-
gna rivayetlerin asikar delaleti vardir.

Her durumda, Kur'an’daki kelimelerin bircogunu izah etmek ve
kastedilmis mananin 6zelliklerini 6grenmek icin rivayetlere mura-
caat etmenin etkisi, kesin olmasa da, hic degilse akilc1 bir ihtimaldir.

ve “Luw>="in manas), s. 177 (“(M‘ )‘é”ln manast), s. 188 (“al ZJl:«ﬂ”ln manasl ve
(»-;14-9 g:i:"-”in manasi), s. 193 (“‘,55 4&”‘ Js's”ln manasi), s. 201 (“M"’m
manasl), s. 208 (“N‘ 9 du-“”in manasi), s. 210 (“|st berin manast), s. 212
(“5 Le”in manasy), s. 213 (“8—1” ve “-}LF”in manasl), s. 215 (“Jﬁ" E) L,—'~-"‘f"’nin
manast, Allah'in halka tevbe etmesinin manasi, ““_2 DY bl i <43,
uv-glg,” ,“&7«\9 )””in manasi), s. 220 (“39J2”un manasi ve “ | 25" TIn manasi), s.
221 (“LQLE:’-‘”m manast, “® )w‘” ve ‘< JULO-H”in manast), s. 222 (“Allah’a dogru
kacmanin manasi), s. 223 (“) g~2>=” ve “3 3dw2s”un manasi), s. 224 (ESoud S > 57in
manast), s. 225 (“dé07in manas), s. 226 (“-14'"” ve “sw|”mn manasi), s. 227
(“dw"’ln manasi), s. 228 (“:\Jé”nin manasl), s. 240 (“\& 35-"nin manasy), s.
242 (“nefis tezkiyesi”nin manasi), s. 245 (“c«'v ve “Jir-:”mn manast), s. 246 (“¢ g
u'—'lmh-“”m manasi), s. 272 (“S”nin manas1), s. 284 (“%gu”nin manast), s. 294
(“dlo ‘d}wﬁ J“&3 y”nin manasi), s. 295 (“J-,S\H @J‘ px7in manasi), s. 297
(b j-l-v fl‘g"’m manasi ve “4dua3 3 #S”nin manasy), s. 325 (“Duinya nasibi’nin
manasl), s. 331 (“UL..,‘_,J! $3\a)l”mn manas), s. 332 (“M\ .5‘5.5:”in manast
ve “J:l-“ G~+£7in manast), s. 338-340 (“E&7nin manast), s. 341 (“4 A nin ma-
nasi), s. 342 (“‘Uus”in manast), s. 349 (“o~ar Ain manasi ve <553 J $8”un ma-
nas1), s. 350 (“¢l&>"nm manasy), s. 353 (“4l fl-;‘”m manasy), s. 368 (Allah, me-
lekler ve muminlerin Peygamber'e -s.a.a- salavat), s. 369 ¢ jla-ﬂ SRL) ng-w”nun

-
-
Yot

manast ve “O | ¢8 5~2%9"nin manast), s. 370 (¢ in manasi ve :\'-b )”nin manasi),
s. 372 (“Kullarin Allah'in ahdine vefas: ve Allah'in kullarin ahdine vefasi’nin ma-

nast), s. 373 (“Cpme” ¢ 8] JS ,“8 ¢2,)”nin manast), s. 374 (“Jp’.n" Cj-.aj"’in manasl
ve “baads 5  $>-7in manas).

0
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Bundan dolayr Kur'an'daki kelimeleri aciklarken rivayetlere de bakil-
malidir. Zira Peygamber'den (s.a.a) veya masum imamlarin (a.s) birin-
den muteber bir rivayet Kur'an’daki kimi kelimelerin orf disindaki ma-
nasini beyan ediyorsa yahut onun bazi ayetlerde orf disindaki manada
kullanildigindan haber veriyorsa veyahut da kimi kelimelerdeki mana-
nin hususiyetlerine isaret ediyorsa ayeti o manaya veya rivayette beyan
edilmis hususiyete gore tefsir etmek gerekecektir. Bu durumda, kelime-
nin orfteki manasi esas alinarak ve rivayetteki manasi gozardi edilerek
ayetin zahirine sarilmak mumkun degildir. Elbette ki muteber bir ri-
vayet yoksa veya kelimenin ozel bir anlamda kullanildig: ve 1stilah ol-
duguna delalet eksikse ve beyan edilmis mana, ayetin batinini veya ha-
rici 6rnegini beyan babindan degilse bahsin disinda kalacaktir. Ctinku
mevzu, Kur'an'daki kelimenin 6zel bir anlam icin 1stilah olduguna veya
onun bazi ayetlerde 6rf manasi disinda kullanildigina delalet eden ve
onunla celisik bir rivayete de rastlanmadigi muteber rivayetin bulun-
mastyla ilgilidir. Boyle bir durumda ayet orf manasina gore tefsir edi-
lemez. Baz1 kelimelerin manasina dair boyle bir rivayetin mevcut olma
ihtimali bulunan her ayette, boyle bir rivayetin varolup olmadig iyice
arastirllmalidir. Eger muteber bir rivayet bulunursa ayet ona gore ve o
dikkate almarak tefsir edilmelidir.

Cevamiu’l-Cami'de baz1 ayetlerin tefsirinde manay1 aciklayan riva-
yete bakilmustir. Mesela u"’ A7 ve F"?" 4I”in manasinin aciklanmasina
ve bu ikisinin 6zelliklerini belirtmeye dair Imam Sadik’tan (a.s) nakledi-
len rivayet'** gibi. Ama bazi yerlerde Zemahseri'yi izleyerek kelimelerin
manasini aciklayan rivayetleri dikkate almamistr. Ornek vermek gere-

) .
kirse, “ab| ‘,...Lf”m manasinin izahina dair Imam Riza’dan (a.s) nakledilen

)
ve “al r..b.”dekl “ba”nin manasim tayinde yararlanilabilir olan rivayeti'*”
hesaba katmamstir."** Yine “Aa.zll’e “4J b 4> ¥ (s4JI” manasi veren ri-

1406 Bl Tabersi, a.ge., c. 1,s. 6.

1407 uﬂé“*’)‘duww‘uﬁdwwé‘wu@‘w&f
i o feal (s A 2y S g8 L JG A 2y e oSl e s
Lokl o JB Lol b &) el sslall a5 Jrsie A claw e dow
(Saduk, Meani’l-Ahbar, s. 3).

1408 Bkz: Tabersi, Cevamiuwl-Cami, c. 1, s. 5.
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vayete de'* isaret etmemistir.'*'* Tabersi, 14““9:2.2 (;Lzl& L;a élf.;..,’aéj gg;.i :S K

ayetinin tefsirinde soyle der: u:""‘ Gug’ Levh-i Mahfuz'dur. Amel defteri @5&
oldugu da soylenmistir.” Fakat kavrami Muminlerin Emiri Ali (a.s) ile
tefsir eden rivayetleri'*? dikkate almamistir. Bunun sonucunda da, riva-
yetlerde bu kelime icin aciklanmis ve “rb‘”ll’l hakiki manasindan daha

uygun olan anlami anmamistir.'*

Muminlerin Emiri Alimin (a.s) ayetin batini tevili ve harici 6rnegi ol-
dugu ve kelimelerin izahiyla irtibath olmadig1 sdylenemez. Ctinkt “imam”

kelimesinin lugatta ve orfte 6nder anlamina geldigi ve bu anlamin da

“ 9:...2 Gug”den o Hazret'in kastedilmesiyle tamamen uyumlu oldugu g -
zonunde bulunduruldugunda Hazret'in ayetteki murad olmasinin batni
tevil ve harici ornek babindan sayilamayacagi gayet aciktir. Bilakis riva-
yet dikkate alindiginda “ 9’3"'}’ Gu;”in, “an\” kelimesinin hakiki manasi ol-
mayan Levh-i Mahfuz ve amel defteri olarak degil, hakiki manada ya da
Imam Alinin de (a.s) onun harici érneklerinden sayilacagi manada tef-

sir edilmesi gerekecektir.

& 1,90 0 ¢ 1% ’:).‘.;o,ﬂ Lo . « 8 ¢ O
e alaenl Wl in 528 45506 &0154157 ayetinin tefsirinde “E.5w27e
“Easl” (hayizhi olma) manasi vermekten “J.:E” (=denildi ki) seklinde

1409 JGs cuasall o wa‘ R (:)L..H oJe &...:Jﬂf‘ Coraw JB (’L‘”’ oy CE“JH RC
.(Saduk, Meani’l-Ahbar, s. 6, bab ma’na’s-samed, hadis 1) “4J e Y gl el

1410 Bkz: Tabersi, Cevamiuwl-Cami, c. 4, s. 561.

411 yasin 12.

25 W 1B el Legde ol e 4l e SN S 0 dasme Jan ol 87
%.:5cb’:!:‘fg3%1;—&5ﬁde}kAﬁiﬁ‘W&‘dﬁ)é&&?‘oM
565 VB Y 10 G50 g il Jgons b VB Lagudins o o8 5 S o5
JU el ade o odl ool S50 Y 1 JB SOT,A 4es VG .Y G ¢ sV o~
ot JS oo b I 5 S5 A el U1 oLV @l Lia g 1l g
(Bahrani, el-Burhan fi Tefsiri’l-Kur'an, c. 6, s. 386, hadis 17. Yine bkz: A.g.e., s. 378
ve 388, hadis 18, 20-22; Feyz Kasani, Tefsiru’s-Safi, c. 4, s. 247; Saduk, Meani’l-
Ahbar, s. 95).

1413 Blkz: Tabersi, Cevamiul-Cami, c. 3, s. 383.
414 Hud 71.
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bahsetmistir.'*'> Fakat muteber senedle imam Sadik’'tan (a.s) bu mana

1416

hakkinda nakledilmis rivayete'*° isaret etmemistir.

14”“@.’\.33\ S5 5 52 Jﬁ ayetinin tefsirinde “lej\”a sabah manasi ve -
dikten sonra J:a tabiriyle onun “kuyu” veya “cehennemde bir vadi”
manasini haber vermis'#'®, ama iImam Sadik'tan (a.s) bu manay1 acikla-
mak tizere nakledilmis rivayete'*'? deginmemistir.

[ %1

“2.5"ya*® mana verirken siire istinat etmis ama = NN manasina ve

ya
onun “ |>"dan farkina dair nakledilen rivayetleri'**' dikkate almams ve

rivayetlerin “z.2"nin sifan icin beyan ettigi 6zellikleri zikretmemistir.'***

1423“@-:’3 3 dsg Ji?— ayetinin tefsirinde de “ 22" ve (Z’:’J kelim -
lerine, Imam Sadik’'tan (a.s) bu ikisinin manast icin nakledilmis'** riva-
yeti hesaba katmaksizin mana vermistir.'*>
1415 “é»ger-»:éj "in tefsirinde soyle demistir:

‘ol 1ESns | 5 oLl Jal SV sl 4asl Jlgs s w7 (Age., c.
2,s.156).
Seyh Saduk soyle aktarmistir:

- . » - s ”»
uﬁﬁﬁ@‘g;‘&.bjwujﬁxuﬁﬂ‘.k&wwta.\’ db&\ﬂWJ‘j:‘
E&ouh : J:-;J.GAMJ}:‘;rw\wmxr«d\u.oclo&\wupj\lw
.(Meani’l-Ahbar, s. 224, babu mana’l-dahik) “cusl>= :J& dl:’v.&b Usbfi.:&
7 Felak 1.

1418 S{‘)yledemjstjr; “J.U U.DJY| o O:.«M & LQSLH b‘_}_" r.'..é.’-uj A;«J:‘,A ‘_}:Sy
(Tabersi, Cevamiu’l-Cami, c. 4, s. 563).
Seyh Saduk soyle aktarmustir:

u.c—uéﬂ\ér—wmf~w|g|dwbbdbw|w)dl”
\,ufw!uf.de\.u_Ls wa;r.,«ul;uu.owuaow
4 W b pos B SO Ly e I I G g 58T B s
3}..«‘J\dw%ﬁdwd|dwﬂ:d§&):d‘dw
“L@.A.c‘— ‘J}“‘.’. ol Ul JAY J.'Y ~ 85> <l O prew :y‘ JS oy )
(Saduk, Meani’l-Ahbar, s. 227, babu ma'na’l-felak).

1416

1419

1420 &5

Kur'an'daki ayetlerde “ Cow kelimesi ve akrabalart kullamlm1§t1r Mesela

.(Hasr 9) “Z}M‘ ih &l "}T} 4...\..4.» C.» gj; R
1421 Bkz: Saduk, Meani'l-Ahbar, s. 245-246 (babu ma’nal bahl ve’s-sehha).
1422 Bkz: Tabersi, Cevamiu’l-Cami, c. 4, s. 269.
1923 Kalem 13.
1424 Blkz: Saduk, Meani’l-Ahbar, s. 149.
1425 Bkz: Tabersi, Cevamiul-Cami, c. 4, s. 337.
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¢) Edebi Kurallarin Dikkate Alinmasi

Bu tefsirin Kessaf tefsirinden sonra onun estetik ve one ¢ikan edebi
noktalarim beyan amaciyla yazildig1 ve edebi ictihad tefsirleri arasinda
sayildigr gozonunde bulunduruldugunda ayetlerin edebi izahinin yapil-
masl ve ayetlerin tefsirinde edebi kurallarin dikkate alimmasinin bu tef-
sirde fazlaca gorulmesi beklenmektedir. Bu tefsirin bazi bolumleri ince-
lendiginde anlasilmaktadir ki bu beklenti pratige dontusmustiir ve tefsire
hakim hava ayetlerin edebi tefsiridir. Nitekim kelimelerin yapisi ve irabu,
cumlelerin terkibi, ayetlerin belagat noktalar1 Arap edebiyatinin belirgin
kaideleri ve tinlu Arap edebiyatcilarn gorisleri temelinde, bazen de ayet-
lere ve Arap siirine istinat ederek aciklanmistir. Mesela:

Hamd suresinde “al| (...:.J”dekll‘% “ba’nin teallukundan bahsetmis,

onun hazfedilmesine Arap sozlerinden ve sonraya birakilmasina da Kur'an

ayetlerinden sahit getirmistir.'**’

1428“‘;??...2..3\ 1l 5.2)l Gdal” ayetinin tefsirinde, hidayet|ten ahnmus f -
iller]in ashmnn, “r\!” ve “ JI” ile gecisli hale gelmesi oldugunu acikla-
diktan sonra “Gal"mn “r‘}!” veya “_JI” olmaksizin el bl 2)l"e ge-

cisli yapilmasini “4s 48 v 40 L=l 57 ayetine istinat ve benzestirerek be-

yan etmistir.'*

r.@,:b Eoardl i L\}e”in”” M\ L\}@J\”e bedel olmasi, b -
nun faydasi ve ona isaret tastyan noktalart Arapca cumleler zikrederek
izah etmistir.!*!

1. 4, % 5y R PRV P T
e o  goaiall .87 in'!*2 ‘..@.:Lo Earil fp 1 icin bedel veya sifat o -

masina ihtimal vermis, ayetin her iki ihtimale gore de manasin verdik-

ten sonra J,..a ‘nin ("G"Lp Gl UJ.U\ icin sifat gelmesinin cevazin bir

Arap siirine dayanarak aciklamistir.'+

1426 Hamd 1.

1427 Bkz: Tabersi, age,c 1,s 6.
1428 Hamd 6.

1429 Bkz: Tabersi, a.g.e., s. 8-9.
1430 Hamd 7.

1431 Blz: Tabersi, age.,s. 9.

1432 Hamd 7.

1433 Bkz: Tabersi, a.g.e.,s. 10.
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Fuss Al A221" ifadesinin birakihip ;h 121 denmesit®, “SIL"in
“pxe izafe edilmesi'>, “/ a2 3\3;_, Jusd i\Lﬁ\g”de mefulin fiilden 6nce
gelmesi 0, 147245 iSle U.,.AJ\ £3 <UL ayetlerinde giyaptan hitaba ilti-
fat edilmesi'*® bu tefsirin Hamd suresindeki diger nahiv ve belagat ba-
hislerindendir.

Ayetlerin irabim aciklarken bazen istishada basvurmakta ve Sibe-
veyh, Zuiccac ve Ahfes gibi Arap edebiyatcilarin sozlerine isaret etmek-
tedir. Mesela:

14397y ;j.;w\ 5 i | 53La u.gjl 5 i ji,sT u.g.ﬁ\ 31 ayetinin tefsirinde ) ;j.;ua“”un
merfu olmasinin izahini, “haberi hazfedilmis miipteda” seklinde yapmis
ve soyle demistir:

Sibeveyh buizah icin " Glit L Lo ilay \ =51 5 U 5elels VI 57 diyen
sairin sozil ve “cu 2 g 5lis g d’l.e diyen baska bir sairle istishad yaprmstir.'**!
1534 Sovle demistir:
slaadl e &l o oS 3 oV ga g0l caaill e daadly Jute Lol 5
o @I IS5 i 5 Lo 5 158 3 8 e Jlily s
CUPPR I P PRESPRTN S JU PR Jo- 0 IPREPON PO I S V- D RTURNEAN]

(Age.,s. 06) i.l.q:- fk\\ o

1435 Soyle demistir:

Sz J,EJ\ s~ CL..JW &J.\a d“’ g.é,]él\ Jl J:-w\ r..»\ BLSI 487
“pedl rﬁ@dS;AVl CN VI PN R S 8 1 S PR PON | RPR VRS PUV:-N|
(Age.,s. 6).
1436 ,SAL,JL, Mu"'lr:.a." |ju.aL~a..>"Y| Joad) )ALQ‘J,:.A.J. ‘r..g..lﬁ}”
(Ayni yer) “& gradl Cllay K
37 Hamd 4 ve 5.
1438 Bkz: Tabersi, a.ge.,s. 8.

1939 Maide 69.
1440 By siir, Bisr b. Ebi Hazim'in kasidesindendir. (Bkz: Bagdadi, Hazanetw’l-Edeb, c. 10,

s. 319-320, sahit 852). “6lxs V':';‘ 9 Uldeki sahit, “r-ﬁ"’l‘ln merfu zamir ve miipteda
olmasi, haberinin ise hazfedilmesi, “«Olnin (U) ismine atf bulunmamasidir. Aym

sekilde ayet-i serifedeki “O jngE"’ da muptedadir ve haberi hazfedilmistir.

1441 Tabersi, Cevamiu’l-Cami, c. l: s. 343.
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1443

RN T | u.la.e J,& " ctimlesinin irabim aciklarken Ahfes'in gorisunu

1445

1444“\.&\3&1.& B4 J.e ul"‘ (| > 3" ayetinde de Ziiccac'm gorustnii'** aktarnustir.

Inceleme ve Elestiri

Bu tefsirin edebi bahislerinin tamamia yakin el-Kessaf tefsirinden
iktibas edilmis ve ozetlenmis oldugundan, el-Kessafin tefsir metodunu in-
celerken edebi kaidelerin dikkate alinmas1 bolimunde beyan edilen kuv-
vetli ve zayif noktalarin cogu Cevamiu’l-Caminin tefsir metodu icin de
gecerlidir. Su farkla ki, bu tefsirde, o tefsirin estetik ve one ¢itkan mevzu-
lan tercih edildigi ve ozetlendigi icin tefsir dis1 edebi bahisler bu tefsirde
az gorulmektedir.'**® Aym sekilde Tabersi de bazi ayetlerin tefsirinde,
Zemahserimin kimi kelimelerin irab icin tercih belirtmeksizin acikla-
dig1 izahlan zikretmeyi gozardi etmis'**’, Kessaf tefsirinde edebi nokta-
larn beyan ederken gecen bazi zayif istidlal ve dayanaklarn aktarmaktan

kacimmustir.'**® Bu bakimdan bu tefsirin eksiklikleri, el-Kessafin meto-
dundaki eksikliklerden daha azdir.

1442 Maide 1.

143 Tabersi, a.g.e.,s. 309.

1444 Enbiya 95.

1445 Tabersi, a.ge.,c 3,s. 28.

1446 Amille veya amilsiz kullanildiklarinda mukattaa harflerinin irabinin nasil oldug -
nun ozet bicimde aciklandigr (Bkz: Tabersi, a.g.e., c. 1, s. 12) yerler haric, bu ki-
tapta nakledilen el-Kessaftaki tefsir dis1 bahislere érneklerin hicbirine bu tefsirde
rastlanmamaktadir.

47 Zemahserimin Gl & 34 ‘:,JJ-“ f )«A\ ‘_,JJ-“ 5 Y 933 a) rgﬁj Lu"’ (Maide
55) ayetinin tefsirinde S AR ),:,,,E &-:J-“ ctimlesi i 1c1n aclkladlgl cok saylda izah

bu tefsirde gozardl edilmis ve V'Fw oda u’-"“ | )«-ﬁ‘ u-:-U‘ X cumlemyle yetinil-
mistir. (Bkz: Zemahseri, el-Kessaf, c. 1,s. 648; Tabersi, a.g.e., s. 337).

1448 Mesela u»-"- J-“”da “ J“”de olmayan mubalaga bulundugunu aciklarken el-
Kessaf'ta a@agldakl 1zahlara istinat etmistir:
a) Denmistir ki: Diinya ve ahiretin rahmani, dunyanin rahimi.
b) Denmektedir ki: Binada fazlahk, manada fazlahkur.
¢) Ziccac “Olwae™m manast hakkinda soéyle demistir: O, 6fkeyle dopdolu kim-

sedir.

Bu izahlarm zayiflig1 el-Kessafin metodu incelenirken aciklanmisti. (Bkz: Tabersi,
a.ge.,s. 6).

oo

4
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Bu tefsirin diger bir ustanlagu, ayetlerin irabinda bazi izahlar ter-
cih ederken Peygamber’in Ehl-i Beytinden (a.s) nakledilmis rivayetlere
istinat edilmis olmasidir.

-, 4 3 o o P @ PR
Mesela "#a, Cal & ) a5 v—L}J‘ b O ety Al Y| 4L G g 7 ayet-
nin tefsirinde bu ctumleyi tefsir ettikten sonra “O s>.sl%)|3"daki “ s"m atf

PR

icin olduguna dayamp, bazilarmin “a\” lafzinda durdugu ve “O s>l 9|57y
yeni camlenin basi saydigin1 hatirlatarak Zemahseri gibi birinci izahi
(“ " auf icin oldugu) tercih etmis ve Zemahseri'ye ilaveten bu izahi te-
yit etmek tizere sunu aktarmistir: “[Imam] Bakirdan (a.s) rivayet edil-
digine gore soyle buyurmustur: Allah Rasult (s.a.a) ilimde derinlesenle-
rin en astunuduar.”!*°

Dolayisiyla denebilir ki, bu tefsirin, edebi kurallar1 dikkate almada el-
Kessaf tefsiriyle buytk benzerlik tasimakla birlikte ve konularm cogunu
bu tefsirden almis olmasina ragmen eksiklikleri el-Kessaf tefsirinden az,
ustunlikleri ise daha fazladr.

d) Karineleri Dikkate Alma

Cevamiu’l-Cami'de, el-Kessaf'ta oldugu gibi ayetlerin tefsirinde genel
olarak muttasil karineler (siyak ve ayetlerin ntizul ortami) ve munfasil
karineler (Kur'an'in diger ayetleri, mana ve muradi aciklayan rivayetler)
dikkate alimnmistur.'*! Cevamiu’l-Caminin karineleri dikkate almada izle-
digi tefsir metodu kurala uygundur. Ama Zemahserimin karineleri dik-
kate almada izledigi metodu incelerken actklanan bircok eksiklikten bazi-
lar1 belirgin, bazilar1 da belli belirsiz olarak bu tefsirde de goriilmektedir.
Ayetlere istinadin kapsayict olmamasi bu tefsirde belirgindir. Ctinku Ze-
mahseri bazi ayetlerin tefsirinde diger ayetlere istinat etmis ve onlar-
dan yardim almistir. Fakat Cevamiul-Cami tefsirinde o ayetlere istinat
1449 Al-i imran 7.

1450 Tabersi, a.g.e.,s. 160.

51 Siyakim dikkate alindigi baz1 yerler hakkinda bilgi icin bkz: Tabersi, a.g.e., s. 15-16,
164; ayetlere istinat edilen baz1 yerler hakkinda bilgi icin bkz: A.g.e., s. 6, 10, 17;
nuizul ortamini aciklayan rivayetlerin dikkate alindigi bazi yerler hakkinda bilgi icin
bkz: A.ge., c. 2,s. 37, 53, 72; ayetlerin mana ve muradini aciklayan rivayetlerin

dikkate alindig1 baz1 yerler hakkinda bilgi icin bkz: A.g.e., c. 1, s. 40, 77, 79, 158-
159.
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edilmemistir.'** “Siyaka yersiz sarilma” ve “muhatabin ozelligi karinesini
dikkate almama” eksikligi en azindan Zemahserinin bu eksikliklere st-
ruklendigi ayetlerde Tabersinin tefsirinde gortulmemektedir.'*> Yine “nu-
zul ortamin yeterince dikkate almama” eksikligi bu tefsirde daha disuk
yogunluktadir. Cunkit bu tefsirde ntizul ortamini aciklayan rivayetlere
daha fazla onem verilmis'** ve el-Kessafta zikredilmemis bazi ntzul se-
bepleri bu tefsirde beyan edilmistir.'*”

Bu tefsirin ayetlerin tefsiri icin rivayetleri hesaba katmadaki temel tis-
tunluklerinden biri, Ehl-i Beyt'ten (a.s) nakledilmis rivayetlerden yarar-
lanmasidir. Tabersi hem kelimeleri aciklarken ve ayetlerin irabina iliskin
bazi izahlar tercih ederken Ehl-i Beyt'ten (a.s) nakledilmis rivayetlerden
teyit almis (daha onceki incelemelerde 6rneklerine deginilmisti), hem de
nuzul sebeplerini ve ayetlerdeki kapali mevzularn serh ve tafsilatin1 be-
yan ederken o ytice sahsiyetlerden cokca istifade etmistir. Mesela:

g ezt - - i i .
1452 Mesela “d) 35l (Hamd 2) ctimlesinin tefsirinde Zemahseri bu ctimlenin man -

nin sebatina ve istikrara delaletini aciklarken “ESLS Je (S (Hud 69) ayetini
sahit gostermistir. Fakat bu tefsirde ona istinat edilmemistir. (Mukayese icin bkz:

Zemabhseri, el-Kessdf, c. 1, s. 9; Tabersi, a.g.e., s. 6). &-;ai»; i“;b :\-’N/ 3‘-5,!” (Hamd
5) ayetinin tefsirinde de Zemahseri, mefulin 6ne alinmasinin ihtisas i(;in oldu-
gunu aciklarken En’am suresi 164. ayeti ve Ztumer suresi 64. ayeti sahit gostermis-
tir. (Bkz: Zemahseri, a.g.e., s. 13). Fakat bu tefsirde o ayetlere istinat edilmemistir.

(Bkz: Tabersi, a.ge.,s. 7). 5eb 5 J& 5801 0837 (Furkan 55) ayetinin tefsi-
rinde Zemahseri, ‘};,-4-1’ “den cemaat manasinin kastedildigi ihtimalini aciklarken

}:@J: él-!s Jaﬁ &M‘j” (Tahrim 4) ayetini sahit gostermistir. (Bkz: Zemahseri,
a. g.:a., . 3, s. 287). Fakat Tabersinin tefsirinde ona istinat edilmemistir. (Bkz: Ta-
bersi, a.g.e., c. 3,s. 142-143).

Siyaki yersiz dikkate alma konusunda iki tefsirin mukayesesi icin bkz: Zemahseri,
a.g.e., c. 1, s. 648 ve Tabersi, a.g.e., c. 1, s. 337. Muhatabin ozelligi karinesini dik-
kate almama konusunda bkz: Zemahseri, a.g.e., c. 2, s. 274 ve Tabersi, a.g.e., c. 2,
s. 57-58.

Nuzul ortamiyla ilgili rivayetleri dikkate alma konusunda iki tefsirin mukayesesi
icin bkz: Zemahseri, a.g.e., c. 1, s. 604-605 ve Tabersi, a.g.e., c. 1, s. 312. Yine Ze-
mahseri, a.g.e., s. 658-659 ve Tabersi, a.g.e., s. 342.

1453

1454

1455 Mesela Wl old 55 olagil 40l S g5y o o 5037 (Bakara 207) ayetinin te -
sirinde Tabersi, bu ayetin nitzulinin, Peygamber'in (s.a.a) Sevr magarasina gittigi
ve Muiminlerin Emiri Alinin (a.s) geceyi onun yataginda gecirdigi Hazret-i Alinin
(a.s) o geceki fedakarligr hakkinda oldugunu bildirmistir. (Bkz: Tabersi, a.g.e., s.
114). Fakat Zemahseri bunu dikkate almamis ve bu bilgiden haberdar etmemistir.
(Bkz: Zemahseri, a.g.e., s. 251).
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- 15 LSS & 35 o r;\ ‘_’.E.La ayetinin tefsirinde “<L<15” tan maksadin
ne olduguna iliskin baz1 gorusleri naklettikten sonra soyle demistir:

el ool slad 2 SLISII 01 ol gle ol ol &5 b 57

1457“(}\*“5‘ ("é‘:‘.'l"‘

- 198 LIS & 5 =215 L;1..»\ 313" ayetinin tefsirinde baz1 gorusleri ak-
tarmis; bu gorug,lerden biri olarak da bu kelimelerin, Hz. Adem’in -ala
nebiyyina ve alihi ve a.s- rabbinden aldig1 ve onlarin da Hz. Muham-
med ve Hazretin Ehl-i Beyt'inin -aleyhi ve a.s- isimlerini icerdigi Imam
Sadik'tan (a.s) rivayet edilmis kelimelerin aynisi oldugu gortuisunu or-
taya koyTnu§tur 1459

- 00 1§ FEARS 24 L.ﬁ:).a Ry il u,.a.l....p (1a215 55” ayetinin tefsirinde
soyle demistir: ‘[Tmam] Sadik'tan (a.s) rivayet edﬂdlgme gore o (yani b-
rahim), timmetten hususen Beni Hasim'i kastetmistir.”*!

- 16245 JAS‘ J f\ 3" ayetinin tefsirinde “Ol5 }ﬁ‘”ll‘l manasina iliskin iki
izahi acikladiktan sonra [Imam] Sadik’in (a.s) soyle buyurdugunu naklet-
mistir: M OLsd) b LaSows il Js 0,21 (Furkan, bu kitaptaki -Kur'an-
her muhkem ayettir.)

- MO i r_i.l.o Eaadly 2K V_Q AR }J\ ayetini Ali b. Ebi
Talib’in (a. s) VelayeUyle tefsir etukten sonra soyle dem1§t1r [imam] Bakir ve
[imam] Sadik’tan (aleyhimasselam) rivayet edildigine gore [bu cumleler],
Peygamber'in (s.a.a) Veda Haccrndan donerken Gadir Hum guniinde Ali'yi
(a.s) halkin liderligine nasbettikten sonra nazil oldu. Bu, Allah Teala'nin

buyurdugu son vaciptir ve ondan sonra hicbir vacip nazil olmamistir.'*

1956 Bakara 37.

1457 Tabersi, Cevamiul-Cami, c. 1, s. 40.
1458 Bakara 124.

1459 Tabersi, a.ge.,s. 77.

1460 Bakara 128.

1461 Tabersi, a.ge.,s. 79.

1462 &1 fmran 4.

1463 Tabersi, a.g.e.,s. 158-159.

1464 Maide 3.

M e el O 5 Ll & e Legde Galiall o 3UI e (557
gl dom 5 Byt o b gy pU Lals 3l e Tl T 5 il
(Tabersi, a.ge.,s. 312) “Ay b ladny I3y o s 4 W5l Lay b =T 48
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- 1466« u.l.ljl X A 55 W ‘:_'ifﬂ X Ls.‘:\i” ayetini tefsir ederken bu ayetin Ali
(a.s) hakkinda, bir muhta¢ ondan yardim istediginde namazda ritka ha-
lindeyken ytiztigtinii ona vermesi tizerine nazil oldugunu acikladiktan
sonra Sealebi'nin ayetin tefsirinde niizul sebebi olarak naklettigi rivayeti

haber vermis ve onun bir boltiumuinti aktarmistir.}*7

- 1468“&(.’;3 o gil.J\ J Jj L CL J 429 &1 5 ayetinin tefsirinde soyle
demistir: Kelbi, Ebi Salih’ten, o da Ibn Abbas ve Cabir b. Abdullah’tan
rivayet etmistir: Allah Teala peygamberine “Ali’yi (a.s) insanlara nasbet
ve velayetini onlara duyur” emrini verdi. Sonra [0 Hazret] amcasmimn og-
luna taraftarlik yapip onu nasbetmesinin ashabindan bir kesime agir ge-

leceginden korktu. Bunun tizerine bu ayet nazil oldu.'*”

I5T G5 Jeaslls 315581 1568 25 o8 Jo il o Jal g 57 -
1470“(;_‘{;3 o < :“:

Ayetinin tefsirinde de Ibn Abbas'tan nakledildigine gore [bu ayet],
Peygamber’e “Tevratin Allah katindan oldugunu kabul ediyor musun?”
diyen, Peygamber “Evet” cevabini verince de “Madem 6yle biz ona iman
ediyoruz. Onun disindaki bir seye de inanmayiz” karsihgimi veren Yahu-

dilerden bir grup hakkinda nazil olmustur.*"*

Dolayisiyla bu astunlugun ashnda tereddut yoktur ve o rivayetler-
den yararlamlan yerlerin coklugu hesaba katilirsa bu tstinligun kapsa-
yicihigimin ayetlerin tefsirindeki onemi ve etkisi ortadadir. Fakat bununla
birlikte Tabersi'nin Ehl-i Beyt'in (a.s) rivayetlerini nakletme ve onlardan
yararlanmada izledigi metodun, asagida ozetle aciklanmis bazi eksiklik-
leri vardar:

1. Rivayetlerin kaynak ve sened zikretmeksizin nakledilmesi: Muel-
lif bu tefsirde cogunlukla rivayetleri senedsiz ve hatta kaynak zikretmeye

1466 Maide 55.

1467 Bkz: Tabersi, a.g.e., s. 342.
1468 ©Maide 67.

1469 Tabersi, a.ge.,s. 342.

470 Maide 68.

W1 Aym yer.
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deginmeksizin aktarmaktadir.'** Bu, onun tefsir metodunun eksiklikle-
rinden biri sayllmaktadir. Ctanku bu nakil keyfiyetiyle, aktarilmis rivayet-
lerin itibar kriteri anlasiimamaktadir. Bu tefsiri inceleyen Kkisi, rivayetle-
rin itibar kriterini anlayabilmek icin diger kitaplara basvurmak zorunda
kalacakur.

2. Tum rivayetlerin gozoniinde bulundurulmamasi: Tabersinin me-
todundaki bir diger eksiklik, ayetlerin tefsirinde bazi rivayetleri naklet-
mekle yetinmesi, rivayetlerin coklugu ve sayisina isaret bile etmemesidir.'*"
Hatta baz1 ayetlerin niizul sebebini “ J.:.E (denildi ki) ifadesiyle nakletmis,
sozkonusu nuizul sebebini aciklayan rivayeti belirtmemis ve ona isaret bile
etmemistir. Mesela 1474“5&\ ols 54 Gl A S r:% o4 1 057 ayetinin
tefsirinde soyle nakletmistir: /

l‘ . . . - kil
oo sy B3 o b e el e gl sl (B eI S
W G s AT 5 e A

(Denildi ki [bu ayet], geceyi, magaraya siginan Allah Rasuli'nin -s.a.a-
yataginda geciren Muminlerin Emiri -a.s- hakkinda nazil olmustur.)

Bu nuizul sebebini bildiren rivayetlere deginmemistir bile.'*”

1472 ©esela: Bkz:
Tabersi,age.,s. 6 QM‘ 4:15 @l oF 199),5.9 (()L.J‘ 4.;1;« m;aj.d\ﬂA o 19.9)),

s. 11 ((M‘ MW‘OP)J};),&A"O((’M‘ (..@_A&CA.::“ JA‘ %‘j)éj)ve
s. 158-159, s. 179-180, 312 ve 342.

2
w4

&
1473 Mesela 3 Lﬁ!” (Maide 55) ayetinin tefsirinde ayetin niizul sebebini acikla -

ken sadece Sealebinin ayetin tefsirinde zikrettigi rivayete isaret etmis ve onun bir
kismini nakletmistir. Buna karsilik bu ayetin ntizul sebebi olarak ve onun Hazret-i
Ali (a.s) hakkinda nazil olduguna dair Sia ve Ehl-i Stinnet'in kitaplarinda nakle-
dilmis cok sayida rivayeti (Bkz: Bahrani, Gayetu’l-Meram, c. 2, s. 22-25) bildir-
memis, hatta onlarin bazilarina deginmemistir bile. (Bkz: Tabersi, a.g.e., s. 377).

&-54-1U &:-'»&J-; |5§” (insirah 7) ayetinin tefsirinde iImam Bakirdan (a.s) nakle-
dilen “Vladdl 5 S,y I el 5 el 3 agrls S¥o e et jp 1367
rivayetini zikretmis, fakat Imam Bakir (a.s) ve Imam Sadik'tan (a.s) nakledilen
u»UJ ble Cuails e oo <8 b 1387 ve benzeri rivayetleri (Bkz: Bahrani, el-
Burhan fi Tefsiri’l-Kur'an, c. 8, s. 315-317, hadisler 3-7, 9, 12, 13) anmamustir. Hatta
onlarin varhgindan dahi bahsetmemistir. (Bkz: Tabersi, a.g.e., c. 4, s. 507).

1474 Bakara 207.
1475 Tabersi, age,c 1,s 114.
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3. Ayetlerin rivayetlere aykir1 bicimde tefsir edilmesi: Bazi yerlerde A
ayetler icin beyan ettigi tefsir, Tabersi'nin ayetin zeylinde naklettigi riva- Zé%)?
yetle ortusmemektedir. Ayet icin beyan edilmis tefsiri, zikredilen rivaye-
tin mana ve muradiyla uzlastirma ve uyumlulastirma tizere herhangi bir
izaha yer vermemistir. Mesela:

1476

al.:..lﬁ 435 e (:ST L;g.l.u ayetinin tefsirinde soyle demistir: “Buradaki
2J5’tan maksat, Allah Tealanin Hz. Adem ve esi Havvayr anlamgl A'raf

< A7

suresi 23. ayette (u-’f"’L"-“u-‘u-’)g s 555 1 545 (Jo“; il el 155)
bahsedilendir.” Soziniin devamimda da soyle demistir: “Ehl-i Beyt'in (a.s)

rivayetinde <\5JS, Ashab-1 Kesa'mn adlaridir.” Fakat bu ikisini uzlastir-

maya iliskin hicbir izah getirmemistir.'*"”

4. Tefsir dis1 rivayetlerin nakledilmesi: Baz1 ayetlerin zeylinde zik-
rettigi rivayetler tefsirle ilgili degildir. Ornek vermek gerekirse,

A

Sk S 8315 1605 ity S Gt LARG Bl e T 0 el g

Ayetinin zeylinde soyle demistir:

1o Seham Oy s 1B & Sl ale U e (555 57 ([imam]
Bakir'dan -a.s- soyle buyurdugu rivayet edilmistir: Biz sizin “Zhas" kapi-
niziz.) Bu rivayetin ne ayetin tefsiri, ne de tevili oldugu ortadadir. Bila-
kis masum imamlarn faziletiyle ilgilidir. Onlarin timmete nispetle ko-

numunu, Hz. Musanm -a.s- kavminin girdigi ve “Zhas (gtinahlarmmiz
gider) kelimesini soylemekle emrolunduklar beldenin kapisina benze-
terek aciklamaktadir: “Nasil ki Israilogullart o kapidan girme odeviyle
kars1 karstya idiyse Musltimanlarin da bizi izleme gorevi var.” Bu riva-

yette ayetin manasina dair hicbir beyan, tefsir veya tevil yoktur. Rivaye-
tin ayeti tefsir ederken nakledilmesi, tistelik de 6zetleme binasi tzerine ‘;0?
oturtulmus bir tefsirde izah edilebilir degildir.

1476 Bakara 37.

1477 Bkz: Tabersi, a.g.e., s. 40.

1478 Bakara 58.
1479 Tabersi, a.g.e.,s. 48.
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Sonuc

Cevamiul-Cami'nin tefsir metodunun incelenmesi ve onun el-Kessafla
mukayesesinden ¢ikan sonug sudur ki, bu tefsir, edebi bakimdan mum-
taz bir tefsir ve cok faydal bir kaynakutr. Her ne kadar el-Kessaf bu tef-
sirden 6nce idiyse ve bu tefsirin edebi bahislerinin asli kism1 ondan ikti-
bas edilmisse de bu tefsirin yaran daha fazladir. Ciinka Cevamiu’l-Cami’ye
basvurulmakla el-Kessafin estetik ve one cikan edebi noktalarindan ha-
berdar olmaya ilaveten, Ehl-i Beyt'ten (a.s) nakledilmis tefsir rivayetleri,
Siann tefsir gorusleri ve kavilleri, Zemahseri'nin tefsir bahislerinin ten-
kidi hakkinda bilgi sahibi olmak gibi baska faydalar da elde edilmekte-
dir. Bunlar el-Kessaf'a miiracaat edildiginde ele gecmeyecek ozelliklerdir.
Yine Mecmeu’l-Beyan'a basvurulmasimin bu tefsire olan ihtiyaci ortadan
kaldirmadigina da dikkat edilmelidir. Zira bu tefsirin tamuldigi boliimun
bas tarafinda aciklandig gibi, bu tefsirde, Mecmeul-Beyan’da bulunmayan
estetik edebi noktalar el-Kessaf tefsirinden iktibas edilmistir.!**

Fakat Cevamiu’l-Caminin baz1 eksiklikleri de vardir. Bu ctimleden
olarak sunlar siralanabilir: Kiraatlari teyit veya tevil icin zayif izahlara isti-
nat etmesi, kiraatlan tercihte masumlarm (a.s) rivayetlerine deginmemesi,
mana uzerinde etkisi olmayan kiraatlara yer vermesi, manay1 dayanaksiz
aciklamasi, kelimelerin kullanildig1 yerlerden yanhs sonuclara varmast,
rivayetleri yeterince hesaba katmamasi, rivayetleri kaynak ve sened zik-
retmeksizin nakletmesi, ayetleri rivayetle uzlastirmaya dair herhangi bir
izah getirmeksizin rivayetlere aykiri bicimde tefsir etmesi, bu tefsir tefsir
metodu incelenirken anlatildig1 gibi tefsir disi rivayetleri nakletmesi.

Karineleri dikkate almada da el-Kessaf tefsirinin cogu eksikligi, bazi
yerde cok, bazi yerde de az olmak tizere bu tefsirde de gorulmektedir. El-
bette ki “siyaka yersiz sarilma” ve “muhatabin 6zelligi karinesini dikkate
almama” eksiklikleri, bunun sonucunda da Peygamber-i Ekrem’e (s.a.a)
tokezleme ve cinayet nispet edilmesine bu tefsirde rastlanmamaktadir.

P Pl
d S, AR P " v % T2 s(stof
1480 Mesela “O M‘ ﬁjﬁ d.li‘ jT ¥) V'G"'S o 6,\3 dlﬁ dléj 517 (Bakara 5) ayetinin te -
(.17 s
sirinde, bu tefsirde isaret ismi 61;5 | 31”nin baz1 noktalart, “Ls-l-a”nin belirtisiz kul-

lanilmasi, “LS:’J'S s deki istila manast aciklanms ve Mecmeuw’l-Beyan'da gorilme-
yen birtakim sonugclara varilmistir. (Bkz: Tabersi, a.g.e., s. 15; Mecmeu’l-Beyan, c.
1, 124-125).
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Edebi kurallarin hesaba katilmasinda da Cevamiu’l-Camimin eksik-
likleri el-Kessafn eksikliklerinden daha azdir. Cunka tefsir dist edebi ba-
hisler bu tefsirde azdir. Ayetlerin irabinda tercihte bulunmaksizin muh-
telif izahlarin beyanindan ve bazi zayif dayanaklara istinat edilmesinden
de kacimilmustr.

e Tefsiru’l-Beydavi, el-Miisemma Envaru’t-Tenzil ve
Esraru’t-Te'vil
Muellifinin Envaru’t-Tenzil ve Esraru’t-Te'vil adim verdigi'*' ve ilim
ehli nezdinde Tefsiru’l-Beydavi olarak tn yapmis bu tefsirin ¢ok sayida
ve cesitli baskilar vardir.'** Bu satirlarin yazarinda da mevcut bulunan
bir ntshast hicri kameri 1410 yilinda 4 cilt halinde ansiklopedi boy ola-

1483

rak yaymlandi.

Tefsiru'l-Beydavi, veciz ve 6zet olmasimn yamisira Kur'an ayetleri-
nin tamamim mezci'*® bicimde icermektedir. Muellif, kisa ve birkac
satirhk mukaddimede tefsir ilminin 6énemine, miifessirin muhtac ol-
dugu ilimlere ve tefsirin muhtevasina deginmis'**, daha sonra ise ayet-
lerin tefsirine koyulmustur. Benzer ayetleri ilk gectikleri yerde tefsir et-
mis, sonraki yerlerde onlar tefsir etmekten kacinmis ve onceki yerlere
atfta bulunmustur.'*° Bazilar bu tefsiri, Fahru Razi'nin Tefsir-i Kebir'i

1481 Muellif mukaddimede soyle demistir:

“J N ol 9 Je sl 5 ancedt OF day aacssl 01 37 (Beydavi, Tefsiru’l-Beydavi,
el-Miisemma Envaru’t-Tenzil ve Esraru’t-TeVvil, c. 1, s. 4).

Ustadi onun ¢ok sayida ve cesitli baskilarina degindikten sonra soyle yazar: “Once
bir oryantalist Avrupa sehirlerinden birinde 1844 senesinde basti. Otuz yil sonra
baska bir oryantalist ona gtizel bir index hazirladi, Halihazirda ne o index, ne de
kitabin ash elimizdedir.” (Ustadi, Asindyi ba Tefasir-i Kur'an-i Mecid ve Miifessiran,
s. 248).

Eserden istifade ederken bu baskinin Kur'an metninde ve tefsirinde pek cok hat -
lar icerdigi ortaya cikti. Muhakkikler 6nceki baskilara basvurarak onlari tashih ede-
bilirler.

Tefsir mevzularm kisa ve Kur'an lafizlanyla icice girmis sekilde aciklamak. (http://
wiki.islamicdoc.org - Cev.)

Bkz: Beydavi, a.g.e., s. 3.

1482

1483

1484

1485

2 ° P O
1486 Mesela “dsnll 5200 0l J>Tj ” (Hud 67) ayetinin zeylinde soyle demistir: “B -
o ° LS ca ﬁ/ ° b
nun tefsiri A'raf suresinde gecmisti.” (A.g.e., c. 2,s. 67); “aé-ieaﬂj CJL'.'S.“ dlzgle Al} K

343



344

TEFSIR EKOLLERL

ve Isfehaninin Tefsir-i Ragibindan yardim alinmus ve bazi sahabe ve ta-
biin haberlerinin ilave edildigi, Zemahseri'nin el-Kessafinin 6zeti kabul
etmistir.'®" Tefsiru’l-Beydavi, Sii ve Sunni alimlerin dikkatini cekmis, bu
sebeple ona cok sayida hasiye ve talik yazmislardir.

Hac1 Halife, bu tefsiri tanittiktan sonra, ona yazilns yaklasik onbes tam
hasiye, 31 de tamamlanmamis hasiye veya talik ve bu tefsirle baglantili El-
Ithaf bi-Temyiz ma Tebia fihi'l-Beydavi el-Kessaf, el-Fethu’s-Semavi bi-Tahrici
Ehadisi’l-Beydavi, Muhtasar Tefsiri’l-Beydavi gibi birka¢ baska kitab1 anmis

ve onlar1 kisaca tanmitmistir.'*® En meshurlar, Seyhzade'nin hasiyesi'*®,

11490

Hafaci’nin hasiyesi'**® ve Konevi'nin hasiyesidir.'*' Agabozorg Tehrani de

(r.a) Sia buytiklerinin bu tefsire yazdig1 yaklasik 23 hasiyeyi nakletmistir.'*>
Hac1 Halife eseri, icinde ilimlerden mubhtelif fenlerin ve cok cesitli

kaidelerin yeraldigi san1 ytice bir kitap kabul etmistir.'*

(Maide 110) ayetinin zeylinde sunu belirtmistir: “Tefsiri Al-i Imran suresinde geg-

PR ° [ K
misti.” (A.ge., c. 1,s.65); <<‘53L£J|3 O)},Uﬂj\j [93La &-;-;L“j [ g2al ;J-;,U‘ :Jl (Ma-
ide 69) ayetinin zeylinde soyle demistir: “Tefsiri Bakara suresinde zikredilmisti.”
(A.ge.,c 2,s. 445).

1487 Bkz: Hact Halife, Kesfu'z-Ziinun, c. 1, s. 187; Zehebi, el-Tefsir vell-Miifessirun, c. 1,
s. 297-298.

1488 Blz: Hac1 Halife, age.,s. 188.

1489 gy hasiye, Muhammed b. Muslihiddin Mustafa el-Kocavi el-Hanefi'ye aittir (vefat

hicri kameri 951). Bu kitapta tefsirin tamamina hasiye yazmustir. Kitabin ¢cok sayida

baskist vardir. Hicri kameri 1418 yilinda 8 cilt ve ansiklopedi boy olarak Beyrut'ta
basilmistir.

Bu hasiyenin ad1, Hasiyetu’s-Sihab olarak tin kazanmus, Kadi Sthabuddin Ahmed b.

Muhammed b. Omer el-Hafacinin (vefati hicri kameri 1069) telifi olan Inayetu’l-

Kadi ve Kifayetur-Radi Hasiyetu ala Tefsiri’l-Beydavi'dir. Bu kitapta el-Beydavi tef-

sirinin tamamina hasiye yazilmistir. Bu kitabin da ¢ok sayida baskisi vardir. Hicri

kameri 1417 senesinde ansiklopedi boy olarak Beyrut'ta basilmistir.

Bu hasiye, Hafiz Ismail Konevi'ye aittir. Bu kitapta el-Beydavi tefsirinin tamamina

hasiye yazmis ve ona Hasiyetu’l-Konevi ala Tefsiri’l-Beydavi adim vermistir. Bu ha-

siye 7 cilt halinde Istanbul’da basilmistir.

1492 Blz: Agabozorg Tehrani, el-Zeria ila Tesanifi’'s-Sia, c. 6, s. 41-44, maddeler 193-

215.

Cumlesi soyledir:

oo G55 5 3ims 0 s D15 O g OLA e S L o s
Gl Il iz as g3l e ol il 5 Slwadl 3,5 5 (Ll
(Hac Halife, Kesfu'z-Ziinun, c. 1, s. 187).

1490

1491

1493
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Zehebi onu tamtirken soyle demistir: “Tefsiru’l-Beydavi, muellifi-
nin Arap lugatinin kaideleri uyarinca tefsir ile tevilin arasim buldugu ve
Ehl-i Stunnet ilkelerine gore deliller siraladig1 orta hacimde bir tefsirdir.”***
Baska bir yerde de soyle demistir: “Bu kitap (Envaru't-Tenzil ve Esraru’t-
Te'vil), Yiice Allabh'm kelamimim mana ve mefhumu anlamak ve manalar-
daki esrara vakif olmak isteyen hickimsenin ihtiya¢ duymaktan uzak ka-

lamayacag1 muracaat tefsir kitaplarmdandir.”'*>

Konevi, bu tefsire yazdig1 hasiyenin mukaddimesinde abartili ifade-
lerle onu 6vmtis ve soyle demistir: “Tefsiru’l-Beydavi, muhtelif ve ¢ok sa-
yida ama ayn1 zamanda da birbiriyle irtibath ve birbirine yakin manalar,
musahhas matlalar ve mebdeler, ali anlamlar icermekte; en énemli bela-
gat kaidelerini, fesahat ilkelerini, belagat ve beraatin cesitlerini, en dakik
bedii ilimlerini kapsamakta, edebi ilimleri ve kaidelerin en yitksek ve en
kuvvetlilerini icermektedir.”1#%

Suyutinin bu tefsire hasiyesinden de (Nevahidu’l-Efkar ve Sevaridu’l-
Ebkar) bu tefsiri ¢ven ciimleler nakledilmistir. Bunun sadece referansim

zikretmekle yetiniyoruz.'*”

Sianim buytkleri de bu tefsire ilgi duyarak onu ¢évmiis ve ondan
bazi meseleleri nakletmis ya da onu tenkit etmislerdir. Seyyid Ali Bu-
rucerdi eseri tarif ederken soyle demistir: “Beydavi, aralarinda en iyisi
bu tefsir olan cok sayida kitap yazmstir.”'*® Allame Meclisi Biharul-
Envarda pek cok yerde'*’, muhakkik Erdebili Zubdetu’l-Beyan'da'>®,
1494 Zehebi, el-Tefsir vel-Miifessirun, c. 1, s. 297,

195 Age., s 303.

1496 Blz: Konevi, Hasiyetw’l-Konevi ala Tefsiri’l-Beydavi, c. 1, s. 3.
1497 Bkz: Zehebi, el-Tefsir vel-Miifessirun, s. 301.

1498 Burucerdi, Taraiful-Makal, c. 1, s. 106.

1499 Bilgisayar yoluyla taramada Biharu’l-Envarda Beydavi adimn besytizden fazla kere
zikredildigi ve buralarm neredeyse tamaminda Beydavinin tefsirinden nakil yapil-

dign ortaya cikmaktadir. Mesela “4%—e”nin manasim beyan ederken soyle demistir:
) P P .o .
Al s das a5 atns A Lis (gl bl das 1 Sl d 8 b (sl JB”
e ol ki

(Meclisi, Biharu'l-Envar, c. 3, s. 280; yine bkz: A.ge., s. 311; c. 5, s. 145).
Bilgisayar taramasma gore bu kitapta 40 yerde Beydavi ad1 gecmekte ve bu tefsi -

- ° l " B °
den mevzular zikredilmektedir. Mesela &—:e-‘w| <A J35dl” (Hamd 2) ayeti-

1500
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Serif Laheyci kendi tefsirinde Tefsiru’l-Beydavi'den bazi mevzu-
lar1 nakletmistir. Eserin buytk bolimi Tefsiru’s-Safi'de gecmekte!®?,
Kenzwd-Dekaik'de de bazi yerlerde “ |.3” lafziyla Beydavinin ctmleleri
zikredilmektedir.”” Allame Tabatabai de Beydavi'den birtakim mevzu-

lar nakletmis ve baz1 yerlerde de onu tenkit etmistir."**

Muiellif

Bu tefsirin muiellifi hichir tereddut ve ihtilafa yer kalmaksizin Nasiruddin
Ebu Said Abdullah b. Omer b. Muhammed Sirazi Beydavi'dir.">® Miellif,
Fars vilayetinin kasabalarindan Siraz’a yakin “Beyda”da dunyaya gozlerini
act1.”® Dogum tarihi net olarak bilinmemektedir. Kimileri dogum tarihi-
nin hicri kameri 650 senesinden once olmasi gerektigini belirtmistir. Al-

1507

lame Hulli, Hace Nasir Tusi ve Serayi sahibi Muhakkik'le cagdasti.

Subki, bu mufessirin ilmi makamin aciklarken T U \) o Ll ols”
demis ve onun pek cok yeteneklerini ve ilmi makaminmn yuceligini an-

nin tefsirinde soyle demistir:
Cb’““ju".;é&{“""“ Ol e s Lgy 0 sl (_,,:Jbv.“ o b saladdl B
.(Mukaddes Erdebili, Zubdetu’l-Beyan, s. 5) “45 gdo= JlxS Ul u‘\

1501 Mesela Hud suresi 8. ayetin zeylinde soyle demistir: Kadi Nasiruddin Beydavi “O|

C“aj‘ r-bJ& 27 J-w"’ emrinin illeti kabul etmis ve “x &1 c—«aj‘ u«-J|”1 Lutun

acele etmesine cevap olarak almustir.” (Laheyci, TefSlV-l Serif-i Laheyci, c. 2, s.

466).

Bazilar soyle demistir: “Safi tefsirinin metni hemen hemen Beydavi tefsiridir.” (Bkz:

Ustadi, Asinayi ba Tefasir-i Kuran-i Mecid ve Miifessiran, s. 244). Beydavi ve Safi

tefsirlerinin mesela Yunus suresinde karsilastirilmast gostermektedir ki, Safi tefsi-

rindeki meselelerin ytizde doksandan fazlas1 Beydavi tefsirinin aymisidir. Tek fark,

Safi tefsirinde edebi bahisler (sarf, nahiv, meani ve beyan), Mutezile’ye reddiye olan

kelam meseleleri ve bazi kiraatlarin bu tefsirde hazfedilmis olmasi; buna karsilhik

Tefsirwl-Ayyasi, Tefsiru’l-Kummi, Mecmeuw’l-Beyan, Cevamiw’l-Cami, Kutubti Erbaa

ve Ikmaluddin’den imamlarin (aleyhimiisselam) hadislerinin ona eklenmesidir.

1503 Blz: Meshedi, Tefsiru Kenzi'd-Dekaik, c. 6, s. 205.

1504 Bkz: Tabatabai, el-Mizan fi Tefsiril-Kur'an, c. 5, s. 84, c. 11,5.179, 191, ¢. 9, s. 126,
c. 12,s.291 ve c. 13, s. 247, 288 ve 296.

1505 Bkz: Bagdadi, ismail Pasa, Hediyyetul-Arifin (Kesfu'z-Ziinun), c. 5, s. 462; Kehhale,
Mu’cemu’l-Miiellifin, c. 6, s. 98.

1506 Zerkeli, el-Allam, c. 4, s. 110.

1507 Ustadi, Asinayi ba Tefasir-i Kuran-i Mecid ve Miifessiran, s. 237.

1502
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latan ayrintih bir 6ykuyt nakletmistir.”>*® Davudi onu tanmtirken soyle de-

mistir: “Imam ve allameydi; fikih, tefsir, ustl-i din, fikih usulw, Arapca

ve mantiga vakifti.” Bunun ardindan Stubki'nin éykusuni aktarmistir."®

Hac1 Halife de Subki’nin sozlerini nakletmistir.'>'°

Aymu sekilde, bu tefsire hasiye yazan kisilerin her biri onun ilmi ma-

kam hakkinda, burada hepsinin zikredilmesi epey yer tutacak mevzu-
lar anlatmuslardir.P!

O muhtelif ilimlerde, bazilar1 basilmis cok sayida eser ve telif
vermistir.'>'? Eserlerinin en meshuru “Envaru’t-Tengil ve Esraru’t-Te'vil”
isimli tefsiridir.

Ehl-i Stinnet'tendir ve fikihta Safii mezhebini takip etmektedir.>*?

Gayetu’l-Kusva kitabim Safii fikhiyla ilgili olarak yazmistir. Usul-i aka-
idde Es’ari'dir. Bunun kaniti, bagkalarinin tanitimlarinda gecenlere
ilaveten, bizzat kendisinin tefsiri boyunca Mutezile’yi reddederken

1508 Bkz: Siibki, Tabakatuw’s-Safiiyyeti’l-Kiibra, c. 8, s. 157.

1509 3l g A pall 5 bVl 5 el 5 aadll Gyle Zedle Ll 015” (Davudi,
Tabakatu’l-Miifessirin, c. 1, s. 242).

1510 Blz: Hact Halife, Kesfu'z-Ziinun, c. 1, s. 186.

1511 Konevi onun tefsiri hakkinda soyle demistir:

“)‘ﬂy‘ <lalw ..\.'..MJJL;.';-Y‘ rj;gf;\-_fbj O:.E.E:aa.” 3).\5} w.a.:.ko.” 3}...»‘
(Hasiyetul-Konevi, c. 1, s. 3). Hafaci soyle yazar:

Fosmza a3 15Uas lazedl 5 2 a5 koW1 5 ol 5 pmbledl ais s Lolal 1S
(Inayetu’l-Kadi ve Kifayetwr-Radi Hasiyetu ala Tefsiri’l-Beydavi -Hasiyetu’s-Sihab achyla
meshur-, c. 1,s. 3 ve 4)

Basilmus ve cesitli kitaplarda deginilen basilmamuis eserlerinin tamami soyledir:

a) Tavaliwl-Envar, b) el-Izah, ¢) el-Misbah (bu ¢ kitap dinin ashna dairdir), d)
Serhu Mesabih (hadise dair), e) el-Gayetul-Kusva (Safii fikhina dair), f) el-Minhac
fil-Usul (fikih ustiliine dair), g) Muhtasarw’l-Kifaye, h) Liibbi’l-Elbab (nahiv ve irab
ilmine dair), 1) Muhtasaru’l-Kessaf, i) Envarut-Tenzil ve Esraru’t-Te'vil (Kur'an tefsi-
rine dair), j) Risaletu fi Mevduati’l-Ulum ve Tearifuha, k) Nizamu't-Tevarih (bu kitab:
Farsca yazmisur), 1) Serhu’l-Miintehab (Bkz: Stibki, Tabakatu’s-Safiiyye, c. 8, s. 157;
Hafaci, Inayetu’l-Kadi... (Hasiyetu’s-Sihab), c. 1, s. 3; Safedi, el-Vafi bi'l-Vefeyat, c. 17,
s. 379; Davudi, Tabakatu’l-Miifessirin, c. 1, s. 242; Zerkeli, el-A'lam, c. 4, s. 110).

1512

1513 Bkz: Davudi, aym yer. Hafaci soyle demistir: “ 2Ll 4 3 Lolal OIS™ (Hafaci,
Inayetw’l-Kadi -Hasiyetu’s-Sihab-, c. 1, s. 3-4).
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gozlemlenen sozleridir. Mesela 151l 20 4| L5 -4” ayetinin zeylinde
soyle demistir: “Bu ayet, Mutezile'yi reddeden apacik delildir.”*"” Yine

151644 Jas L Gl eL3 5 ayetini Mutezile'nin reddedilmesine delil"*'" ve

1ooc % PR AP .
DI sE skt ol A s 2 el S0 I ayetini Mutezile'nin gortsuna
yanlislamada apacik hitkiim kabul etmistir.'>*

Omriiniin sonlarinda Tebrize gitti, orada vefat etti ve orada defnedildi."”*

Rihlet tarihinde ihtilaf vardir.'>?! Meshur olan, vefatinin hicri kameri 685

veya 691 senesinde vuku buldugudur.'>**

Tefsir Ekolit

Daha once gectigi gibi Beydavinin kitabin hutbesindeki soztinden
ve tefsir boyunca izledigi tefsir metodundan, onun tefsir ekolunun edebi
ictihad mektebi oldugu anlasilmaktadir. Bazilar1 bu tefsiri kapsayict ic-
tihad tefsiri gormus ve onu Tibyan, Mecmeuwl-Beyan, Tefsir-i Kurtubi ve
Tefsir-i Fahru Razi ile aym hizaya koymustur.'>> Fakat kapsayici tefsirler

1514 Epam 39.

1515 Beydavi, Tefsirul-Beydavi el-Miisemma Envaru’t-Tenzil ve Esraru’t-Tevil, c. 2, s. 16.

1516 Epam 112.

1517 Bkz: Beydavi, a.g.e., c. 2, s. 44.

1518 Maide 41.

1519 BLkz: Beydavi, a.g.e., c. 1, s. 430.

1520 Bkz: Safeds, el-Vafi bi'l-Vefeyat, c. 17, s. 379; Davudi, Tabakatu’l-Miifessirin, c. 1, s.
243.

1521 Rihlet tarihi hakkinda hicri kameri 681, 685, 691, 692 ve 712 seneleri soylenmi -
tir. (Bkz: Safedi, ayn1 yer; Davudi, ayni yer; Hac1 Halife, Kesfu'z-Ziinun, c. 1, s. 186).
Burucerdi hicri kameri 992 tarihini de nakletmistir. (Bkz: Taraiful-Makal, c. 1, s.
106). Bu durumda rihlet tarihi arasindaki farkhlik 300 seneye kadar ¢ikmis olmak-

tachr. Fakat oyle gortntiyor ki, “O ¢w” lafz1 yanhslikla “O g2d” yazilnms olmahidr.
Cunku bu kadar buyuk fark uzak ihtimaldir.

Hafaci iki tarihi (685 ve 691) naklettikten sonra soyle demistir: “Vefat tarihi kon -
sunda meshur olan gortis budur. Ama tarihcilerin guivendigi ve Fars tarihlerinde
dogru kabul edilen, yaklasik 719°dur.” (Hafaci, Inayetul-Kadi... -Hasiyetu’s-Sihab-,
c. 1, s. 3-4). Ismail Pasa onun vefat tarihini hicri kameri 691 olarak zikretmis ve

1522

685 4w |3 9 696 4w 31,0 (B4 J3” ciumlesiyle vefat tarihiyle ilgili baska iki
goriise isaret etmistir. (Bagdadi, Hediyyetul-Arifin, c. 5, s. 462-463). Baz1 baskilarda
tefsirin cildinin arkasinda muellifin vefan 791 olarak zikredilmistir ama bu hatali-
dir. Belki 719 yanlhishkla 791 seklinde yazilmis olabilir.

1523 Bkz: Marrifet, el-Tefsir vell-Miifessirun fi Sevbihi'l-Kasib, c. 2, s. 430.
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bolimiinin basinda “Bazen bu tefsirlerin (kapsayici ictihad tefsirleri) ba-
zisina uzmanlik rengi -tefsir sahibi onda cok bilgilidir, edebiyat, fikih ve
kelam gibi- hakim olur.”"** dedigi dikkate alindiginda bu tefsiri kapsa-
yic1 kabul etmenin, edebi renk diger unsurlara baskin olmasina ve bu se-
beple edebi ictihad tefsiri ad1 verilmesine ragmen onun goristne de ay-
kinlik olusturmadigr anlasilmaktadir. Hac1 Halife ve Zehebi, Beydavinin
tefsir okulunu tanitmaya iliskin acik ve net bir soztu yoktur. Hact Ha-
life, Envaru’t-Tenzil'i, ilmin pek cok fenlerini ve muhtelif kaideleri icer-
digini belirtmistir.">* Zehebi soyle demektedir: “Beydavi bu tefsirde ki-
raatlan zikretmis; nahiv bahisleri, fikhi meseleler ve tekvini konular1 ¢éne
cikarmustir.”>* Fakat bu sozler Beydavinin tefsir okulunu dile getirmis
sayllmaz. Ctunkt bu sozlerden, onun bazi ayetler munasebetiyle mi ce-
sitli bahislere girdigi veya muhtelif ilimlerden ayetlerin tefsirinde yarar-
landig1 anlasilamamaktadr.

Beydavi'nin Tefsir Metodunun Incelenmesi

Tefsir metodundan maksat, mufessirin ayetleri tefsir ederken nasil
davrandigidir. Miifessirlerin ve tefsirlerin tefsir metodunu incelerken pren-
sibimiz, Revessinasi-yi Tefsirde aciklanan kurallar oldugundan Beydavinin
tefsir metodunu asagidaki alanlarda degerlendirecek ve inceleyecegiz:

a) Mubhtelif kiraatlar, b) Kelimelerin manasinin aciklanmasi, ¢) Edebi
kurallarin dikkate alinmasi, d) Karinelerin dikkate alinmasi, e) Ilim veya
ilmi olma prensibi, f) Delalet cesitleri, g) Kuran'in batini.

a) Mubhtelif Kiraatlar

Beydavi, tefsirinin kisa mukaddimesinde soyle demistir: “Eski-
den beri, sekiz imama'*" nispet edilmis meshur kiraatlar ve muteber
karilerden rivayet edilmis saz kiraatlarn izahim kapsayacak bir tefsir

1524 Age. s 372

1525 Bkz: Hac1 Halife, Kesfu'z-Ziinun, c. 1, s. 187.

1526 Bkz: Zehebi, el-Tefsir vell-Miifessirun, c. 1, s. 298-300.

1527 By tefsirin bazi hasiye yazarlan soyle demistir: “Sekiz imamdan maksadi, meshur
sekiz karidir ve sekizincisi, ravileri “Ravih” ve “Ruveys” olan Yakub b. Ishak Had-
rami Basri'dir. (Bkz: Hafaci, Inayetwl-Kadi... -Hasiyetu’s-Sihab-, c. 1, s. 17; Kocavi,
Hasiyetu Muhyiddin Seyhzade ala Tefsiri’l-Kadi el-Beydavi, c. 1, s. 22.).
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yazmak niyetindeydim.”">*® Ayetlerin tefsiri sirasinda da muhtelif kiraat-
lar1 giindeme getirmis, ama hepsini zikretmemistir. Kiraatta belli bir kariyi
izlememistir. Bu nedenle tefsirde Kuran metni cesitli bicimlerde nakle-
dilmistir. Ne mevcut Kur'an’a mutabik kalmistir, ne de belirli bir karinin
kiraatina. Bazen Asim kiraatina uygun davranmis, bazi yerlerde de diger
Kkarilerin kiraatlara uymustur. Mesela:

15294 &3 CLUJ\ J.&jT I 525" ayetindeki | 525 kelimesi, Beydavi te -

sirinin metninde, Ibn Amirin kiraatina uygun olarak “/72” (nun har-
1530

fiyle) gecmektedir.

1531“95;’@": Y U.ZT ayetinde “ ¢J43” kelimesini, Hamza, Kesai ve Halef
kiraati olan “(¢4:” (ha harfinin sitkun haliyle) zikretmistir."** Diger yer-
lerle ilgili olarak sadece referanslar1 belirtmekle yetinecegiz.'>*

Kiraatlar nakletmede izledigi metod, meshur karilerin kiraatim adyla,

2
*3

geriye kalanlari ise isim zikretmeksizin “(s 5" (mechul fiil) lafziyla ak-

tarma seklindedir. Mesela: 1* r.gJ 35 &% V37 ayetinde soyle demistir:

» 1535

“23};-] oo (S35 &L 15,

Yine 103220l 4 ri&;» 15" ayetinde “ >S5 0 ol ¢ 5 57 climlesiyle
- i % oa T G .. ..
diger kiraata isaret etmistir.">>" 1>3845| =oal J5” ayetinin tefsirinde soyle

demistir: 7% .SUL &f  SLuSIl 5850 ¢ 5 57
B8 L i Jo s G il e b Cinel O e Sl b JUa) 5
S‘JP:J‘ E) CJi)~’€d:~QJ‘ Z:SLo:j‘ 5Y1 gjj‘ Zgj;‘oj‘ c>l3|J§ 09 98 S 9 ...‘jliuh
.(Beydavi, Tefsirwl-Beydavi..., c. 1, 5. 4) “ p ypandl el @l oo &y 5 0l

1529 Fyrkan 48.

1530 Beydavi, age., c. 2, s. 85.

1531 yunus 35.

1532 Beydavi, a.g.e., s. 230.

133 Bkz: A.ge., s. 263 (Hud 41), s. 215 (Yunus 2), s. 260 (Hud 28), s. 315 (Yusuf
62).

1534 yunus 65.

1535 Beydavi, a.ge., c. 2, s. 239.

1536 yunus 81.

1537 Beydavi, a.ge., s. 243.

1538 yunus 90.

1539 Beydavi, a.ge., s. 245.
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Yine G2 }’JL@” ayetinin tefsirinde ‘ u""" & Kl O ging 63 47

A
w T ﬁ:m
0

cumlesiyle dlger klraatl hatlrlatrmstlr 154 1542 ayetinde soyle yaz-

maktadir: 1543“\.0.&19-.» u,.>|-.,'4 dm‘ 9 u.a.np- 9;9 )

Anilan kiraatlann tamaminda karilerin adi gecmektedir. Ama 43250
veya 17« ,m.lal” ya da 1546¢(3 5557 yahut 74133257, veyahut 1548“&1;3.9”,
ya da ¥ 22 41" gibi kelimelerdeki diger kiraatlarda karilerin adim zik-

retmemis ve onlart mechul fiille anmistir.}>>°

Saz kiraatlar1 da bazen saz olduklarim belirterek, bazen de buna de-
ginmeyerek zikretmistir. Mesela:

151 L}.g fz-J 1542 o8 R J.i ayetinin zeylinde soyle demistir: ‘_}.3 y="de
sekiz kiraat vardir. Dort kiraat meshurdur, diger dort kiraat ise
(e < P ¢ S8« ol ) sazdir. 1>

Aym sekilde 1553“;‘1;.)..4 &_l.-}r.».; }db” ayetlmn tefsirinde “Se>” ki-

« a.-‘vv

raatin1™* (4>=5’den muzari fiil) ve > yl ) y y u;..U\ 5" ayetinde
kiraatim zikretmis'*, fakat bu iki kiraat saz olmasina ragmen buna isa-
ret etmemistir.

Beydavi cogunlukla kiraatlari naklettikten sonra secimini ve tercihini
belirtmemis ve onlan gostermekle yetinmistir. Ama bazi yerlerde “ ,lzeoll 42 5

1540 Yunus 92.

1541 Beydavi, a.ge., s. 245.

15%2° yunus 102.

134 Beydavi, a.g.e., s. 249.

154 Yunus 82.

1545 Yunus 88.

1546 Yunus 90.

1547 yunus 90.

1548 yunus 92.

1549 yunus 100.

1550 Bkz: Beydavi, a.g.e., s. 243-249.
1551 Bakara 97.

1552 Blz: Beydavi, a.g.e., c. 1,s. 125.
1553 yunus 92.

1554 Bkz: Beydavi, a.g.e., c. 2, s. 245.
1555 Muwminun 60.

1556 Bkz: Beydavi, a.g.e., c. 3,s. 172.
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), veya “ 'CLgl sy yada® C..a.’e\“ 24" ifadeleriyle bir kiraat1 tercih etmis ve
Zé@ kendi secimini yaparken ehl-i Harameyn'in kiraati, daha belig olma, ke-

1557

limenin tazim tasimas1>’, nahiv kaidelerine uygunluk, diger ayetlere uy-

gunluk ve daha fasih olma gibi 6gelere istinat etmistir. Mesela:

- s A e3 <UL ayetinde Asim, Kesai ve Yakubun “SJL" oku-
duklanm acikladiktan sonra soyle demistir: Geriye kalan kariler “ 305"
okumuslardir. Bizim tercihimiz de bu kiraattir. Ciinkit “&Js”, Mekke ve

Medine ehlinin kiraaudir. Ayrica 1559“6551| Sl 44" ayetine uygundur.

Bu kiraatta tazim manasi vardir.'>%°

A

@ P P _ 3 .
- B bl fe Eosl Al 5. ayetinde soyle yazmaktadir: Hamza,
Kesai ve Yakub “ 30371, “ j.e3”den (tefil babimin masdari) “ ;22" okumus-
tur. Bu kiraat daha belagathdir.'>*

- 1563« g g sl \;iL.ELe :"é)l..iﬂj »,Li137 ayetinde, kimilerinin
“% HLENS (6,LE)"yu nasb kiraatla okudugunu, bu kiraaun gectigi yerlerde
kendi tercihinin de bu oldugunu aciklamistir. Ctinki ona gore « )iL.SLe

insai ciimledir ve insa ctumlesi, tevil ve takdirle olmasi hari¢ haber ciim-
1564

lesi degildir.

- 1565“5%2 P N (»j.e 3" ayetinde de soyle demistir: Ibn Kesir

V:(ia o Y seklinde zamme ile okumustur ama ilk kiraat daha
fasihtir.!>®

1557 Kelimenin tazim tasimasi manasi, ayetlerin tazimi beyan makaminda oldugu ye -

lerde tercihe sayan bulmus olmast mumkundur.
1558 Hamd 4.
1559 Gafir 16.
B I g e ol 85 G sl e s Kb 01 5
"j& .(Beydavi, Tefsiru'l-Beydavi, c. 1,s. 11) m]aaﬂ\ oo ad Lad «(-):5\ Sl e
1561 Enfal 37.
1562 Beydavi, a.g.e., c. 2, s. 150.
1563 Maide 38.
1564 Beydavi, a.ge., c. 1,s. 428.
1565 Hud 89.
1566 Beydavi, a.g.e., c. 2, s. 280.
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- Baz1 yerlerde kiraat farklihig: ayetin manasini degistirmesine ragmen

kiraatlardan birini diger kiraatin manasinin delili saymistir.>*

Inceleme ve Elestiri

Mubhtelif kiraatlarin zikredilmesi bu tefsirin kuvvetli yanlarindandir.
Ama kiraat farkhiliklan konusundaki tutumu ve izledigi metod, asagida
deginilmis baz1 eksiklikler icermektedir:

1. Beydavi, tefsirinde yer verdigi Kur'an metninde ozel bir kiraat1 ve
belirli bir kariyi takip etmemis, Kur'an metnini bazi ayetlerde bir kiraatla,
baska ayetlerde ise diger bir kiraatla tanzim etmis ve o kiraatlar1 hangi
kriter ve olcuye gore tercih ettigini belirtmemistir.

2. Ger¢i meshur kiraatlar, hatta saz kiraatlan bile ayetleri tefsir eder-
ken hatirlatmmstir ama baz1 yerlerde, manay1 da degistirecek sekiz imama
ait kimi kiraatlan zikretmemistir. Mesela "Gl -2 i )j«a.jj 55" ayeti-
nin tefsirinde, ibn Kesir, ibn Amir, Nafi, Yakub ve Ebu Amr'dan nakle-

. 3
dilmis™® “/ JL.22)” kiraatimi zikretmemistir.'>”

3. Bir kiraat1 baska bir kiraata tercih etmedeki kriterleri, ona guve-
nilecek ve belli bir kiraat1 belirginlestirecek yeterlikte degildir. Belki bir
kiraatin Harameyn (Mekke ve Medine) ehlinin kiraatina uygun olmasi
o kiraatin sthhatine dair zan olusturabilir. Ciinkit Mekke ve Medine Al-
lah Rasult'nun (s.a.a) hayatini gecirdigi yerlerdi ve Kur'an orada nazil ol-
mustu. Mekke ve Medine ahalisinin kendi kiraatin1 kulaktan kulaga Al-
lah Rasult'nden (s.a.a) almis oldugu tahmin edilebilir. Sonuc itibariyle de
onlarmn kiraat1 sahih olabilir. Allah Rasult'nun (s.a.a) hayatim gecirdigi
yerlerden uzaktaki diger kiraatlarin sahih oldugu konusunda ise boyle
bir zan olusmayabilir. Ctinkt kendi ictihadlarinin o kiraat tizerinde etkili
olma ihtimali ytiksektir. Ama bu tahmin, Harameyn'in kiraatina uygun

1567 Mesela “O}é—’aé, C;'-"- :,J‘ﬁ 4 }35' Y35 (Bakara 222) ayetinin tefsirinde “O}é-‘aé”ye

” [
ulm:&.' manast vermis ve diger kiraat olan O,Z-)d-;yl bunun delili kabul etmistir.
1568 Yunus 88.
1569 Blkz: Muhtar Omer, Ahmed ve Abdulal Salim Miikerrem, Mu'cemu’l-Kiraatil-Kuraniyye,
c. 2, s. 365-366; Haruf, Muhammed Fehd, el-Miiyesser fi'l-Kiraati’'l-Erbaa Asere, s.
218.
1570 Bkz: Beydavi, Tefsiru’l-Beydavi, c. 2, s. 244.
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kiraatin sihhatini ispatlamak ve onu sahih kiraat olarak 6ne cikarmak
icin yeterli degildir.

Yine bir kiraatin baska bir ayetin lafzina veya icerigine uygun diis-
mesi o kiraatin sahih olduguna delil olusturmaz. Cunku bu ayet diger
ayetin mevzusundan baska bir mevzuyu acikliyor olabilir, hatta o ayete
uygun olmayan kiraat, tekrar gerektirmemesi bakimindan tercih edilmis
olabilir. Gerci bu tercih de ciiriiktir. Cunkit Kuran’da benzer ve hatta
tekrar edilmis ayetlerin sayis1 hi¢ de az degildir.

Daha belagatli olmaya gelince, her ne kadar Kur'an'daki belagat mu-
cize ve en ust seviyede oldugundan onu sahih kiraat belirlemek icin bir
yol kabul etmek muimkiinse de kiraat farklihklariin goraldugi bircok
yerde, Beydavinin dayandig gibi daha belagatli olan teshis etmek kolay
is degildir. Bilakis bazi yerlerde bu hatta imkansizdir.

Beydavinin kiraatlar1 tercih ve tayin etmede kullandig bir diger
kriter, bir kiraattan elde edilen mana ve mefhumun ozelligidir. Mesela

Hamd suresinde “SJ5” kiraatim, manasinda tazim bulundugu gerekce-

siyle “SJLs” kiraatina tercih etmistir.

Beydavinin ctimlesinden anlasildig1 kadariyla eger kastedilen, siyak,
makam ve benzerleri gozard: edilerek tek basina kelimenin manasi ne-
deniyle bir kiraatin tercihe sayan gorulmesiyse; mesela zikredilen ayette

“sla” kiraati sirf manasinda tazim bulunmasi nedeniyle “SJL” kiraatina
tercih edilmisse bu kriterin gecersiz oldugu gayet nettir. Zira Allah Teala
Kur'an'da muhtelif manalar1 beyan etmektedir ve delil olmaksizin hangi
ayette hangi mananin beyaninin tercihe sayan oldugunu belirleyemeyiz.
Bu ytizden de filan manay1 ifade eden kiraatin tercih edilmesi gerektigine

karar veremeyiz. Allah, hem “SJL"tir, hem de “sJ5”. Hal boyle olunca

sozkonusu ayette “S12"in tazim manasi tasimasimin “SJs” kiraatim ter-
cih etmeye ne gibi bir ustanligu olabilir? Belki Allah bu ayette, tazim

manasi tasimasa bile “SIL” oldugunu beyan etmek istemistir.
Evet, bir kiraata gore kelimeden anlasilan mana eger apacik mari-

fete veya kesin akli delile ya da dinin zaruriyatina yahut Kur'an naslar ve
kesin stnnete aykin ise, buna karsilik diger kiraata gore anlasilan mana
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boyle degilse anlami hesaba katarak sahih kiraat baul olandan ayirt edi-
lebilir. Veyahut bir kiraata gore kelimeden anlasilan mana soztin maka-
mina veya ayetlerin siyakina daha uygun ve daha bagdasiksa anlam go-
zoniinde bulundurularak o kiraat, boyle bir anlamu ifade etmeyen diger
kiraata tercih edilebilir. Eger Beydavi de ayn1 yontemi izleyerek manay1
tercih nedeni sayiyorsa ve sozkonusu ayette kastettigi sey, Allah'm kendi

azametini beyan makaminda oldugundan tazim manasi iceren “SJL” ki-
raatin1 makama daha uygun gorup tercihe sayan kabul ettigi ise kullandig
tamel kriter, yani anilan keyfiyetle manay tercih etmesi sahih ve kabul

edilebilirdir. Her ne kadar tercihle kiraat belirlenemez ise de “S\s” kira-

atim tercih ederkenki sozii bazi bakimlardan tartismaya aciktir.

Birincisi, kendi ciimlesi (mléa:Jl 4 LJ) maksadimi yansitmamakta-

dir. Cunk tazim manast tastyan “SJs” kiraatinin soziin makamina daha
uygun oldugunu beyan etmemistir. ikincisi, Allah'in bu ayetlerde kendi
azametini beyan makaminda oldugu kesin degildir. Bilakis siyaktan an-
lasilmaktadir ki Allah Teala kendi vasiflarim zikretme makamindadir.
Boylece kullar o vasiflar1 dikkate alarak tim diinya ve ahiret nimetleri-
nin O'na ait oldugunu, ister dunya, ister ahirette olsun butiin ihtiyacla-
rin1 onun inayetiyle giderebileceklerini anlayacaklardir. Boylece onlar icin
ibadette tevhid ve istianede tevhid zemini saglanmis olacaktir. Bu ma-

kama 71 -, 1| e5 <UL camlesinin uyumu daha cok degilse de daha az
da degildif. Ikincisi, Allah’mn varhklarla ilgili miilkiyetinin hakiki mulki-
yet oldugu, varliklarin O'na varolussal bagimhhgim ifade ettigi ve O'nun

varliklarla ilgili olarak yaratihssal hakimiyetini gosterdigi hesaba katildi-
ginda “S2"nin manasinda, “SJL"nin manasinda olmayan tazim anlami-

nin bulundugu belli degildir. Bilakis bazilar1 “SIL"in anlamindaki kap-
sam ve genisligin daha fazla oldugunu soylemistir. ‘e SIL” dendiginde

kisinin onlarn “J57i oldugu da anlasilmaktadir. Ama ‘o5 SJs” dendi-
ginde onlarn “SJL"1 de oldugu anlam ¢ikmamaktadir.’>” Oyleyse her

ne kadar insan konusunda “SJs” vasfi tazim makamma daha uygunsa

1571 Hamd 4.
1572 Bkz: Hoi, el-Beyan, s. 450.
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da Allah Teala konu oldugunda boyle degildir ve “SIL” vasfinin tazim
makamina uygunlugu cok degilse bile az da degildir.

Beydavi bazen bir kelimede gecen bazi kiraatlar kelime icin zikret-
medigi 6zel bir manaya sahit gostermistir.

Mesela 15705 J.é_l:.‘ S5 G sE Y3 u.a.au..ﬂ 5 Lol | }J JJ}«U’ ayetinde
“O ,@b (tahfifle) kelimesine “ J.zx,” manasi verrms ve “0 J.Z.k; (tesdidle)
kiraatin1 ona sahit kabul ederek soyle demistir:

9 ‘_;ng.“ 9 3}«} 39‘} L‘L)“" 431.9 JJ..:_, CMY‘ BEY M ol }.A_,”
1574 ¢y w”] ; (’"’Lp
Yine P7¢lgis :)Ua..:..j\ L«.@jgb ayetinin tefsirinde JJ‘ icin iki anlam

zikretmistir. Biri >/ 4J f u.l.p logles EE J.>=..J| u,a Lo.g,J % 54.21", ikincisi
ise “Log.23" manasinda <51 oF L..q_! "dur. Daha sonra soyle demistir:

Lwé.S 5167, ikinci manay1 desteklemektedir.” Bu metod da dogru degildir.
Cunku acikea bellidir ki bu iki kiraattan biri sahih ve Allah Rasuliniin
(s.a.a) kiraatidir, digeri kiraat ise batildir. Bu iki kiraattan birini diger ki-
raatin manasinn sahih olduguna sahit gostermek nasil mumkun olabi-
lir? Eger manay1 aciklamada esas aldigimiz bir kiraat sahihse diger kiraat
batldir ve diger kiraatin ayeti tefsir icin oldugu ama zamanin ge¢mesiyle
Kur'an'da ikinci bir kiraata donustugi ispatlanmadikea baul kiraaat tef-
sire dayanak yapilamaz.

Mesela zikredilen ayette “4 ,Z_E.g (tesdidle) kiraat1 ayetin tefsiri icin

oldugu ve ilk asrin karilerinin bunu “O J..@.l:.; icin mana ve tefsir olarak
zikrettikleri, ama sonraki zamanlarda ayetin diger kiraati zannedildigi
ispatlanirsa bu durumda, fiilen ayetin tefsirinde kullanmilan diger kiraat
nuzul zamanina yakin tefsir olmasi bakimindan onu destekleyen mana
kabul edilebilir. Fakat ihtilaf bulunan yerlerde boyle bir durum vaki de-
gildir ve nerede bu durum sabit olursa bu, kiraat farklihg varsayiminin
disinda tutulmalidr.

1573 Bakara 222.

1574 Tefsiru’l-Beydavi, c. 1,s. 193.

1575 Bakara 36.
1576 Age. s. 89.
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4. Beydavi, saz ve meshur kiraatlar arasinda fark gozetmemis ve ayet- N
lere saz kiraata gore de mana vermistir. Halbuki Revessinasi-yi Tefsir-i @5&
Kur'an'da aciklandigr gibi, saz kiraat Allah Rasuli'nun (s.a.a) kiraat
degildir."" Ayet o kiraata gore tefsir edilemez ve bu mana Allal’a nis-
pet edilemez.

b) Kelimelerin Manasimn Aciklanmasi

Kur'an tefsirinde gerekli unsurlardan biri de, Revessinasi-yi Tefsir-i
Kuran'da kurallanm belirttigimiz tzere™ kelimelerin manasimin actk-
lanmasidir. Bu tefsir incelendiginde Beydavi'nin lugat ilminde uzman ve
usta biri oldugu, kelimelerin anlamin1 elde ederken ictihad ettigi ve kar-
masik kelimelerin manasini, kelimelerin asil ve kokenini ya da ayetler,
rivayetler ve Arabin fasih siirerinde kullanilma bicimlerini dikkate ala-
rak cikardigr anlasilmaktadir.

- Mesela 157 Lo é>b sl ayetinin tefsirinde “ &>b kelimesine
* J55” manasi vermis ve soyle demistir: ~>=,"nin ash bogazlamanm ¢ =’y
ulasmasidir. O da, sirtta boyunda sona eren omurgada omurlarm icin-
den gecen damardir.”">*

S8l a8 u”*"-’ J....ﬁ o1 ayetinin tefsirinde yapilan aciklama soy-
ledir: JL..|” kelimesi menetme manasinda  f... kokunden gelmektedir.
J.,,L, .| (meneden aslan) bu koktendir. Boyle denmesinin sebebi, avini

kacmaktan menetmesidir.”*> 15 3LE55 Lagis o155 -2 Vlas (315 Ol aye-

&)
k]

tinde “, 5L5” nin manasim aciklarken soyle demistir: < g €8y 9lis €59
kelimesi, cikardiginda J.,.:JI & J,.:‘, kokinden gorts ¢ikarma anlamia
gelmektedir.”>%

1577 Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kuran, s. 66. ‘)f&
1578 A ge., s. 81-89.

1579 Suara 3.

1580 Beydavi, Tefsirul-Beydavi, c. 3, s. 241.
1581 Ep'am 70.

1582 Beydavi, a.g.e., c. 2, s. 26.

1583 Bakara 233.

1584 Beydavi, a.g.e., c. 1, s. 22.
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< 2 R - .. .. W %eo» . I
- 19850y 424 (;.él,u 55 Lis3” ayetinin tefsirinde “(3 5 ,” kelimesinin mana-

sim aciklarken soyle demistir: (3 ,” lugatta haz ve nasip anlamina gelir.
Cunk Allah Teala soyle buyurmustur: R) ji.x.ﬁ ‘:_’i.sﬁ (._‘ﬁ) 3 3 jiod (Nasi-
bini [Kur'an’dan] onu tekzip kildik)”'%

F
_ 1587« - 43 oF z
z

2555 LN :J.@.m.:ui g Sl 3" ayetinin tefsirinde soyle de-
mistir: ¢ 3 33 kelimesi “+ ,5"nin coguludur. “+ 5" hem V'Q 3 el Sl es”
(Hayiz gunlerinde namazim terket)” rivayetinde oldugu gibi hayiz icin
kullamlir, hem de A’samin “‘.SJ’L_.} s9,5 oo sozinde gectigi gibi iki ha-
yiz arasindaki temizlenme icin. Kelimenin ash, temizlikten hayizh hale
intikal demektir. Bu mana da ayette kastedilen seydir.”!>%

Diger ornekler asagidaki referanslarda gorulebilir.®

Bu tefsirin bazi bolimleri incelendiginde, Beydavinin bir kelime-
nin anlamim lugat kitaplarina ve lugatcilarin sozlerine istinatla acikla-
dig1 hicbir yer gorulmemektedir. Bilakis onun ictihadlarn kelimelerin an-
lamlarim agiklamada alimlerin dayanag olmustur. Mesela Allame Mec-
lisi 1290« )L;:Sj@ QL.A.L.Z o de}ﬂ ;127 ayetinin manasim izah ederken
soyle démi§tir: /

199105 5l Ul dhaabs o U1 Gl ol fualiall : g sLandl JB”

Beydavi soyle demistir: g)LALp bir tir sesi olan kuru camur demek-
tir. ;|5 ise kildir.” Yine 1392420 }33 L@Sﬁé‘, ¥A¥H <" ayetin manasim aciklar-
ken soyle demistir: * ,.2l) I, 5 daoedl g 5all (5 5La )l J Beydavi soyle

demistir: ¢ " bugday demektir. Ekmege de denilmistir.”">*

1585 Bakara 3.

1586 Beydavi, a.g.e., s. 29.

1587 Bakara 228.

1588 Beydavi, a.ge., s. 196.

1589 Bkz: A.ge., s. 16 (Bakara suresi 34. ayette “secde”nin manasy), c. 2, s. 311 (Yusuf
suresi 51. ayet), c. 4, s. 93.

1590 Rahman 14.

1591 Meclisi, Biharu'l-Envar, c. 11, s. 99.

1592 Bakara 61.

1593 Meclisi, age.,c 13,s. 175.
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< ” e 0Gn

Allame Tabatabai 5113 J/.ZT R G ¢s2y" ayetinde "4z kelimesine
“slul” manasi verdikten sonra ¢ &) dxs Sl gl Lol 1 glal JE7

demistir. (“4245"nin ash, bir seyin heyetini icat demektir.)
4 2114 L%, . A . A% w(» E
Yine 01, /5 Gllazs Y 0485 05 BL| Y| W35 (pe O 0 0" ayetinin

tefsirinde “/1, »"in manasm aciklarken soyle demistir:

M s Al ol 5 s Gl Y gl el sl el g sl JB7
1597“@)‘3;‘5‘;}}\39|Jf3ﬁdjsf‘rw):ﬁncﬂ4.2./:

(Marid ve murid, hicbir hayra bagh olmayan kisidir.) Yani iyilikten
soyutlanmus ve hicbir hayrn yoktur. Terkibin ash, yumusaklik, letafet, sac-
sizhk, kil ve ytinden arinmus ¢iplakhk icin vazedilmistir. “> o0 z. 2" (saf
ve purtzsiz saray), “s e (sakalsiz genc), “¢ls s & 24” (yapraklar
dokulmus agac) kelimelerinin hepsi bu asildandir.” Bu nakillerden anla-
silmaktadir ki Beydavi, kelimelerin manasini anlamada guvenilir bir uz-
man ve miictehiddir. Alimler ve miifessirler de onun lugat goruslerini di-
ger lugatcilarin gorusleri gibi istinat edilebilir bulmustur.

- Ragib'm tefsirinden yardim alinmasi

Beydavinin Tefsir-i Ragib’tan yardim almasiyla ilgili olarak iki tir
soz soylenmistir. Hac1 Halife ve ona tabi olan gibi baz1 kimseler onun
bu tefsirde turetmelerde ve hakikatler belirsizlestiginde (muskul kelime-
lerde) Ragib'm tefsirinden yardim aldigim soylemistir.”* Bu nakil, onun
Kur'an'daki miskul kelimelerin manasini anlamada kullandig: kaynak-
lardan birinin Tefsir-i Ragib oldugunu gostermektedir. Zerkeli ve Agabo-
zorg Tehrani gibiler ise onun Ragib tefsirinden yardim almasim mutlak
1595 Tabatabai, el-Mizan fi Tefsiri’l-Kur'an, c. 13, s. 247.

159 Nisa 117.
1597 Tabatabai, a.ge.,c. 5, s. 84.

159% bﬁ\,ﬁﬂ\O.AJbw\)dw\}g\,&\m@bduﬁ|y@ﬂ”
“CJU»JUM\}&JJWYQMBQU\MOAJrMUMQM
(Hac1 Halife, Kesfu'z-Ziinun, c. 1, s. 187; Ma'rifet, el-Tefsir ve’l-Miifessirun fi Sevbihi’l-
Kasib, c. 2, s. 431; lyazi, el-Miifessirun Hayatuhum ve Menhecehum, s. 161).
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olarak ve yardim aldigi konuyu belirtmeksizin zikretmislerdir. Zerkeli,
Tefsir-i Ragib1 tammlarken soyle demistir:

J,:.,..S.ﬂl C«Lg— (Mukaddimesi basilmis olan ve Beydavinin kendi
tefsirinde yardim aldigy tafsilath bir tefsirdir.)"* Agabozorg Tehrani de
soyle demistir: “Ragib'm tefsirinin ad1 Camiu’t-Tefsirdir. Beydavi kendi
tefsirinde ondan faydalanmistir.”'*® Bu nakilden, Ragib gibi kelime aras-
tirmacist bir alimin tefsirinde dogal olarak lugat renginin baskin olacag
ve Beydavinin de kelimeleri izah ederken bu tefsirden bu yonde yarar-
lanmus olacagim soylemis olmalari haricinde Beydavinin Ragib'in tefsi-
rinden kelimelerin manasim anlama hususunda yararlandig: ispatlanmis
olmamaktadir. Fakat her haltikarda bu iddia icin bir sahit zikretmemis-
lerdir ve bizim icin de bunu tahkik imkam yoktur. Cunki Tefsir-i Ragib
elimizde mevcut degildir. Beydavi de uzerinde calistigimiz kadariyla ne
kelimelerin manasini beyan sirasinda, ne de baska yerde Ragib'n tefsi-
rini ismen anmis ve ona istinad ettigini belirtmistir.

Inceleme ve Elestiri

Bir kelimenin Kur'an'da, rivayetlerde, Araplarin fasih nesir ve siir-
lerinde kullanildig: yerler tizerinde ictihad ederek Kur'an'’daki kelimele-
rin ntizul zamaninda kullanilan 6rf manalarini anlamak, tasvip goren ve
rasyonel tarza uyan bir yontemdir. Ama gorunen odur ki, Beydavinin
ictihadlan tam degildir. Ciinku birincisi, bircok yerde sadece kelime-
nin manasin zikretmis ve tahlil, beyan, Arap siiriyle istishad gibi uy-

gulamalar gozardi etmistir.'*!

Kelimelerin bu yontemle izah edilmesi

(tefsirinin baska yerinde manalarini istidlalle aciklamamissa) ictihad

metoduna aykiridir ve guvenilir degildir. Yok, eger Beydavi zamaninda

bu kelimelerin manasi ehl-i lisanin hepsi icin acik idiyse ve onlar izah

edip aciklamaya ihtiya¢c duyulmadiysa o baskadir. Boyle bir durumda

ereli,el-A’Zam, c. 2,s.255.

1600 Agabozorg Tehrani, el-Zeria, c. 4, s. 274.

1601 Bkz: Beydavi, a.ge., c. 2, s. 251-291 (Hud suresi 9. ayet “le 37 kelimesi, 10. ayet
“TA" kelimesi, 14. ayet “<3 53” kelimesi, 15. ayet “O gde Y” kelimesi, 23. ayet
“Q j-UL%” kelimesi, 27. ayet «J3l )17 kelimesi, 33. ayet Ll kelimesi, 44. ayet
CL» kelimesi, 44. ayet Cﬁ‘ kelimesi vs.)
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aciklama getirilmemesi anlasilabilirdir. Fakat heryerde bu sekilde ol-
dugu da belli degildir.

Ikincisi, bir kelimenin iki hakiki veya bir hakiki ve bir mecazi mana-
simin bulundugu bazi yerlerde o kelimeyi, muhtelif manalar1 incelemek-
sizin ve manasini belirleyecek karine ve delili zikretmeksizin iki mana-
dan birine hamletmistir.

Ornek vermek gerekirse, ' 42515 29 355 O 55535 AN O 94 Gl

-

ayetinde “0 54515” kelimesine “O) sxtsw” manast vermistir.'*® Halbuki

1604

rukanun lugatta ve orfte hakiki manasi egilip bukilmektir.'®® Bu ne-

denle yasim alip beli bukulmus ihtiyar adama “ C( B Er:,.ﬁ (Egilmis ihti-
yar) denir. Seriatta da rika, lugat manasindan alinmis namaza mahsus
bir sekildir. Elbette ki ritkit kelimesi bazen mecaz babindan ve lafzin
manadaki gereklilik icinde kullanimindan alcakgonulliluk anlaminda
da kullanilabilmektedir. Fakat kelimenin mecazi manaya hamledil-
mesi icin lafz1 hakiki manadan s6zkonusu mecazi manaya donustire-
cek karine lazimdir. Ama Beydavi bu tefsirde husu manast icin hicbir
karine zikretmemistir. Bilakis bu mana, ayet icin zikredilmis nizul se-

bebine aykiridir.

- Kelimelerin Kur’an ve seriattaki hakikatinin dikkate almmasi

Beydavi, bir kisim yerlerde Kur'an orfunti kelimenin anlam icin de-
lil saymustir. Mesela 1605“(;@..?23% J—“ \ ); J.AT u:"‘j‘ (&slze U7 ayetinde “sLe"m
mitekellim “:L,”sina izafe edilmesini Kur'an orfiine gore “sLe”m miimin

kullara tahsis edilmesi olarak gormustiir.'®

1602 Maide 55.
1603 Bl Beydavi, a.g.e., c. 1, s. 439.

1604 Cevheri soyle demistir: 531 ¢yo (soeil el 055 5 3all ¢ 55 ata g slioi¥l 58 7
(el-Sthah, “¢ 55 JI” kelimesi); ibn Manzur da 6D\l 55w g sliil 1 S ik

demis ve Sealebi'den onun alcakgonulluluk oldugunu nakletmistir. (Lisanu’l-Arab,

ayni kelime); Tarihi de soyle demistir: “ ,:-Q‘ o ‘_;194" ! é;-'i-“ é 2" (Mecmeu’l-
Bahreyn, ayni kelime).
Zumer 53.

1606 5] SO ,e s le Je iegadl aanas sLall BLSI 5» (Beydavi, age., c. 4, 5. 40).

1605

361



362

TEFSIR EKOLLERL

1607“,~.<J\uLﬁijJ\}uL:dL.\ﬂl;-qlauﬁJ.i’ /JSM_\}JJSOU’

ayetlnde sgLS.“”l Kur'an orfune gore ahkam ve seriat1 iceren sey olarak
tefsir etmiétir.m"8 Beydavinin Kuran orfunden kastettigi, Revessinasi-yi
Tefsir-i Kuran'da “Kur’ani hakikat” bashgiyla anilmis olan seydir. Onun
bu kurali dikkate almasi tefsirinin kuvvetli yanlarindan kabul edilmek-
tedir. Fakat baz1 yerlerde Beydavi, kelimelen'n seriat orfiindeki manasim

1609« ¢ 4

hesaba katmamustir. Mesela %% £ 45,41 £ 4 A5G ¢ S a V.JCLE'»:...;" 55" (Muta
yaptiginiz kadinlara -gecici evlilik yaptlklarlmza mehirlerini odeyin) aye-

«wo

C:&:..L\ ya eslerden faydalanma ve yararlanma manasi vermistir
1611

tinde 1610

ama onun ser'i manasina, yani muta ve gecici evliligi'®!! gozontunde bu-
lundurmamistir. Halbuki bunu dikkate almaliydi ve kabul etmiyorsa de-

lil gostermeliydi.

¢) Edebi Kurallarin Dikkate Alinmast

Tefsirin kurallarindan biri edebi kaidelerin dikkate alinmasi ve ayet-

lerin bu prensibe gore tefsir edilmesidir.'®* Beydavi bu ¢nemli kurali da

1614

dikkate alms ve Kur'an sarf'®*, nahiv'*'*, meani, beyan'®” ve bedii'®'® ka-

idelerine gore tefsir etmistir. Bu da bu tefsirin kuvvetli yanlarindandir.
Fakat eser bu yonden de eksiklikten uzak kalamamistir. Ornek vermek
gerekirse, bazi yerlerde, ayetin manasi ve tefsiri tizerinde etkili olan kimi
edebi noktalar1 ihmal etmis ve bunlarin izahma girmemistir.

Mesela “ 331531 | +55515 255,45 1,167 ayetinde “ 331561 "
tealluku konusunda iki ihtimal vardir: Birincisi, “| }i.,}\”ya muteallik

olmast, ikincisi ise V‘g‘l"“* I” icin kayit olmasi ve miiteallikinin takdir

1607 &1 fmran 184.

1608 Beydavi, a.g.e., c. 1, s. 310.

1609 Njisa 24.

1610 Beydavi, a.g.e., s. 336.

1611 Bl.7: Tabersi, Mecmeu’l-Beyan, c. 2, s. 32; Tabatabai, el-Mizan, c. 4, s. 284.

1612 {7ah icin bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 109.

1613 Bl Beydavi, a.g.e., c. 2, s. 239 (Yunus suresi 67. ayetin tefsiri).

1614 Bkz: Age., c. 1,s. 239 (Al-i imran suresi 7. ayetin tefsiri).

1615 Bz A.ge., c.4,s. 196 (Tur suresi 15. ayetin tefsiri).

1616 Blkz: A.ge., s. 95 (Sura suresi 40. ayetin tefsiri); yine Gafir suresi 80. ayet ve Sebe
suresi 16. ayet.
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edilmesidir. Eger (..‘QAJ icin kayit olursa L’Jl magsulun (ytkanmasi
gereken uzuv) nihayetini beyan etmis olmaktadir. Hal boyle olunca da
yikanacak uzvun nihayetinin dirsek olduguna tereddritsiiz delalet etmek-
tedir. Ama “ 33| ,J\ ujl eger i ji.ﬁ}\”ya muteallik ise “Jl”mn uzvun ni-
hayeti icin olmasindan dirsege kadar yikamak gerektigi sonucunun cika-
rilmas1 miimkun olacakur. Beydavi bu ayetin tefsirinde bu edebi noktaya
ve onun sonucuna isaret etmemis; JL”nm “ Ca” manasina veya nihayeti
ifade etmek icin olduguna ve yikamada dirsegin dahil olduguna ayetin
delalet edip etmemedeki etkisini beyana iliskin gorusleri zikrederek aye-

tin tefsirini gecmistir.'*"”

Bazi yerlerde de benzesen ayetlerin terkibinde celiskiye dusmustur.
Mesela 1618“‘:_% uz“fj Wl A ayetinde .Sl .5 pUl 5 Jerte oy’
10194 JLazu Nl cae demistir. (“y.d” kelimesi “Jy ,,"in meful fiilidir. Lam
ise zaid ve istikbalin manasim takviye icindir.)

Oysa a8 54ki) Jy 2 805 55 43 oKile sl 4y 4 U7 ayetinde

soyle demistir: ’
Choand gp g bdyge Jd g Aall @31 5 O plome ornd gadl (B Uy J grie”
1621“3.)%”‘ J‘a_e JJ..ES \y Z)’[ E)Y

(Her iki yerde de ‘.4, ;" in mefulit hazfedilmistir. * [a2-2)" ve 35 5£l2)" el
lam ise illet icindir. Kimisi de zaid kabul etmistir. Fakat [bu gorus] zayif-

ur. Cinkii zayide lamindan sonra “1” takdir edilmez.)

Halbuki Beydavi Nisa suresi 26. ayette lami zaid kabul etmis ve on-

dan sonraki fiili “41” takdir ederek meful yapmustir.

Beydavi belagat noktalarimi da buttun ayetlerde dikkate almamustir.
Mesela;

1617 Bkz: Beydavi, a.ge., c. 1,s. 313.
1018 Nisa 26.

1619 Beydavi, a.g.e., s. 338.

1620 Maide 6.

1621 Beydavi, a.ge., s. 414.
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Lo ifur . 7 L ":/ D; (8. :/ a;— {'/ﬁ,, /’ :’ 29 - 4 P
638 &l ol jass gl 51 85 b 5T Bl ¢4 ol Y] G5k 87

Ayetinde “£L55 nin tekrar1, Beydavinin ele almadigi birnokta

icermektedir.'> Allame Tabatabai bu ayette “55 nin tekrar edilmesin-

deki niikteyi, Peygamber’in (s.a.a) diismanlar karsisinda teyit edilmesi

olarak aciklamistir.10*

d) Karinelerin Dikkate Alinmast

Revessinasi-yi Tefsir'de aciklandigy gibi'®*, mufessir ayetlerin mana ve
maksadimi anlamada akhn diyaloglarmda dayandigy -siyak, niizul ortama,
soyleyenin ve muhatabin ozellikleri, soztin mevzusunun harici hususi-
yetleri, sztin makami ve vurgusu, apacik marifetler, kesin akli kanitlar,
diger ayetler ve rivayetler gibi- buittin karinelere 6nem vermek ve onlar
hesaba katmak zorundadir. Tefsiru’l-Beydavi'de yapilan incelemede'®2® so-
zun makami ve vurgusu, apacik marifetler ve kesin akli kamitlar, soyle-

yenin Ozellikleri ve soztin mevzusunun harici 6zelliklerine istinat edilen

1627

herhangi bir yere rastlanmadi.'**” Fakat onun, siyak, niizul ortami, mu-

hatabin ozellikleri, diger ayetler ve rivayetler gibi karineleri gozontunde
bulundurdugu ve ayetleri tefsir ederken o karinlerden yararlandig go-
ruldu. Gerci bazi yerlerde bu karineleri de ihmal etmistir. Simdi muelli-
fin siyak, nuzul ortami, muhatabin ozellikleri, diger ayetler ve rivayetleri
dikkate almada izledigi metodu inceleyecegiz.

1622 Eyam 158.

1623 Beydavi, a.g.e., c. 2, s. 63.

1624 Tabatabai, el-Mizan, c. 7, s. 388.

1625 Baha ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 109.

1626 Kuran'm birinci ciizit ve son iki ctiziinin tefsiri ve bu karinelerden yardim alindigt
izlenimi uyandiran ayetlerin tefsiri incelendi. Mesela “soztin makam1” konusunda
Al-i Imran suresi 14. ayet, Nebe suresinin basi ve Mutaffifin suresinin 9. ayeti; “so-
ztin vurgusu” konusunda Meryem suresi 68. ayet ve Al-i Imran suresi 12. ayet; “apa-
¢tk marifetler ve kesin akli kanitlar” konusunda Bakara suresi 5 ve 16. ayetler ve
Fecr suresi 22. ayet; “soztn ozellikleri” konusunda Al-i imran suresi 97. ayet de-
gerlendirildi.

Bu karinelerin de hesaba katilmis olmasi ama bu bashik altinda belirtilmemesi iht -
mali vardir. Tipk: pek cok akli mecazlarda apacik marifet karinesine dayanilmasi-
nin uzak ihtimal olmamas: gibi.

1627
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Siyak

Beydavi bu tefsirde siyak lafzin1 az kullanmistir'®® ve bu bashk al-
tinda istinat ettigi herhangi bir yere rastlamis degiliz. Fakat bu tefsirin bir
bolimunun incelenmesiyle onun siyakin hakikatine odaklandig: ve huik-
mun teallukunu tayin, zamirin merciini kesif, harici 6rnegi belirleme ve
tahsis gibi durumlarda siyaktan yardim aldigi anlasilmaktadir. Mesela:

1629“‘._(&@.»\ (..i.l.:« 4> ayetinin tefsirinde soyle demistir: “Kastedilen,
onlarla nikdhlanmanin haram kilinmasidir, bizzat kendileri degil.” Sonra
bu mevzuya birkac sahit acikladiktan sonra CL(.J\ b odm Lo 5 a3 L Y

ctmlesiyle siyak karinesine de istinat etmistir.'**

Yine 1631“1.&.@....’ sl r.:.a:- ol_, ayetinde siyaki gozoninde bulundu-
rarak “le»” zamirine kadin ve kocasi manasi vermis ve soyle demistir:
“Murad, kadin ve kocasimn ihdlafidir. [Kuran] zamir kullanarak ka-
dmn ve kocasini anmistir. Ctinkti bu cumleden once kadin ve kocasin-

dan acik bicimde bahsetmemis olsa da bu ikisine delalet eden bir ctimle

gecmistir.”1%3

7
« &%

- 1633“(!.:2@\ rb.b o8 JJ\ 5 d\ ayetinde de soyle demistir: “.3I",
cokca giinah isleyen kimse demektir. Bununla kastedilen, 6ncesi ve son-
rasinin karinesiyle “kafir”dir.'®*

16351 (54 i gaddl 35 Y3” (Mallarmiz: sefihlere vermeyin) ayetinde
siyak karinesini hesaba katarak nehyi velilerle ilgili gormus ve soyle de-
mistir:

1628 Bakara suresi 48. ayet gibi bazi ayetlerin tefsirinde siyak kelimesini kullanmistir,
Fakat bildigimiz 1stilahi manasinda olma ihtimali uzaktir. (Bkz: Beydavi, a.g.e., c.
1, s 99)

1629 Nisa 23.

1630 Beydavi, a.g.e., s. 333.

1631 Nisa 35.

1032 LN‘;’;’“HO‘JLAN‘LG"J))“JJ‘&L’N"LW *WWO‘)

.(Beydavi, a.g.e., s. 343) L».k.l.a J.&,g Lo ‘Sﬁr-‘
Bu tefsirde siyaka sarildig: diger yerler hakkinda bilgi icin bkz: A.ge., s. 151 (Ba-
kara 146), s. 342 (Nisa 5), c. 4, s. 123 (Duhan 44).
1633 Duhan 43-44.
1634 Beydavi, a.g.e., c. 4, s. 123.
1635 Njisa 5.
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10305 2 lall y Lodizll

([Bu ayette] veliler, sefihlerin mallarini kendi tercihlerine birakmak-

tan nehyedilmistir. Ciinkii onu zayi ederler. “J/32!"in velilere -53 - izafe
edilmesinin sebebi, o0 mallarin onlarnn elinin altinda olmas1 ve onlarin
velayetinde bulunmasidir. Bu mana -nehyin velilere tahsis edilmesi ve
mallarin da sefihlerin mallarina tahsisi- 6nceki ve sonraki ayetlerin siya-
kiyla uyumludur.)

Elestiri

Ayetleri tefsir ederken siyaktan yararlanmasi Beydavinin tefsir me-
todundaki kuvvetli yanlardandir. Ama baz1 yerlerde bunu ihmal etmis ve
bunun sonucunda da kimi ayetlerin tefsirinde hataya dusmekten kurtula-
mamuistir. Ornek vermek gerekirse, 1637“55.1.§| ¥5 J,a.c«\ 55" ayetinin tefsi-
rinde soyle demistir: “Ibrahim’in ebeveyni icin oziir dileyip istigfarda bu-
lundugu daha once aciklanmisti.”'® Bu sozden anlasilmaktadir ki Beydavi,
“Azer”i bu ayetteki magfiret talebinin kapsaminda gormekte ve bu ytizden
daha once acikladigy seyi tasavvur etmektedir. Halbuki bu ctimlenin siya-
kina baksaydi bu duanin, Ibrahim’in (a.s) émriniin sonlarinda, ismail ve
Ishak'in (aleyhimasselam) dogumundan sonra ve Azerin Allah dismam
oldugunun Ibrahim tarafindan anlasildig zaman yapildigini anlayacaka. O
zamanda onun istigfarda bulunmasi kesinlikle hakiki annesi ve babasi icindi,
tvey babasi Azer icin degil. Cinkit Allah Kur'an'da soyle buyurmustur:

G - .. s 2 p .

A2 2 2t < SIr] LAz w08 2 B Lo o © Pt

}waiddﬁ@%aglhwjeigfup\fl%‘i =215 Slaassl OB L
1639“—'.’/ Tw" 5]!

(Ibrahim’in af talebi babast icin degildi. Ona vadettigi vaat haric.
Onun Allah disman oldugu ona belli olunca ondan uzaklasti.)

1636 Beydavi, a.g.e., c. 1,s. 323.

1637 {hrahim 41.
1638 Beydavi, a.g.e., c. 2, s. 364.
1639 Tevbe 114.
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(Peygamberinize, daha 6nce Musa'ya soruldugu gibi [soru] sormak
mi istiyorsunuz?) ayetinin ntizul olayim aciklarken “ 3" lafziyla iki go-
rust aktarmustir: Bir gortse gore ayet, gokten onlar icin bir yaz1 gonde-
rilmesini istemeleri tizerine Ehl-i Kitap hakkinda nazil olmustur. Diger
goruse gore ise ayet musrikler hakkindadir. Diyorlard ki, bize okuyabi-
lecegimiz bir yazi indirilmedik¢e yukari ¢iktigima inanmayacagiz.'**' Bu
iki kavilden hicbiri ayetin siyakiyla bagdasmadigi halde Beydavi buna
deginmemistir.

Niizul Ortam

1642 1643

Beydavi ayetleri niizul ortamini (ntizultin sebep'**, olay'®*, mekan ve
zaman1'***, ntizul zamanindaki halkin kiltara'*®) gozéntunde bulundura-
rak tefsir etmistir ama ntizul ortamini hesaba katmasinda izledigi metoda

iki temel elestiri yoneltilebilir:

1. Ntzul ortamin aciklayan haber ve rivayetlerin sahih, saglam, za-
yif ve kuvvetli olup olmadigina bakmamistir. Hatta bazen kuvvetli nu-
zul sebebini “ |.3" diyerek zikretmis, zayif ntizul sebebini ise kesin gor-
mus ve kabule sayan bulmustur. Mesela:

@

1646“ M r_hJ,.‘ r_e,b M)\-Pj ‘J-“" JLG"'“-’ J'“UL’ ('.é_“’ ’;" :) ":0: z *,_/U‘h

Ayetinde kesin bicimde soyle demistir:

8 s :,Q:J\M)QéwwgwwJ)&M‘Jgi@‘gs;dﬁs”
1647¢ % ML’ °J"""°}J"“JL' °J""‘°~9)L€'JL' °J"""°}L}"UL'

1640 Bakara 108.

1641 Beydavi, a.g.e., c. 1,s. 132.

1642 Bl A.ge., c. 2,s. 175 (Tevbe suresi 23. ayetin zeyli); c. 1, s. 194 (Bakara suresi
224. ayetin zeyli).

1643 Bkz: Age., c. 4,s. 451 (Fil suresi tefsiri).

164 Bkz: Age., . 2,s. 252 (Hud suresi 5. ayetin tefsiri).

1645 Bl: Age., c 2,s. 53 (Enam suresi 136. ayetin tefsiri); s. 182 (Tevbe suresi 37.
ayetin tefsiri).

1646 Bakara 274.

1647 Beydavi, a.g.e., c. 1, s. 227.
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(Ayet Ebubekir siddik hakkinda nazil oldu. Allah yolunda kirk bin
dinar infak etti. On bin [dinar]| gece, on bin [dinar] giindiz, on bin [di-
nar] gizli, on bin [dinar]| aleni.) Daha sonra soyle demistir:

Gaash o213 dapl Y1 Sy o o I il g5 i sall ool 3 J3 57
SRS CRE SO VPSP P PP SR M PESTE
(Denildi ki, ayet Miiminlerin Emiri hakkinda nazil oldu. Onun dort

dirhemden fazla parasi yoktu. Bir dirhemi gece, bir dirhemi gundiz, bir
dirhemi gizli, bir dirhemi de asikar sadaka verdi.)

Halbuki Ehl-i Sunnet’in rivayet kitaplarinda ayetin Ebubekir hak-
kinda nazil olduguna delalet eden bir rivayet yoktur. Rivayetleri topla-
maya bityitk emek vermis, kendi ifadesiyle Terciimanul-Kur'an kitabinda
sahabe ve tabiinden on binden fazla tefsir rivayetini biraraya getirmis'** ve
Diirriil-Mensur'da sadece Hamd suresinin tefsirinde Ehl-i Stinnet'in sek-
senden fazla kitabindan rivayet nakletmis'®*® Ehl-i Stinnetin muhakkik
muhaddisi Suyuti, Diirrii’l-Mensur'da bu ayetin zeylinde boyle bir rivayet
nakletmemis; bilakis ondan nakledildigine gore, “Bu ayetin Ebubekir hak-
kinda nazil olduguna dair bir rivayete ulasamadim.” demistir.'®" Sia'nin
rivayet uzmani ve arastirmaci alimi Allame Emini de bu haberi mursel
ve uydurma kabul etmistir.'®* Ama ayetin Hz. Ali (a.s) hakkinda nazil
olduguna dair rivayet, Sia'nin rivayet ve tefsir kitaplarinda zikredilme-
sine'*® ilaveten, Ehl-i Stinnet'in de cok sayida kitabinda'®* ve bazilarinda

1648 Aym yer.

1649 Bkz: Suyuti, el-itkan fi Ulumil-Kuran, c. 2, s. 1217.

1650 By kitaplarm isimlerini gormek icin bkz: Babai, Mekatib-i Tefsiri, c. 1, s. 344, 1-8.
dipnotlar.

1651 Blz: Hafaci, Inayetul-Kadi ve Kifayetur-Radi el-Ma’ruf bi-Hasiyeti’s-Sihab, c. 2, s. 603;
Alusi, Ruhu’l-Meani, c. 3, s. 48.

1652 Bkz: Emini, el-Gadir, c. 8, s. 56.

1653 Bkz: Saduk, Men La Yahduruhu'l-Fakih, c. 2, s. 288: Mufid, el-ihtisas, s. 150; Feyz
Kasani, Tefsiru’s-Sdafi, c. 1, s. 301; Huveyzi, Nuru’s-Sakaleyn, c. 1, s. 290; Meshedi,
Kenzw’d-Dekaik, c. 1, s. 662.

1654 Bkz: Haskani, Sevahidu't-Tenzil, c. 1, s. 140; Vahidi, Esbabun-Niizul, s. 94; Se -
kani, Fethu’l-Kadir, c. 1, s. 194; Kurtubi, el-Cami li-Ahkami’l-Kuran, c. 3, s. 347;
ibn Cevzi, Zadul-Mesir, c. 1, s. 188; Ihn Kesir, Tefsirul-Kur'anil-Azim, c. 1, s. 333;
Suyuti, el-Dirrirl-Mensur, c. 2, s. 100 (Daruw’l-Fikr, Beyrut); Litbabun-Nukul, s. 39;
San’ani, Tefsiru’l-Kur'an, c. 1, 5. 108; Sealebi, Cevahirw’l-Hisan, c. 1, s. 534; Nehhas,
Meani’l-Kur’an, c. 1, s. 305; Ibn Asakir, Tarihu Medineti Dimesk, c. 42, s. 358; Ibn
Esir, Usdul-Gabe, c. 4, s. 25; Ibn Hacer Askalani, Fethu’l-Bari, c. 3, s. 229.
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muttasil senedle Ibn Abbas’tan nakledilmistir.'®>

Beydavi, Sii ve Stinni ulema nezdinde tnli ve meshur olan ve her iki
firkamn da bir¢ok kitabinda nakledilen boyle bir rivayeti “ |.5" lafziyla;
kaynag belirsiz ve Suyuti gibi bir sahsin bile ulasamadig1 haberi ise ke-
sin haber olarak ve oteki rivayete oncelikli gorerek aktarmstir!

2. Beydavi, baz1 yerlerde ntizul ortamim dlkkate almam1§ ve onu
gindeme getirmemistir. Mesela '©0“ L% - dl:J\ J J.;\ L tb J g5l L@f\ g

ayetinin tefsirinde nuizul sebebine, nuzulun zaman ve mekanna isaret
etmemistir. Halbuki Ehl-i Stnnet’in kitaplarinda yeralan pek cok rivayet
bu ayetin Muminlerin Emiri Ali (a.s) ve onun Allah Rasuli'nden (s.a.a)

sonraki velayeti hakkinda hicri onuncu yilda Hac’'dan donerken Gadir

Hum’da nazil olduguna delalet etmektedir.'®”

Bu ayetin ntizul ortamim dikkate almamasi Beydavi'nin ‘GJ:.H J J.a\ a”
ctumlesinin gercek manasini kavrayamamasina ve ayetin nizul ortarmyla
bagdasmayan manay ayetin tefsirinde zikretmesine yolacmistir.'®>®

1655 Suyutinin bildirdigine gore Abdurrezzak, Abd b. Hamid, ibn Cerir, ibn Ebi Hatim,
Taberani, Ibn Asakir, kendi kitaplarinda Ibn Abbas'tan bu ayetin Hazret-i Ali b. Ebi
Talib (a.s) hakkinda nazil oldugunu rivayet etmislerdir. (Bkz: el-Duirriil-Mensur,
[Darwl-Fikr, Beyrut], c. 2, s. 100); Ibn Kesir soyle demistir: “Bu rivayeti ibn Cerir,
Abdulvahhab b. Miicahid tarikiyle nakletmistir. O zayiftir. Lakin ibn Merduye onu
baska bir tarikle ibn Abbas’tan nakletmistir. (Tefsirul-Kuranil-Azim, c. 1, s. 333).
ibn Kesir'in degerlendirmesinden, Ibn Merduye’nin tarikini zayif gormedigi anla-
silmaktadir.

1656 Maide 67.

1657 Allame Emini, bu ayetin niizul sebebine iliskin rivayetlere kitaplarinda yer ve -
mis Ehl-i Siinnet'in muhaddis, muifessir ve tarih¢ilerinden otuz kisinin adini say-
mustir. (Emini, el-Gadir [Beyrut, Daru’l-Kitabi'l-Arabil, c. 1, s. 214-223); Muhad-
dis Bahrani, bu ayetin niizul ortamim agiklarken Amme tarikiyle dokuz rivayet
toplamistir. (Bkz: Bahrani, Gayetu’l-Meram ve Huccetul-Hisam, c. 3, s. 320-327.
Yine bkz: Haskani, Sevahidu't-Tenzil, c. 1, s. 255; Suyut, el-Diirriil-Mensur, c. 2,
s. 298; Vahidi, Esbabun-Niizul, s. 204, bab 194, hadis 403; Ibn Kesir, Tefsiru’l-
Kur'ani’l-Azim, c. 2, s. 15; Sevkani, Fethu'l-Kadir, c. 2, s. 60; Eskafi, el-Mi’yar ve’l-
Muvagzene, s. 213)

1658, “d,\_ﬂ\ J j‘ L ctimlesini Peygamber'e (s.a.a) nazil olan hersey biciminde tefsir

etmistir. (Beydav1 age.,c. 1,s. 444).
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Mubhatabin Ozelligi

Beydavi 1050« 3| { 4 2 u.l:.:d \ uJ ayetinin tefsirinde ayetin mu-
hatab1 olan Peygamber'in (s.a.a) ismetini hesaba katarak soyle demistir:
“Bu s6z varsayim yoluyladir. Maksat, Allah'in elcilerini harekete gecirme
ve tesvik, buna karsilik kaﬁrlerm umudunu ku'mak ve ummetin huk-
munt aciklamakir, 71600 1661 2] L@Jl Wl as J»J v ayetinin tefsirinde de
ayn1 karineye dayanarak §oyle demistir: “Ayet Peygamber’e hitaptir. Ama

muradi tmmet veya herhangi bir kimsedir.”'%%

Elestiri

Beydavinin bu karineyi dikkate almasi olumlu karsilanacak bir seydir.
Fakat bircok yerde bu karlneyl hesaba katmay1 ihmal etm1§t1r Mesela;

w:s;t}uﬁm) ST e Gy L;Mﬁwb ~| 2 ul”
1663“55"‘" . ‘./}-“5

Ayetlerinin tefsirinde ikazi Peygamber'e (s.a.a) yonelik kabul etmis ve
soyle demistir: “Belki sz ve u.éjj’nm zikredilmesi, ikazin Peygamber'in
(s.a.a) kalbinin zengine 6nem vermesi ve fakiri ihmal etmesi nedeniyle
olduguna ve boyle bir seyin ona yakismadigina isaret etmek icindir.”****
Oysa Beydavi eger Peygamber'in (s.a.a) Kuran'in actk beyanina gore ytice
bir ahlaka sahip oldugu, tim dtinyaya kars1 merhamet tasidig1, zengine
onem verme ve fakiri ihmal etme gibi bir seyin onun yaratilis ve ahla-
kiyla, herkesi kucaklayan merhamet ve sefkatiyle bagdasmadigin1 hesaba
katsayd1 bu ayette de Peygamber’e (s.a.a) hitap edildigi ama kastedilenin,
fakirin iceri girmesiyle cehresi abuslasan, surati asilan ve ona sirtinm1 do-
nen baskasi oldugunu anlardu.
toos¢ J.;-E Gy dLss e r:\.i? 5" ayetini, Hazret'in, kinanmalar
1666

Yine
dogru olan isleri olarak tefsir etmistir.

1659
1660

Zumer 65.

Beydavi, a.g.e., c. 4, s. 44.

1661 fgra 22.

1662 Beydavi, a.g.e., c. 2, s. 40; yine bkz: s. 270 (Hud suresi 63. ayetin tefsiri), s. 255
(Hud suresi 12. ayetin tefsiri).

1663 Abese 5-10.

1664 Beydavi, a.g.e., c. 4, s. 383.

1665 Fetih 2.

1666 Beydavi, a.g.e., c. 2, s. 155, yine bkz: A.g.e., c. 4, s 150 (Hud suresi 19. ayetin te -

siri); ¢. 2, 5. 257 (Hud suresi 17. ayetin tefsiri).
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Diger Ayetlerden Yardim Alinmast S

Beydavi, diger mufessirler gibi, Kur'an-1 Kerim ayetlerini tefsir eder- @5%3;
ken diger ayetlerden de yardlrn almistir. Mesela:

- 1667“(:&1 V‘('M J J.,\ FRPeS:; ’\” ayetinin tefsirinde (..'i.:‘l J Sl Gy,
1668 ¢ }.4_5\ u’ Gks Lay” ayeti nedemyle Kur’an ve Stinnet olarak genisle -
mis ve soyle demistir:

1669“6}_6_“y@'ujgwd&r»d)ﬁu|ij)ﬂ|rx

@
S 167040 hgng ;,.»JJI ] Lu\” ayetinin tefsirinde “0 yxs23 Jpd)1"yi,

167143 5 3h5 Al ‘_;a.H j‘” ayeti karmeswle, anlayarak ve tizerinde d -
stnerek dinleyen kimseler olarak tefsir etmis ve soyle demistir:

1672+ N & I oy ‘_}-:Uj r_@_,_, O prammy (] Gy Ladl” Ve's -

dece referanslarim zikretmekle yetindigimi diger ornekler.'*”

Kur'an tefsirinde diger ayetlerden yardim alinmasi giizel, hatta ge-
rekli bir seydir. Fakat Beydavi'nin zaafi, diger ayetlerden yardim almasimin
mimkin oldugu heryerde yardima basvurmamis olmasidir. Mesela:

- 1674“‘;.,:45“11\ bl 2]l Gaal” ayetinde (..:a&“....é)\ 1l 2171 tefsir ederken
soyle demistir: “Bundan murad, vahiy yoludur. Bunun da Islam dini ol-
dugu soylenmistir.”'*” Halbuki 170z z.24 Ll 0 KR PPNt ol5 aye-
tine istinat ederek “sirat-1 mustakim”i Allah’a ibadet ve kulluk olarak
tefsir edebilirdi.

1677“(..@,.1.:« M‘ u;.Ul Ll .2” ayetinin tefsirinde soyle yaznustir: “De-
nildi ki: r.@..l.o Eanil u""“ peygamberlerdir. Denildi ki: Peygamber (s.a.a)

1667 A>af 2.

1668 Necm 3.
1669

Beydavi, a.g.e., c. 2, s. 66.
1670 Eyam 36.

1671 gaf 37, ‘)jc?
1672 Beydavi, a.g.e., c. 2, s. 15.

1673 Bkz: Age., c. 4, s. 21 (Sad suresi 21. ayet), s. 161 (Zariyat suresi 43. ayet).

1674 Hamd 6.

1675 Beydavi, a.ge., c. 1,s. 15.
1676 yasin 61.

1677 Hamd 7.
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ve ashabidir. Denildi ki: [Tevrat ve incil'de] tahrif ve nesihten ¢énce Musa

ve Isanin (aleyhimasselam) ashabidir.”'*”® Halbuki;

. 3 w @ 7 o; .“ % i/
16794 ol g3 Gtadially Gl G3 vgele = Sl & Sl sls”
ayetine dayanarak V.g,).& | rdl"i peygamberler, siddiklar, sehidler
ve salihler olarak tefsir edebilirdi.

Rivayetler

Kur'an-1 Kerim ayetlerinde rivayetlerden de bir tefsir kaynag: olarak
cokea istifade etmis; ayetlerin manasini izahta ve harici 6rnekleri belirle-

mede rivayetlerden yararlanmustir.
Mesela ‘680“‘_5]4.1 33\ 5 WA RO 3:\.&.3\ J"‘ [ kil soyle demistir:

de dyil addl 3o a5 Logas L JLadll ol Ly Jau )l g7
D8 anll 830 s Il 35all 5 G sl ol 3Y1 5y 031 5 530
1681“IJL; ("GS}:‘,J,

([Butin namazlan koruyun] o6zellikle orta namazi veya onlarm en
dstanunt. O, Peygamber aleyhissalatu vesselamin kavliyle ikindi namazi-
dir. Cinku Ahzab [savasi] giini soyle buyurdu: Bizi orta namaz: [ikindi
namazi| kilmaktan alikoydular. Allah evlerini atesle doldursun.)

Ayetlerin tefsirinde rivayetlerden yararlamlmasi ilkesi gtizel bir me-
toddur. Fakat asagida isaret edilmis baz1 eksiklikler de tasimaktadir:

1 Rivayeﬂeri,“rw\ ade dJ gl ke Ry s R “Gadodl AT J;j”
“(:)L.J\ aJe JI&” | kabilinden tabirlerle sened ve kaynak zikretmeksizin
aktarmus; onlarn sened acisindan, Kur'an ve kesin siinnete uygunluk veya
aykirihk bakimindan incelememistir.

1678 Beydavi, a.g.e., c. 1, s. 15.

1679 Nisa 69.

1680 Bakara 238.

1881 Beydavi, a.g.e., c. 1, s. 206. Diger yerleri gormek icin bkz: A.g.e., s. 412 (Maide s -
resi 6. ayetin zeyli); s. 273 (Bakara suresi 238. ayetin zeyli); c. 4, s. 90 (Sura suresi
23. ayetin zeyli).
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2. Mimkun olan heryerde rivayetlerden istifade etmemistir. Mesela
1682535 Jald 8 )ir.u 85 iz Je 8 u*‘*-’T ayetinin tefsirinde Suyuti; ibn
Hatim, Tbn Merduyé ve Ebl:l Naim’den, bu ayetteki “.aL3"in Hz. Ali (a.s)
olduguna delalet eden bir rivayet aktarmistir.'*®> Fakat Beydavi onu zik-
retmemistir.

e) Ilim veya Ilmi Olma Prensibi

Tefsirin kaidelerinden biri de ilim veya ilmi olma prensibidir. Yani tef-
sirin dayanaklan, fikih ustlt istllahinda “ilmi” denilen kesin unsurlar, yakin
veya bu seviyedeki seyler olmahdir.'®®* Beydavi bazi ayetlerin tefsirinde bu
kurala riayet etmistir ve dayanaklar ilmi ve muteberdir. Ornek vermek ge-
rekirse, 1685“%552.33 P (e KR \.1.;@.3 : /j/ £ L5757 ayetinin tefsirinde Hz.
[sanin -a.s- vefat ettirilmesine onun semaya yiikseltilmesi manasi vermis ve
bu anlama asikar delaleti bulunan 1% ‘u“ Gl d.,é Jl s Gl Jé >|”
ayetini dayanak yapmistr.'®” Fakat bircok ayette bu kurala bagh kalma-
mustir. Bazi yerlerde iddiasina hicbir sahit zikretmemis, baz1 yerlerde mu-
teber olmayan rivayetlere ve bazi yerlerde de iddiasina delalet etmeyen
ayetlere istinat etmistir. Hatta baz1 yerlerde ayetin diger bazi kiraatlarim
tefsirini teyit etmek tizere kullanmistir. Mesela:

- 1688« ’..L.p CJJLA J’J"b d.l..p J:>-Jm u..k;-;\ uJ Jﬁ} ayetini kabre
giris ve kablrden cikis ‘olarak tef51r etmis ve bunu dlger goruslere tercih
etmistir. Fakat bu konuda hicbir delil gostermemistir.'*®

- “Ibn Ummu Mektum Allah Rasulivniin (s.a.a) yanina geldi. Hazret
o sirada Kureys'in buytiklerinden bir grubu Islam’a davet ediyordu. Tek-
rar tekrar ‘Allah’'in sana ogrettiklerini bana da 6gret’ dedi. Allah Rasulit
(s.a.a) bu durumdan hi¢c hoslanmadi. Surati asildi ve ona sirtin1 dond.”

1682 Hud 17.

1683 BL: Suyuti, el-Diirrirl-Mensur, c. 2, s. 409-410.

1684 {7ah icin bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 215-216.

1685 Maide 117.

1686 A1.i imran 55

1687 Soyle demistir: «Sadly 5 S 9o ;;;‘ | ).BJ Lol u“ c@ Jﬂa «.s"‘"c; 5 Lals” (Beydavi,
age.,c 1,s. 269).

1688 jsra 80.
1689 Bz Beydavi, a.g.e., c. 2, s. 461.
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seklinde anlatan rivayeti "% do.:f’ﬁ\ sl O L; %5 e ayetlerinin ni-
zul sebebi olarak gostermis ve sozkonusu rivayete dayanarak “_«£l"y1
ibn Ummit Mektum ve Allah Rasulivnii de (s.a.a) amaya suratinl asan
ve ona sirtin1 donen kisi olarak tefsir etmistir. Fakat bu rivayetin sthhati
ve saglamligina, ayetin boyle tefsir edilmesinin dogrulugu veya yanlish-
gina hicbir sekilde isaret etmemistir.'*!

_ 1692¢

u.:.\ﬂ £ <" ayetinin tefsirinde “SJs” kiraatinu tercih etmis ve

bunu ispatlamak icin birkac seye, bu ctimleden olarak da '** }J| Sl u,d
ayetine istinat etmistir.'®* Halbuki biraz dikkat edilseydi bu ayetin o ki-
raatin sthhatine delalet etmedigi, bilakis ayetin kiyamet gtintt mulk ve
hakimiyetin Allah’a ait olacagina delalet ettigi anlasilabilirdi.

Fakat “ .| £3 <UL ayetinde de Allah’m aym manay: beyan etmek
istedigine herhangi bir delalet yoktur. Mimkundiir ki Allah kiyamet gimit

hem “SIL”, hem de “SJ5” olabilir ve U"U‘f U™ ayeti O'nun “SIL”
olusunu ve “ U4l JJ ayetl de “J5” olusunu beyan edlyordur

1"95“&..@3.)4\ | fdzeb L..J\ ) )L._.S\ 5" ayetinin tefsirinde 6.)9" i “oledl”

(sag eller) ile tefsir etmis ve Ibn Mesud’un kiraatimin (Lzile3)) bu tefsiri
teyit ettigini savunmustur.'®® Halbuki bu teyit iki konunun ispat edil-
mesine baghdir: Birincisi bu kiraatin Ibn Mesud'dan geldiginin ispatlan-
masi, ikincisi, kelimenin sahih kiraanmin boyle varsayilmasi degil, Tbn
Mesud'un, bu kiraat1 bu kelimenin manasi vasfiyla zikretmis olmasi. Bu
ikisinden hicbir sabit degildir.

P Delalet Cesitlerinin Dikkate Alimmast

Revessinasi-yi Tefsirde beyan edilmis kaidelerden biri de, mufessirin,
sozun orfteki delalet cesitlerini dikkate almasi, ayeti anlamaya calisirken
ayetlerin mutabik medluliyle yetinmemesi ve ayetlerin iktiza, tenbih,

1690 Abese 1-2.

1601 Beydavi, a.g.e., c. 2, 5. 461.

1692 Hamd 4.

169 Gafir 16.

1694 Beydavi, a.g.e., c. 1,s. 11.
1695 Maide 38.

169 Beydavi, a.ge., s. 428.
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ima, isaret, ifadenin mefhum-i muhalifi ve muvafiki gibi gayri mutabik

delaletlerle de aciklanmas: gerektigidir.'*”’

Bu tefsir incelendiginde Beydavinin de soziin gayri mutabik delalet-
lerini dikkate aldig1 anlasiimaktadir. Mesela:

- 1698“&.@.3;1:2 éj.;;j al ,S:s I.sl ui“‘j‘ o)ia,i.ﬂ L«jl ayetinde “é)}i«gjijr’un
tefsir ederken ' OLe,N| 3 & sLalSUl (I demistir. “O s jij\”un manasinda
“0 slelSU1” kaydh dusmesi ve kelimeye “imanda kemale ermis olanlar” m -
nas1 vermesi iktiza delaletini'® hesaba kattig1 icindir. Cunku bu ayetin

dogrulugu boyle bir kaydin takdir edilmesini ve “0 s }‘.jr’dan maksadin
kamil muminler olmasim gerektirmektedir.

PR _,DU las; 59 41,;;.5- 5" ayetinin tefsirinde soyle demistir: “Bu
cumlede hamileligin asgari stresinin alt ay olduguna delil vardir. Zira
emzirmenin iki yillik donemi Allah Tealanm;

1102325 8| ‘*’u\:b\udu,LlSuJy- Y31 Has s SIS0

kavli deliliyle daha az oldugunda alt1 ay yerinde kalacaktir.”'’® Zikredi-
len ctimlenin delaleti, u,:l.an Q,Jj} ayetiyle birlikte bu manaya isari de-
lalet sayilmaktadir. Cinkii hamileligin asgari stiresinin alti ay olmast, o

iki cumlenin genel manasinmi aciklayan icaplardandir.'® Soztn umumi

manay1 actklayan icaplara delaletine isari delalet ad1 verilmistir.'”

g;)Eé— (;:AL::L;- ‘;_éswr 42z L{)Ag‘°.*‘~, i‘,i;T S-fli;}‘ t}:&;{ S/T}Ej”-

17064 ¢ (

o

197 izah icin bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kut'an, s. 250.

1698 Enfal 2.

1699 Tefsiru’l-Beydavi, c. 2, s. 135.

1700 jktiza delaleti, soziin, soyleyenin bir lafiz zikretmedigi ama sézin dogruluk ve s1 -
hatinin bagli bulunmasi1 bakimindan kesinlikle soyleyenin maksadi olan manaya
delaletidir. (Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kuran, s. 245).

1701 Ahkaf 15.

1702 Bakara 233.

1703 Beydavi, a.g.e., c. 1, s. 201.

1704 Daha fazla izah icin bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kuran, s. 247-
248.

1705 Bkz: A.ge., s. 246-247.

1706 Maide 65.
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Ayetinin tefsirinde soyle demistir: “Ayette, ehl-i kitabin masiyetinin
buyukligine ve ginahlarmin cokluguna, Islam’m kiifurdeki gunahlari,
buyiik de olsalar ortttigine, ama ehl-i kitabin Musliman olmadikea cen-
nete giremeyecegine tenbih vardir.”'" Ayetin metninde soylenen sudur
ki, ehl-i kitap eger [Peygamber’e ve Kur'an'a] iman ederse kotilukleri
ortuliicek ve nimet cennetine konulacaklardir. Ama ehl-i kitabm Mis-
liiman olmadikca cennete giremeyecekleri noktasi ayetin metninde gec-
memektedir. Beydavi bunu, ayetin mefhum-u mubhalifi olan sart mefhu-
mundan cikarmistir.

- ”08“;.)\:1413\ bad 03838 JL (=5 ayetinde ayetin metni, azabin Fi-
ravun ailesini kusatacagini haber vermistir. Fakat Beydavi, ayetin tef-
sirinde Firavun'u da zikretmis ve azabin onu da ihata edecegini ayetin
medlulti saymis; onun ayette zikredilmeyisini, azaba herkesten cok miis-
tehak oldugu bilgisiyle aciklamistir.'”® Bu beyandan, ayetin Firavun’la
ilgili delalet kapsamini ayetin mefhum-i muvafikindan c¢ikardig: anla-
silmaktadir.

Elestiri
Beydavinin delaletlerin cesitlerini dikkate alma konusunda izledigi

metod tasvibi haketmektedir. Fakat heryedde bu metoda riayet etme-
mistir. Mesela:

L4 % eatt A %% lf 8 5Tl Lot 228 o e Eefa iz S
0Ty b 540 15, 5T Bh 408 G et (1D of o83l 62 Y7 -

Ayetinde mehir belirlenmeksizin de daimi evliligin sahih olacagina

1711 1712

dair isari delaleti'’'! zikretmemistir.

1707 Beydavi, a.g.e., c. 1, s. 443.

1708 Gafir 45.
1709 Soyle demistir:

S sl 6l pald o S5 e o Sy panal a8 5 05058 050 3 JL - 57
(Beydavi, a.g.e., c. 4, s. 6)

1710 Bakara 236.

1711 Ayetin yukandaki manaya isari delaleti hakkindaki izah icin bkz: Babai ve digerleri,
Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 251.

1712 - Beydavi, a.g.e., c. 1, s. 204.
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1 oo

Lajh 35 5 J.>r.:.9 Gz Ce5s J& 45" ayetinin tefsirinde de ayetin Té&

_ 1713«

.
wny od e w_n.

L4 55 4255"in azat edilmemis kole de olmasi gerektigine iktiza delaletini'™*

hesaba katmamuis ve bu vash zikretmeksizin ayetin tefsirini gecmistir.'

g Kur’anin Batim

Beydavimin, Kur'an'm batini ve onu Peygamber ve halifeleri disin-
dakilerin tefsir etmesinin cevaz ile ilgili gorast belli degildir. Ciunku
mukaddimede veya sozun hatimesinde bu meseleye isaret bile etmemis-
tir. Tefsirin yaklasik on ctizti incelenmis ve batini tefsir izlenimi birakan
ayetlere de basvurulmus ama ayetlerin batini tefsirine girdigi herhangi
bir yere rastlanmsur. Elbette ki Israilogullarinin inegi hakkinda nazil ol-
mus ayetleri tefsir ettikten sonra soyle demistir: “Belki de Ytice Allah'n
en basta ve sart kosmaksizin maktilii canlandirmamasi ve bunun icin
ortaya sart koymasi (yani cok 6zel sartlara ve vasiflara haiz bir inek kes-
melerini ve canlanmast icin onun bir parcasin1 maktulin cesedine vur-
malari emretmistir) o sartin, Allah’a yakinlasma, vacibi eda, yetimin
yararl, tevekkiilin bereketinden haberdar olma vs. kabilinden fayda ve
sonuclarinin temin edilmesi bakimimdandir. Her kim, kendisini hakika-
ten oldirmeye calisan diissmanlarimin en dismanini tammak isterse bu-
nun yolu, sehvet kuvveti olan nefsindeki inegi, cocuksu sevimlilik ve se-
ving ortadan kalktg, yashlik zaafi ona musallat olmadigy, giizel ve cekici
oldugu, dinya talebiyle zillete diismedigi ve diinya ile kirlenmekten se-
lamette kaldig1 bir zamanda kesmesi, boylece pak bir hayata ve tertemiz
bir yasama ulasmasidir.”'"*

171% {73h icin bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 246.

1715 Bkz: Beydavi, a.g.e., c. 1, s. 370.
1716 Kendi ifadesi soyledir:

ol sl 5 0, o b Lad b 8 Lo by 5 el ey o Ll Il ald 5
o5ke (ool G ym OF Iyl po OF 5 s JS 51 B o il 5 ol o o2
G el 352l (o (Al 358 peady O iy lab el o padl il b oLl

8 A Ay Aene SIS oSUl i Loy o 5 Ll 6,3 Lo I o

g il ot dens 031 oty oo L (58 s il b 3 03
(Tefsirwl-Beydavi, c. 1,'s. 113).
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Ifadenin zahiri, diismanm en diisman olanini tanimak icin nefis ine-
gini 6ldirmenin o ayetlerden tenbih delaletiyle anlasildigini gostermek-
tedir. Fakat orf bakimindan bu ayetlerden boyle bir mevzuyu anlamanin
mimkiin olmadigy ve ayetlerin buna hicbir sekilde delalet etmedigi, hatta
tenbih delaleti bile bulunmadig1 ortadadir. O halde bu sozden maksadt
eger Allah Teala'nin sozkonusu ayetlerden bu faydalari, bu cimleden ola-
rak da diismanini tamimak icin sehvani kuvveti oldtrmeyi de kastettigi ise
boyle bir mananin, orfteki delaletlerden hicbiriyle bu ayetlerden anlasila-
mayacag elestirisi yoneltilebilir. Ayrica boyle bir manimin kastedildigini
haber veren herhangi bir rivayet de yoktur. Oyleyse bu mevzuyu ayetle-
rin batini manasi olarak zikretmedigini soylemedikce sahit gostermeksi-
zin batini mana iddias1 one stirmus demektir. Bu ayetler okundugunda
zikredilen faydalar cagristirdigr ve bireyleri onlara yonelttigi icin bunu
beyan etmistir. Tabii ki bu ¢cagrisimin da bu tir iddiaya dayal irfani tef-
sirlerden habersiz kisiler icin olusup olusmayacagi da belli degildir.

Yine 7175215 5l 57 ayetinin tefsirinde ti¢ ihtimali konu etmistir: Bi-
rincisi “giysini necasetten temizle”, ikincisi “nefsini kotti ahlaktan ve ba-
yagl davranislardan temizle”, tictincusi ise “peygamberlik giysisini ofke

ve sabirsizhik gibi onu kirleten seylerden temizle”.!"®

Ikinci ve ti¢tincii ihtimal ayetin batini manasi olarak ele almabilir.
Eger kastedilen buysa sozkonusu elestiri bu tefsir icin de gecerli olur. Fa-
kat Beydavi'nin ayetten batini manay1 kastettigi belli degildir. Ctinkt son
iki tefsirde “LI" ve “ ¢k kelimesine mecazi ve metaforik mana ver-
mis olma ihtimali vardir. Ama tabii ki bu anlam karineye muhtactir ve
belki de bu iki mananin sonraya birakilmasi, iki manaya da ayette acik
bir karinenin mevcut olmamasi nedeniyledir.

Sonuc¢

Bu tefsirin tanitimu ve incelenmesinden ¢ikan sonug sudur ki, Bey-
davi tefsiri Sia ve Ehl-i Sunnet ulemas: nezdinde énemli bulunan ve ilgi
uyandiran tefsirlerden biridir. Her iki kesim de bu tefsire hasiyeler ve

117 Muddessir 4.
1718 Beydavi, a.g.e., c. 4, s. 323.
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talikler yazmistir. Kendisinden sonra yazilmus tefsirler icin kaynaklar-
dan biri olmustur.

Bu tefsirde Zemahseri'nin el-Kessafindan cokca yararlanilmistir.
Mevzularina hakim hava edebi beyanlar ve tefsirlerdir. Kapsayicihg el-
Kessaf ve Tabersinin Cevamiu’l-Cami tefsirlerinden daha fazladir. Fahru
Razi'nin Tefsir-i Kebirinden ve Tefsir-i Ragib'tan da epey yardim almus-
tir. Bu tefsirde gecen Kur'an metni, butiin ayetlerde, eldeki mushafta ka-
yith kiraata uygun degildir. Baz1 ayetler baska meshur kiraatla da beyan
ve tefsir edilmistir.

Kiraatlan tercih icin kriter ve ol¢ct aciklanmamasi, manay1 degisti-
ren bazi meshur kiraatlarin zikredilmemesi, bir kiraat1 baska bir kiraata
tercih ederken zayif gerekcelere istinat edilmesi, ayetlere saz kiraata gore
mana verilmesi, meshur kiraat ile saz kiraat arasinda fark gozetilmemesi,
cogu kelimenin manasmin dayanaksiz aciklanmasi, lafzin karine olmaksi-
zin iki hakiki manadan birine veya mecaz manaya hamledilmesi, baz1 yer-
lerde kelimelerin ser'i manasinin dikkate alinmamast, ayetlerin manasini
anlama ve tefsir etmede etkisi bulunan kimi edebi noktalarin ihmal edil-
mesi, benzesen bazi ayetlerin terkibinde celiskiye distlmesi, baz1 ayetle-
rin tefsirinde belagat noktalarmin hesaba katilmamasi, baz1 ayetlerin tef-
sirinde siyakin dikkatlice gozontnde bulundurulmamasi, bazi ayetlerin
tefsirinde belagat niiktelerinin dikkate alimmamasi, baz1 ayetlerin tefsi-
rinde muhatabin 6zelliginin hesaba katilmamasi, diger ayetlerden az ya-
rarlanilmast, rivayetlerin kaynak ve sened zikretmeksizin nakledilmesi,
rivayetlerden tam manasiyla istifade edilmemesi, dayanaksiz veya mute-
ber olmayan dayanaklara istinatla tefsir yapilmasi, gayri mutabik dela-
letlerin az dikkate alnmasi gibi sorunlar Beydavi'nin tefsir metodundaki
eksikliklerindendir.
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nasinda olmak tizere bilmek, emin olmak, marifet, bilgi, kesinli

Yedinci Bolum
Bilimsel Ictihadla Tefsir Ekolu

Bilimsel ictihadla Tefsir Ekoliiniin Tarifi

lim kelimesinin, bazis1 masdar manasinda, bazisi da isim masdar ma-

1719

gibi lugat manasina ilaveten, asagida en onemlileri siralanms muhtelif

1stilah manasi da vardir:

1719
1720

1721

1722

1. Akil nezdinde bir seyin hazir bulunmas.'”*

2. Tek hedef icin tedvin edilmis meseleler toplami.'”

3. Allah’in hidayetini istedigi kisilerin kalbinde vuku bulan 1s1k.'"*

Ferheng-i Muin, c. 2, s. 2342.
Bu, mantikta ilim icin beyan edilmis manadir. Muhammed Riza Muzaffer, insanda
algilarin nasil olustugunu aciklayip izah ettikten sonra soyle demistir:

.(Muzaffer,el-Mantik,s.15)“ Jaa)l ke s 2155 g0 ) g2~ :difru\‘jéy&]ﬂj’
[lmin bu anlam, Ahund Horasani'nin ilimleri ayirt ederken beyan ettigi sozden ¢ -
kartllmistir. Ctnku her ilmin meselelerinin, ilmin tedvin edildigi niyette ortak da-
gimik onermeler bitunt oldugunu acikladiktan

Lé&lﬂ\él.@ﬂf.&?\ [PEOC R AN Qwua&vuas)l.p sz‘j)
(VJ.‘Jl lda 035 AV Al 5,2l

sonra soyle demistir:

il I Lo ldl (51 213ty oo Ladl p phall 520e5 011G S3 Loy ol 5 57

.(Ahund Horasani, Kifayetu’l-Usiil, s. 22) “QYM\ ) cal.oj.al)»ﬂ N

Bu mana, imam Sadik’tan (a.s) nakledilmis bir rivayetten ¢ikartilmistir:

“apkes O I 5 S50 1y n 5 S 58 o L1 (il (e
(Meclisi, Biharw’l-Envar, c. 1, s. 225).
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4. Gerceklige uygun kesin inanc ve karsi noktada basit cehalet, egi-
timli cehalet'.

Bu manaya gore egitimli cehalete “ilim” denmemektedir. Cunku
her ne kadar egitimli cahilin zihninde aliminki gibi bir bicim hazir bu-
lunsa ve bu yontiyle basit cehaletten farkliysa da bu bicim yanhslikla bir
seye nispet edildiginden ve ona uygun olmadigindan ilim olarak adlan-
dirilamaz.

5. Kisisel ve ozel onermeler olsa da aralarinda mtinasebet varsayi-
lan 6nermeler buttnii.

Tarih ilmi (tarihe 6zgt olaylan bilmek), cografya ilmi (yerkirenin
bolgelerine 6zgu halleri bilmek), rical ilmi ve sahsiyetlerin biyografileri
bu anlamda ilim olarak adlandirilmistr.

6. Goreceli ve sozlesmeli 6nermeler olsalar da hepsi icin ozel bir ek-
sen farzedilen ttimel onermeler butinii.

Bu manaya gore lugat ve dilbilgisi gibi gercek olmayan ve sozlesmeli
ilimler de ilim olarak adlandimlmaktadir. Fakat tarih, cografya ve rical il-
minde bulunan sahsi ve 6zel 6nermelere ilim denmez.

7. Ozel bir eksene sahip tiimel hakiki (=sozlesme dis1) onermeler
biuitana.

Bu istilah tim teorik ve pratik ilimleri, bu ctimleden olarak da ilahi-
yat ve metafizigi kapsamaktadir. Fakat sahsi ve goreceli onermeleri icer-
memektedir.

8. Duyusal tecritbe yoluyla ispatlanan hakiki 6nermeler butanu.'”**

Bu, pozitivistlerin kullandigi ve onu esas alarak deneysel olmayan
bilimler ve maarifi ilim kabul etmedikleri 1stulahtir.'"*
1723 Metinde “cehl-i murekkeb” (Cev.)
1724 pgrdinct sulahtan sekizinei 1stilaha kadar olan kisim, kiicik lafiz farkihgryla U -
tad Misbah'in Amugzes-i Felsefe’sinde de gecmektedir. (Bkz: Misbah, Amuzes-i Fel-
sefe, s. 63-64).
Soyle anlatulmistir: “Ondokuzuncu yuzyihn baslarinda, sosyolojinin babast lakaplh
Fransiz Auguste Comte “pozitivizm” (=kanitlama, gerceklesme, sabit olma) adinda,
temelini, duyularin dolayimsiz verileriyle yetinmenin olusturdugu asirilikct deney-
sel bir akim kurdu. Comte, bilimlerin gozlemle elde edilemeyen soyut kavramlarini

1725
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Her ne kadar ilim, orfteki anlam ve lugat manas1 bakimindan her
yolla elde edilmis her turla bilgiyi kapsasa da son 1stilaha gore ilim, “du-
yusal tecriibe yoluyla elde edilmis bilgiler’e mahsustur. Bilimsel ictihad
ekolu adlandirmasinda da “ilim” kelimesiyle kastedilen iste bu manadir.
Cunki her ne kadar bu 1stilah, kesin bilgi dairesini ve insanin gercegi
tamimasimi duyusal ve deneysel ogelerle simirli varsayan, bunlarm otesi
hakkinda distnmeyi ise bosuna ve sonucsuz addeden (bizimse yanhs
buldugumuz ve ilmi, deneysel bilgiyle siirlamadigimiz) pozitivistler ta-
rafindan onlara 6zgu goruse dayaniyorsa da bu 1stilah diinya ¢apinda yay-
ginlk kazandigindan bu bashkta (bilimsel ictihadla tefsir ekoli1) deney-
sel bilgilere delalet icin “ilim” kelimesini kullandik ve ilimden, hususen
iste bu manay kastettik. Dolayisiyla gecen boliimlerde mektep ve ictihad
icin beyan ettigimiz mana'’*® dikkate alindiginda bu bahsin adindaki “bi-
limsel ictihadla tefsir ekolii’nden maksadin, Kur'an ayetlerinin mana ve
maksadini anlamak ve tefsir etmek icin ictihad ederken deneysel bilgi-
lerden yardim almay1 gerekli veya en azindan caiz gorenlerin teorisi ol-
dugu anlasilmaktadir. Bu teori, ayetlerin tefsirinde deneysel bilimlerden
her tarlt yararlanmay1 meneden ve caiz gormeyen, hatta bunu reyle ka-
bul edenlerin nazariyesinin ziddidur.

Elbette bilimsel ictihadla tefsir okulundan maksadin, Kuran’daki
butun ayetleri deneysel bilgilerin yardimiyla tefsir etmek yahut ayetlerin
mana ve maksadimi izah edip aciklarken deneysel bilgilerden, Kur'an'in
diger ayetleri, rivayetler, Arap edebiyat1 gibi diger unsurlardan daha fazla
yararlanmak olmadig) anlasilmaktadir. Ciinkti Kur'an ayetlerinin pek co-
gunun deneysel bilgilerin mevzu ve meseleleriyle baglantsiz oldugu gayet
nettir. Bu ayetlerin tefsirinde deneysel bilgilerden hicbir sekilde yardim
alimamaz ve onlardan istifade edilemez. Hatta deneysel bilgilerin mevzu
ve meseleleriyle bagi bulunan ayetler bile tek basina deneysel bilgiyle tef-
sir edilemez. Bilakis kastedilen, her ayetin tefsirinde miimkiin miktarda
deneysel bilgiden yararlanilmasidir.

bile metafizik ve bilim dist sayyordu. Is o noktaya vardh ki, metafizik onermeler

esas itibariyle bos ve manasiz lafizlar kabul ediliyordu. Comte insan diistincesi icin

ti¢ asama varsaytyordu: 1) Ilahiyat ve din asamasi, 2) Felsefe asamast, 3) Bilimsel-

lik asamasi. Bu, kanit ve gerceklesme asamastydi. Wittgenstein, Carnap ve Russell

da bu ekoliin diger taraftarlarindan sayilmislardir.” (Bkz: Misbah, a.g.e., s. 49-50).
1726 Bkz: Babai, Mekatib-i Tefsiri, s. 13, 14; c. 2, 5. 105-108.
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Bu tanima gore bilimsel tefsir, ayetlerin mana ve maksadini deneysel
bilgilerin yardimiyla ortaya ¢ikarmak demektir. Bu ekoltin taraftarlar da;
birincisi, ayetleri tefsir ederken deneysel bilgilerden yardim almay1 gerekli
veya guzel gorenler; ikincisi, Kur'an ayetlerinin buytik bolumunu deney-
sel bilgilerin yardimiyla tefsir edenlerdir. Fakat kimileri “bilimsel tefsir”i
baska sekillerde de tarif etmis ve sozkonusu iki 6zellikten yoksun olanlari
bilimsel tefsirin taraftarlar arasinda saymuslardir. Bilimsel ictihadla tefsir
okulunu ve bilimsel tefsirin hakikatini acikliga kavusturmak ve mekte-
bin gercek taraftarlarni tamimak icin tariflerin incelenmesi faydali ve et-
kili olacagindan sozkonusu tanimlar incelemeye baslayabiliriz.

“Bilimsel Tefsir”in Tanimlarinin incelenmesi

1. Zehebi'nin Tanimi

Zehebi bilimsel tefsiri tarif ederken soyle demistir:

ke b Ledall SloMao Yl 1Sy (Gl o] odall iy oy 37
27 e Zdnddll ¢, Y15 p plall Cilisen o Bl b gy 5 OT A

(Illmi tefsirden, Kur'an ibarelerinde ilmi 1stlahlart hakim kilmayn,
muhtelif ilimlerin ve felsefi gortslerin ¢ikarlmasinda Kur'an ibarelerin-
den yardim almay1 kastediyoruz.)

Bu tarifi yaptiktan sonra bu tir tefsirlerin varligim ve taraftarlarmin
coklugunu aciklarken Kur'an'm ge¢mis ve gelecek biitun ilimleri kapsadig
gorisune genisce deginmis, Kur'an'da dini (itikadi ve ameli) ilimlere ilave-
ten, diger dunya ilimlerinin de bulundugunu soyleyen kimseleri bilimsel
tefsirin taraftarlan kabul etmis ve Gazzali'yi, kendi zamanina kadar ilmi
tefsiri destekleyen ve yayginlasmasina emek veren kimselerin en 6nemli
ismi saymistir. Bu iddiasina asagidaki gorusleri sahit gostermistir:

1. Gazzalimin naklettigine gore bazi alimler soyle demistir: Kur'an
yetmisyedi bin ikiytiz ilim ihtiva etmektedir. Cunki [onun] her kelimesi

1727 7ehebi, el-Tefsir vel-Miifessirun, c. 2, s. 474. Hatirlatmak gerekir ki fbn Hacer bu t -
rifi Emin el-Havli'den nakletmis ve Zehebi'nin onu izledigini belirtmistir. (Bkz: Ebu
Hacer, el-Tefsirul-Ilmi lil-Kur'an fil-Mizan, s. 71). Ama Zehebi, Emin el-Havli'ye hic-
bir sekilde isaret etmeksizin bu tanmima kitabinda yer vermistir.
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ilmidir ve her kelimesinin zahir, batin, had ve matla1 bulundugundan bu
ilimlerin sayis1 dort katina ¢tkmaktadir.

2. Ibn Mesud'dan bir s6z rivayet edilmistir: Oncekilerin ve sonraki-
lerin ilmini isteyen Kur'an tizerinde tedebbiir etsin.

3. Soyle demistir: Butun ilimler Allahn fiil ve sifatlara dahildir.
Kur'an'da Allah’i zau, fiilleri ve sifatlar serhedilmis ve o nihayetsiz ilim-
lerin tamamina isaret edilmistir.

Bu ve benzeri dayanaklara istinat etmistir.

Zehebi; ayetler, rivayetler ve haberlerle Kur'an'm bittn bilgileri icer-
digine istidlal yapmis olmasi bakimindan Suyuti'yi de ilmi tefsire inan-
mada Gazzali'nin takipcilerinden kabul etmistir. Yine Ebu’l-Fadl Mursi'yi
de'™® Kur'an'in buttin ilimleri icerdigi yontindeki bazi sozlerine dayanarak
bilimsel tefsirin diger taraftarlar arasinda saymistir. Daha sonra Satibi'yi,
Kur'an'in bitan ilimleri kapsadigim diisinmemesi ve 6ncekilerin ve son-
rakilerin ilimlerini Kur'an’a nispet edenleri hatalh bulmas: nedeniyle bi-
limsel tefsire muhalif ve bu yontemi inkar eden isim olarak zikretmis,

kendisi de Satibinin gorisunt tercih etmistir.'”*

Inceleme

Bilimsel tefsirin ictihad okulunu ve onun icaplarim tammlarken agik-
lananlar dikkate alindiginda, Zehebi'nin kastettigi ilmi tefsirin iki yonden
bizim bilimsel ictihad ekolu faslinda konu edindigimiz bilimsel tefsirden
farkli oldugu anlasiimaktadr:

1. Onun tarifinde “ilim”, genel olarak deneysel bilgilerdir ve bi-
tan ilimleri, bu ctiimleden olarak da felsefi gorisleri kapsamaktadir. Fa-
kat bizim “bilimsel ictihad ekolu”nda bahsettigimiz, 6zellikle deneysel
bilgilerdir.

2. O, Kur'an’dan ilimlerin ¢ikarilmasimi ilmi tefsir saymustir. Fakat bi-
zim tarifimize gore ilim cikarilmas: bilimsel tefsirden baska bir seydir. Bi-
limsel tefsir, bize gore, ayetleri tefsir ederken ve onun mana ve maksadin
1728 Suyuti ve Ebu Hacer ondan “ibn Ebil-Fadl” olarak bahsetmistir. (Bkz: Suyuti, el-

itkan, c. 2, s. 1027; Ebu Hacer, el-Tefsiru’l-ilmi lil-Kur'an fil-Mizan, s. 156).
1729 Bkz: Zehebi, el-Tefsir ve'l-Miifessirun, c. 2,s. 474-491.
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aciklarken deneysel bilgilerin veri ve bulgularindan yardim almak demek-
tir. Ayetlerden bilimsel mevzularin ¢ikarilmasi, ayetlerin tefsiri sirasinda
bilimsel bahislerin giindeme getirilmesi gibi bilimsel yontemle tefsir degil-
dir, dolayisiyla bilimsel tefsir sayillamaz. Bilakis muifessirin tefsir yaklasimi
ve egilimidir. Elbette ayetlerden bilim ¢ikarirken de kimi zaman deneysel
bilgilerden yardim alinabilir. Fakat her zaman boyle degildir. Mtumkiin-
dur ki edebi tahlille veya ayet ya da rivayetlerden yardim alarak ve deney-
sel bilgilerden yardim almaksizin da ayetlerden ilim ¢ikartlabilir. Ozel-
likle de cikartilan ilim deneysel mevzular ve meselelerle baglantih degilse.
Gerci onun yaptg tarif 1stilah icat etmektir ve 1stilah icat etmek de tartis-
madan uzak kalamaz ama oyle goruntyor ki, rivayet tefsir, felsefi ve akli
tefsir, irfani ve isari tefsir gibi kisimlara ayrilan bir tefsir metodu olarak
bilimsel tefsir dendiginde akla, Kur'an'dan, icinde deneysel bilimlerin de
yeraldigy ilimlerin ¢ikartilmasi gelmemektedir. Aksine, Kur'an'm kendi-
sinden yardim alarak Kur'an’ tefsir veya rivayetlerin yardimiyla Kur'an
tefsirin karsisinda deneysel bilgiler yardimiyla ayetlerin tefsiri anlasilmak-
tadir. Her durumda, Zehebinin konu ettigi bilimsel tefsirin, bizim konu-
muz olan bilimsel tefsirden baska bir sey olduguna tereddiit yoktur. So-
nug itibariyle, onun, kendi tanimini esas alarak ilmi tefsire muvafik veya
mubhalif diye siraladig kisilerin hepsi bilimsel ekoliin taraftarn veya mu-
halifi kabul edilemez. Yine onun, bu kisilerin bilimsel tefsire muvafik
veya mubhalif olduklarinin delili olarak zikrettikleri de onlarn bilimsel
ictihad okuluna muvafakat veya muhalefet ettiklerine delalet olusturmaz.

Bir kimse Kur'an'm butun ilimleri icerdigini daisiinebilir ama Kur'an
deneysel bilgiler aracihigiyla tefsiri dogru bulmuyor olabilir. Yahut tam ter-
sine, Kur'an'mn butun ilimleri icerdigini diisinmez ama deneysel ilimlerin
mesele ve mevzulariyla irtibati bulunan ayetlerin tefsirinde deneysel bi-
limlerden yardim almay1 gerekli ve uygun bulabilir. Dolayisiyla Suyuti ve
Mursi'yi, Kuran'in tam ilimleri icerdigini distundiikleri icin bilimsel tef-
sirin taraftarn saymak mimkun degildir. Gazzali de Thyau Ulumi'd-Din’de
beyan ettiklerine dayanarak ilmi tefsirin taraftar1 kabul edilemez.

Tabii ki Cevahiru’l-Kur’an’daki bazi ifadeleri'*°, onun bilimsel tefsire
ve tecrubi bilgilerin Kur'an'daki ayetlerin bir kisminin manasim izah et-

1730 Bkz: Gazzali, Cevahirul-Kur'an ve Direruhu, s. 24-27.
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mede etkili olduguna inandig1 ve buna énem verdigine delalet edebilir.
Bu ifadeleri hesaba katarak onu ilmi tefsirin taraftan gormek de mum-
kindur.

Zehebinin tarifinde tizerinde durulmas: gereken bir diger nokta,
onun ilmi 1stilahlar1 hakim kilmay: tarifinin parcasi yapmasidir. Tanima
bakildigimda “ilmi”den kastettigi seyin ozellikle deneysel bilgiler olmadigy,
mutlak manada ilimleri murad ettigi anlasilmaktadir. Fakat ilmi 1stilah-
larn hakim kilmak derken maksadmin ne olduguna bakmak gerekmekte-
dir. Eger amaci tecrubi, felsefi, irfani vb. ilimlerin teori ve nazariyelerini
Kur'an’a dayatmak ve uygulamak ise bu bilimsel tefsir degil, reyle tefsir
demektir ve hi¢c kusku yok bilimsel tefsirin taraftarlarmdan hicbiri boyle
dustinmemektedir. Eger kastettigi, bilimsel tefsirde Kur'an’, cesitli ilim-
lerde ispatlanmis ve anlatmak icin 1stulah ve adlandirmalarin kararlasti-
rildig meseleleri gozontinde bulundurarak tefsir etmek ise bu, edebi tef-
sir, felsefi tefsir, kapsayici ictihad tefsiri gibi diger tefsir metodlarinda da
mevcuttur ve bunu, o metodlarin kisimlarindan biri olan bilimsel tefsir
hususunda zikretmenin izahi yoktur. Eger bilimsel tefsir; edebi, felsefi,
kapsayic ictihad gibi diger tefsir metodlar1 kapsaminda kabul etmiyor-
sak aynidir ama bu durumda bu 1stilah bilimsel tefsire 6zgti bir kavram
olacaktir ve kimse boyle dusinmemektedir.

2. Muhtesib’in Tanimi

Abdusselam Abdiilmecid Muhtesib de “bilimsel tefsir” taniminda
soyle demistir:

Sl-Mao VI ol Ll 0T A1 el le plast bl 5 ) jenid)”
wl4,‘9\,rﬁ‘yub&»dﬁ.ﬂlgw\udd@,w\
1731“\_&."°

([Tlmi tefsir], taraftarlanimn Kuran'daki ibareleri ilmi nazariye ve
1stilahlara mecbur biraktugi ve buitun ¢abayr muhtelif ilimlerin mevzu-
larin ve felsefi gorusleri Kuran'daki ctimlelerden cikarmaya harcadik-
lar tefsirdir.)

131 Mubhtesib, itticahatu’t-Tefsir fil-Asri’r-Rahin, s. 247.

oo
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Bu tamimin Zehebi'nin tarifinden fark lafizdadir. Mana bakimmdan
iki tarif arasinda hicbir fark yoktur. Bu sebeple yeni bir incelemeye ihti-
ya¢ bulunmamaktadir.

3. Bekri’'nin Tanimi

Emin Bekri onu tanmimlarken soyle demistir:

A 5 O b dzdal ool e Sl U eidl”
2 e Gdaddll eV g p plall Ciliiee o Sl

([Tlmi tefsir] Kur'an’daki ilmi 1stilahlardan bahseden ve ondan muh-

telif ilimleri ve felsefi gorusleri cikartan tefsirdir.)

Bu tanim, birinci ctimlede ¢nceki iki tanimdan farkhidir. Cunki
Kur'an'daki ilmi 1stilahlardan sozedilmesi, ilmi 1stilahlarm Kur'an ibare-
lerine hakim olmasindan ve Kur'an ciimlelerinin bilimsel teoriler ve 1st1-
lahlara mecbur birakilmasindan baska bir seydir. Fakat Zehebi'nin tarifi
incelenirken aciklananlar dikkate alindiginda bu tanimin durumu da agik-

liga kavusmus olacagindan bu tanimin incelenmesi gozard: edilecektir.

4. Ebu Hacer’in Tanimi

Ahmed Omer Ebu Hacer, Bekrinin tanimmm hatirlatmis ve onu bi-
limsel tefsirin tarifine en yakin tanim kabul etmistir. Kendisi ise ilmi tef-

siri soyle tarif etmistir:

Al a3l Lo sy ol dl olle o iall 4 sl I oisl] 57
1733“0}\2&‘ ‘)‘f,a‘ r‘ ‘:J_p m‘ 5

(Ilmi tefsir, miifessirin Kuran ibarelerini ilmin ispatladig seyler 1s1-
ginda anlamaya ve Kur'an’daki mucizelerin sirrim kesfetmeye calistigy
tefsirdir.)

1732 Bekri, el-Tabirul-Fenni fil-Kur'an, s. 125.
1733 Ebu Hacer, el-Tefsirwl-Ilmi [il-Kur'an fil-Mizan, s. 66.
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Eger “ilim”den maksadi deneysel bilimler ise bu tanimin, bu ba-
histe konu edindigimiz bilimsel tefsirin tarifine en yakin tanim oldugu
soylenebilir. Tabii ki tammdaki “ojleel | ol w0 a2l 57 cumlesi
izafidir. Cuinkit Kur'an’daki icazin sirlarindan bir sirm kesfetme, bilimsel
tefsirden ve deneysel bilginin bulgular 1s1g1nda Kur'an'n ibarelerini an-
lamaktan hasil olan bir sonuctur ve Kur'an'daki ctumleleri bilimin ispat-
ladigr konular 1s1g1nda anlamaktan baska bir sey degildir ki tanimda be-
lirtilmesine ihtiya¢ olsun.

5. Fehd Rumi’nin Tanimi

Fehd b. Abdurrahman Rumi, bilimsel tefsirin bazi tamimlarim zik-
rettikten sonra en kapsayici ve toparlayici tanima yakin olani su tarif ka-
bul etmistir:

2SI O30 ST o Al alS (3 piedl slgrl ga oadall i)
TGS 5 Oley JSI o ydeas

(Ilmi tefsir, mufessirin, Kuran'in icazinin onun aracihgiyla kesfedi-
lecegi ve biittin zaman ve mekanlar icin masdar (hidayet) olmasima dela-
let edecek bicimde Kur’an-1 Kerim’de gecen ontolojik ayetler ile deneysel
bilimin kesifleri arasindaki irtibati bulma ¢abasindan ibarettir.)

Bu tarif, bilimi deneysel bilgiye mahsus saymasi ve deneysel olmayan
bilimlerden istifadeyi bilimsel tefsirin disina ¢ikarmasi bakimindan én-
ceki tariflere, hatta Ebu Hacer'in tarifine bile tstiinlugu vardir. Fakat iki
acidan bizim konumuz olan bilimsel tefsirden farklilik tasimaktadir:

1. Bilimsel tefsir, Kur'an ayetleri ile bilimsel buluslar arasindaki bag
kesfetmek degil, ayetlerin anlamini deneysel bilginin kesifleri yardimiyla
ortaya ctkarmak demektir. Elbette bazen bu ikisi arasindaki irtibati kes-
fetmek ayetlerin mana ve maksadim aydinlatmada daha etkili olabilir.
Fakat her zaman boyle degildir ve konumuz olan bilimsel tefsir ile ayet-

134 Rumi, ltticahatu't-Tefsir fil-Kurani'r-Rabi Asere, c. 2, s. 549.
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ler ve deneysel bilimlerin buluslar arasindaki iliskiyi kesfetmek umum

ve husus min vecihtir.'”

2. Bilimsel tefsiri, Kur'an'm icazi ve hidayetin masdar1 oldugunun
onun aracthgiyla aciga ciktigryla kayit altina almak, onceki tanimda acik-
landigy sekilde, tarifte izafilik kaydidir ve genellikle tarifin kapsayiciigina
zarar verir. Cunkt kimi ayetlerde deneysel bilimlerin buluslar, o ayetle-
rin tefsirine, mana ve maksadim ortaya ctkarmaya yardimei olabilir. Fakat
bu, Kuran'in icazini ve onun biitiin zamanlar ve mekanlar icin masdar
ve hidayet oldugunu ortaya koyacak ve ispatlayacak bicimde olmayabilir.
Boyle bir durumda, bahse konu ettigimiz bilimsel tefsir kesinlikle dogru-
dur ama bu tanimm kapsamina girmemektedir.

Aktarilan bu tanimlardan, bazi kisilerin bilimsel tefsirdeki ilimden
deneysel olmayan ilimleri de kastettigi, kimilerinin de ozellikle deneysel
bilgileri murad ettigi sonucu ¢ikmaktadir. Yine bazilari, bilimsel tefsiri,
Kur'an’daki ibareleri bilimin ispatladigy seyler 1s1ginda anlama olarak ta-
nimlamustir. Kimileri ise bilimsel teori ve 1stilahlar1 Kuran’daki ibarelere
hakim kilma ve ondan mubhtelif ilimleri ve felsefi goriisleri ¢ikarma; ki-
mileri de ayetlerin deneysel ilimlerin buluslariyla bagini kesfetme olarak
tarif etmistir. Herkes bilimsel tefsirden, kendi tariflerinde acikladiklar
manay1 kastetmis, ona ve fikirdaslara 6zgi 1stilah olmus olabilir. Ama
bize gore Kurant Kuranlla tefsir, rivayet tefsir, edebi tefsir, akli ve felsefi
tefsir karsisinda bilimsel tefsir i¢cin en munasip tanim, ayetlerin mana ve
maksadmi deneysel bilimlerin bulus ve bulgular yardimuyla ortaya cikar-
makur. Her durumda “bilimsel tefsirin ictihad ekolu” bashg: ile bilimsel
tefsirden murad edilen, iste bu manadir.

Bilimsel Tefsirin Taraftarlari

Zehebi'nin tarifini incelerken aciklananlardan anlasilan odur ki,
baz1 kimseler, Kur'an'm butun ilimleri kapsadigimi soyleyen herkesin bi-
limsel tefsiri onayladigim1 dustinmektedir. Bu gortsit esas alan Ebu Ha-
cer soyle demistir: “Bilimsel tefsirin dustince koklerinin sahabe asrinda
1735 Umum ve husus min veche, dort nispet cesidinden biridir. Bu iliski, baz1 harici ya -

simalarda ortiisen ve musterek olan ama her birinin kendine ¢zgu harici disavu-
rumu ve drnegi bulunan iki kavram arasindadir. (http://www.wikifeqh.ir - Cev.)
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bulunabilecegini soyleyebiliriz. Ciinki ulema [bilimsel tefsirin sithhati icin]
“OF A ads o e AR ‘.J.:« 51l oys” (Oncekilerin ve sonrakilerin i -
mini isteyen Kur'an tizerinde tedebbur etsin.) diyen Abdullah b. Mesud'un
sozuyle istidlalde bulunmustur.'”® Fakat Zehebinin soztunt incelerken
belirtildigi gibi bu goras dogru degildir. Zira bir kimse Kur'an'm bitiin
ilimleri kapsadigini dustinebilir ama deneysel bilim araciligiyla Kur'an
tefsirini sahih bulmayabilir. O halde Ibn Mesud ve benzerlerinden ak-
tarilan sozden bilimsel tefsir disiincesinin koklerinin sahabe asrinda ol-
dugu sonucu ¢ikartilamaz.

Bizim tarifimize ve gorusumiize gore bilimsel ictihad ekolinun taraf-
tar1 ve bilimsel tefsirin destekgisi sayabilecegimiz kimseler, ayetlerin tefsi-
rinde deneysel bilgilerden yardim almanin lizumuna inanan veya bunu
guzel bulan; yahut Kur'an ayetlerinin bir kismini deneysel bilimlerin yar-
dimuyla tefsir eden ve pratikte de bu ekolu izleyenlerdir.

Her ne kadar son ytzyillarda deneysel bilimlerde yasanan ve ilim
adamlarini, hatta Misliiman alimleri bile cezbeden hayret verici gelisme-
ler tefsirde de bilimsel tefsirin ictihad okuluna daha fazla ilgi duyulmasina
yolagmissa da ve bireyler bu ekolti esas alarak tefsir kitaplan telif etmis-
lerse de gecmis zamanlarda yazilmis tefsirlere ve kitaplara bakildiginda
ayetleri tefsir ederken deneysel ilimlerden yararlanma isinin bu ¢aga 6zgi
olmadig1 ve gecmis asirlarda da mevcut bulundugu anlasiimaktadir.

Ebu Hamid Muhammed Gazzali (vefati hicri kameri 505), gecmis
asirlarda bu tefsir okuluna egilim duyan ve bir kisim ayetlerin mana ve mu-
radin1 ortaya ¢ikarmanin deneysel bilgiye bagh oldugunu distnenlerden
biridir. Zira Cevahiru’l-Kuran'da soyle demektedir: “Allah Tealamn;

IR P S P O ST SR R Dol fet (o A N[ (28T
5500 &1 b - 00ab 81525 Al o010 31 s B2 i oL @y
) -
1737¢ & :S} ‘L:‘ Lz
Kavlinin kamil manasini, insanin organlarinin zahir ve batinin tes-

rihini tanmmayan, onlarin adet, cesit, hikmet faydalarm bilmeyen bi-
risi anlayamaz... Yine tesviye, netha ve ruhun hakikatine vakif olmayan

1736 Ebu Hacer, el-Tefsirul-ilmi 1{1-Kur'an fil-Mizan, s. 146.
37 infitar 6-7.
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. e

kisi Allah Teala'nin 1738“@ 9) u.» ad EAEs 435257 kavlinin kamil ma-

nada anlayamaz.'™ * uﬁa..:., 3o Eub Bz 13| 57 ayetinin zeylinde soyle yaz-
mustir: “Tibb1 tam mana51yla bllmeyen kisi [Allah Tealamin yaptigi] bu

isi anlayamaz.”'"*

Gty 5adlly LAt veya;

R Sadls el 336 154088 I3 458657 ya day

1743«};_33‘3 J;,_fﬁ\ ée-é'j }‘._3_3\ i3 yahut;

0 SN 25 4 3 B0 5, vyl

1745““‘}}}‘ ,’,'J‘ ),_u_, bu_, L@J M LSJ"" M\ ayetlerinin ze -

linde de soyle demistir: “Bir kimse, mustakil bir ilim olan goklerin ve ye-
rin terkip bicimlerini bilmedikce gtines ve aymn hesaph hareketi, bu ikisi-
nin tutulmast, gecenin giinduzin icine girmesi, birinin digerinin tzerine

kivrilmasimi anlayamaz. '™

Fahru Razi (vefati hicri kameri 606), bir kisim ayetlerin tefsirinde
kendi asrinda tecrubi ilimlerin verilerini dikkate almis ve ayetlerin ma-
nasini onlara dayanarak aciklamis kisilerdendir. Mesela:

. 3 - 4 d s - I ~
Lallt B £33 &3 o e 45l o U3 (Kt el oI 3 o83 8457 -
1747“/ L...U Lul...a

(Gercekten de hayvanlarda sizin icin ibret vardir. Size karinlarinda
gubre ile kan arasindan, icenler icin hazm kolay halis stt iciriyoruz.)
ayetinin tefsirinde tictinctt meselede soyle yazmistir:

1738 Hicr 29.

1739 Gazzali, Cevahirul-Kur'an ve Diireruhu, s. 27.
1740 Age. s 32.

1741 Rahman 5.

1742 yunus 5.

1743 Kiyamet 8-9.

174 Faur 13.

1745 yasin 38.

1746 Gazzali, a.ge.,s. 33.

1747 Nahl 66.
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b 55 B odn Ol ya “p35 L35 oy o 8 oy Lyl 11 I O 5 puniedl
055 oll 5 oMol (5 0,555 plly 2SI Jal 3 0585 & Al oy o
S o0V 5 &l 5 el 3 a1 e OF le Llls 08 5 Lau 1 b
Job U5 5 ol o s OF #8131 oy OIS 3,01 5 skmall el 3 g OIS
ol o155 Ladl 01 51 50 Y1 o ol g ey Ll L
& ool sL2Y1 pa 5 @l 3 A Bl oY1 e A g Lt el
Vsl @l e b b Aol cols 1 eVl e W gze o0l a5 Lo SN
2SI V1 SE e s bl oliad L ol s Lo b Aol il (3
g Jalall o Wil pe Tl )l baslasly A1 wliall g gl 5 2ol

17 Lol bl g plaall W b ollua> Lo

(Mufessirler demistir ki, [sttu] “gubre ile kan arasindan” [size iciri-
yoruz| cumlesinden murad, bu tictintin aym yerde ortaya cikiyor olma-
sidir. Guibre midenin asagisinda, kan onun yukarisinda ve sut ortadadr.
Bu sozun his ve tecritbeye aykirt olduguna delil getirdik. Ayni sekilde
eger kan midenin yukarnsinda ortaya ctksaydi kustugunda kan kusardu.
Bu kesinlikle yanhstir. Ama biz diyoruz ki ayette kastedilen, stttn ka-
nin sadece bir bolumunden ortaya ¢iktigidir. Kan ise guibrede hassas ki-
simlardandir. Yani midede olusan seylerden meydana gelir. Siit ise 6nce
gubre arasinda, ikinci olarak kan arasinda bulunan seylerden ortaya ¢1-
kar. Oyleyse Allah onu kalin ve kivaml kisimlardan stizerek onda cocu-
gun bedenine uygun sifatlar yaratmistir. Bu makamda elde ettigimiz sey
budur. En dogrusunu Allah bilir.)

Bu agiklamasinda muifessirlerin 17+

£35 < 5 o5 e cumlesini tef-
sir ederken sarfettikleri sozii his ve tecrubeye aykirt oldugu gerekeesiyle

reddetmis ve kendisi ayeti baska sekilde tefsir etmistir.

058 BaS OF ul33 G231 B TS -

1748 Fahru Razi, el-Tefsiru’l-Kebir, c. 20, s. 65.
1749 Nahl 66.
1750 Nahl 15.
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(Sizi sarsmasin diye yeryuzune saglam daglar serpistirdi) ayetinin
tefsirinde yerytiziintun yuvarlak oldugunun ispatina deginerek yerin ha-
reket ve sarsilmasimi onlemede daglarm rolunu izah etmis ve soyle de-
mistir: “Yuvarlak yerktre eger daglardan kaynaklanan girinti ve ¢ikin-
tilara sahip olmasayd: yer en kuctk sebeple bile hareket ederdi. Cinku
basit dairesel yapisi veya kendiliginden dairesel hareketi vardir ya da en
kucuk bir sebeple bu sekilde hareket edecektir.'”!

P <%0 * 7 % ‘ ‘. °2 PR P s 4 ;'L ,} (‘D) g »
sl @ el B B 25V okl Jl gl Al ¢S85 07 -
P’ 20 - @ o °
1752“‘:.*:’ ‘1:'” :3“?“ l:”‘ :'i ‘.};o/s|

(Gercekten de rabbiniz Allah, gokleri ve yeri alti ginde (alti dev-
rede) yaratan, sonra tahta yerlesen (=kainatin islerini idareye koyulan)
ve gundiizii, hizla onu talep eden geceyle ortendir.) ayetinin tefsiri icinde

“(.22" kelimesini aciklarken soyle demistir: “Siphan olan Allah bu h -
reketi stirat ve siddetle betimlemistir. Bu dogrudur. Zira gece ve gindi-
ztn birbiri ardinca gelmesi biytk galaksinin hareketi aracihgiyladir. Bu
hareket, hareketlerin en serisi ve kamilidir. Hatta varliklarin hallerinden

151 Kendi ifadesi soyledir:
Ol &zl Yl e iy Of JSeadl mdsell 1o b e gl 5
S gt 6 e sl 3,800 eda o o Lol oda O e 53,5 8,V
Lo gl adn O L 5 o) Jgish a8 131 5,50 s 4y o Jaaows
Sl padl 5 Sl e Wbt dai> 5,5 (o V1 eils | dlol eils
Lol el Jacedl p el OY o (ol 52Vl S s Coomy 5L
SV i S5 oy o O 5 4 o 5500V 1S e 4555 Gy O
2N S mhaw alb Jo fuam L Lol ax i s e S oty o 5k
odn e Bty S5 5, ary e i)l b pisdlS esls y Lol eda
Pl S0 g0 Jodl S5 a5 (Il S 0 g anay e 53 Lasl JLnl
0PV 38 ey Ul gl (g me Lol 055 sl g 5 el Al
b 89l sBNS o ¥l 4y e dladdl eda G50 0SS 8 a0
Jeodl 5 adl e oW daile ol 6 ppaneadl &S ol e L dasiladl 6 S

(Age, s 9) “6pdiaadl & ol o oY Care gl s Ol RSN
1752 Arraf 54.
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bahsedenler demistir ki, insan ¢cok hizli ve tam kapasite kosarken aya-
g1 kaldinp indirene kadar galaksi ticbin mil (bin fersah) hareket eder.
Boyle oldugunda da bu hareket en son hiz ve siddette sayilmaktadir. Bu

sebeple Allah Teala “&.:5 «.lb buyurmustur.'”

Fahru Razi tefsirinde ilmi konulara degini ve ondan tefsirde yarar-

lanmaya cokea rastlanmaktadir.'>*

Gergi yararlandigl bazi ilmi mevzula-
rn dogrulugu belli degildir ve nicesinin yanhshg da ispatlanmistir ama
her haltukarda yaptig1 deginiler ve istifadeleri, onun ayetleri tefsir eder-
ken kendi caginin meshur ilmi meselelerini hesaba kattigini ve onun bi-

limsel ictihad okuluna taraftar oldugunu gostermektedir.

Abdullah b. Omer Beydavi (vefan hicri kameri 691), baz1 ayetlerin
tefsirinde ilmi mevzulardan yardim almis ve ayetlerin bilimsel tefsirine
yonelmis kisilerden biridir. Mesela:

u’C;"—‘d’}j‘G}:’L‘S;&’/"“(’-’W“—‘j ('Juw‘fj&“d‘(jrji”
1755¢ quﬁwdbuﬁﬁLQ..J‘u.od 4\.‘}\>~

(Allah’'in bulutu yurtttaguni, sonra onun [parcalarini] birbirine ek-
ledigini, sonra onlan Gstuste yigdigini gormityor musun? Gorttyorsun
ki yariklarindan yagmur cikiyor. Gokytiziinden ondaki [buytk bulut
1753 Kendi ifadesi soyledir:

OY Godl pa KI5 5 slal 4 de pudl IS ol ads Ciaoy dloew 4 el 57

sl 3 ol Sy iVl Sl S oy ey Ll el 5 U il

1506 ols g gadl Jlgml e -l OF g 808 LehaST 5 du S 2l

S iy Ly 5 s 0 O JB JolSO1 ) adl OIS 131 LY

& I S esls SIS VI Ol 131 5 Jee SY1 B (eI LI

(Age,c 14,5 118) “li= allay I JUB ol lighs o0l 5 312l 418

Astronomi ve yildiz bilimden yararlanma orani, baz1 kimselerin itiraziyla karsilas -
cak kadar yuksektir. Bu itirazlara karsilik soyle demistir:

oo A LS s 3 381 ST B 5 el 5 Jleadl Ganms slr Loy, 5

(Age, e 14,5 121) 6,85 Lo slud o ad Joldl g i Obs 3 el
1755 Nur 43.

1754
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kumelerinden] daglardan dolu iniyor...) ayetinin tefsirinde ayetin mana-
sin1 izah edip yorumlar ve bu izahm kabul edilebilir oldugunu gostermek
isterken soyle demistir: “Bunu meneden kesin bir akli delil yoktur. Su
buhar1 yukar ¢ciktigl ve onu parcalayacak 1s1 ona ulasamadiginda soguk
hava tabakasina varinca ve soguk gticlenince orada birbirlerine yapisir ve
buluta donustirler. Hal boyle olunca eger havanin soguklugu siddetli ol-
mazsa yagmur damlalar biciminde asag1 duserler. Eger soguk hava sid-
detlenir ve birbirine yapismadan once buhar parcalarina ulasirsa kar bigi-
mindes asag1 diser. Eger birbirine yapistiktan sonra diiserse dolu olarak
yagar. Bazen hava cok soguk olur, [o buharlar] sikisir ve [birikmis o ki-

meden] bulut meydana gelerek ondan yagmur veya kar yagar.'”®

Gectigimiz bolumlerde anlatldig: gibi, Zehebi, Ebu’l-Fadl Mursi'”™’ ve
Celaleddin Suyuti'yi de, Kuran'in dncekilerin ve sonrakilerin butin ilim-
lerini kapsadigini diistindiikleri gerekeesiyle ilmi tefsire inanan isimler
ve bu ekolin taraftarlari arasinda saymistir.'® Fakat Kur'an'm onceki ve
sonrakilerin butin ilimlerini kapsadigini diisinmek, bizim nazarimzdaki
ilmi tefsir okuluna taraftarhgm delili degildir. Bir kimse mumkundur ki
Kur'an'in oncekilerin ve sonrakilerin ilimlerini icerdigine inanabilir ama
Kur'an tefsirinde tecrtibi ilimlerin verilerinden yardim almay1 uygun bulmaz.

Her durumda, bilimsel tefsirin ictihad ekolt son ytizyillarda baz
alimlerin dikkatini cekmis ve bu ekolu esas alan tefsir kitaplar1 yazilmistir.

0 Ll o 5 aelal 1315 V1 01 setedl 5 aniey 1BB Jie 5 d 5
ok Lfl::m)LpJ@L’#‘ St sl 658 9 el sl oo 83,0 ddbll il 5yl >
Lozl 3 a,ledl ol V1 1 oy 006 Bt 01 5 1 an bl 5 0l ety o
dﬁ‘l{t’uﬂw‘, u.&.,ﬁ;g‘l.laﬂiéﬁ ﬁ‘}é‘éﬁﬂjibﬁdjy‘}w:t'dj}

.(Beydavi, Envaru’t-Tenzil ve Esraruw’t-Te'vil, c. 2, s. 127) c\ﬂ\ 9 J,L.QJ‘ Lo

157 Suyuti onu “Ibn Ebi’l-Fadl Mursi” olarak zikretmistir. (Bkz: el-itkan, c. 2, s. 1027).
Ebu Hacer de ondan ayni adla bahsetmis ve onu, hayat hikayesi Yakut Hamevi'nin
Mu’cemu’l-Udeba'sinda (c. 9, cuiz 18, s. 209-213) gecen nahiv alimi, mufessir, mu-
haddis ve fakih Muhammed b. Abdullah b. Muhammed b. Ebi’l-Fadl Mursi kabul
etmistir. (Bkz: Ebu Hacer, el-Tefsirul-llmi lil-Kur'an fil-Mizan, s. 156). Her ne ka-
dar Ebu Hacer, onun biyografisi Mu'cemu’l-Udeba’da gecen aym sahis olduguna bir
delil gostermemisse de her halitkarda Zehebi yanlislikla onu Ebu’l-Fadl olarak ad-
landirmistir. Cinkit Zehebinin soziniin kaynag Suyutinin el-itkanidir. Orada ibn

Ebi’l-Fadl olarak belirtilmistir.
1758 Bkz: Zehebi, el-Tefsir ve'l-Miifessirun, c. 2, s. 477-484.
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Bunlar arasinda, sirasiyla Kesfu'l-Esrarin-Nuraniyyeti’l-Kur'aniyye fi ma Ye- 4
tealleku bi’l-Ecrami’s-Semaviyye ve’l-Ardiyye ve’l-Hayvanat ve’l-Cevahiri’l- Té&
Ma’deniyye, Tefsirwl-Kur'an ve Hiive’l-Hiida ve’l-Furkan ve’l-Cevahir fi

Tefsiri’l-Kur'an kitaplarm telif etmis Muhammed b. Ahmed Iskenderani'”,
Seyyid Ahmed Han Hindi (hicri kameri 1232-1315), Tantavi b. Cevheri
Misri (hicri kameri 1287-1385) zikredilebilir. Halid Abdurrahman el-ikk
de ilmi tefsiri bir tir isari tefsir saymuis, onun caiz, hatta zaruri oldugunu

vurgulamis ve bu tir tefsirin sartlarin1 beyan etmistir.'"®

Baz1 cagdas tefsirlerde de bilimsel tefsirin 6rneklerine ve bazi ayetle-
rin manasin aciklamak icin deneysel bilimlerin verilerinden yararlanildi-
gina rastlanmaktadir. Mesela:

Allame Tabatabai (r.a, vefat: hicri kameri 1402) j.‘S oLl g U.a> 37

1701 o5 ¢ o5 ayetinin tefsirinde, bu ciimleden maksadin, suyun canhl -

rn h;ayatma tam manasiyla mudahil oldugunu acikladiktan sonra soyle
buyurmustur: “Suyun hayatla irtibati modern bilimin arastirmalar1 saye-

sinde ortaya ctkmustir.”!7¢?

Seyyid Mahmut Talegani (r.a, vefat1 hicri semsi 1358), s 3 u.éj;’j\ 57
63 A lsb ayetinin tefsirinde, inancina gore ayetin sarih bicimde ve z1 -
nen delalet ettigi mevzular acikladiktan sonra soyle buyurmustur: “Oyle
goruntuyor ki bu mevzular, anlamlar ve icaplar aciklikla bu ayetin ifade-
sinden cikarlabilir, tevil ve miikellefiyet de sozkonusu olmaz. Ashinda bu
tar ayetleri tefsir eden, bilim ve arasurmanim gelismesidir.”'"* Ustad Me-
karim Sirazi de 1765“;})\;’;5.3\ %% 445 Y slals Lgaasd dLo-_“ &53" ayetinin
yerkurenin hareketine isaret ettigine iliskin karineleri zikrettikten sonra
soyle buyurmustur: “Guntmiiz bilim insanlarinin hesaplarina gore yer-
yuzinun kendi cevresindeki hareket hiz1 her dakikata otuz kilometreye

1759 Vefat hicri kameri 1306. Stinni Esari mezhebindendir. (Bkz: Rumi, Ittihacatu’t- ‘)f&
Tefsir fi'l-Kur'ani’r-Rabi Asere, c. 2, s. 679).

1760 Bkz: iKkk, Usiiliit-Tefsir ve Kavaiduhu, s. 217-224.

1761 Enbiya 30.

1762 Tabatabai, el-Mizan fi Tefsiri’l-Kuran, c. 14, s. 279.

1763 Sems 6.

1764 Talegani, Pertovi ez Kur'an, c. 4, s. 110.

1765 Neml 88.
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yakindir. Guinesin cevresindeki transfer hareketindeki hizi ise bundan da
fazladir.”'"® Bu bilimsel meseleyi belirtmekle ayete getirdigi tefsiri des-
teklemis ve daha acik ifade etmis olmaktadir.

Mu/hamm/ed Sadlki/(r.a), el-Furkan tefsirinin sahibi, J.:ou (.JT
1767451 4415 oles Gls u}f\i\ ayetlerinin tefsirinde “Glis”ne, iki kanadim
toplayip dalisa gecen kus manas: verdikten ve yerytuzuniin hareket ve
yercekimini bu iki ayetten ¢ikardiktan sonra soyle buyurmustur: “Yer-
yuzinun sakinleri Kur'an’dan ytzyillar 6nce ve ondan yuzyillar sonra
bu iki ozellikten habersizdiler. Bazilar hisse dayanarak yerytzunun ha-
reketiyle ilgili ayetleri tevil ediyor, bazilar1 bu konuda susuyor ve bun-
dan kusku duyuyordu. Ta ki bilim s6zkonusu ayetleri tefsir edinceye
dek. Oyleyse Kur'an’dan sonraki bilim insanlan yerytiziiniin hareketini
kesfedenler degildiler. Kopernik ve Newton da yercekimi teorisini or-

taya atmis sayillamaz.”'7%

Sadi Nefisi, asagidaki kitaplart Kuran'in mevzu tefsiri kabul etmis
ve onlar1 da ayetlerin bilimsel tefsirine giren kitaplar arasinda saymistir:
Muhammed Tevfik Sadikinin el-Felek ve’l-Kur'an’l, Abdulaziz Ismail’in el-
Kur'an ve't-Tibbi’l-Hadis'i, Muhammed Efendinin Stinenullahi’l-Kevniyye
ve'l-Avalimu’l-Uhra’si, Abdurrezzak Nevfel'in el-Kur’an ve'l-Ilmu’l-Hadis’i,
Mehdi Bazergan'in Bad ve Baran der Kuran ve Mutahharat der Islam,
Seyyid Riza Paknejad'in Evvelin Danisgah ve Aherin Peyamber’i, Hiiseyin
Nuri'nin Danis-i Asr-i Feza’si, Biazar Sirazinin Gozeste ve Ayende-i Cihan,

Yedullah Niyazmend'in I'caz-i Kuran ez Nazar-i Ulam-i Imruzu, Meka-
rim Sirazi'min Peyam-i Kur'an.'"®177
1766 \ekarim Sirazi ve digerleri, Tefsir-i Numune, c. 15, s. 569.

1767 Murselat 25-26.

1768 Saduki, el-Furkan fi Tefsiri’l-Kur'an, c. 29, s. 341.

1769 Haurlatmak gerekir ki, Peyam-i Kur'an, ayetlerin bilimsel tefsirine ait mustakil bir
kitap degildir. Mtiellifin, konusu “Kur'an-1 Mecid’de nubtivvet-i hasse” olan seki-
zinci ciltte “gintimuz bilimleri ve bilimsel buluslar acisindan Kur'an'm mucizevi-
ligi” bashg: alunda edebi kurallara uygun bicimde hicbir miikellefiyet olmaksizin
bilimsel yasalara uygun gortip Kur'an'dan birtakim ayetler zikrettigi ve onlarin ma-
nasinin bilimsel yasalara uygunlugunu izah ettigi mevzu tefsirdir. (Bkz: Mekarim
Sirazi, Peyam-i Kur'an, c. 8, s. 143-190).

Bkz: Esadi ve arkadaslan, Asibsinasi-yi Ceryanha-yi Tefsiri, c. 1 (Yedinci bolum,
Sadi Nefisi, Ceryan-i Tefsir-i {lmi), s. 435.

1770
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Fakat bu kitaplarin muhtevas: tizerinde dustinme ve yapilacak bir
inceleme, onlarin bircogunun tefsir olmadigini ve yazarlarnin ayetlerin
bilimsel tefsirine girismediklerini, bilakis cogunun, Kur'an-1 Kerim'de bi-
limsel bulgulara ve buluslara deginildigini aciklayarak Kur'an'daki bilimsel
icaz1 ve beyanlarnmnin bilimsel buluslara uygunlugunu gosterme niyetinde

171 fclerinden kimisi kendi kitabinin giri-

oldugunu ortaya cikaracaktir.
sinde hatirlatmistir: “Kur’an ayetlerini batih bilginlerin teori, nazariye ve
varsayimlaria uydurmak ve hosumuza giden manayi, Allah gostermesin,
Kur'an’dan bir ayeti filan bilim adaminin notu ve taslagina onaylatmak
seklinde beyan etmek istemiyoruz. Aksine bircok bilim adaminin, yorul-
mak bilmez bir gayretle, yaratlhstaki bazi gizli sirlarin tizerindeki ortayt,
Kur'an'in, yani Allah’m onaylayacag: sekilde kaldirmay1 basardigini soyle-
mek istiyoruz.”'””> Onlardan bir baskast ise Bad ve Baran der Kur'an bash-

giyla yazchg kitabin basinda kitabr yazmaktaki maksadim soyle aciklamstir:

Ruzgarlar ve yagmurlarin adinin gectigi ve bununla ilgili keyfiyetin
aciklandig ayetlerdeki bazi ifadeler ve bilgi sizintilarinin meteorolojinin
kesiflerine, bilimsel malumat ve teorilere sasirtict bicimde uydugunu ve
Kur'an1 gonderip nazil edenin ruzgar gonderen ve yagmuru indiren oldugu
manasina delalet ettigini gostermek istiyoruz. Elbette ki Kur'an fizik yasa-
lan ve ilkeleri olusturma ya da bize meteorolojiyi 6gretme amaci gtitmui-
yor. Hayir, rtizgar ve yagmurdan bahseden hicbir beseri yazi ve s6zde son
yuzyila kadar esine rastlanmadik bicimde s6z soylemis olmasimi, daha once
hickimsenin, ruzgarlarin ortaya ¢ikmasi, bulutlarm olusmasi ve yagmurun

1773

duismesi hakkinda boyle fiil ve sifatlart kullanmadigim s6zkonu ediyoruz.

Daha sonra kitabin birinci boltiimtinde riizgar, bulut ve yagmurun

ortaya cikisimin mahiyet ve niteligini deneysel bilimler acisindan acikla-

1774

mus'"* ve ikinci bolumde, Kur'an’daki beyan ve ifadelerin deneysel bilim-

lerde kesfedilenlere uygunlugunu gostermek tizere, hakkinda ti¢ fenome-
nin aciklandig1 ve isaret edildigi Kur'an ayetlerini zikretmistir.'””> Ornek

1771 Ornek olarak bkz: Mekarim Sirazi, aymi yer; Niyazmend, Pcaz-i Kuran ez Nazar-i

Ulam-i Imruz, s. 24 ve sonrast.

Paknejad, Evvelin Danisgah ve Aherin Peyamber, c. 1, s. 3.
Bazergan, Bad ve Bardn der Kur’an, s. 15-16.

7% Bkz: Age., s. 21-89.

Y75 Bkz: Age., s. 90-164.

1772
1773
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vermek gerekirse, rizgarlarn kisimlari ve onlarin nasil ortaya c¢iktigina
iliskin bilimsel analizden bilimsel buluslar ve teorilere gore riizgarin ha-
reket ve mecrasinin bizim gortanuste ve yerelde hissettigimize aykir ola-
rak daima sirkilasyon biciminde oldugu ve yorungesi bulundugu, fakat
dillerin hi¢birinde ve modern bilimin kitaplar hari¢ hicbir kitapta ruzga-
rin genel olarak sirkilasyon veya yortngesel ifadeyle anilmadigi, hep es-
mek, uflemek, gelmek, carpmak, ulasmak, akmak ve emsali gibi (bunun
benzeri) kelime ve masdarlarla kullamldigi sonucuna varmistir... Ama
Kur'an birkac ayette * CLi Al 4y 23" ifadesini kullanmaktadir. “ 4y 257,
sirkule etmek, muikerrer getirmek ve halleri donustiirmek manasina gel-
mektedir. Battn bu anlamlar, razgarlarin yortingede akmasi ve degisken

haller arzetmesinde mevcuttur.!’’

Dolayisiyla butun kitaplart mevzu tefsiri kabul etmek ve ayetlerin
bilimsel tefsirine koyulmus kitaplar arasinda saymak mumkun degil-
dir. Fakat bu kitaplarin muhtevas1 gozéninde bulunduruldugunda ge-
nellikle yazarlar1 bilimsel tefsirin taraftar1 kabul edilebilir. Ctinki onla-
rin bilimsel kesifler ve deneysel bilimlerin bulgularindan yardim alarak
ayetlerin mana ve maksadini ortaya ¢ikarmaya karst ¢ctkmis olabilecek-
leri uzak ihtimaldir.

Bilimsel Tefsirin Muhalifleri

Zehebi, Ebu Ishak Satbi'yi (vefat hicri kameri 790), el-Muvafakat
kitabinda gecenlere dayanarak, gecmis zamanlarda bilimsel tefsir dusin-
cesine muhalefetin reisi olarak tanitmis, kendisi de onun gorustunt ter-
cih etmistir.}”"”

Ebu Hacer de Saubi'yi, gecmiste ilmi tefsirin en meshur muhalifle-

rinden kabul etmis'’”®, onu, ilmi tefsirin muhaliflerinin basinda ayrn bir

1779

fasilda ele almis'” ve asagidaki kisilerden modern zamanlarda bilimsel

tefsirin muhalifleri olarak bahsetmistir!":

1776 By ornegi aciklarken yaptigi izah hakkinda bilgi icin bkz: A.g.e., s. 90-91, 98-99.

1777 Bkz: Zehebi, el-Tefsir vell-Miifessirun, c. 2, s. 485-491.

1778 Bkz: Ebu Hacer, el-Tefsiru’l-ilmi lil-Kur'an fil-Mizan, s. 217.
179 Bkz: A.ge., s. 275-293.

1780 Bkz: Age., s. 297-332.
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1. Muhammed Abduh’un talebesi ve Tefsirul-Menarin yazart Mu-
hammed Resid Riza (vefat 1935).

2. Misirh tnlu alim ve el-Ezher Universitesinin midurii Seyh Mah-
mud Seltut (vefan1964).

3. Dairetu’l-Mearifi’l-Islamiyye'de “el-Tefsir” makalesinin yazan Us-
tad Emin Havli (vefan 1965).

4. Unli yazar ve Kahire, Sam, Bagdad Lugat Cemiyeti’nin tiyesi Us-
tad Abbas Mahmud Akkad (vefatt 1964).

5. el-Tefsiru’l-Hadis'in muellifi Ustad Muhammed Izzet Derveze
Nablusi Filistini.

6. Menahilu'l-Irfan fi Ulumil-Kuran muellifi Muhammed Abdula-
zim Zerkani.

7. Fi Zilali'l-Kur'an tefsirinin muellifi Seyyid Kutub (vefat1 1966).

8. Kahire Universitesi Felsefi ve Toplumsal Arastirmalar Boliimii Bas-
kani1 Ali Abdulvahid Vafi.

9. Andrew Scottm Beynu'd-Din ve'l-llm kitabinm miitercimi Ustad
Ismail Mazhar.

Fakat bu isimlerin tamamimin, ayetlerin mana ve maksadini ortaya ¢1-
karirken deneysel bilimlerin bulgularmdan yardim alma manasinda bilim-
sel tefsire karst olduklan belli degildir. Mumkundir ki bazilar1 Kur'an'in
butun ilimleri kapsadigini inkar ediyor olmalar1 bakimindan bilimsel tef-
sire karst cikiyor sayilabilir, ama daha once gectigi gibi Kur'an'in buttin
ilimleri kapsamast bir sey, deneysel bilimlerden yardim alinmast ise baska
bir seydir. Yani bir kimsenin birincisine muhalif, ama ikincisine muva-
fik olmasi mumkundur.

Dolayistyla Satibi ve Zehebi, bu kitapta kastedilen manada bilimsel
tefsirin muhaliflerinden gorulemez. Cunkii Zehebi, Satbi'yi el-Muvafakat'ta
gecen meselelere istinaden ilmi tefsir diistincesine muhalefetin lideri ola-
rak tanitmis ve kendisi de o kitaptaki delilleri sahih kabul ettiginden
onun gorusunt tercih etmistir. Fakat EI-Muvafakat'ta inkar edilen ve de-
lil gosterilen seyler Kur'an'm butun ilimleri kapsadigidir, ayetlerin mana
ve maksadim acikliga kavusturmada deneysel bilimlerden yardim alma
degil. O, sozkonusu kitapta seriat1 tmmi ve tmmi Kisilerin bilebilecegi
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seviyede tavsif etmis'™; onun, Araplarin 6nem verdigi ilimleri ve icle-
rinden akil olanlarm gozoniinde bulundurdugu ahlak: tashih edip mu-

kemmellestirdigini savunmustur.'”?

Buna gore Kuran'in butun ilimleri kapsadigi gorusunun ifrat ve

1783 ama ayetleri tefsir ederken bilimsel bul-

yanlis oldugunu belirtmis
gular ve verilerden yardim almanin yanhs ve hata olduguna hicbir izah
getirmemis, hatta buna deginmemistir bile. Belki de Kur'an'in biitiin
ilimleri kapsadigini dasinmemekle birlikte bazi ayetlerin tefsirinde bi-
limsel bulgular ve verilerden yardim almay1 dogru buluyordu. Ozellikle
de kitabinda yildiz bilimi, yagmurun yagma, bulutlarin ortaya ¢ikma
ve riizgarin esme zamanini inceleyen bilim (meteoroloji), tarih bilimi,
eski tmmetlerin haberleri, tib ilmi gibi ilimlerden Araplarin 6nem ver-
digi bilimler olarak bahsettigi ve Kur'an'daki birtakim ayetleri bu ilim-
lerle ilgili gordugu'’®* hesaba katilirsa. Bahsi gecen ilimlerden haberdar
olmak o ilimlerle alakali ayetlerin manasini ortaya ¢ikarmada etkili ola-
cagina gore onun da bu etkiye inaniyor oldugu ve bu tur bilimsel tef-
siri onayladig1 hic de uzak ihtimal degildir. En azindan bu anlamdaki
bilimsel tefsire muhalefeti kesin degildir. Yine ad1 sayilan herkesin her
turlu bilimsel tefsire, hatta deneysel bilimlerin kesin bulgu ve verilerin-
den yardim almaya muhalif olduklar belli degildir. i¢lerinden bazilar,
ayetlere bilimsel teorileri dayatmaya ve ayetleri, sallantidaki bilimsel te-
orilere uydurmaya itiraz etmis de olabilir. Fakat belki de mimkun du-
rumlarda tefsirde deneysel bilimlerin kesin bulgularindan istifade mese-
lesine muhalefet etmiyorlardi. Ebu Hacer'in Seyyid Kutub’tan naklettigi
bir ctimle bu izah1 desteklemektedir. Zira o cumlede Kutub, Kur'an'in
hakikatlerini bilimsel varsayim ve teorilere, hatta bilimin mutlak olma-
yan gerceklerine bile uydurmanin hangi bakimlardan hata oldugunu
izah ettikten sonra soyle demistir:

“Burada kastedilen, Kur'an1 anlamada bilimin varlik, yasam ve insan
hakkinda kesfettigi hakikatler ve teorilerden faydalanmamamiz degildir.
Hayir, kastettigimiz bu degildir. Allah Teala soyle buyurmustur:

1781 Bkz: Saubi, el-Muvafakat fi Usuli’s-Seriat, c. 2, s. 69-70.
178 Bkz: Age.,s. 71.

178 Bkz: A.ge.,s. 79.
1784 Bkz: Age., s. 71-76.
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(Onun hak oldugu ayan beyan ortaya ciksin diye cok gecmeden nisa-
nelerimizi afakta [dunyada] ve kendilerinde [varhklarinda] gosterecegiz.)

Bu isaretin icab, ilmin afakta [dunyada] ve insanlarin varhginda kes-
fedecegi Allah’'in nisaneleri tizerinde tedebbtir etmemiz ve [bilimin] kes-
fettikleri aracihigiyla Kur'an'daki medlullerin simirlarim tasavvurumuzda
genisletmemizdir.” Daha sonra ayetlerin medlulunu genisletip derinlestir-
mek icin acik ve sahih olarak bilimsel bulgulardan yararlanmay1 Kur'an

ayetlerinden misallerle aciklamistir.'7®

Bilimsel tefsirin muhaliflerinden sayilan kisilerin diger muhalefeti de
bu smirda olabilir. Yahut iclerinden Kur'an'm butin ilimleri kapsadigina
muhalif Satubi gibi kimilerinin bile goriisiinii net olarak bilmek, sozle-
rini dikkatlice ve tizerinde diistinerek ele almaya ihtiya¢c duyurmaktadir.
Bu calismada bu tir bir tahkiki gozardi ediyor'™” ve bilimsel tefsirin sa-
hih olup olmadigini anlamada temel rol oynayan taraftarlarin ve muha-
liflerin delillerini incelemeye koyuluyoruz.

Bilimsel Tefsirin Taraftarlarinin Delillerini inceleme
Nakli Deliller

Bilimsel tefsirin taraftarlan icin zikredilen delillerin bir bolima,
Kuran'm butun ilimleri kapsadigina delil gosterilen ayetler ve rivayet-
lerdir. Mesela:

1788¢¢

pord e SN 3 b g 17 -
(Bu kitapta hicbir seyi ihmal etmedik.)

1785 Fyssilet 53.

1786 Bkz: Ebu Hacer, el-Tefsiru’l-ilmi lil-Kur'an fil-Mizan, s. 321.

1787 Rizai Isfehani, bir grup Sii ve Stinni alimi tefsirde tafsile inananlar olarak tamitmis
ve adim verdikleri arasinda Seyyid Kutub ve Muhammed Resid Riza’y1 bu grup
icinde zikretmistir. O, Ehl-i Stinnet'ten bu iki isme ilaveten Ebu Hacer ve Muham-
med Mustafa Meragi'yi, Sia’dan da Seyyid Cemaleddin Esedabadi, Allame Tabatabai,
Mekarim Sirazi, Muhammed Hadi Ma'rifet, Cafer Subhani, Liitfullah Safi Gulpey-
gani, Ali Miskini ve Muhammed Sadiki’yi de tafsile kail olan isimler olarak saymus-
ur. (Bkz: Rizai Isfehani, Deramedi ber Tefsir-i [lmi-yi Kur'an, s. 327-347).

1788 Ep'am 38.
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(Bu kitabt herseyi actklamak icin sana indirdik.)
- Allah Rasuli’nden (s.a.a) soyle buyurdugu bir rivayet nakledilmistir:

Loyt 5 oS0 Lo 1 1 S 10 Slgn a2 8 0,507
1790“;’-{'&:‘,L“(—<"JVSJ&.

(Cok yakinda baz fitneler patlak verecek. Denildi ki: “Onlardan ¢1-
kis yolu nedir?” Soyle buyurdu: “Sizden énce vuku bulmus olanlarm ve
sizden sonra vuku bulacak olanlarin haberi ve aramzda gecenlerin hitk-
munun yeraldigr Allah'm kitabidir.”)

- Ibn Mesud’'dan nakledilmis soz:
91 Y 5 el oV o ad BB OT 3l adad (el sl 0

(Kim ilim istiyorsa Kur'an’a yonelsin. Ciinkuti gecmistekilerin ve ge-
lecektekilerin haberi ondadur.)

- Ondan nakledilen bir baska soz:
TGTA 38 e Y1 s sV e s e

(Kim gecmistekilerin ve gelecektekilerin ilmini istiyorsa Kur'an tize-
rinde calissin.)

- Ondan nakledilmis bir baska soz:
o ke ek Lade oS0y 008 IS 43 W o 5 ode JS 0T s (3 J 517
1793“C)T,3J| gs’ 0

(Bu Kur'an’da her ilim nazil olmustur ve onda hersey bizim icin be-
yan edilmistir. Fakat Kur'an'da bizim i¢in beyan edilmis seyler hakkinda
ilmimiz yetersizdir.)

1789 Nahl 89.

1790 Suyuti, el-itkan fi Ulumil-Kur'an, c. 2, s. 1025.

1791 Aym yer.

1792 Ebu Hacer, el-Tefsirul-ilmi 1{1-Kur'an fil-Mizan, s. 106.
1793 Aymui yer.
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Suyuti, bu ayetler, Allah Rasuli'nden (s.a.a) nakledilmis rivayetler A
ve Ibn Mesud'un ilk sozityle istidlalde bulunmustur.'** Ebu Hacer de bi- Zé&
rinci ayeti tefsirde bilimsel egilimi destekleyenlerin delilleri arasinda say-
mis ve onlarin iddiasma delaletini izah etmistir. Daha sonra ise muha-
liflerin bu istidlale elestirisini belirtmis ve Ibn Mesud’un son iki séztinti,

ona delil gosterilen haberler olarak bildirmistir.!”

Sozkonusu istidlal ele alindiginda denebilir ki, bu ayetler ve riva-
yetler, Kuran'in tim ilimler konusunda s6z soyledigine delalet etmek-
tedir. Cunku ayetlerdeki “¢ & |S” ve “¢ & -»” umum ifadesi, hadis-i
nebevideki VSLE L” ve “(Sday L7, yine r.(.w Ls” mutlak beyanlar, Ibn
Mesud'un sozlerindeki “ -, e RPN ("b ve ‘..\.o Js” tabirleri tim
ilimleri kapsamaktadir ve Kur'an'in deneysel bilimler hakkindaki sozle-
rini anlamak icin bilimsel tefsire ihtiya¢ bulundugu, en azindan ayetlerin
deneysel bilimlerle ilgili noktalara delaletini acikliga kavusturmak icin de-

neysel ilimlerin bulgularindan yardim almak gerektigi cok nettir.

Fakat bu istidlal baz1 bakimlardan sorunludur:

L. 17%“;&;.5 o S 2 llsi 27 ayetinde ‘ol an kastedile-
nin Kur'an oldugu belli, hatta zahir degildir. Ctinkit muradin Levh-i
Mahfuz olma ihtimali, Kur'an olma ihtimalinden daha zayif degil-
dir. Elbette ki Fahru Razi ayette Kuran'in kastedildigini belirterek,
elif ve lamm mifred isme geldiginde o ismin oncelikli malum ma-

naya hasredildigi ve Musliimanlar nezdinde “S)"in 6ncelikli ma-

1797

lum manasinin Kur'an oldugu'”” seklinde isiidlalde bulunmustur.

Alusi de onu “Kur'an” olarak tefsir etmistir.'”® Fakat muhalifler ayetin
(1799('.'{313.3T ‘:.ST V| asbae 5udas JgLL N LoVl b s e Lag) siyakim,
‘il tan muradin Levh-i Mahfuz olduguna delil kabul etmekt - ‘:3?

1794 Bkz: Suyuti, el-Itkan fi Ulumi'l-Kur'an, c. 2, s. 1025.

1795 Bkz: Ebu Hacer, el-Tefsiru'l-flmi 1{'1-Kur'an fi'l-Mizan, s. 103-106.
1796 Epam 38.

1797 Bkz: Fahru Razi, el-Tefsirwl-Kebir, c. 12, s. 215.

1798 Blz: Alusi, Ruhu’l-Meani, c. 4, ciiz 7, s. 144.

1799 Epam 38.
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dir. Zemahseri de ona Levh-i Mahfuz manasi vermis ve baska bir mana
zikretmemistir.’® Bu tefsir Hasan ve Katade’den de nakledilmistir.'8

2. Kur'an ayetlerinin zahirinden herseyin tibyan ve beyaninin elde
edilemeyecegi karinesiyle ya bazilarinin dedigi gibi'®* “¢ % |S”den kas-
tedilenin din ahkamimnin ustl ve kulliyati oldugu soylenmelidir ya da
Kur'an'm zahir ve batin lisamyla hersey icin tibyan oldugu ve Kur'an'm
batin diline asina olan Peygamber-i Ekrem’in (s.a.a) sahsi icin herseyin

tibyan1'®”

oldugu soylenmelidir. Bu iki ihtimalden hicbirine gore ayet
istidlalde bulunanlarin iddiasima delalet etmemektedir. Ciinkit birinci
ihtimale gore ayet, Kuran'm butun ilimleri kapsadigina delalet etme-
mektedir. Tkinci ihtimale gore de orf diliyle ve herkesin anlayabilecegi
sekilde tiim ilimleri beyan etmemektedir. Oyleyse ondaki ilimleri anla-
mak ve tefsir etmek icin bilimsel tefsire ihtiyac duyurmamaktadir ve de-

neysel bilimlerin bulgularindan yardim almay1 gerektirmemektedir. Bu

izah, “S))"tan maksadin Kur'an oldugu esas alindiginda onceki ayet
icin de gecerlidir.

3. Zikredilen rivayet sened acisindan giivenilir degildir. Ibn Mesud'un
sozleri ise senedin zayifligina ilaveten sahabi reyi olmasi ve hata ihtimali
barindirmasi nedeniyle istinat edilebilirlik kabiliyeti tasimamaktadir. Fakat
bu rivayetlere benzer rivayetler Peygamber'den (s.a.a) ve masum imam-

lardan (a.s) epey fazla geldiginden ve aralarinda sahih senede sahip riva-

1804

yetler de bulundugundan'®* sened sorunu ve sahabi reyinin hata edebi-

lir olmasi gozardi edilmektedir. Ama delalet bakimindan ayetlerin delaleti
konusunda beyan edilen ikinci elestiri bu rivayetler konusunda da gecer-
lidir. Bir farkla ki, bu rivayetlerin bir kisminda Kur'an'da herseyin acik-

1800 Bl7: Zemahseri, el-Kessaf, c. 2, s. 21.

1801 Bl: Alusi, Ruhu’l-Meani, c. 4, ctiz 7, s. 145.

1802 Bz Age., c. 7,cuz 12, s. 216, satr 22.

1803 gy ayet hakkinda daha fazla izah icin bkz: Babai, Mekatib-i Tefsiri, c. 2, s. 147-
150.

Bu rivayetlerin bazilarm gormek icin bkz: Kuleyni, Usilil-Kafi, c. 1, s. 111-113;
Babai, Mekatib-i Tefsiri, c. 2, s. 148-149; Imam Sadik’tan (a.s) sahih senedle nakle-
dilmis o rivayetlerden biri soyledir:

kel g g (i o o5 Sk Lot (SIS L L il s
(Kuleyni, ayni yer.)

1804
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landig1 ve Kuran'n tam ilimleri kapsadigy belirtilmistir, fakat bunu an-
lamak herkesin gui¢ yetirecegi bir sey degildir. Sadece Peygamber ve o
Hazret'in vasileri (a.s) onu anlayabilirler. Dolayisiyla ilimlerin zahir ve
orf diliyle beyam kastedilmediginden tefsir alanina girmemekte, bilimsel
tefsire ihtiyac duyurmamakta, bilimsel tefsirin lizamu veya gtizel bulun-
mas1 ondan ¢itkmamaktadir. Bilakis, yalnizca Peygamber ve vasilerinin va-
kaf oldugu batni ve orf otesi dille beyan edilmistir.

4. Bu ayet ve rivayetlerin Kur'an'm tim ilimleri kapsadigina, ilimle-
rin orf lisaniyla ve anlasilir dille beyanina ve umum icin tefsir olduguna
delalet tasidigy farzedildiginde de onlardan bilimsel tefsirin lizumu veya
guzel bulunmasi sonucu ¢ikmayacaktir. Ciinki daha 6nce gectigi gibi,
Kur'an'm bitun ilimleri kapsamast ve ilimlerin orf diliyle ve tefsir edilebilir
lisanla beyan1 bir sey, bilimsel tefsir ve deneysel bilimlerin bulgularindan
yardim almak baska bir seydir. Mamkundur ki Kur'an butan ilimlerle il-
gili bir beyana sahip olabilir ama onu anlamada bilimsel tefsire ve deney-
sel bilimlerin bulgularmdan yardim almaya ihtiya¢ duyulmayabilir.

Akli Delilller

Ebu Hacer, “J saxalls | )jx.w\” tabiriyle bilimsel tefsiri onaylayanlar
icin, asagida mana olarak nakledip inceleyecegimiz yedi akli delil be-

yan etmistir:'8?

1. Kur'an, Allah'm kullar tizerindeki hiiccetidir. Onun hiiccet olmasi
mucizevi olmastyladir. Cogu insan Arap olmadigindan, Kur'an'in belagat
yonunden icazini idrak edebilmeleri icin Kuran mecburen, anlasilmasi
Arap dilini bilmeye bagh olmayan baska bir acidan da mucize gosterme-
lidir. Dolayistyla Kur'an'm insanlarin geneli icin mucize olusu bilimsel
meseleleri aciklamay1 da gerektirmektedir. Boylelikle bu yolla, mucizevi
olusu deneysel bilimlerin bilginleri icin sabit olacaktir.

Bu istidlale cevap verirken soyle denecektir: Oncelikle, Kuranin
Arap olmayanlar, hatta deneysel bilimlerin bilginleri icin icazimn ispat,
Kur'an'in bilimsel meseleleri aciklamaya bagh degildir. Onlar, Kuran'n
ntzulit zamaninda ve sonrasinda Arap dilindeki fesahat ve belagatin

1805 Blkz: Ebu Hacer, el-Tefsirul-ilmi lil-Kur'an fi’l-Mizan, s. 106-109.
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biyuk ustalarmin Kur'an’dakine benzer bir sure getirmekten acziyete diis-
mesi ve Kur'an'daki fesahat ve belagatin fevkalade oldugunu itira etme-
lerinden onun icazini anlamak mumkundur. Yahut bir sure sonra ger-
ceklesen gaybi haberlerinden onun mucizevi oldugunu anlayacaklardur.
Ya da egitim gormemis bir kisinin, cahiliyet asrinda en tistin maarif ve
ahlak, ibadet ve diger meselelerin ahkamim insanlik icin getirmesinden
Kur'an-1 Kerim'in ilahi oldugu ve onu getirenin Allah Teala ile irtibatina
vakif olacaklardir. Tkincisi, daha onceki kisimlarda defalarca aciklandig
gibi, Kur'an-1 Kerim'in bilimsel mevzular1 aciklamaya girmesi, Kur'an'dan
bilimsel mevzulari bulup ¢ikarmayr deneysel bilimlerin bulgularindan yar-
dim alma sayi1lmasa bile bilimsel tefsir kabul ediyor olmamiz haric, bi-
limsel tefsiri ve deneysel bilimlerin bulgularindan yardim almay, hatta
bunun guzel bulunmasini bile gerektirmemektedir.

2. Bilimsel mucizevilik, miilhidleri, Kuran'm icaz1 tizerinde kusku
yaratmada acze dusturmektedir. Ciinku Kur'an'da bir bilimsel hakikatin
zikredilmesi zeki insanlar nezdinde, o hakikatin yaraticisinin Kur'an in-
diren olduguna dair hissedilen bir delildir.

Bu istidlale cevap verirken soyle denecektir: Her ne kadar Kur'an'da
bir bilimsel hakikatin zikredilmesi, beseriyetin bilgisinin cok disuk se-
viyede oldugu bir cagda ve okuma yazmaya asina insanlarmn bile cok az
oldugu Arabistan’da, 6zellikle de Kur'an1 getirenin egitim gérmemis ve
ummi biri oldugu hesaba katilarsa Kur'an1 indirenin Allah Teala oldu-
guna asikar delil olusturabilirse de onceki delile cevap verirken soylenen-
ler dikkate almirsa, birincisi, Kur'an’daki icaz ve miilhidlerin onda kusku
yaratmada acze duismesi Kur'an’da bir bilimsel hakikatin zikredilmesine
bagh degildir. ikincisi, Kuran'da bilimsel hakikatin zikredilmesi, bu ki-
tapta kastedilen manada bilimsel tefsirin liizamunu veya gtizel bulunma-
st bile gerektirmemektedir.

3. Kur'an-1 Kerim, doga fenomenleri konusunda ve bununla ilgili
olarak pek cok ayet icermektedir. Islam dinine daveti kolaylasurmak ve
bilim ¢ag1 olan bu ¢agda ona zemin hazirlamak bilimsel tefsire ve bilim-
sel verilerin 1s1g1nda o ayetlerin manasini anlamaya baglidir.

Bu delile cevap verirken soyle denecektir: Her ne kadar Kuran'da doga
fenomenleriyle ilgili ayetlerin varhig inkar edilemez ise de ve sozkonusu
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ayetleri anlama ve tefsir etmede bilimsel hakikatlerden ve deneysel bi-
limlerin kesin bulgularindan yararlanma imkani menedilmis degilse de,
hatta eger ayetlerin sahih tefsirinin sonucu deneysel bilimlerin bulgula-
riyla ortiismesi deneysel bilimlerin bilginlerini Islam’a cezbetmede etkili
olacaksa da, bu izah bilimsel tefsiri ispatlamak icin yeterli degildir. Bi-
limsel tefsirin sihhati bir sey, ayetler icin beyan edilen mananin bilim-
sel bulgularla 6rtiismesinin bilginleri Islam’a cezbetmede etkili olmast
baska seydir. Sahih olmayan tefsir metoduyla bilimsel teorilere uygun
bir mana ayetler i¢in beyan edilebilir ve bunun sonucunda bilim adam-
lan da Islam’a ve Kuranma egilim gosterebilir. Fakat bu mana eger ayet-
lerin gercek manasi olmazsa sozkonusu mananin gercege aykiri oldugu
anlasildiginda bilim adamlarim Islam’a cezbeden etki ortadan kalkacak
ve tam tersi bir sonuca yolacacaktr.

Oyleyse Islam’a davetin zeminini hazirlamada tefsirin neticesinin
etkisine bakmadan 6nce ayetlerin manasini anlamanin ve tefsirin sa-
hih metodunu bilmek ve bu sahih metodla ayetlerin manasina ulas-
mak gerekmektedir. Eger o mana bilimsel bulgulara uyuyorsa bilim
adamlarim Islam’a davette ve cezbetmede ondan yararlanilabilir. Eger
uygun diismityorsa onlar baska yoldan Islam’a cagirmak gerekir. Zira
Islam’a davet yolu ve Kuran'm icazi ile Islam’ i hakkaniyetini kavra-
manin delili, Kur'an'in manasinin bilimsel teorilere uygunluguyla si-
nirli degildir. Tabii ki Kur'an'in sahih bilimsel teoriye aykir1 bir mevzu
beyan etmeyecegi bellidir. Fakat ona sessiz kalmasi ve o konuda bir
acitklama yapmamasi da mumkindur. Bir yerde, ayetten anlasilan mana
bilimsel teoriye aykiriysa ayetten anlasilanin sahih metoda gore olup
olmadig1 ve burada hata yapilip yapilmadig: incelenmelidir. Yahut soz-
konusu bilimsel teori yanlis olabilir ve teorisyenler ona ulasmada yan-
lishik yapmislardir.

4. Allah Teala, Kur'an-1 Kerim'de cokca ve tekrarlayarak goklerin ve
yerin hallerini, gece ve gtindtiztin birbiri ardinca gelmesini, aydinhk ve
karanhk hallerini, ay ve yildizlar1 kendi ilim, kudret ve hikmetine delil
gostermistir. Eger bu konuda (goklerin halleri vs.) arastirma yapmak ve
mevzu Uzerinde dusunmek caiz olmasaydi Allah, kitabimi bunlarla dol-
durmazdi.
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Bu delil de iddiaya delalet etmemektedir. Cunku iddia, gokyuzi ve
yeryuzunun halleri vs. gibi dogal fenomenler tizerinde dustinme ve onlar1
arastirmanin caiz olduguyla ilgili degildir. Oyleyse Allah’'in bu gibi seyleri
delil gostermesinden onun caiz oldugu sonucu ¢ikmaz. Iddia, deneysel
bilimlerin bulgu ve verileri yardimiyla ayetlerin tefsirinin ve bilimsel tef-
sirin dogru, guzel veya gerekli olup olmadigidir ve zikredilen beyan bunu
ispatlamak icin yeterli degildir, hatta mevzuya dahil bile edilemez.

5. Kur'an, vahyin niizuli zamaninda hickimsenin haberdar olma-
dig1 kapsayict ve dakik bilimsel ilkeler formunda maddi aleme dair ku-
satici ve net bir tasvir ortaya koymustur. Kur'an'm nuzultinden sonra or-
taya ¢ikan modern bilimler, Kur'an'da maddi aleme iliskin kusatic1 tasviri
ve Kuran'da beyan edilmis kapsayic1 ve dakik bilimsel ilkeleri teyit et-
mis, onun dogruluguna sahit gostermis ve hicbir bakimdan onunla ca-
tismamistir.

Bu delil de Kuran'daki bilimsel icaz1 ifade etmektedir ve bilimsel
tefsirin gerekliligi, giizelligi veya sthhatine delalet etmemekte, hatta ko-
nuyla bag bile yoktur.

6. Rivayet tefsiri kitaplarinda dogal fenomenlere iliskin gosterilmis
yanls tavsif ve tahliller, Allah’a ve Islam’a davet zeminini ortadan kaldir-
mustir. Bu kitaplarda yildirim, bulutu ytrtten melek olarak tefsir edilmis,
ondan isitilen gok guraltusi ise bulutu ytratmenin sesi veya o melegin
tespih ederken cikardig ses kabul edilmistir. Simsek, islerin yuratultagu
bukulmiis mendil seklinde tavsif edilmistir. Yine denmistir ki: “Yerytizit
baligin sirtinda durmaktadir...” Hal boyle olunca, bilim camiasinda Allah’a
davet edenler bilimsel bulgulara aykir boyle yorumlarla karsilastiklarinda
nasil olacaktir?! [Dolayisiyla Allah'a davet ve dini teblig zemininin olusa-
bilmesi icin ayetlerin bilimsel tefsirine yonelinmelidir].

Bu delil, Ebu Hacer’in kitabinda eksik aktarilmistir. Fakat bizim ta-
mamladigimiz bicimiyle okundugunda tctinct delilin manasma yakin
oldugu anlasilmaktadir. O delile cevap verirken soylenenlerin bu delile
cevap verirken de gecerli olacag: bellidir ve iddiaya delalet etmedigi or-
tadadir. Bu delilde gecen ilave, rivayet tefsiri kitaplarindaki bilime aykir
yorumlarin varligina isaret edilmesidir. Ama o tefsirlerin varligi da bi-
limsel tefsirlere yonelmeyi icap ettirmez. Zira hem s6zkonusu tefsirlerin,
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hem de bilimsel tefsirin yanhs olmasi miimkiindiir. Oyleyse o tefsirlerin
yanlishigy ile bilimsel tefsirin dogrulugu arasmda zorunlu iliski bulunma-
maktadir. Elbette ki biitun o tefsirlerin batl oldugu da kesin degildir ve
incelenmelidirler. Belki de onlarin hepsi veya bir kism sahih olabilir, akil
ve bilimle izah edilebilirdir. O rivayetlerin bilimsel acidan akla uzak veya
bilimsel teorilere aykirt olduguna bakip sadece bu nedenle uydurma ol-
duklarma hukmetmek olmaz.

7. Kur'an mifessirinin bilim caginda bilimi bir kenara atmasi veya
Kuran'da ortaya atilan bilimsel meselelerde Islam'in asr-1 saadetindeki
miifessirlerin anladigr manaya dayanmasi olacak is degildir. Eger boyle
yapihirsa Islam’a agir zarar vermis veya Islam’ bircok hayirdan mahrum
etmis olurlar. Bu da bulanik suda balik avlayan ve Kuranin bilime ay-
kir1 ya da ilerlemeye mani oldugunu zanneden Islam dasmanlarma fir-
sat verecektir.

Bu delil de buytik 6lctide tcuncii ve altinci delile benzemektedir. Bu
iki delile cevaben soylenenlerden bu delilin durumu da anlasilmis olacak-
tir. Bu ti¢ delilde bilimsel tefsirin faydasi rasyonel kriter formunda acikla-
nup izah edilmemistir. Eger ona yonelmezsek Islam’in bundan zarar gore-
cegi veya bircok hayirdan mahrum kalacagi varsayimiyla bilimsel tefsirin
ltzumlu veya giizel olduguna teveccith gostermisler ama sorunun ceva-
bmi vermemislerdir: Acaba boyle bir tefsir diyalogun rasyonel ilkelerine
uygun mudur? Acaba Kur'an ayetlerini soyleyen ve indiren Allah Teala
ve onu ummete tilavet eden Peygamber-i Ekrem (s.a.a) boyle bir tefsire
muvafik midir? Halbuki onun diyalogun rasyonel ilkelerine mutabakati
ve Allah Teala ile Peygamber-i Ekrem’in (s.a.a) bu tefsire muvafakat ke-
sin degilse ona yonelmekle saglanacag tasavvur edilen fayda ve defedile-
cek zarar, Yuce Allah'in muradini kesfetmek icin yeterli, muteber ve gu-
venilir delil degildir.

Cagdas yazarlardan biri de bilimsel tefsiri onaylayanlarin sekiz deli-
lini beyan etmistir.'®® Ama onlardan hicbirinde bilimsel tefsirin zaruret,
guzellik ve sthhati diyalogun rasyonel ilkeleri acismndan incelenmemis;
bilimsel tefsirin sahihligi, rasyonel kriter formunda ispatlanmamistir.

1806 Blkz: Rizai isfehani, Deramedi ber Tefsir-i ilmi-yi Kur'an, s. 350-352.
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Birinci delili soyledir:

Modern buluslar ve bilimsel yasalar Kuran'daki meseleleri acikla-
may1 saglamakta ve ayetleri tefsir ederken bize yardim etmektedir. Me-
sela yerytzunun kendi yorungesmde ve gunegm etrafinda hareket etti-

ginin kesfedilmesi, 1807“bu5 0P )Yl Ja:u (’J‘ ayetinin tefsir edilmesini ve
ayet-i serifenin manasimn “Yeryiiziinit insamn her isine yeter hale getir-
medik mi?” olmadiginin ortaya ¢ikmasini saglamistir. Bilakis ayetin an-
lamu soyledir: “Yerytuzunu hizli ve cekimli hareket eder kilmadik m1?”
Nitekim bazilan birinci anlami kabul etmis olmakla birlikte bilimsel tef-

sirle ilgilenen baskalar ikinci anlamu tercih etmislerdir.'s%

Oyle goruniiyor ki, bu delilde beyan edilenler tarisma mahallinden
farkh bir yerdedir. Bilimsel tefsiri onaylayanlar ve karsi ¢ikanlarin tartis-
tig1 nokta, ayetlerin manasim bilimsel teorileri esas alarak aciklamanin
sahih olup olmadigidir. Mesele, bunu esas alarak beyan edilen mananin
Yice Allah'in murad: olup olmadigidir. Delilin ifade ettigi sey sudur ki,
modern kesifler ve bilimsel yasalar, ayetler icin bilimsel buluslara uygun
yeni anlamlar gosterilmesini saglamaktadir. Bunun icin de 6rnek olarak,
yerytiztunun kendi yorungesmde ve guneg;m etrafindaki hareketinin kes-

fedilmesinin, 1809“L,L6 P )\H J»u V‘“ ayetine, “Yeryuzunt hizh ve ce-
kimli hareket eder kilmadik m1?” manasmm verilmesini sagladigy hatirla-

tilmistir. Yani bu bilimsel kesif esas almarak * bLa.S " kelimesi, yerytizanun
hizli hareketi ve cekim kuvveti olarak tefsir edilmistir. Tartisma, bilim-
sel kesiflerden sonra ayetlerin yeni anlamlarla tefsir edilip edilmeyecegi,
delilde gectigi gibi boyle bir tefsirin sahidi olup olmayacag tzerinedir.
Tartisma, boyle bir tefsirin sahih ve muteber olup olmadigi konusunda-
dir. Delilde onun sahih ve muteber olup olmadigina iliskin bir sahit zik-
redilmemistir. Bilimsel tefsirin muhalifi diyebilir ki, evet, yeryuzunin
kendi yortngesinde ve gunesin etrafindaki hareketi kesfedildikten sonra
ayet boyle tefsir edilmistir. Ama bu tefsir sahih degildir. “..sS™ kelimesi

“=.45"ten gelmektedir ve “i5” lugatta kavramak ve toplamak, hazirl -

1807 Murselat 25.
1808 Rizai isfehani, a.g.e., s. 350.
1809 Myurselat 25.
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y1p toparlamak manasi verilmistir.'®° Bu lugat manasi dikkate alindiginda
yeryuzi icin “eoles” vashi, Allah Tealanin yeri, insanlar ve diger canl ve
olu varliklara kendinde yer verecek ve onlar kapsayacak bicimde yarattig

manasmda zahir olmaktadir. Siyak, yani ondan sonraki ayetin de (sl
Al 3413) bu anlamla munasebetl Vardlr ve bu manay1 teyit etmektedir. Bu

aglklamaya gore “ 18132 i 3 9\.;-\ Lal.aS P )'9\ J”u (.J\ ayeti, “Yerytizunu
canlilan ve olitleri kapsayacak sekilde varetmedik mi?” manasiyla zuhur
etmis olmaktadir. Yerytiztintn kendi yoriingesinde ve giinesin etrafindaki
hareketinin kesfedilmesinin, Allah Teala'nin ayetten beyan edilen manay1
kastetmedigine ve yerytuztinun hizh hareketi ve cekim kuvvetini kastetti-

gine hicbir delaleti yoktur. Tabii ki bazilart “457e hizh ucus manasi da
vermistir.!®!> Fakat aciklama tarzindan anlasilmaktadir ki bu mana, ke-
limenin mecazi anlamidir ve kuslarn ucus sirasinda kanadi tutmasiyla
iliskisi bakimindan boyle bir manada kullanilmistir. Lafiz, hakiki mana-
nin kastedilmedigine ve o mananin kastedildigine bir karine bulundu-
gunda mecazi manada tefsir edilebilir. Bu ayette boyle bir karine mevcut
degildir. Hatta bu mana da “<ls”m hakiki manasi olsa ayetin bu ma-
nada tefsiri, belirleyici karine ister. Ama boyle bir karine de yoktur. Bu

1813

aciklamayla baz1 cagdas yazarlarm bu tefsiri teyit etmelerinin'®"? yanhs ol-

dugu ortaya ¢ikmis olmaktadir. Yine ayetin diger tefsirinin, bahsi gecen
yazarin beyan ettigi bicimiyle (yerytiziintin insanlar icin yeterli olmasi)'$'*

1810 Ragib soyle demistir: @-’9“ 5 ol O (el-Mufredat, s. 433). Tabersi soyle
demistir:

) oSl 15881 ool a5 i 13 Blis 5 i auiy 21 s
Vg“"" S (B

(Mecmeul-Beyan, c. 10, s. 631, Murselat suresi 25. ayetin lugat bahsinde).
181 ©arselat 25-26.

1812 Ragib soyle demistir: “Ol o2l CL’L“ U Al 4 @r*J‘ Ol el 5o JE (R -
gib, ayn1 yer).

Rizai Isfehani, Deramedi ber Tefsir-i [lmi-yi Kuran, s. 350 ve 367.

Bir yerde bu tefsiri Terceme-i flahi-yi Kumsei'den nakletmistir (A.g.e., s. 350). Baska
bir yerde ise eskilere nispet etmistir (A.g.e., s. 377). Fakat hem onun nakli Terceme-i
Kumsei'den farkhidir, hem de eskilerin tefsiri baska sekildedir. Kumsei'nin terciimesi
soyledir: “Yerytizind, canlilarin orada maisetlerini temin etmesi, 6ltlerin ise icinde
gizlenmeleri icin hacetleri kapsayacak sekilde ve kifayetli (mesken ve insanin her
isi icin) varetmedik mi?” Seyh Tusi ayeti tefsir ederken soyle buyurmustur:

1813
1814
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olmadig1 da anlasilmaktadir. Bilakis ayetin manasi soyledir: “Yerytuzunt
canhlarn ve olileri kapsayacak sekilde varetmedik mi?”

2, 3 ve 4. delilleri Ebu Hacer’in ikinci akli delilinin benzeridir. Seki-
zinci delil ise Ebu Hacer'in <Y " tabiriyle beyan ettigi birinci nakli delili-
nin aynisidir. Ebu Hacer'in ikinci akli delili ve birinci nakli deliline cevap
verirken yapilan aciklamadan bu birkag delilin yetersizligi de anlasiimak-
tadir. Besinci delil de baz1 bakimlardan Ebu Hacer'in altinct akli deliline
benzemektedir ve Ebu Hacer'in altinci deliline verilen cevaptan besinci
delilin baz1 yetersizlikleri anlasilmis olmaktadir. Buna ilaveten, yazarn
kendisi besinci, altinc, yedinci ve sekizinci delilleri incelemis ve onlarm
yanlishgi ve yetersizligini beyan etmistir. Bu sebeple muvafiklar icin zik-
rettigi diger delilleri incelemeye ihtiyac yoktur.

Sonug

Bilimsel tefsirin taraftarlarnin delillerinin incelemesinden asagidaki
noktalar citkmaktadir:

1. Kuran'in butin ilimleri kapsadigy sabit degildir. Stubutu farze-
dilse bile butin ilimlerin Kur'an'da, tefsirin sahasina girecek ve bilimsel
tefsire ihtiya¢ duyuracak bicimde zahir ve orf diliyle beyan edildigi ke-
sin degildir.

2. Kur'an'm butin ilimleri kapsamas, ilimleri orf diliyle aciklamas:
ve onlarn tefsir edilebilir olmast bir sey, bilimsel tefsir ise baska bir sey-
dir. Kur'an'm buttn ilimlerle ilgili beyanda bulunmasi mumkin olabilir,
ama onu anlamak icin bilimsel tefsire ihtiya¢ olmayabilir.

3. Kur'an'daki icazin ispati Arap olmayanlar, hatta deneysel bilim-
lerin bilginleri i¢in Kur'an’daki ilmi meseleleri beyan etmeye bagh degil-
dir. Bu olmaksizin da Kur'an'daki icaz ispatlanabilirdir.

s 51 (1 gl 5 oty S SLall V1 o 58 il S 7

.(Tusi, el-Tibyan fi Tefsiri’l-Kur’an, c. 10, s. 228) u.;ﬂ:a" u’
Tabersi de soyle demektedir: ) N )
et 5 oas b La gl e ol eSS slall BUs (2331 Jasd Il
il 5 daloee 5 B3 o vgiads 5 pa) e sl Letday B GI5AT iS4
(Mecmeu’l-Beyan, c. 10, s. 632).
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4. Kuran’daki ilmi hakikatin zikredilmesi, bu calismada kastedilen
manada bilimsel tefsirin lizumunu veya hatta gtizel bulunmasini bile ge-
rektirmemektedir.

5. Goklerin ve yerin halleri, gece ve ginduzun birbiri ardinca gel-
mesi, aydinlik ve karanlhigin nasil olustugu ve benzeri konularin delil gos-
terilmesi bilimsel tefsirin liizumuna veya guzelligine delalet etmemekte-
dir. Yine Kur'an'in maddi alem konusunda bilimsel ve toparlayici ilkeler
formunda kapsayic1 ve dakik olma vasfi da bilimsel tefsirin lizum ve gii-
zelligine delalet etmemektedir.

6. Dogal fenomenlerin bazi rivayetlerde yanhs tavsif ve tahlili de bi-
limsel tefsirin sthhatine ve ona yonelmeye delil olusturmaz.

7. Ayetlerin manasiin bazi miifessirler tarafindan deneysel bilim-
lerin bulgularna gore aciklanmasi da bilimsel tefsirin sthhat veya ceva-
zina delil kabul edilemez.

Muhaliflerin Delillerinin incelenmesi

Mubhaliflerin bazi delilleri Kuran'mm butin ilimleri icerdigini inkar
konusundadir.'®" Buna verilmis cevap gectigimiz bolimlerde beyan edi-
lenlerle ortaya kondugundan onun incelenmesi ve zikredilmesini gozardi
ederek dogrudan bilimsel tefsiri reddedenlerin delillerini ele alacagz:

1. Lugat Delili

Zehebi bu delili dile getirirken soyle demistir: “Lafizlar bir tek ma-
naya bagh olmamuislardir. Bilakis tedricen lafizlarin bircogu icin muhte-
lif delaletler meydana gelmistir ve biz, her ne kadar bu manalarin her

birinin ortaya ¢ikis tarihini bilmiyorsak da i¢lerinden bazilarinin ilim ve

1815 saubinin, el-Muvafakatn ikinci nevinin tictincit ve dordincit meselesinde beyan
ettikleri ve Zehebinin “Inkarw's-Saubi 1i't-Tefsiril-llmi” bashg: alunda bu delilleri
aktarip guclit bulmast bu kabildendir. (Bkz: Saubi, el-Muvafakat, c. 2, s. 69-72; Ze-
hebi, el-Tefsir vell-Miifessirun, c. 2, s. 485-491). Yine Ebu Hacer'in tgiincii ve se-
kizinci delili ile Rizai Isfehani'nin birinci ve ikinci delilini bunlar arasinda saymak
mumkunduir. (Bkz: Ebu Hacer, el-Tefsir ve’l-Miifessirun Ii'l-Kur'an fi'l-Mizan, s. 110-
111; Rizai Isfehani, Deramedi ber Tefsir-i [Imi-yi Kur'an, s. 354-355).
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fenlerin sahiplerinin 1stilahiyla olustugundan kesinlikle emin olabiliriz.
Sozkonusu anlamlarm bir kismi lugavi, bir kism sert, bir kism da o6r-
fidir. Bu anlamlarin tamami, Araplarin bazilarii nuzul vaktinde bildigi,
kimisini ise sonralar ortaya ciktigindan Kur'an'm ntzulti zamaninda bil-
medigi bir tek lafizdir. Oyleyse Allah Teala, Kuran'in niizul vaktinde ve
Peygamber'in (s.a.a) ashabina tilavet edildigi siradaki lafizlardan, 6zellikle
Kur'an'n niizulunden asirlar sonra ortaya ¢tkmis manalar kastetmis ol-
masi nasil makul bulunabilir?! Bu, sefihlerden ve aklimi inkar edenler-
den baskasinin kabul etmeyecegi bir seydir.”'#!®

Ebu Hacer de kisa bir ctimleyle bu delile deginmis ve soyle demis-
tir: “Lafizlarin dakik anlasilmasi onlari[n manalarim] nazil olduklarn kul-
lanmim cercevesinde anlamamizi icap ettirir. Bu da lafizlarin nizul zama-

ninda taninmayan manalara genisletilmesine manidir.”'*"

Inceleme: Her ne kadar edebiyat ve diyalog orfit acisindan Kuran'in
nuzulit ve onun Peygamber'in (s.a.a) ashabma tilaveti vaktindeki Kuran'm
lafizlarindan, ytizyillar sonra ortaya ¢ikmis manalarin kastedilmis oldugu
makul degilse de''® bilimsel tefsir ve ayetlerin mana ve maksadini de-
neysel bilimlerin verileri ve bulgular1 yardimiyla ortaya cikarmak da her-
yerde Kur'an lafizlarindan, Kur'an' ntuzultinden asirlar sonra ortaya ¢ik-
mus manamn kastedilmis olmasimi gerektirmez. Bir lafzin Kur'an'm ntizuli
zamaninda ¢ok sayida manaya gelmesi ve deneysel bilimlerin bulgulari-
nin, nizul zamaninda mevcut bulunan o manalardan birini tayinde ka-
rine olusturmasi mumkiindar. Yahut bir lafiz niizul zamaninda hakiki
manaya sahipken mecazi anlamlarda da kullamlabiliyordu ve mufessirler
baz1 bilimsel meseleleri kesfetmeden énce o lafzin hakiki manasimin kas-
tedildiginin maku olmadig1 tasavvuruyla onu mecazi manaya hamletmis
olabilir ama baz1 bilimsel mevzularin kesfiyle hakiki mananin kastedilmis
olmasinda hicbir mahzur bulunmadig1 anlasilmis da olabilir. Netice itiba-
riyle de onun mecazi manaya hamledilmesi izahsiz gerceklesmistir.

Mesela Arapca'da C\ 93”7 kelimesi “ z25'in coguludur ve zahir manasi,
biri disi, digeri erkek olmak tizere bir seyin ciftidir. Bu sebeple izdivag

1816 Bl.7: Zehebi, a.g.e.,s. 491.
817 Bkz: Ebu Hacer, el-Tefsir ve'l-Miifessirun 1i’l-Kur'an fil-Mizan, s. 110.
1818 Dgha fazla izah icin bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 82-83.
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yapan erkek ve kadina veya ikisinden birine “7-5"; yahut kocaya “7 55"
ve esine “i> 4" denmektedir. Yine bu kelime, kar ve koca, disi ve erkek
gibi birbirine yakin olan iki sey hakkinda da kullanilmaktadir.'®'* Buna
gore denebilir ki “ C\ 931”1 zahir manast ciftlerdir ve “_:l2|” manasinda
da kullanilmaktadir. Kur'an-1 Kerim ayetlerinde “ 7o) veya C\ 9317 ifa-
desi bitkiler icin kullamilmistir.'8?° Gecmisteki miifessirler bitkilerin er-
kek ve disileri bulundugundan haberdar olmadiklarindan bu ayetlerde

1821 meyvelerin cift

‘rlailha folial” ve T p57e fans” manast vermis
olusunu da siyah ve beyaz, tatli ve eksi, yazlik ve kishk, yas ve kuru ola-
rak tefsir etmislerdir.'®** Fakat bitkilerde disi ve erkek bulundugu kesfe-
dildikten sonra onlarn tefsirine mahal kalmamakta ve kaide'®?, bitkiler
konusundaki “ C\ 95" ve © ij”e de zahir ve bilinen mananin verilmesini
icap ettirmektedir. Ay sekilde, kelime hayvanlar icin kullanildiginda da

zahir manasi aym manadir.

Baz1 cagdas ml'ifessi/rler u}j}[\ (_,_3 59} L@jg C\ j)\ﬂ 5L> é;\j\ ubwi
18y 215 Y K (..g...:a.j e ayetinin tefsirinde soyle demistir: Kesin olan
sudur ki, ‘reSin cogulu olan C\ 55” genellikle muzekker ve muiennes
iki cinse soylenir; ister hayvanlar aleminde olsun, ister baska seyde. Son-
ralar1 mana genisleyerek birbirine yakin veya hatta birbirine zit her iki
varliga da “ a2 denmeye baslamistir... Buradaki ¢ift olmanin o 6zel an-
lama, yani muzekker ve muiennes cins olmaya soylendigi uzak ihtimal
degildir. Kur'an-1 Mecid de bu ayette, bitkiler ve insanlar duinyasindaki

ve insanlarin bilgi sahibi olmadig diger mevcudattaki tum ciftlerin var-

ligim haber vermektedir.'s*

1819 Bkz: Zemahseri, Esasu’l-Belaga, s. 192; Firuzabadi, el-Kamusu’l-Muhit, c. 1, s. 403.

1820 Hac suresi 5. ayet, Suara suresi 7. ayet, Lukman suresi 10. ayet, Kaf suresi 7. ayet,

Taha suresi 53. ayet, Yasin suresi 36. ayet gibi.

Bkz: Tabersi, Mecmeu'l-Beyan, c. 7, s. 114 (Hac suresi 5. ayetin zeyli); s. 23 (Taha

suresi 53. ayetin zeyli); c¢. 8, s. 491 (Lukman suresi 10. ayetin zeyli); s. 663 (Yasin

suresi 36. ayetin zeyli).

1822 Bkz: Age., c. 6,s. 423 (Rad suresi 3. ayetin zeyh).

1823 By kaide, fikih usuld ilminde izah edilmis olan “asaletw’l-hakika”nm rasyonel ilk -
sidir. (Daha fazla izah icin bkz: Babai, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 84).

1824 yasin 36.

1825 Mekarim Sirazi ve digerleri, Tefsir-i Numune, c. 18, s. 377.

1821
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Aymi mufessir 1826“(;._» JS C}j JS o e Gl ('5 u./éj‘j\ L;! 155 (.J 51" aye-
tinin tefsirinde de soyle demistir: Burada z- 93" tabirinin bitkiler i¢in kul-
lanilmas: dikkat cekicidir. Ger¢i cogu muifessir “ z 93”1 tir ve stmf mana-
sina, “~| 53”1 da tirler ve siiflar manasina almislardir ama “ T2, baska
her manadan once akla gelen bilinen anlamiyla kabul etmemiz ve bitki-
ler diinyasindaki ¢ift olusa isaret etmemize ne mani vardir?'®*’

2. Belagat Delili

Zehebi, belagatin, sozun halin geregine uyumu seklinde tarif edil-
digine ve Kur'an'm da belagatin en yiiksek derecelerinde olduguna isa-
ret ettikten sonra soyle der: “Ilmi tefsir taraftarlanmin gorasuni tercih
eder ve Kuran'in butun ilimleri kapsadigim ve lafizlarimin da bu yeni
[ilmi] manalan icerdigini soylersek iki sorundan biriyle ytizytize geliriz:
a) Kur'an'daki belagatin caratilmesi, b) Araplarin zeki olmadig1. Ctanka
Kur'an'm niizulit zamaninda ona muhatap olanlar bu manalar bilmiyor
idiyseler ve Allah onlara hitap ederken bu manalan kastetmediyse, bu,
Kur'an'm belig olmamasim gerektirir. Zira muhatabin haline riayet et-
memistir. Eger bu manalar biliyor idiyseler neden Araplar arasinda bu
ayetlerden istifade ile bir ilmi hareket ortaya ¢cikmamistir?”'#* Ebu Hacer
de bagska bir ifadeyle bu delili muhaliflerin delilleri arasinda zikretmis ve
soyle demistir: “Kur'an’m ibarelerinde halis Arabin anladigina dayanmah
ve onlarn bilgi ve malumatinin disina ¢ikilmamahdir. Zira belagat, ha-

lin gereklerine riayet etmektir.”'#?

Inceleme: Eger soyleyen, muhataplarnin 6ncelikli ve gerekli bilgi-
leri edinmesine, edebi kurallar1 ve diyalogun rasyonel ilkelerini dikkate
almasina ragmen soyleyenin anlasilmasini istedigi manay: kavrayamaya-
cag1 bicimde soz soylerse sarfettigi soz belagatin disindadir. Ama muha-
taplarimin her birinin, onun anlasilmasim kastettigi maksadi kendi bilgi
ve idrak seviyesine gore bir bicimde ve belli bir mertebede kavrayabilecegi
1826 Suara 7.

1827 Mekarim Sirazi, a.ge.,c. 15,s 191.
1828 Bkz: Zehebi, el-Tefsir vell-Miifessirun, c. 2, s. 491-492.
1829 Ebu Hacer, el-Tefsirul-ilmi 1il-Kur'an fil-Mizan, s. 110, Rizai isfehani de bu d -

lili 6zetleyerek ve degistirerek Zehebi'den nakletmistir. (Bkz: Deramedi ber Tefsir-i

Mlmi-yi Kuran, s. 360).



EDEBI TEFSIRIN ICTIHAD EKOLU

-bazilar1 genel olarak, bazilan tafsilatiyla, bazilara az, bazilar1 ¢ok, bazi-
lar1 yuzeysel, bazilar1 derinlikli olarak onun maksadina vakif olacagi- se-
kilde sz soylerse bu soz belagatin disinda degildir. Hatta belagatin yuk-
sek derecelerinde bile olabilir. Dolayistyla Kur'an-1 Kerim'de, bazi bilimsel
mevzulardan haberdar olmayan ntizul zamanindaki muhataplarin mana-
si genel olarak anladig1 ve Yuce Allah'in maksadindan bir mertebeye
vakif oldugu, bilimlerin gelismesiyle ve deneysel bilimlerin veri ve bul-
gularindan yardim alinmasiyla manas1 hakkinda daha fazla tafsilatin or-
taya ciktigr ve Yuce Allah'm maksadinin diger mertebelerinin de asikar
oldugu ayetlerin bulunmas1 Kuran'n belagatina aykir1 olmamakla kal-
maz, bilakis bunu Kur'an'daki belagatin zirvesi kabul etmek bile mum-
kandar. Canka 6yle bir soz sdylemistir ki, herkes kendi bilgi ve anlayist
olcistince onun mana ve maksadini anlayabilmistir.

3. itikadi Delil

Zehebimin “el-nahiyetu’l-i'tikadiyye” bashg alunda bilimsel tefsiri
inkar desteklemek icin beyan ettigi bir diger delil 6zetle soyledir: Kur'an
ayetleri bilimsel teorilerle tefsir edilirse Musliimanlarin Kur'an-1 Kerim’e
inanc sarsilacaktir. Cunka bilimsel teoriler kalic1 ve yerlesik degildirler.
Surekli degisim ve gelisim halindedirler. Hatta bazen eski ve yeni teori
arasinda celiski vardir ve birbirini reddetmektedir. Oyleyse ayetler bu teo-
rilerle tefsir edilir ve onlara uydurulursa Kur'an'im anlamlarimin da degis-
mesi ve gelismesi gerekecek, onlarda da celiski ve birbirini reddetme zu-
hur edecek, bunun sonucunda da insanlarin Kur'an'in yanlislanamaz bir
kitap olduguna dair guveni ortadan kalkacaktir.’®*® Ebu Hacer'in muha-
lifler icin beyan ettigi yedinci delil de bunun aynisidir ve farkli bir ctim-

leyle ifade edilmistir.'®*

1830 Bkz: Zehebi, el-Tefsir ve'l-Miifessirun, c. 2, s. 492-493.
1831 Kendi ifadesi soyledir:

13La s ) gl 5 ploall Ao L) pod Ealll byl O gl
oo pde ot o Lganl s U8 ol el oda (ol OF e 5 ooy
e pde b ol L 2 S S 2
Llazall ol Ll odn Jroy olidayy 3 OT Al odtomy 13Ls S5 pudor Jadats <y
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Inceleme: Oncelikle, bilimsel teorilerin degismesi ve onlardaki ek-
siklik ve hatalarin kesfedilmesiyle ayetlerin o teorilere gore beyan edil-
mis tefsirinin de degisecegi, eksiklik ve hatasinin ortaya cikacagi, bunun
sonucunda ise Kur'an-1 Kerim'in yanhslanamazhgna inancin sarsilmaya-
cagy, ayetlerin bilimsel tefsirine duyulan guvenin ortadan kalkacag go-
zéniinde bulundurulmalidir. Ikincisi, ayetlerin mutlak bilimsel teorilerle,
hatta muhtemel teorilerle tefsir edilip onlara uygulanmasi durumunda bi-
limsel tefsir boyle istenmeyen bir sonucla karsi karsiya gelecektir. Fakat
eger ayetlerin tefsirinde edebi kurallar ve diyalogun rasyonel ilkeleri esas
almir, mumkiin olan yerlerde tefsirin kaidelerine riayet edilir ve deneysel
bilimlerin kesin bulgularmdan yardim alarak ayetlerin mana ve maksatla-
rindan bircok ac1 ortaya cikarlirsa boyle istenmeyen bir sonuca yolacil-
mayacak olmasi bir yana, bilakis bu tefsir sayesinde Kur'an’daki bilimsel
icaz meydana cikar ve bu da insanlarm Kur'an'm hakkaniyetine inancim
guclendirmede etkili olur.

4. Kur'ani Delil

Kur'an1 Kur'an'la tefsirin ictihad okuluna taraftar olan tefsir buyuk-
lerinden biri, tefsirinin mukaddimesinde, bilimsel tefsire ifrat derecesinde
taraftar olanlarn tefsir metodundan “tefsirin bu asirda ortaya ¢tkmus yeni
meslegi” seklinde bahsetmis ve onun icin “bu tatbiktir, tefsir degil”, “bu,
ilmi bahislerin neticesini ayetlerin medlultine dayatmaktir”, “onun sonu-
cunda Kur'an'dan bazi hakikatler mecaz ve bir kisim ayetlerin tenzili te-
vil olur” kabilinden istenmeyen sonuclar ve kacinilmaz icaplar saymis-
tir. Soztin sonunda ise soyle buyurmustur: “Kendisini alemlere hidayet,
apacik nur ve herseyi aciklayan kitap seklinde tanitan Kur'an'in, insani
kendisine yonlendirirken ondan baskasma ihtiya¢c duymasi, kendinden
baskasindan nur almasi ve kendisinden baskasindan yardimiyla beyam
lazim gelecektir.”'®3

(Ebu Hacer, el-Tefsiru’l- 1Imi li'1-Kur’an fil-Mizan, s. 111). Rizai Isfehaninin tctinci ve
dordunci delili de aymdir. (Bkz: Deramedi ber Tefsir-i lmi- -yi Kuran, s. 355, 360).

1832 4,55 5 3lome OF all 35U I T s el 4y gonn 5 Uil ponnis)] 4y Jukzs”
(ol el () dandi LB 3y (61 OT L3310 4 0 &hp\( R W) CRC AN RS P
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Inceleme: Bu delil, bilimsel tefsir iddiasmdaki bazilarmm muifrit me-
todunu reddetmektedir. Cunkui onlarn metodu, bu buytik mufessirin isa-
ret ettigi o kotu ve istenmeyen sonugclara yolacmaktadir. Hatta denebilir
ki onlarm metodu bilimsel tefsir de degil, reyle tefsirdir. Ayetlerin tefsi-
rinde mumkiin olan yerlerde diyalogun rasyonel ilkelerine ve tefsirin ka-
idelerine riayetle deneysel bilimlerin bulgularindan yararlanma ve onun
yardimiyla ayetlerin mana ve maksadina dair daha fazla aciy1 ortaya ¢i-
karma anlaminda -bu calismada da kastedilen anlamda- bilimsel tefsir bu
delille yanhslanamamaktadir. Zira boyle bir tefsir tatbik degildir, bilakis
deneysel bilimlerin bulgular yardimiyla ayetlerin manasimi ortaya cikar-
mak ve bazi kapaliliklar1 gidermek demektir. Yine bilimsel bahislerin so-
nucunu ayetlerin medluliine dayatmak da degildir. Aksine ayetlerin med-
lultint deneysel bilgiden yararlanarak izah etmektir ve boyle bir tefsirle
Kur'an'in hakikati mecaz, tenzili de tevil olmaz. Bilakis Kur'an'm hakiki
manasi onun araciligiyla daha asikar hale gelir ve bitkilerin ¢ift olusu mi-
salinde aciklandig gibi, bazen onun etkisiyle mecaz hakikate bile donu-
sur. Bu delille istidlalde bulunanin maksadi da boyle bir tefsiri yanlsla-
mak degildir. Bu sebeple kendisi de bazi ayetlerin manasin tefsir ve izah
ederken deneysel bilimlerin bulgularindan yararlanmistir.'®* Elbette ki
bu metodun, bu delilin asli noktasi olan Kuran'in kendisine dair tavsifine
mubhalefeti dogruysa bu, bilimsel tefsir iddiasindaki bazilannm ifrata var-
mis metodunu reddetmeye mahsus olmayacaktir. Bilakis sahih manasiyla
bilimsel tefsiri de reddedecektir. Biz, bu nedenle bu delili “Kur’ani delil”
olarak adlandirnyoruz. Fakat “Kuran’in yeterliligi” ve “tefsirde Kur'an'm
yeterliligi” teorilerini incelerken aciklandig: gibi, Kur'an'm hidayet, nur ve
tibyan olmasimin manasi, onun mana ve maksadini anlamada ondan baska
hicbir seyden yararlanilmamasi demek degildir. Hatta bunu gerektirmez

(Tabatabai, el-Mizan fi Tefsiri’l-Kuran, c. 1, s. 7-9). Rizai Isfehani, bilimsel tefsir mu-
halifleri i¢cin bu mufessirin soziinun icinden tg delil (8, 9 ve 10. deliller) stizmus-
tar. (Bkz: Deramedi ber Tefsir-i Tlmi-yi Kuran, s. 359). Bu soz incelendiginde o tc
delilin de zayif oldugu ortaya ¢ikmaktadir.

1833 \Mesela: é‘}j Cté}“ \:J—Q)Tj (Hicr 22) ayetinin tefsirinde soyle demistir: “B -
tanik biliminin yenf arastirmalarinda butiin bitkilerde cift olus 6zelliginin bulun-
dugu, bitkilerde de disilik ve erillik oldugu ispatlanmistir. Ruzgarlar erkek bitkile-
rin sperm (polen) hiicrelerini toplar ve disi bitkileri onunla déller. iste bu, Allah
Tealamn “ruzgarlar dolleyici olarak gonderdik” soztindeki manadir. (Bkz: Tabata-
bai, el-Mizan fi Tefsiril-Kur'an, c. 12, s. 146).
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bile. Ayrica ayetleri tefsir ederken Kur'an disindaki seylerden yardim alin-
masina da herhangi bir aykinhk olusturmamaktadir.'®*

Hic tereddiitstiz, ayetlerin mana ve maksadini anlamak icin diger
Arapca metinlerde oldugu gibi 6n hazirhk lazimdir. Revessinasi-yi Tefsir-i
Kuran'da aciklandig gibi, kelimelerin niizul zamanmdaki mana ve mefhu-
munu elde etmek, Arap edebiyatinin kurallarin bilmek ve ntizul ortamu,
soyleyenin ve muhatabin ozellikleri, soztin mevzusunun harici hususiyet-
leri, soztin makam ve vurgusu, ayetlerdeki takyidi aciklayan rivayetler ka-
bilinden ayetlerin muttasil ve munfasil karinelerini belirlemek ve ayetleri
bittin bu 6geleri gozontinde bulundurarak tefsir etmek gerekmektedir.'®>
Istidlalde bulunan eger bu 6gelerin hepsine bakmayi gerekli gormityorsa
hi¢ olmazsa bu 6gelerin cogunu hesaba katmay1 gerekli bulmalidir.'®* O
on hazirhklardan birinin de deneysel bilimlerin kesin bulgularini bilmek
olmas1 ve mevzusu dogal fenomenler olan ayetlerin tefsirinde, s6ztin mev-
zusunun harici 6zellikleri olarak o doga bulgularinin hesaba katilmasi-
nin ve onlan gozontunde bulundurarak ayetlerin mana ve maksadinin
daha iyi ortaya ¢ikarilmasinin sakincasi nedir? Evet, Kur'an hidayet, nur
ve tibyandir ama onu anlamak icin gerekli 6n hazirhgin saglanmasindan,
mana ve maksadinin sahih metodla anlasilmasindan sonra.

Bilimsel tefsire kars1 olanlarin baska dellileri de zikredilmistir.'®*” Fa-
kat bu birka¢ delil incelenirken beyan edilenler dikkate almdiginda bi-
limsel tefsiri mutlak manada yanhslamada o delillerin yetersiz oldugu da
asikardir. S6zti uzatmaktan kacinmak icin o delilleri incelemeyi gozardi
ediyoruz. Ozellikle de o delilleri zikredenler onlar incelemis ve bilimsel
tefsirin reddine delalet etmediklerini aciklamisken.!8®

1834 jzah icin bkz: Babai, Mekatib-i Tefsiri, c. 2, s. 147-150, 177-181.

1835

Bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 81-213.
1836

O, hem ayetleri tefsir ederken metinde sozkonusu o6gelerin cogundan yararlanms
(istidlalde bulunamn bu 6gelerden yararlandigi bazi yerlerin referansim gormek
icin bkz: Babai, Mekatib-i Tefsiri, c. 2, s. 226-228 -kelimelerin aciklanmasinda orf
ve lugata istinat-, s. 238-240 -edebi kurallarin dikkate almmasi-, s. 245-248 -ayet-
lerin ntizul ortamimin dikkate alinmasi-, s. 252-255 -konusan, muhatap ve sozin
mevzusunun oOzelliklerinin dikkate alimmasi-, s. 240 -ittifak konusu ilmi meseleler
ve apacik maariften yararlanilmasi-, hem de tefsirinin mukaddimesinde, bu tefsirde
edebi noktalardan, ittifak konusu olmus ilmi ve apacok ¢nermelerden yararlandi-
gim belirtmistir. (Bkz: Tabatabai, el-Mizan, c. 1, s. 12).

1837 Bkz: Ebu Hacer, el-Tefsirwl-ilmi [{1-Kuran fil-Mizan, s. 110-112; Rizai Isfehani,

Deramedi ber Tefsir-i Ilmi-yi Kuran, s. 354-362).
1838 Bkz: Ebu Hacer, a.g.e., s. 112-118; Rizai Isfehani, a.g.e., s. 362-367.
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Sonug

Bilimsel tefsire muhalif olanlarin delillerini incelerken beyan edilen-
lerden cikardigimiz sonug sudur ki, eger bilimsel tefsir edebi kurallar, di-
yalogun rasyonel ilkeleri ve tefsirin kaidelerine riayet cercevesinde yapili-
yorsa buna herhangi bir engel bulunmamak bir yana, hatta iyi bir yol da
izleniyor demektir. Elbette ki Kur'an'in butiin ayetlerinde bilimsel tefsire
yol bulunmadig1 hesaba katilmalidir. Mevzular1 deneysel bilimler veya in-
sani ilimlerde bahsedilen durumlar ve dogal fenomenler olan ayetler hu-
susunda deneysel ve beseri bilimlerin kesin bulgularindan ayetlerin mev-
zusunun harici 6zellikleri olarak yardim almabilir ve bu sayede ayetlerin
mana ve maksadi daha fazla ortaya ¢ikartilabilir. Bu tir bir tefsir, diyalo-
gun rasyonel ilkelerine muhalif olmamakla kalmaz, bilakis Revessinasi-yi
Tefsir-i Kuran'da ifade edildigi gibi, soztin mevzusunun ozellikleri, insan-
larn kendi arasindaki diyaloglarda karine olarak yararlandig ve soztun
manasini anlamada dikkate alinmasi zorunlu unsurlardandir. Bu sebeple
bu grup ayetleri tefsir ederken, onlar mevzulari icin deneysel ve beseri
bilimler araciligiyla kesfedilmis 6zellik ve hususiyetlerin hesaba katilma-
mast metinlerin manasini anlamada izlenen rasyonel metoda aykiridir.'®*
Peygamber'den (s.a.a) ve masum imamlardan (a.s) nakledilmis tefsir ri-
vayetlerinde de ayetlerin mevzusunun harici 6zelliklerine dikkat edildigi
ve ayetlerin mana ve maksadinin ortaya cikarilmast icin onlardan yardim

alindig1 gorulmektedir.'s%

Bilimsel tefsir hakkindaki bu bahsin neticesi, bilimsel tefsir icin tc
ilke veya kaide seklinde aciklanabilir:

1. Bilimsel tefsir, sadece, mevzular deneysel psikoloji, sosyoloji, ik-

1841

tisat gibi deneysel insani ilimlerde'®* veya deneysel bilimlerde bahsedi-

len durumlar ya da dogal fenomenler olan ayetlerde gecerlidir.

2. Bilimsel tefsir, edebi kurallar, diyalogun rasyonel ilkeleri ve tefsi-
rin kaidelerine riayet cercevesinde yapilabilir.

1839 Daha fazla izah icin bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 177-178.

1840 Bunun ornegi hakkinda bilgi icin bkz: Babai, Mekatib-i Tefsiri, c. 1, s. 114-115.

1841 nsani bilimler, insan ve onunla ilgili konulardan bahseden bilimlerdir. Deneysel
olabilir de, olmayabilir de. Bilimsel tefsirin ictihad ekolu bashginda bilim kelime-
sinden kastedilenin deneysel bilimlere mahsus goruldugii dikkate alinacak olursa
deneysel olmayan insani bilimlerin bu bahisle bag yoktur.
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3. Ayetleri tefsir ederken deneysel bilimler ve insani bilimlerden yar-
dim almada, ayetlerin mevzusunun harici ¢zelliklerini ve hususiyetlerini
tanmimak icin o bilimlerin kesin bulgularina bakmakla yetinerek varsayim
ve teorilere istinat etmekten ve onlardan sonuc ¢ikarmaktan kacinmak
gerekir. Cunka tefsir kaidelerinin besincisini aciklarken anlatuldig gibi,
tefsirin dayanaklar ilim veya ilmi olmalidir.'®* Tabii ki deneysel bilimle-
rin ve beseri ilimlerin mesele ve bahislerine ve bu bilimlerde ortaya atil-
mis teori ve varsayimlara asina olmak mufessirin zihnini aktif hale ge-
tirmek, bilimsel sorular tretmek ve ayetlerden daha fazla yararlanmaya
zemin hazirlamak icin etkili ve yararhdir. Fakat bu, ayetlerden istifade ile
ve diyalogun rasyonel ilkelerine ve tefsirin kaidelerine riayet ederek bi-
limsel sorulara Kur'an’dan cevap ¢ikarma sartiyla olmahdir.

Bilimsel ictihad Tefsirleri

Bu kitabin 1stulahinda bilimsel ictihad tefsirlerinden maksat, icle-
rinde deneysel bilimlerin bulgu ve teorilerine cokca isaret ve istinat edil-
mis; mutelliflerinin de uygun heryerde ayetlerin mana ve maksadini izah
icin sahih veya sahih olmayan sekilde deneysel bilimlerin bulgu ve teo-
rilerinden yardim aldigy tefsir kitaplar1 grubudur. Dolayisiyla bazen kimi
ayetlerin manasimn aciklamak icin deneysel bilimlerin bulgularina veya
teorilerine isaret edilmis ve ayeti onun yardimiyla izah eden tefsirlere bi-
limsel ictihad tefsiri adi verilmemektedir. Bilimsel ictihad tefsirleri bas-
l1g1, sadece, deneysel bilimlerin bulgular ve teorilerine isaret ve istinat ile
ayetlerin tefsirinde deneysel bilimlerden yararlanmanin yaygin ve baskin
oldugu, oyle ki kisa bir incelemede bile bu tefsir metodunun actkca go-

rulebildigi ve gozlemlenebildigi tefsirlere mahsustur.'®#

Bilimsel tefsir sayilmis ve bilimsel tefsir bashg altinda anilmis bazi
tefsirler sunlardir: Tantavi b. Cevherinin telifi el-Cevahir fi Tefsiri’l-
Kurani’l-Kerim, Muhammed b. Ahmed Iskenderaninin telifi Kesfu'l-

1842 Bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 215-219.

1883 Ban cagdas muellifler, Fahru Razi'nin Mefatihul-Gayb', Allame Tabatabai'nin el-
Mizan, Restgar Cuybarinin el-Besair'i gibi tefsirler bilimsel tefsirlerden saymuslar-
dir. (Bkz: lyazi, el-Miifessirun Hayatuhum ve Menhecehum, s. 379). Fakat bu kitabin
1stilahinda bu tir tefsirler bilimsel tefsir degildir.
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Esrarin-Nuraniyyeti’l-Kur'aniyye fi ma Yetealleku bi’l-Ecrami’s-Semaviyye
ve'l-Ardiyye ve'l-Hayvanat ve'l-Cevahiri’l-Ma'deniyye, Tefsirul-Kur’an ve
Hiive’l-Hiida ve’l-Furkan ve’l-Cevahir fi Tefsiri’l-Kur'an, Seyyid Ahmed
Han Hindi'nin telifi Tefsirul-Kuran ve Hiive'l-Hiida ve’l-Furkan, Ahmed
Hanefinin telifi el-Tefsiru’l-Ilmi li'l-Ayati’l-Kevniyye fi'l-Kur'an, Seyyid Ab-
durrahman Kevakibinin telifi Tebayiul-Istibdad ve Mesariu’l-Istib’ad.'*** Bu
kitapta bu tefsirlerin tamamini ayrntili olarak incelemeye firsat olmadi-
gindan ilk tc tefsir ozetle tamitilacak ve degerlendirilecektir.

e El-Cevahir Fi Tefsiri’l-Kur'ani’l-Kerim

El-Cevahir fi Tefsiri’l-Kurani’l-Kerim el-Miistemil ala Acaib Bedaii’l-
Miikevvinat ve Garaibi'l-Ayati’l-Bahirat, 26 ctuz ve oniig cilt halinde
basilmistir.'®" Bu tefsir siralidir ve Kur'an’m tamaminin tefsirini icermek-
tedir. I¢inde ayetlerin lafiz tefsiri, ilmi meseleler ve ayetlerin muhteva-
sina uygun pek cok konu vardir.

Bu tefsir bilimsel tefsirler arasinda sayilmaktadir.'®* Cunku ayetle-
rin zeylindeki cogu meseleleri, doga bilimlerinden ve deneysel ilimler-
den elde edilen ve muellifin onlar1 ayetlerin zeylinde zikretmeyi miina-
sip gordigii mevzu ve malumatlardir. iskenderaninin (vefati hicri kameri
1306) yazdig Kesfu'l-Esrarin-Niiraniyye gibi bazi bilimsel tefsirler bu tef-
sirden once telif edilmistir. Fakat bu tefsir, yle gorintiyor ki Kur'an ayet-
lerine bilimsel bakisla yazilmis ilk tam tefsirdir. Bu tefsirin muiellifi, hicri
kameri 1287 yilinda Misir'n dogu bolgesindeki Avdullah Hicazi kasaba-
sinda dtinyaya gelmis ve hicri kameri 1358 senesinde Kahire’de dunya-
dan gocmus Tantavi b. Cevheri Misri'dir. El-Ezher Universitesinde 6g-
renim gorda ve Daru’l-Ulim’dan mezun oldu, orada ve baska yerlerde
muderrislik yapty, telifler verdi.’®*” Bu kitaplarin arasinda el-Cevahir fi
1844 Kevakibinin tefsirini tanimak icin bkz: Zehebi, el-Tefsir ve'l-Miifessirun, c. 2, s. 498-
501.

Telifin tamamlanma tarihi hicri kameri 1344'ttir (1925). (Bkz: Tantavi, el-Cevahir

fi Tefsiri’l-Kur'ani’l-Kerim, c. 13, ciiz 26, s. 295).

1846 Bkz: Zehebi, el-Tefsir ve'l-Miifessirun, c. 2, s. 504-517; lyazi, el-Miifessirun Hayat -
hum ve Menhecehum, s. 429, 433 ve 839; Ma'rifet, el-Tefsir ve'l-Miifessirun fi Sevbihi’l-

Kasib, c. 2, s. 446.

Fehd Rumi onun yaklasik otuz kitap telif ettigini bildirmis ve onalt telifinin adim
vermistir. (Bkz: Rumi, Itticahatut-Tefsir fil-Karni'r-Rabi Asere, c. 2, s. 638-639).

1845

1847
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Tefsiri’l-Kur'ani'l-Kerim’i 26 ctiz halinde 6zel bir metodla telif etmis ve
eserin cogunda tefsire ara vererek kendi cagindaki kissalar, efsaneler ve

bilimlerle doldurmustur.'#%

Mtiellifin bu tefsir icin yazdigy kisa mukaddimeden anlasildig1 ka-
dariyla cocuklugundan beri tabiati ve onun gokytiziindeki ve yerytizin-
deki harika fenomenlerini tanimaya ilgi duyuyordu. Bu alaka, bilimin
bir mertebesine ulasuginda Nizamu’l-Alem ve’'l-Umem, Cevahirul-Uliim,
el-Tacul-Murassa, Cemalu’l-Alem gibi kitaplar telif etmesine, bu kitap-
larda Kur’an ayetlerini varhgin hayret uyandirict durumlaryla icice ge-
cirmesine, vahyin ayetlerini yaratihisin sasirti hallerine uygulamasina,
Allah’tan Kur'an’ tefsire muvaffak etmesini ve bu bilimlerle mesgul ol-
may1 saglamasini istemesine yolacti.'®* Tantavi bu tefsire nasil basladi-
g1 soyle anlatmaktadir: “Daru’l-Ulam medresesinde miiderrisken bazi
ayetleri[n bilimsel tefsirini] medresenin talebelerine aktariyor ve bazi
ayetleri[n bilimsel tefsirini| el-Melaciil-Abbasiyye dergisinde yaziyor-
dum. Umidim, Allah’'in bu tefsir vesilesiyle kalpleri acmasi ve aydinlat-
mast, immetlere hidayet nasip etmesi, varlik ilimlerini anlamalar icin
Musltiimanlarin gozlerindeki perdeyi kaldirmasi... muvahhid genclerin
gokytizintin ve yerytziinin hayret verici ve essiz hadiselerini tanimaya
ilgi duymasini saglamasi... bu kitabin (Kur'an), onlar yukar1 ve asag
alemlerin bilgisini arastirmaya ve edinmeye davet ve tesvik etmesi, bu
ummet icinde ziraat, tip, madenler, hesap, mithendislik ve diger bilim-
ler ve fenlerde Avrupalilara tstunlik saglayacak bireyler ¢cikarmasiydi.
Neden [boyle] olmasin?! Halbuki Kur'an’daki ilmi ayetler 750’den faz-
ladir. Fakat fikih ilmiyle ilgili ayetler net olarak 150’den ¢ok degildir.”*#>°
Mukaddimenin sonunda da soyle der: “Bu tefsirde ahkam, ahlak ve var-
ligin sasirtict durumlarn gibi Mislumanlarin ihtiyac duyacagi meseleleri
zikrederek bilinmeyen ilimleri ve yaratilisin hayret uyandiran 6rnekle-
rini ispatladim. Bu sayede Musliimanlar, gayet net bicimde hayvanlar,
bitkiler, yerytuzu ve gokytuzunden bahseden ayetlerin manasinda mev-
cut hakikatten haberdar olabilecektir.”'®>!

1848 Bkz: Nuveyhiz, Mu’cemu’l-Miifessirin, c. 1, s. 262; Zerkeli, el-Alam, c. 3, s. 230.
1849 Blkz: Tantavi, el-Cevahir fi Tefsiri’l-Kuran, c. 1, s. 2.

180 Age.,s. 3.
1851 Aym yer.
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Muiellifin Tefsir Ekoli

Muelliften, tefsir okuluna ve Kur'ani nasil tefsir etmek gerektigine
dair net bir beyan gormus degiliz. Fakat mukaddimede yazdiklarindan
ve ayetleri tefsir ederken ve onlarin zeylinde acikladiklarindan anlasildig
kadariyla ayetlerin manasini izahta ve Kuran'm maksat ve hedeflerinin
tahakkukunda doga bilimleri ve deneysel ilimlerin verilerine cok buyitk
rol bicmektedir. Kitabin mukaddimesinde gecen;

“Oledanadl 5 pmedanadl B sty Las Gl Colme

1832, zikredilen iddiay1 destekleyen sahittir. Yine ayetlerin ma-

Cuamlesi
nasini izah ederken bilimsel verilerden cokea istifade etmesi ve ayetlerin
manasinin zeylinde epey fazla bilimsel mevzulara yer vermesi de sozko-
nusu iddianin bir diger sahidi kabul edilebilir. Mesela Hamd suresinin
tefsirinde “ .5 51"'%3 gokytizi, yerytizi, saghk ve akil gibi biytk ni-
metleri veren nimet sahibi; * ¢ 411711%* ise goziin siyahhgy, kirpiklerin toz
topragin goze zarar vermesini onleyecek sekilde birbirine yapisik olmasi
ama buna ragmen 15181n arasindan parlayip goriilecek seylerin gozbebe-
gine intikal etmesi gibi detayl nimetleri veren nimet sahibi olarak tefsir
etmis; sonra da “aksilokop” adh hayvam tamtirken Prof. Edward Milne’den
bir sz ve balarisi, karinca, ériimcek hakkinda bilim adamlarindan acik-

lamalar bu tefsirin izahi olarak zikretmistir.'s> J.JL;JI <57in'®° tefsi-
rinde Allah Teala'nin rububiyetini aciklamak icin bugday/tanesi, palmi-
yede hurmanin yetismesi, denizde inci yetismesi, anne karninda ceninin
buytimesi, cocugun sitle buytytp gelismesi gibi meselelerden yaklasik

dort sayfa bahsetmistir. “ *,.»Jl2}|"in manasin izah ederken de tic sayfa ci-

”» W 2w

varinda “sufli alem”, “bitki alemi”, “hayvan alemi”, “tesrih ilmi” gibi bas-
liklar altinda bilimsel aciklamalar ve sozlere yer vermistir.'®>’

1852 Aym yer.

1853 Hamd 1.

185 Hamd 1.

1855 Blkz: Tantavi, a.ge.,s. 4.
1856 Hamd 2.

1857 Bkz: Tantavi, a.g.e.,s. 8-16.
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Ayetinin tefsirinde ayetin manasin izah ettikten sonra soyle demis-

tir: “Daglarin, meyvelerin, insanlarin, hayvanlarin renk, gorinum, sekil
ve farkhliklar bakimindan kictuikliuk ve buytkluk, yiyecek ve koku, ozel-
likler, bilesimler ve duizen yontunden arastirilmasi ve incelenmesine isa-
ret etmektedir.” Bu konuda yaptig1 uzun izahattan ve bu bilimlerle Allah
korkusu arasindaki bagi acikladiktan sonra soyle demistir: “Miisliimanlar
bu ilimlerden gafletleri sebebiyle dinin en biiytik kismim ziyan etmisler-
dir.” Sozunin devaminda soyle demektedir: “Hi¢c kusku yok bu, tevhid
ilminin ta kendisidir. Bu, din ilmidir. Bu Allah’a muhabbettir, bu Allah’a
ulastiran seydir. Bu, timmetleri yiikselten seydir. Oyleyse Allah sevgisi
ve O'ndan korku, tmmetlerin dunyada ytikselisi, cennetteki dereceleri-
nin ytiksek olusu, Allah Teala'yr gormeye ulasmalar ve Allah'm kerim
yuzine bakmaktan faydalanmalari, iste bunlarin tamami bu ilimler vasi-

tastyla elde edilecektir.”18>

Dolayisiyla her ne kadar bu tefsirde zikredilmis bilimsel mevzularin
buytik bolumi tefsir dist meseleler ise de aciklananlar gozontinde bulun-
duruldugunda hi¢ tereddutstiz onu bilimsel ictihad tefsirinin okuluna ta-
raftar saymak mumkindur.

Tefsir Metodu

Muellifin bu tefsirde izledigi metod, her surenin basinda o sure-

nin adim zikretme ve bazi surelerde Mekki veya Medeni olusuna ve

1860

ayetlerin sayisina isaret etme'®® seklindedir. Biytik surelerde kisa bir

1858 Faur 27-28.

1859
1860

Tantavi, a.ge., c. 17,s. 16-17.
Mesela Hamd suresinden “suretu’l-fatiha” adiyla ve;

o Ll 5 A a5 Led SN e pladl”
seklinde bahsetmistir. (Bkz: A.g.e., c. 1, s. 3), Bakara suresini “tefsiru sureti’l-bakara”

aciyla ve xg:“ Ogmew 9 & 9 okl s 9 437 seklinde (Bkz: agee., s. 26), Al-i im-
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fihrist, surenin muhtevasina iliskin bir 6zet ve bunun etrafindaki me-
selelerden bahsetmektedir.'®*! Daha sonra kiiciik surelerde tium ayetler,
buytik surelerde ise belli sayida ayeti yazmakta ve o ayetlerin mana ve
meselelerini tefsir ve izaha dair soz soylemektedir. Anlattiklarmin pek
cogu tefsir disi seylerdir. Bazen tefsirle ilgili ve tefsir disindaki mevzu-

lar1 birbirine karistirarak zikreder.!86?

Bazen once ayetlerin manasini
ozetle ve lafiz tefsirinin bashgiyla icice girmis sekilde beyan etmekte,
ondan sonra da ayetlerin muhtevasina uygun gorduagu bilimsel ve bi-
lim dis1 meseleleri “izah ve tafsil”, “bedaiu’l-ilm”, “hikaye” vs. baslk-

lart alanda zikretmektedir.'®%

Bu sebeple bu tefsirin muhtevasiin iki bolum oldugu soylenebilir:
a) Tefsirin kiictik bir boltimuint olustaran lafzi tefsir,

b) Bu tefsirde genis hacim tutan ayetlerin icerigine uygun bilimsel
mevzular ve muhtelif meseleler.

Sonug itibariyle bu tefsirin ana govdesi tefsir dis1 mevzulardir.'#*

Bu sebeple kimileri, cogu yerde bu kitabin tefsirin manasindan uzak-
lastigini, kendi asrindaki kissalara ve fenlere yer vererek efsanelere bo-
guldugunu soylemistir. Zehebi de eseri tamimlarken soyle demistir:
“Bu kitap, bilimin fenlerinden her birine dair [s6z soylemis] ve ondan
bolca nasiplenmis bir bilim ansiklopedisidir. Oyle ki, bu tefsir hakkinda
da upk: Fahru Razi tefsiri hakkinda soylendigi gibi, ‘Icinde tefsirden
baska hersey var’ denmistir. Bilakis bu tefsir, bu vasfiyla Fahru Razi

ran suresini “taksimu sureti al-i imran” bashgiyla ve “(’Lw;‘ 8 e (A 57 seklinde,
ayetlerin sayisim ve Mekki ya da Medeni oluslarimi zikretmeksizin (Bkz: a.g.e., c.

2, s. 2), Nisa suresini “suretu’n-nisa” bashgiyla c«ﬁ adslie” seklinde, ayetlerin
sayisin1 ve Mekki ya da Medeni oluslarini zikretmeksizin (Bkz: A.g.e., c. 3, s. 2),

Maide suresini “suretw’l-maide” bashigiyla ve “Al Oy e 9 sl Ll 5 Liae” sek-

linde (Bkz: A.g.e., s. 123) belirtmistir.

Mesela: Bkz: A.g.e., c. 1,s. 26 ve 27 (Bakara suresinin fihristi ve meselelerin dzeti),

c. 2, s. 2-4 (Al-i Imran suresindeki meselelerin fihristi ve ozeti), c. 3, s. 2-4 (Nisa

suresinin fihristi ve meselelerin 6zeti).

1862 Mesela Hamd suresi (Bkz: Age., c. 1,s. 3-25).

1863 \esela Bakara suresi (Bkz: Age., s. 27-43).

1864 Bazi ayetlerin zeylinde tefsir dist mevzular beyan edilmemistir veya cok azdir. (M -
sela bkz: A.g.e., s. 27-30). Fakat bazi ayetlerin zeylinde tefsir dis1 meseleler lafzi tef-
sirin birkac kaudir. (Mesela bkz: A.g.e., s. 31-51).

1861
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tefsirinden daha liyakat sahibidir.”'*® Elbette ki bu tanimlamada abart
vardir ve bu kitabin muhtevasindan bir boliimu hi¢ tereddutstz tefsir-
dir ve tefsir meselelerini icermektedir. Lafzi tefsir kisminda bazen ayet-
lerin muhtelif kiraatlarina isaret etmistir.'®*® Fakat bircok yerde ayetleri
halihazirdaki mushafta kayith kiraata gore tefsir etmekte ve diger kira-
atlari, hatta mana tizerinde etkili meshur kiraatlan bile anmamaktadir. '8
Edebi noktalara dikkat etmekte ve ayetlerin tefsirinde onlardan sonug
cikarmaktadir.'®® Ayetlerin manasini izah ederken bazi yerlerde diger
ayetlere'®  bazen de rivayetlere ve tarihsel haberlere bakmakta veya
1870

onlara istinat etmektedir.
dikkate almaktadir.

Bazi yerlerde ayetlerin ntizul sebebini de

1865 Bkz: Zehebi, el-Tefsir ve'l-Miifessirun, c. 2, s. 517.
1866 Mesela bkz: Tantavi, el-Cevahir... c. 1, s. 176 ve c. 3, s. 195.

1867 Mesela Hamd suresinin tefsirinde “u-’JJ‘ g3 5 GUsdeki kiraat farkhligina deginm -
mistir. (Bkz: a.g.e., c. 1,s. 17).

1868 Mesela bkz: A.gee., s. 18 (‘e 5 UG ve «fyaadil ﬂbb el Jl—"” [Hamd 4-5]
ayetlerinde glyaptan hitaba iltifatin hesaba katlmasi), s. 19 (r-q—lﬁ < "AM:J‘ J—F”in
[Hamd 7] “& f;.uui u.v-\-“” [Hamd 7] icin bedel olmasina isaret), s. 277 (Nasr

suresinde “4\‘ f.m els |->"’ [Nasr 1] ayetinin tefsirinde “‘b"’nln “d"’m aksine vu-
kuu kesin olan sart icin kullamlchgmm hesaba katilmast ve bundan sonug cikartl-
masl).

1869 \esela bkz: Age.,c 1,s 17 (“Q—g-:\-“ (:}?, @QLS” [Hamd 4] ayetinin tefsirinde;
< 4 &55 (..il G e ,mJlS Eeketll JasE (Kalem 35-36] ve;
) }ﬂje.j N ("i Y Lo.a U"“"’ JS S35 [Casiye 22] ayetlerine istinat edil-
mesi), s. 18 (6635 5SJ Jas 1 1,38 of 1247 5l @ b (Ental 201 aye-
tine istinatla “(3-4-«»3‘ -I’| ;w'd-“ LﬁM"’m [Hamd 6] manasinin takribi), c. 2, s. 15
(Slglazs J;f 3 ut&ﬂ r\ ELKad S e kil dlde J3 L;m A7
[Al4 Imran 7] ayetinin tefsirinde “MU C»J»-,(?-T” [Hud 1] ve L@-:UJ-‘ GES” [Zamer

23] ayetlerinin dikkate alinmast).
Mesela bkz: A.g.e., c. 1, s. 7 (Ziuhre ve Rustem’in konusmasina iliskin tarihsel h -

ber), s. 19 (“bl 32" tefsirinde Peygamber'den -sallallahu aleyhi ve alihi- gelen
meshur rivayet).

1870
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Mesela 1871“’;\ ‘_}.‘.S 4 NCERg Jf.a o\ ayetinde ve mubahale aye-

1872

tinde'®”* niizul sebeblyle ilgili rivayeti sened olmaksizin ve kaynak zik-

retmeden aktarmustir.'” Yine Kevser suresinin niizul sebebine sened ve

kaynak zikretmeksizin isaret etmistir.'®"*

Bazen ayetlerin manasi icin Arap siiriyle istishadda bulunmakta-
dir. Mesela “J.>"1n manasini aciklarken Arap siirinden sahitler zikre-
derek cahiliye Araplarimin krallar ve kabileleri 6vmeye dair adetlerine
deginmis ve soyle demistir: Bu suredeki 4‘1) Lzl ifadesi, cahiliye Arap-
larinin adetlerini neshetmis ve insana, hamd ve ibadetin Allah’a mahsus
oldugunu ogretmistir.”'*”> Ayetlerin tefsirinde kelimelere tek tek mana

vermemekte, ama izah edilmeye muhta¢ olduklarini teshis ettigi grup-
tan kelimelerin manasim aciklamaktadir. Mesela 1876“r.> Al a5l 4 A ('...‘.4
ayetinin tefsirinde “+,” harfi, ‘ ‘I” kelimesi ve “aif” kehmeg konusunda

aciklamasi yoktur, fakat “ dv— <7 ve ‘> <JI"i aciklams ve bu iki kelime
hakkinda bir sayfadan fazla izahat vermistir.'"” Ayet ve sureler arasin-

daki irtibata da dikkat etmekte ve bunu aciklamak i 1<;1n soz soylemekte-
dir. Mesela “ = S opas-5ll 4 A - "ile 1878“U.de\ ) 4 & Jesd arasmdaki

irtibata dair soyle dem1§t1r “Kiraat eden [okumaya] = 4l u*-" >4l 4 4»\ (""“"
ile basladiginda kalbini o rahmet[in zikriy]le doldurdugunda mecbu-
ren dilinden de hamd ve ovgi dokulur. Kalbi Allah’ tazimle dolduktan

Voa e
sonra 4 Js5J| der.”!87

1871 Al-i imran 59.

1o bpl..u,rSpr,LwLJ‘&JSbeu‘_}.url.dlu.»Jpl:-b.mu.audﬁ-b’-usj
(Al-ilmran61) “} :Kﬂ‘;\;m\udwc}w VS«.@\JMDVSeL@J

1873 Bkz: Tantavi, a.ge., c. 2,s. 126-127.
1874 Bkz: Age., c. 25,s. 276.

1875 Bkz: Age,c 1,5 57.

1876 Hamd 1.

1877 Bkz: Tantavi, age,c 1,s 3-4.

1878 Hamd 2.

1879 Kendi ifadesi soyledir:

.(Tantavi,a.g.e.,s. 5) “al sl Jsad IN=VL o5 (..a.’el Ol d dedly
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Maun suresi ile Kevser suresi arasindaki irtibat1 aciklarken soyle de-
mistir: “Maun suresinin sonunda gecen riyakar namaz, zekat ve 6ding
almay1r menetme karsisinda, Kevser suresinde Peygamber (s.a.a) Allah
Teala icin ihlasla namaz kilmak, deve kurban etmek ve ihtiyac sahiple-
rine infakta bulunmakla emrolunmustur.”'® Kafirun suresinin Kevser
suresinden sonra geldigine isaret ettikten sonra bu iki sure ile Nasr su-
resinin muhtevasinin birbiriyle bagim aciklarken soyle demistir: “Galiba
Muhammedi immetler icin kevser nimetlerinin kafirlere diismanlk ve
korkulardan baska yolla elde edilemeyecegi soylenmektedir... Oyleyse
diasmana galip geldiginde ve nimetler tamamlandiginda orada zafer zu-
hur eder. Bu bakimdan Nasr suresi Kafirun suresinden sonra gelmistir.
O halde 1slah ediciler icin nusret, dismanlarn onlara eziyet etmesinden
ve onlarin buna sabretmesinden sonra kesindir.”*®!

Tantavi, baz1 ayetlerin tefsirinde deneysel bilimlerde ve digerlerinde
kesfedilmis seylerden yardim almakta; onlara istinat ederek kelimeler ve
ayetlerin 6zel manasini aciklamaktadir. Mesela "%+ )Lf R @Lﬁ o Z)bJ\ L;b- 3"
ayetinin tefsirinde soyle demistir: “Yeni kesfe gore isigm yedi renkten
olustugu anlasilmistir... Oyleyse @LA lafz1, 151811 yedi rengin birlesimi ol-
duguna isaret etmektedir.”'%

Baz1 tefsirlerinde, ayetlerin ima ve tenbih delaletini de dikkate aldig
ve gorusini ayetlerin sarih delaletiyle (mutabik ve iltizam delaleti) sinirla-
madigr goralmektedir. Mesela Hamd suresi tefsirinin basinda soyle demis-
tir: “Bu sure, kullar egitmek icin ve diger hallerinde Allah'mm adiyla nasil
teberriitk arayacaklarimi, O'nu nasil dveceklerini ve O'ndan nasil yardim is-

teyeceklerini ogretmek icin nazil olmustur.” Daha sonra ondan, “4| - m

miiteallikinin ve ondan 6nce takidr edilmis fiilin “af ... s s & J§| oldugu

1884

sonucunu cikarmistir.'®* Her ne kadar bu noktanin, hangi delalete gore

bu sureden cikarildigina deginmemisse de bu noktanin, bu surede sarih
medlal (mutabik ve hatta iltizam) olmadig: bellidir ve genellikle ayetin

1880 Blez: A.ge., c 25,5 274.

1881 Bkz: Age.,s. 283.

1882 Rahman 15.

1883 Blz: Tantavi, age., c 24,s. 17.
1884 Bz Age,c. 1,s 3.
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ima ve tenbih delaletinden'® sonuc cikarilmaktadir. Yani Yuice Allah'in
bu ayetlerde giyapta vasfedilmesi, kullarin Allah Teala’y1 vasfederken bu
sureyi kiraat etmeleri, islerin basinda Allah'in adim bu surenin basinda
gectigi sekilde anmalar1, ondan teberrtk aramalar, Allah’a hamd ve O'nu
ovmeyi bu surenin ikinci ayetinde acitklandigy bicimde yerine getirmele-
rini ima ve tenbihtir.

Bu tefsirde bilimsel mevzular ve muhtelif meseleler beyan edilirken
dogu ve batidan bilginlerin dustnce ve goruslerine cokea atifta bulunul-
mus'®®*, Tevrat ve Barnaba Incilinde gecen mevzular sahit gosterilmistir. '#
Bazen konu mitinasebetiyle birtakim hikayeler de aktarmstir.'®*® Miiel-
lif, defalarca bilimsel konular naklettikten sonra Mislumanlart doga bi-

limlerini ve diger ilimleri 6grenmeye davet etmektedir. Bu cercevede,

“g,“.,ju}\”mw@ manasini acikladiktan ve stufli alem, bitkiler alemi, ha -
vanlar alemi ve tesrih ilmine isaret ettikten sonra soyle der: “Doguda ve
batidaki Musltmanlar bilmelidirler ki, bu ilimleri 6grenmedikce, arastir-
madikea, detaylarina vakif olmadikea, onlardan yararlanmadikea ve fay-
dalarim diger insanlara aktarmadikca Allah’'a hamdetmis ve sikretmis
olamazlar. Eger bu alemleri ve onlarin nizamlarini tamimazlarsa hamd-
lar1 lafizda ve stikurleri zahirde kalacaktir.”'8%

Bazen bilimsel meseleleri izah etmek icin sekiller ve semalar da
cizmektedir.’®! Bu tefsirde cokca gorulen mevzular arasinda ayetlerin
modern bilimlerin buluslarina uygulanmasi da vardir. Ornek vermek
gerekirse, inegin bir parcasinin vurulmasiyla maktulin dirildigini an-
latan Israilogullarinin inegi oykiisuyle ilgili ayetlerin sonuncusunu ruh
cagirma ilmine tatbik etmis ve soyle demistir: “Ruh c¢agirma ilmi bu

1885 Tenbih ve ima delaletinin tarif icin bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i

Kur’an, s. 246; Muzaffer, Usiilii'l-Fikh, c. 1, s. 123.

1886 Mesela bkz: Tantavi, el-Cevahir, c. 1, s. 21 (Gazzalinin sozi), s. 34-36 ve 43 (Fil -
zof Herbert Spencer, Huxley, thvanussafa’dan baz1 kadim isimler, el-Gazzalinin s6z-
leri), s. 40 (Hagen, Devon), s. 54 (Sokrat), s. 56-57 (arau ehli'd-diyanat ve'l-hukema
fi'l-melaike), s. 66 (Muhyiddin b. Arabi, el-Gazzali), s. 78 (akvalu't-tabba).

1887 Bkz: A.ge., s. 61-63, 72-73.

1888 Bkz: Age.,s. 11,15, 20, 36 ve 68.

1889 Hamd 2.

1890 Blz: Tantavi, age.,s. 15.

1891 Blkz: Age., ¢ 2,5 22,28, 31, 34, 64 ve 68.
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ayetten cikartilabilir. Ctinku bu ayet okunuyor ve Miislimanlar da ona
iman ediyordu, ta ki Amerika'da ruh cagirma ilmini ilk kez ortaya ci-
kana dek. Daha sonra da Avrupa’da...”'*> Kevser suresinin tefsirinde de
“ 35171193 kayamette bir havuz olarak tefsir eden rivayetleri nakletti -
ten sonra sOyle demistir:

f:‘ﬂM‘L«JoﬁLbJﬁﬁUuthJﬁﬁupr\d‘ 145‘,.536.:\.“)”
;w\gﬁsgdﬁlM\S;%Y;aﬁgjjada"u@bﬂﬂldﬂY)
1894 s bl v.l.d\ Sl NI 5 el S5 CL.J| Yo

(Soyledigimiz sudur ki, havuz, zahiri anlamimna ilaveten ilim icin remz

ve kinaye yapilmistir. Oyleyse misk|[ten kasit], o sudaki ¢ok giizel koku,

inci ve yakut gibi cok degerli mticevherler, bal tathlaridir. Havuzun fe-
rahlig: ilmin fenleri ve sasirtici manzaralardan baskas: degildir.)

Bir sonraki sayfada da kevser havuzunu ilme tatbik ettigi soztinin
devaminda kevserin ilme isaret olmasini kinaye babindan kabul etmis
ve soyle demistir: “Asli manasmin kastedilmesi imkaniyla manasimn ge-
regi kastedilmis lafizdir. Burada manasinin geregi sonu olmayan ilimdir.
O havuzdan icenler hi¢ susamazlar. Ctunki ilmin kapisi ona acilmistir.”
Sonda da lafzin zahirinin kastedildigi ve mananin batimmin [da] kaste-

dildigi sonucuna varmistir.'*

Tantavi daima ayetlere uygun bilimsel konular acikladiktan ve
ayetlerin, modern bilimin simdi kesfettigi konulara yillar 6nce dikkat
cektigine, ama Miuslimanlarin bundan habersiz olduguna isaret ettik-
ten sonra Muslimanlar ilimleri 6grenmeye ve Musliman olmayanlar-
dan geri kalmamaya tesvik etmektedir.'™® Bu tefsirin mukaddimesinde

1892 Kendi ifadesi soyledir:

owu_,waimo.'uo|@\;w\aﬂm@yuucb,w,@,arhu,”

BB Lassl Sl o3 Y31 S0l Al i ode gb 2 g O

(Age.,c. 1,s 84).

Kevser 1.

1894 Age., c 25,5 280.

1895 Age., s 282.

189 Mesela “9}3}1 ;«C’;«g ‘:})5 oo b L:lijj (Hicr 19) ayetinin tefsirinde “bitkilerin
modern bilimlerde bitkilerin mithendisligi ve diizeninde soylenenlerin yardimiyla
olcult oldugu™nu acikladiktan sonra soyle yazmistir:

1893
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belirtildigi gibi, muellifin bu kitab telif etmekteki hedefi Miusliimanlar
mubhtelif ilimleri 6grenmeye tesvik ve davet etmek; onlarin ziraat, tip,
madenler, hesap, mithendislik ve diger bilimlerde ve sanatlarda Avru-

pahlara ve sair Musliman olmayanlara ustin olmalarimi saglamakur.'®”

188 5 JY\ 5 ol 5Ll < B, J.)m\ J_a ayetinden varlik dtinyasinm alemleri,
gokler ve yerytuzit uzerinde arastirma yapmamn VaC1p oldugu sonucunu

b 1899

cikarmistir. Cinku soyle demistir: i 9 JJm\ J.a ile & J.»\ s (..a.w:
sinda ne fark vardir? Her ikisi de emirdir ve emir viicub i¢indir. Oyleyse
seri ahkami okudugumuz ve onlara gore hitkmettigimiz gibi, varhgmn
sasirtict durumlarim da okuyoruz ve ziraat, zenaat ve ticarette ona gore
amel ettigimizde ilerliyoruz.”'*®

Inceleme ve Elestiri

Miellifin, Mislimanlarin modern bilimlerde ilerlemesine ilgisi,
Musltiimanlarin dikkatini modern bilimlerin énemine ¢cekme saikiyle ve
sozkonusu bilimleri 6grenme, onlarda arastirma ve tahkik motivasyonu
olusturmak icin bu tefsiri yazmasi ovguye degerdir. Tefsir konular ile
tefsir dis1 meseleleri birbirinden ayirmasi ve bazi ayetleri modern bilim-
lerin bulus ve bulgularmnm yardimiyla izah etmesi de bu tefsirin ustiin-
lukleri arasinda sayilabilir. Fakat tefsir bakimindan, asagida onemlilerine
deginilmis bazi eksiklikleri de vardur:

1. Bu kitabin hacmi fazla olmakla'®" birlikte tefsir bolimi 6zl ve
sadedir. Ayetlerin cogunda tefsiri Arapca terctime seviyesindedir ve tefsir
yonunden faydasi cok azdir. Bunun aksine bilimsel mevzular ve muhte-
lif meseleler oldukca uzun ve yorucudur. Bu kitabin tefsir bahislerinin

s b T3 4 11 U g 013 p ol s ) 5 0yl il (6 k™

4..&U=.J| LUl J;‘JJJ‘JMJJJ’J‘ JKMY‘A.J&V.“J; ub;dj)y 9‘_5...:JS

OMYr)-ﬂu‘QMYJOJKQJQMYJQJJQU»U\JMN|

(Age., c 8,5 19).

1897 Bkz: Age., c. 1,5 3,7 ve 8.

8% yunus 101.

189" Hud 112.

1900 Blz: Tantavi, age.,s. 8.

1901 By kitap, ontig ciltte 26 ctiz halindedir ve hacmi yaklasik 6 bin yediytiz buytik sa -
fadur.

oo

4

o

435



TEFSIR EKOLLERL

N basit ve dustik seviyede oldugu, tefsir dist mevzulann ise cok ve daginik
Z?“ yeraldigi gozonunde bulunduruldugunda bu kitabin, tefsir kitabindan

;3)? ziyade Keskul kitabina benzedigi soylenebilir. Kimilerinin onda tefsir-
den baska hersey bulundugunu soylemesi'® her ne kadar kitapta tefsi-
rin varoldugunu reddediyor olmasi bakimindan abarti ise de -ctinku hi¢
tereddiitsuz tefsir meseleleri de vardir- bu soz de bahsi gecen eksikligi
teyit etmektedir.

2. Kur'an1 Kur'an'la tefsir ve bir ayetin manasin aciklarken diger
ayetlerden yardim alma hi¢ kusku yok en iyi tefsir metodlarmdan biridir.'**
Bu tefsirde her ne kadar bazi ayetlerin beyaninda diger ayetlerden yardim
alimmussa da bircok ayetin tefsirinde o ayetlerin mana ve maksadini beyan
icin diger ayetlerden yardim ahnabilecekken onlara bakilmamis ve onlar-
dan yardim almmanustr. Ornek vermek gerekirse, 1904“‘;.:.§in| 1l 52l Gal”
ayetinin tefsirinde “sirat-1 mustakim”den maksadin ne oldugunu acik-
lamak icin;

. ® “ . o (% X
1905“,:*:,* o4 i"}»’ fda 3‘3-"4913 ‘;_‘Ql’)‘, gs’J al

‘,”

o
900t s gEnd Lls 13 okl 157

1907“4*:1.’. o d j"}‘f |:1_5, Q)QS'U Lé_, g)"'"' )b 4.9\...,.1.5 rJuJ
ﬁ

108 e Dljup 135 8,026 (..i. 35 5k 4| o}

77

Ayetlerinden istifade edebilecekken bu ayetlerden hicbirine degin-

memistir. Yine 1909“(..4,1; o a3zl 2" ayetinin tefsirinde Bakara suresi
61 ve 90. ayetler, Al-i fmran suresi 112. ayet, Maide suresi 60. ayet, A'raf
suresi 152. ayet, Fetih suresi 6. ayet, A'raf suresi 71. ayet, Sura suresi 16.

1902 Blz: Zehebi, el-Tefsir vell-Miifessirun, c. 2, s. 517.

‘)/o\2 1903 By noktamn izahi icin bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 192-
196 ve 268-285.

1904 Hamd 6.

1905 Meryem 36.

1906 yasin 61.

1907 7uhruf 61.

1908 7uhruf 64.

1909 Hamd 7.
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ayet, Nahl suresi 106. ayet, Nisa suresi 93. ayet, Enfal suresi 16. ayet gibi
bircok ayetten yardim alabilecekken''® bunu yapmamustir.**!

3. Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an'da gectigi uizere, tefsirin onemli kay-
naklarindan biri Peygamber'in (s.a.a) ve o Hazret'in kiymetli vasilerinin
rivayetleridir.'”'? Bu tefsirde de her ne kadar baz1 yerlerde rivayetlere istinat

edilmisse de bu tefsirin rivayetlerden yararlanmada epey eksikligi vardur:

a) Rivayetlerden yararlanma imkani bulunan heryerde onlardan is-

1 P PE T 814, ..
tifade etmemistir. Mesela "P*ale O SlalS &5 s £51 2157 ayetinin
tefsirinde “<LslS” kelimesini aciklayan Ibn Abbas'n rivayetini hesaba

katmamus ve “<:L:J5”den maksadin ne oldugunu aydmnlatmak icin on-

dan yardim almamistir.

b) Zikrettigi rivayet ve haberlerin kaynak ve senedine cogunlukla isa-

1914

ret etmemis'®*, onlarin itibar, sthhat ve saglamlik olctistine dair soz soyle-

memistir. Halbuki Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an'da tefsirin dayanaklarimin

910" Bakara suresi 61 ve 90, Al-i Imran 112, Maide 60 ve A'raf 152 ayetlerinden Yah -
dilerin Allah'in gazabina ugramuslar oldugu; Fetih 6, A'raf 71 ve Sura 16. ayetler-
den mtinafik ve musriklerin gazaba ugramislar oldugu; Nahl 106. ayetten kafirlerin
gazaba ugramislar oldugu; Nisa 93. ayetten muminlerin katilinin Allah’'m gazabina
ugramislar oldugu; Enfal 16'dan savastan kacanlarin Allah'in gazabina ugramislar
oldugu sonucu ¢ikarilabilir.

1ol (v-g-;)ﬁ < )-:éi'-f»-‘"’i Yahudilerle tefsir etmis ama buna delalet eden ayetlere degi -

me/mi§tirf (Bkz: Tantavi, el-Cevahir..., c. 1, s. 18).

Bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 287-292.

1913 Bakara 37.

1914 Bunun orneklerini gormek icin bkz: Tantavi, el-Cevahir..., c. 1, s. 3 (Ebu Hureyre'nin
Hamd suresinin fazileti hakkindaki rivayeti), s. 19 (siratn tefsirine dair merfu riva-
yet), s. 171 (Amr b. Harice vasiyet ayetinin neshedildigine dair rivayet), s. 209 (bi-
rinci kocaya donme meselesinde Rifaamin esinin rivayeti), c. 2,'s. 126 ve 127 (Al4
Imran 59 ve 61. ayetlerin niizul sebebine iliskin rivayet), c. 3, s. 200

A e, 3k W JaE o o5 g5 e ) 3T G s Jpe s @l )
[Maide 67] “ wEl Go liuass

ayetinin nuzuliinden once Allah Rasulit'nu -sallallahu aleyhi ve alihi- koruma hak-

1912

kinda Enes rivayeti), s. 145 ve 146 (“’} :,-9 V:Q M {*_;53\” [Maide 3] ayetinin
niizult sirasinda Ebubekir ve Omer'in agladigi haberi), c. 25, s. 274 (Ebu Siifyan'n,
kendisinden bir miktar et isteyen yetimi asastyla dovdugu ve kendisinden uzaklas-
trdigina iliskin haber).
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ilim veya ilmi olmasiin lizumu hakkinda beyan edilen kurala'*"’

gore
sadece miitevatir veya kesin karinelerle sarilip sarmalanms yahut en azin-
dan onu nakleden ravilerin sika oldugu rivayetler tefsirin dayanag ya-
pilabilir. Elbette ki baz1 yerlerde, mesela Harut ve Marut'un insan sure-
tine girmis iki melek oldugu, bir kadim kandirdiklari, bunun sonucunda
da buyik gunahlar islediklerini anlatan haber gibi diger tefsirlerde ge-
cen yanhs haberi, Yahudilerden hikaye edilen bir sey olarak nakletmis
ve “Bu hurafedir”'®'® demistir. Bu noktay1 Tantavi tefsirinin tstunlam-

lerinden sayabiliriz.

¢) Baz1 yerlerde niizul sebebi rivayetleriyle ilgili olarak secici davran-
mustir. Yani bir ntizul sebebini zikretmis ama baska bir ntizul sebebini,
cok fazla rivayetle haber verilmis olmasina, Sii ve Stinni kitaplarda gec-
mesine -belki de Ehl-i Siinnet mezhebine uygun olmadig1 dastincesiyle-
ragmen zikretmemistir. Mesela;

" < o . B oo - R 4 3 @
03 88O S35 BN dyam Gl 14T s 4,055 Al 0885 W)
1917“6 ‘,5‘3

Ayetinin tefsirinde Abdullah b. Selam'm Musltiman olduguna iliskin

1918

rivayeti aktarmis'®'® ama Muminlerin Emiri Alinin (a.s) infakiyla ilgili ri-

1919

vayeti, meshur olmasina ve bircok rivayet bundan bahsetmesine'”*” rag-

men hicbir sekilde isaret etmemistir. Ayni sekilde;

1915 Blkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 215-219, 222-228.
1916 Bkz: Tantavi, age., c. 1, s. 101. Yine Abdurrahman b. Avfin baz1 sahabelere s -
rap icirdigini, Ah b. Ebi Talib’i in (a.s) cemaat namazinda imamhk yapugmi ve

“o .u., & .u\ ) 9 Jslﬂl Lq.o‘ [ ‘_}y’ (Kafirun 1-2) ayetini “) ;x,s (1 J...:«\ |
okudugunu anlatan rivayeti degerlendirirken soyle demistir: “Bu hadis hasen ve ga-
riptir. Sahih-i Buhari ve Mislim'de ge¢cmemekte, onu Tirmizi ve Ebu Davud nak-
letmektedir.” (Bkz: A.g.e., c. 3, s. 49). Bu rivayeti degerlendirirken soyledigi soz-

den ve “§_ S ('33"’ icin zikrettigi manadan anlasilmaktadir ki bu rivayeti dogru
bulmamis ve ona itimat etmemistir.

17 Maide 55.

1918 Tantavi, a.g.e., c. 3,s. 194,

1919 Bahrani, Ehl-i Stmnet kitaplardan, bu ayetteki g;\ 9”den muradin Ali b. Ebi T -
lib (a.s) olduguna delalet eden 24 rivayet toplamis; bunlar arasinda onyedi rivayet,
Hazret'in talep sahibine ritku halindeyken yuzigini verdigini ve bunun tizerine
ayetin nazil oldugunu aciklikla belirtmistir. (Bkz: Gayetu’l-Meram ve Huccetwl-Hisam,
C. 2,s. 5-14, rivayetler 1-2, 5-6, 8-9, 11, 13-21 ve 23).
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Ayetinin tefsirinde Suheyb Rumi'nin musrikler tarafindan yakalan-
masl ve ellerinden kurtulmasmin onlara mallarim vermesiyle oldugunu
bildiren haberi aktarmis ama bircok Ehl-i Stunnet kitabinda nakledildigi
gibi ayetin niizul sebebi olan'*' “leyletu’]-mebit” vakasina ve Mtiminle-
rin Emiri Alinin (a.s) Allah Rasult'nun (s.a.a) yataginda uyuyarak gos-
terdigi fedakarlhiga deginmemistir.

d) Ehl-i Stiinnet tefsirlerin cogunda gorialdagii tizere, imam Hasan,
Imam Huseyin, imam Seccad, Imam Bakir, imam Sadik, imam Kazim,
Imam Riza, Imam Cevad, Imam Hadi, imam Askeri, Imam Mehdi (a.s)
gibi Peygamber’in Ehl-i Beytinden nakledilen rivayetleri dikkate alma-
mustir. Bu tefsirde yapilmis genis arastirmaya ragmen bu buytik sahsiyet-
lerden hicbir rivayete rastlanmamsur. Halbuki bu sahsiyetlerden Imam
Sadik (a.s) ve Imam Riza (a.s) gibi bazilariin tefsir rivayetleri cok fazladir.'22
Bu tefsirde, o sahsiyetlerin, Ehl-i Sinnet mufessirlerin naklettigi baz1 riva-
yetleri bile gorilmemektedir. Ornek olarak, Suyuti, ibn Cerir ve Ibn Mer-

duye tefsirinden, Imam Hasan'dan (a.s) “ ey J.asl...i; 5" ayetinin tefsirine

1923

dair bir rivayet aktarmistir'®* ama bu tefsirde gortilmemektedir. Meybedi

. a0 ® < 4o PEY) .. .. 1 .
de Imam Huiseyin'den (a.s) '9***4s Jald & 455" ayetinin tefsirine iliskin

1925

bir rivayet nakletmistir'*> ama bu tefsirde gecmemektedir.

4. Revessinasi-yi Tefsirde beyan edildigi gibi, tefsir icin gerekli isler-
den biri de kelimelerin aciklanmasidir."* Bu kitapta da buna dikkat edil-
mis ve kitabin tefsir bahislerinin buytk bolimiinde kelimelerin manasi
aciklanmustir. Fakat bu acidan da bu tefsirin baz1 eksiklikleri vardir:

1920 Bakara 207.

1921 Mesela bkz: Sa'lebi, el-Kesf ve'l-Beyan, c. 2, s. 125 ve 126. Ehl-i Stinnet'in bu nuzul
sebebini nakleden diger baz1 kitaplar1 hakkinda bilgi icin bkz: Babai, Mekatib-i Tef-
siri, c. 1, s. 348-349.

Bu rivayetlerden kimisinin referanslar1 hakkinda bilgi icin bkz: Babai, Tarih-i Tefsir-i
Kur'an-i Kerim, c. 1, s. 69-71, 73-74.

Bkz: Suyuti, el-Diirriil-Mensur (Mensuru Mektebeti Ayetillah el-Mer'esi), c. 6, s.
332.

1924 Hud 17.

1925 Meybedi, Kesfu'l-Esrar ve iddetu’l-Ebrar, c. 4, s. 366.

1926 Blkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an, s. 81-83.

1922

1923
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a) Bu kitabin kelimelerin manasina dair aciklamalarinin cogu da-
yanaksizdur.

b) Baz1 yerlerde bir kelimeyi iki mana arasinda tereddutlii zikretmis
ve iki manadan birini tayin etmeye karine ve §ah1t gostermeksizin ko-

nuyu gecmistir. Mesela 1927“u.,.\.3b uJS., 6.0\ g...»\ )|” ayetinin tefsirinde

“ 1" in manasim aciklarken ¢ (‘)LAY\ 5 #l;2JL” demis ve bu iki man -
dan birini tayin etmek icin herhangi bir delil zikretmeksizin ayetin tef-
sirini gecmistir.'**®

¢) Baz1 yerlerde kelimeleri karine-i sarife olmaksizin mecazi manaya
hamletmistir. Mesela;

Z" A WK < ,”,~6°f,"’/'ﬁ,;‘ ;,/;'l' L8t %»
0 Jj d 5-' OM‘OM&:UH}‘A‘ &ﬂ‘}dﬂ)}ﬂ‘&)l&dl
1929“6);5‘3

Ayetinin tefsirinde “O 4451572 “0 s2.5/ 526" manast vermistir. Halbuki
tevazu, ruktinun mecazi manasidir ve ruku lafzindan boyle bir mananin
kastedilmesi hakiki manadan vazgecmeyi gerektirecek bir karine-i sarifeye
mubhtactir. Muellif, hakiki mananin kastedilmedigine ve mecaz mananin

murad edildigine dair hicbir karine zikretmemistir.'**

5. Ayetlerin tefsirinde hesaba katilmasi gereken karinelerden biri de
siyaktir. Revessinasi-yi Tefsir-i Kur'an'da aciklandig: gibi, cumleler, ayetler
ve sureler icin muteber siyakin tahakkuk sartlarindan biri, onlarin ntizu-
lundeki bitisikliktir. Zira bir ctimle veya ayet ya da sure, onceki ve son-
raki camleler, ayetler ve surelerden bagimsiz olarak nazil olmussa siya-
kin karine olmasi kriterden yoksundur ve sozkonusu cumle veya ayet ya
da sureyi anlamada onceki ve sonraki ciimleler, ayetler ve sureleri dik-
kate almaya ve onlar1 gozontinde bulundurarak o ctimle veya ayet ya da
surenin zahirini elde etmeye delil olusturmaz.'”' Fakat Tantavi bu sart
dikkate almamustir. Bircok yerde ntuizulde bitisiklikten emin olmaksizin

1927 Maun 1.

1928 Tantavi, a.g.e, c. 25, s. 274.

1929 Maide 55.

1930 Blz: Tantavi, age.,c 3,s. 195.

1931 Daha fazla izah icin bkz: Babai ve digerleri, Revessinasi-yi Tefsir-i Kuran, s. 128-
129.
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siyaka sarilmus; ayet ya da sure icin, onceki ve sonraki ayet ve sureler ara-
sinda yeraldigim varsayarak ozel bir anlam beyan etmis; ayet ve sureleri
yanyana getirerek kendine 6zgti sonuclar ¢ikarmistir.

Ormek vermek gerekirse, Maun ve Kevser suresi niizulde ardisik ol-

1932

mamasina'®*? ve muellifin kendisi de “Maun suresi Tekastir suresinden

(yuzikinci sure) sonra, Kevser suresi ise Adiyat suresinden (Kur'an'in yt-

zlinci suresi) sonra nazil olmustur”!**

yazmasina ragmen tefsirde bu iki
surenin muhtevasini birbiriyle irtibatlandirmis ve Maun suresinin mana-
si1 verdikten sonra soyle demistir: “Bunun [suredeki mana ve muhteva-
nin] karsisinda (yetimi itip kakma, yoksulu doyurmaya tesvik etmeme,
namazdan gaflet ve namazda riya, zekat vermekten ve muhtaclara bor¢
vermekten kacinma) Peygamber (s.a.a) Kevser suresinde, namazi Allah
icin ihlash eda etmekle emrolunmustur, o riyakarlar gibi degil. Bilakis
namazi Allah Teala icin stikir olmalidir. [Yine] Araplarmn iyi ve seckin
mallarindan olan deveyi kurban etmek, ihiyac sahiplerine vermek, maun
(mubhtaclara zekat ve bor¢ vermeyi meneden) gibi olmamakla emrolun-
mustur. Bu iki haslet (Allah icin ihlash namaz ve deve kurban edip onu
muhtaclara vermek), dnceki surede gecen hasletlerin karsitidir.”****

6. Bilimsel ictihad tefsirinin okulundan bahsederken ve bilimsel tef-
sire muhalif olanlarin delillerini incelerken ¢ikarilan sonucta oldugu gibi,
bilimsel tefsir edebi kurallar, diyalogun rasyonel ilkeleri ve tefsirin kaide-
lerine riayet cercevesinde yapiliyorsa buna mani bir durum yoktur. Hatta
olumlu bile karsilanir. S6ztin manasim anlamada dikkate alinmas: gere-
ken karinelerden birinin, s6ztin konusunun harici o6zellikleri olduguna
ve dogal fenomenler hakkinda soz soylemis ayetlerdeki mevzunun ozel-
liklerinden bir kismina vakif olmanin sadece deneysel bilimler ve onla-
rin bulgular yoluyla mumkun olabilecegine iltifatla denebilir ki, bir grup
ayetin tefsirinde deneysel bilimlerin kazanimlarindan yararlanma yal-
nizca iyi bir sey degil, ayn1 zamanda gereklidir de. Bu sebeple muellifin
Wreleﬁnm‘lzul tertibine dair Ibn Abbas’tan nakledilmis bir rivayete gére Maun s -
resi onaltinci sure, Kevser suresi ise ondorduncii sure olarak Allah Teala katindan
nazil olmustur. (Bkz: Suyuti, el-itkan fi Ulumi’l-Kur'an, c. 1, s. 31; Tabatabai, Kur'an
der Islam, s. 121).

1933 Bkz: Tantavi, a.ge., c. 25, s. 274-275.
1934 Age.,s 274,
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ayetlerin tefsirinde deneysel bilimlerin kazanimlarindan yararlanmasini
kaideye uygun ve tefsir metodunun astinlugi saymak mimkundir.
Fakat bircok yerde ayetlerden bilimsel ¢itkarim ve anlayislar1 yanhstir ve
onaylanmasi imkansizdir. Ornek olarak, Israilogullariin inegi oykiisuyle
ilgili ayetlerden'®* birini ruh ¢agirma ilminin ¢ikarilmasina kaynak ka-
bul etmis ve bunu esas alarak Miislimanlari, bu ayete iman ettikleri ve
onu tilavet ettikleri halde Amerika’dan 6nce bu ilmi neden elde edeme-
dikleri gerekgesiyle kinamustr.'** Oykiiniin gectigi ayetlerin sonuncu-
sunda'®’ inegin bir parcasinin vurulmasiyla dirilen maktil haberinden
ruh ¢agirma ilmine isaret bulundugu sonucuna varmistir. Fakat bu aye-
tin ruh ¢agirma ilmiyle irtibatinin bulunmadigy gayet aciktir ve bu, izaha
bile muhta¢ degildir.

Yine “ ﬁ}ﬁ\”inms ilimle tevil edilmesi, zahiri bilimlerin onun icinde
yeraldiginin savunulmasi, rivayetlerde havuz icin beyan edilmis vasiflarin
bilimin fenlerine ve sasirtict manzaralara hamledilmesi ve Musliimanla-
rn doga bilimlerini 6grenmesi durumunda ilahi nusret, zafer ve kurtu-

lusa erisecekleri sonucunu cikarmas: da'**

yanhs tevil ve tatbiklerinin bir

digeridir. Ger¢i bu iddiay ispat icin birkac sayfa izahat vermis ve cokca

ctimleler kurmustur ama acikar ki “ ;ﬂ\, Allah Tealanin, Peygambe-

rine latfettigi bolca hayirdir. Onun tezahurlerinden biri kiyamette kev-

ser havuzu, digeri ise faziletli ve essiz kiz1 Fatima Zehra'dir (a.s). Bu ko-

nuda Muslimanlarin ilmine ve onlarn deneysel bilimlere tesvike hicbir

isaret yoktur.

5 e 6773

1936 izkonusu ayetlerin zeylinde soyle demistir:
3 5 AV ada Ol axl gl LY ada e 66 Z1LY) rdos (o Ll
Ul s o3 V51 Kl sV s oo b i gy 05203 © godwod
& Bamall ojlede 5 Bl 0,55 O ST Dl JsVT O 5 L
bl pall s I ol s Ala b Y1 Sl o Lzl ades
(Tantavi, a.g.e., c. 1, s. 84).

1937w {ax8 K18 Gl K 25 S5a0 W1 2 TS gy 39,51 LB (Bakara
73).

1938 Kevser 1.
1939 Bkz: Tantavi, a.ge., c. 25, s. 279-284.
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1940“9,,2};&\ 5 el < A ,j:léj\ J; ayetinden gokler ve yerytizt
uzerinde arastirma yapmanin vacipligi sonucunu ¢ikarmasi da'** Muslu-
manlarn bilimlerde ilerlemesine duydugu yogun ilgiden kaynaklanmakta-
dir. Oysa ayetin boyle bir viicuba delaleti yoktur. Ciinkt bu ayetin siyaki
(6nceki ve sonraki ayetler) dikkate alindiginda ayetteki emir ve talimatin
irsad icin oldugu anlasilmaktadir. Gokyuzundeki ve yerytiztindeki var-
liklara bakma emri, Allah’a ve O'nun vahdaniyet, ilim ve kudretine ima-
nin olusmasi icindir. Bunlarn tizerinde arastirma yapilmast vacib-i nefsi
ve bagimsiz bir 6dev degildir, terkedilmesi namazi, orucu ve diger dini

vazifeleri terketmek gibi ilahi cezay1 gerektirmez.'**

7. Ne zaman bir ayetin tefsirinde iki ihtimal varsa o iki ihtimalden
birini ancak manayi tayine acik bir delil bulunmasi1 durumunda, 1stilahla
soylersek, karine-i muayyine ona delalet ettigi takdirde onu ayetin ma-
nast ve Allah Tealanin muradi saymak mumkundur. Eger deneysel bili-
min elde ettikleri ve doga bilimlerinin buluslarina gore o iki muhtemel
manadan birinin gercekligi olumsuzlaniyorsa ayet diger manaya tayin
edilir ve bu durumda ayetlerin tefsirinde deneysel bilimin bulgularindan
karine-i muayyine olarak yardim almmus olur. Fakat eger bilimsel bulgu-
lar ve kesifler o iki muhtemel manadan birine uyuyor ama diger muhte-
mel manaya da aykir1 dusmtiyorsa bu durumda onu karine-i muayyine
saymak ve onun yardimiyla ayetin manasim belirlemek mumkun degil-
dir. Cunku bilimsel bulgular ve kesifler o iki muhtemel manadan hic-
birine aykirt dusmemesi halinde iki manadan birine uymasi, sadece o
1940 yyunus 101.

1941 Bkz: Tantavi, a.ge, c. 1,s. 8.

1942 Mufessirler de ayetten bu manay: anlamuslardir. Mesela Tabersi bu ayeti tefsir ede -
ken soyle demistir:

&IL..;uJML((J:))Jer:Lw\Jfﬂlw@J;J;Laml:w.»u.,r;
JU st a5 NV e 5 5Y15 3l b 15 Tyt LYl
oo el g bl dladl e Gl Lo 5 SOBYE 5 0l ()laes 5 Sl

koo 5 sl 3l 3 Ll 06 bl pdl g1l o 51 5 5Ll 5 5Lt
waS g ANy anle 5wy 5 wlall Byre Iy Ol I seu

(Mecmeu’l-Beyan, c. 5, s. 208), yine bkz: Fahru Razi, el-Tefsirul-Kebir, c. 9, ciz
17,s. 169.
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anlamin ayetteki murad olma imkanim belirginlestirebilir ve ayetin bi-
limsel bulgulara uygun manaya tayin edilebilmesi icin diger muhtemel
manay1 olumsuzlayamaz. Bilimsel bulgularin karine olmas1 durumunda
ayetlerin munfasil karinelerinden sayildigi, sonuc itibariyle de ayetlerin
manasl Uzerinde etkili olmadiklan dikkate alindiginda muhtemel iki ma-
nadan birinin bilimsel bulgulara uygunlugu ayetin o manaya gelmesini
de gerektirmemektedir.

Bu tefsirin muiellifi ya bu noktadan haberdar degildir ya da bunu go-
zardi etmistir. Manasinda birkca ihtimal bulunan bazi ayetlerin tefsirinde
ayeti, bilimsel bulgulara ve kozmolojist bilginlerin kesiflerine uygun du-
sen manaya gore tefsir etmis ve onu Kur'an'm mucizelerinden sayarak
diger manaya isaret etmemistir. Mesela;

2229 (8. (e ok~ B §% PO | o
LA ) BE ,55N15 olsleddl of 15358 fuddl 55 &350

(Kafirler gokler ve yerin yapisikken o ikisini ayirdigimzi bilmiyor-

°
€ s

lar m1...) ayetinin tefsirinde, goklerin ve yerin 535" ve “ %" olmasindan
neyin kastedildigine iliskin cok sayida ihtimal ve goris vardir.'”** Bu go-
ruslerden biri, gokler ve yerin bitisik oldugu, Allah'in onlar birbirinden
ayirdig1 ve hava ile aralarina bosluk koydugu seklindedir.'** Diger gorus
ise sudur: Gokyuzu kapalyd: ve yagmur yagmiyordu. Yeryuza kapaliydi
ve bitki yetismiyordu. Allah Teala gokytiztiinta yagmur yagdirarak, yeryu-
zunu de bitkileri yetistirerek act1.'** Bir baska gorus daha vardir, fakat

Tantavi bu ayetin tefsirinde sadece birinci gortsi zikretmis ve ayetin ma-

nasini, Avrupah bilim adamlarinin gezegenlerin gtinesten ayrilmasiyla il-

gili teorisine uygun gorerek onu Kur'an'm mucizelerinden biri olarak ta-

nitmis ve ayetin manasina dair diger gortslere isaret etmemistir.'**

1943 Enbiya 30.

1944 By ayetin tefsirine dair Tabersi ti¢ goris, Fahru Razi de bes goriis aktarmustir. (Bkz:
Tabersi, Mecmewl-Beyan, c. 7, s. 72; Fahru Razi, el-Tefsirul-Kebir, c. 11, ctiz 22, s.
162-163.

1945 By goris Ibn Abbas, Said b. Cubeyr, Hasan Dahhak, Ata ve Katade'den nakledi -

mistir. (Bkz: Tabersi, aym yer; Fahru Razi, aym yer).

Bu goriis de Tbn Abbas, Hasan, ikrime, Atiyye ve Thn Zeyd'den nakledilmis, imam

Bakir (a.s) ve imam Sadik’tan (a.s) rivayet edilmistir. Siyakla ve Kur'an'in baska bazi

ayetleriyle buna istidlal edilmistir. (Bkz: Tabersi, aym yer; Fahru Razi, aym yer).

1947 Bkz: Tantavi, a.ge., c. 10, s. 197-198.

1946



EDEBI TEFSIRIN ICTIHAD EKOLU

Bagkalar1 da el-Cevahir tefsirine bazi elestiriler yoneltmistir.'** Tefsi-
rin muellifi Ehl-i Stinnet'ten olmasima ragmen Ehl-i Stnnet'in alimleri ve
miifessirleri onu olumlu karsilamamistir. Hatta Suudi Arabistan’m miiel-

lifin ulkeye girisini yasakladig: bile soylenmistir.'**

Sonuc

Anlatilanlardan ¢ikardigimiz sonug sudur ki, el-Cevahir fi Tefsiri’l-
Kurani’l-Kerim, Kur'an ayetlerine bilimsel bakisla 26 ctiz ve onti¢ cilt ha-
linde telif edilip yaymlanmis sirali ve tam bir tefsirdir.

Eserin muellifi Tantavi Cevheri, Muslumanlarin modern bilimlerde
ilerlemesine ilgi duyuyor, ayetlerin tefsirinde ve Kur'an'm hedeflerinin ta-
hakkukunda doga bilimlerinin ve deneysel ilimlerin verilerine cok biytk
rol biciyordu. Ayetlerin manasini izah ederken bilimsel verilerden ¢cokca
istifade etmis ve ayetlerin zeylinde, tefsirin agirlikh bolamunu olusturan
bilimsel mevzular cokca zikretmistir.

Bircok yerde ayetleri su anki mushafta kayith kiraata gore tefsir et-
mis ve diger meshur kiraatlar1 belirtmemistir. Ayetlerin tefsirinde deney-
sel bilimlerden yardim almaya ilaveten, edebi bahislerden, diger ayetler-
den, nuzul sebebi haberleri ve rivayetlerinden de istifade etmis; ayetlerin
gayri mutabik delaletlerine de belli 6lctide 6nem vermistir. Fakat eserin
tefsir kismu ozl ve sade, buna karsilik bilimsel konular ve muhtelif me-
seleler uzun ve yorucudur. Muellifin bu tefsirde izledigi tefsir metodunun
eksiklikleri arasinda asagidaki noktalar zikredilebilir: Ayet ve rivayetler-
den az istifade etmesi, rivayet ve haberleri sened ve kaynak gostermeksi-
zin, cogu yerde de sthhat ve saglamligini incelemeksizin zikretmesi, ni-
zul sebebi rivayetlerini naklederken secici davranmasi, Ehl-i Beyt'in (a.s)
tefsir rivayetlerini dikkate almamasi, kelimeleri dayanaksiz aciklamast, bir
kelime icin, iclerinden birini tayin etmeye karine ve sahit getirmeksizin
Wgerlermm elestirileri hakkinda bilgi icin bkz: Muhammed Resid Riza, Tefsirul-

Kur'ani’l-Hakim el-Sehiru Tefsiril-Menar, c. 1, s. 7; Zehebi, el-Tefsir ve'l-Miifessirun,

c. 2,s. 507-517; 1kk, Usiili't-Tefsir ve Kavaiduhu, s. 252-254; Marifet, el-Tefsir ve’l-

Miifessirun fi Sevbihi’l-Kasib, c. 2, s. 448-449; lyazi, el-Miifessirun, s. 434; Hiirrem-

sahi, Kur'anpejuhi, s. 250-254; Nefisi, Aklgerayi der Tefasir-i Karn-i Cehardehom, s.

155.
1949 Bkz: Zehebi, a.g.e.,s. 508.

445



446

TEFSIR EKOLLERL

iki mana gostermesi, hakiki manadan vazgecmeyi gerektirecek karine-i
sarife bulunmaksizin kelimeyi mecazi manaya hamletmesi, muteber siya-
kin tahakkuk sartina bakmamast, ayetlerden yanhs bilimsel anlayislar ve
sonuclar ¢ikarmasi, sahih olduguna dair muteber karine ve sahit bulun-
maksizin bilimsel kesiflere uygun muhtemel manalan tercih etmesi.

e Kesfu'l-Esrari’n-Nuraniyyeti’'l-Kur’aniyye, Fi Ma Yetealleku
Bi'l-Ecrami’s-Semaviyye ve’l-Ardiyye ve’l-Hayvanat
ve'n-Nebatat ve’l-Cevahiri’l-Ma’deniyye

Bu tefsir ¢ cilt halinde telif edilmistir.!*>°

Kur’an ayetlerinin bir bo-
[aminiin tefsirini “zooloji”, “kozmoloji” ve “botanik” mevzuuna ayirmis-
tir. Bu kitapta Kur'an'daki siraya gore tefsir yapilmamustir. Bilakis bahsi
gecen ¢ mevzudan her biriyle irtibatli ayetler ayr1 ayn ve muellifin uy-
gun buldugu siraya gore tefsir edilmis ve ayetlerin manasina uygun bi-

1951

limsel konular aciklanmustir.'”' Bu sebeple bu kitap, konulu bilimsel tef-

sir olarak adlandinlabilir.

1950 By tefsirin ti¢ cildinin hepsi Kahire baskili olarak yaklastk 820 sayfadir. Birinci cilt

340 sayfa ve 20 sayfa ayrntih fihristli, ikinci cilt 194 sayfa ve 23 sayfa ayrinul fih-
ristli, tctinctt cilt 243 sayfa ve fihristsiz olarak yaymlanmistir. Bu tefsir hicri ka-
meri 1297 yilinda Misir Vehbiyye matbaasinda basilmistir ve bir ntishast Kum’'da
Tahassusi-yi Tefsir-i Ayetullah Sistani kitiiphanesinde mevcuttur. Zehebi de onun
bir ntishasimn Daru’l-Kutubil-Mistiyye’de meveut bulundugunu bildirmistir. (Bkz:
Zehebi, el-Tefsir ve'l-Miifessirun, c. 2, s. 498).

Bu kitabin ba@mda mukaddimede tefsirine isaret edilen ilk ayet

“6;3): & Vb‘ ‘3\-9 156 far\f\ };A'J\ V'g J-» Ls-U"’ (Yasin 80) ayetidir.
(Bkz: Iskenderani, Ke§fulEsran n—NuramyyetllKuramyye c.1,s.5).

Birinci babin basinda; O FERA=Y r--j ‘b‘ LS u| j oA (»-‘{;-l;- UT ]
(Rum 20) ayeu ikinci babin baglnda

L}»-’ up)y“’ u\JM|0l.>6..\J ;\}J.&.;J‘ r.a-f“ "j,.“ d“
(En’am 1) “’JJ\J uL».UaJ\

1951

ayeti, ticincit babin basinda;

rﬁwuwmj,wwqﬂu(.sj;wwvdj | 5h

o3l BY A5 &) ol 8 s SN Jesdis 54005 ¢ ,J 4
(Nahl 10-11) “0 5 4%

ayeti zikredilip tefsir edilmistir. (Bkz: iskenderani, a.ge., c. 1,s. 11, c. 2,s. 3 ve c.
3,s.3).
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Bu kitabin bir mukaddimesi ve ti¢ bab1 vardir. Mukaddime ve bi-
rinci bab, kitabin birinci cildidir. Ikinci ve tctinct bab, sirasiyla ikinci ve
ucunci cildi olusturmaktadar.

Mukaddimede tas komuru etrafinda soz soylenmis ve belli sayida
ayetin tefsiri bu konuyla ilgili olmustur.'®> Birinci bab antropoloji ve zo-
oloji konusunda, ikinci bab kozmoloji konusunda, t¢tncit bab botanik
konusundadir. Bu bablarn her birinde o babin mevzusuna ait ve onunla
ilgili ayetler tefsir edilmis ve her ayetin tefsirinden sonra o ayetin mana-
sina uygun bilimsel meseleler aciklanmustir.

Bu tefsirin muellifi, Muhammed b. Ahmed Iskenderani'dir (vefat
hicri kameri 1306 / 1889)'*° Mezhep bakimindan Stinni Es’ari Safii’dir.
Hicri kameri 1256 yilma kadar Misir Deniz Kuvvetlerinde doktordu.
Aymn1 y1l Sam’a geldi ve hicri kameri 1258 yilina kadar buranin askeri ta-
bibliginin sorumlulugunu astlendi.'* Kendisi bu tefsiri telif sebebini
soyle aciklamistir:

Hicri kameri 1290 yihinda bazi Hiristiyan doktorlarin arasinda
sohbete katildim. Tas komurunin nasil sekillendigine dair Tevrat ve
Incil'de herhangi bir isaret bulunup bulunmadigim tartistyorlardi. Soru

& L%

(Vakia 71-72) ¢ o,}w\u,urn.@afwfu il um;um)w 450
(A'la4-5) ¢ LS)""T f—l...ﬁd.l.s\;d d‘«}&“ CJ:>-| ‘S.UU

(Al 2-3) “ g dgh 535 L;JJ\; (S G 515- Ls.JJI”
(Hicr 21) ¢ r)l’u ).l.aa Y\ 43:,:4 U:’ X ‘J.> L:J.& Y| 95..« uﬁ dL}

kitabin mukaddimesinin basinda b1r1nc1 ayetin;

(Yasin 80 / & 35 55 43 r..,t \;p 156 ,@-YI J;B:JI V'Q Jas L54.‘\)

tefsirinden sonra sirasiyla istinat edilmis ve tefsirlerine deginilmis diger ayetlerdir.
(Bkz: Iskenderani, age.,c 1,s 497).
1953 7ehebi ondan;

“¢ ﬁg@.“ e G
seklinde bahsetmistir. (el-Tefsir ve'l-Miifessirun, c. 2, s. 497).
1954 Bkz: iskenderani, Kesfu'l-Esrari’n-Nuraniyye, c. 1, s. 3; Kehhale, Mu’cemu’l-Miiellifin,
c. 8,s. 233; Bagdadi, izahu'l-Meknun, c. 4, s. 356; Hidayetul-Arifin (esmau’l-miellifin
ve asaru’l-musannifin min kesfi’z-ziinun), c. 6, s. 388.

1952
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cevaplardan sonra Tevrat ve Incil'de bu konuda hicbir isaret ve aciklik
bulunmadigini soylediler. Daha sonra sordular: Acaba Kur'an’da bu mev-
zuya bir isaret var mu, acikhik getirilmis mi? Eger isaret yoksa Allah neden

1955“9

z

cevap bulmaya karar verdim... Pek ¢ok alimin so6ztuni inceledim. Fesahat

&3‘, o o g b j.e 5" buyuruyor? Eger isaret varsa nerede? Buna

ve belagatin meselelerinden binlercesi tizerinde derinlemesine calistim...
Nihayet bahsi gecen tasin olusmasiin hakikatine vakif olduktan ve bu
konuda bilgi edindikten sonra azmim katlandi ve hayvanlarin, bitkilerin,
gok ve yer cisimlerinin, madenlerin nasil olustugunu acikladim. Bu ko-
nularda guvenilir gorusle yetindim ve bu meseleyi ti¢ babta zikrettim.'*

Tefsir Ekolit ve Metodu

Muellifin tefsir ekolti ve metodu hakkinda ve Kur'an nasil tefsir et-
mek gerektigi konusunda kendisinden net bir aciklamaya rastlamadik.
Fakat bu tefsirin telifi icin zikrettigi sebepten ve ayetlerin manasimu tefsir
ve izahta kullandigr metoddan tefsir ekolunun bilimsel ictihad oldugu,
ayetlerin manasini aciklayip izah etmede ve Kuran'in bilimsel nokta-
lara isaretlerini bulup ctkarmada bilimsel bulgulardan ve doga bilimle-
rinin bilginlerinin goruslerinden yararlanmay: gerekli ya da en azindan
faydah bulmasindan anlasilabilir. Ayetleri tefsir ederken izledigi metod,
her babta, baslangicta o baba dontik veya o babin mevzusuyla ilgili ayet
ya da ayetleri zikretmek, kimi zaman o ayet ya da ayetler etrafinda so-
rular ortaya atarak, kimi zaman da herhangi bir soruyu gundeme getir-
meksizin ayetlerin genel olarak tefsirine ve manasidaki kapalilig1 gider-
meye yonelmek seklindedir. Cogu ayette genel hatlaryla tefsirden sonra
ayetlerin mevzu ve manasini, miinasip bilimsel ve akli konular ve bilim
adamlarmin goruslerini aciklayarak, bazen ozetle, bazen de ayrnusiyla
serh ve izah etmektedir. Bircok yerde verdigi bilimsel izahatlar, tefsir be-
yanlariin birka¢ kati daha fazladir. Mesela:

. A 2. e . (U3 R TR TR NG S5 TR AT DR TE a1
op 4 Sy B35 130 b o 1555 I G SO 5 JB ST -
1057¢ ¢ A EEPEY )
d‘)’;'bd‘)"”gﬁﬁj

1955 Ep'am 38.
1956 jskenderani, Kesfu'l-Esrari'n-Nuraniyye, c. 1, s. 3-4.
1957 Gad 71-72.
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Ayeti konusunda tefsir aciklamasi birbucuk sayfa civarindadir.'**® Fa-
kat ruh tflenmesinin nasil oldugu ve bunun hakikati tizerine yaptig bi-
limsel izahlar yaklasik yedi bucuk sayfadir.'*>

- Mukaddimede, mukaddimenin mevzusuyla ilgili ayetlerin tamam

cevresindeki tefsir izah1 hemen hemen bir sayfadir.'*® Aym mevzu hak-
1961

kindaki bilimsel aciklamalar ise yaklasik bes sayfadir.
1962¢ ,..(.a J|J9 J FAR L.la.-,-: ‘25 wl; R éjjk.i R oL....»}ll EEs :\.ﬁj” -

Ayetinin tefsirinde de yarim sayfa kadar soz soylemistir."> Cinsel

iliski, hamilelik ve spermlerin karismas: cevresindeki bilimsel izahatlar

ise dort sayfadan fazladir."”**

Ayetlerin tefsirinde baz1 yerlerde kiraat farkhliklarina isaret etmekte

1965

ve ayetlere meshur birkac kiraata gore mana vermekte'*® ve izaha muh-

ta¢ gordugi kelimeleri aciklamaktadir.'* Ayetlerin manasini bazen edebi

1968

izaha dayanarak'®’, bazen akli ve bilimsel analizle!*®, bazen Kuran'n

1958 Bkz: iskenderani, a.ge., c. 1,s. 15-16.

1959 Bkz: Age.,s. 17-24.

1960 Bkz: Age., s. 5-6.

1961 Bkz: Age.,s. 6-11.

1962 Mwminun 12-13.

1963 Blkz: iskenderani, a.g.e., s. 34.

1964 Bkz: Age., s. 34-38.

1965 Orneklerini gormek icin bkz: A.g.e., s. 5-6, 28-29, 45, 99 ve 119.
1966

Kelimelerin aciklamasina dair 6rnekler icin bkz: A.g.e., s. 12 (“dLales”mn manas -
nin aciklanmas), s. 13 ve 15 (L»-"- ve “0 | ¢ws”un manasinin aciklanmast), s. 30
(“CL'&J"’m manasinin actklanmasi), s. 33 (“-1-5 ” in manasimin aciklanmasi).

1967 Orneklerini gormek icin bkz: A.ge., s. 13 (“O et un Lo>n veya “Juale” icin
sifat oldugundan bahis), s. 32 (“»\-U‘ |..\.g.; J’- k-«-" 5”7 [Beled 2] ayetinin Cumle -1
muterize oldugunu ve «33 5 Gy 155" [Beled 3] ayetinin -;’»-L;-“ |J-@-:’ ('-;JT y»
[Beled 1] ctimlesine atuf oldugunu beyan), s. 44 (“&‘J”ln manasin izah), s. 83

(s e g rl-"- Y x5 edaki “b”mn mevsul Veya masdar olmasi), c. 2 s 3

(“4) Jo>I"nin manasmi beyan), s. 152 (“LG-’}J-’ Jis ,w ol cb 6-‘5‘ i\“”
[Ra’d 2] terkibi).

1968 rneklerini gormek icin bkz: A.ge., c. 1,s. 6 (“692” kelimesinden muradm act -

lanmasi), s. 11 (insanin topraktan nasil yaratldiginin acitklanmasi ve insamn yara-
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diger ayetlerine istinatla'®”, bazen rivayete'”®, sahabe ve tabiinden nak-

171 1972 ve edebiyatcilarn'®”

ledilmis goruslere'*” istinatla, bazen miifessirlerin
goruslerine istinatla beyan ve izah etmektedir. Elbette ki her bir ayetin
tefsirinde onun bitun boyutlarim ele almamakta ve bahsi gecen unsur-
larin hepsine istinat etmemektedir. Bilakis her ayetin tefsirinde, boyutla-
rindan kapali gordagunu arastirmis; kapaliligr gidermede ve ayetin ma-

nasini izahta etkili saydig seye istinat etmistir. Mesela:

- Kitabm mukaddimesinde tas k(")mur mevzusuyla irtibath olarak zikre-
dilmis ilk ayet olan 197+ 435 45 452 ‘...;\ 155 156 f,v-‘){\ J,>;..J| (’5“ J;o- 6JJ\’

ayetinin tefsirinde soyle demistir:

Bil ki ates, buittin kullarin muhtag oldugu bitytik menfaatler cimle-
sindendir. O, agaca yerlestirilmis zamk (stumiiksit ve yapiskan mayi) ve
mumdan ortaya cikar. Ayette gecen “ |=>", yaratma manasmdadir. Yani

this maddesinin toprak oldugunu soyleyen ayetler ile onun maddesini “yge #le”

olarak beyan eden ayetlerin uzlastirilmasi), s. 16'mn sonu (“_s>9)"nin manasin
beyan ve ruhun Allah’in parcast olmasindaki kapaliligin giderilmesi), s. 120 ve 121
(tanmmanin hasil olmasinin niteligine iliskin akli bir bahis).

1969 Srneklerini g(“)rmek igin bkz: A.ge. c. 1,s. 6 (“JJ } 3 5 J-“' 5” [Beled 3] ayetinin tefs -
rinde (:,-\M )J.u Y 45,\.: g 43 |).> Gle N ’u‘" & O3 [Hicr 21] ayetine istinatla
« -U”nln beyanl) s.32 (“LGJS FL«»S” (-" ('lﬁj” [Bakara 31] “fb‘ u"’ LA; .u.!’”
[isra 701, J.a VJA Ja rlau‘)ﬂs \“ VJA o\” [Furkan 44] ayetlerlne istinat), s. 83
(“)‘Juu.v slke 96.» L}s” [Ra’d 8] ayetinin )Jw K ‘u“" Js” [Kamer 49]
ve “ JJ-\-;S' -1-43 Fu-w JS 0“’ [Furkan 2] ayetlerine benze@tmlmes&) c. 3,83
(O ol b 35d Bag SiI5d 45 VSJ PO v JJ..T ‘5.0\ 347 [Nahl 10]
ayeumn tefsirinde u’ f—du JS R oo U-'-; 5" [Enbiya 30],
upm & Ay ik 26 el e uJ,T,» [Muminun 18], “35eil3 43515
ng,ui{g” [Rahman 6], “‘i-é-w fv-w o 4 )Ag’u %57 [Nisa 65] ayetlerine ist -

nat).

Peygamber-i Ekrem (sallallahu aleyhi ve alihi) ve Imam Sadik’'tan (a.s) nakledilmis

rivayetlerin 6rnegini gormek icin bkz: A.g.e., c. 2, s. 31.

1971 Orneklerini gormek icin bkz: A.gee., c. 1,s. 5, 29, 32, 34.

1972 Orneklerini gormek icin bkz: A.ge., s. 13-14, 24,32 ve 52, ¢. 3, s. 3.

1973 7iiccac, Halil, Sibeveyh, Ebu Ubeyde Ferra gibi (bkz: A.g.e., c. 1,s. 15,44, 45, c. 3,
s. 3).

1974 Yasin 80.

1970
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sizin icin, sizin menfaatiniz icin yesil agactan ates yaratmistir. Nitekim
Allah Teala soyle buyurmaktadir:

-

ol haandl g8 o Gsad GRAT el 0,58 D sen wafl

(Tutusturdugunuz atesi gormiyor musunuz? Onun agacini siz mi
icat ettiniz, yoksa biz mi onun yaraticisiy1z?) Ates agacinin tefsirinde iki

yorum vardir...'?’®

Birinci babin ba§1nda J D RIFNE (bmnc1 s6z)” bashg alunda

107740y 41 855 525 (..J |.>| u\j R (’S‘d" d\ g4 ¢ Fya3" ayetini zikrederek
onun etrafinda baz1 sorular ortaya atmis ve cevap vermistir. Birinci soru

sudur ki, Allah Adem’i topraktan bizi de ondan yarattigi halde neden “sizi
topraktan yaratmistir” buyurdu? Bu soruya iki sekilde cevap vermistir:
Birincisi, “rfiﬁ:\;’-”dan muradin ("}Q”" &La- oldugu soylenmistir. Yani
Allah asliniz1 topraktan yaratmistir. Tkincisi, her beser topraktan yaratil-
mustir. Adem’in durumu aciktir. Ama biz, yaratldigimiz sperm kandan
aretildigi, kanin gidalarin yenmesinden hasil olan siit maddesinden ve

gidalarin da toprak ve sudan edinilmesi nedeniyle.'*”®

Yine “Lil)l Jlaa]” baghg alunda 7 ,uudts dL.aJ...p e gL.,.N\ Sl

ayetini zikretmis, ‘JLalz"in tefsirinde iki gorust acikladiktan ve ikinci

gorusu tercih ettikten sonra ayetin manasi cevresinde bir soru ortaya ata-

rak buna cevap vermistir.'**

“a)lE)) DLl baghgr alunda Lz..; & dL AR o fJL.;N\ G iy
0 M ayetini zikretmis ve h1gb1r aciklama yapmaksizin “ 5l 4" if -

1981« «

desiyle ayet hakkinda ii¢ soru sormus ve cevap vermistir. Uctincii cevab,
Allah’'in kuru camuru etli maddeyle kaplayarak degistirdigi ve insanin be-
denini ondan yarattig1 actklamasiyla nihayete erdirmistir. Bu minasebetle

75 Vakia 71-72.

1976 jskenderani, a.ge., c. 1, s. 5.
1977 Rum 20.

1978 jskenderani, a.ge., s. 11.

1979 Rahman 14.

1980 Bkz: iskenderani, a.g.e., s. 12.
1981 Hicr 26.
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“ele ad o 4y 8l desll B3]l oda 0Ly 57 bashig altinda, bu etli ma -
denin olusumu, o maddede meydana gelen ilk 6zellik ve ondan hayvanmn

nasil ortaya ¢iktigi hakkinda ortalama bir sayfa izahat vermistir.'*

Bu sekilde birinci babta 53 makale vardir ve her makale, antropoloji
ve zoolojiyle ilgili ayetlerden birinin tefsirine dair soz soylemistir.*® Ayet-
lerin cogunda tefsirden sonra, bilimsel ve akli meseleler bazen az, bazen
de tefsir izahlarinin birkac kati olarak ayetlerin mevzu ve manasi miina-
sebetine gore aciklanmustir.'”®* Aym metod ve uslupla ikinci babta gok-
lerin ve yerin yaratihsiyla ilgili ayetler hakkinda, tctincu babta da bota-
nikle ilgili ayetler hakkinda s6z soylenmistir.

Inceleme ve Elestiri

Bu kitabin ayrnicaliklarindan biri, bilimsel bulgular ayetlere dayat-
mamasidir. Ayetlere bazen sade ve dayanaksiz, bazen de izah ve tah-
lille yahut sahabelerin ve baz1 mufessirler ya da edebiyatcilarn gorts-
lerine istinat ederek mana vermektedir. Daha sonra ayetlerin manasina
uygun bilimsel ve akli meseleleri ayete istinat etmeksizin ve baglamak-
sizin, ayr olarak zikretmektedir. Mesela birinci babin basinda hayvanla-
rin nasil olustugunu aciklarken once ti¢ makalede bazi ayetleri zikretmis

1982 Bkz: iskenderani, age.,s. 12-14.
1983 Mesela dordincit makalede;

‘.>L9 0}""‘"‘ Lvu.ﬁdw LR |"” ‘_,jb- ‘5:| &M JLB 3"”
(Hicr 28-29) ¢ J}L.«Ajbw f})wuw"

. S

ayetlerini, besinci makalede;

.0

@Jjwuw,w"bp U.LU.AP"’JJ\:-J!@MJ’JUJ

s [

z
sz
“

(Sad 71-72) “fpdarli ARPerF

ayetlerini, alunc1 makalede;

(Isra85)“}\.~b¥‘ru‘wr.ﬁj L"JJJ""WCJJHJ’CJ)”U‘Q‘LJJ Ly
ayetini zikretmistir. (Bkz: a.g.e., s. 14- 24)

1984 Mesela besinci makalede “&M JU J,} ” (Bakara 30) ayeti hakkindaki te -
sir beyanlar1 birbucuk sayfa kadardur. Ruh uflemenin nasil oldugu ve bu isin ash
tizerine yapugt bilimsel ve akli konular ise sekiz sayfa civarindadir. (Bkz: A.g.e., s.
17-24).
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ve kimi meseleleri izah ederken onlardan bahsetmistir. Daha sonra
1985 2 ol ad g & 952 daseldl 85La]l ol Ol 37 bashl alunda ayetlerin

mevzusuna uygun bilimsel konular beyan etmistir.'*%

Aymu sekilde, ayetlerin manasiyla baglantili stiphe ve sorulara cevap
vermesi bu tefsirin tstunltiklerindendir. Bu soru ve stiphelerin bir kismu,
ayetlerin bir mevzuyla irtibath mana ve icerigini uzlastirma ve ayetlerin
birbiriyle mukayeyesinden dogdugu anlasilan celiskileri giderme cevre-
sindedir. Nitekim bunun 6rnekleri gecmisti. Bir kism1 da baz1 ayetlerin,
insanin olusumu ve yaratilisi gibi konularda bilimsel bulgulara veya te-
orilere aykirihgini gidermeye dairdir. Mesela;

{ : < ‘ : [P TR T £+
15815 CLAI 5 on g5 IS e oy Gl B e SLaY1 el

Ayetlerinin tefsirinde, mulhidlerin bu ayet-i kerimede hakaret edip

soyle soylediklerini aktarmistr: “sl5 3 g,.LaJ‘ R o Cj,u ”den murad
eger meninin o bolgeden aynldig ise boyle degildir. Cinku meni kan-
dan meydana gelir, her bir uzvun tabiat ve 6zelligini alacak ve organlarm
ortaya ctkmasina kabiliyet kazanacak sekilde bedenin ttum parcalarndan
ayrilr. Eger kastedilen, menin ¢ogu parcasinin o bolgelerde meydana gel-
digi ise bu da zayiftir. Ctinktt meninin karargahi (meni kaplar) testisle-
rin yammndadir. Eger murad, meninin o bolgelerden ciktg) ise o da zayif-
tir. Cunka his, boyle olmadigina delalet etmektedir. Buna cevap verirken
demistir ki, hi¢ kusku yok cogu organ, hatta belki onlarin hepsi, [insan-
dan meydana gelen] seylerin tamamina katlir; ondaki [etkili] en buyik
parca ise akildir. Onun altinda “_3| 57, yani boyun baglari[nin merkezi]
vardir ve burada (bu ayette) murad, her hayvanda mevcut bulunan ve
onun aracihigiyla daima ihtiyaclan karsilamaya ve eksigi tamamlamaya
bilinci acik tutan, hatta mecbur birakan icgudusel egilimdir. Bir sayfa-
lik izahtan sonra bu kuvvetin bagirsaklarda ve stlbte bag ve kollara sa-
hip oldugu sonucuna varmustir. Iste “3| 5" budur ve bu sebeple Allah
Teala ozellikle bu iki orgam (g:,.La ve 3| 3) zikretmistir. Buna ilaveten
meninin nasil olustugu ve ondan uzuvlarm nasil meydana geldigine dair
ml,ﬁkan maddeyi ve ondaki bahisleri izaha dair.

1986 Blkz: Age.,s. 11-14.
1987 Tank 5-7.

453



454

TEFSIR EKOLLERL

sozun temelsiz vehim ve zayif tahmin oldugunu belirterek [meseleleri
anlamada] Allah'm kelammi kabul etmek ve ona giivenmek gerektigini
soylemistir.'”®® Gerci bu stipheye verdigi cevaptaki aciklamasi gerektigi
kadar tatmin edici degildir. Fakat ortaya atilan soru ve stiiphelere odak-
lanmas1 ve onlara cevap vermeye cabalamasi tefsir metodunun ustin-
lukleri arasinda sayilabilir. Her haltikarda tefsir metodunun, sozun de-
vaminda deginilecek baz1 eksiklikleri de vardir:

1. Ayetler etrafinda ortaya atlan siiphe ve sorulara cevap verirken
yaptig1 acitklamalar baz1 yerlerde yeterince saglam ve aciklayict degildir.

{ $ - [ [ e 3 e 1 ‘. 1<
1989“%!4’:“.‘\3 ;,..La.!; 2 ‘Q’é o ’C‘Pu' 3 .égb <4 e G Gl (Lg OL..:}H /,h..b‘: 7

Ayetinde mulhidlerin hakaretine verdigi cevaptaki beyan buna or-
nek gosterilebilir.

2. Bircok yerde ayetlerin farkh kiraatlarina isaret ederek ayetlere muh-
telif kiraatlara gore mana vermektedir. Fakat ne sahih kiraat1 sahih olma-
yandan ayirt edecek prensibini ortaya koymus, ne de ayetlerin tefsirinde
bir kiraat1 digerine tercih ettigine dair s6z sdylemistir.

Mesela 1990 ¢1gs 538 L_;.}JG\ 3" ayetinin tefsirinde soyle demistir: “335"yi
cumhur seddeli okumustur. Kesai ise seddesiz okumustur. Seddeli kira-
ata gore mana, Allah’n herseyi belli bir olctiye gore takdir ettigi (6lcek-
lendirdigi) olur. Tahfif (seddesiz) kiraata gore ise Kaffal ayetin manasina
iliskin soyle demistir: “ iz &l ([yarauldigy seye] sultan ve egemen
oldu, sonra [ona] hidayet etti)” Kastettigi sudur ki, o [varliklar] yaratt,
duzene koydu ve yarattiklarini buyrugu altina aldi. Yani nasil isterse dyle
tasarrufta bulundu ve ona menfaat ve maslahatlari icin hidayet etti.'*”' Ama
Iskenderani bu iki kiraattan hangisinin sahih ve bu iki manadan hangi-
sin gercek oldugunu belirlememistir.

3. Kelimeleri aciklama konusunda tefsir metodunda tg eksiklik goze
carpmaktadir:

1988 Bkz: iskenderani, a.ge., c. 1,s. 45-47.
1989 Tarik 5-7.

1990 A5 3,

1991 Bkz: iskenderani, age.,s. 5-6.
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a) Manasmin aciklanmast gereken bazi kelimeleri izah etmemistir.
Mesela;

u.ﬂs dlasgs Uy S olea bzl Gl 58 gl oy DA
"”*”r.ﬂ:l obuwowuﬂeuuf(bb d)b-uﬁcjau g.s‘,ﬂ S5
1992“/* / //. r_é_.l.& dﬁ Q J.:Q d ‘}JLS Q!:,

Ayetlerinin tefsirinde “333)1” ve “7...1:4]" kelimelerinin manasim

actklamamistir.'*

Yin 1994“'*@&!\;&,&\@\;&\ *=/J;r@suu5u\www

ayetinin tefsirinde her ne kadar ifadesinden “:L2:s” kelimesine “asa” ma-
nas verdigi anlasiliyorsa da kelimenin manasinin asa olduguna ve neden

““LM» ye asa dendigine deginmemistir.'*”

b) Baz1 kelimelerin manasim dayanak gostermeksizin beyan etmistir.
Mesela 1996“\.@.»\.»{ Rt 3 545 (e C 425 43" ayetini tefsir ederken “L@ww”ya

“lgze5)” manast vermis ve soyle demistir: “Cogulu 5] dir. Meyve kab1 ve
kasesi (agacta meyve yeri) demektir.”'*” Fakat bunun kaynagmna ve mes-
nedine deginmemistir.

. ¢ &
Yine %984 4% 5 B é.::\ 591" ayetinin tefsmnde 0955578 “0 g2 di”

1999 “O

manasl vermistir. >33 un manasinin ‘0 o y ”dan daha m acik ol-

dugunun bilinmemesine ilaveten bu mananin kaynak ve mesnedini de

aciklamamustir. 2094 515 5 54 ‘,..Jl 156 156 ,..a.;\!\ ).;=£J| ‘.SJ Ja} LgJJ\”
ayetinin tefsirinde soyle demistir: * Burada J,o- fiili, 3> manasmadur.”?*"

Fakat bu ayette “ J&.’?”nin neden “ 3/>” manasina geldigini aciklamamustr.

1992 Rum 48-49.

1993 Bkz: iskenderani, age.,c 2,s. 120.
1994 Sebe 14.

1995 Bkz: iskenderani, age.,c 1,s 228-229.
1996 Fussilet 47.

1997 Bkz: iskenderani, a.g.e., s. 99.

1998 vakia 71.

1999 Bkz: iskenderani, a.g.e., s. 5.

2000 yasin 80.

2001 Bl7: iskenderani, age.,s. 5.
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% ot 2Et oz - (Zos % s(od S ,I.-/ﬁi~‘l PPN O W
- o, a8 <. _ o%
2002“‘:’),{ NS YA 3@&&
Ayetinin tefsirinde syle demistir: :1:50” kelimesi | 39 coguludur ve
Allah Tealanin hayatin merkezleri kildig1 [organlar] demektir...”**” Fa-
kat bu mana icin hi¢ bir dayanak zikretmemistir.

¢) Baz1 kelimeleri i¢in iki veya daha fazla mana beyan etmis ve on-
lardan birini tayin veya tercihe dair soz sdylememistir. Mesela;

zoo4=cd LQ_,_ R dl 2o o L)L.,._N\ i+ .u.!*” ayetinin tefsirinde

“0 M " i¢in tic mana beyan etmistir: Birincisi suret manasinda “a oJ| £...”

[ PR

kelimesinden “,%.2+" (bicimlendirilmis), ikincisi dokme manasina

“cLJ| kelimesinden “  gzs” (dokulmis), tictincisi "’ (kota koku).
Ucuncit manay, zayif olduguna isaret tastyan “ .3 baghgl altinda zikret-
mistir. Fakat ilk iki manadan hicbirini tayin veya tercihe dair soz soyle-

memis, hatta isarette bile bulunmamustir.?°®

4. Iskenderaninin tefsir metodunu anlaarken deginildigi gibi, bazi
yerlerde ayetlerin tefsir ve izahinda diger ayetlerden yardim almaktadir
ve bu, tefsir metodunun tstunlitklerinden biri sayilabilir. Fakat bu me-
todun bu tefsirde kullanmilmasinda iki eksiklik vardir: Biri, ayetlerin ma-
nasini izah ederken bu metoddan istifade etmenin mumkiin oldugu her-
yerde bu metodu kullanmamistir. Mesela;

g 9—-bi°: S u,k o o)s

2002 Nahl 78.

2003 Bkz: iskenderani, a.g.e., s. 119.

2004 Hicr 26.

2005 Soyle demistir:
tldl G 0 g 51 65 g0 2 5 o M B a5 o (51 O gonms Lo 7
JB o Al G pal gl a ) pall fo8 LS DL da o f3de ol a2
Lm oo A1 Ll 5 dlakia) daw 0 4Kl ai oI5V e s Lo Bao 58 e
Lo 155 - b b Ylako 58 Il b o 0 yims sl OF o Lges
(A.ge., s. 13).

20060 Eapr 12.
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Ayetinin manasml aglklarken “:li;-”i inci ve mercan olarak tefsir et-

yi 20 ‘ob-}:db jJ}.U\ Lgs 2 Cfu o\z.é:.l.; u-’f““ 77" ayetlerine da-

ya\ndlrablhrdlz"08 ama boyle yapmamustir 2 ikincisi, ayetlere bazi istinat-
lar1 yanhsur ve tartismaya acgiktir.

Mesela 2010“dw f\:@ J.‘>=.d 4...0} u‘ é\...n r.<.‘ HA 9LQ...\..“ e dj.a\ LSJ‘-“ }J‘h”
ayetinin tefsirinde ayetin delaletinin yagmurdan elde edilmis icme sula-
riyla siirlandigim ispatlamak ve bazi icme sularmin yeraltinda mevcut
sular oldugunu soyleyebllecek kimsenin itirazim ortadan kaldirmak icin

0 5 Yl L sl J.m P PO ) & J.,| " ayetiyle istidlalde bulunmus
ve §oyle demistir: “Yeralundaki icme suyunun, yerytizitnde bulunan yag-
mur sular1 cimlesinden olmasi imkansiz degildir.”*'? Acikur ki bu ayet-
ten yeraltindaki ttiim icme sulanmin yagmurlardan olustugu sonucu cikar-
tilamaz. Netice itibariyle, ister dogrudan yagmurdan almmis olsun, ister
yeralndan elde edilmis olsun butun icme sular1 yagmurdan gelmekte-
dir. Canku bu ayetten ¢ikan sonuca gore yagmur suyu belli bir olciyle
gokten inmekte ve yerytzunde durgunlasmaktadir. Ama yerytiziindeki
butiin sularin yagmurdan geldigine ayet delalet etmemektedir.

Yine bu ayette zikredilen “ ,>=.%"den maksadin agac degil, coldeki
bitki ve cimen oldugu 2013“(;.@.\13 G5 e 8,455 227 ayetinden an-
lasilmaktadir. Cunkut “ 22" lafz1 ihtilata (karisma ve birbirine girme)
isaret tasimaktadir ve ihtilat ozelligi ¢ol bitkisinde ve cimende mevcut-
tur. Oyleyse “ 25" lafzinin govdesiz ¢ol bitkisi ve ¢cimene 1tlak edil-
mesi imkan sabittir.*"* Fakat bu ¢ikarimdan, bu ayetteki “ >5" laf-
zinin aga¢ degil, bitki ve ¢imen manasina geldigi sonucuna varilamaz
ve bu gorus desteklenemez. Zira istinad edilen ayetin isaretinden sa-
dece “ ;225" lafzimin bitki ve cimen icin kullanilma imkam cikartilabilir.
2007 Rahman 19-22.

2008 Njitekim baz1 tefsirlerde bu ayetlere istinat edilmistir. (Bkz: Tabatabai, el-Mizan fi

Tefsiril-Kuran, c. 17, s. 26).

2009 Blz: iskenderani, age.,c. 2, s 101
2010 Nahl 10.

2011 Mwminun 18.

2012 Bk7: jskenderani, age.,c 3,s. 3.

2013 Nisa 65.
2014 Bkz: iskenderani, ayni yer.
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Fakat 2150 ;2.5 4 5525 45057 ctimlesinde “ >-.2” lafzinm agac degil bitki

manasina geldigine hicbir delalet yoktur ve “ ,=-.%” kelimesinin aga¢c ma-
nasina gelmesinde hicbir degisiklik meydana getirmez.

5. Ayetlerin tefsirinde rivayetlere dayanilmasi ve sahabe, tabiin, diger
miifessirler ve edebiyatcilarm gortslerinin ayetlerin tefsirini teyit icin kul-
lamlmasi da iskenderaninin tefsirindeki kuvvetli yanlarindan sayilabilir.
Fakat o, bu tefsirde, birincisi, Peygamber'in (s.a.a) ve Hazret'in cok kiy-
metli vasilerinin (a.s) tefsir rivayetlerine oldukea az istinat etmektedir.?°'
Ikincisi, sahabe ve tabiin goruslerini kaynak ve sened zikretmeksizin, onla-
rin sthhat ve saglamhgim incelemeksizin dayanak olarak kullanmaktadir.*"”
Hatta kimi sahabe ve tabiinden, miifessirlerin genelinin goruse aykir bir

gorusun rivayet edildigi bazi yerlerde bile onlar tenkit etmemekte, sithhat

oy

ve saglamhigmdan bahsetmemektedir. Mesela 2% - 5023/ 85504 5 ayetinin
tefsirinde Arapcanin ehlinden, “J>J"in, yﬁksektéki yol oldugunu soyle-
diklerini nakletmis ve miifessirlerin genelinin “3142)|"in manasmi hayir
yolu ve ser yolu kabul ettigini bildirmistir. Bununla birlikte ibn Abbas
ve Said b. Miseyyeb'ten onu “iki meme” olarak tefsir ettiklerini aktar-
mis ve bunu yorumlarken de demistir ki, bu manay1 dile getiren herke-
sin gorust, iki memenin, bebegin hayat1 ve nzk icin iki yol oldugudur.***
Fakat bu rivayet ve bu mananin tenkidi, sithhat ve saglamhgma dair soz
soylememistir.

6. Ayetlerin tefsirinin zeylinde gecen bilimsel aciklamalari, bilgi edin-
mek icin ve bazi yerlerde de ayetlerin mevzu ve manas etrafinda gtindeme
getirilen sorulara cevap olarak ve belirsizlikleri gidermek tizere oldukca
faydalidir. Fakat birincisi, bunlarn bircogu tefsirle ilgili izahlar degildir ve
bilimsel tefsir sayilamazlar. Zira bilimsel ictihad ekolu bahsinde bilimsel
tefsirin tariflerine iliskin incelemenin sonunda aciklandig gibi, bilimsel
tefsir, ayetlerin mana ve maksadini deneysel bilimlerin kesif ve bulgula-
rimin yardimiyla ortaya ¢ikarmaktir. Bilimsel aciklamalar arasinda, onun
2016 Ornegi icin bkz: iskenderani, a.ge., c. 2, s. 31.

2017 Ornegi icin bkz: A.ge., c. 1,s. 5, 29, 32, 34 ve 316.

2018 Beled 10.
2019 jskenderani, age.,s. 125.
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araciligiyla ayetlerin mana ve iceriginin pek cok boyutunun aciga cik-
181 beyanlar ancak bilimsel tefsir sayilabilir. Muellifin ayetlerin tefsirinin
zeylinde kendisine ait veya baskalarindan aktardigi meselelerin cogu bu

4.
o

ozelligi tasimamaktachr. Mesela birinci babta ellitictinctt makalede |22
20042 &5 o 42Kl Jass 9@5% A 993 e RS uz")j‘ ayeti munas -
betiyle, ayet-i serifenin manasim izahta hicbir etkisi olmayan 6ramce-
gin kisimlan ve ozelliklerini uzun uzadiya anlatmisur.??! Oramcek evi-
nin sahip oldugu ozelliklerin bilim adamlarinin kesfettiklerine dayanarak
aciklanmasi ayetin manasini izahta etkili ve faydalidir. Bunu tefsirin ko-
nusu ve bilimsel tefsir saymak mumkundir. Fakat ortmcegin tirlerini
aciklamak, bazilarmin dort gozlu, bazilarmin iki gozla, bazilarininsa tek
gozli oldugu, kimilerinin ise hi¢c gozti bulunmadigy, iclerinden cok az1
hari¢ gozleriyle gormedikleri veya bazilarimin kiictik ayaklara sahip ol-
dugu, bazilarinin ise buytik ayaklart bulundugu vs. malumatinin ayetin
manasini izahta hicbir etkisi yoktur ve bu, bilimsel tefsir degildir. Yine
onbirinci makalede ve;

/ AL NP B N PN RGP
e, < JF Ak $llax & . ob o3 Vs e OLLYI B JE57
7 - 4 i

Ayetlerini tefsirin zeylinde yer verdigi cinsel iliski, hamilelik ve
2023
co-

gunun ayetlerin manasim izahta etkisi yoktur ve bilimsel tefsir degildir.

spermlerin karismasmin nasil gerceklestigine iliskin meselelerin

Bu tefsirde bu tiir tefsir dis1 beyanlarin ¢coklugu, bazilarinin eseri tavsif
ederken soyle soylemesine yolacmistir: Bu tefsir, bilimsel egilime garkol-
mustur (abarti ve laf kalabalig1 yapmistir). Bu kitabin i ciltlik fihristine
bakildiginda bir anligina bunun bir tefsir kitab1 oldugu samilabilir ama

sayfalar1 cevrilmeye baslandiginda tereddutler artacaktir.***

Ikincisi, actklanan mevzularin ¢ogu mesnetsizdir, sthhat ve saglam-
g1 belli degildir. Mesela balarisimin turlerini izah ederken soyle demistir:
“Her balaris1 kolonisinde ti¢ tir vardir: Disi, erkek ve isci. [Kolonideki]

2020 Ankebut 41.

2021 Blz: skenderani, a.ge., c. 1,s. 230-232.

2022 Nwminun 12-13.

2023 Bkz: iskenderani, a.g.e., s. 34-38.

2024 Rumi, itticahatu’t-Tefsir fil-Kur'ani’r-Rabi Asere, c. 2, s. 689.
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disi buytik, gucli, biraz daha uzun, igneye sahip ve yumurtlamayla ilgi-
lidir. Her kolonide erkeklerin say1s1 besytiz-bin arasmdadir. Disiden daha
kiicik, daha az gucli, karm daha kisadir. [gnesi yoktur. Gérevi disiyi ha-
mile birakmaktir. Her kolonide isci balarilarimin sayist oniki-yirmi bin ara-
sindadr. Isleri, yumurtalara hizmet ve kiictik anlar egitmektir...”2** Ya-
hut karinca tirlerini aciklarken de sunlarn aktarmistir: “Karmca ti¢ tardir.
Her ikisi de kanath olan erkekler ve disiler ve ne erkek, ne de disi olan
ve kanadi da bulunmayan karincalar...”** Termit ttrlerini aciklarken de
soyle yazmustir: “Termitin ellibinden fazla tart vardir. Bazilan kanathdir.
Bazilan gagali...”?**" Fakat bu izahlarn hicbiri icin dayanak ve kaynak
zikretmemistir. Bu aciklamalarimin kaynagmin ne oldugu belli degildir.

Ucuinciisty, baz1 yerlerde beyanlart dogrulugu bilinmeyen, hatta yan-
lis oldugu apacik gorts ve varsayimlara dayanmaktadir. Mesela;

P z . - P 24 20 2 0 M
$LAs pad Ly UG) AL 3ad S #LEs s Blig o 3Y15 oolsledl Sl

S, s 4% (s sz 2|k I
o 4§ 2 e ) Wags 2 o Jasgs G0J5 61535 4357% 51 5500

i 24 g

Ayetlerinin tefsirinde, neden birinci ayette “UU|"in “ ,S.U|”dan, ikinci

ayette de aksine “U|;55"in “U|"den once geldigi sorusuna cevap verirken
bazi noktalan izah etmistir:

1. Kerim bir sahis [bir is veya soztn] sonunu guzellik, rahathik, mut-
luluk ve neseyle getirmeye cahsir. [Bir kisiye]| basta kiz cocugu, ondan
sonra da erkek cocugu verildigi takdirde adeta onu gamdan sonra mut-
luluga intikal ettirmis gibi olur. Bu, keremin nihayetidir. Ama eger ilkin
ona ogul, daha sonra da kiz ihsan edilirse adeta mutluluktan gama inti-
kal ettirilmis gibidir. Bu ayette Allah Teala 6nce kiz cocugu ihsan etmeyi,
ikinci ciimlede ise gamdan mutluluga intikal ettirecek erkek cocuk bagis-
lamayn zikretmistir. Bu, [Allah’tan] kereme daha munasiptir.

2. [Bir sahsa] once kiz cocugu verildiginde Allah’a itiraz olmadigim
bilir. Sonucta ona razi olur. Ondan sonra erkek cocuk verildiginde bilir

2025 Bkz: iskenderani, a.g.e., s. 221-222.
2026 Bkz: Age.,s. 225-226.

2027 Bkz: Age., s. 229.

2028 gra 49-50.
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ki bu, Allah katindan ona fazilet ve ihsanin arttirilmasidir. Sonucta da
sukur ve itaati artar.

3. Kimileri demistir ki, kiz cocugu zayif, eksik ve giicsuzdur. Bu ytiz-
den, yetersizlik ve ihtiya¢ ne kadar siddetlenirse Allah'in ona inayetinin o
kadar fazla olacagim bildirmek icin onu zikretmeyi 6ne almistir.

4. Adeta demistir ki, ey zayif ve yetersiz kadmn, baban ve annen se-
nin varhgim hos karsilamiyor. Oyleyse senin varligini hos karsilamuyor-
larsa ihsan eden ve kiymet verenin yalmzca Allah Teala oldugunu bil-
men icin ben de seni zikretmede 6ne aldim. Kadin bu noktay1 anladiginda
itaat ve hizmeti, hakaret ve kotulemenin mecburiyetlerinden uzak kal-
masi artacaktir. Su halde [birinci ayette] bu sebeplerle “LI"n zikredil-
mesi “; 455”a oncelenmistir. Sonraki ayette ise “, 455” kelimesi “<Lil"a 6n-
celenmistir. Bunun nedeni, ogulun kiz cocugundan daha kamil ve daha

ustin olmasidir...

Z . 2 &.
“UU)"in neden nekre, buna karsilik “ ,5.U|"nin marife beyan edildigi
sorusuna cevap olarak demistir ki, bundan maksat, erkek cocugunun kiz

cocugundan daha ustin oldugunu bildirmektir.***

Bu cevaplarin, erkek cocugun kiz cocugundan tstun oldugu ve kiz
cocugunun anne ve babanin hosuna gitmedigi seklindeki baul onyargi-
lara dayandigy acikea ortadadir. Bu gortis ve varsayimin yanhshg belli-
dir ve aciklamaya muhtac degildir.

Sonuc¢

Buraya kadar anlatillanlardan, Kesfu'l-Esrarin-Nuraniyyenin; “zoo-
loji”, “kozmoloji” ve “botanik” olmak tizere ti¢ mevzuda Kur'an ayetle-
rinden bir boltiiminiin bilimsel tefsirini iceren konulu bilimsel tefsir ol-

dugu sonucuna variyoruz.

Bu kitabin miiellifi olan Muhammed b. Ahmed b. Iskenderaninin
tefsir ekolit ve metodu bilimsel ictihaddir. Ciinku ayetlerin manasini izah
ederken ve Kur'an'daki isaretleri aciklarken bilimsel bulgulardan yararlan-

2029 Blz: iskenderani, age.,c 1,s 105-106.
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may1 gerekli ve faydali gormus; ayetlerin cogunda genel bir tefsir yaptik-
tan sonra bilimsel konular1 aciklayarak ayetlerin manasini izah etmistir.

Bu muellifin metodunun tstinluklerinden biri, bilimsel bulgular
ayetlere dayatmamasidir. Ayetlerin manasima uygun bilimsel ve akli ko-
nular ayetlere istinat etmeksizin ve onlarla iliskilendirmeyerek ayrn ayr
zikretmemektedir. Digeri ise ayetlerin mana ve icerigiyle irtibath olarak
ortaya atilan soru ve stiphelere cevap vermeye calismaktadir.

Stphelere verdigi bazi cevaplarin ikna edici ve yeterli olmamasi, sa-
hih kiraati tayinde veya baz1 kiraatlar tercihte mtiellifin kriterinin acik
olmamasi, manasmm izahinin gerekli oldugu bazi kelimeleri aciklama-
masl, bazi kelimelerin manasini dayanaksiz beyan etmesi, bir kelime icin,
iclerinden birini tayin ve tercih etmeksizin iki anlam belirtmesi, tefsirde
Kur'an’dan az yararlanmasi, ayetlere bazi istinatlarinin yanlis olmasi,
Peygamber'in (s.a.a) ve Hazret'in kiymetli vasilerinin (a.s) rivayetlerinden
az istifade etmesi, kaynak ve sened zikretmeksizin, sthhat ve saglamhigim
incelemeksizin rivayetlere istinat etmesi, tefsir dis1 ve dayanaksiz kimi bi-
limsel konulardan bahsetmesi, baz1 sorularn cevaplarini yanhs varsayim-
lara dayandirmasi gibi meseleler, Iskenderaninin Kesfu'l-Esrarda izledigi
tefsir metodundaki eksikliklerdir.

e Tefsiru’l-Kur’an ve Hiive’l-Hiida ve’l-Furkan

2030 yve Kuran'm ilk onalti suresini

Bu tefsirin on ciltten fazla oldugu
(Hamd suresinden Nahl suresine kadar) icerdigi soylenmistir.*”' Fakat eli-
mize gectigi ve gordigumiiz kadariyla bu tefsirin birinci cildi Farsca olarak
Fatiha suresi tefsirini ve sekseninci ayete kadar Bakara suresi tefsirini kapsa-

makta?®2; dordiinct cildi ise Urduca Enfal ve Yunus surelerini icermektedir.2%

2030 Blkz: Hindi, Tefsirul-Kur'an ve Hiwe'l-Hiida vel-Furkan, tercime: Seyyid Muha -

med Taki Fahr-i Dai Gilani, ¢. 1, mittercimin 6nsozi, s. «all,
2031

2032

Hurremsahi, Kur'anpejuhi, s. 224.

148 sayfalik bu cilt, buytik boy olarak Miiessese-i Amuzes-i Pejuhesi-yi Imam H -
meyni (rahimehullah) katiphanesinde mevcuttur. Kum Mescid-i ‘Azam’da Ayetul-
lah Burucerdi (rahimehullah) kiitiphanesinde bu cilt ve 342 sayfalik ikinci bolumit
mevcuttur.

2033192 sayfalik bu cilt Astan-i Kuds—i Rezevi kitiiphanesinde 297/179 | t894s num -
rayla mevcuttur.
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Bu iki cildin incelenmesinden anlasildig1 kadariyla bu tefsir Urduca
telif edilmistir ve muellifi Seyyid Ahmed Han Hindi'dir (vefat1 hicri ka-
meri 1315). Tefsirin birinci cildini Seyyid Muhammed Taki Fahr-i Dai
Gilani Farsca’ya terctume etmistir.

Miitercimin tefsire yazdig1 6nsozde soyle denmistir:

Muellif hicri kameri 1232 senesinde Dehli'de dogdu. Seyyid Muham-
med Han'in (veya Muhammed Taki Han) ogluydu. Ondokuz yasinda ye-
tim kald1. Bir y1l sonra Hind devletinin hizmetine girdi. Basta Dehli cina-
yet mahmekelerinin sekreteriydi. Daha sonra hicri kameri 1275 senesinde
munsif (yani kadi muavini) derecesine ytikseldi. Birkac sene sonra Dehlinin
kadim eserleri hususunda Asaru’s-Sanadid adinda bir kitap telif etti. Bu ki-
tap vasitastyla ilmi makam sohret kazandu. Elliiki yasinda Ingiltere’ye gitti.
Bu yolculuk onda sasirtict bir etki yapt1 ve Hindlilerin geri kalmasimin te-
mel sebebini, Ingilizlerin ve diger Avrupalilarin bilimlerinden ve medeni-
yetinden kacinmak oldugunu diisinmesine yolacti. Bunun tizerine bu ek-
sikligi giderecek bir tiniversite kurma fikrine yoneldi. Buytik bir gayretle
Aligarh’da bir tniversite kurdu. Bu tniversitede Islami ilimler ve Avrupa
bilimleri, her ikisi de okutuluyor; Ingilizce, Sanskritce, Arapca, Farsca,
tarih ilmi, matematik ve digerlerinin egitimi veriliyordu. Sekiz Avrupah
hoca ve bir grup yerli hocasi vardi. Miiellif, iclerinden biri Tefsiru’l-Kur'an
ve Hiive'l-Hiida ve’l-Furkan olan cok sayida kitap ve makale kaleme aldi.*

Miuitercim bu tefsiri tanitirken soyle demistir: “Bu tefsir on cildi as-
maktadir ve simdiye dek sadece bir cildi Farsca'ya terciime edilmistir.
Yazilisinda bir dizi prensip ve usul, vazedilmis ilkeler olarak tercih edil-
mistir. Cagdas ve cagdas olmayan kitaplardan cok azinda benzeri bulu-
nabilecek onemli ve one ¢ikan konular, hakikatler ve dikkat cekici nok-
talar icermektedir... Giinimizde doga bilimlerindeki sasirtic ilerleme ve
bizim kadim hikmet ve felsefimizde meydana gelen inkilap nedeniyle din
heryerde saldir1 ve tehdit alundadir. Bugtin genclerin dini itikat ve fikir-
lerini korumak icin bu tiir muasir muhakkiklerin eserlerini yaymlamak-
tan baska yol yoktur.”?**

2034 Hindi, Tefsirw’l-Kur'an ve Hiive’l-Hiida ve'l-Furkan, c. 1, mutercimin 6nsozi, s.
“j“-“u”.

2035 Bkz: Age.,s. )" ve ‘T
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Cagdas bazi Kur'an arastirmacilar bu tefsirin akaid ve fikirlerini acik-
larken soyle demislerdir: “Cagdas Avrupa’da bilim faaliyetlerinin zirveye
ulastig1 ve dini arastirmalarin ise dibe vurdugunu uzaktan ve yakindan
gormus, isitmis ve okumus olan Seyyid Ahmet Han, iki yoldan baska
care bulunmadig sonucuna vardr: Ya akile1 ve bilimci olunmali, seria-
tin ustl ve furuunu aciklayip izah etmek icin mimkun mertebe akil ve
bilimden delil getirmeli ve bu iki mecraya uymayan hersey inkar edil-
meli ya da mumkunse tevil edilmelidir. Denebilir ki Seyyid Ahmed Han,
Islam’in hakikat ve hakkaniyetinin ebedi olduguna inaniyordu ve bun-
dan emindi. Fakat bu hakkaniyet ve ebediyet, sadece dinin hakikatleri-
nin bilim, marifet, akil ve mantigin kesin bulgularna sturekli uyumlu ol-
mast ve bunlarn aktuel bicimde ifade edilmesi sartiyla elde edilebilirdi.
Bu uyum kosulu gerceklesirse akil ve vahiy ya da bilim ve din arasinda
celiski ve catisma yasanmazdi. Yani gercekte biitiin ¢atismalar bilim ve
akil lehine, din ve vahiy zararina halledilmisti.”>°

Muiellif, bu tefsirin mukaddimesinde gecmisteki tefsirlerin yeterli de-
lil olusturmadigini ve kendi metoduyla tefsir yazmanin gerektigini soyle
aciklamustr:

Musltimanlarin uyanmasi ve modern bilimlerin yayilmasi icin caba
sarfettigim gunlerde ka¢inilmaz bicimde bir distinceye kapildim: Acaba
bu bilimler hakikaten soylendigi gibi Islam ve Kuran'n diyanetine ay-
ki mudir? Bunun tizerine uzun stre gictmin yettigi kadar tefsir kita-
bini incelemeye vakit ayirdim. Bu kitaplardaki mevzulardan anladim ki
ve cabamin sonunda ulastigim hakikat suydu ki, bu kitaplarda edebiyat
ilmiyle ilgili baz1 meseleler istisna olmak tizere hicbir sey yoktu. Olan,
yalnizca zayif ve mevzu rivayetler ya da (cogu) Yahudi kaynaklarindan
ve onlarin menkibelerinden beslenmis gelen temelsiz kissalardi. Daha
sonra tefsir usula kitaplarina basvurdum. Belki bu kitaplarda kaynag:
Kur'an olan ustlu ya da ona zarar vermeyecek ilkeleri bulurum umu-
duyla bir stre onlar1 inceledim ve arastirdim. Ama ne yazik ki o kitap-
larda da Kur'an’da gecen ilimlerin ahkamin izahtan yahut lafizlarla ilgili
bahisler ve tefsir farkliliklarin1 beyandan, ayetlerin Mekki ve Medeni ol-
masl, yaz ve kis, gece ve ginduiz gelmesi, harf ve kelimeleri ya da mecaz

2036 Hirremsahi, Kur'anpejuhi, s. 220.
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ve benzeri konulardan bahsedilmesi disinda ortaya ¢ikan sorunlar1 hal-
ledecek hicbir sey goziime carpmadh.

Nihayet Kur'an-1 Mecid’in kendisi tizerinde calismaya ve arastirma-
lara basladim. Bir muddet o havuzun kenarina oturdum ve dedim ki
“ginesin manasina gunes delili geldi”, Kuran'daki nizamin hangi ilke-
lere oturdugunu yine Kur'an’dan anlamak gerekir. Bir stire sonra Allah'in
yardimiyla su noktayr kavradim ve arastirmayla gordim ki, Kur'an'dan
cikarilmus ilkelere uygun Islam, modern bilim dallarindan hicbirine ay-
kin degildir. Hi¢ kusku yok kendimin Kuran-1 Azim'in ilk mektep 6g-
rencisi oldugumu ve elimde ne varsa o hakikat cesmesinden 6grendi-
gimi soyleyebilirim...%’

Bu mukaddimede bu tefsirin telifinde tercih ettigi usul olarak on-
dort ilkeyi belirtmis ve kimisini ozetle, kimisini de ayrintih olarak anlat-
mustir. Sozkonusu ilkelerden bazisinda inanci, Mislimanlarnn genelini-
nin inancindan farkhilasmaktadir. Mesela:

- Dorduncu ilkede soyle demistir: Kur'an-1 Mecid'in, varolan tum la-
fiz ve ctimleleriyle Hazret'in kalbine nazil oldugu veya vahyedildigi ke-
sin ve muhakkakur. Ister umumun inandig1 gibi melek Cebrail'in onu
Hazret'e ilettigi soylensin, ister benim soyledigim gibi nubuvvet melekesi

ve ruh-i kudsisi onun miuibarek kalbine ilka etmis olsun.?%®

- Sekizinci ve dokuzuncu ilkede de, Mislumanlarn bilinen goru-
stne aykin olarak peygamberlerin mucizeleri hakkinda bazi meseleleri
aciklamustir.

- Ondordiincu ilkede, kelama mana vermede belli ve kesin olmast

gereken noktalar ad1 altinda sekiz noktayr hatrlatmistir.*

Bu Tefsirde Hamd Suresi Tefsiri

Miuiellif, Fatiha suresi olarak énce Kur'an surelerinin sure olarak
isimlendirilmesinin yorumu, Kur'an’da surenin zikredildigi yerler ve

2057 Hindi, Tefsiru’l-Kuran ve Hiivel-Hida vel-Furkan, c. 1, s. “S” ve “b”.
2038 Bkz: Age.,s. “b” ve “wq”.

-

209 Blz Age.,s. ¢} - “4S”
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bundan maksat, surelerin adlandirilmasi, bazi kelimelerin kiraatinda
farklihk meydana gelmesinin sebebi kabilinden birtakim konular1 on
sayfa boyunca ele almis ve ondan sonra iki sayfa Fatiha suresinin tef-
siri tizerine soz sOylemistir. Fakat bu surenin buttn ayet ve ctmlele-
rinin tefsirine girmemistir. Ilkin surenin genel ve 6zet olarak icerigine
isaret etmekte, daha sonra yaklasik bir sayfa dua ve isticabetin haki-
katinden bahsederek duayla ilgili baz1 rivayetlere de dayanmaktadir.
Ondan sonra yarm sayfa civarinda bu suredeki ti¢ kelimenin tefsirini

(o panal pele Easil (1l p 35 ) ele almakiadir. %

2041«

u.,.ﬂ\ £3 ¢lz” cumlesinin agiklamasinda soyle demistir: “Oyle
bir gundur ki, o giin, Allah'in her insana kabiliyeti olctisunce lutfettigi is-
letilen veya atl ve baul birakilan fitrat nuru zahir ve asikar olacakur.”

”

2042 z ‘

cumlesinin tefsirinde soyle demistir: “Nimet ve -
diklerin. Onlar ilahi ayet ve nisaneler tizerinde dustunen ve onlara lutfe-
dilmis fitrat nurunu tnsiyet ve muhabbet tizere milli, siyasi, toplumsal
ve ailevi konular ve meselelerde isler hale getiren; yine dogal ve icgu-
dusel durumlarm kuvvetine tstin ve hakim yapan ya da hakim olmaya
calisan, sonuc itibariyle de herseyi terkedip Allah'm gosterdigi yolu se-

cen kimselerdir.”

2043 }.:am.? kelimesini aciklarken soyle demistir: “Hisim goster -
lenler. Bunlar ne fitrat nurunu isler halde tutmus, ne de isler hale getir-
mek icin caba sarfetmis kimselerdir. Aksine, kavmi, siyasi, medeni veya
hanedanci unsurlarin kamil niifuzu altna girerek tam manastyla nefsani

arzularina maglup olmus ve Allah’'in onlara gosterdigi yoldan buttuntyle
sapmuslardir.”2%*

Bakara suresinin tefsirinde de soze mukattaa harfleriyle baslamamakta

ve o harfleri, basina geldigi surenin adi kabul etmektedir. Fakat surelerin
bu harflerle isimlendirilmesinin izahini muiskul meselelerden saymaktadir.**
2040 Bkz: Age.,s. 2-12.

2041 Hamd 4.

2022 Hamd 7.

204 Hamd 7.

204 Bkz: Hindi, age.,s. 13.

2045 Bkz: Age., s. 14-15.
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209643 35 Y7 konusunda 6nce bazi anlamlar miufessirlerin eskilerinden

nakletmekte ve izah etmektedir. Daha sonra siyaka istinatla, daha uygun
gordiigii baska bir anlami beyan etmektedir.”** “Gayb”1 Allah Teala'nin

zanyla tefsir etmekte ve bunu, Ibn Abbas’a ait tefsire dayandirmaktachr. >

15545 5l Of” ctimlesini tefsir ettikten sonra cebr ve ihtiyar meselesine
2049

girmekte, yaklasik yedi sayfa bu konudan bahsetmektedir.

Dolayisiyla ayetleri tefsirinin tercihli ve konulu oldugu soylenebi-
lir. Butin ayet ve kelimeleri tefsir etmemektedir. Bazilarim tefsir icin
secmekte ve bazi yerlerde de ayetin mevzusunu ayette gectiginden daha
ileri inceleme konusu yapmaktadir. Mesela Hamd suresinde “dua” bahsi,
Bakara suresi besinci ve altnci ayetlerin tefsirinden sonra “cebr ve ihti-
yar” bahsi boyledir.

Genel Inceleme

Kisa tutmaya riayet etmek icin bu tefsiri genel olarak incelemekle
yetinecegiz. Onu daha ayrintili incelemeyi baska bir firsata birakiyoruz.
Bu tefsir genel olarak incelendiginde bazi noktalar ilgi gosterilmeyi ha-
ketmektedir:

1. Muellifin tefsirinden once telif edilmis tefsirlere asina ve onlar hak-
kinda bilgi sahibi olanlar ¢ok iyi bilirler ki Hindi'nin tefsir kitaplar1 hak-
kindaki gorisu insafli degildir ve gercegi de yansitmamaktadir. Gerci gec-
mis tefsirlerde bilim ve Kur'an'n catismasi meselesi gindemde olmadig
icin bu meselenin ¢cozimune dair herhangi bir s6z soylenmis degildir ve
cok az kisi ayetlerin bilimsel tefsirine yonelmistir. Ama hi¢ tereddutstz o
tefsirlerin konular1 muellifin tanimladigy gibi degildir.>** Bilakis onlarda
faydah tefsir konulan cok fazladir. Hatta bu tefsirlerin bazilarinda, daha
2046 Bakara 2.

2047 Bkz: Hindi, age.,s. 17.

204 Bkz: Age.,s. 18.

2049 Bz Hindi, a.ge., s. 18-25.

2050 Kendisi soyle demistir: “...edebiyat ilmiyle ilgili baz1 meseleler istisna olmak tizere

hicbir sey yoktu. Olan, yalmzca zayif ve mevzu rivayetler ya da (cogu) Yahudi kay-
naklarindan ve onlarn menkibelerinden beslenmis gelen temelsiz kissalardi.” (A.g.e.,

c. 1’ S. “LS”)-
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once aciklandigy gibi*®! bilimsel tefsir de gorulmekte ve Kur'an ile bili-
min catismast meselesine, o tefsirlerin cagindaki soru ve siiphelere uy-
gun olarak yeterince dikkat cekilmektedir.

2. Hindi'nin mukaddimedeki soztinden onun bu tefsirde, Islam'in
modern bilim dallarindan hicbirine aykir1 olmadigini acikhiga kavustur-
mak istedigi*®* anlasiliyorsa da ve bu ytizden bazilar1 onun tefsirini bi-
limsel tefsirler arasinda zikretse de**® bu tefsirin elimizde olan bolumi
uzerinde yapilacak incelemeyle anlasilacaktir ki dogru anlamiyla bilim-
sel tefsir, yani ayetlerin manasin deneysel bulgularin yardimiyla ortaya
ctkarma isi bu tefsirde cok azdir. Bu tefsirde gorunen ve sikca goze car-
pan sey, dinin baz1 apacik bilgilerine ve Kur'an-1 Kerim ayetlerinin sarih
zahirine aykin gorislerin ortaya konulmasidir. Asagida bunun birkag or-
negi zikredilip incelenmektedir:

a) Miiellifin Kur'an’in Peygamber’e Nasil Vahyedildigi ve Cebrail
Konusundaki Goriisii

Ayetlerin naslar*®*

ve rivayetler, Cebrail'in Allah’a yakin melek ve
Peygamber'in (s.a.a) varligimm disinda bir sahis olduguna ve Allah'in
buyruguyla Kur'an1 Peygamber'in (s.a.a) kalbine indirdigine actkc¢a de-
lalet etmesine, Islam alimlerinin ve umum Muslumanlarin bilinen ve
meshur akidesi de bu olmasina ragmen Hindi bir yerde soyle demekte-
dir: “[Kur'an’1] nibivvet melekesi ve ruh-i kudsisi Peygamber'in muba-

rek kalbine ilka etmistir.”*%>

Baska bir yerde de soyle demektedir: “Vahiy, Allah’tan Peygambere
ilka edilmeye denmektedir. Onun nasil ilka edildigine dair kadim muifes-
sirlerin yazdig1 izah kabul edilemez. Ciinku onlar Allah ve Rasulina bir
sultan ve vezir gibi, vahyi de o sultanin vezirine teblig ettigi kelam veya
hukum ya da mesaj mesabesinde disuntiyorlardi. Cebrail’i ise padisah

2051 Bkz: “Bilim tefsirin taraftarlar” bolumu.

2052 Bkz: Hindi, Tefsirwl-Kur’an ve Hiive'l-Hiida ve’l-Furkan, s. © ;5 >« “6” ve N>,
2053 Bkz: Refii, Seyr-i Tedvin ve Tatavvur-i Tefsir-i flmi, s. 258-267.

2054 Baz ayet ve rivayetler muellifin sozlerini naklettikten sonra zikredilmistir.

2055 Hindi, Tefsirwl-Kur’an ve Hive'l-Hiida ve'l-Furkan, c. 1, muellifin mukaddimesi, s.

«, »
—
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-0 Allah oluyor- ile vezir, yani Rastilu arasinda, elcilik yapan veya mesaj
getiren kisi, cismi olan melek gibi gordiiler.”

Fahru Razi'den bir soz naklettikten sonra soyle demektedir: “Ka-
dim ulemamizdan gelen bu tiir gortis ve beyanlar, cagimizda bir kesi-
min gildiagi, Kurani ve Islam dinini (iyazen billah) upki bu goriis ve
beyanlar gibi hayal ve vehim trtini saymasina yolacan gorts ve beyan-

lar ciimlesindendir.”?%%°

Sozuntn devaminda da soyle demektedir: “Nubtivvet, hakikatte,
peygamberlerde ulvi ve nurani tabiatlan -upk: diger insani kuvvet-
ler gibi ama hepsinin fevkinde- geregince mevcut bulunan fitri (yahut
bahsedilmis) bir seydir. Bu kuvvetin mevcut bulundugu her insan ne-
bidir ve nebi olan herkeste de s6zkonusu kuvvet mevcuttur. Butun in-
sani melekelerin; organlarin terkibi, kalp, zihin, nihayet yaratilisin ash
ve binasiyla uyumlu olmasi ve bu ikisi arasinda ozel bir iliski bulun-
mast gibi, nubuvvetin kudsi melekesi ile organlar arasinda da, soyle-
digimiz gibi ozel bir iliski vardir... Tipk: organlarla uyumlu ama ted-
ricen gugclenen diger insani kuvvetler gibi nitbtivvetin kudsi melekesi
de tekamul eder ve kemalin son haddine vardiginda kural geregince
[Allah’in izniyle] genel orfte nebinin biseti tabir edilen durum bariz
olur ve zuhur eder.

Bilmek gerekir ki Allah ile nebinin sahs1 arasindaki iliski, Namus-u
Ekber olarak adlandirlan, seriatin 1stilahiyla Cebrail denilen nubtavvetin
kudsi melekesidir. Evet, nebinin pak kalbi, bastan ayaga Hakkin gorun-
dugii ayna ve rabbani tecellilerin zuhur yeridir. Onun bu nurani kalbi,
Allah’'m nezdine mesaj goturen ve Allah’tan mesaj alarak geri donen bir
elci veya habercidir... Esas itibariyle kalbe sokan veya ilka eden, insanin
sahsinda mevcut bulunan ve yogunlasmis olan seydir, onun fitrat veya
hilkati disinda kalbine ilka edilmis, ondan ayr baska bir sey degil. Bura-
dan, Allah’'n peygamberlerde varettigi nubtivvetin kudsi melekesinin ve
o kuvvetin Cebrail oldugu anlasilmaktadir.”**’ Bu aciklamalar asagidaki
rivayetlerle nasil bagdasacaktir?!

2056 Age., s 31-32.
2057 A ge., s 34-36.
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Bu naslarin zahirinden el cekmesini haklilastiracak ve soyledigine
uygun tevil etmesini saglayacak bu naslara aykin hangi akli kanit ve ke-
sin delil, hatta hangi muteber bilimsel teori vardir? Hangi akli ¢ekince ve
hangi muteber bilimsel teori Ytice Allah'n Cebrail adinda bir melek ya-
ratmasi ve onu Kur'an1 Peygamber’in (s.a.a) kalbine indirmeye memur
etmesiyle bagdasmamaktadir?

Muellif iddiasim ispatlamak icin demistir ki: “Allah birkac yerde
Cebrail'in admi zikretmistir ama Bakara suresinde onun mabhiyetini de
belirtmistir. Buyurmaktadir ki, hi¢c kusku yok Cebrail Allahin izniyle
Kuran'm kalbine indirmis veya sokmustur. Esas itibariyle kalbe sokan

2058 Bakara 97.
2059 Suara 193-194.
2060 Tahrim 4.

2061 By rivayet Imam Sadik’tan (a.s) nakledilmistir. (Huveyzi, Nuru’s-Sakaleyn, c. 4, s.
65-66, hadis 87).

2062 Sahihwl-Buhari, c. 3, ciiz 6, s. 449 ve 450 (kitabu't-tefsir, bab 406, hadis 1156).
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veya ilka eden, insanin sahsinda mevcut bulunan ve yogunlasmis olan
seydir, onun fitrat veya hilkati disinda kalbine ilka edilmis, ondan ayr
baska bir sey degil.”2%

Birincisi, ayetin terctimesinde, iddiasma yaklasmasi icin “_J2"ya “-de”

« 1987 . . . . . .. .
ve “J3"ye “indirdi” veya “getirdi” manasi vermistir. Bu mana o kelime-
lerin zahirine aykindir. Karine bulunmaksizin bu sonug ¢ikarilamaz ve

» W

.. . . 1. AT .. . G5 -
bu yonde bir karine yoktur. “_J2"nin zahir manasi “tizerine”, “J 5 "nin
zahir manasi ise “indirdi”dir.

Ikincisi, “Esas itibariyle kalbe sokan veya ilka eden, insanin sah-
sinda mevcut bulunan ve yogunlasmis olan seydir” sozit delilsiz bir id-
diadir. Kalbe ilka edenin, ilka edilen sahistan baska biri ve ondan ayr1
olmasina ne engel vardir? Hangi akli kanit onu reddetmekte ve hangi
nakli kamt bunu menetmektedir?! Bu, hangi bilimsel bulgu ve veriyle
bagdasmamaktadir?!

WAL 8 L f s (LT . . ¢
200440l 55 456 80158 156 4585 axas Lale Of

(Hi¢ suphesiz onu hazirlamak ve okumak bizim tizerimizdedir. Oy-
leyse onu okudugumuzda onun okunmasin takip et) ve;

Gooaze JI 556 55 53 Y 5 O] sl of Bl Ly

20654 u;_ 3‘[

([Nefsinin] hevasindan konusmaz. Onun sozii, ona ilka edilen va-
hiyden baska bir sey degildir... Boylece kuluna vahyettigini vahyetti ) gibi
ayetlerden Allah ile Peygamber arasinda ayr1 bir sahsin isin icinde olma-
dig1, Allah'in bizzat kendisinin vahyi Peygamber'in kalbinde topladigy,
ona kendisinin kiraat ettigi ve meseleleri ona bizzat anlattigi sonucunu
cikarmustir.*® Fakat biraz dustunildugunde her ne kadar bu ayetlerde va-
sitadan bahsedilmemis ve kiraat ve vahiy bizzat Allah’a nispet edilmisse de
bu durum, Cebrail'i Kur'ant Peygamber’in kalbine indirmenin ve vahyin
2063 Hindy, Tefsirw’l-Kur’an ve Hiive'l-Hiida ve’l-Furkan, c. 1, s. 36.

2064 Kiyamet 17-18.

2065 Neem 3-10.
2066 Blez: Hindi, a.g.e., s. 36-37.
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vasitast olarak beyan eden ayetlere aykirilik olusturmamaktadir. Ctankil
Allah’m vasitayla gerceklestirdigi isi kendisine nispet etmesi dogrudur.
Nitekim Kuran'da bazi yerlerde Allah'm vasitayla yaptig1 isleri vasitay1
zikretmeksizin kendisine nispet ettigi goriilmektedir.

Mesela Allah, bir ayette 6ltim meleginin insam vefat ettirdigi ve ru-

hunu kabzettigini bildirmesine (2067(:.‘% JS k) éﬁ\ g}aj\ S (,_‘? H 5 Jﬁ)

ragmen bir baska ayette vefat ettirmeyi elcilerine nispet etmistir:

2068“0},@ N r.aj e 4 4:3 u}&ﬂ S'S'b.‘ NS \:\ =>" Bazl aye -
lerde de meleklere nispet etmistir: 2069“(;.@..,44\ g?éu’ 4.(.3)*\».3\ V.Alé i JJ\ o\”
veya 2070“&,:.:;./1; sl ﬁ.il.: 55 u.g.lj\ Bununla birlikte baz1 ayetlerde in-
sanlarn vefat ettirilmesi ve ruhun kabzedilmesini dogrudan kendisine

nispet ederek soyle buyurmustur: (i35 > MY\ u" 35 Wl veya
2072“(;5 H ¥ (ij r;iib- 4135” Yine Allah Teéla cok sayida ayette musrikl -

rin amellerinin stslenmesini seytana nispet etmistir.*”> Bazi ayetlerde

ise her ﬁmmetin amelini kendisine nispet ederek soyle buyurmaktadir:
207 (..g.L,.p "‘\ JSJ (%55 EU3527 Dolayistyla Kuran'm Cebrail Va51ta51yla
2076 4;\).9 c;b cUJ.e \:Le

veya 2" & \ b oie g\ 516” gibi ayetlerden, Kuran'm Peygamber'in

nuzulinden haber veren ayetlerln varligina ragmen

(s.a.a) kalblne vasitasiz nazil oldugu ve Peygamber'in (s.a.a) derunundan
dogdugu sonucu cikarilamaz.

2067 Secde 11.
2068 Epam 61.
2069 Njisa 97.
2070 Nahl 32.
2071 7imer 42.
2072 Nahl 70.

2073 o ,1 Y |_,.,15 1 an.::Jl ﬁ.@ g i)j” (En'am 43), “r—d—“ﬁ-‘j uUa:...‘J\ (‘-@ u—lJ Jd”

(Enfal 48), “‘;@Jw1 Slazt (:.gj 455 (Nahl 63), “%@L‘*“ Slazt (:.gj 55
(Neml 24, Ankebut 38).
2074 Epam 108.

P I <% 1 s e f L .89
2075 Bagka bir ayette de soyle buyurmustur: ‘V.QJL&GT ‘..é_’ &i) 8 }g-‘YL: Osnl N Qg,-}-“ d!:”
(Neml 4).

Kiyamet 18.
2077 Necm 10.
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b) Miiellifin Peygamberlerin Mucizeleri Hakkindaki Goriisii

Hindji, tefsirinin mukaddimesinde yer verdigi onsekizinci ilkede, Al-
lah Teala'nin sifatlarmin sinirsiz ve kayitlardan uzak oldugunu acikladik-
tan sonra soyle der:

“Allah, vaadde bulunmakta ve varliklara fitrat kanununu koyup tabiat
namusunu yerlestirmekte tamamen serbesttir. Fakat vaadinden donme
veya fitrat kanununu bozmasi Allah'in kamil sifatlarinda noksanhig ge-
rektirir. Bunun tersine vaatlerde sebat ve muhkemlik, kainaun fitrat ka-
nunu ve tabiat namusu tzerinde saglam durmasi ise O’'nun kamil kud-
retine asikar delildir.”*"® Daha sonra Allah'in Kur'an’daki vaatlerini ve
vaatlerini bozmadigini aciklayan ayetleri zikretmekte ve bundan, vaatte
bulunma ve vaadinden donmemenin O'nun kadir-i mutlak oldugu veya
sifatlarinin kayitlardan bagimsiz bulunduguyla hicbir sekilde catisma-
mak ve celismemektedir. Bunun ardindan soyle der: “Fitrat kanununun
da ayn1 hukmu tasidigini bilmek gerekir. Ctnku birincisi sozli vaat, fit-
rat kanunu ise uygulamadaki vaattir. Fitrat kanunlarmm cogunu Allah’'in
bize gosterdigi, bazilarmi biittin insanlarn kendi ¢aba ve gayretleriyle
bilebilecegi kimseye gizli degildir. Her ne kadar insana bu kanunlarin
cogu mechul kalsa ve hentiz onlar1 elde edememis olsa da kesfettigi ka-
dari, hic stiipheye yer yoktur ki Allah'in uygulamadaki vaadi mesabesin-
dedir ve onlardan caymak, hicbir zaman beklenmeyecek olan sozlu va-

atten caymaya denktir.”*"

Muellif, bu ilkeye gore varliklara hakim doga kanunlarina aykir ola-
rak varliklarin durumunda meydana gelecek degisimi Allah'm uygulama-
daki vaadini bozmasi ve boyle bir seyin imkansiz oldugunu dusianmekte-
dir. Bu sebeple, islam ulemasi ve umum Musliimanlar nezdinde bilinen
ve meshur anlamda mucizenin varhgm inkar etmistir. Insamn yarath-
sin nasil oldugunu ve asamalarim aciklayan Kur'an ayetlerini zikrederek
soyle demistir: “Bu ayetlerde fitrat kanunu bize, erkek ve kadini ve nutfe-
nin, insanin olusacag siireye kadar belirli bir yere yerlestigini anlatmak-
tadir. Oyleyse uygulamadaki vaat olan kanuna aykir olarak herhangi bir

2078 Blz: Hindi, Tefsirul-Kur'an ve Hiivel-Hiida ve'l-Furkan, c. 1, muellifin mukaddimesi,
S. u_b ”»

- .

2079 Bz Age.,s “47ve “ g’

o
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seyin vuku bulmasi, yani bir insanin olusmasi imkansizdir, tipki sozlu
vaadin hilafina hicbir sey olamayacag gibi.”>**

Yasin suresinde, gece ve guinduiz, giines ve ayin hususiyetlerini agik-

layan otuzyedi-kirkinci ayetleri*®!

zikrederek soyle demistir: “Fitrat ka-
nunlarim kulagimiza ktipe eden bu ayetlerin hukmrtine gore, herseyden
once gunesin bir kimsenin hatirina seyrinin hilafina hareket etmesi, yani
hareketini birakip yerinde durmasi mumkun degildir. Yine ayin da yo-
rungesindeki hareketine aykir1 davranmasi veya hilal olmamas1 muhaldir.
Aymu sekilde giines ve aym yarilmasi veya bahsi gecen kanuna gore yuru-
yen gece ve ginduzun degismesi ve baska sekle buriinmesi de olacak is
degildir. Gunesin, yerytiztintin hareketi nedeniyle hareket ediyor gibi go-
randugu ispatlandigma gore yerytiziinun sakin durmast mimbkiin degildir.
Aksi takdirde, sozlu vaatten donmek gibi Yiice Yaratict icin bir eksiklik ve
noksan manasina gelecek uygulamadaki vaade aykir davranilmis olur.”2%?

Muellif bu aciklamaya gore yaratilmislarin durumundaki degisimi
de insanin deney ve gozlemle tespit ettigi kanuna aykir1 bularak mum-

kun gormemektedir.>*®

Dokuzuncu ilkede, Peygamber'in (s.a.a) Kur'an disinda hicbir mu-
cize iddia etmediginin Kur'an'dan ispatlandigini sdylemektedir.*** Yaptig

ZOBOAES}’

2081 LQJ;M g 55 ey Q,Auuru;u SN 4 'éLﬁjSmﬁJiT
Y r.:.l.a.“ de:JlS:LPu.?J)LA ab_)Ja }&A\J r..l.d\ J"}’J‘ J.a.lﬁ.'»' Jb
”‘ @JS})L@J‘QJLMJ..U‘YJ}QAJ‘JJ.bO‘L@JwM|

(Yasin 37- 40).

2082 Hindi, Tefsirw’l-Kur'an ve Hive'l-Hiida ve'l-Furkan, c. 1, muellifin mukaddimesi, s.

we

no.

2083 Bkz: Age.,s. e

2084 Kendi ifadesi soyledir:

S 23 b el 5 a5kl ade £1 0T o e i Ol eaedl Ll
Sl S U Lih ele il olsho JB 5 Sl e axl @A
a5 ey U b 5T adge (3 B 5 s &l (oS LS I s
(Age.,s. -12-3,)
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aciklamaya gore, eger mucizeler tabiati iptal eden fitrat tistu bir sey ola-
rak kabul ediliyorsa boyle bir olaym vuku bulmasim imkansiz gormek-
tedir, tpk: sozlt vaadin bozulmasinin imkansiz gordugn gibi.>*®

Baska bir yerde denizin Hz. Musa (a.s) icin yarilmas: ve Israilogulla-
rimn oradan gecmesi vakasinin mufessirler nezdinde meshur olan seklini
yanlis bulmakta ve mufessirleri, bu kissay1 aciklarken Tevrat ve onun yo-
rumlaridan etkilenmekle suclamaktadir: “Insanlar burada hataya diise-
rek Hz. Musanin Nil nehrinden gecip gittigini zannetmislerdir. Halbuki
boyle degildir. Bilakis gectigi yer Kizildeniz'in bir koludur, Nil nehri de-
gil. Miifessirler Hz. Musamin Nil nehrinden gecmesi ve Firavun'un orada
bogulmasim tabiat kanununa aykir (olaganliga degil) bir mucize kabul
ederek Musa'nin asastyla denize dokundugu ve onu yardigim soylemek-
tedir. Onlara gore su iki taraftan duvar veya dag gibi damduz oldu, su-
yun ortasinda kuru bir yol ortaya ¢ikti ve Musa Israilogullanyla birlikte
oradan gecti. Fakat sira Firavun’a geldiginde tebasi ve ordusuyla oradan
gecmek isteyince deniz kapandi ve hepsi boguldu. Eger bu vaka, ger-
cekte tabiatin namusuna aykir bicimde vuku bulmus olsaydi Allah Teala
Musa'nin gecmesi icin denizi yer gibi kati yapardi. Zaten suyun ortasin-
dan kuru bir yol acilmasimin kendisi bahsi gecen namus ve kanuna ay-

22086

kar1 bir seyin vuku bulmadigimin delilidir.

Mautellif, Israilogullarimin gectigi yerin Kizildeniz'in biyiik kolunun
ucu oldugunu ve Israilogullarinin gecisinin denizin cekilmesi (cezir) sira-
sinda, Firavun'un bogulmasinin ise denizin yukseldigi anda (med) vuku
buldugunu savunmaktadir. Boylelikle Hz. Musa'nin (a.s) bu biytuk mu-

2087 Olaym muci-

cizesini dogal ve fitrat kanununa uygun gostermektedir.
zevi tarafi da ona gore, Allah Teala'nin denizin cekilmesiyle Kizildeniz'in
kolunun u¢ kismindan israilogullarini gecirerek onlan Firavun’un pence-
sinden kurtarmis olmasidir.”®® Bu olayla ilgili ayetlerden tctine deginip

ayrintih actklamayla mufessirlerin bu ayetler icin zikrettigi manay1 yan-

2085 Age,s. “S”,

2086 A ge., s 75-87,92-93.
2087 Bkz: A.ge.,s. 106-114.
2088 Blkz: Age., s. 96.

475



476

TEFSIR EKOLLERL

lislamakta ve onlara, bu vakanin dogal oldugunu ifade edecek ve kendi

gorusuyle uyusacak sekilde mana vermekte ve tefsir etmektedir.?*®

Bu ayetlerdeki “ ,.5” kelimesini asay1 denize vurmak ve bunun ne-
ticesinde denizin yarilmas: anlaminda kabul etmemektedir. Hareket et-

mek ve hizlica gitmek manasi vermektedir. Tipka 2 0?5 N < (.f:., 1 13] J”
ayetinde gectigi gibi. 2! 202 515:(5 J,>=J| Hlax; o ,.pl Ol o g J\ s 50
ayetinin manasimi aciklarken soyle demektedir: “Allah Hz. Musa’ ya bu-

yurdu ki, asanm yardimyla denizde hareket et ve ytrt; o yarilmis veya
acilmus, yani siglasmistir.”**” & ﬂb L;;L:;u J....'T oT s 9h Jl L.o-}T .LEJ
209Lig J,>;J| < G, J.la V'GJ ayetinin manasini verirken soyle der: “Kull -
rimi geceleyln kaldur, denizdeki kuru yoldan disar1 ¢ikar.”*%

Elestiri

Seyyid Ahmed Han Hindi, esyanin dogal durumunu fitrat kanunu ve
tabiatin namusu olarak adlandirmasi ve bunu Allah'in uygulamadaki va-
adi kabul etmesi dogru degildir. Ciinkii vaat, gelecekte gerceklesecek bir
seyi haber vermek demektir ve esyanin, yaratilmayla ortaya cikan dogal
durumu boyle bir haberi kapsamamaktadir. Allah Tealanin binlerce in-
sani, spermin belli bir yere yerlestirilmesi, belli bir stire orada tutulmasi
ve muhtelif asamalardan gecirilmesiyle erkek ve kadindan yaratiyor ol-
mas1 miumkiindur, ama mesela Hz. Isa (a.s) gibi bir insan1 bir kadindan,
sozkonusu asamalar1 katetmeksizin meydana getirmistir. insanlarin bahsi
gecen sekilde yaratilmasi, butin insanlarin bitiin zamanlarda boyle ya-
ratildig ve bunun hig istisnasimin olmadigim bildirmemektedir. Oyleyse
bir sahsm bu nitelikte yaratilmamasi Allah’n vaadinin hilafina sayilamaz.
Aym sekilde ay ve glines, gece ve guindiiz ve diger varhklar konusunda
da ayn1 sey gecerlidir. Onlarn seyri, hareketi ve durmasinin tabiatin ola-
gan isleyisine aykir1 olmasi ilahi vaade aykir oldugu anlamina gelmez.
2089 Bkz: A.ge.,s. 88-103.
209 Nisa 101.
2091 Hindj, a.ge.,s. 94.
2092 Suara 63.
2093 Bkz: Hindi, age.,s. 95.

0% Taha 77.
209 Hindi, age., s. 96.
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Dolayisiyla esyanin ortaya ¢ikmast ve onlarda tabiatin olagan isleyisine
aykir, kendisinin ifadesiyle fitrat kanununun hilafina bir degisim mey-
dana gelmesi imkansiz bir sey degildir.

Oyleyse Muslumanlar nezdinde maruf ve meshur olan manada mu-
cizelerin muhal oldugu sonucuna nasil varlabilir ve buna dayanarak ta-
biatin olagan isleyisine aykir1 olaylarin gerceklestigini bildiren ayet ve ri-
vayetlerin zahirinden vazgecilip dogal seylerle tevil edilebilir? Elbette ki
bunu soylemekle dogal olmayan fenomenler, degisim ve baskalasmay,
fitrat kanunu ve tabiat namusunda istisnay1 ispatlamaya calistyor degi-
liz. Bu durumda muiellif sirf imkann yeterli olmadigmi ve bir seyin akli
imkanimm onun varoldugu anlamma gelmeyecegini soyleyemez.** Bi-
lakis soyledigimiz sudur ki, dogal olmayan fenomenler ve degisimlerin
vuku buldugunu reddeden hicbir delil bulunmamaktadir; ne bunu red-
deden akli kamit vardir, ne varliklarin dogal isleyisini haber veren ayetler
bunun reddine, hatta nefyine delalet etmekte, ne de deney ve gozlemle
ulasilan esyaya hakim dogal kanunlar buna aykinlk olusturmaktadir. O
halde bir ayet veya muteber rivayet, aciklikla ve asikar bir delaletle boyle
bir fenomenin, degisim ve baskalasmanin vuku buldugunu haber veriyorsa
onu kabul etmenin 6niinde bir engel ve onu tevil etmek icin gerekce bu-
lunmamaktadir. Bu sebeple muellifin Israilogullarinin denizden gecmesi,
buna karsihk Firavun ve ordusunun bogulmasiyla ilgili ayetler icin beyan
ettigi mana, delilsiz tevildir ve reyle tefsir yapildigimi kanitlayan 6rnektir.

07 Slizasll 52 5 53 5157 ayetinin zahird, Allah'm Israilogull -
rim kurtarmak icin denizi yardigin ve iki ya da u¢ kisma ayirdigin ifade
etmekte?®®, Israilogullarinin denizin ¢ekilmesi ve cezirle Kizildeniz'in en
uc noktasindan, kendisinin ifadesiyle Kizildeniz'in buytuk kolunun sig-
lasmis ucundan gectiginden®” bahsetmemektedir.

209 Mukaddimede, s. “Jas”te soyledigi gibi.

2097 Bakara 50.

209% - Ayetten anlasildigina gore deniz iki kisma ayrilmistr. Fakat bazi rivayetlerde d -
nizde oniki yol ortaya cikug gecmektedir. (Bkz: Tabersi, Mecmeul-Beyan, c. 7, s.
300, Suara suresi 63. ayetin zeyli; Ebu Hayyan, el-Bahrul-Muhit, c. 8, s. 160, ayn
ayetin zeyli). Bazi rivayetlere gore de deniz onui¢ kisma ayrlmustir ve bu da ayete
aykir1 degildir.

Hindi, Tefsirul-Kur'an ve Hiive'l-Hiida ve’l-Furkan (Fahr Gilani’nin terctimesi), c. 1,
s. 111.

2099
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6 G5 5 066 GEG s Blass oyt of oy ) sl
2100 I"°S|

(Musa'ya asasii denize vurmasini vahyettik. Bunun tzerine [de-
niz] yarildi. Her bir parcasi dag gibi buyudu.) ayetinin zahiri, hatta bi-
lakis apacik manasi da sudur ki, birincisi, Allah Hz. Musa'ya asasin de-
nize vurmasim emretti. Ikincisi, deniz yarldi ve iki veya birkac parca
oldu ve her parcasi dag gibi buyudii. Uctncisi, “éifu’li”taki “(5” harfin-
den denizin yarilmasi ve iki parca olmasinin asa vurulmasinin etkisiyle
oldugu sonucu ¢ikmaktadir. Dolayistyla muellifin bu ayet icin zikrettigi
mana ayetin zahirine, hatta apacik anlamina aykiridir, kendisinin zikret-
tigi manaya ise hicbir karine ve delil bulunmamaktadir.

Soyle demistir: — ,.2”, hareket etmek ve hizlica gitmek anlamina ge-
lir. Nitekim Araplar 2 ,Y| & < .2 der. Yani yeryiiziinde hareket etti
up;\f\ < ¢ 0 \ab buyurul-
maktadir.” Fakat birincisi, “— 5" icin bu mana mecazdir ve karineye

veya hizlica gitti. Kur'an-1 Mecid’de de *'**

muhtacur. Ikincisi, “ Y| 3 < .57 ctimlesi hareket etmek ve yolculuk
yapmak anlamna gelir, “ 5" ise tek basina veya diger kelimelerle bir-
likte bu manada kullamlmammstir. Bahis konusu olan ayette ne “ ,.52”
kelimesi “ 5 ,¥! 5" ile birliktedir, ne de bir karine bu ayette “— ,.5"nin
asayla denizin s1g noktasina hareket etmek ve gitmek anlamina geldigine
delalet etmektedir.

n02¢ 2g J/..>=:J\ q’ Lg.; J/Ja r.éJ ) J.pb” ayetinde “— ,.5” kelimesinin

“ =l &7 ile birlikte kullamldigy ve * ) # < .2” ctimlesinin, denizde
hareket etmek manasina gelen “ 2 ,¥| &  .5"ye benzedigi de soylene-
mez. Cunku siyaktaki “Lizg” ,“Lf’g Jls ’V‘éj kelimeler gozontinde bulun-
duruldugunda bu ayetteki “< J/,}L:e”den boyle bir mananin kastedilme-
digi anlasilmaktadir. Ayetin zahir manasi sudur: Ey Musa, denizin orta-
sinda onlar i¢in kuru bir yol hazirla.

2100 Suara 63.

2101 Njisa 101.
2102 Taha 77.
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Demistir ki: “Miifessirler 21933150 J,>..J| Iazs w50 ol camlesini
sart ve ceza kabul etmis, sarti sebep ve cezayi soflug éaym1§t1r.” Daha
sonra “3lal"nin basina getirilen “+l3”dan, cezanin sartin sonucu olama-
yacagl ve denizin yarilmasimn “c .5 nin sonucu sayillamayacag kara-

219% Birincisi, sozkonusu ctimlenin sart ve ceza olmadig

rina varmistir.
bellidir ve hicbir miifessirin boyle soyleyecegi dustintilemez. Baz1 tefsir-

lerde gecen sey, ayette bir ctimlenin hazfedildigi ve takdirle varsayildig-

-
* 9

dir. O ciimle de “ 325" dan 6nce 528" dir. 21 Dolayistyla “+15” aufedir
ve “ ;LaI"y1 takdir edilmis “Z 5.5 ye atfetmektedir. “ ,.5” de takdir edil-
mis “+16” ile “C25 3067 ctimlesine anfur. “¢5"nm “tefri” manasmda oldu-
guna ve sonrasinin oncesine terettiip ettigine hic tereddiit yoktur. Sonuc
itibariyle ayet, denizin yarilmasmin asanin denize vurulmasindan sonra
ve bu sebeple gerceklestigine delalet etmektedir. Bu ise muellifin zikret-
tigi manaya tamamen aykiridir. Oysa onun verdigi manaya gore deni-
zin acildigim soylemek gerekiyordu (Musa'ya asastyla onda hareket et-
mesini vahyettik), denizin yarilmasi asayla vurmaya terettiip etmiyordu.
Diger nokta da sudur ki, eger cezir nedeniyle denizin sig noktas: ortaya
ciktl ve gecise musait hale geldiyse deniz iki veya birkac parcaya ayrila-
maz ve her parcasi dag gibi buytiyemez. Halbuki ayette boyle bir husu-
siyet bildirilmistir (Zloﬁg}é&jl g}LJVS 33 :S 4155). Su halde onun verdigi
mana ayetin bu ctimlesiyle kesinlikle bagdasmamaktadir.

°0 4%

2107“% ;,““ Lj? nglo V'é" g_)J/,.,aLQ L,S'PL:"f ;.»T dT uuﬁ g“g LM,5'JT Jﬁj”

(Gergek su ki, Musa’ya kullarim gece gotur diye vahyettik. Oyleyse
onlar icin denizde kuru bir yol vur?'® [=olustur]) ayetinde de her ne ka-
dar Musa'nin asasim denize vurdugu ve bu vurma neticesinde denizin ya-
rildig1 gecmiyorsa da ayet, Allah'in Hz. Musa'ya -ala nebiyyina ve alihi a.s-

2103 Suara 63.

2104 Bkz: Hindi, age., c. 1,s. 89-92.

2105 Blz: Tabersi, Mecmeu'l-Beyan, c. 7, s. 300, Suara suresi 63. ayetin tefsiri; Ebu Ha -
yan, el-Bahru’l-Muhit, c. 8, s. 160, aym ayetin tefsiri.

2106 Suara 63.

2107 Taha 77.

2108 Epulfituh Razimin terciimesinde “ 21" m muadili “vur” zikredilmistir. (Bkz:

Ebulfutuh Razi, Ravdul-Cinan ve Ruhu’l-Cinan fi Tefsiri’l-Kur’an, c. 13, s. 167).
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denizde kuru bir yol olusturma emri verdigi ve Hazret'in de denizde kuru
yol acilmasinda rol oynadigina delalet etmektedir. Miiellifin verdigi mana
ise bu ayetin medluluyle de bagdasmamaktadir. Canktt muellifin verdigi
manaya gore Hz. Musa (a.s), Israilogullarinin gecis yeri olan denizden sig
bir noktanin ortaya ¢ikmasinda hicbir rol tstlenmemistir. Zira bu is de-
nizdeki cezirle, suyun cekilmesiyle olmustur. Fakat bu ayet Hz. Musanin
Allah'in emriyle gecis yolunu olusturduguna delalet etmektedir.

Miiellif bu ayette de “— ,.2"1 hareket etmek ve ytirimek manasinda
kabul etmis, “ >=JI _5"deki “_3"yi, onceki ayette “ >JI"den “_5"nin haz-
fedilmesinin karinesi saymustir. Yani “ ,.5"1n daima “ 2" ile birlikte ol-
mas1 durumunda hareket etmek ve yiraumek manasina gelecegini kabul
etmistir. Fakat onceki ayette “ 3" hazfedilmistir ve “ >JI" da nez-i hafizla
mansubtur. Bunun karinesi ise bu ayette “_"nin zikredilmesidir.*'* Ama
birincisi, “— 5" kelimesi “ 2 ,¥I 3"la birlikte hareket etmek ve gitmek
manasinda kullamlmaktadir ve yolculuktan kinayedir. “ 2 nin diger ke-
limelerle birlikte varligi onun boyle bir manada kullamilmasi icin yeterli
degildir. Cunkuti yurtme ve hareket etme sirasinda ayakla yere basihr, di-
ger esyayla degil. Bu sebeple tek basma“ 2,V & < 2" ctimlesi yurii-
mek ve hareket etmek manasi icin uygundur ve bundan kinayedir. Di-
ger kelimelerle birlikte gectiginde “ " ile birlikte olsa bile bu manada
kullamlamaz. Ikincisi, varsayalim ki “ ,.2” kelimesi “ 5" ile birlikte
- 5" hangi sekilde dahil olursa olsun- ytirimek ve hareket etmek mana-
sinda kullaniliyor olsun, yine de muiellifin iddias1 sahih degildir. Cankt
bu mana bu kelime icin mecazidir ve karineye muhtactir. Bu ayette ise
boyle bir anlamin kastedildigine delalet eden bir karine mevcut degildir.
Bilakis bu manadan vazgecmeyi gerektiren karine-i sarife vardir. Zira

S W J.>=.J‘ < G, ,Lw ‘..g.l < rab ctimlesinden murad eger denizdey -
rumek ve hareket etmek olsaydi “ ("éj " ve “li ‘!L”ln zikredilmesine ihtiya¢
yoktu, bu manaya delalet icin “ ,>=J| &< J..pb yeterliydi. Oyleyse rg)
ve Lﬁi J;L”ln zikredilmesi bu manann sarifidir. Cinkii ctimle bu iki keli-

menin varhigiyla bizim beyan ettigimiz manay1 ifade etmektedir.

2109 Blkz: Hindi, a.g.e., s. 97-101.
210 Taha 77.
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©) Miiellifin Duaya Icabet Konusundaki Goriisii

Seyyid Ahmed Han Hindi'nin duaya icabet konusundaki gortsu
de dinin apacik hitktimlerinden, ayet ve rivayetlerin ifade ettigi mana-
dan farkhidir. Hamd suresi tefsirinde soyle demistir: Insanlarin cogu du-
adan kastedileni anlamada ve icabetin manasinin ash hakkinda yanilgiya
dismusttr. Dua ettikleri her maksadin dua ile gerceklesecegini zanne-
diyorlar. Hakikatte icabetin manasim maksadmn hasil olmasi samyorlar.
Halbuki her maksat ve is icin L@.:Lw»b N RN I g 21 u" ifadesinde
gectigi tizere Allah Teala sebepler kararlastirmistr ve cogunlukla sebep-
lerin biraraya gelmesiyle varolan is gerceklesir. Fakat duanin kendisi ne
bu sebeplerin parcasidir, ne de bu sebepleri haricte hazir hale getirebilir.
Bilakis insanda, basarisizlik ve maksada ulasamamaktan dogan kaygi ve
elemi teskin edecek veya tamamen ortadan kaldiracak bir gii¢ olusturur.
Evet, dua kalbin derinliklerinde ve biutun fitri kuvvetleri Hakk yonelte-
rek gerceklestigi, Allah'in azamet ve yticeligi dustincesi ve O'nun sonsuz
kudreti kalbe naksedildiginde sozkonusu kuvvet harekete gecer ve kaygi,
ac1 ve elem ureten kuvvetlerin tiimune ustin ve galip gelir, sonug itiba-
riyle de sabir, tahammiil, sitkktinet, dinginlik ve nihayet istiklal insanda
zuhur eder. Bu hal ve keyfiyetin veya meziyetlerin ruhta belirmesi aslinda
duaya icabet edilmesidir. Nitekim Allah Rasuli (s.a.a) bu manaya isaret
ederek soyle buyurmustur: “ssLsJ| C‘ Lel”, yani dua, ibadetin beyni ve
ruhudur. Bagka bir yerde ise bundan da acik bicimde soyle buyurmakta-
dir: “aslall g2 Leadl”, yani dua etmek bir cesit ibadettir. Sonra buyurmak-

20116, ¢

tadir ki, Rabbiniz soyle buyurmustur: ‘._Q W‘ < i 3£51” Yani beni
caginn yahut baska bir ifadeyle, bana ibadet edin. ‘Ben bu ibadetinizi ka-
bul edecegim, yani onun neticesini size iade edecegim. Bundan dolay1
cagiranlar, duaya verilmis vaadin, ibadetten hasil olan neticeye ulasmak
oldugunu tasdik edeceklerdir. Elbette bazen de duadan maksat, sebep-

leri hazirlamanin vasitasini elde etmektir.?'2

Elestiri
Iki nokta gozontunde bulunduruldugunda mitellifin duaya icabet ko-

nusundaki gortusunun yanhs oldugu anlasilacaktir:

2HL - Gafir 60.
2112 Hindi, a.g.e., s. 12-13.
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a) Duaya icabet icin zikrettigi mana, icabetin orf ve lugattaki ma-
nasina aykirdir. Orfte dua, istemek manasindadir. Icabet ise o istege
olumlu cevap verilmesi ve talepte bulunanin isteginin hasil olmasi de-
mektir. Lugatta da “4l=22)” ifadesi “ j?n“ 4 57" (ona cevap verdi),
“4 Sl=2a)” ifadesi cgJ| ki3l 4 12111 (davet ettigi seyde ona itaat et),
“@ g o G il oleeal” ifadesi ‘Azl 28 5 45led |37 (onun istegini
kabul etti ve hacetini giderdi) manasindadir.*'””> Hindji, icabetin seriat 1st1-
lahinda orf ve lugat manasina gelmedigine ve onun zikrettigi anlama gel-
digine dair hicbir delil gostermemistir. Allah Rasuli'nden (s.a.a) nakledil-
mis bu iki rivayet de onun iddiasma delalet etmemektedir. Cunku dua ve
ona icabet ancak orfteki manasinda olursa dua ibadetin beyni ve ibade-
tin kendisi olabilir. 2“4“(:_‘(3 g_o;:..j < 231" ayeti de onun iddiasina dela-
let etmemektedir. Ctinki ayetin zahir manasi orf ve lugattaki manasina
gore “Beni cagirin Ki size cevap vereyim ve isteginizi yerine getireyim”dir.
Bu ayette La."r-:-dT ifadesinde ibadeti kabul etmenin kastedildigine hic-
bir delil mevcut degildir.

b) Allah1n kisilerin isteklerini ve esyay: sebeplerle varettigi dogru-
dur. Fakat duanin, Allah'im dua edenin istegi icin sebepleri hazirlama-
sin1 saglayacak olmasida veya onun icin olagan dis1 bir sebep yaratma-
sinda sorun nerededir? Hatta duay, istegin sebeplerinden bir sebep veya
parca yapmasinda ne sorun vardir? Miellifin, duay1 ne sebeplerin bir par-
cas1 oldugunu, ne de sebeplerin haricte hazirlandigim soylemesinin hic-
bir delili mevcut degildir.

Sonuc¢

Bu t¢ gorusun incelemesi sirasinda beyan edilenlerden, bu gorts-
lerin dogru olmadiginin acikca gorillmesine ilaveten anlasilan odur ki,
birincisi, bu tefsirde izledigi metod, sahih manasiyla bilimsel tefsirden
ziyade reyle tefsire yakindir. Her ne kadar bilimsel tefsir olma iddias: ta-
sisa da -cunku bu tefsirde ayetlerin manasim ortaya ¢ikarmak icin deney-
sel bilimlerin kesin bulgularindan yardim alindigr gorulmus degildir ve

213 Enis ve digerleri, el-Mu’cemu’l-Vasit, s. 144-145.
2104 Gafir 60.
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inceledigimiz kisimlarda deneysel bilimlerin verilerinin yardimiyla aye-
tin manasinin tefsir edildigi bir yere rastlamadik- bazi dini mevzularla il-
gili olarak onda tasavvur ve gorusun olustugu; goreceli beyan, edebi tah-
liller, ayet ve rivayetlere istinat, baz1 miufessirlerin sozlerinden teyitle o
gorust ispatlayip destekledigi ve ayetleri bu goruse gore tefsir ettigi pek
cok yer gozlemledik.

Ikincisi, ayetleri tefsiri secicidir. Bircok ayeti tefsir etmemis ve tef-
sir ettigi yerlerde de cogunlukla genel, kapali ve mesnetsiz aciklama-
lar getirmistir ve gerektigince aciklayic1 degildir. Bunun 6rnegi, daha

once de acikladigimiz 2115“@.}.5\ £3 Sl veya 2“6“5@1}« Eesil” ya da
2117“‘;.@1’9 ) jﬁ;-Mj‘ ayetlerinin tefsiridir. Dolayisiyla bu tefsirin tefsir

-

konular1 azdir. Apacik dini hitkiimlere, ayet ve rivayetlerin zahirine ay-
ki gorusler de sikca goze carpmaktadir. Cebrail'in mahiyeti, Kur'an'in
Peygamber’e (s.a.a) nasil vahyedildigi, peygamberlerin (a.s) mucizeleri,
duaya icabetin hakikati kabilinden meseleleri, Mislumanlarin meshur
goruslerine, apacik dini hikamlere, Kur'an ayetlerinin zahirine, naslara
ve rivayetlere aykir olarak batihlarin ve gayri muslimlerin gortslerinden
etkilenerek tefsir etmistir. Bu sebeple bu tefsire basvurulmasi muhakkik
olmayanlar icin faydali olmamak bir yana, bilakis cogunlukla zararhdir
da. Sadece arastirmacilar icin son zamanlarda bazi1 kimseler tarafindan
kamuya acik toplantilarda ve bilimsel ortamlarda gtindeme getirilen ba-
tih bilim adamlarinin baz1 goris ve stphelerinin tarihini 6grenmek ba-
kimindan faydal olabilir.

Bu boltimiin sonunda bu tefsirin baz1 destekgileri ve muhaliflerinin

goruslerini teyit icin degil ama bilgi amach olarak hatrlatacagz:

Muvafik ve Muhaliflerin Gortisleri
Bu tefsirin bir kismim Fars¢a’'ya tercime eden Seyyid Muhammed

Taki Fahr-i Dai Gilani gibi bazilan bu tefsiri 6vmius ve genclerin inang

2115 Hamd 4.
216 Hamd 7.
207 Hamd 7.

o
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ve fikirlerinin korunmasi icin onun yayilmasim faydali bulmustur.?''®

Baljon'un, tefsiri tahlil tarihi olan 1880-1960 arasinda, kendi ifadesiyle
Goldziher'in Mezahibu't-Tefsiri’l-Islami adindaki tinli eserinin tamamlan-
masl olan kendi kitabinda Seyyid Ahmed Han'm tefsirini, Kur'an tefsiri
yaziminin gercek ve suurlu baslangici kabul ettigini aktarmistir.'* Fa-
kat cagdas Kur'an arastirmacilarindan biri sert dille onu kottlemis, eserin
mukaddime ve metninin bilim vurgunu yediginin, icmay1 yokettiginin,
dinin zaruri hukamlerini inkar ettiginin, mecaz disi reyle tefsirin 6rnek-
lerini kapsadigimi savunmus ve bazi konular1 naklettikten sonra soyle de-
mistir: “Yaptigi macun, irfanin hazmedilmemis 1stilahlan ile oryantalist
delil uydurmalarin karisimidir.”

Muellif hakkinda da soyle yazmistir: “Batici akhyla saldirmadig
Islam’in ¢ok az zaruriyan vardir. Kuran'da neshin varligimdan tutun, Islam
Peygamberi de (s.a.a) dahil peygamberler icin mucizenin imkanna, du-
aya icabetin, cennet cehennemin gercek oldugunu ve vahyin asil olusunu
inkara kadar. Lakin sira somurgeci mahdumlarmin dini olan Mesih'in (a.s)
diyanetine geldiginde Kitab-1 Mukaddes’e hayli nazik, sempatik yorumla
ve gerekce ureterek bakmakta; hizmette kusur etmeyerek tustelik Kur'an
tefsirinin mukaddimesinde gayet net sekilde bahsis dagitmaktadir: Yahudi

ve Hiristiyanlarin Kitab-1 Mukkades'i tahrif ettigine inanmiyorum.”*'*°

Seyyid Cemaleddin Esedabadi’'den nakledildigine gore bu tefsir hak-
kinda soyle demistir: “Tefsir elime gectiginde gordum ki bu mufessir hic-
bir sekilde bu isler (siyaset) hakkinda tek kelime etmemis, ilahi siyaset-
ten hi¢c bahsetmemistir. Kur'ani ahlaki beyan etmeye de hicbir sekilde
girmemistir. Arap aklmin tenviri ve nefislerinin temizlenmesini saglaya-
cak celil hikmetlerin hicbirini zikretmemistir. Bilakis ilahi siyasetle ilgili,
ahlak-1 fazilay1 beyan eden, guizel adetleri aciklayan, eve has ve medeni
muasereti duzelten, akillarin aydinlanmasim saglayan ayetlerin hepsini
tefsir etmeden birakmustir. Yalnizca tefsirinin basinda sure, ayet ve sure-

218 Bl Tefsirul-Kur'an ve Hiive'l-Hiida ve'l-Furkan, c. 1, mutercimin onsozi, s. “)” ve

2119 Hrremsahi, Kur'anpejuhi, s. 224.

2120 A.ge., s. 226-227, 230-231, bu satrlarn yazarna gore muellifi kinamada asiriya
kagilmistir.
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lerin basindaki mukataa harfleri tizerine birkac soz sdylemis; ondan sonra
butiin gayretini, icinde melek veya cin ya da Ruhu’l-Emin, veyahut vahiy
ya da cennet ve cehennem yahut peygamberlerin (a.s) mucizeleri gecen
ayetlerin zahirini birakip Muslimanlarin ge¢cmis asirlardaki zindiklarimin

yaptig1 teviller gibi tevil etmeye hasretmistir...”*'*

Blyo M s ol Ulan 5 Jlasdl 5 ol yagll 5 JLall 5 ledl 2o bl 3Ll

2L A ge. s 231-232.
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Emini, Abdulhuseyin, el-Gadir fi'l-Kitab ve’s-Siinne ve’l-Edeb, Tehran: Daru’l-
Kitabi'l-Islamiyye, hicri semsi 1366, Beyrut: Darwl-Kitabi'l-Arabi, hicri ka-
meri 1397.

Emini, Abdulhtiseyin, el-Vadaun ve Ehadisuhum, [tarihsiz]: Merkezu’l-Gadir
lid-Dirasati’l-islamiyye, hicri kameri 1420/1999.

Enis, Ibrahim ve digerleri, el-Mu'cemu’l-Vasit, Tehran: Defter-i Nesr-i Ferheng-i
Islami, hicri kameri 1408.

Ensari, Murtaza, Kitabu'l-Mekasib, Beyrut: Muiessesetu'n-Nu'man, hicri ka-
meri 1410.

. Erbili, Ali b. Isa, Kesfu'l-Gamme fi Ma’rifeti’l-Eimme (a.s), Beyrut: Daru’l-Edva,

hicri kameri 1405/1985.
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Erdebili, Muhammed b. Ali, Camiu’r-Revat, Kum: Mektebetu Ayetillahil-
Mer'esi el-Necefi, hicri kameri 1403.

Es’adi, Muhammed ve digerleri, Asibsinasi-yi Cereyanha-yi Tefsiri (c 1), Kum:
Pejuhesgah-i Hovze ve Danisgah, hicri semsi 1389.

Eskafi, Ebu Ca'fer, el-Mi’yar vel-Mevazinuhu, Beyrut: Miiessesetu Fuad Ba-
inu li't-Teclid, hicri kameri 1402/1981.

Esterabadi, Muhammed Emin, el-Fevaidu’l-Medeniyye, [tarihsiz]: Darun-Nesr
li-Ehli’l-Beyt (a.s), [tarihsiz].

Esterabadi, Radiyuddin, Serhu’r-Radiyy ale’l-Kafiyye, Tehran: Miiessesetu’s-
Sadik, hicri kameri 1395/1975.

Esibu’l-Bagdadi, Hasan b. Musa, Ciiz’it Esib (ctiz’un fihi ehadis...), Dubai: el-
Feciretu Dari Ulumi’l-Hadis, hicri kameri 1410/1990.

Fahru Razi, Muhammed b. Omer, el-Tefsirul-Kebir, [basim yeri belli de-
gill, [yayma belli degil], [tarihsiz] ve Beyrut: Daru Ihyai't-Turasil-Arabi,
[tarihsiz].

Fenisan, Saud b. Abdullah, Mevaridul-Hafiz Ibn Kesir fi Tefsirihi, el-Riyad:
Mektebetu’t-Tevbe, hicri kameri 1427/2006.

Ferahidi, Halil b. Ahmed, Tertibu Kitabi’l-Ayn, Kum: Usve, hicri kameri
1414.

Fesevi, Yakub b. Sufyan, el-Ma'rife ve't-Tarih, el-Medinetwl-Mtuinevvere:
Mektebetwd-Dar, Bagdad: el-irsad, 1975 ve Beyrut: Darwl-Kiitiibi’l-Ilmiyye,
hicri kameri 1419/1999.

Feteni, Muhammed Tahir, Tezkiretu’l-Mevduat, [basim yeri belli degil], [ya-
yimncl belli degil], [tarihsiz].

Feyyaz, Muhammed Ishak, Muhadarat fi Usuli’l-Fikh (Ayetullah Hoi’nin usul
ders notlar1), Kum: Daru’l-Hadi li'l-Matbuat, hicri kameri 1410.

Feyz Kasani, Mevla Muhsin, Deh Risale-i Feyz Kasani, Resul Ca’feriyan der-
lemesi, Isfehan: Merkez-i Tahkikat-i [lmi ve Dini-yi Imam Fmirulmiminin
(a.s), hicri semsi 1371.

Feyz Kasani, Mevla Muhsin, Tefsiru’s-Safi, Beyrut: Mitessesetu’l-A’lami, [ta-
rihsiz].

Firuzabadi, Muhammed b. Yakub, el-Kamusu’l-Mubhit, Beyrut: Daru Thyai't-
Turasi’l-Arabi, hicri kameri 1412.

Gazzali, Muhammed, Cevahiru’l-Kur'an ve Diireruhu, Beyrut, Dimesk: el-
Merkezu'l-Arabi 1i'l-Kitab, [tarihsiz].

Gazzali, Muhammed, Thyau Ulumi’d-Din, Beyrut: Darul-Kalem, [tarihsiz].
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TEFSIR EKOLLERL

Genci, Safii, Muhammed, Kifayetw't-Talib, Tehran: Daru Thyai’t-Turasi Ehli’l-
Beyt, hicri kameri 1404.

Hac1 Halife, Mustafa, Kesfu’z-Ziinun, Beyrut: Daru’l-Kitibi'l-Iimiyye, hicri
kameri 1413.

Hafaci, Ahmed b. Muhammed, Hasiyetu’s-Sihabi’l-Miisemmat Inayetu’l-Kad
ve Kifayetu'r-Radiy ala Tefsiri’l-Beydavi, Beyrut: Daru Sadr, [tarihsiz].
Hakim Haskani, Abdullah b. Abdullah, Sevahidu’t-Tenzil li-Kavaidi't-Tafdil,
tahkik: Muhammed Bakir Mahmudi, Tehran: Vezaretu's-Sakafe ve'l-frsadill-
Islami, Mtiessesetuw’'t-Tab’ ve'n-Nesr, hicri kameri 1411.

Hakim Nisaburi, Ebi Abdullah, el-Miistedrek ale’s-Sahihayn, Beyrut: Daru’l-
Ma'rife, [tarihsiz].

Halidi, Sema Mahmud, el-Zemahseri Nakidan Dirasetu fi Sevahidi’l-Kessafi’s-
Si’riyye ale’l-Esalibit-Terkibe, Urdiin: Ilmwl-Kutibil-Hadis, hicri kameri
1418.

Hamevi, Yakut b. Abdullah, Mu’cemuw’l-Buldan, Beyrut, Daru Thyai't-Turasi’l-
Arabi, 1979.

Hamevi, Yakut b. Abdullah, Mu’cemu’l-Udeba, Beyrut: Daru Thyai't-Turasi’l-
Arabi, hicri kameri 1408.

Haruf, Muhammed Fehd, el-Miiyesser fil-Kiraati'l-Erbaa Asere, Beyrut:-Dimesk:
Daru ibn Kesir, hicri kameri 1422.

Harzemi, el-Menakib, tahkik: Malik Mahmudi, Kum: Muessesetu'n-Nesri’l-
Islami, hicri kameri 1414.

Hatib Bagdadi, Ahmed b. Ali, Tarihu Bagdad ev Medinetu’s-Selam, Beyrut:
Daru’l—Kﬂt{lbi’l—Hmiyye, [tarihsiz].

Hilli, Hasan b. Yusuf, Ricalu’l-Allame el-Hulli, Kum: Mensuratu’r-Radiyy, hicri
kameri 1402.

Hindi, Ali el-Muttaki, Kenzul-Ummal fi Stineni’l-Akval ve’l-Efal, Beyrut:
Miiessesetu’r-Risale, hicri kameri 1409/1979.

Hindi, Seyyid Ahmed Han, Tefsiru’l-Kur'an ve Hiive’l-Hiida ve’l-Furkan, Mu-
hammed Taki Fahr-i Dai Gilani'nin terctimesi, Tehran: Sirket-i Tezamini
Muhammed Hasan Ilmi ve Streka, [tarihsiz].

Hoi, Seyyid Ebu’l-Kasim, el-Beyan fi Tefsiri’l-Kur'an, Beyrut: Daru’z-Zehra,
hicri kameri 1408.

Hoti, Seyyid Ebu’l-Kasim, Mu'cemu Ricali’l-Hadis, Beyrut: [tarihsiz], hicri ka-
meri 1403.



95.

96.

97.

98.

99.

100

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

100.

110.

111.

KAYNAKLAR

Hoi, Seyyid Ebul-Kasim, Stratuwn-Necat, c. 2, Kum: Darwl-T'tisam, hicri ka-
meri 1417.

Humeyni Musevi, Seyyid Ruhullah, Kitabul-Bey’, Kum: Ismailiyan, hicri
semsi 1368.

Huveyzi, Abd Ali b. Cumwatu’l-Arusi, Tefsiru Nuri’s-Sakaleyn, Kum: Isma-
iliyan, hicri semsi 1370.

Hiicceti, Muhammed Bakir, “Medheli ber ahval ve asar-i Taberi”, Yadname-i
Taberi, Tehran: Vezaret-i Ferheng ve Irsad-i Islami, Vezaret-i Ferheng ve
Amuzes-i Ali, hicri semsi 1369.

Hiur Amuli, Muhammed b. Hasan, Emelu’l-Amil, tahkik: Ahmed Huseyni,
Kum: Daru’l-Kitabi'l-Islami, hicri semsi 1362.

. Harr Amuli, Muhammed b. Hasan, Isbatul-Hedat, Kum: el-Matbaatu’l-
[Imiyye, [tarihsiz].

Hurr Amuli, Muhammed b. Hasan, Vesailu’s-Sia (20 cilt), Tehran: el-
Mektebetu’l-islamiyye, hicri semsi 1367.

Hiurremsahi, Behauddin, Kur'anpejuhi, Tehran: Merkez-i Nesr-i Ferhengi-yi
Mesrik, hicri semsi 1372.

Hiiseyni Dimegki, Ebu’l-Mehasin Muhammed b. Ali, Zeylu Tezkireti’l-Huffaz,
Beyrut: Daru Thyai't-Turasil-Arabi, [tarihsiz].

Huseyni Milani, Seyyid Ali, el-Tahkik fi Nefyi't-Tahrif ani’l-Kurani’s-Serif,
Kum: el-Serifur-Radiyy, hicri semsi 1375.

Huseyni, Ali, Tevilul-Ayati’z-Zahire fi Fedailil-Itreti’t-Tahire, Kum: Medresetu’l-
Imami’l-Mehdi (af), hicri kameri 1407/hicri semsi 1366.

Hiiseyni, Kummi, Muhammed, Izahul-Kifaye (Hz. Ayetullah Fazil Lenkeraninin
Kifayetu'l-Ustil metni tizerine dersleri), Daru’l-Kitub, hicri semsi 1373.
bn Asakir, Ali b. el-Hasan, Tarihu Medineti Dimesk, Beyrut: Daru’l-Fikr,
hicri kameri 1415/1995.

Ibn Asur, Muhammed Tahir, el-Tahrir ve't-Tenvir, Beyrut: Mtiessesetu’t-
Tarih, hicri kameri 1420.

Ibn Auyye, Abdulhak b. Galib, el-Muharrerul-Veciz fi Tefsiril-Kur'anil-Aziz,
Beyrut: Darwl-Kutibil-ilmiyye, hicri kameri 1412.

Ibn Belban, Ali, Sahih Ibn Hibban bi-Tertibi Ibn Belban, [tarihsiz]: Milessesetu’r-
Risale, hicri kameri 1414.

Ibn Cezeri, Muhammed b. Muhammed, el-Nesru fil-Kiraatil-Asere, Beyrut:
Daruwl-Kutubi’l-[lmiyye, hicri kameri 1418.
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ibn Cizzi, Muhammed b. Ahmed, el-Teshil li-Ulami’t-Tenzil, Beyrut: Sirketu
Daril-Erkam b. Ebi'l-Erkam, [tarihsiz].

ibn Ebi Hatim Razi, Muhammed b. idris, Tefsirwl-Kur'anil-Azim, tahkik:
Es'ad Muhammed Tabib, Beyrut: Darw’l-Fikr, hicri kameri 1424.

Ibn Ebil-Hadid, Abdulhamid, Serhu Nehcil-Belaga, tahkik: Muhammed
Ebulfadl ibrahim, [tarihsiz], Darwl-Kititbil-Arabiyye Isa el-Babi’l-Halebi
ve Stirekahu, hicri kameri 1385/1965.

fbn Esir, Ali b. Muhammed, Usdu'l-Gabe fi Ma'rifeti’s-Sahabe, Beyrut: Daru
Thyai't-Turasil-Arabi, [tarihsiz].

ibn Esir, Mibarek b. Muhammed, el-Nihaye fi Garibi’l-Hadis ve'l-Eser, Kum:
Miiessesetu Ismailiyyan, hicri semsi 1364.

Ibn Faris, Ahmed, Tertibu Mekayisil-Luga, tertib ve ozet Ali el-Askeri ve Hay-
dar el-Mescidi, Kum: Pejuhesgah-i Hovze ve Danisgah, hicri semsi 1387.
fbn Faris, Mu'cemu Mekayisi’l-Luga, tahkik: Abdusselam Muhammed Ha-
run, kum: Daru’l-Katubi'l-Ilmiyye, [tarihsiz].

Ibn Hacer Askalani, Ahmed b. Ali, Takribu't-Tezhib, Beyrut: Darwl-Kuatibi'l-
[lmiyye, hicri kameri 1415/1995.

ibn Hacer Askalani, el-Diireru’l-Kamine fi A’yani’l-Mieti’s-Samine, Beyrut:
Daru’l-Kutibi'l-Ilmiyye, hicri kameri 1418/hicri semsi 1376.

Ibn Hacer Askalani, Fethul-Bari, Beyrut, Darul-Ma'rife, [tarihsiz].

Ibn Hacer Askalani, Lisanul-Mizan, Beyrut: Daruwl-Fikr, hicri kameri
1407.

Ibn Hacer Askalani, Tehzibu't-Tehzib, Beyrut: Darwl-Fikr, hicri kameri
1404.

Ibn Hallikan, Ahmed b. Muhammed, Vefeyatwl-A’yan, tahkik: Dr. Thsan
Abbas, Beyrut: Daru Sadr, [tarihsiz].

ibn Hanbel, Ahmed, Miisnedu Imam Ahmed b. Hanbel, Beyrut: Daru Sadr,
[tarihsiz].

Ibn Hazm, Ali b. Ahmed, el-Thkam fi Usulil-Ahkam, Beyrut: Darwl-Kiitiibil-
IImiyye, hicri kameri 1418.

Ibn Hazm, el-Muhalla, [tarihsiz]: Daru’l-Fikr, [tarihsiz].

Ibn Hisam, Abdullah b. Yusuf, Mugni’l-Lebib an Kiitiibi’l-Earib, Kum: Men-
suratu Mektebeti Ayetillahil-Mer’esi, hicri kameri 1404.

Ibn Kesir, ismail b. Omer, Camiul-Mesanid ve’s-Siinen, Beyrut: Daru’l-Fikr,
hicri kameri 1415.



130.

131.

132.

133.

134.

135.
136.

137.

138.

130.

140.

141.

142.

143.

144.

145.

146.

KAYNAKLAR

ibn Kesir, ismail b. Omer, el-Bidaye ve'n-Nihaye, Beyrut: Darw’l-Kiitibi'l-
Islamiyye, hicri kameri 1408.

Ibn Kesir, Ismail b. Omer, Tefsirul-Kurani’l-Azim, Beyrut: Darw-Ma'rife,
hicri kameri 1415/1994

Ibn Kuteybe, Abdullah b. Muslim, Tevilu Mubhtelifi'l-Hadis, Beyrut: Daruwl-
Kl‘itl‘ibi’l—ﬂmiyye, [tarihsiz].

Ibn Mace, Muhammed b. Yezid el-Kazvini, Stinen Ebi Mdce, tahkik: Mu-
hammed Fuad Abdulbaki, [tarihsiz]: Daru Thyai't-Turasi’l-Arabi, hicri ka-
meri 1395.

Ibn Megazili, Ali b. Muhammed, Menakibu Emirilmiiminin Ali b. Ebi Talib
(a.s), Beyrut: Daru Mektebetil-Hayat, [tarihsiz].

Ibn Sa’d, Muhammed, el-Tabakatw’l-Kiibra, Beyrut: Daruwl-Fikr, [tarihsiz].
Ibn Sebbag, Ali b. Muhammed, el-Fusulu’l-Miihimme fi Ma'rifeti Ahvalil-
Eimme (a.s), Beyrut: Daru’l-Edva, hicri kameri 14009.

Ibn Sehrasub, Muhammed b. Ali, Menakibu Ali Ebi Talib, Beyrut: Darul-
Edva, hicri kameri 1412.

Ibn Teymiyye, Ahmed b. Abdulhalim, Tefsiru Ayatin Eskelet, el-Riyad: Darul-
Samii, hicri kameri 1427/2006.

Ibn Teymiyye, Mukaddime fi Usuli’t-Tefsir, el-Riyad: Daru’l-Mieyyid, hicri
kameri 1423/2002.

Ibnul-Batrik, Yahya b. el-Hasan, el-Umde, Kum: Muessesetu'n-Nesri'l-Islami,
hicri kameri 1407.

Ibnuwl-Cevzi, Cemaluddin Abdurrahman, Zadu’l-Mesir fi Ilmi’t-Tefsir, Bey-
rut: Dimesk: el-Mektebu'l-Islami, hicri kameri 1407.

Ibnwl-Imad el-Hanbeli, Abdulhayy b. Ahmed, Sezeratu’z-Zeheb, Beyrut:
Daru Thyai't-Turasi’l-Arabi, [tarihsiz].

Ibnun-Nedim (el-Nedim), Muhammed b. Ishak, Kitabu'l-Fihrist, Tehran
[yaymc belli degil, tarihsiz].

ikk, Halid Abdurrahman, Usulitt-Tefsir ve Kavaiduhu, Beyrut: Darw'n-Nefais,
hicri kameri 1414.

Ilyas, Anton llyas, Ferheng-i Novin, Seyyid Mustafa Tabatabainin editorlii-
giyle, Tehran: Islamiyye, hicri semsi 1363.

Isfehani, Muhammed Huseyin, el-Fusuluw’l-Gareviyye fi'l-Usuli’l-Fikhiyye,
Kum: Daru Thyail-Ulumi’l-islamiyye, hicri kameri 1404.
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TEFSIR EKOLLERL

Iskenderani, Kesfu'l-Esrari’n-Nuraniyyeti’l-Kur'aniyye fi ma Yetealleku bi’l-
Ecrami’s-Semaviyye ve'l-Ardiyye ve'l-Hayvanat ve'n-Nebatat ve'l-Cevahiri’l-
Ma’'deniyye, [basim yeri belli degil], [yaymc belli degill, [tarihsiz].
Islamipenah, Mehdi, Tefsir-i Edebi-yi Kur’an, Kum: Strur, hicri semsi
1381.

Ismail, Muhammed Ebubekir, Ibn Cerir el-Taberi ve Menhecehu fi't-Tefsir,
Kahire: Daruw’l-Menar, hicri kameri 1411.

Iyazi, Seyyid Muhammed Ali, el-Miifessirun Hayatuhum ve Menhecehum,
Tehran: Vezaret-i Ferheng ve Irsad-i islami, hicri kameri 1414.

Kadizade, Kazim, “Pejuhesi der bare-i tefsir-i Ali b. Ibrahim Kummi”, Bey-
yinat dergisi, say1 10, Yaz hicri semsi 1375.

Kazvini, Muhammed Huseyin b. Tahir, Serh-i Sevahid-i Mecmeu’l-Beyan,
Tehran: Darwl-Kiitubil-Islamiyye, hicri semsi 1339.

Kehhale, Omer Riza, Mu’cemu’l-Miiellifin, Beyrut: Daru Thyai’'t-Turasil-
Arabi, [tarihsiz].

Kelbi, Muhammed b. Ahmed b. Cizzi, el-Teshil li-Ulumi’t-Tenzil, Beyrut:
Daruwl-Kutubi’l-[lmiyye, hicri kameri 1415.

Kocavi, Mustafa, Hasiyetu Muhyiddin Seyhzade ala Tefsiri’l-Kad: el-Beydavi,
Beyrut: Darwl-Kutibil-ilmiyye, hicri kameri 1419.

Konevi, Ismail, Hasiyetul-Konevi ala Tefsiri'l-Beydavi, Beyrut: Daru’l-Kiitibi’l-
Tlmiyye, hicri kameri 1422.

Kufi, Furat b. Ibrahim, Tefsiru Furatil-Kufi, Tehran: Muessesetw’t-Tab’
ve'n-Nesri't-Tabia li-Vezareti’s-Sekafe ve’l-irsadil-Islami, hicri kameri
1410/1990.

Kufi, Muhammed b. Sileyman, Menakibu’l-Imam Emirilmiminin (a.s), Kum:
Mecmeu Ihyai’s-Sakafeti’l-Islamiyye, hicri kameri 1412.
Kuleyni,Muhammed b. Yakub, Fiiruu’l-Kafi, Beyrut: Daru’l-Edva, hicri ka-
meri 1413.

Kuleyni,Muhammed b. Yakub, Usiiliil-Kafi, Beyrut: Daru’l-Edva, hicri ka-
meri 1413.

Kummi, Abbas, Elkeni ve’l-Elkab, Tehran: Mektebetu’s-Sadr, hicri kameri
1368.

Kummi, Ali b. Ibrahim, Tefsirul-Kummi, Beyrut: Darws-Stirur, hicri ka-
meri 1411.

Kunduzi Hanefi, Stleyman b. Ibrahim, Yenabiw’l-Mevedde li-Zevi'l-Kurba,
[basim yeri belli degil]: Daru’l-Usve, hicri kameri 1416.
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177.
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179.
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Kurtubi, Muhammed b. Ahmed, el-Cami li-Ahkami’l-Kur’an, Beyrut: Daru’l-
Kiitiibil-ilmiyye, hicri kameri 1408.

Kurani, Ali, Tedvinul-Kur'an, [basim yeri belli degil], Daru’l-Kur'ani’l-Kerim,
[tarihsiz].

Lahim, Sileyman b. Ibrahim, Menhecu Ibn Kesir fi't-Tefsir, Riyad: Daru’l-
Musslim, hicri kameri 1420/1999.

Ma'rifet, Muhammed Hadi, el-Tefsir ve'l-Miifessirun fi Sevbihi’l-Kasib, Mes-
hed: el-Camiatu’r-Radaviyye, hicri kameri 1418.

Ma'rifet, Muhammed Hadi, Siyanetu’l-Kur'an mine’t-Tahrif, Kum: Daru’l-
Kur'ani’'l-Kerim, hicri kameri 1410.

Mahmadi, Bu-Suayb, Ebu Hayyan ve Menhecehu fi Tefsiri’l-Kur'ani’l-Kerim,
Tatvan: Kulliyetul-Adab ve'l-Ulumi'l-insaniyye, hicri kameri 1428/2007.
Mamekani, Abdullah, Mikyasu’l-Hidaye fi [lmi’d-Diraye, Beyrut: Miiessesetu
Ali’l-Beyt li-Thyai't-Turas, hicri kameri 1411.

Meclisi, Muhammed Bakir, Biharul-Envar, Beyrut: Daru Thyai't-Turasil-
Arabi, hicri kameri 1403.

Mekarim Sirazi, Nasir ,Tefsir-i Numune, Kum: Daruwl-Kutubi’l-islamiyye,
hicri semsi 1370.

Mekarim Sirazi, Nasir fuzeladan bir grupla birlikte, Peyam-i Kur'an (c 8),
Kum: Intisarat-i Nesl-i Cevan, hicri semsi 1374.

Menavi, Muhammed Abdurredif, Feyzu'l-Kadir fi Serhi’l-Camii’s-Sagir, tahkik:
Ahmed Abdusselam, Beyrut: Darul-Kutibil-ilmiyye, hicri kameri 1415.
Mer'esi Necefi, Seyyid Sihabuddin, Miilhikatu’l-Thkak, Seyyid Mahmud
Mer'esinin edisyonuyla, Kum: Mektebetu Ayetillahi’l-Mer'esi el-Necefi,,
hicri kameri 1423/hicri semsi 1381.

Meshedi, Muhammed b. Muhammed Riza, Kenzu’d-Dekaik ve Bahru’l-
Garaib, tahkik: Hiiseyin Dergahi, Tehran: Vezaretu's-Sakafeti ve'l-Irsadil-
Islami, Muiessesetu’t-Tab’ ve'n-Nesr, hicri semsi 1366.

Meybedi, Ebwl-Fadl, Kesful-Esrar ve Iddetwl-Ebrar, Tehran: Emir Kebir,
hicri semsi 1371.

Mirzayr Kummi, Ebulkasim, Kavaninu’l-Usiil, Tehran: Intisarat-i [Imiyye-i
Islami, hicri kameri 1378.

Misbah, Muhammed Taki, Amuzes-i Felsefe, Tehran: Sirket-i Cap ve Nesr-i
Beynulmilel-i Sazman-i Tebligat-i Islami, hicri semsi 1378.

Muhtar Omer, Ahmed ve Abdulal Salim Mikerrem, Mu’cemu’l-Kiraati’l-
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